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1. ऽव ८१८४७ 


२2९९. 
अत्यादरः शङ्भुनीयः। ६० 
अधिकारपदं हि नाम निर्दोषस्यापि पुरुषस्य महदाश्ष ङास्थानम्‌ । २७६ 
अनुचित उपचारो हृदयस्य परिभवादपि महद्‌ दुःखमत्पादयति । ६९० 
अमन्त्रौषधिक्षशलो व्यालग्राही प्रमत्तो मतङ्कजारोही लब्धाधिकारो 
जितकाशी राजसेवक इत्येते त्रयोऽप्यवश्यं विनाहामन्‌भवन्ति । ८२ 
अयमपरो गण्डस्योपरि स्फोटः । २९४ 
अहो अलक्षितनिपाताः पुरुषाणां समविषमदश्ापरिणतयो भवन्ति । ३१६ 
कायस्य इति लध्वी मात्रा । ४२ 
कोद्हास्त णानामग्निना सह विरोधः । ६४ 
गतिः सोच्छायाणां पतनमनुक्लं कलयति । २७६ 
दुराराध्या हि राजलक्ष्मीरात्मवद्भिरपि राजभिः। १४४ 
देवभविह्सः प्रमाणयन्ति । १९२ 
देवेनोपहतस्य ब॒द्धिरथ वा सर्वा विपर्यस्यति । ३१४ 
न निष्प्रयोजनमधिकारवन्तः प्रभुभिराहूयन्ते । १६६ 
न युक्त प्राकृतमपि रिपुमवज्ञातुम्‌ । ४२ 
न हि सवः स्वं जानाति । ३६ 
निरीहाणामीकशस्तणमिव तिरस्कारविषयः । १६० 
पुरं ध्रीणां प्रज्ञा पुरुषगुण विज्ञानविमुखौ । ८८ 
प्रायो भृत्यास्त्यजन्ति प्रचलितविभवं स्वामिनं सेवमानाः । २४२ 
प्रारब्धमपरित्याज्यमेव । ११८ 
भगवति कमलालयं भृरमगुणज्ञाऽसि । ८६ 
मनस्वी दम्यत्वात्स्खलति च न दुःखं वहति च । १४२ 
मुष्डितमुण्डो नक्षत्राणि पृच्छति । २४६ 
यतस्वयमभियोगदःखेरसाधारणेरपाङृतं तदेव राज्यं सुखयति । ३२ 
राज्यं हि नाम राजधर्मानुव॒त्तिपरस्य नपतेमहदप्रीतिस्थानम्‌ । १४ 
विद्वौसोऽप्यविकत्थना भवन्ति । १९२ 
किरसि भयमतिदूरे तत्मतीकारः । ६६ 


सेवां काघवकारिणीं कृतधियः स्थाने हवति विदुः । १५८ 


२२६११३६: 
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उत्युच्छिते मन्त्रिणि पार्थिवे च विष्टभ्य पादावुपतिष्ठते शीः । 
सा स्त्रीस्वभावादसहा भरस्य तयोटरयोरेकतर जहाति ॥ ४ १३ 
अप्राज्ञेन च कातरेण च गणः स्याइक्तियक्तेन क 
प्रलाविक्रषहालिनोऽपि हि भवेत्कि भक्तिहीनात्फलम्‌ । 
प्रज्ञाधिक्रप्नक्तयः समदिता यषां गुणा भतय 


ते भेत्या नृपतेः कलत्रमितरे संपत्सु चापत्सु च ॥ १ १५ 
उपरि घनं घनरटितं दूरे दयिता किमेतदापतितम्‌ । 
हिमवति दिव्यौषधयः शीषं सपः समाविष्ट (प. ६६) 


कि शेषस्य भरव्यथा न वपुषि क्ष्मां न क्िपत्येष यत्‌ 
कि वा नास्ति परिधमो दिनपतेरास्ते म यश्िहचलः । 
कि त्वङ्खोकृतम्‌त्सजन्कृपणवत्‌ इलाध्यो जनो लज्जते 


यढ प्रतिपन्नवस्तुषु सतामेतद्धि गोत्रव्रतम्‌ ॥ २ १८ 
चीयते बालिहास्यापि सत्क्षेत्रपतिता कृषिः । 
न शालेः स्तम्बकरिता वष्तुगणमपेक्षते ॥ १ ३ 


तीक्ष्णादृद्िजते मृदौ परिभवत्रासान्न संतिष्ठते 
मर्खा्दरष्टि न गच्छति प्रणयितामलत्यन्तविदत्स्वपि । 
श्रेम्योऽप्यधिकं नजिभत्युपहसस्यकान्तभोरूनहो 
श्रीलग्धप्रसरेव वेहावनिता दुःखोपचर्या भृशम्‌ ॥ ३ ५ 
पराथनिष्ठाने रहयति नपं स्वाथपरता 
परित्यक्तस्वार्थो नियतमयथार्थः क्षितिपतिः । 
पराथदचेत्स्वार्थादभिमततरो हन्त परवान्‌ 
परायत्तः प्रीतेः कथमिव रसं वेत्ति पुरुषः ॥ ३ ५ 
भ्रारम्यते न खल विध्नभयेन नीचं 
प्रारभ्य विघ्नविहता विरमन्ति मध्याः । 
विघ्नः पुनः पुनरपि प्रतिहन्यमाना 


प्रारब्धमुत्तमजना न परित्यजन्ति ॥ २ १७ 
भूषणादयुयभोगेन (युपचारेण) प्रभुभवति न प्रभुः । 
पर रपरिभताज्ञस्त्वमिव प्रभूरच्यते ॥ २ २३ 
मित्राणि शत्रुत्वम्‌ पानयन्तो मित्रत्वमथस्य वशाज्च शत्रन्‌ । 
नीतिनेयत्यस्मृतूर्वव॒त्तं जन्मान्तरं जोवत एव पुंसः ॥ ५ ८ 
स॒ दोषः सचिवस्यव यदसत्कुर्ते नृपः । 
याति यन्तुः प्रमादेन गजो व्यालत्ववाच्यताम्‌ ॥ ३ ३२ 


स्वयमाहृत्य भुञ्जाना बलिनोऽपि स्वभावतः । 
गज दाच नरेन्द्राऽच प्रायः सीदन्ति दुःखिताः ॥ १ १६ 


टीकाकृत 


उपोद्धातः । 


सिन्दुरारुगगण्डमण्डलमदामोदमरम इ ङ्का- 

्षङ्भरिण कलेन कणनुरजध्वानन मन्दरेण च । 
तत्तौयत्रिकरीतिमति क्िरसः शश्वन्मदान्दोलनं 

यस्य श्नरीगणनायकः स दिज्ञतु श्चयांसि भांसि वः \ १॥ 
षड्भिरङुरुपेताय पुमर्थामरभरहे । 

ल ङूराय नमस्कुर्मो निगमाय नयाय च। 


स्ववश्वणनम 


ध्रीमदोसलवं शम्‌ पतिक्‌ कामात्यक्ष विख्यातिमान्‌- 

भारटाजक्‌लाणवेन्दुरुदमूदरावाजिरग्न्याहित 

पुत्रस्तस्य किलकन्‌पतिमण मन्त्री सदवादवतस्‌- 

तेनासोद्‌ गरुवत्प्रगल्भधिषणो गङ्काघराख्योऽध्वरी । २ ॥ 

तस्य दौ तनयावदारचरितौ कृष्णाम्निकाग्भजौ 

एकक्ष्मापतिलालितौ गरुषदे खारोप्य संमानितौ । 

तत्पुत्रण च त्ाहजोक्षितिभृता ज्यष्ठानुवत्त्यादतौ 

तत्ताव ग्विविधाग्रहारकरणाद्विदत्प्रतिष्ठापकौ ॥ २३ ॥ 

ज्यष्टस्तत्र सदावदातचरितः शरीमान्नतिहाध्वरी 

गायत्रोसम्‌ पासनादिभिरपि श्रौतेहच सत्कमभिः । 

आत्मानं परिपुय तं सुचरितः पुत्रः प्रतिष्ठाप्य च 

त्रधा ब्रह्महिताय सत्कृतिचितान्स ब्रह्मलोकानगात्‌ ॥ ४ ॥ 

तस्यात्मत्रितयऽग्रजस्तु धतिमानानन्दरायाध्वरौ 

कौमारात्प्रमति प्रगल्भधिषणः श्रीश्ाहराजादतः 

इष्टापुत्तसदश्नदानयुहितत्रविदवद्धः सह 

श्ुव्युक्तायपरिष्क्रियापदटु सतिः सतकमनिष्णातधोः ।॥ २॥ 

श्रोसाम्बं त्रियुरेऽवरोमपि कुलाराध्यं नृसिह यजन्‌ 

मिष्टान्नं जपहोमपूजनमहर्बसिन्तिकः शारदः । 

सोयं भक्त्थुपपादितः स्मृतिगतंः श्रौतश्च सत्कमेभिः । 

इलाच्यः श्वभ्रम्‌ रिष्टदंवतदयादष्ट या चिरं जीवतात्‌ ॥ ६ ॥! 
युग्मम्‌ । 

ज्यष्ठं तत्र नृ सिहयज्वनि यिवं यातेऽनृजस्तत्सुतान्‌- 

पडयन्पु्रवदग्रजापचितिमप्यानन्दराय दधत्‌ । 

यतानानि च कारयन्सुचरितान्येतः स्वपुत्रंण च 

भोमानत्र महाग्निचिद्िजयते भोत्यम्बकायध्विरी ।॥ ७ ॥ 


अश अ११ 


यो गङ्कामवगाहकः पयि महायासं दवीयस्ययन्‌ 

बद्धां भातरमिष्टदवततया शश्रषमाणोऽनिहाम्‌ । 

धन्यः श्रेयसि गाद्धपाथसि मुहूभक्त्या निमज्ज्य स्वयं 

हन्त स्वानुदमनज्जयत्पितगणान्सर्वन्भिवाम्भोनिष्षेः ॥ ८ ॥ 
वोढु हाहमहीभता निजधरां संछन्यमानोऽपि तच 

छ ¶तोपास्तिविरोधि नाचकमत प्रज्ञावतामग्रणीः । 

मन्त्रे धमनयेऽथ तेन गरुवन्ित्यादतस्तत्कृपा- 

कल्धभ्‌ रिधनरयष्ट विबधान्यज्ञमहादक्षिणेः ॥ ९ ॥ 

तन्त्रे कुत्रचन प्रवत्य बहुधा राजानुरोधादयं 

तत्सिद्धच वसुनो व्ययेन बहना जातोऽधमर्णो भम्‌ । 
राजा प्राज्यम्‌णं तदस्य स निराक्त्‌ विलम्बं व्यघान्‌ 
निर्वेदादयमाधमण्यं विहतस्तौर्थाटनायान्रजत्‌ ।॥ १० ॥ 
तच्रोच्चरुपचाये नोवदधिपरेनं स्वयं चादरात्‌ 

प्रत्युद्गम्य समादधाद्गुणविदामग्रेसरः शाहराद्‌ । 

स त्यागश्सरूपतामथ गतस्तत्पादपद्पा्चना- 
यत्तस्वान्ततया ययातिनलमान्धाच्रादिभिदेलंभाम्‌ ॥ ११ ॥ 
स्राता तस्य महोन्नतिः शरभजीराजः प्रशास्ति क्लिंति 
विहवानन्दविधायिभिगुणगणंरावजयन्विष्टपम्‌ । 

वृत्तीब्रह्म हिताय शाहजिमहाराजापिताः पालयन्‌ 
जधिक्यन सदादतद्िजवराल्ञोवंद्धितप्राभवः ॥ १२ ॥ 
नित्यं वषंति वासवो जनपदामोदाय वष्टि ह्ाभां 
कावेरीसलिलशच चोलघरणिः स्वच्छन्दमाप्यायते । 
यस्सिन्राज्यमिदं प्रहासति निराबाधं जगन्मोदते 

स श्नीमाञ्छरभः क्ितीन्दुरवनीं शासच्चिरं जीवतु \॥ १३ ॥ 
एतं ज्येष्ठयपुरस्करियोपचरितं मन्त्रप्रवीर दया- 

नावा प्राणमहाणवादुदघरद्‌ाक्षिण्यलालो नपः 

वुत्ति चातनुतास्य सह्छगिरिजारकूलेऽनुक्ले श्रुति- 
स्मृत्युक्ताखिककमणां भ्रितपरित्राणभ्रवीणस्य सः । १४ ॥ 
यः कौमारिलतन्त्रतः समतनोत्कमस्थिति पावनीं 
ब्रह्मोपादिह्ादाश्चु होकघतये यो नारदाय स्फुटम्‌ । 

तं स्कन्दं परिचयं साधु परया भक्त्या तदाप्तुं महत्‌ 

कमं ब्रह्मफलं सुधोः कलयते यः स्वामिक स्थितिम्‌ ॥ १५ ॥ 
विष्णमेरुकहाखामिघम्‌डयुगलं मध्यरत्नं यदीयं 

सषा चन्द्राकनिष्का लघुमणिभिरिवालकृता चोपहोमेः । 
स्यृताहोरात्रसुत्रं विधिवदुषचिताधानतः सप्तविश्े 

वष नक्षत्रसन्रल्रगविलमखभुक्प्रौतये १ १६ ॥ 
सोय स्वाभिगिरौ गिरीहाङृपया प्राप्य स्थति यस्थि 
विद्रद्दिकबान्धवंः सह॒ सदा संभक्तसंपद्ूरः 

श्रौतं: सच्चरितेरुपास्तिसुभगे राराधथस्नीऽवरं 

इरताध्यः भोत्रियपूत्रपौत्रसहितो जीयात्सहनरं समाः ।॥ १७ ॥ 


अ 


परिष्कुवंस्र तत्पुरमभिजनशोत्रियबुधा- 
शितागारंरुहामभिरुपवनामोगसुभगः 

सुम धोभिर्वेदत्रयविविधलास्त्राभ्यसनतः 

समद्धुष्टं छात्ररशनवसनाम्यङ्कसुहितः ॥ १८ ॥ 
कुमारे भक्त्या चिरमुपचरन्भषणगणर 

उदार स्तस्तरप्यपचिततर र्त्सवभरः । 
प्रसादादस्यौच्चं: श्ियमन्‌भवन्भन्यकिभवश्‌ 

चिरं जोवश्चल्या-इवनमिलं च्र्यम्बकसखः ।। १९ ॥ 
तदीयायाः पात्रं निरूषधिदयायाः श्िितगणर्‌ 

गणे यस्तेन वापितवसुकृतः कठच सुकृतं 

समाराध्य श्रो विधूतपितिदेवाद्यणतया 
कृतायंस्तस्पाज्ञादरवशतया जात तुरः ॥ २० ॥ 
बुधो दुण्डिर्नाम्ना जगति विदितो लक्ष्मणसुधी- 
मणेः श्रीमद्व्यासानवयजलधिचन्द्रस्य तनयः । 
दधन्मुद्राङ्धूः राक्षसमिति नवं नाम च्ुभसं- 

विधानं व्याचष्टोऽदभतरसमयं नाटकवरम्‌ ।\ २१॥। 


कथोपोद्धातः । 


श्रीमद्विशाखदत्तौये मृद्राराक्षसनाटकं । 
कथयोपो गघातमाचक्ष स विधानाववद्धयं । २२॥ 

दान्तं क्षत्रियकुलमिति पौराणशासनात्‌ 

कल्यादौ नन्दनामानः केचिदासन्महीभजः । २२३ ॥। 

सर्वाथसिदधिनामासीत्तष विख्यातपौरुष 
स चिरादाश्िषत्पथ्वीं नदकोटिहतेश्वरः \। २४ ॥। 
वक्रनासादयस्तस्य कुखामात्या दविजातयः । 
बभ्‌वुस्तेषु विख्यातो राक्षसो नाम म॒सुरः ।\ २५ ॥ 
दण्डनोतिप्रवोणः स षाड्गुण्यप्रविभागवित्‌ । 
शुचिः ज्ल्‌रतमो नन्दर्मान्यो राज्यधुरामधात्‌ । २६ ॥ 
राज्ञः पत्नी सुनन्दासीज्ज्यष्ठान्या वृषलात्मजा । 
म॒राख्या सा त्रिया भक्तः शोललावण्यसंपदा ।। २७ 1! 
स कटाचित्तपोनिष्ठमर्तिय गृहमागतम्‌ । 
अध्यंपाद्यादिनिनंक्त्या सभायंः समपुपुजत्‌ ॥। २८ 
तस्य पादोदकं पटन्योरुपयुक्षां बभूव सः) 
ञथेष्ठाया न्यपतन्म्‌ध्नि नवपादोदविन्दवः । २९ ॥ 
एको मरायास्तं भक्त्या मर्ध्ना प्रहवेण साग्रहीत्‌ । 
तदादर वीक्ष्य तस्यां प्रससादाधिक द्विजः । २३० ॥ 
मुरा प्रासुत तनयं मौर्यास्यं गुणक्तरम्‌ । 
सुनन्दा बहूुगभडि यां मांसपशोमयुत सा ॥ ३१॥ 
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नवास्यां गभश्कलान्यासंस्तानि तु राक्षसः ! 

तलद्रोणोषु निक्षिप्य यत्नेन समपुयुषत्‌ ॥ ३२ ॥ 

अभवनंव ते वीरा राक्षसेनाभिकवधिताः 

नन्वा इत्यव ते पित्रा व्यपदिष्टा महौजसः ।\ २३ ॥ 

तेषु राज्यं समासज्य तत्सेनान्यं महामतिम्‌ । 

. विधाय मौयं राजासौ वद्धः हामरतोऽभवत्‌ ! ३४॥ 

चन््रगुप्तोत्तमास्तस्य भो्यस्यासञ्हातं सुताः 

अत्यकषेतेव तास्नन्दान्मौ्यः पुत्रमंहाबस्ः ॥! ३५ ॥ 

ततो नन्दा दुरात्मानः सपुत्र तमसूयया । 

प्रवेश्यान्तभमिगहं मन्त्रव्याजादजोघतन्‌ ॥ ३६ ॥। 

मधच्छिष्टमय जातु जोवन्तमिव पञ्जरे । 

सिहमाधाय नन्देस्यः प्राहिणोत्विहत्माधिपः ॥। ३७ ॥। 

यो द्रावय दिमं क्र द्वागनदघादय पञ्जरम्‌ । 

स वोस्ति कशचित्पुमतिरित्यवं सन्दिदेश च ।! ३८ ॥। 

वाक्छलं तदजानद्ड़िमन्द न न्दविल्लोभितः । 

कथंचिदवहिष्टासुः समत्तायं समाहितः ॥ ३९ ॥ 
चन्द्रगप्तस्तु मधावी प्रतप्तायःशलाकया ! 

व्यलापयत्पञ्जरस्थं व्यस्मयन्त ततोऽखिकाः ॥1 ४० ॥। 

जिधांसितोऽपि भच्छिद्रान्मन्दरेतेन हेतुना । 

निष्कासितो जिजोवासौ भाविन्या देवसम्पदा ।॥ ४१ 

आजान्‌बाहूरित्यादिराजलक्षणलल्ितः 

आौदा्यंश्ौयगाम्भीयनिर्धिविनयवारिधिः । ४२॥ 

ईदश्मोऽपि स तर्दुष्टन्ष्यल्िभिरसह्यत । 

धुनहछदएवधे तस्य भ्रायतन्त दुराज्ञयाः ॥ ४२ ॥ 

अल्रसच्राधिकारे तनियक्तः कालपर्ययम्‌ । 

परतीक्षमाणस्तत्रास्थात्स नन्दापचिकोषया ॥ ४४६ 

स कदाचित्‌ द्विजं कल्चिदद्राक्षीदतिकोपनम्‌ । 

पादलग्नकुश्लोन्मृलदाहे कृतमहोद्यमम्‌ ॥। ४५।६ ४५ 

मत्वातिक्रोधनं मौयस्तं नन्दोन्मलनश्षमम्‌ । 

उपत्य शरणं स्वेष्टसिद्धये समुपाचरत्‌ ॥! ४६ ॥। 

विष्णगृप्ताभिधानः स बार एव दिजोत्तमः 

ओौहानत्यां दण्डनीत्यां ज्योतिःशास्त्र च पारगः । ४७५ 

नीतिहणस्त्रप्रणेता यङ्चणकस्तस्य नन्दनः । 

चाणक्य इति विख्यातः श्रोत्रियः सवं धमवित्‌ ।\ ४८ ॥१ 

गणाढच चन्द्रगुप्तस्य पक्षपातो महानभत्‌ । 

स च नन्दकृतं तस्म व्यसन स्वं न्यवेदयत्‌ ।! ४९ ॥\ 

नन्दराज्यं तदा तस्म प्रतिश्रुत्य बमुक्षितः 

भुक्तिह्ालां स नन्दानां प्रविच्याग्रासने स्थितः \॥ ५० ॥ 

नन्दाः कुद्धा महात्मानं कालोपहतचेतसःः । 

बटु रित्यवमत्यनमासनादुदतिष्ठिपन्‌ ॥ ५१ ॥ 
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भिर्धिग्मा मेवमित्येवं वादिष्वखिलमन्त्रिषु । 
अग्रासनाक्ते चाणक्यं कोधाकुरलमचयोकृषन्‌ ।। ५२ ॥ 
मध्य्ालं स रोषान्धः हिखामुन्मृच्य पाणिना । 
भ्रविज्ञामकरोत्तीव्रां नन्दवंहादिधक्षया ॥ ५३ ॥ 
दर्पान्धान्वुमतीनेतानेवं मामवजानतः । 
नन्वाधमाननुत्वाय न बध्नामि शिखामिमाम्‌ ॥ ५४ ॥ 
इत्युक्त्वा निर्ययौ तर्णं पुरात्शुभितमानसः । 
गतभियहच ते ऋद्ध न समादघतोदताः ।। ५५ ॥ 
चन्द्रगुप्तोपि स तदा स्वनिग्रहभयाकूुल्ः । 
निययोपांश्॒ नगराच्चाणक्यं समुपाश्चरयत्‌ ॥ ५६ ॥ 
नाटकोयवस्तुनिदेहा 
नाटकोयवस्तुनिर्देल 
मौयेन्दरुमुपसंगह्य कौटिल्यः कुटिल नयम्‌ । 
अनुसन्दधदातिष्टद्यत्नं नन्दकुलोद्धतौ ॥ ५७ ॥ 
स्वमित्रमिन्दुशर्माणं कृत्वा क्षपणकाकृतिम्‌ । 
तेनाभिचारिकविदा राक्षसादीनवञ्चयत्‌ ।। ५८ ॥। 
नन्दराज्याद्धंपणनात्सम्‌त्थाप्य महाबलम्‌ । 
पर्वतेन्द्र स्लेच्छनलन्यं रुणत्कुसुमं पुरम्‌ ॥\ ५९ ॥ 
नन्दाः स्वे सुसं रम्धा निरुद्धाः प्रबलारिभिः ॥ 
द्ष्ता राक्नसवोर्येण युद्खायव मनो दधुः । ६० ॥ 
घटमानोऽपि बहुधा दूजयं वीक्ष्य तद्‌ बलम्‌ । 
राक्षसरछच्मना हन्तु मौय तेनाथ सन्दधे । ६१ ॥ 
सर्वे नन्दाः पर्व॑तेन्द्रबलानिलसमे धिते । 
चाणक्यक्रोधदहने घोरे हालभताभयुः ॥। ६२ ॥। 
ततः स राक्षसः किलष्टः भ्रक्षोणबलपौरुषः । 
निरु विविधासारप्रसार क्षीणसञ्चयम्‌ ॥\ ६२ ॥ 
असुरक्ष पुर पत्यश्नसूुरक्षणतत्परः । 
नन्दवुद्धस्य सर्वाथिसिद्धरेनं सुरङ्धया ।। ६५ ।\! 
धुराधिःसायं निभृतं पौरनन्दानुरागिनिः । 
पुरं मौर्य वहोकत्य तत्सर्यमिव नाटयन्‌ ॥ ६५ ॥। 
अभिचारकृतां मौर्यायादिङ्दिषकन्यकाम्‌ । 
तरछष्पवित्पकेतेक्नं कमैरित्योघचातयत्तया ।। ६६ ॥ 
स्वच्छस्य बोधयित्वा तत्सुतं भलयकेतुकम्‌ । 
उधांडु भीषयित्वाप्तेः पलाययत कूटधोः ।॥ ६७ ॥ 
अराजकः वह्लीङृत्य कौटिल्यः कुसुमं पुरम्‌ । 
नन्दानुरक्सपौराद्‌ घं सहसा नं विवेश तत्‌ ॥ ६८ ५ 
पुरं प्रविष्टमप्याह्ु जिस राक्षसो रिपुम्‌ । 
ुुडवास्व् : कटयन्त्राद्ययुयुजत्‌ ॥ ६९ ॥ 
ल्यः कुटिलग्रज्ञस्तत्सर्वमरिकल्पितम्‌ । 
जिषकन्याक्टयन्त्रगरवादि व्यबुध्यत । ७९ ॥। 
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करेण राक्षसेनव ह्यस्मत्यक्षजिघांसया । 

विषकन्या पवते योजितेति समादधद्‌ ।! ७१ ॥ 
वरोचक पवतेश्ञभ्रातर चकिताहायम्‌ । 
अस्थापयन्जिगमिषं शयथञ्छलगभितंः । ७२ ॥ 
स्वापवादं निहन वानः पवतेशवधोत्थितम्‌ । 
प्राग्दित्सिताधराज्यन शठः प्रालोभयचस्च तम्‌ ।॥ ७३ ॥ 
सवथ सिद्धिरगमत्तपस्तप्तं क्वचिद्वने । 

तत्रापि चारदक्क्ररः कोौटित्यस्तमजीघधनत्‌ ॥ ७४ ॥ 
स्ब{थसिद्धि निहतं श्रत्व शोचन्स राक्षसः । 

गत्वा मल्यकेतुं तं प्रोत्साहयितुम्‌ चिवान्‌ ।। ७५ ॥! 
अरूढमल मौय द्रागन्म्‌ल्य सहसा बलात्‌ 1 

आनृण्यं गन्तुमिच्छामि स्वामिनां नाकवासिनाम्‌ \ ७६ ॥ 
स्वेस्मास्वन्‌ रज्यन्ते पौरा गटाभिसन्धयः । 

तस्योपांश॒ वधायाप्ताः पुरे जाग्रति मामकाः ॥ ७७ ॥। 
सर्वपाय विक्रमहच घटमटहि हिताय ते । 

जहि मौय सकोरिस्यं नन्दराज्यं तवास्तु तत्‌ । ७८ ॥ 
विषकन्यां योजयित्वा चाणक्यनेव पापिना । 

पिता ते मौराज्यारद्ंहारः विनिहतल्छलात्‌ ॥ ७९ ॥ 
सवेथव निहुत्यनमपायन बलेन वा । 

त्वय्यासज्याखिकं राज्यमानण्यं स्वामिनामयं ॥ ८० ॥ 
इति प्रोत्साह्य बहुधा धीमान्साहसिकाग्रणीः । 

मौय जत्‌ म्लेच्छबक्तेः समनह्यत राक्षसः । ८१ ॥ 
उपोदघातोत्र वत्तायाः कथाया एवसोरितः । 

अतः परं कविवस्तु नाटकोय प्रयोक्ष्यते । ।। ८२ ५ 
करग्रहः स॒ इत्यस्मिन्पद्यं प्रस्तावनामुखं । 

उक्तमथ इकेषद्िहा कविरन्ववदन्मनाक्‌ ।\ ८२ ॥ 


इत्युपोदघातप्रकरणम्‌ । 
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यही नही-- 

चरणाघात कौ स्वच्छन्दता सं कही (नीचे की जमीन ही) रसातल को 
न पहुंच जाये--एेसी संभावना से बचते-बचते; हाथों कौ उच्छरङ्कुकता कहीं 
खोक-रोकान्तर को शीर्णं न कर दे-भावभंगिमाको, भुजाओंके संकोचसे 
ही प्रकट करते हुए; ओर भीपण अग्निकण उगल्ती नजर को लक्ष्य -वस्तुभों पर 
न टिकते हृएु कि सवकं जलकर क्षणमेसखराकनहो जाय, रंगमंचकी 
सीमाओं को निरन्तर ध्यान मे रखते हुए (नृत्य मं रत} त्रिपुरारि का ताण्डव 
तुम्हारी भी रक्षाकरे। (२) 
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वकत्यप्रसञ्जनमयुक्तं ततपिघायापि इम्यामेव लोचानाम्यां लक्ष्याभिनयस्य 
सुकरत्वादिति चेन्मैवम्‌ । द्विखोचनस्यैकस्मिल्खोचने विकटेऽन्यनाभिनयवैकल्यव- 
त्त्रिखोचनस्यापि तथात्वोपपत्तेः । तस्मादुक्तं दृगभिनयवेकल्यप्रयुक्तदुःखनृत्तत्व- 
प्रसञ्जनं समजञ्जसमिति सन्तोष्टव्यम्‌ । अव्र त्रिपूरविजयिन इति पदेन यथा 
त्रिपुरविजयिना विशिखवद्िना त्रिपुरं दग्धम्‌ एवं क्रोधाग्निना नन्दवंशवत्सराक्षसं 
मल्यकेतुं दग्बु समस्यापि चाणक्यस्य राक्षससञ्जिषक्षानूरोषाक्कृच्छोण 
कुटिलनीतिप्रयोगाभिनिवेश इति ध्वनितम्‌ । अत्र अवन्यादीनामवनत्याद्ययोगेऽपि 
योगकंल्पनात्संबन्धातिशयोक्तिरल _्ारः । संबधातिरयोक्तिः स्यादयोगे योग- 

कत्पनम्‌ । इति तल्लक्षणात्‌ । त्रिपुरविजयिन इति साभिप्रायविशेषणात्परिकरा- 
ल इ्गुारश्च । ताभ्यां कौटिल्यनीतिरूपवस्तुध्वनिः ।, 


४ 


अनयैव रीत्या गणपतिस्तुतिपरमस्मदीयं प्द्यम्‌-शेषादेः फणभङ्खभीर रवनौ 
मन्दं निधत्ते पदं चीत्कारं जगदण्डसंपुटभिदा भीत्या विधत्ते मनाक्‌ । नोडीयेत 
जगज्जवादिति शनैः कर्णाञ्चलं दोलयत्येवं योऽखि लल्ोकरक्षणचणः पायाद्गणेशः 
सवः॥ 


अत्र पूवनान्दीपद्े-नान्दीपद्येऽभिधातव्यं चन्द्रनामेतिरासनात्‌ । इन्दुरित्यमृतं 
नीजमायुःप्रदमुदीरितम्‌ । सनामा सूचितस्तेन चन्द्रगृप्तोऽपि नायकः । लक्ष्मीकृन्म- 
गणश्चोक्तस्तल्लक्ष्मीस्थयसूचनम्‌ ॥ नान्दीपेषु कुर्वीति मनाक्काव्याथसूचनम्‌ । 
इति शास्त्रात्करविः किचिद्रस्त्वेवं समसूसुचत्‌ ॥ शुद्धारो वाथवा वीरो मुख्यः 
स्यान्नाटकैे रसः । करुणाद्भृतहासाद्यास्तयोर द्गतया मताः ॥ वीरो रसः प्रधानं 
स्यान्मुद्राराक्षसनाटके । अत्यदभुतकरी शार्यनीतिरत्राद्भमिष्यते । नीतिद्धिषेरिता 
घमंशाट्यप्राधान्यभेदतः । ध मदाट्ये सन्दधघता द्िविघा सा यथायथम्‌ ॥ आद्या 
युधिष्ठिरादिभ्यो विदूरादिभिरीरिता। अन्योक्ता धृतराष्टराय दुददूरन्तिः कणिका- 
दिभिः ।॥ अत्यद्भुतविधादत्र संविघानान्महाकविः । प्रपञ्चयति चाणक्यमुखेन 
कुटिलं नयम्‌ ।॥ दण्डनी तिविनयनाल्लोकस्थितिविघाथिनी । एेदी तनुर्िधा सा 
स्याच्छिवा घौरा विभेदतः ।॥ शिवा धर्मानविद्धा स्याद्धोरा कौटिल्यगभिता। 
साध्वाचारः साधनेति न्याया्ोज्या द्वयोेयाः । उमा सत्यप्रधानत्वादुजुनीति- 
तयेष्यते । गङ्खा कुटिलगामित्वात्कुटिला नीतिरिष्यते ॥ तां धर्मनीतेनिह्व त्य 
प्रपञ्चयितुमुत्मुकः। चाणक्योऽदुमुतधीरत्र विभुशब्दन सूचित. ।॥ आधारवश्तो 
दु : खनृत्तमियत्तरेण च। पद्येन ध्वनितं कृच्छच्छाट्यनीतिप्रकल्पनम्‌ ॥ 
आधारो राक्षसो मौ्यंराज्यनिर्वाहकत्वतः । तत्सल्जिघृक्षयाधत्त कौरित्यः कुटिलं 
नयम्‌ ॥ करौ पापिनि कौटिल्यनीतिः सद्यः फलप्रदा । इत्यभिप्रेत्य कौरिल्य- 
स्तामेवात्र प्रयुक्तवान्‌ ॥ इत्याधारानूरोघादित्यृक्त्या राक्षसरक्षणम्‌ । यल्नाद्विषेयं 
ध्वनितं करद्धान्मलयकेतुतः ॥ भागूरायणव।क्यन तदेतत्स्फूटयिप्यते । रक्षणीया 
राक्षसस्य प्राणा इत्यादिना पुरः ।॥ सचिवायत्त सिद्धित्वातौरुषं स्वमदशेयन्‌ । 
गभीरात्मा चन्द्रगुप्त धीरादात्ताञत्र नायकः ॥ तद्राज्याद्धुपुरं वादु धृति- 
मान्राक्षसोऽहति । तत्सग्रहोत एवात्रसाध्या नीतिस्तु साधनम्‌ ॥ एवमत्रार्थत इन्दुः 
शाट्यमिति शब्दतद्च मनाक्काव्यार्थो ध्वनितः । उदीरितस्त्रयम्बकावेर्नान्दीपद्य- 
घ्वनिः शुभः । स एव दुण्डिनाकारि कारिकाडिण्डिमः स्फुटः ॥ 


मथ नाटकादिलक्षणानि निरूप्यन्ते रूप्यतमिनय्यत्र वस्तु तद्रूपकं विदुः । 
नाटका्चैदंशविघं तदित्यन्यत्र विस्तरः ॥ तदुक्तं ॒दश्रूपके। नाटक सप्रकरणं 


यु द्राराच्मसम्‌ । 


धन्या केयं स्थिता ते शिरसि शशिकला कि नु नामतदस्या 
नामेवास्यास्तदेतत्परिचितमपि ते विस्मृतं कस्य हेतोः । 

नारीं पृच्छामि नेन्दु कथयतु विजया न प्रमाणं यदीन्दुर 

देव्या निह्वोतुमिच्छोरिति सुरसरितं श्ञाटयमव्याद्विभोवंः' ॥१॥ 


ननन ~न 


अथेदं नाटक साद्घ लक्षणपुरःसरं व्याख्यायते । तत्र तावच्रान्दीपद्यद्रयं धन्या 
केयमित्यादि । अत्र श्रीमान्विदयाग्वदत्तनामा महाकविः प्रारिप्सितस्य नाटकस्य 
निविघ्न परिसमाप्तिप्रचयसिद्रचरथं स्वेष्टदेवतागुणसंकीननपूवंकामीवचनरूपं मज्गकं 
रिष्यरिभ्नाये नान्या निवध्नश्नथतः शब्दतश्च नाटकीयं वस्नु ध्वनयति । नान्दी- 
लक्षणमग्रे वक्ष्यते । तत्राय नान्दीपदये धन्या केयं स्थिता ते गिरसि इति जटाजृट- 
कुह रनिरीनां दिव्ययुवततिरूपधारिणी ग द्भामवलोक्य सेर्प्यायाः दिवायाः शिवं 
परति प्रस्नः । परमत्रेयस्यहं वामा द्गेऽवतिष्टयामि मत्तोप्युपरि उत्तमाङ्खं श्लाध्ये 
स्थाने केयं स्थितात ईप्यस्फिटको बन्यागव्दः। किच धन्या योपित्प्ररोमिकेति 
वचनादेवं प्रलाभनशीलायाः कथ वव्यामीति उपारम्भा.पि ध्यन्यते । यद्वा । व्यति- 
रेकलक्षणया घन्याशन्दोऽघन्यावचनः। पूज्यन्य भर्त्या तिर. समारूढवती सा 
धन्या अदलाच्या तस्याः कथ वव्यरोऽ्मीति ध्वन्यते । स्त्रियं ता निद्भोतुकामः किवः 
शिरस्थमव शशिनं ककाणव्दयिरस्कतवा म्व्रीटिद्गन निदिष्य छटेनोत्तरयति । 
श्िकलेति । पुनरपि मया पृष्टाया एव युवत्याः ययिकटेति नाम स्यादिति 
मन्वानाया देव्या ऋजूक्तिः कि नु नामेनदम्या इति । पूनदव राचिकलामवोदिददय 
अस्या इत्युभयसाधारण्यन शिवस्य छनोत्तरं नामेवास्याम्मदेतत्परिचितमित्यादिना । 
कस्य दैतोरिति कैन हेनुनेत्यथः। निमिन्तपर्यायप्रयोगे सर्वासां प्रायोदशेनमिति 
षष्ठी । ते ठति गेपे षष्टी । अथ परिचितश्शिकलछानामकथनन्याजेन मया 
बुभुत्सितं युवति निह्ल न इति शिवम्य केतवं जात्वा जटाज्‌टनिलीनापरिचितनारी- 
विषयकः प्रव्नः क्रियतेन परिचितेन्दुविपय दति रेव्याह नारीं पृच्छामि 
नैन्वुमिति । तत्र नारीमिति एकस्मिन्नेव पदे पृच्छतेरप्रधानक्म॑त्वं देव्यभिमतत्वे- 
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(मैने कहा) "सिर पर यह योग्वर बनकर आ्वेठी (नयी) सुहागिन 
कौन है ?'” “चन्द्र कला!“ `" (चन्द्र?) क्या यही उसका नाम ? `नाम 
ही तो । अच्छा-भला तो नुम्हुं मालूम था; पता नही तुम फिर-फिर भूल 
कंसे जाती हो 7 

"म तो (स्वामी) उस ओरत को पूछती हूं, चन्दर को नहीं (समने ?) । 
“(ठीक है; अगर मेरे कहे पर) विदवास न आतादहौ कि यहचन्दहीहै 
तौ विजया (वह्‌ तुम्हारी पहेली) कह दे (तव तो मान जाओगी { )'-- इस 
प्रकार देवी (पावती) के सन्देहू-कटाक्षोंसे गगाकी अभिरक्षा मे जकुल 
भगवान्‌ (शिव) का लास्य (वाक्‌-छल) तुम्हारी भी रक्षा करे । (१) 
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नापा वाक्छलेन पुनरपि शिव उत्तरयति । यदि नारीं प्रति प्रन क्रियतेनतु 
मां प्रति इन्दप्रधानकममंकः ताहि सजातीयत्वादिश्रम्भपात्रं ते सखी पृष्टा सती 
कथयतु विजया न प्रमाणं यदीन्दुरिति । सुयोज्यमानोऽपीन्दुरूपौथेः न प्रमाणं यदि 
तथ्यत्वेन न संमतश्चैदित्यथंः । यद्रा । उभयोः कर्मकार क्योः सक्निहितयोः सतोरे- 
कस्य त्यागायोगात्‌ नारीमिन्दुमिव्युभयमपिं अप्रधानकमंत्वेनापाद्य शिव एवमाह । 





अपि च। 


पादस्याविर्भवन्तीमवनतिमवने रक्षतः स्वेरपतः 
स ङ्ोचेनंव दोष्णां मुहुरभिनयतः सवंलोकातिगानाम्‌ । 
दृष्टि लक्ष्येषु नोग्रज्वलनकणम्‌चं" बध्नतोः दाहूभीतेर 
इत्याधारान्‌ रोधात्त्रिपुरविजयिनः पातुः वो बुःखनृत्तम्‌' ॥२॥ 


~~न 





0 त 





यदि नारीं प्रति प्रहनः क्रियते नेन्दु प्रति तहि कथयतु विजया । न प्रमाणं 
यदीन्दुविजःतीयत्वादिन्दुः प्रष्टव्यत्वेन न संमतश्चेदित्यथंः । देव्या निह्धोनुमि- 
च्छोरिति सुरसरितं शाट्यमव्याद्विभोवंः इव्येवं प्रकारेण देव्याः सकाशाद्‌ । बुद्धि 
कर तापादानत्वविवक्षया पञ्चमी । सुरसरितं गद्खां नेह्लोतुमपरपितुमिच्छोः । 
वाक्छलेन देवीं वञ्चयत इति यावत्‌ । विभोः परमेइवरस्य शाट्यं छलोक्ति- 
रव्यात्पायादिति पद्यस्य वाच्यो । अत्र वक्रोकितिरलङ्कारः। यदुक्तमन्यथा- 
वाक्यमन्यथ त्वेन योज्यते । रइटेषेण काक्वा विज्ञेया सा वक्रोक्तिस्तथा द्विवा॥ 
इति लक्षणात्‌ ॥ तेन च वक्ष्यमाणं नाटकोय वस्तुं व्यज्यते । अतोपर्द्कुारेण 
वस्तुष्वनिः ॥ १ ॥ 


द्वितीयं नान्दीपद्यं पादस्येति । पादस्य म्वेरपातं: स्वच्छन्दस्फालनं राविभं- 
वन्तीमाविभविष्यन्तीम्‌ ' वत्तं मानसा प्रप्य वत्तमानवद्रेति खट्‌ । अवन: पृथिव्याः 
अवनति न्यग्भावं भङ्भमिति यावत्‌ । रक्षन: परिहरवः । अवनिभद्खभीत्या णनः 
पादौ निक्षिपत इत्यथंः। चोरं रक्नतीत्यत्र चोरस्य स्वच्छन्दचारनिषेधवदं 
त्रावनेरवनत्याविर्मावनिपेचो रक्षनैरथः। सङ्कोचनेति । सर्वान्‌ कौकानृध्वं तिर्‌- 
दचतिक्रम्य गन्तुं समर्थानाम्‌ । अतिविम्तारभाजां दोष्णां भुजानां सङ्कोचेनव 
भुजाघातेन लोकाः संहता मा भृवत्तिति भुजानां क्रोड़ीकरणेर्नव मृहूरभिनयतः 
अद्धविक्षेपं कृवेतः। “अद्धहारोऽद्खविक्नेपो व्यञ्जकाभिनयौ समौ ।' दृत्यमरः । 
दुष्टिमिति । उव्रज्वक्नक्णमुचं तीत्रविस्पुलिद्धकिरं दृष्टि भालन्ोचनं लक्ष्येषु 
दुगभिनयदशनीयेषु वस्तुषु दाहमभीतेदंग्धानि मा भूवन्निति न बघ्नतः न निक्षिपतः। 
इतीति । इत्याघारानुगोचादित्ये वमुक्तस्याधारस्य नृ्क्रियाश्रयस्य पृथिव्यदेरन्‌- 
रोधाद्यथाक्रमं मद्धसंह॒रण दाहा मा भूवन्तिति अनुक्रोणात्‌ त्रिपुरविजयितः शिवस्य 
दूःखनृत्त दुःखंन ङृच्छरण यथाक्रथंवित्सायन्तनावश्यकविधितया द्रवं कल्यनाप्यन्‌ष्टी - 
यमानं नृत्तं वः पातु इति परद्यध्य वाच्योऽयः । नन्वत्र तुतौयलोचनाभिनयामंभवान्नत्त- 





1. नोग्रं, 2. बिभ्रतः, 3. नः 4. नत्यम । 


७ 
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भाणः प्रहसनं इमः । व्यायोगसमवकारौ वीथ्य ङकुहामृगा इति ।। एतेषां लक्षणानि 
विस्तरभयान्नेहोच्यन्ते । अ्थषां सामग्री निरूप्यते । तत्र पञ्च सन्धयः । मुखं 
प्रतिमूखं गभः सविमर्शो निबर्हणम्‌ ॥ इति ॥ सन्धिर्नाम एकेन प्रयोजनेनान्वितानां 
कथांशानामवान्तरप्रयोजनसंबन्वः। तत्रारम्मवीजसंवन्धा मुखसन्धिः । यत्न- 
बिन्दुसंबन्धः प्रतिमुग्वसन्धिः । प्राप्त्यालापताकयो. संवन्वो गर्भ॑सन्विः । नियताप्ति- 
प्रकपसवन्यो विम्ञंमन्धिः। फलागमकार्ययोः संवन्यो निर्वहणसन्धिः। बीज- 
विन्दुपताकाख्यप्रकरीका्यलक्षणाः । आरम्भयत्नप्राप्त्यादानियताम्तिफलागमाः ॥ 
अथभ्रकृतयः पच पर॑चावस्थासमन्विताः। यथासख्यन जायन्ते मृखाद्याः पंच सन्धयः ॥ 
इति ।। अथप्रकृतयः कायंसिद्धिटेतवः व्री जादयः पल्चारम्भादिपचावस्थासमन्विताः 
सन्तः यथासंख्यं मुखायाः पञ्चसन्धयो जायन्त इत्यथः । आरम्भादीनां लक्षणं 
निरूपितं दशरूपक -ओौत्सुक्यमात्रमारम्भः फलराभाय भूयत्त । प्रयत्नस्तु तदग्राप्तौ 
त्यापारोऽतित्वरान्वितः ॥ उपायापायश ्गाम्यां प्राप्त्याशा प्राप्तिसिभवः। अपा- 
पाभावतः प्राप्तिनियताप्तिः सुनिदिचता । समग्रफलसंपत्तिः फलयोाग उदाहूतः। 
अथ बोजादिपञ्चकं निरूप्यते --म्नोकोटिष्टः कायंहैतुर्वीजं विस्ताय्यनेकधा । 
अवान्तरा्थैविच्छेदे विन्दुरच्छेरकारणम्‌ ॥ प्रतिपाद्यकथा द्ग स्यात्पताका व्यापिनी 
कथा । अव्यापिनी प्रकरिका कायं निर््राह्कित्फट ॥ इति लक्षणसंग्रहुः । 


अथ नान्दीस्वरूपं निरूप्यते--अथतः गब्दतो वापि मनाक्कान्याथसूचनम्‌ । 
यत्राष्टभिरद्रदशभिरष्टादश्षभिरेव वा॥ इाविलत्या पदर्वापि सा नान्दी परि- 
कोतिता ॥ नाटकादिरूपकाणामादौ विहित पद्य नान्दीत्युच्यते । केडिचन्नान्यां 
पदनियमो नाभ्युपगम्यते । अतोत्र नाटके पदनियमो नादतः । यद्रा फ्दशब्दः 
पादवचनः । तथा च पयद्रयेनाष्टपदा नान्दी कृतेति ज्ञेयम्‌ । अत्र नाटके वीरो रसः। 
अतिगह्नकौरिल्यनीतिरूपोरद्‌म्‌नरसः प्रधानम दम्‌ । अन्ये शुङ्खारकरुणादयो यथा- 
यथं द्रष्टव्याः । धीरोदात्तो नायकः । प्रस्यातमितिवृत्तम्‌। इतिहासनिबन्धनं 
प्रस्यातमिति लक्षणात्‌ । चाणक्यकरृतस्य नन्दवंशोद्धरणस्य चन्द्रगुप्ताभिषेकस्य च 
(वप्णुपुराणबृहत्कथाकामन्द तदिषुसक्षेपेणोक्तत्वात्‌ । विष्णुपुराभे-नव चेतान्न- 
न्दान्कौटिल्यो ब्राह्मणः समुद्धरिष्यति । कौटिल्य एव चन्द्रगुप्तं राज्येऽभिषेक्ष्यति । 
अतःपरं शूद्राः पृथिवीं मोक्षयन्तीति । बहत्कथायाम्‌- चाणक्यनाम्ना तेनाथ 
शकटारगृहे रहः । कृत्यां व्रिधाय सप्ताहात्सपुत्रो निहतो नृपः ।\ शकटारः 
क्षपणकलि द्धध।री चाणक्यमित्रमिन्दुशर्मा । योगानन्दे यशःशेषे पूवंनन्दसुतस्ततः । 
चन्द्रगुप्तः कृतो राज्ये चाणक्येन महौजसा ॥ कामन्दके--वंशे विराख्वंशा- 
नामृषीणामिव भूयसाम्‌ । अप्रतिग्राहकाणां यो बभूव भुवि विश्रुतः ॥ जातवेदा 


८ 


( नान्यन्ते ) 


सूत्रषार--'अलमतिप्रसद्धेनः। आज्ञापितोस्मि परिषदा यथाद्य त्वया 
सामन्तवटेश्वरदत्तपौत्रस्यः महाराजभास्करदत्तसूनोः कवे विशाखदत्तस्य 
कृतिरभिनवं; मुद्रा राक्षसं नाम नाटकं नाटयितन्यमिति । यत्सत्यं काव्यविशेष- 
वेदिन्यां परिषदि प्रयुञ्जानस्य ममापि. सुमहान्परितोषः प्रादुभंवति । कुतः- 


चीयते बालिशस्यापि सत्क्षेत्रपतिता कृषिः । 
न॒शाठेः स्तम्बकरिता वप्तुगु णमपेक्षते ॥ ३॥ 


तद्यावदिदानीं गृहं गत्वा गृहजनेन सह॒ सद्धीतकमनुतिष्ठामि। 
( परिक्रम्यावलोक्य च) इमे नो गृहाः । तद्यावत्प्रविशामि। ( नाटयेन 
प्रविर्यावलोक्य च ) अये तत्किमिदमस्मद्गृहेपु महोत्सव इव8 । स्वस्वकर्म॑ण्य- 


इवाचिष्मान्वेदान्वेदविदां वरः । योधीतवान्मुचतुरश्चतुरोऽप्येकवेदवत्‌ ॥ यस्याभि- 
चारवस्रेण वज्रज्वलनतेजसः । पपात मूलतः श्रीमान्सुपर्वा नन्दपर्वतः ॥ एकाकी 
मन्त्रशक्त्या यः शक्तः शक्तिधरोपमः । आजहार नृचन्द्राय चन्द्रगुप्ताय मेदिनीम्‌ ॥ 
नीतिशास्त्रामृतं घीमानथंशास्त्रमहोदषेः । य॒ उदध्रे नमस्तस्मं विष्णुगृप्ताय 
वेधसे ।। इति ॥ 

नान्यनन्तरप्रविष्टेन सूत्रचारेण रद्धश्रसादनपूरःसरं मृदुमधुरपदेः पद्ये भारती- 
वृत्याश्रयणेन काव्याथः सूचनीयः तदुक्तम्‌ । रद्ध प्रसादा मधुरः उलोकं: काव्याथं- 
सूचकः । ऋतुं कचिदुपादाय भारतीं वृत्तिमाश्रयेत्‌ । इति । तदेतदाह नान्यन्त इति । 
परिषदासन्दिष्टाथंस्य क्लिप कतंव्यत्वाद्राचामतिग्रसद्गो वारणीय इत्यर्थः । (अलं 
भूषणपर्याप्तिशवितवारणवा चकम्‌ ।' इत्यमरः । यत्सत्यमिति सद्ातो प्रुवमित्यर्थे। 
अत्र॒ भारतीवृत्तेरङ्ख परिषदभिमुखीकरणफला कविकाव्यनटादीनां प्रशंसारूपा 
प्ररोचना कृता । तथा हि । सामन्तवटेदवरेति महाकुलप्रसूतत्वकथनेन कविप्रशषंसा 
कान्यविशेषवेदिन्यामिति काव्यपरिपदोः प्रशंसा । 


चीयत इति । स्वस्य बालिरकृषीवलदुष्टान्ताद्विनयप्रदश्षंनेनात्मश्लाघापराइमु- 
खत्वरूपमहागुणकथनान्नटस्तुतिः। बालिशस्य बीजावापानभिज्ञस्थापि सूक्षेत्रपतिता 
कृषिः । कषंणं कृषिलेक्षणया तत्संबन्धि बीजमित्यथंः । चीयते उपचिता मभिवद्धा 





[िपपििीपीणगगिणणणीपिनिष पयि पकक 


1. अलमटं, 2. अतिविस्तरेण, 3. वत्सेश्वर० राजपदभाक्पुथुसूनोः, 
4. देवस्य, 5. अपूर्व, 6. ममापि चेतसि, 7. सृक्षे०, 8. इव दृश्यते । 
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(नान्दी की समाप्ति पर) 
सूत्रधार--मुञ्ञे कुछ वहुत नहीं कहना । श्रोतृवुन्द से ही मृज्ञे भदेश मिला 
है कि आज महाराज पृथुके पुत्र ओर सामन्त-वटेश्वरदत्त के पौत्र कविवर 
वि्ाखदत्त कौ अभिनव कृति मुद्रा राक्षस' का अभिनय होना चाहिये। 
ओर, सचतो यह्‌ दै कि काव्य के रसिक ममंजो कें सम्मुख ही अपनी कला का 
प्रदर्शन करते हुए एक कलाकार कौं सच्चा सन्तोष हुआ करता टै। कहते 
है ना- 


धरती मं अपनी बरकत रहै तो, बीज अनाड़ी के हाथो पड़ने पर भी 
अपना रंग छाकर ही रहेगा; सधन बायियों मे फूट निकलने के व्यि उनको 
कभी भी किसान की योग्यता का मुखपेक्षी नही हीना पड़ता । (३) 


+ ^~ ~ ~ = न~ ~~ = कन्व 


भवति । शालेः एकस्य शाल्य ङ्कु रस्य स्तम्बकरिता सृक्षेत्रगुणकृतनिबिडीभवनसी- 
लता वप्तुः बीजावापकतुं : गुणं दक्षत्वादिकं नापेक्षते कितु स्वयमेव भूसारगुणे- 
नोपचिता भवतीत्यथंः । अत्र सुक्षत्रदष्टान्तोऽपि परिषतप्रशंसंव । स्तम्बं स्तोमं 
करोस्मि स्तम्बकरिः । स्तम्बरङृतो रिन्त्रीहिवत्सयोरिति वक्तन्यमित्यनुश्षासनात्स्त- 
म्बराम्दे उपपदे कज इन्प्रत्ययः ॥॥३॥ 


१० 


धिकतरमभियुक्तः परिजनः । तथा हि-- 
वहति जलमिय पिनष्टि गन्धान्‌ 
इयमियम्‌दग्रयते खजो विचित्राः। 
मुसलमिदमियं च पातकाले 
मुहुरनुयाति कठेन हृतेन ॥ ४ ॥ 
भवतु कुटुम्बिनीमाहूय पृच्छामि । (नेपथ्याभिमुखमवलोक्य } 


५ गुणवत्युपायनिलये स्थितिहृतोः साधिके त्रिवगंस्य । 
मद्भवननीतिविद्य कार्याचायं दरतमुपेहि ॥ ५॥ 


न ~ ~~ ~-------- ~ -- -~ ~-------- -~-- -------------- ~~~ --~--- ---- ~~~» 


अनृतिष्ठामि अनुष्ठास्यामीत्य्थः । यावत्पुरा निपातयोरिति लट्‌ । 
इदम्‌ आमुखम्‌. । तदुक्तम्‌- सूत्रधारो नटीं ब्रूते मारिपं वा विदूषकम्‌ । 
स्वकायं प्रस्तुताक्षेपि चित्रोक्त्या यत्तदामुखम्‌ ।॥ प्रस्तावना वा तत्र 
स्यात्कथोद्धातः प्रवृत्तकम्‌ । प्रयोगातिहयरचंति त्रीण्य द्वान्यामुखस्य हि ॥ इति । 
एषाम द्धानां स्वरूपं निरूपितं ददारूपके-स्वेतिवृत्तसमं वाक्यमर्थं वा यत्र सूत्रिणः । 
गृहीत्वा प्रविरोत्पात्रं कथोद्धातो द्विधेव सः। प्रस्तृयमानपात्रस्य गुणवणंनया 
स्वतः । प्रविरेत्सूचितं पात्रं यत्र तत्स्यात्प्वृत्तकम्‌ ॥ एषोयमित्युपक्षेपात्सूत्रधार- 
प्रयोगतः । पात्रप्रवेडो यत्रायं प्रयोगातिशयो मतः। इति ॥। वीथ्य द्भान्यामृवा द्त्वा 
दुच्यन्तेऽत्र स्वभावतः । उद्धात्यकावखगिते प्रपञ्चत्रिगते छलम्‌ ॥ इत्यादि । एषां 
लक्षणानि - गृढार्थपदपर्ययमालालूपेण प्रव्नोत्तरमालारूपेण च द्िविघमुदधाव्य- 
कम्‌ । अवरगितमपि द्िवित्रम्‌ । अन्यकायंछदनान्यकायकरणम्‌ । अन्यकार्यं- 
प्रसङ्खात्कृतकायंसिद्धिद्चेति । असद्‌भृतं मिथः स्तोत्रं प्रपञ्चः । पूर्वर द्धे नादिभिः 
साम्यादनेकाथंप्रयोजनं त्रिगतम्‌ । वाक्यस्य निंवतनमुक्तिप्रत्युक्तिर्वा वाक्केलिः 1" 
रसावेशादुक्तान्यथाव्याख्यानमवस्यन्दितम्‌ ।` ` `एषां यथासंभवं कतिनित्परस्तावनायां 
प्रयोक्तव्यानि । अत्र अये तक्िमिदमित्यादिना गृहकृत्यप्रसद्धेन करग्रहः सष 
केतुरिति प्रस्तावनाल्पकायसिद्धेरवलगनादवलगितं नाम आमृखाङ्गम्‌ । वहति 
जलमिति स्वभावोक्तिरल _्ारः ॥ ४ ॥ 


गुणवत्युपायत्यार्या अल्पसमासा ऋजुपदा भारती वृत्तिः । अत्र भार्याविषये 
सौशील्यगृहङृत्यदक्षत्वादयो गुणा उपायाङइ्च । नीतिविषये गुणाः सन्धिविग्रहादयः 
षट्‌ सामादय उपायाश्चत्वारः । विहितकार्योपदेष्टत्वात्कार्याचायंत्वमुमयत्र समम्‌ । 


1. तावदाहूय, 2. हैतो, 3. कायदे । 


११ 


{ 111, पीटलार्टणिः€, 7054 &० 1107116 110५ 211त्‌ (6011606८ 51018 
\#111 ॥1€ 177121८8 ग ६1८ 1056. पला € 18 छपरा 0015६. 1 111 > 01८८ 
लाला. (111८1111 4114 (00/11 ८0०४1) {10112 ५12६ ५40 1 5€€ €7€। 
11८ अलात 10 ङ 105८ 31 प्प्शप्रभ्‌$ €18226त 10 पीला 
7168[0€6॥1\€ १४८६1८8, 25 धता पाला€ लल >. 7621 ६5६५०]. 701, 101 


प्रला८ 18 2 07027) लटलूाफष् ४३; [लाट 18 07016 [0पात7षह 
वाता१२६८।८ 1105 ; 211 11€ा€ 15 210द्राहा 50111178 10६९४ ©12110- 
18 ((1८. ५1५€510८्त्‌}) हत] गात्‌३; 1116 धऽ [भ्व 1€€ 25 गीला 
26601110 21178 ॥1€ [€91€, 285 1६ प८ऽनल्लातऽ, ५0 2 (11015110 
11417; ($0पाात्‌ ,. (4) 


१४९11, 1 ५1] ८०1] फ़ 1 त्‌ ग्र ला. ({0०04प्द ६0८८व1द 4/८ 
८/177271 70071) 

¬) $०पर, ५79 काल प्लााध्ठाकपऽ, 70 क अ 290८ ज लशएल्तालाा18 
(लला आ तल्णञह लशल्वालाध§ +, 10 ए्षह् 20प (जग 


खेर; तो पहले घर जाकर वहां सेघरवाखी को बुला काञंओौर धर 
केही (दो-चार) बन्धृ-बान्धवां सहित नाटकं के आरम्भिक संगीत काकूछ 
आयोजन करूं । (कुछ कदम चलकर, ओर नजर सामने पड़ने पर) यह्‌ रहा 
हमारा घर । चलू, अन्दर चलू । जंसे सचमुच ही प्रविष्ट हो चुका हो ओर 
सबकुछ सामने प्रत्यक्ष नजर आ रहा हो । अरे, यह्‌ क्या ८-- 

हमारे यह तो कोई बड़ा उत्सव हो रहा दीखता है । घर का हर कोई, 
बड़े ही मनोयोग के साथ अपने-अपने कायं मे लगा हुआ (कि किसी को 
आंख उठाने का भी अवकाश नहीं है) । 
देखो तो- 

एक जनी जल भरकर ला रहीहै, तो दूसरी सुगन्धित मसाले पीस रही 
है, ओर तीसरी तरह-तरह कौ मालाएं गृंथने मे व्यस्त है । यही नही-जिस 
संगीतमयता के साथ मसल दौरीमें आकर गिरता है, उसके अनुरूप ही 
पीसने वाली के मुह से किस स्वाभाविकता के साथ हरबार हु भी निकर्ता 
सुनाई देता है । (४) 

(नेपथ्य कौ ओर आंख उटाते हुए) 

देवि ! कितने गुणै तुज्ञमे! तेरे ही कारण (मेरे घरमे, इह्‌- 
जीवन मे) कुछ स्थिरता है, शान्ति है--क्योकि तेरी ही कृपा से हमारा धमं, 
अथं, काम सबकुछ सिद्ध है, सम्पन्न है; संकट आ पड्ने पर राह भी तो सदा बु 


१९ 


(प्रविश्य) नटी-- आर्यं" इयमस्मि । आज्ञानियोगेन मामार्योऽनुग्‌ ्लातु । 

(अज्ज इहि । अण्णाणिओएण मं अज्जो अणुगेह्लदु । ) 

सूत्र °--आर्य तिष्ठतु तावदाज्ञानियोगः । कथय किमद्य भवत्या भगवतां" 
बहाणानामुपनिमन्त्रणेन कृटुम्बकमनुगृहीतमभिमता वा भवनमतिथयः संप्राप्ता 
यत एष पाकविशेषारम्भः । 

नटी - आयः आमन्त्रिता मया भगवन्तो ब्राह्मणाः । (अज्ज आमन्तिदा 
मए भवन्तो बहमणा ।) 

सूत्र ०--कथय+ कस्मिनिमित्ते 

नटी - उपरज्यते किल भगवान्‌ चन्द्र॒ इति । (उवरज्जदि किल भअवं 
चन्दो त्ि।) 

सूत्र ०- आर्य क एवमाह ? 


गाहंस्थ्यस्थितिहेतुत्रिवगे साधकत्वं पल्याः भरुतिस्मृतिषु प्रसिद्धम्‌ । नीतिविषये क्षयः. 
स्थानं च वृद्धिरच त्रिवर्गो नीतिवदिनामित्युक्तलक्षणस्त्िवर्गो राज्यग्थितिहैतुः । 
अत्र ऋतुं कंचिदुपादाय भारतीं वृत्तिमाश्रयेदिति वचनात्ततीया ङ्क व्णयिष्यमाण- 
रारदृतूपादानं कृतमिति बोद्धग्यम्‌ । तथाहि अम्भःप्रसादादिगुणवति विजिगीसूणां 
सामाद्युपायनिल्ये तेषामेव दिग्विजियावसरप्रदायित्वेनाथसाधिके तच्नि- 
बन्धनत्वाद्धमंकामयोस्तत्साधिके च । एवं लोकस्थितिरतुत्रिवरगस्य साधिके जेत्रयात्रा- 
दिकार्याणामाचारयंऽनुकूलत्वेन प्रवत्िके भोः शरदूद्ुतमगेहीतिविजिर्गापुणा चन््रगुप्तन 
शरदागमः प्रार्थ्यते तन्मन्त्रिणा चाणक्यन राक्षसातिसन्धानार्थं स्वकुलविद्यानीति- 
रभिमुखीक्रियत इति च ॒ध्वनितम्‌। उपायनिलये इत्यत्र निलीयतेत्रेति योगेन 
निकयशब्दो विशेष्यनिघ्नः । दारदृतोविजयानुक्‌लत्वं-सरितः कुवती गाधाः 
पथदचादयानकदंमान्‌ । मात्राय नोदयामास तं शक्तेः प्रथमं शरद्‌ ॥ ( र, ४.२४) 
इत्यादि सर्वमंहाकविभिः बहुशः प्रपल्चितम्‌ । अत्र श्टेषोल द्धारः । नानार्थसं गयः 
रेषो वर्ण्यवण्योभियास्पदः' इति तल्लक्षणात्‌ । अत्रासद्‌मूतमार्यास्तिो त्रं प्रपञ्चः । 
साम्यादनेकाथप्रयोजनं त्रिगतं चामृखा ङ्ख त्रिष्वनुगतत्वादन्वरथम्‌ ॥ ५ ॥ 

आयं तिष्ठत्विति । इयं साकाङ्क्षस्य वाक्यस्य निवतंनरूपा वाक्केलिः । कथ- 
येत्यादि । इदमन्यार्थं पकिक्रियास्ताफत्या्थं कुदुम्बकमनुगृहीतमिति प्रलोभनकरं 
वचनं व्याहारः ॥ कस्मिन्निति । केन नि्ित्तेनेत्यर्थः । सर्वासां प्रायोदर्धनस्यो- 


1. आर्यपुत्र (अज्जउत्त), 2. तत्रभवताम्‌, 3. आर्यपुत्र, उपनिमन्विताः 
(उवणि०) 4. अथ, आर्ये । 
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ही निकाक्ती रै। गृहम्थकी मर्यादाओंकीतो तू सचमुच जसे एक स्मृति 
हीदहै, मरे हर कायं को (घरमे मी. नाट्यगृह मं भी) तेरी ही निगरानी 
सदव पार लगाती है; देवि, जरा इधर आनः ओर जरा जल्दी ही । (५) 
(एकं ओर से) 

नरी-- स्वामी, मं आ गर्‌ । आदेश कौजिये, मेरे धन्य भाग्य (जपने मुञ्च 
याद किप्रा |) 

सूत्रधार- मेरे आदेदाकोतो देवि, अभीजरा रहने दो; पहले यह्‌ बताओ 
मुञने कि क्या राहुर के कुछ मान्य ब्राह्मणो को तुमने स्वयं बुल्वा मेजाहैकिं वे 
आकर हमारे धर को पवित्र कर जायें या हमारी अपनी पसन्द के कुछ 
अतिथि बिन-बृलये-खदही आ चुके है, जिनके निमित्त कुछ विशेष भोज की-सी 
ये तय्यारियांहोरहीरहैः 

नटी--स्वामी, षने ही शहर के कुछ बड़ ब्राह्मणों को आज न्योता 
दिया था । 

सृत्रधार- वहतो ठीक दै; लेकिन मौका क्याआबनाथा? 

नटी--चन्द्रग्रहण जो होनेवाला है । 

सूत्रधार कौन कहता है? 
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नटी--एवं खलु नगरवासी जनो मन्त्रयते । (एवं खु णअरवासी जणो 
मन्तेदि ।) 
सूत्र ०--आयं कृतश्चमोस्मि' चतुःषष्ट्‌ यङ्क" ज्योतिःशास्त्रे । तत्प्रवत्यंतां 
भगवतो ब्राह्मणानुदिश्य पाकः । चन्द्रोपरागं प्रति तु केनापि विप्रलन्धासि।, 
पश्य - 
रग्रहः स केतुशचद्ध" सपुणमण्डलमिदानीम्‌ । 
अभिभ वितुमिच्छति बलात्‌ 
(नेपथ्ये) 
आः क एष मयि स्थिते चनद्रमभिभविनुमिच्छतिः 
सूत्र °-- रक्षत्येन' तु बुधयोगः ॥ ६ ॥ 
नटी--आयं कः पुनरेष धरणीगोचरो मृत्वा चन्द्रं प्रहाभियो 
गाद्रक्षितुमिच्छति । (अन्जको उण एसो षरणीगाअरो भविअ चन्द ग्गहाभिजो 
आदो रक्खदु एच्छदि । 


~~ ~~ ~~ +^ ------- ~ -----------~ -------~-- “~~~ ~ नन ~~ ^~ न~ ज~ ज सज 


क्तत्वात्‌ ।॥ उपरज्यत इति । इदं प्रियसदृदी वक्यिविलो भनं छलम्‌ । वक्ष्यति च 
वि ब्रलब्धासीति ॥ एवमिति अयं असंबद्धकथाप्रायः प्रलापः असत्प्रलापः। [उप- 
रागो ग्रहु्रस्तत्वम्‌ । ] अत्र वृथापाकारम्भरूपदोषस्य तत्प्रवर््यतामिति गृणवत्प्रति- 
पादनं मृदवं नामाङ्गम्‌ । 

करग्रह इति । नेपथ्ये सि 4तस्य चाणक्यस्येदं सदसोदितं प्रस्तुतस्य चन्द्र ग्रहस्य 
विरोवि गण्डम्‌ । करग्रहः स॒ प्रसिद्धः केतुः राहू रित्यर्थः । उभयोरेक- 
शरीरत्वेनाभेदव्यपदेशः। चन्द्रमसमिदानीमद् पौषे मास्यां पूणंमण्डलममिभवितुः 
ग्रसितु बलादिच्छति परन्तु बुधस्य ग्रस्य योग. संबन्ध एनं चन्द्रमसं रक्षतीति । 
तथा च ज्योतिःशास्त्र व्याससंहितायां गगवचनम्‌-ग्रहपञ्चकसंयोगं दष्ट्वा न ग्रहणं 
वदेत्‌ । यदि न स्यादुबुघस्तत्र तं दुष्ट्वा ग्रहणं वदेत्‌ । इत्ति ॥ चाणक्यावगताथंस्तु 
क्रूरो घौरः ग्रहः चन्द्रगुप्ताभिभवं प्रति अग्रहो यस्य स क्रूरग्रहो राक्षसः केतुना 
मल्यकेतुना सहितः सकेतुः । भीमो भीमसेन इतिवत्‌ । चन्द्रम्‌ असपूर्णमण्डलमिति 
छेदः । चन्द्रं चन्द्रगप्तमिदानीमसंपूणं मण्डलमवशीकृनसवे राष्टरम्‌ । अद्याप्यरूढ मृल- 
मिति यावत्‌ । बलान्महता म्टेच्छबलेनाभिभवितु पराभवितुमिच्छतीति । एनं 
तु बुघस्य नयन्ञस्य चाणक्यस्य योग उपायो रक्षतीति प्रस्तावनां । प्रस्तावना 


* परिश्रमः, 2. एतन्नास्ति क्वचित्‌--, 3. चन्द्रमसपुणं ०, 4. रक्षत्वेन, 
5. ्रहामिभवात्‌ (ग्गहामिहवादो, केतुग्रहा० । 
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144 ^.-120$, 1 12५८ 5€ा† 5०7€ 1200प्रा गा ( 1.८. अपताल्व 
(वा]४) "06 ऽलदाला८€ ग चऽ गाार् जणा 115 91 $-एिपाः 02116168; 
1९६, पलप्टणिठ, ईणपा [गद्भव्पजा ज प्ाट्का§ ऋ [जाठणाः ० ध 
४५०1६7४ िद्ाा121025 € [70८्८वल्व्‌ ५६; 25 07 ध द्ना[8€ ग ४0€ 
1710011 $०ए् 21८ प९्लण्टत्‌ $ 5० 016. {0, ऽ€८-- 

[12६ ‰€]] [ताकष्णा €ध्प, त पश्ालततऽ 1८8गर्, (जगः ८16 71211 
121६ [0116६ }) "51165, [लर्पणि८८, ४0 2८18८] (वटश्ठपय) (1047072 (1106 
77000 ) कपर {0८ णी 4१ ककद (का)2) :--- 

(6८011124 {८ ८1८11417 } 
४110 1§ 11८ 11021, ‰111€ 1 17८) 15115 10 ०ज्ला]00 टाः (वाद? 

14... - {पा धौ प्राजा शा (६.८. पटवय [1€5€८6 9) एप्त 
(`4लदा८पा $) 58५९8 771." (6) 

^१(व२.-- एप ई [जात्‌ 170 15 118 (021, एल0६ 2 पलाव्टा) रभ 
{11८ व्वा (जः 12४1718 3110411 1117035 01 € ल्वा), ०6811८5 10 
52४८ 111 11607 {707 111८ 21४८} ज धल [भाला > 


नटी--(ओमरी्मां ¦) शहरमें सभी तो आजकल इसकी चर्चा कर 
रह है । 
सूत्रधार देवि, ज्योतिष के चौसटों अगोका मुञ्ञे भी पर्याप्त प्रवेश हैः; 
ब्राह्मणो को पूजाम यह्‌ रसोई तो निरंतर चल सकती है, चलती रहे; लेकिन, 
चन्द्रग्रहण कौ सूचना देकर सचमुच तुनलं कोई बहुका गगरा है । वह्‌ देखो-- 
(आकाडशमे) देष रही होना, वह लकाल-लार अख वाखा केतु पूरे 
कै पूरे चन्द्र का बलात्‌ हृडपजानेकौताकमे-- 
(अभी इतना ही कह पाया थाकि परदे के पीछे 
सुन पड़ता है) 
हैँ! कौनदहै, पाई कालाल जो मेरे जीते जी चन्द्र को बलात्‌ हंडप जाने 
कोताकमे हैः 
सूत्रधार-- कन्तु वह्‌ (देख रही हौ न, वह) बृध, पास में उसकी 
उपस्थिति है, जो निरन्तर उसकी रक्षा कर रहीहै। (६) 
नटी- स्वामी, ओर यह्‌ कौन है पृथ्वी पर दूसरा बुध; जो चन्द्र को 
ग्रहृण की इस विपत्ति से बचाने को इस तरह अकल हैः 


१, "८ 5€08€ प्राात८७।[५०त्‌ [र (1 पद 15 (15-- प्च. र दुल्त्‌ प ८8०ा*्द 
(1३151125 \ }, उल्लापकं ॥# लाप (नडा), 511८8 0 2{ब्तत< पप 
७1८८ ([ाता72 (हप(व) ५105८ 3०णर्टालाष्टाक 15 710४ पर €5ध्गणाऽ7€व. 


2. एप्प ¢2€ एगेल्र (ण एकऽ) ग 2 ३३८ ( कारा) त्मा ( 29352) 
९५11] 52४८ 1, 
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सूत्र °--आये यत्सत्यं मयापि नोपलक्षि तः । भवतु भूयोभियुक्तः स्वरव्यक्ति- 
मुपलप्स्ये । (क्रूरग्रह इत्यादि पुनस्तदेव पठति) 
(नेपथ्ये) 
आः क एष मयि स्थिते चन्द्रगुप्तमभिभवितुमिच्छति । 
सूत्र०--(आकण्यं) आं" ज्ञातम्‌ । 
कौरित्यः-- 
(नटी भयं नाटयतिः) 
कुटिलमतिः स एष येन 
क्रोधाग्नौ प्रसभमदाहि नन्दवज्ञः । 
चन्द्रस्य प्रहणमिति श्रुतेः सनाम्नो 
मौयन्वोदिषदभियोग इत्यवतिः ॥७॥ 


~-------------------~ ~~ ~ 


तु तत्र स्यात्कथोद्धातप्रवतिकेति लक्षणात्‌ इयं प्रस्तावना । अत्र वाशब्दस्य समु- 
च्चयाथंत्वात्‌ आमुख प्रस्तावनयोः समुच्चयः कृत इति बोत्यम्‌ । अत्र मृद्रानामा- 
लङ्कारः । सूच्यार्थसूचनं मुद्रा प्रकृताथेपरः पदैः। इति लक्षणात्‌ ॥ ६॥ [अभियुक्तः 
निपुणं दत्तावधान इत्यथः । स्वरव्यक्त्या कस्यायं स्वर इति ज्ञास्या 
मीत्यथः । ] आर्यं इति । इदं सोपहासं निगृढा्थप्रटेलिका नालिका । क एष 
इति । इदं स्पघेयान्योन्यवाक्याधिक्यरूपमधि बलम्‌ । 

कौटिल्य इति । चन्द्रस्य ग्रहणमिति श्रुतेः श्रवणात्सनाम्नः समाननामकस्य 
मौयन्दोरचन्द्र गुप्तस्य द्विषदभियोगः द्विषता मलयकेनुनामियोगो निरोधः अभिषेण- 
नमिति यावत्‌ । इत्यवेति एवं जानानीव्यथं । अत्र सनाम्नो मौेन्दोः: द्विषदमि- 
योग॒ इत्यवंतीति रसवेशादरक्नान्यवाग्यास्यानमवस्यन्दित नामामृखाङ्गम्‌ ॥७॥ 
गूढाथेपरपर्यायमालारूपं प्रव्नोत्तरमालारूपं च द्विविधमप्युद्धात्यकं नामाद्यम द्ध मादे 
नान्दीपद्ये कृतमामुखा द्धत्वेन संग्राह्यम्‌ । यदि नान्दीपद्यस्याप्यामुखप्राक्कालिकत्वेना- 
मुखान्तमभू तस्याप्युचितत्वात्‌ । यदि नान्दी आमृखव्हिभतेवेत्याग्रहरस्ताहि क्रूरग्रहः 
सकेतुरित्यत्रैव गृढार्थपरपर्यायरूपमुद्धात्यक बोध्यम्‌ । अत्र रक्षतयेनं तु बुधयोग इति 
स्वेतिवृत्तसमं वाक्यमथं वा यत्र मूत्रिण इति लक्षणात्कथोद्रातः । येन क्रोधाग्नौ प्रसभ- 
मदाहि नन्दव इति प्रस्तुयमानकायेस्य गुणव्णनया स्वत इति लक्ष ण्सतत्वात्पवृत्त- 
कम्‌ । स एष इति पदाम्यां एषोयमित्युपक्षेपात्ूत्रधारप्रयोगत इति लक्षणस्य च 
सत्त्वात योगातिगयदचेति व्रीण्यङ्कानि प्रस्तावनाया उक्तानि । इति वीध्य ङ्ंस्त्रयो- 


1. आये, 2. अतःपरं--कोऽसौ कौटिल्यः इ. पा., 3. इत्युपेति। 
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14. 4 12त४, 10 पलो $ठ्य धौल प्रपद्ी, 1 ८०० कत 70/ 
शीता] रा) छप शला, एल अला ्तरट 28210, [ शभ] प्रभाः (ट 
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48). [८ 7८/८4८5]-- 2६ \५€]] [ता0स्णा [< €प & €. 

(९1114 ६/८ 5८९11९5 ) 

41 ! 14110 15 € ६2६ ०6६87685 0 21१८९ (721 वाढत 12 ५7116 
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--0 €7001्व॑ पला] (गाल) ; 
11€ 0\" \+{070 {€ 18८ ज {€ रै कारव25 ५25, (एलणि6९, पाप प 


111 111€ {८ 9 1115 72111. [2५118 1८87त (11€ “तऽ चनद्धस्य ग्रहणं 
(ध1€ $€ ट पप€ ° ६१८ 71000) 11€ प्तला8{211त5 0४ पला (१०2६ {€ 


18 10 €) वी व्व्लुर ई {€ लल्ला तट 71076 (41. 7100. 
111८) >विषफार3 ,४10 [€वा§ {16 ऽव्या 7187706 (91072). (7) 

सूत्रधार--सचतोयहटैकि मेरा ध्यान इस ओर था ही नहीं। कोर 
नहीं; एक बार फिर कहकर देखता हँ करि यह किसकी आवाज थी । {आका 
मे) “देख्रहीहो ना, वह्‌ लाल-लाल आंखों वाला केतु--" 

(परदे कं पीछेमेफिर) 

अरे ! मंपूछना हूं-कौनदहै माई का खाल, जौ मेरे जीते-जी, चन्द्रगुप्त 
को बनात्‌ हुइप जने को ताकमेदरै 

सूत्रधार--(कान देकर)--्ग गया पता; कृटिलमति कौटिल्य `“ । 
(अभी इतना ही कह पाया थाकि नटीके तो, जंसे होश ही उड़ गये) । 

"हा कौटिल्य--वही कौटिल्य जिसने सारे नन्दवेल को अपने क्रोध कीं 
ज्वाला मे भस्म कर डाला चन्द्रग्रहण'-- (यह्‌ एक शब्दही) कानमेक्या 
पड़ गया उसके कि नाम-साम्य से, चन्द्रगुप्त मौयं पर दुरमन चढ़ आने को ह-- 
अवेदा मे एेसा समज्ञ बेठा £ (ओौर कुछ नहीं) । 
दशभिः स्वा द्ंश्च त्रिभिः सहिता षोडशा दभा प्रस्तावना निरूपिता । अत्र प्रथमाङ्ध 
वृत्तवतिष्यमाणानां कथांशानां निदशंकः ! संक्षेपार्थस्तु विषकम्मो मध्यपात्र- 
प्रयोजितः ।। इत्युक्तलक्षणो विष्कम्भो न कृतः । प्रस्तावनयंव क्रोधाग्नौ प्रसम- 
मदाहि नन्दवंश इति वृत्तकेथांशस्य मौयन्दोः द्िषदभियोग इति वतिष्यमाण- 
कथांशस्य च निदक्षेनात्‌ । यद्वा । अन्तजंवनिकासंस्थेरचूलिकाथेस्य सूवनेति 
सक्षणान्नेपथ्यगतेनेव चाणक्येन नाटकीया्थस्य सुच्नात्‌ प्रस्तावनान्तगेतंव बलिका 
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तदित" आवां गज्छावः। (इति निष्कान्तौ ) 
इति प्रस्तावना । 


(ततः प्रविराति मुक्तां शिखां परामदान्‌्कुपितदचाणक्यः) 
चाण ° - कथय कं एष मयि स्थिते चन्द्रगुप्तमभिभवितुमिच्छतिऽ । 
.आस्वादितद्विरदह्ोणितश्ोणश्लोभां 
सन्ध्यारुणामिव कलां शशलाञ्छनस्य । 
जम्भाविदारितम्‌खस्य मुखात्स्फुरन्तीं 
को हतु मिच्छति हरेः परिभूय दष्टाम्‌ ॥८॥ 


कृतेति बोध्यम्‌ । अथ प्रकृते नाटके मूखसन्धिरारम्यते । सन्धेः सामान्यलक्षणानि 
दशरूपके-अवान्तरा्थंसंबन्धः सन्विरेकान्वये सति इति । एकेन प्रयोजनेनान्वितानां 
कथांशानां अवान्तरप्रयोजनेन संबंधः सन्धिः । तत्रारम्भबीजसंबन्धो मुखसन्धिः । 
यत्र बीजसमृत्पत्तिर्नानाथं रससंभवा । प्रारम्भेण समायुक्ता तन्मुखं परिकीतितम्‌ ॥ 
दति मुखसन्धिलक्षणम्‌ । 

ततः प्रविडति इत्यादिसन्दर्भो मुखसन्धिः । मौर्य लक्ष्मीस्थयंद्रेतुराक्षससं ग्रहष्प- 
मुख्यप्रयोजना्थयारचाणक्योपायविचारकथाया अनुङृलदैवकृतराक्षसमुद्रालाभाय- 
वान्तरप्रयोजनेन सह॒ संबन्धस्य सामान्यलक्ष णस्यारम्भबीजसंबन्धस्य च वक्ष्य 
माणविशेषलक्षणस्य वक्ष्यमाणाया बीजसमृत्पत्तेश्च रातत्वात्‌ ॥ 


मुक्तां हिखामिति । नन्दकुलगप्रतिज्ञावसरे मुक्ता शिखान बद्धा चन्द्रगुप्त 
लक्ष्मीस्वं यंस्याद्याप्यनिष्पन्नत्वात्‌ । अत्र सिहुवदतिक्रूरमपि मां परिभूय मया महता 
संरम्भेण साधितां मौंलक्ष्मीं राक्षसो हतु मिर उतीति रूपकातिज्योक्त्या ध्वनितम्‌ । 
रूपकातिरायोक्तिः स्यान्तिगीर्याध्यवसानतः। इति लक्षणात्‌ । को नामेति राक्षसस्य 
साहसिकत्वदुःसाघ्यसाधकत्वादयो गुणाः सूचिताः । हरेरदष्टामिति मौर्यश्रियो दुर - 
रत्वं सूचितम्‌ । आस्वादितेति । अचिर कृतनन्दवंशवध रोषः अद्यापि न शान्त इति 
सूचितम्‌ । सन्ध्यारुणचन्द्रकलादृष्टान्तेन मौयेश्रीरभिनवा वद्धिष्णुविङ्वाभिनन्येति 
च सूचितम्‌ । नुम्माविदारितमृषस्येति स्वस्यास्मिन्विषयेऽतिजाग्रत्ता ध्वनिता । 
स्फुरन्तीमिति समग्रा ङ्गतया लक्ष्म्या वंरिदुःसाध्यत्वमुक्तम्‌ । एवं जाग्रतोऽपि मम 


1. अस्मात्यप्राक्‌ -तन्न युक्तं कु पितस्य पुरः स्थातुम्‌, 2. परिम्‌०; कुपित 
इति नास्ति$ क्वचित्‌, 3. इच्छति बलात्‌; अस्मात्परं-पष्य इत्यधिकं बहुषु . 
पुस्तकेषु । किन्तु तन्न हूदयंगममित्यपास्तम्‌। 
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(थ (त ५५ 2 क का 2700 (00८0776 2074 #2 10114 ¢ 
(००5८7८वं ८40 0 47 07 #75 ०९5४) 

(पप्र. ला € ५7५ 11 35 प्ा2॥ वल्ञाा€ऽ 10 भाव्लत (भाता 
एप ६३ ५४116 1 भा) $€ [श70ए. 1.00 ॥ल6, 

४110 15 € प 15116८5 10 51121 ल 2५2४, ९५11 0166, त्म १1€ 
प्रो ग 17 [+ प 115 700) ^€ गृणा आ प्ल चतम 
%2*111108, 1115 1181 12५४; ॥1€ व्नुलपाः ग पला 15 (ट्त सा 
€ ०1०० ण धल लटा (1८5६) ४०७द्त्‌ (४४ ण), अत्‌ क्लप 
(८०प5्पंप्ला ४४) 200८8 1116 2 वष्टु ण € फ्ठ्णा पराप्तं प्लवे छक 
11€ ६५11181४ ? (8) 

फिर भी--चलो, भाग चलो यहाँसे। (ओर दोनों सचमुच भाग 

निकरते है) । 
प्रस्तावना समाप्त 
अक १ 
(कोप के अवे मं अपनी उन्मृक्त दिखा 
का स्पदों करते हुए-- चाणक्य) । 
चाणक्य-- बताओ मृङ्ञे, कौन टै जो मेरे जीते-जी चन्द्रगुप्त को हृडप जाने 
कीताकमे है ?; देख तो-- 
कौन है, जिसे शेर कौ जंभाईमे खुले मुंह से उसकी चमचमाती दाढको 
खींच बाहर निकालने की हिम्मत है ?-उस दाढकोजो हाथी के ताजा खून 
का स्वादलेनेके कारण अब भी सन्ध्याकालीन चन्द्रकला के समान, कुंछक 
लाली ल्यि है--? (८) 


~ = ~~~ 


पौरुषं परिभूय अवज्ञाय मौयंलक्ष्मीं हतुं यतत इत्पहोतिशूरो दण्डनीतिपार दुडवाः 
स्वामिका्यधर्यो राक्षसोऽवद्यं संग्राह्य इति चाणक्यौत्सुक्यमाव्ररूपा बीजस्यारम्भाव- 
स्थार्थंतः सूचिता । चन्दर गृप्तलक्ष्मीस्थैयंफलकस्य राक्षससंग्रहरूपकार्यस्य हेतुरनु कूल- 
ज्वर्चाणक्यनीतिप्रयोगो बीजम्‌ । यथा रत्नावल्यां वत्सराजस्य सागरिकाप्राप्ति- 
हेतुरनुक्लदैवो यौगन्धरायणोद्योगः। यथा वा वेणीसंहारे द्रौपदीकेशसंयमनततुर्भीम- 
क्रोषोपचितो युषिष्ठिरोत्साहो बीजम्‌ । तच्च बीजं महाकर्याभिदादनेकप्रकारमित्यने- 
कधाविस्तारीत्युक्तम्‌ । राक्षससंग्रहश्व मलयकेतुनिग्रहं विना न घटत इति निग्रहोप्य- 
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अपि च-- 
नन्दकुलकालभुजगों कोपानलबहुल नीलण्धमलताम्‌ । 
अद्यापि वध्यमानां वध्यः को नेच्छति क्िखां मे ॥९॥ 


अपि च- 
उल्लंघयन्‌'मम समुज्ज्वलतः प्रतापं 
कोपस्य नन्दकुलकाननधमकेतोः । 
सथः परात्मपरिमाण विवेकम्‌: 
कः शालभेन विधिना लभतां विनाशम ।।१०। 
दाङ्गरव, शाद्रव । 
(प्रविष्य) शिष्यः- उपाध्याय, आज्ञापय । 
चाण ०--वत्स, उपवेष्टुमिच्छामि । 
लिष्यः--उपाध्याय, नन्वियं सन्निहितशवेत्रासनेव दारप्रकोष्ठशाला। 
तदस्यामुपवेष्टुमहत्युपाध्यायः । 


~~~ = == ----~न ~~ ~ ~ न ~ ~~~ ~ ~ = ~ --->~ =^ ~~ ~ --- ~~न ^^ ~~~ ~~~ 








~~~ 


वान्तरप्रयोजनत्वेन सूचनीयः ॥ ८ ॥ तदेतदाह नन्देति। [ को वध्यो वधाहः 
नन्दकुलस्य कारभुजगौं मम कोपानलस्य बहु लां नीलामव्यन्तकृष्णां वूमनेखामिव 
स्थितां मे शिखाभद्यापि बच्यमानां नेच्छति । आत्मनो विनाश प्रार्थयते इत्यथः ।] 
नेल्यकौटित्यगुणेन कालमुजगीधूमलक्तात्वेन निरूपणम्‌ । वध्यो मख्यकेनुरित्यथः । 
मलयकेतुनिग्रह्‌ विना दिखां न वध्नामीति पच्य निष्कृष्ट) ऽथे: ।। ९ ॥। 

इममेव संरम्भं वीररसेनोपोद्रर्यति । उल्लधयन्निति । मम मदीयस्य समू- 
ज्ज्वरुतः प्रदीप्तस्य [ नन्दकरुरमव काननं तस्य धृमक्रेतुः अग्निरिव तम्य ] नन्द- 
कुलदाहक्वद्भिरूपस्य कोपस्य प्रतापमुग्रत्वं ज्वालां चोल्लंघयन्न तिक्रमिप्यत्नित्यथंः। 
कः मलयकेतुः परात्मनोः परिमाणं तारतम्यं तद्विवेकशुन्यः शाल्भेन विधिना 
दहनज्वाखापतयालृशलभरीत्या विनाश्चं रमताम्‌ । [ अत्र कामन्दकः--आत्मानं 
च परांदचव ज्ञात्वा धीरः समुत्पतेत्‌ । एतदेव हि विज्ञानं यदात्मपरवेदनम्‌ ॥ 
अन्यत्र च नाग्नि पतङ्गवद्च्छेत्‌ स्पृश्यमेव हि सस्पृश्येत्‌ । किमन्यत्स्याद्ते 
दाहात्पतङ्कस्यागिमृच्छतः ॥ इति ] अत्र॒ पद्यद्रयेऽनुभयताप्रूप्यरूपकाल ङ्कारः । 
विषय्यमेदताद्रप्यं रञ्जनं विषयस्य यत्‌ । रूपक तु त्रिघाधिक्यन्यूनत्वानुभयो- 
क्तिभिः । इति लक्षणात्‌ ॥ १० ॥ 


1. बहल, 2. लोल, 3. को नाम, 4. उल्लासयन्‌, 5. परिणाम, 6. सदा 
सन्नि । 
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8651028, 

४1127 पन्णााल्त्‌ भा (लाडइगा ऽद्लात्ह् [5 १८०११) १०८ 7० 
९4४1811 €णल€ाा 10५ ङ्‌ प्ति प्रह्व ण? (धल पभा) प्णालो [ग्ड 
एल्ला 1८ (वल्ञग्पलवर्ट) न्लुः दता216-8लला ८0 11€ 2८८ म ४12 
विञत३5, भात्‌ प्णलौ 15 (25 पाण्डु) पाल कलः वथा (पाष 11288 
क श101€ ° पील पिष्ट गा पाङ ह्ला. (9) 


४४110, एला 2 2. 1088 10 ताइप्र्हुपाञ एलकल्ल (€ 0650 
115 0्ला) ऽप्रलीहुपि शपि पठ ज गल, ऽ6ता८§ ० ऽपरा 105४2112 
7160115 वट्डत्प्ल््ठा तआ प्ट पश्या ग 2 राज. ल०७50द् पाट 
1171६ल)8€ [16६1 छा $ न्ट भाहुलः, 2611089 111८ € 0 € णि€5६ 
(ग) ६1€ लिप) ज कल 18८८ 9 ध1€ ६2128 ? (10) 


6 ता 0०1८8 ! 62170272५2. ! 
एए ( 1727111 । (ररदष्लटालत्‌ 17, ५2६ 31€ एकप (0प्ा72 प्तऽ. 
(^ प .-0दव्ा 009, [ 51 ८0 अप तल्पा, 


एाःएा-एदलल]00, पणार, {€ ञ्‌ प पाट ध्ण्प्रा प्ट्ठा पाट 
१०७० 15 21768 ए0लापट्त प्ता 2 616८-6. (11८ रि द्ल्लुगाणा, 


11€1€०१्८, ५11] ए1€28€ 81१ 11176. 
मे पूना हूं-- 
कैन है--जो अपनी मौन आप मरना चाहतादै, जो आज भी नहीं 
चाहता कि मेरी यहु नन्दवंश के ल्यि काल-सपिणी बन चको तिखा--जौ 
मानोमेरीदही कोपाग्निसे निकल रहे काले-घने धुएं कौ शिखा है--बघे 
नहीं ? (९) 
सामने गयों नही अता ८- 
कौन है--जिसे अपनी अशक्तताका (तथा शत्रु की सरक्तता का) 
भी विवेक नही रह गया-जो नन्दवंशरूपी कानन के व्यि साक्षात्‌ धूमकेतु 
बन चुकी मेरी कोप-ज्वाला की अवहेलना करता हुआ, मानो, पतंगे की मौत 
मरने को उत्सुक है ˆ (१०) 
गाङ्खंरव ! शाङ्खरव !। 
शिष्य--(एक ओर से मंच पर अते हुए) आज्ञा दीजिये, गुरुदेव ¦ 
चाणक्य-- बेटा, जरा बेठना चाहुगा । 
कशिष्य--आइये, गुरुजी, दरवाज्ञे की बगलमे ही तो बैठक है ओौर उसमे 
वेत्रासन भी पड़ हुए है; आये, यहीं चकर बैष्यि । 
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चाण ०-- वत्स, कार्याभिनियोगः एवस्मान्व्याक्रुलयति न पुनरुपाध्या यसमभूः 
रिष्यजने दुःशीरुता । (नाटघेनोपविश्यात्मगतम्‌ } कथ प्रकादातां गतोऽयमथेः 
पौरेषु यथा किल नन्दकरुुविनाशजनितभ्रोओो राक्षसः पितृवघामर्षितेन सकल- 
नन्दराज्यपरिपणनप्रोत्साहितेन पवंतकपुत्रेण मल्यकेतुना सह सन्धाय तदुपगृहीतेन 
च महता म्लेच्छ “राजबलेन परिवृतो वृषलमभि योक्तुमृद्यत इति । (विचिन्त्य) 
अथवा येन मया सवलोकप्रकाशं नन्दवंशवधं प्रतिज्ञाय निस्तीर्णां दुस्तरा 
भतिज्ञासरित्सोऽहमिदानीं प्रकाशीभवन्तमप्येनमर्थं समर्थः; प्रशमयितुम्‌ । कृतः ? 


यस्य मम 


( इधामोकृत्थाननेन्दुनरियवतिदि्ां सन्ततेः श्ोकधमेः 
कामं मन्त्रदरमेभ्यो नयपवनहूतं मोहभस्म प्रकीयं । 
दण्घ्वा संश्वान्तपौरद्िजगणरहितान्नन्दवशप्र रोहान्‌ 
दाह्याभावान्न खेदाज्ज्वलन इव वने शाम्यति क्रोधवह्भिः ।। ११॥ 


कायम रम्भवैयग्येण द्विरुक्तिः शाङ्खंरवेति । वत्सेति । इदमुपाल म्भगर्भ- 
चचनम्‌ । अवुनाप्यासनं त्वया न सञ्जोकृतमित्यादयः । वत्स कार्यामि नियोग 
इति । कायं राक्षमपंग्रहु प्रति अभिनियोगः अभिनिवेश एवं त्वदपारम्भ न्वेना- 
स्मान्ग्याङखयति । न पुनरुपाध्यायसहम्‌रुपाध्यायत्वव्याप्येत्यवः । शिष्यजने विषये 
दुःसीक्ता उप्राखम्भनशीक्ता । अल्पेऽप्यपराधं जिष्यजनं प्रति उपालम्म नमुपा- 
ध्यायानां सहजो दोष इत्यथः । त्वं तु सेवाव्रामत्यन्तं समव्रहितोऽनि कार्यव्यग्रत्वा- 
दहं त्वामुपालन्धवानस्मीत्यथः । अत्र कार्याभिनिपोग इत्यनेनानि्वरहिणा दिन्द्रा- 
दिक्पेणानेकथा विम्तारिणः कायरेताव्चाणक्योदयोगस्य ब्रीजस्य म्ताकोटेणः त 
इति वोध्यम्‌ । अयास्य सन्धेर द्गान्युच्यन्ते । वौजारम्भानुगुण्येन मृवसन्येर ज्खानि 
प्रयोक्तव्यानि । अङ्खानि द्वादक्ननस्य बीजारम्भसमन्वयात्‌ । उपक्षेपः परिकरः 
परिन्यासो विलोभनम्‌ ॥ युक्तिः प्राप्तिः समाधानं परिभावना । उद्‌भेदकरणा- 
न्यन्वर्थानियथाक्रमम्‌ । इति । कथमित्यादि । अयमाय: । परे सर्वं नन्दमौलवला- 
क्रान्तं प्राकरतयङ्च सर्वां नन्दकुलामात्ये राक्षमेऽनुरक्ताः । अनतस्तदृद्यममुपश्रुत्य 
महान्तमन्त: कोपमुत्पादयेयुस्ततश्च महत्स द्ुटमापतिनं कथं कत्तव्यमिति चिन्ता । 
अथवेति चिन्तापरिहारः । समागतमप्येनं दण्डेन निग्रहीतुं समयं इत्यर्थः| 


~~ 


1. कार्याभियो, 2. रोषामपंः, 3. कुलराज्य, परिपणप्रो०, 4. म्लेच्छन ० 
5. असमथः; न समथः; किं प्रश०, 6. त्रिपु | 
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(पर क.- 24 00, 1८ 15 अण न०७< गृिलम्० (०, गावल 
९५०४०) 0 णः (ऋगा ठदह्ुलााला1॥ ०1 3121८ 20175) 11121 03172615 
श्रत वत 110६ ध1€ तण्हा ज = धलफणल 10 वातेऽ [एपएा1§ पथ्पा०ाा४ 
10 ४८ एप्त 1 एष्ट्त्दष्णाह. (6/5 कण्ण), (0 (एन), प्रज, 
1104) [125 {1178 आाञ्{््ला हठा = का०क्त्‌ अपाला प1€ लध्व; 2 
र 21६811282, «+1108€ वहा = 15 €गलाध्टत्‌ 0४ (76 पल्ञत्पलाजाय ग € 
1056 ग 842, 74णणह श्वं [75 प 2{ग० शष्ट, 
1116 501) भा = एवा४००2, (नाछा 21 1118 विपा § 25825577 व ध्मा, 
211त €60प्रावहटुटत्‌ (0 प्णतलाभाप् € ल्शल्वाप्जा; ४४ धल रि 
० पाल लाल हुतो ज (€ ि्ात88, 47 ३55}5्८त (1४, 
ऽप0पातत्त) 0४ 2 [बाल णिप्ट 9 (€ ल्लाला1)2 11668 
0 (0 115 वफ ए काणा (१181. ) 1 ऽताएाणह ` ष्टुभ) 0 
211०6} «18122 ? (4 17/11}. 0 भार, [ अ) 271 {© (छपा 
7126६ {1115 पादपा प्णपटटौी 1४ 15 भण€वता70 2071020, ५५0, 
12९0111 0७१ 1) ध्€ 1€5€1८€ ५{ 21] ८०]€ ००५८ € त८ल्६्०<- 
६107 {€ विरत: (26८, €10586त {11८ 11150 प11281€ पेण्ट 0. 
111€ ऽलो ५०५४. 70, ^ । 

# , ^ ४ 

[17८ िष्टरण कषएला, किलाह ष 1८805 ° 1])€ 106८852 प 
(त्मप्5 ज) आ०ा€ हिद पवमन 1८त्‌ ध1€ 7110005 10 16 गिण 
० ध८ 86 5  १€ वृप्तरालाऽ 7 पट जिता चट सतपा +€ 
†1€ लाला11€5, 1121108 ऽ6वपलाल्त्‌ 2 ५ लाः [70पिन्)ष) 0ण्टाः धल 
{7८८5 77 {11८ 70 जा {€ प्राकलाऽ, 11€ ३६165 क ऽपटस्त्प्रिठण (ग 
ला} 2०अा€ा11) र्त्‌ एक ६1८ साता पार्‌ (एजात्, 20 अभा 
पा 0७१७ पट्‌ 51105 म तल 08110005 7 {€ जपा 2 {€ 
९411045 €\८.0{ हि ध1€ 00६5 9 71द011९त्‌ प्वृह 1 धल प 
2 ६८ = ©ा{ढला5, 1135 ६02€त (6८2१प्‌ 10 पा, 11६८ 2 (्गाभ््- 
18110) 17 8 जिल, 10 उशा ६0 टग11658, [111 कपट) ध 
21356716 2 712{€ा 12] {0 € (०ाऽप्रा11लत. 1 11 


चाणक्य- बेटा, राजकार्यो कौ यहव्यग्रताहीटैजो मञ्चे कभी-कभी इस 
तरह पागल कर देती दहै; कहीं इसे चिप्योके प्रति गुरजनों की (स्वभावसिद्ध 
व्यवहार-श॒न्यता व} अभिमान-वृद्धि न समन्न बैठना । 

(बैठते हुए, आप-ही-आप) नगर के लोगो मे यहु बान आविर फन कंसे 
गई कि-नन्दवंशके विनाशसे कुपित राक्रस-पिता पवेतक के वधसे आग 
बबला हुए मल्यकेतु के साथ मिकर (उसे सम्पूणं नन्द-राज्य उपहार में दे 
देने की शतं द्वारा आक्रमण के व्यि प्रोत्साहित करते हुए) -"मल्यकेतु के 
अघीन म्लेच्छ रजवाड़ों कौ बडी सारी सना से सन्नद्ध होकर वषर (चन्द्रगुप्त) 
प्र धावा बोरे की तंष्यारिरयां कर रहा टै?- 


(कुछ सोचकर) हुआ क्या, मे भी चाणक्य हं जिसने सारी दुनिया के 
सामने--नन्दवंश के नाहा की प्रतिज्ञाकीथी ओर उस घोर प्रतिज्ञा-नदी को 





२४ 
अपि च- 


शोचन्तोऽवनतेनंराधिपभया"दिक्शाब्दगमे मु खेर 
मामःग्रासनतोऽवकृष्टमवशं ये दृष्टवन्तः पुरा । 
ते पश्यन्ति, तथव संप्रति जना नदं मया सान्ययं 
सिंहेनेव गजेन्द्रमद्रिशिखरात्सिहासनास्पातितम्‌ ॥ १२ ॥ 
सोहमिदानीमवसितप्रतिज्ञाभारोऽपि" वृषलपेक्षया शस्त्रं वारयामि । येन मया 


ता ~ ~ न ~~ ~ न > --- - ~ -- "न" 


सामथ्यंमेवो रमावयति द्वाभ्याम्‌ । इामीकृत्येति अरियुवतय एव दिद 
इत्यादिरूपकम्‌ । [तासामाननान्येव इन्दवस्तान्‌ शोकधू्मः इयामीकृत्य मखिनी- 
कृत्य । मन्तवरिरूपा दरुमास्तेम्यः नयो नीतिरेव पवनस्तेन हूतमानीतं मोह एव भस्म 
तत्कामं यथेच्छं प्रकीयं ] मन्तिदुमम्य इति क्रियया यमभिप्रेति स संप्रदानमिति 
मोहमस्मविक्षेपक्रिययाभिप्रेतानां मन्त्रिटूमाणां संप्रदानत्वं पत्ये शेत इतिवत्‌ । 
राक्षसवक्रनासादीन्मन्त्रिणः स्वमन्त्रदाक्त्या मोहयित्वा प्रतिविधातुमसमर्थान्‌ कृत्वे- 
त्यथः । दण्व्देति । [ सम्भ्रान्ताः संत्रस्ताये पौराएव ह्िजगणाः पञ्षिगणाः तैः 
रहितान्‌ नन्दवंघप्र रोहान्दग्ध्वा वने ज्वलनः अग्निरिव दाह्याभावान्मम क्रोधवद्िः 
दाम्यति । न खेदात्‌ श्रमात्‌ ] पौरद्िजेनि। वेणुवनदाह्‌ द्िजगणाः पक्षिगणा 
उड्डीय पलायन्त इति भावः ।। मन्त्रिणः पौ रांरच हित्वा यत्प्रतिज्ञान नन्दसंहूरणं 
तदेव मया कृतमिति स्वस्योचिनकारित्व सूचितम्‌ । न खेदात्न निर्वेदात्‌ । संप्रति 
दाह्यो वध्यो मल्यकेनुः प्राप्तस्तरिमन्‌ क्रोधव्भिज्वलिप्यतीति भावः ॥ १॥ 
वोचन्त इति । [य जनाः अवनतः अघ्रःकृतैः । नराधिपो नन्दस्तस्मा द्धं तस्मात्‌ । 
धिक शब्दः गभे येषां तैः मुखैः शोचन्न. अग्रासनतो मुख्यासनाद्‌ अवकरृष्टमवशं 
मां पुरा दृष्टवन्तः। ते तथा एव सहन बद्विदिख रात्पातितं गजेन्द्रमिव सान्वयं 
नन्दं मया सिहासनात्पातितं पश्यन्ति ] अवदं तदानीं प्रतिकतु मसमथं तथैव 
यथाग्रासनतो-दट्‌मवङृष्टस्तथैवेत्यशथेः । ते पदयन्तीति ।` ईदृशो मदीयः क्रोधः 
सर्वखाकप्रत्यक्ष इति भावः ॥ १२ । रास्त्रम्‌ उद्योगम्‌ । अयं बीजन्यास उपक्षेपः 





ज ङ्गम्‌ । कान्याथस्य समृत्त्तिषपक्षेप इति स्मृतः । राक्षससग्रहरूपकायं बीजस्य 


1. भिया धि०, 2. अग्या०, 3. पश्यन्तु, 4. भरः। 


२५ 
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1 पल, पाण्ट पट अव्तप्ठप्ड वड ज पाड ऽगृलप) तल्लगा2्प्०ा) 


पार भी कर दिवाया; सो, इस उडनी खबरकोभी यान्त करदेनेकी शक्ति 
म॒ह्ममं टै † क्योकि मेरी तो वह- 


करोध-वह्धि शत्रु को युवती-विघवाओंकी दिशाओं मं उदित मुखचन्द्र 
को धूम-लिखराओंसे निरन्तर काला करती हुई, अपनी कूटनीति की हवा 
द्वारा मन्त्रीरूपी वक्षो पर दृष्टि-व्यामोह्‌ की (क्िकत्तेन्यता को) भस्म 
को विखेरती हुई, किन्तु भय के मारे घवबराये हुए नागरिको को (वृक्षो पर बैठे 
पक्षियों के समान) स्पशन करती हुरई-मटान्‌ नन्दवंडा के अकरो तक का 
चिल्ल न रह जाय-आज जाकर कु शान होने चटी है; इस्व्ि नहीं कि 
वहु थकं-हार चुकी है, अपिनु इसलिये किं अव जलाने को जंगल में कुछः 


रह ही नहीं गया है । (११) 


यही नही-- 

जिन लोगों ने तब मुंह मेतो उनके धिक्कार! धिक्कार है! 'ही 
था; किन्तु, राजा के डर क्षे अपने मनको मारते हुए, मुज्ञे आदर के आसन से 
नेवसी मे नीचे धसीटा जाते हए देखा था, आज उन्होने समृ नन्दवंश को 
सिंहासन से मेरे हाथों गिरता हुआ भी देख लिया है-जंसे हाथियों के सरदार 
कोशेरने पव॑त कीचोटी से धकेल दियाहो ! (१२) 


खैर, वह्‌ प्रतिज्ञात्रत पणं करके भी मेने मन्वित्व का यह्‌ शस्त्र अभी छोड 


२६ 


समत्खाता नंदा नव ॒हदयश्षल्याः इव भुवः 

कृता मौर्ये लक्ेमीः सरति नलिनीव" स्थिरपङ । 

दयोः सारं बुल्यं द्वितयमभियुक्तेन मनला' । ८? 

फलं कोपप्रीत्योट्िषति च विभक्तं सुहृदि च ॥ १२३ ॥ 

अथवा अगृहीते राक्षसे किमुक्तं नन्दवंशस्य कि वा स््यमृत्पादितं 
चन्द्रगुप्तलक्षम्याः । (विचिन्त्य ) अहो राक्षसस्य नन्दवंशे निरतिरयो भक्तिगुणः । 
स खलु करसिमिर्चिदपि जीवति नन्दान्वयावयवे वृषलस्य साचिव्यं ग्राहयितुं न 
रक्यते । तदभियोगः प्रति निर्योगः शक्योऽवस्थापयितुमस्माभिः । अनयैव 
बुद्धया तपोवनगतोऽपि चघातितस्तपस्वी नन्दवंशीयः सवर्थिसिद्धिः । यावदसौ 
मल्यकेतुम द्धीकृत्याश्स्मदुच्छेदाय विपुलतरं प्रयत्नमृपदशंयत्येव । (प्ररयक्षवदाकादे 
लक्ष्यं बद्वा ) साधु अमात्य राक्षस, साघु । साधु श्रोत्रिय, साघु । साधु मत्ि- 
बृहस्पते, साघु । कुतः 


1 





1 


स्वोदयोगस्य बीजन्यासाद्ुपक्षेपात्‌ । शोस्त्रधारणमावर्यकमित्याह । येनेति । [येन 
मया नव नन्दाः भुवः हूदयडल्या हूदयेऽपिता शङ्धुव इव । "वा पमि दाल्य धंकृर्ना 
इत्यमरः । समत्खवाताः । सरसि नलिनीव मौयं लक्ष्मीः स्थिरपदा कृता । दरयो 
कोपप्रीत्यीतं 1] सारं न्याय्यं ¦ सारो बले स्थिरांशे च न्याय्ये क्टीवं वरे त्रिपु । 
इत्यमरः । फल निग्रहानुग्रहरूपमभियुक्तेन निग्रहानुग्रहाभिनिकेगवता मनसा 
दविषत्सुहूदोस्तुल्यं युगपद्विभक्तं विभज्य स्थापितमि्यर्थः । १३॥ सोहमिति 
पूर्वेणान्वयः । इदं बीजस्य वटूटीकरणं परिकरः । चन्द्रगुप्तलश्मीस्थ्यत्पाद- 
नहेतोर्वीजस्यावश्यकतंग्यत्वन प्रचूगीकरणादद्धितीयम द्रम्‌ । अहो इति । इयं बौज- 
विषये आदइचयविशः परिभावना त॒तीयमंगम्‌ । राक्षसभक्तिगृणविषयकादवयवितस्य 
तत्सग्रहबीजविषयत्वोपपत्ते. । अहो णवं श्लाघ्यो मदीयोद्योग इति । च खल्विति तस्य 
नन्दान्वयावयवस्याभियोगं प्रति प्रतिष्ठापनाभिमानं प्रति निस्योगो व्यवसाय- 
हीनदचेद्रगे स्थापयितुं शक्य इत्यथः । तदभियोग प्रति निरुचमो वावस्थाप्येत 
इति पाठान्तरम्‌ । वा अथवा तदभियोगं प्रति निरुद्यमो व्यवसायहीनो-वस्थाप्येत 
चरीक्रियेतेत्य्थः । अस्माभिरिति । इदं गृढवीजप्रकादानमु ददः पूवं गूढतया 
कृतस्य बीजस्य प्रकाशनात्‌ । यावदेवं सत्यपि नन्दान्वये समृलमृन्मूलिते- 
<पीव्य्थः ॥ 


~ --+~ --~~~ ~ == = ~ न 


रोगाः; रागाः, 2. बिसिनी, 3. अतस्तद ०; नन्दवंशोद्यमम्‌, 4. निरुद्योगैः 
रस्माभि रवस्थातुमयुक्तमित्यनर्यव, 5. ऊरीकृत्य, उररीकृत्य । 
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नहीं, क्योकि वुपल (चन्द्रगुप्त) कौ अव भी मुज्ञ चिन्ताहै। ओर म वही हूं 
जिसने - 
धरती के नौ-के-नौ नन्दोंका इस तरट्‌ उग्वाइ परे फंका था-जेसेवे 
पृथ्वी के हूदयमें चुभे ताजे तीरों; भौर राज्यलक्ष्मीको मौके हाथ में 
उसी तरह (निशिचन्तता के साथ) स्थिर कर दिया था-जंसे तालब्रमें 
कमलिनी निज्चकताके साथ विल रहीहोती टै) मने अपना सारा अंतबेल 
इसी मे क्गा दियाथाकि कोपका फल कोपके पात्र को (शतरुको) भिक 
जाय ओर प्रीति काप्रीतिके पात्रको (मित्र को) । (१३) 
पर सचतो यह है कि--जब तक राक्षस हाथमे नहीं जा जाता, नन्दवंशको 
उखाड-फककर भी हमने क्या हासिल कर लिया, ओौर चन्द्रगुप्तके हाथमे 
राज्यलक्ष्मी को थमाकरभी क्याहासिल करखिया ? (कुछ सोचकर) सचमुच 
नन्दो के प्रति राक्षस की भक्ति भी कितनी अतुल है । उनके वंश काएकभी 


व्यक्ति जब तकं जीवित है, वह चन्द्रगुप्त का मन्त्री होना हूरगिज् स्वीकार नहीं 
करेगा । जब तक उसे स्वयं नजर नहीं भा जाता कि अब इस सम्बन्ध मे उसके 


२८ 
( एेश्वर्थादनपेतमौह्वरमयं लोकोऽर्थतः सेवते 
तं गच्छन्त्यनु ये विपत्तिषु पुनस्ते तत्प्रतिष्ठाक्ञया । 
भवतु यं प्रलयेऽपि पूरवसुकृतासंगेन निःसंगया 
भक्त्या कायंधुरां ' वहन्ति कृतिनस्तेः दुलंभास्त्वादज्ाः ॥ १४॥) 
अत एवास्माक त्वत्संग्रहे* यत्नः कथमसो वृषलस्य साचिव्यग्रहणेन" सानुग्रहः 
स्यादिति । कुतः- 


अप्राज्ञेन? च कातरेण च गुणः (स्यरूक्तियुक्तेन कः 
परजलाविक्रमश्ालिनोपि हि भर्वेत्कि भक्तिहीनात्फलम्‌ । 
्रज्ञाविक्रमभक्तयः समुदिता यषां गुणा भूतये 
ते भृत्या नृपतेः कलत्रमितरे संपत्सु चापत्सु च ॥ १५ ॥ 


साधृत्वमेवाह्‌ एडवर्यादिति । [अय लोकः । प्राकृत इति यावत्‌ । एेदवर्यादन- 
पेतमेरव्यं सम्पन्नमीरवरं भर्तारमथतोऽथपिक्षया सेवते । ये विपत्तिषु तमनुगच्छन्ति 
ते पुनस्तत्प्रतिष्ठाशया] बहवा दुभा भवानेको जगति दिष्ट्ोपलन्धोस्मा- 
भिरि्य्थंः । कृतिन इति क्वचित्पाठः । कुशला इत्यथः । [प्रशस्त कृतं कम 
येषां ते कृतपवित्रकार्या धन्या इत्यथः] तस्य भतुः पुनःप्रतिष्ठाश्यानु- 
गच्छन्तीत्यनुषज्यते । पृवसुकृतासङ्खेन पुराकृतसरक्षणादिसूङृताविस्मरणेनेत्यर्थः । 
निःसङ्गया सम्प्रति निरुपाचिकया फलाशारहितयेत्यर्थः । इदं बीजगुणवणनं 
विलोभमननामाङ्गम्‌ । काययेगुणवणंनेन कारणगुण वणं नस्याथसिद्धत्वात्‌ ॥ १४ ॥ 
अत एवेति । अत्रौत्सुक्यमारम्भः ॥ 


अप्राजञेनेति । [भक्तियुक्तेन किन्तु अप्राज्ञेन कातरेण भीरुणा च भृत्येन को 
गृण: स्यात्‌ । प्रज्ञाविक्रमामभ्यां शाटते स तथोक्तस्तस्मादपि भक्तिहीनात्कि 


1. धुर, 2. बहवः, 3. त्वत्सग्रहणे; प्रयत्नः, 4. प्रहणे सा०; सानुरागः+ 
5. अज्ञानेन, 6, त्सानुरागेण । 


२९ 


12 10८ 3, ध १ = ०1 5017८ (21110८८ ०९८८८) वि००1€,) ग्टा$़ 70916, 01 
1111 रथ ९24570252 ; 2186८4०1; 001 [द्न्ाादट्वं एदा 3ा2; 
\*€्‌] (०ा€, 62 शकण 8112802६ -[तट फ्ााााऽध्लः, %*€]] 401८ ! इः, 


(1168 (४.८. गता $) €ग्‌णट ऽलदाण्ट प्ल 10त (8० 100& 25 1£ 
18) 701 पवलुारत ग 015 80र्ल लह, णि धल 5८ ०1 ह810 ; (1086 
110 0110५ 11770 वा) कतर्टाअ($ १० 80 17 (€ 1100८ ग 1115 16€5102- 
1107 (10 0श्ला) ; एप गल क ८० € 0िणात 1056 16856 
{लाऽ०ा15ऽ 01 $ पा {$€ , ५*70 पतला 2६८ 117€ 1८801510 1८४ ता वप्त 
० रा त15111६61681€त्‌ वटर्ठताा, कलाल लाह [कर विज्छपा5, दण्ट 
2र्लिः "€ 4621 (जा, ६116 ल्जल॑ल पप) ग पाला 7135. (14) 


प्लाट छपा कष्टा 10 ऽद्ल्ण्ट एकप --कठ [€ (ठप) 1 
1८ प3[०5८प ० पिश्ण्पाः (प) एए वत्व पट राला ग 
\/{ 5812 ! (0, 

४112६ 15 {1€ पह 9 2 36211 110 15 01 18८ 224 15 {039 
{11087 {085९55तै ०1 10$ 21४ (जा वटण्ठ्प्रजा) ? 07 ५112६ ६०० ८2 
८016 0प् 9 €, \%}10, £70पटी व151111& पाऽ $ 1115 10६ला1ध€०८८ 
2104 [72*€7 $, 18 ०९५०1 01 10४ भ] ? {1108 लदा रढा115 (० 10पट 


सभी प्रयत्न विफल हो जायगे, मे उसे कुछ भी टिकाने से नहीं र्गा सकता । 
इसी विचारसे मेने बेचारे सर्वार्थसिद्धि को केवल नन्द का एक (दूर-दराजका) 
वंशज होने के अपराघ में (यद्यपि वह्‌ वानप्रस्थाश्चम ग्रहण कर चृकाथा) मरवा 
दिया । किन्तु क्या बिगड़ गया (राक्षस का उससे) --वह्‌ मल्यकेतु को सहायता 
लेकर हमें नष्ट करने के लिये, अब पहकेसे भी अधिक जोरसे, कोशिशों कर 
रहा है । नाबाद, अमात्य-दिरोमणि राक्षस, शाबा; ब्राद्मण-शिरौमणि, तू 
सचमुच धन्य है; देवताओं के गृरुःतू घन्य है । बात यहहैकि- 

साधारण लोग तो जब तकं स्वामी सम्पत्ति से, पद से, वंचित नहीं 
हो जाता--स्वाथं से उसकी जी-हजूरी करतेही चल्तेदैँ। कृएेसेभी होते 
हैँ जो मुसीबत मे भी उसका साथ नहीं छोड़ते (इस श्याल से किं इसके भके 
दिने फिर वापस आ जायगे) । किन्तु विपत्ति हो, सम्पत्ति टो- वे व्यक्ति जो 
भक्तिपूवेक यथापूवं अपना कत्तेव्यभार निभाये चरते है, (स्वामी के चयि 
पुराने अनुग्रहो को वे कभी भुला नहीं सक्ते) --एेसे कृतज्ञ तो दृनियामे, तेरी 
तरह, बड़े ही दुलभ दै । (१४) 

ओर यही कारण है कि हम तुञ्च पर जान देते है--कि तु हमारे वृषल 
का मन्त्रित्व ग्रहण करके हमे ही किसी तरह अनुगृहीत कर दे, क्योकि-- 

एसे सेवक से क्या ठेना-देना जो बुद्धिहीन हो ओर शौ्य-विहीन हो, 
भके ही भक्ति मे उसकी कोई कोर-कसर नहो ? गौररसेसेवकसेभीक्या 
काम, जो बुद्धि ओर शौयं से युक्त होकर भी हृदय से स्वामी का्भक्तनहोः 


1, 


तन्मयाप्यस्मिन्वस्तुनि नशयानेन स्थीयते" यथाशक्ति क्रियते तद्ग्रहणं" प्रति 
यत्नः । कथमिव । अत्र तावद्षल्पवंतकयोरन्यतरविनाशेनापिः चाणक्यस्यापङ़ृतं 
भवतीति विषकन्ययाः राक्षसेनास्माकमत्यन्तोपकारि मित्रं घातितस्तपस्वी पवंतकः 
इति सञ्चारितो जगति जनापवादः । लोकप्रत्यया्थंमस्यैवाथस्याभभिव्यक्तयेः 
पिता ते चाणक्येन घातित इति रहसि त्रासयित्वा भागुरायणेनापवाहितः 
पवेतकपुत्रो मलयकेतुः। शक्यः खल्वेष राक्षसमतिपरिगृहीतोऽपि व्युत्तिष्ठमानःः 
प्रज्याऽ निग्रहीतुम्‌ । न पुनरस्य निग्रहात्पवतकवघोत्पन्नं राक्षसस्यायज्ञः 
प्रकाक्षीभवत्प्रमाष्ट मिच्छामि । परयुक्ताइच” स्वपक्षपरपक्षयोरनुरक्तापरक्तजन- 
जिज्ञासया बहविघदेशवेषभविारवेदिनो नानाव्यञ्जनाः प्रणिधयः । अन्विष्यते" 


फलं भवेत्‌ । न किमपीत्यर्थः ।] ते मत्या नृपतेभू तये भवन्ति इतरे उक्तविलक्षणाः 
संपत्सु चात्पसु च कवरं कुटुम्बवत्‌ केवलं पोष्याः । न कापि तैः स्वामिकायंसिदि- 
रिति भावः। इदं बीजगुणप्रोत्ाहनं भेदः अङ्कम्‌ । का्यगुणैः स्वोद्ोगस्य बीजस्य, 
प्ोत्साहनादूपव्‌ हणात्‌ ॥ १५ ॥ 


नहायानेनेति । नशब्देन समासः । सावधानेन स्थीयत इत्य्थः। इदं 
बी संविधान समावानमद्ध ब्रीजस्य सम्यग्विधानात्‌ । [विषमयी कन्या 
विषकन्या । लावण्यभूषणां कान्तां योषित क्रमशो विपेः। युवती योजयेत्का- 
मिरिपुमूपालघातने ।॥ इत्युक्तत्वात्‌] लोक इति । लोका अयमवार्थम्तथ्य इति 
यथा मन्येरन्‌ यथा चास्मासु विदवन्युस्तदथंम्‌ । किचास्यैव लोकप्रतीतस्या्थस्या- 
मिन्यक्तये निवंहणसन्वौ कथं राक्षसेन घातिनम्नातो न चाणक्येनेव्येवं मलयकेतु 
्रत्यमुमेवाथमभिन्यञ्जयितुं प्रत्यापयिनुमित्य्थैः । भागुरायणनाम्ना स्वाप्ततमेन 
मल्यकेतोः कृतकाप्तीकृतेन गृढणिधिना अपवाहितः कटकान्तिःसारितः । 
मलयकेनुरवंराज्यप्रदनेनात्रैव स्यापितर्वदराक्षस उदासीनः अन्यत्र क्वापि गच्छेत्‌ । 
अमषद्वन्यं कचितप्रबल प्रतिपक्षमुत्थाप्य प्रत्यवतिष्ठेत नास्मदशमेयात्‌ । अपवाहिते 
तु मलयकेतौ प्राय एनमेव परिगृह्य प्रत्यवतिष्ठेत । तदानेनैव जनापवादेन 
निवहे जीवसिद्धिव्यायितेन राक्षसमलयकेत्वोविरोधं संपाद्य कायंपरन्तडचां 
राक्षसो वरयितुं शक्यः स्यादिति भावः । वक्ष्यति चैतद्रनगज इव तस्मात्सोऽभ्यु- 
पायेविनेय इति । प्रजञयेति । प्रज्ञया निर्वहणे संपत्स्यमानयाधुनैव निग्रहीतु 
1. भवस्थी०, 2. तत्संग्र०, 3. विनाशेपि, 4. कन्यकया । 5. पवतेवरः, 
6. स्यानभिव्य०, 7, उत्ति०, 8. बुद्धा; निवारयितुम्‌ , 9. स्यापयज्ञः, 
10. सु-नियुक्ताः च मया, 11. अन्विष्यन्ते `. -प्रचारगतयः । 
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वही मेवक स्वामी के अम्धुदयको चार-चांद लगा सक्ते हँ जिनमे--भ्रज्ञा, 
विक्रम ओर भक्ति-तीनों गुण भरपुरहों; वाकी तो सब ओरत, जात है; 
विपत्ति मे भी, अम्युदय में भी (बस, स्वामो का कत्तव्य हं उन्दूं पारुता-पोसता 
रहै; उनका भार उठाता रह!) । (१५) 

मे इस विषयमे, सो, यही जागरूक नहीं हं--दिनरात, यथा शक्ति, इसी 
प्रयत्नमेल्गाहूंकिं (किपीभी तरह) रक्षस हमारा बनकर आ जाय। सो, 
केने ? (कोई पुछ सकता है) -- 

इस सम्बन्ध मे पहला क्रदमतो हमारा यह्‌ रहा टै कि--वृषल की अथवा 
पवतक की (दोनोमेसेकिसीकीमभी) मृत्यु से चाणक्यका कुछ बिगडता ही 
है, यह्‌ सोचकर राक्षस ने विषकन्या (के प्रयोग) दारा हमारे बड़ ही उपकारक 
मित्र पवंतक को मरवा दिया है। दुनिया भर में यहु खबर फंलादी गई है) 
मौर जनता इस जनश्रुति पर अविरवास न करने लग जाय-खबर खुले- 
आम, बिना किसी विरोध के, फलती जाय--पर्वतक के पत्र मल्यकेतु को 
मागुरायण अलग में यह्‌ कहकर, उराकर, परेभगालेगयादहै कि तेरे पिता 
को वास्तव में चाणक्य ने मरबाया है (राक्षस ने नहीं) । बात यह है कि मलय. 
केतु राक्षस की अनन्य सहायता पाकर फिर से (हमारे विष) उठ भी खडा हो,. 


९२ 


च कुसुभयुरवासिनां नन्दामात्यसुहृदां निपुणं" प्रचारगतम्‌ । तत्तत्कारण मुत्पाद्य 
कृतकृत्यश्तामापादिताइचनद्रगुप्तसहोत्थायिनो भद्रभटप्रमृतयः प्रधप्रनपृरुषाः। 
दात्रप्युक्तानां च तीक्ष्णरसदायिनां प्रतिविधानं प्रत्यप्रमादिनः परीक्षितभक्तयः 
क्षितिपतिप्रत्यासन्ना नियोजितास्तत्र तत्राप्तपुरुषाः । अस्ति चास्माकं सहाध्यायि 
मित्रमिन्दुशर्माः नाम ब्राह्मणः । स चौशनस्यां दण्डनीत्यां चतुः षष्टयङ्खं ज्योतिः- 
शास्त्रे च परं प्रावीण्यमुपगतः । स मया क्षपणकलिङ्धारी" नन्दवशवधप्रतिज्ञा- 
नन्तरमेव कुसुमपुरमुपनीय सवंनन्दामात्येः सह सस्यं प्राहितो विशेषतश्च तस्मिन्‌ 
राक्षसः समुत्पन्न विश्रम्भः । तेनेदानीं महुत्प्रयो जमनुष्ठेयं भविष्यति । तदेवमस्मत्तो 
न॒ किचिण्त्परिहीयते । वृषल एव केवलं प्रधानप्रकृतिरश्स्मास्वारोपितराज्यतन्त्र- 
भारः सततमुदास्ते । अथवा यत्स्वयमभियोगदुःखैरसाघारणे रपाकृतं तदेव राज्यं 


सुखयति । कुतः 


गक्यः । तन्न युक्तमित्याह । न पनरस्य ति! मल्यकेतुनिगृहीतश्चेत्‌ पवंतकवधोपि 
मयैव कृत इति स्यात्‌ । ततस्च रक्षसोपरि पातितमयञः परिमाजितं स्यात्तथा 
सति निवंहणे कुटिलनयेन सविधास्यमानो राक्षसमलयकेतुविरोधो न सिव्येदिति 
भावः। निपुणेति। निपुणं गृढत्वेन क्रियमाणं प्रचारगतं कपटाचरणप्रकारः 
तत्तत्कारणं स्त्रीमधमृगयाशीलावित्यादि तृतीया कुं वक्ष्यमाणमुत्पा्य इतो निःसायं 
मलयकेतुना सह्‌ सन्धाय कृतकृत्यता एते वय देवकार्यवहिताः ग्म इन्येवरूपां 
वध्यमाणां आपादिताः सहोत्थायिनो बाल्यात्प्रभृति स्वसमानतया दानमानादि- 
भिवंद्धिता इन्यथंः । इदानी कायंनिवंहणप्रस द्धसमय इत्यथः । यथाशक्ति क्रियत 
इत्यारम्य भविष्यतीत्यन्तं बीजानुगृणप्रस्तुतका्यारम्भः करणम्‌ । अत्रेव करणे 
अत्र तावद्रषलत्यारम्य प्रमाप्टु मिच्छामीत्यन्तः सन्दभंः बीजानुकूस द्खुटनप्रयोजन- 
विचारो युक्तिः। रशात्रप्रयुक्तानाभित्यादि तत्राप्तपुरुषा इत्यन्तं बीजसुखदुःखहेतु- 
विधानम्‌ । सुखदुःखटेतोविचारस्यात्र विधानात्‌ । तीक्ष्णरसदायिनो दुःखहुतवः 
तत्प्रतिविघानं प्रति अप्रमादिनः सुखहेतवः । न किचित्परिहास्यत इति । परिहीनं 
न्यूनं न भविष्यतीत्यथ । इयं बीजनिष्पत्तिः परिन्यासः । न किचित्परिहास्यते 
सर्वं समाहितमिति परितः सर्वरूपविर्बीजस्य न्यासात्‌ । अभियोगदु.जैः 





1. निपुणतरम्‌, 2. भपाद्, 3. तत्तत्कृत्यतां; त्यतायाम्‌, 4. नियुक्ताः, 
5. विष्णु ०, 6. लि ङ्खबेष०, 7. परिहास्यते, 8. निष्वस्मा० ॥ 
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उमे बड़ी आसानी के साथ (वुद्धिकेद्वारा) वशमें खाया जा सक्ता है; फिर 
भी मै यह नही चाहता कि इसतरहसे उसे अभी से दबाकर राक्षसद्वारा 
पवतक के वध सम्बन्धी, (आग की तरह), फंल रहे लोकापवाद को व्य्थमें 
(समयसे पूवंही'शांतकरदूः ! ओौर फिर--शत्रुपक्ष तथा स्वपक्षमे हमारे 
साथ सचमुच-अनुरःत कौन है (ओर्‌ अपरक्त कौन है) -- ग्रह जानने कौ इच्छा 
से मेने विविध देशों मे भाषा-आचार-संचार मे कुक्षल गुप्तचरो को तरह-तरह 
के साधनों -उपदेशो से संपन्न करके चला दि्रा है । फिर राजधानी (कुसुमपुर) 
मे रहनेवाके नंद के पुराने मंत्रियो-मितवों की गतिविधि पर निरंतर हमारी कंडी 
तिजर रहती है । ओर दूसरी ओर के हमारे खास-खास सहारक जिन्होने समय 


३४ [ मुद्राराक्षसे 


स्वयमाहत्य भुञ्जाना बलिनोऽपि स्वभावतः । 
गजेन्द्राइच नरेन्द्रारच' प्रायः सीदन्ति दुःखिताः ॥ १६ ॥क 


( ततः प्रविदति यमपटेन चरः) 
प्रणमत यमस्य चरणौ कि कायं दवतरन्यः । 
एष खल्वन्यभक्तानां हरति जीवं परिस्फुरन्तम्‌ ।\ १७ ॥ 
पणमह जमस्स चरणे कि कज्जं देवर्एहि अण्णेहि । 
एसो खु अण्णभत्ताणं हरइ जीअं चडफडन्तः ॥ 
अपिच (अवि अ)-- 
पुरुषस्य जोवितव्यं विषमास्ूवति भक्तिगृहीतात्‌ । 
मारयति स्वलोकं यस्तेन यमेन जीवामः १८ ॥ 
परिसस्म जीविदव्वं विसमादोः होई भत्तिगहिआदो । 
मारेडइः सव्वलोअं जो तेण जमेण जीञमोः ॥ 
यावदिदं गृहं प्रविश्य यमपट दश्ेयन्‌ गीतानि गायामि । (जाव एदं गेहं 
पविसिअ जमपडं दसअन्तो गीआदं गाजामि।) 
(दति परिक्रामति) 
शिष्यः-- (विलोक्य) मद्र न प्रवेष्टव्यम्‌ । 
चरः--अहु ब्राह्मण, कस्येदं गृहम्‌ । हहौ? बह्यण, कस्म एद गेह ।) 


कार्याभिनिवेश्जनितखेद रित्यथंः । स्वयमिति । [स्रयमाहूःय स्वकरृतश्रमेण सम्पाद्य 
भुञ्जानाः गजेन््रार्च नरेन्द्रादच स्वभावतो बलिनोऽपि प्रायां दू खिताः सन्तः 
सीदन्ति ।] अय वीजमुखागमः प्र्ठिरनामाद्वम्‌ । वीजेन रवनीतिप्रयोगेण वृपन्दस्य 
सुखागमात्युखप्राप्तः । इत्यं मुत्रसन्रद्रदगा ङ्गानि निरूपितानि । अतः पर्‌ 
यमपटचर वृत्तान्तः सर्वाभिपि अव्रान्तराधथसवन्धः सन्धिरेकान्तरथं सति ।' इत्युक्तस्य 
स्वपरपक्षानुरक्तापरक्त जनजिनासाराक्षसमुद्रालाभायवान्तरप्रयाजनमनन्धस्य कथ- 
नाथः । प्रयुक्ताश्च परपक्षेत्यनेन सूचितस्य यमपटचरस्य प्रवे. । 

चडफडन्तमिति दशयं । क्लिदयमानमित्य्थः । पुरुषस्येति । विषमादपि 
क्रूरादपि ग्रमाद्धक्तिगृहोताद्भक्तिवशीकृताद्भक्तितोपितादिनि यावत्‌ । पुरुषस्य 
जीवितव्यं जीवनं भवतीत्यथः । यमभक्तिरपमृत्युहारिणीति तात्पयम्‌ । अनेन 
गीतिद्रयेन चाणक्यस्य यमवत्कूरस्य स्वपक्षपरपक्नानुग्रहनिग्रहसामर्थ्ये द्योतयन्‌ 
स्वस्य गृढ चरन्वं सूचयति । 


~ ~ रजन 
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1. नरेन्द्राश्च मृगेन्दराइ्च, 2. वड-तड-यड०, 3. विसमा, मा० अपि, 
4. मारेदि, 5. जीवा-या-मो, 6. भद्र मद्र, 7. अदह्यौ । 
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पर चंद्रगुप्तं को सहायना करके हमे अनुगृहीत किया था--मद्रभट आदि-- 
हालात ही कृ एम बना दिये गये। (क्रि उधर जसे, वे हमारे विरवास्रघाती 
हां !) ऊपर स शत्रुपक्षमेजा मिकेद। ओर हमारे परीक्षित एसे विहवास- 
प्रात्र खोगही महाराज कीसेवामे निमुक्तक्यिग्ये हँजो इत्रु द्वारा प्रयुक्त 
तीक्ष्ण विषादि का एकदम प्रतिकार कर सक्ते हों। हमारा एक ब्राह्मण- 
मित्रमी है--इन्द्र गर्मा--जो कभी हमारा सहपाठीमभी रहा भा । (आचार्यं 
उशनस्‌ को ओशनसी') दण्डनी।त मं तथा ज्योतिष के चौसठों अगो में वह॒ 
बहुत ही मिद्धहम्त दहै । उमे में नन्दवश को वरबादकरदेने कौ घोर प्रतिज्ञा 
के अनन्तर ही-जेन साधुओंके वेषमे, कुसुमपुर--अपने साथले आयाथा कि 
नन्द के सभी मन्त्रियो, सथियो का वह्‌ अन्तरग बन जाय । खासतौर पर, 
राक्षस तो उसक्रामुरीददही बन चुक्रा दै । भौर अव अवसर आ चुका है--अभी 
देखना-वह हमारे कितने काम आत्ता दै । 
दस प्रकार, किसीभी दृष्टिसं हमं शिथिलता नहींद्ध्‌ गई। कठिनाः 
केवल यह दहै कि राज्य-प्रणारछीक्रा साराप्रपच जिसपर स्थिर होता दहै, वह्‌ 
(राजा) वृष्रल ही स्वयं, मुञ्न पर अपना सब राज्यभार सौप कर--किसी भी 
मामले मे कोट रुचि नहीं दिखा रहा । गायद सचाई भीयहीदहै किं वही राज्य 
वास्तव में वृ सुख दे सकता है, जिसमे कार्यो कौ असाधारण व्यग्रता कहीं भी 
न रह्‌ गर हो, क्योकि-- 
अपने ही गाढ़ पसीने की कमाई को खने वारे मन्त्री भी, राजा लोग 
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शिष्य---अस्माकमुपाध्यायस्य सुगृही तनाम्न' आयं चाणक्यस्य । 


चर -- (विहस्य) अहो ब्राह्मण, आत्मीयस्यैव मम ध्मश्रातुगु हं भवति । 
तस्माटैहि मे प्रवेशं यावत्तवोपाध्यायस्य यमपटं प्रसायं घमंमुपदिशामि। (हंहो 
बह्यण, भत्तकेरअस्सः जेव्व महु घम्मभादुणो" धरं होदि । ता+ देहि मे पवेसं जाव 
दे उवज्ञाअस्स जमपडं पसारिअ धम्मं उपदिसामि ।)} 


रिष्यः-- {सक्रोधम्‌ ः धिङ्‌ मूखं ! कि भवरानस्मदुपाध्यायादपि वरम॑वित्तर» । 


चरः--अहो ब्रह्मण, मा कुप्य । न हि सवः सर्वं जानाति । तत्किमपिते 
उपाध्यायो जानाति किममि अस्मदा जानन्ति। (हहा बहमण, मा कुप्प | 
ण हि सव्वो, सव्वं जाणादि। त्ता किवि ते उवन्ञञाभो जाणादि कवि 
अहारिसा जाणन्दि |) 


शिष्यः--- मूर्वे, सवंजनामृपाध्यायस्य चोरयितुमिर्च्छामि+ । 


चरः--अटो ब्राद्राण, यदि तवोपाध्यायः सर्वं जानाति ताहि जानातु 
तावत्कस्य चन्द्रोऽ्नभिप्रेन इति । दहो बह्मण जट तव उवज्ञाओं सव्वं जाणादि 
ता जाणादु दाव कस्स चन्दो अणभिप्पदा" नि ।) 


जलिष्यः--मूषं, किमनेन जातेनाज्ञातेन वा\०। 


चरः--तवोपाध्याय एव्र जास्यति यदेतेन जातेन भवति । त्व तावदेतावत्‌ 
जानासि कमलानां चद्दरोऽनमिप्रेत इति । ननु पथ्य तव! उवज्ज्ञाभा एव्व 
जाणिस्सदि ज इमिणा जाणिदिण टादि':। नुमं दाव एतिन जाणासि कमाण 
चन्दो अणभिप्पदो ्ति। णं पेवख ।, 

[ सुगृहीतं गुभावहत्वान्नाम यस्य । तदृक्तं- 'स मुगृहीननामा स्यात्प्रात्यंः 
स्मर्यते जनः । इति । ]* धर्मस्य र'जका्यंस्य श्राना प्रवर्तकः। घर्म पुरवृत्तान्तं 
निवेदयामीति गूढाभिसन्धानवचनम्‌ । याचक्स्य सर्वेऽपि धर्मतो भ्रातर एवेति 
बहिरथंः । चौरयिनुमपरपितुम्‌ । चन्द्रगुप्मौनसिप्रेन इति गूढम्‌ । 


1. नामवेयस्य; आचाप्र॑चाण०; आर्यस्य चा०, 2, अन्नणो के०° ५. भाणो, 
भाउकस्स, 4. ता (नद्‌), 5. त्तम, 6. कव्‌ सत्वो, 7. रिप्यः-( सक्रोधम्‌), 
8. इच्छति भवान्‌, 9. अणमिमदो, अणप्पेविवदो, 10. गृरोभंविप्यति इत्यधिकं 
क्वचित्‌, 11. हंहो बह्मण तव, 12. दित्ति उज्‌अनबुद्धिआ तुमं। 
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भी, किननेङी वन्या्छक्योन हौं. अक्सर देखा जाता है--संकट आ पडने 
पर मन मार कर्‌ब्रेट जने । (१६) 

यमपटह्ाथमं स्यिय हूए एक गप्तचर 
गप्तचर--यमगाजके चरणों मे नमस्कार करा; ओर दवनाओं से तृम्हं क्या 
सिल जावगा भौरो की भक्ति शुरूकी नहीं कि ञ्जट से इसने उनके (एसे 
भक्तो के) चच प्राणां का हूरन्िया ! (१५) 
यही नहौी-- 

म मनुघ्यों कातो जीवन ही सदा इस भयाव्रह (देवता) यम कौ भक्ति 
पर आश्रित हातादहै। वही गरम, जो प्राणिमात्र के च्ि मत्य्‌ है, हमारे 
जग-जीवन का आधारमीतोरहै। (१८) 

क्योन इती घरमे घुस चलं ओर यम-पट को दिखाते हुए, गीत माता 
चरू : 
.कु़ चेता फिरता हैः 
शिष्य-- (देवकर) भले आदमी, यहां घुसने की आज्ञा नहीं है । 
गप्तचर-- ब्राह्मण दवता, आखिर यह्‌ घर है किसका? 
शिष्य--टमारे गरु स्वनामधन्य, आचायं चाणक्य का। 

गप्तचर -अच्छा फिरतो वद अपनेदही गृरु-भाई का घर निक्रला। म॒ 
अन्दर जाने दो, बाबा, मेँ तुम्हारे आचायं के सम्मृख, यह्‌ यमपट खोल कर, कू 
धर्मोपदेश दे नृ । 

शिष्य--(गस्से मे) मखं कहीं का, तेरा धमज्ञान क्या हमारे गुरुजी से भी 
बढ-चदकर रै: 
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कमलानां मनोहराणामपि रूपाद्िसवदति शीलम्‌ । 
सम्पुणेमण्डलेऽपि यानि चन्द्रं विरुद्धानि ।१९॥ 
कमलाण" मणह्राण वि रूर्वाहतो विस्षवदई शील । 
संपुण्णमण्डलम्मिः वि जाद्‌ चन्दे विरुद्धाद्‌ ॥ 
चाण०--( आकरण्यत्मिगतम्‌) अये चन्द्रगुप्तादपरक्तान्‌ पुरुषान्‌ जानामी- 
त्युपक्षिप्तमनेन । 
शिष्यः-- मखं, किमिदमसंबद्धःमभिधीयते । 
चरः--अहो ब्राह्मण, सुसंबद्धमेवंतद्धवेत्‌ । (हह बह्मण, सुसवद्ध ज्जेव्व 
एदं भवे) 
हिष्यः--यदि कि स्यात्‌ । 
चरः--यदि श्रोतुः जानन्तं लभे । (जदि मुणिदृ* जाणन्त ल्ह } 
चाण ०-- भद्रः विश्वम्ध' प्रवि लप्स्यम श्रोतारं ज्ञातारं च । 
चरः--एष प्रविदामि । (प्रविव्योपसृत्य च} जयतु आयः। (एसो 
पविसामि । जेदु अज्जो) ८ 
चाण०-- (विलोक्यात्मगतम्‌) कथमय? प्रक्र्तिचिनपरिजान नियुक्ता 
निपुणकः । (प्रकाशम्‌) भद्र, स्वाग्तमुपविदा" 
चरः--यदायं आजापयति । (ज अज्ञा आणवेदि) (भूमात्रुपविष्ट.) 
चाण०--मद्र, वणयेदानीं" स्वनियोगवनान्तम्‌ । अपि वृधलमनुरक्नाः 
प्रकृतयः । 





[ कमलानि मूयविकामीनि । न ह्याकृति. मुमदुगं विजहाति वृत्तमिः्यन्य- 

त्रोक्तत्वाद्‌ मनोहराणामपि गुणग्राह्कन्वाभावात्‌ शीलस्य विमवादिता । | 
कमलानामित्यनेन पचेन मनोहरगुणस्यापि राक्षसपक्षपाति जनस्य स्वशूपाननगृणं 
शीरुमसम्पूणमण्डले चन्द्रगुप्ते विद्द्रमाचरनीति गृहाय: सूचित । चन्द्रगुप्तस्य 
भावि संपूणमण्डलत्वं न सहते इति यावत्‌ ॥ ५९ ॥ 

1. ण्णं न्ह्राणं रू०,2. ण्टेवि, 3. मेव, 4. मुणित्तारं, जाणित्तार, 
जाणअत्तं अ, 5. ( विलोक्य) भद्र, 6. मुख, 7. अतः प्राक्‌ "कथं प्रभूतत्वात्का 
याणां कस्य परिजानें नियुक्तो निपुणक इतति न जायते, आः जातम्‌ । अये 
तत्कथं" इत्यधिक क्वचित, ४. °विदयताम, 9. उपव ० । 
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गप्तचर--व्यथं करवक्याकरनेटहौो दवता 2 कोई भी आदमी यहाँ सवज्ञ 
नहीदटै। कृतेर उपाध्याय कौ आतादहै, तो कुछ हमारे जसे अत्पन्नों 
कोभीअताहीटहै। 

जिष्य--मग्वं कटीका,नू क्या हमारे गुरुको सवेनमभी नहीं रहने देगा ? 

गप्तचर--त्राह्मण दवता, यदि सचमुच तराआचायं सर्वज्ञ रै, तो जाकर 
तृ आ उमम कि कछएेम भीटोग दै इम दुनिया मं जिन्हे चन्द्र नहीं भाता 
है, कु इमक्रा जान टे उसे? 

शिष्य--अकङ्क का मारा. इस बात के मालूम होन-न-हौने से क्या बनता- 
विगड्ता टैः 

गुप्तचर -तरे गुरुकाटही पत। चल सकेगा कि इस (समाचार) कै जानने 
स कितनाखाभटहौ मकनाद्ै। नुने तो केवल इतनादही ज्ञानदहै, नाकि चांद 
कमल फूलों को नही सृदातना ? देखो ना-- 

कमल किनने सुन्दर हाते है, किन्नु उनकी प्रकृति कितनी विपरीत होती 
है । पूणिमाके चांद को देखकर भी वे उससे मुव मोड़केते हं । (१९) 
चाणक्य-- ,गुनकर, मन-ही-मनः अर चन्द्रगुप्त के प्रति कौन-कौन अनुरक्त 
नहीं है, मै यह वनान्त दाया हूं । इसक्रा तो सकैत कुर एेसा प्रतीत होता है ! 
शिष्य -मूखं कही का, एसी असम्बद्ध बातें भखिर क्यो करकटठरहादहैः 
गुप्तचर-्राहमाण के बेटे, अभी-अभी सबकुछ सम्बद्ध बना जाता है- 
संगन बना जाता है । 


शिष्य ---यदि | । 

गुप्तचर --यदि मुघ्ते कोई एसा श्रोता मिल जाय जिसे सचमुच सुनने की 
कुछ बुद्धि हो । [ता वा 

चाणक्य--आओ भेय्या, बेखटके चले आओ । यहाँ तुम्हु सुनने वाखा भी 
मिलेगा, ओौर (तुम्ह) समन्षने वाखा भी। 
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चंरः--अथ किम्‌ । आर्येण खल्‌ तेषु तेषु विरागकारणेषु परिहूतेषु 
सुगृहीतनामधेये देवे चन्द्रगुप्ते दृढमनुरक्ताः प्रकृतयः । कितु पुनरस्त्यत्र नगरं 
अमात्यराक्षसेन सह प्रथमं समुत्पन्नस्नेहबहुमानास्त्रयः पुरुषा देवस्य चन्द्रध्ियः 
धियं न सहन्ते । (अह्‌ इं । अज्जेणख्‌ तेसु तेसु विराअकारणेसु सूहिरिदेसु' 
सुगहीदणामहेए देवे चन्दउत्ते दिढं अणुरत्ताओ पकिदिआकिदु उण अत्थि एत्थ 
णअरे अमच्चरक्खसेण सह पढमं समृप्पण्णसिणेहबहुमाणा तिण्मि (ण्णा) 
पुरीसा देवस्स चन्दसिरिणो सिरि ण सहन्दि।) 


चाण०--(सक्रोघम्‌)ः ननु वक्तव्यं स्वजीवितं न सहन्त इति। भद्र, 
अपि ज्ञायन्ते नामघेयतः । 


चरः--कथमनज्ञातनामधेया आयस्य निवेदयन्ते । (कहं अजाणिअणामरआ 
अज्जस्स णिवेदीअन्ति) । 


चाण०--तेन टि श्रोतुमिच्छामि । 


चरः--म्पृणोत्वायः । प्रथमं तावदायस्य रिपुपक्षे वद्रपक्षपातः क्षपणका-- 
(सुणादु अभ्जो । प्दमं दाव अज्जस्स रिपुपक्वे बरद्धपक्षवादा 
खवणओ*--) 


चाण ०-- (आत्मगतम्‌! ) अग्मद्विपूपक्ष वद्रपन्नपात. क्षपग्रकः' । 


चरः--जीवसिद्धिनाम सयेन मा अमान्यरानप्रयुक्चा विपक्रन्या देवे 
पवतेदवर समावदिता । (जीवरसिद्धा णाम मा जेण्र सा अमच्वरक्वमप्पउत्ता 
विसकण्णा देवे पव्वदीसरे ममावेमिदा) । 
[ चन्द्रश्चियः श्रीमन. चन्द्रगुप्तरय धिय राज्यम्‌ ।| न सहन्ते यतदस्तीति 
वाक्याथेः कर्ता चरवाक्य । आयस्य रिपृपक्न टति तव यत्रध्विन्यथ. । [ बद्ध 
पक्षपाता ददढमन्‌रक्नाः। ] क्षपणका जनाकृतिः । महषमान्मगनमिनि । 
अयमभिसन्धिः अस्मत्सहाध्यायि सित्रमिन्दुलर्मा नाम ब्राह्मणः । तैनेदानी 
महाप्रयोजनमनुष्ठेयं भविष्यतीति पूवक्तिः क्षपणको गिपृपक्षपातिन्वेन दृद 


1. हरिअन्तेसु परिद्धियमाणेयु., ¬. (स० आन्मगतम्‌) ` ` ( प्रकारम्‌) 
भद्र, 3. जीवसिद्धी इत्य० पु, 4. सहपमा०, 5. अम्मान्पर-- (प्रकाम) 
किन्नामघेयो हि सः। चर---जीवसिद्धरौ णाम, चाण०--अ्मद्रिपुपक्षे बद्धपक्षपात 
इति कथमवगतं भवता, चरः--जेण सा अमय्वरस्सषण पउत्ता । 
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61.४-- 1:49 ५ 0प्राः [10त्पा [द्धा [ला प्लाट 15 पा9 2 12112 
10141616, ९+110 1145 1४६त्त्‌ [1 गट्ल्का ग) प्रो एगा$ ज श्या 
{लिका १५ नाहतो€3 ~ 

(:प+) र -- 4 ॥01 (1. ५ पऋलाताल्ताा \*10 125 ल्त 11;5 
टला 01) पेत [द्र कपाः (ालाा1८5 1 

नकप = [1\ करतत एष 11८, ॥८, [0४ (शाता) {11८ [050ा1-72210 
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गप्तवर--आया जौ, (एक नोर सेप्रविष्ट होति हए, ओर निकट जाते 
हुए) गम्जी क्रो जयटा। 

चाणक्य -- ववर मायकर, मन-ही-मन. अरे. यह तो निपुणक है- जिसे 
मैने दम काम पर्‌ च्गायाहृ रै करि \राजा के प्रति) प्रजाजन की प्रकृति केसी 
है. इसका समाचार गुस्े नृपचाप का दिया करे । (व्यक्त) आओ भाई, बैठ जाओ 

गुप्तचर जा आना, गुर्जी ! (जमीन परहीवठनजाता दहै) । 

चाणक्य --टा, भार, अव सुनाभ अपने काम-काज का हाल-क्या 
प्रजाजन मे चन्द्रगुप्त के प्रति प्रेम-भावना हैः 

गुप्तचर--आौर वया, नही ? जव अपराग के सब कारणही आपने दूर 
कर्‌ दिये तव) स्वनामघन्य महाराजमें प्रजाओं कौ अनुरक्ति तो बहनी ही 
धी । फिरमभी, तीन व्यस्नि दरम गहर मसे है जिनका अब भी वही पुराना 
प्रेम ओर आदर मन्त्रराज राक्षस के प्रति बना चला अताहै। इनतीन को 
मलबत्ता. चन्द्रगुप्त कौ समृद्धि एक आंख नही भाती । 

चाणक्य - - (तंशमें; तो यह्‌ कहो कि इन्हे अपनी जिन्दगी एक आंख नहीं 
भाती ! नाम-धामस मी मालूमदैकौनरहये 

गप्तचर--न(म-धाम मालूम न होते, तो आपको खबर देने ही क्यो आता? 

चाणक्षय--तो मे भी सून्‌-- 

गुप्तचर सुनिये गुम्जी, इनभ पहा व्यक्ति, जिसने आपके शत्रुओं से 
मेख-मिलाप खव बढ़ा ज्या है, एक जेन भिक्षुक है-- 
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चाण ०-- (स्वगतम्‌') जीवसिद्धिः । एष तावदस्मत्प्रणिधिः । (प्रकारम्‌) 
भद्र, अथापरः कः । 

चरः--आयं अपरोऽप्यमात्यराक्षसस्य प्रियवयस्यः कायस्थः शकटदासो 
नाम । (अज्ज अवरोविः अमच्वरक्खसस्स पिअवअस्सो का अत्थो सअडदासो 
णाम ।। 


चाण०--{ विहस्यात्मरतम्‌) कास्थ इति रघ्वी मात्रा । तथापि न युक्तं 
पराकृतमपिः रिपुमवज्ञातुम्‌ । तस्मिन्मया सुहूच्छद्मना“ सिद्धार्थको विनिक्षिप्तःः । 
(प्रकारम्‌ ) भद्र, तृतीयमपि श्रोतुमिच्छामि । 


चरः°-- तृतीयोऽपि अमात्यराक्षसस्य द्वितीयमिव हृदयं पृष्पपुरनिवासी 
मणिकारश्रेष्ठी चन्दनदासो नाम यस्य गहै कलत्रं न्यासीकृत्य अमान्यराक्षसो 
नगरादपक्रान्तः । ( तिदीओ वि अमच्चरःखसन्स दुदीअ हिअअं पृप्पञरणिवामी 
मणिआरसेट्टी चन्दणदासो णाम । जस्स गेह कलनं णासीकदुअ अमच्चरक्वसो 
णअरादो अवक्कन्तो । ) 


चाण ०-- (आत्मगतम्‌?) नून सुहृत्तमः । न ह्यनात्मसदृशेष राक्षस. कन्त्र 
न्यासीकरिष्यति । (प्रकादाम्‌) भद्र, चन्दनदासस्यः गट राक्षसेन कलत्रं 
न्यासीकृतमिति कथमवगम्यते* । \.^ { ‡{ 17) 


चरः--आयं, दयमगृलिमुद्रा आयेमवगता्थं करिष्यति । (अज्ज इअ 
अगुलिमृहा"० अज्जं अवगदन्थं करिस्सदि । } (इति मुद्राम्पयति। ) 


1 
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प्रसिद्धि गनः । अतस्तन्मुग्वनाम्माकं इष्टसिद्धिभेविष्यनीति हषकारणम्‌ । 
जीवसिद्धौ नितरेदिते तमजानन्तमिव तूष्णीभूतं चाणक्यं जगति तनत्कमेकथनेन 
जापयति जीवसिद्धिनाम स इति । 

1. मात्म०, 2. कवु अ०, 5. प्राकृतपुरुषमपि, प्राकृतनपि पृरुष०, 
५. च्छद्मा, 3. नियुक्तः 6. (विहुस्य) इत्यधिकम्‌ 7. स्वग, ४. दासे, 
9. म्यते भवता, 10. मुदा ज्जेव्व, मृदा सव्वधि अवगमदृम्सदि ( अवगमयिष्यत्ि); 
11. इत्यपं० ) 
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चाणक्य -- (मन-ही-मन) हमारे शत्रुओं मं धुटमिरु गया जँन-भिक्षुक ? 

गुप्तचर --जीवसिद्धी, वही जो अमात्य राक्षस के इशारे पर विषकन्या को 
प्वतेदवर्‌ की जानल्नकचल्िल गया था । 

चाणक्य - (मन-दी-मन) जीवसिद्धा ! अरे, वह्‌ तो हमारा अपना ही 
आदमी दटै। व्यत्रनः टा, भाद चर्‌ दूसरा 

गुप्तचर -जौर, गृश्जो, दूसरा एके गक्रटदास नाम का कायस्थ है-ओर 
वह्‌ राक्षस के परम-मित्रामेस एकर दै) 

चाणक्य -"मृग्कराते हुए, मन-ही-मन) कायस्थ; किन्तु एक कायस्थ का 
सामथ्यंहीक्याहाना टै! सैर; फिरिभी, यत्रु कितना ही मामृली क्यों न 
टो, उसको अव्रहेखना नही कौ जा सकती । उसको निगरानी पर मैने सिद्धाथेक 
को उमी का मित्र बनाक्रर छाड़ा हुआ रै । (व्यक्त) ओर, भैय्या, अब तीसरा 
नाम भी सुना द्रा। 


गप्तचर--तीसरा आदमी भी, मानो, राक्षसकाही एक दूसरा हृदय' हदो- 
पाटलिपुत्र का मशहूर सुनार चन्दनदास, जिसके हवाले अपने परिवारको 
सुरक्षित करकं राक्षस दहर छोड गयादहे। 


चाणक्य-- (मन ही मन) यह हुआ राक्षस का वास्तविक मित्र; जो ज्ररा- 
माश्ा भी अपनान हौ, उसके हवाठे भला, राक्षस अपने घर को कभी नहीं करेगा । 
(व्यक्न) भाई, राभस का परिवार जाजकर चन्दनदासके घरमे है। तुम्हं यह 
कसे मालूम हु ¦ 

गुप्तचर-- यह्‌ सब, गुरुजी, यह्‌ अंशूठी ही आपको सब स्पष्ट कर देगी । 
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चाण ०- (मुद्रामवलोक्य गृहीत्वा राक्षसस्य नाम वाचयति । (सहं स्वगतम्‌ 
ननु वक्तव्यं राक्षस एवास्मदगुलिप्रणयी संवृत्त इति 9 (प्रकारम्‌) भद्र, अंगुलि- 
मुद्राधिगमं विस्तरेण श्रोतुमिच्छामि । 


चर--भ्युणोत्वायंः । अस्ति तावदहमार्यण पौरजनचरितान्वेषणे नियुक्तः 
परगृह प्रवेशे परस्यानाश _्ुनीयेन अनेन यमपटेन हिण्डमानो मणिकारश्रेष्ठिनि- 
र्चन्दनदासस्य गृहं प्रविष्टोऽस्मि । तत्र यमपटं प्रसायं प्रवृत्तोऽस्मि गीतानि गातुम्‌ । 
(सुणादु अज्जो । अत्थि दाव अहं अज्जेण पौरजणचरिदअण्णेसणे' णिउत्तो 
परघरप्पवेसे परस्स अणास ङ्कुणिज्जेण इमिणा जमपडेण हिण्डन्तोः मणिआर- 
सेटठण चन्दणदासस्स गेहं पविर्‌ठोद्धि । तहि जमपडं पसारिअ पठउत्तोह्ि गीदादं 
गाइद्‌ । ) 

चाण ०-- ततः. किम्‌ । 

चरः--ततञ्च एकस्मादपवरकात्पञ्चवपदेणीयः प्रिय्रद्यनायरीराक्निः 
कुमारको वाकत्वमुलभकौतूहलोन्फल्लनयनो निष्क्रमिन्‌ प्रवृतः । नतो हा निर्गतो 
हा निगेत इति दा ङ्कापरिग्रहनिवेदयिना तस्येवापवरकम्याम्यन्तरे स्त्रीजनम्योनितीा 
महान्‌ कलकल. । (तता एक्करादा अववरकादो' पञ्चवरिमदेमीओं पिभदंमणी- 
असरीराकिदी कुमारौ" वानत्तणसूकटकादृहरोप्फृल्टण अणो? णिक्कमिद्‌' पउनो। 
तदो हा णिग्गदो हा गण्िग्गदोत्ति मङ्ापरिग्गदणिन्वेःहइत्तिभ नम्म णत्व 
अववरकस्स अन्भन्तरे दत्थिजाजणम्म^ उद्दा महन्तो क्अलो"। ) 

तत॒ ईषदुद्रारदशदापितमृख्या एकया स्त्रिया म कुमारको निष्कामच्रेव 


निभेत्स्यावरम्बितः कोमल्या बाहुलतया । नम्याः कुमारमरोयनम्रम- 
प्रचक्तांगृेः करान्पुर्पागुटिपरिणाट्प्रमाणवटिता विगस्िनियमंगृहिमद्रिका 


अस्मादिति । अस्माक प्रणिधिर्गृहचरः गाक्षममित्रीभत. सशरम जनापवादं 
निवंहणे मल्यकेतु प्रत्यापयिप्यतौति भावः । कायस्थो केखक-. रघ्वी मात्रा 
फल्ग्स्तस्मादस्माक नात्याहितं तथापि नोपेक्षणीय. । [ तद्वतं 'अत्पीयमो-प्यरे- 
वृ द्धिमेहानर्थाय रोगवत्‌ ।' इति । द्वितीयमिव हृदय सवंविश्वम्भस्थानमिन्यर्थः। | 
अंगुलिप्रणयी इति । प्रणयी टृस्तगतः इन्यथेः [ मम वे यात इति यःवन्‌ | 


[1 ण 


1. ददसण, 2. नन्ता अज्ज (अद्य,, ‡. ततरततः, 4. आवरकाद), 
5. सुउमारा कु०, 6. कोफुरिज्जमाण०, णअणजुअन्नो (युगटः), 7. परिगगह- 
णिभृदगुरुओ (निभृतगुरुकः), भिन्भरगु०, 8. जणस्स सत्तासं. 9. कोलाहलो । 
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(अगटी हवाने कर देता है) 

चाणक्य-- अगृठी टकर, उसपर राक्षस का नाम प्रठृते हुए, प्रसन्नता के 
साथ मन-हौ-मन ओर कहनाथा : अंगूठी नही, स्वयं राक्षसही मेरी अंगुली 
की शोभा वननेको जआगया! (प्रकट, मय्या, अंगूठी (प्राप्त करने) का 
क्रिस्सा कुछ खोलकर सुनाभ, तो । 

गुप्तचर --तो सुनिये, गुरुजी, आपने म्ले लगाया ही इसो काम पर था 
क्रि म घर-घर जाक्रर प्रजन के दिक का पता करता रहूं। सो, यह्‌ यमपट 
लेकर्‌ मे इधर-पे-उधर जाता हुआ-- भसा, शकं किसकोदहोनाथा मुञ्च पर 
(मेरे लिये अब पराया कौन रह सक्ता था) । एक दिन इसी तरह चन्दनदास 
सुनारकेधरमे जा घुसा; ओौर यह्‌ यमपट बिछठाकर कुछ धने गाने र्गा । 

चाणक्य--फिर 

गुप्तचर --फिर हुआ यह किं धर के एक परदेके पीछे से एक पांच साल 
का बच्वा, शक्छ ओर सूरत का खूबसूरत, (मैने देखा) निकला चला आ रहा 
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देहलीबन्धे पतिता उत्थिता तया अनववृद्धैव मम चरणपा्वं समागत्य 
प्रणामनिभृता कुलवधूरिव निश्चला संवृत्ता । मयापि अमात्यराक्षसस्य 
नामाङ्धतेत्ति आयस्य पादमूलं प्रापिता । तस्मादेषोऽस्या आगमः । (तदो 
ईसिदारदेशदाविदमुहीए एक्काए इत्थिआए सो कुमारओं णिक्कमन्तो एव्व 
णिब्भच्छिअ" अवलम्बिदो कोमलाएु बाहुल्दाए । तस्साए कुमारसंरोधसंभमप्प- 
चकिदगुलिरो करादो पुरिस्थगुलिपरिणाहप्पमाणघडिओ विअल्िआ इअं 
अगुलिमुदिज देहलीबन्धम्मिः पडिश उद्दा ताए अणवबृद्धा एव्व मम 
चलणपासं समागच्छिञ पणामणिहुदा कुलवहु ' विह णिच्चला सवृत्ता। मए 
वि अमच्चरक्खसस्स णामद्किरेति अज्जस्स पादमूकं पाविदा। ता एसो इमापुः 


| 


आअमो । ) 

चाण०--भद्र, श्रुतम्‌; अपसर । नचिरादस्य" परिश्रमस्यानुरूपं फलम- 
विगमिष्यसि । 

चरः-- यदायं आज्ञापयति । (जं अज्जो आणवेद ।) 

(इति निष्क्रान्तः) 
चाण०--शाद्खरवयाद्खुरव। 
(प्रविद्य) 
ज्ञिष्यः-- उपाध्याय आज्ञापय । 
चाण ° -वत्स मसीभाजन पत्र चोपानय 


शिष्य :-- (तथा? करोति, 
[ अपवरकादत्प्रकोष्ठात्‌ । ईपदममाप्नः पञ्चवपं पञ्चवरपंदेणौय. । ईषदसमाप्तौ 
कल्पव्देशयदेशीयरः । (पा० ¬. ५. (7. ) वालत्वमुलभं कौमारसहम्‌ । वुमारम्य 
संरोधस्त्र सभ्रमस्न्वरा । परिणाहो विस्तारग्नम्य प्रमाणेन घटिता । देहली 
उदुम्बरः । तस्या बन्धो बन्धनस्थानं तत्र । उल्थिना उन्पतिना । अनववुद्रा अजाता ।] 
[न चिरात्‌ त्वरितम्‌ । परिश्चमस्यानुरूपं सदम्‌ ।] उन्धं नाना्थरससभवा वीज- 
समुलत्तिनिरूपिता । अतप्यं मुखसन्धिः साद्भा व्याख्थातः। अनः पर प्रतिमुख- 
सन्धि. । 'लक्ष्यालक्ष्यस्य बीजस्य व्यकः प्रतिमुखं मतम्‌ ।' इति लक्षणात्‌ । पूरं 


क 


1. णिअच्छिअ, 2. देही वदृ, 3. ताण इत्थिआप्‌, 4. णववट्‌, ( नववघु०) 
8. इमाए मृदा-मुहिआ-ए, 0. अचि, 7. यदाजापयव्युपाध्यायः । (इति निष्क्रम्य 
पुनः प्रविश्य ।) उपाध्याय इदं मसीमाजनं पत्रं च । 
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है । किन्तु, तभी हाय री, बाहर चखा गया, बाहूर चखा गया [ -उसी षर 
के पोछेसे ओरतों की उंची-ऊची आशंक्रा से भरी आवाज उठने कुगीं । 


सी क्षण निकर्ते-निकक्ते ही उसे किसीस्त्री की कोम वाहु ने-उस 
भघखुले दरवाजे से, बस जरा सीञ्ञाकी ही उसके मंहकौ दीखपषाई थी कि 
बच्चे को भत्संना के नाथ वहीं रोक लिया । बच्चं को पकड़ने कौ घवराहुट में 
बेचारी कौ उंगलियां चंचलहौ उट थीं,सोहुआ यह कि यह्‌ अंगूठी जो स्पष्ट 
ही क्रिस पुषरूपकेनाप कौ वनी हुई है -उसके हाथ से खिसक कर दरवाजे को 
देहुल्छैज पर्‌ आ गिरी, एक बार कुछ उछलो ओौर--उस ओरत को मालूम भी 
नहीं होने पाया--मेरे परो के पास आकर चुपचाप रुक गई; जसे कोई कूरुवध्‌ 
किमीबडेके चरणोंमे प्रणाम करते हुए क्जाजातीदटहै! यहद, गुरुजी, इस 
अंगूठी के मेरे हाथमे अनेकी कहानी । 


चाणक्य --खूब रही, मय्या, ओर मेनेभी खूब सुनी । अब तुम जा सकते 
हो । इसे उपर्ब्व करने मे जो कष्ट तुम्हूं उठाने पड़े, उनका इनाम तुम्हू 
जल्दी दही मिल जायेगा । 

गुप्तचर--गुरुजी को कृपा चाहिये, बस । (चला जाता है) 

चाणक्य शाङ्खरव ! शाङ्धरव 

(एक ओर से सम्मुख अते हुए) 

किष्य--कटिये, गुरुजी । 

चाणक्य--दवात-कागज तो ले आभो, जरा । 

शिष्य-- (ठे भाता दहै) 
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चाणञ-- (पत्रं गृहीत्वा स्वगतम्‌) किमत्र लिखामि । अनेन खल्‌ लेखेन 
राक्षसो जेतव्यः । 


(प्रविश्य ) 


क 


प्रतिहारी--जयत्वायंः । ( जेदु" अज्जो) 


चाण० -- (सहपषमात्मगतम्‌) गृहीतो जयशब्दः । (पकाशम्‌) शोणोनरे, 
किमागमनप्रयो जनम्‌ ।* 


प्रति०--आयं देवश्चन्द्रध्रीः शीं कमलमुकृलाकारमञ्जछि निवेश्य आयं 
विज्ञापयति । इच्छाम्यार्येणाम्यनुजातो देवस्य पररेतेहयररस्प पारलौकिकं कतुम्‌ । 
तेन च धारितपूर्वाणि आभरणानि ब्राह्मणेभ्यः प्रतिपादयामीति । (अज्ज देवौ 
चन्द्रसिरी सीसे कमलमृउकाआरमञ्जकि णिव्रेसिअ अन्जं विण्णवेद । इच्छामि 
अज्जेण अग्भणुण्णादो देवस्म पव्वदीमरस्स पारलोहअ काद्‌" तेण अ घारिदपुव्वाईं 
आहूरणाईं वह्मणाणंऽ पडिवादेमिनि।) 

चाण०--{महपं मात्मगनम्‌ साधु वृध" ममैव हदयेन सह संमन्त्य 
सन्दिष्टवानसि । (प्रकाशम्‌) गोणोत्तर्‌ उच्यतामस्मद्रननादपः -साधु वन्स 
अभिन्नः खल्वसि लोकव्यवहा राणां तदनष्ठीयनामात्मनोऽभिप्रायः । क्रित पर्वनद्वर- 
धतपूर्वाणिगुणवन्ति भूषणानि गुणवददरू्ः एव प्रतिपादनीयानि । तदह स्वयमेव 
परीक्षितगणान्‌ ब्राह्मणान्‌ प्रपयामीति। 


11 त 1 ~~~ -->~ ~ 


लक्ष्यस्य व्यक्तस्य मध्ये ग्रमपटचरवनान्तेनाठक्षितचाणक्यनीतियोगवरी जस्य पनरत्र 
व्यकनेरद्धदात्‌ । यत्नबिन्दुसम्बन्छस्य च मल्दात्‌ । शिन्दृयत्नौ चाग्रे वध्येन । विन्दु 
प्रयत्नानुगुण्येनास्य सन्धेस्त्रग्ोदमाङ्गानि प्रयोक्नःयानि । 'व्िन्दुप्रपलनानुगमा- 
द ्गान्यस्य त्रयोदश । विलासः परिसिपदच वरिवून यमनमणी । नर्मद्युतिः प्रलमनं 
विरोधः पयु पासनम्‌ ।। वज्रं पृष्पं परिन्यासो वर्णसंहार दत्यमि ।' किमत्रति | 
अयं चाणक्यस्य पुनरुद्योगो विन्दु. । अवान्तरार्थविच्छेदे विन्दुरच्छेदकरारण मिति 
लक्षणात्‌ । अवान्तराथन यमप्रटचगवृत्तान्तेन विच्छिन्नस्यान्तरिनस्य । बीजस्य 
वुनःप्रवतंनात्‌ । तदुक्त दरारूपक (टीकायां) अवान्तरस्य बीजस्य 
संनान्तरमाह्‌ । अवान्तराथति । विन्दुवद्धन्दुः । जग तेच बिन्दुन्प्रसारित्वात्‌ ।' 
!  जेद्‌ जदु, जअदु जअदु, 2. अय ज०, ।. कारणम्‌, 1. करेदु , (कारयितुः), 


5. गुणवन्नाणा (गुणवतां), भ अवनाणं, बह्म ० (, ण्ल साध्‌, 7 ब्रह्माणेभ्य; 
इत्यधिकम्‌ । 
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तप्^ प. ( 1462116 (८ 04/09 10 (कर्णु ) (02६ भा [1 ला 
ला ? (णा) (र21650358 28, 17वल्ल्व्‌, 0 € (०पवृणलयट्त्‌ (णा 
0४८) [$ 11113 (11108. 

{^ 1. [2001-२ (ला) लाणर 0 शठ्धाः 24 
८1[लात्फ । 


(^ .- ( 0110 10), 10 11705440)  ३८ल्द६ कट गत्‌ (काठाः 
(लाला) ०7 जालाछा$. (५५५) = ऽजगाोजमदे, पणव एष्ट ४० 
{€€ ? 


६. 12.- शठा [जाण्पा, प्रि 212165६, (1८ €5८८0€60 
(11271018 प]?६8, 1239178 [12८८त 07 11175 ०€८६त्‌ 135 014८6 12५8 
76511011 2 ]0पऽ पत, ॥९टऽ ४० प्रणि ठप प्रिगाल्णा--^न्‌ 
1511 पण्ी ४ठ्पा प्रमाठप्ा§ एलापा18310ा 10 {17€ 008८्वृप9 1116 
{ 01, 111८5 णि {116 ऽल्टपकादह ० 01153 10 1€वर्लय) ग प्रि प्1्111688 
एिका४३।८६० वा 2, त्‌ १० 1 €§ल६ ० ध 28770 7141025 (€ 01208 
पाट पूजाया एषा." 


(^ क.-( 0114 10); (५ ॥17.5/) \#ला] 5011८, 0 + 7510212 ! 
१011 [12५८ 56111 {015 70८5898८ 25 11 किटिः (०फ0पाप्राष्टि पङ र्टा$ 0९८27. 
(41/04) 52 0 77 तआ पङ ठट" श्ला तला, फर 00 
५0४ 216, 17५६९त्‌, +ला] १८वृप०11८व 111 ट ‰३४§ ग (1८ नत. 
120 25 $०प् ५८७९; एप धट €श्ल्लादप (८. ९. एद610 णऽ) गप गा€ा1४ 
णाल] पच्छा 03 एिकरपलइर्का2 छट ८0 0८ हार्ट ८0 (व्वृप्मार) 
\*$ त1021125., 1 15936 (लाटणिष€, भशर] 3दफत शठप 
{17121125 0 (1 पला115. 


चाणक्य-- (कागज हाय मे लेकर, मन-ही-मन) अब लिखा क्या जाय ?- 
क्योकि इसीके हारा राक्षस को अब अपने हाथमे करना है। 


(एक ओर से अन्दर अति हुए) 
प्रतिहारो-- गुरुजी की जय हो ! 


चाणक्य-- (खुशी -खुरी मन-ही-मन) 'विजय' सचमुच ही मिरु गई । 
(व्यक्त) शोणोत्तरा, कंसे आना हुआ, बेटी ? 

प्रतिहारी--गुरुजी, महाराज चन्द्रगुप्त का मस्तक पर कमलखांजकि रचते 
हुए आपको सेवा मे निवेदन है कि “गुरुजी की आज्ञा हो, तौ महाराज 
पर्वंतेश्वर का अन्त्येष्टि-संस्कार कराना चाहुंगा ओर उनके व्यक्तिगत आभूषणों 
को ब्राह्मणो मे बांट देना चाहुगा ।'` 

चाणक्य-- (प्रसन्नता के साथ मन-ही-मन) सचमुच जसे, मेरे दिक की 
सलाह लेकर ही मज्ञे यह आवेदन भेजा है तुमने । (व्यक्त) बेटी मेरी ओरसे 
महाराज से कहना “बेटा, तुमह मेरा आशीर्वाद है । खोकाचार से तुम 
सुपरिचित हो; तुमने ठीक ही सोचाहै, खुशी के साथरणेसाही करो (बस, एकं 
बात का ध्यान रखना किं) -पवंतेड्वर के आभूषण कोई मामूली आभूषण नहीं 
है, उनके पात्र भी रसे ही गुणी होने चाहिये । मेँ आप ही एसे योग्य ओर परीक्षित 
ब्राह्मण (चुनकर) लुम्हारे पास भेज रहा हू 
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प्रती ०--यत्‌ आयं आज्ञापयति । (जं अज्जो आणवेदि ।) 
(इति निष्क्रान्तः) 
चाण०--शाङ्खरवः उच्यन्तामस्मद्रचनाद्विर्वावसुप्रमृतयस्त्रयो ध्रातरः 
वृषलात्प्रतिगह्याभरणानि भवद्भि रह द्रष्टव्य इति । 
शिष्यः--तथेतिः (निष्क्रान्तः) । 


चाण०--उत्तरोऽयंः >खाथंः । पूरवः कथमस्तु (विचिन्त्य) आः जातम्‌ । 
उपलब्ध वानस्मि प्रणिधिभ्यो यथा तस्य म्टेच्छराजखाकस्य' मध्यात्प्रघानतमाः 
पञ्च राजानः परया गुहूत्तयाः राक्षसमनुवत्तन्त । ते यथा-- 


कौलृतरिचच्रवर्मा मलयनरपतिः सिंहनादो नृ सहः 
काहमोरः पुष्कराक्षः क्षतरिपुमहिमा सेन्धवः सिन्धुषेणः, । 
मेधाख्यःः पञ्चमोऽरिमन्पथतुरगबलः पारसीकाधि राजो 
नामान्येषां लिखामि धरवमहमधुना चित्र गुप्तः प्रमाष्टु ॥ ८०॥ 
(विचिन्त्य) अथवा न खिखामि पूवेमनभिव्यक्तमेवास्ताम्‌ । 
( नाटचेन कखित्वा) शाद्धुरव । 
.प्रविद्य 


हिष्यः-- उपाध्याय, आनापय । 








[प्रतीद्‌।रोलक्षण-'सन्विविग्रहमननद्नानाचारसमून्थितम्‌ । निवदपन्ति याः काय 
प्रतीहारयस्त॒ ता मताः । इति 1] गृहीत इति । अय करर्यमिद्धित्रिपयमनारथौ विलास 
प्रथममङ्खम्‌ । साधु वृषल इनि। मन्मनोऽनूमनमेतव न्वया चिक्रौपिनमित्य्थः । 
वृषलादिति । अल द्भुरत्रयस्य पृथक्‌-पृथक्‌ प्रतिग्रहाय व्रयो प्रातर इन्युक्म्‌ । 
भल ङ्ारत्रयं च सन्यवता यदनुप्रेपितं तदुपगतमिनि निव्रदणे वाचविप्यमाणदत्यर्थः। 
इह दुष्टनष्टबीजानुसरणं परिसपंः पूव्रमन्यौ दृष्टस्य मध्ये नष्ट्म्य बोजस्यान्‌- 
सन्धानात्‌ । [गुणवन्ति प्रकृष्टगुणानि महारघराणीति यावन्‌ । प्रनिपादयितव्यानि 
दातव्यानि । प्रणिघयल्च गः ।] [कौलृतेति । कोलृतः कुष्ृतदेजाधिपतिः। चित्रं वमं 
सन्नाहौ यस्य । सिंहस्येव नादो यस्य । क्षतो नाथिता रिपूणा महिमायेन शत्रुदम 
1. रव शाङ्खं०, 2. यदाज्ञापयत्युपाध्यायः (इति), 4. अस्मान्पूवविचिन्त्य 
दत्यधिकम्‌, 4. वलस्य, 5. भक्त्या, 6. धिन्धु-सेनः-शोणः, 7. मघाक्षः 1 
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एष. 13).---^5 ५छप्रः प्रजालपाः ८मपाा2त्‌5. [८४1६ 

(^ १.4 वा हिक व४व, ऽव 2 1४ (८०020 ६0 € 10८ 
एणा) \15जतर्ठेप कात्‌ 0प्लाऽ--^भ्ठप आतपात्‌ (बल 25 2 प्म 
111८ नगा ग€15 ति «1511212 271 5८८ 17€. 

एत्र. ४्ठपाः [अववा स्मा 9८ तना. [ ५.४1. 


(^ .- 1015 (1.८. (€ पटल ज ०८115) 5119] 0 ४1८ 
तधा [का ५ (1८ [€पलटा. शात 81121] 06 € 85८2 (1151114) 
41} ! [ 12९८ 1४. [ 2*८ [दका णि वासर € पव ठप ग ४1८ 
0110 €ा§ 9 (1€ +11८6}1.111> [1८८ (१. ९. 1212926) 8१८ 
16102] "८८५ णिरप रत्र 25 0) लाा15 ग 1८ &1€१९5 
{लात51110. 10८४ रट 

(111 वर्का) चा, 118 ण (€ [प्रा ९; 1८ 1101-1 5177111872042, 
10त्‌ ० 11452; 1245 [तवात52 9 2570178; अत) प5602) 
(हि ० अत्‌], ४110 195 ९6८11056 11€ &101$ 9 1118 कलप; भणत 
111€ 15127 15118, पत्ताल्त्‌ >{टट72, (€ पपि जाप एव््ः चणाधा 2 
121८ 0८८ ० (बया : -- 53 प्त्लाएर पल तण्ला पीला 
02168. [.€ (पप्च््षष्छ 010 पालो छपा (ज 5 3८८्०्प्फ 
०००१६). (20) 

7/1 174111८) ऋ प्वल, 1 स्ना ला जाह पलप. [€ € 
751 [वा{ € एवहुप्ट, (51/7९ १1/17}. 9 वापर | 

एणा. --- - 11८7८174). छपा (गा 2105, 71€(दू॥0ा 

प्रतिहारी-- जेसी आजा, गरुजी । (ची जाती है) 

चाणक्य--याङ्खरव, मेरी ओर से विदवावसु ओर उसके दोनों माइयो से 
जाकर कहौ कि चन्द्रगुप्त से आभूषण उपहार मे स्वीकार करके, जरा आकर 
मुञ्ञे दरशन दे । 

श्िष्य-- बहुत अच्छा, गुरुजी । (चला जाता है) 

चाणक्य -यह (आमभूषणों की) बान तो पत्र के पिछले हिस्से में आयेगी | 
शुरू क्या हौ ? (कुछ सोचकर) अब समन्नमं आया- गुप्तचरों के द्वारा मुञ्च 
मालूम हो चुका है कि म्लेच्छाधिपति (मलख्यकेतु) के अनुयायी पांच रजवाड़ 
बड़ीहील्गनके साथ राक्षसकेआवबन ह :-- 

कुलूतराज, चित्रवर्मा, मलयाधिपति (सचमुच नरकेसरी) सिंहनाद, 
कारमीर का पुष्कराक्ष, (अपन दुरमनों को बिल्कुल तहस-नहस कर चुका, 
सिन्ध का सिन्धुषेण, ओर पाचवां- (विपुल-घुडसवार से तंनात) पारसीक का 
राजा मेष : इन पांच नामों को मँ (अपनी नौट बुक मेँ) नोट कररहाहूं (कि 
इनकी मौत आई) ; अबतो चित्रगुप्त (यमराज) का सामथ्यं हौ तौ वहू 
आकर इनका हिसाब राद्ट-आंफ कर दे । (फिर कुछ सोचते हुए) नहीं 
लिखता; रहने दो- 

पहला हिस्सा कृ अस्पष्ट ही रहे, अच्छा है । (जसे सचमुच चिदट्ढी 
खत्म कर चुकाहो) शाङ्खंरव ! 

(एक जोर से}. 
ज्िष्य--आज्ञा कीजिये, गुरुजो । 
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चाण०--वत्स, श्रोत्रियाक्षराणि" प्रयत्नलिखितान्यपि नियतमस्फटानि 
भवन्ति । तदुच्यतामस्मद्र चनास्सिद्धाथंकः । एभिरक्षरेः" केनापि कस्यापिः स्वयं 
वाच्यमिति अदत्तवाह्यनामानं लेखं शकटदासेन लेखयित्वा मामुपतिष्ठस्व । 
न चास्येयमस्मं चाणक्यो" ठेखयतीति । 


क्िष्यः-- तथाः (इति निष्क्रान्तः) । 
चाण०-- (स्वगतम्‌) हन्त जितो मल्यकेतुः । 
प्रविश्य टेखहुस्तः) 


तिद्धाथंकः-जयत्वायंः । आयं, अयं स दकटदासेन छिखितो ञेखः । 
(जेदु अज्जो । अज्ज अअं सो सञडदासेण छिहिदो लेहो ।) 


चाण०-- (गृहीत्वा) अहो दशनीयान्यक्षराणि? । (अनुवाच्य) भद्र, अनया 
मुद्रया मुद्रयनम्‌ । 

सिद्ा०--(तथा, कृत्वा } आयं, अयं मुद्रितो ठेखः । किमपरमनुष्टीयताम्‌ । 
(अज्ज अअं मुटिदो लेहो किं* अवरं अणुचिट्टीअद्‌ ।) 

चाण०- भद्र, करिमदिचदाप्त'जनानुष्टेये कर्मणि त्वां व्यापार-" 
यितुमिच्छामि । 


(नानाता न ात - ---+°~~-~ ~~ - =^ ~~~ ---, ००५१-० चज 
= # न 0७७१ ण ०.०. ०० 
रि 


इत्यथः । पुथ महत्‌ तुरगबलमदवसन्यं यस्य 1) नामान्यषामिति । अस्मिन्‌ पत्रे मदीयेन 
लेखनेन॑ते मरिष्यन्ति अतदिचत्र गुप्तः स्वगणिताकरपत्रे जीवितत्वेन लिखितानामेषां 
नामानि प्रमाक्ष्यतीति भावः ॥ २० ॥ अथवेति । नामानि लिखितानि 
चेच्छकटदासोऽस्माभिरछ्लेन केखयिषप्यमाणं पत्रं न रेखिष्यतीत्याशयः । 
इदमनिष्ट वस्तुक्षेपरूपं विधूतम्‌ । अनिष्टवस्तुनि नामकेवने क्षेपान्निषेषात्‌ । विक्षेप 
इति पाठे स एवाथः । अदत्तानि बाह्यानां कौलृूतराक्षसादीनां नामानि यस्मिन्‌ । 
[बहिर्भवं बाह्य, अदत्तं बाह्यस्य यस्मे रेखः प्रेष्यते तस्य नाम यस्मिन्‌ तम्‌ ।] । 





1. श्रोत्रियजनलिखितान्य 2. अम्मत्प्राक्‌-{कर्णे कथयित्वा) हत्य, 
8. किमपि कस्यापि, 4. चाणक्येन लेखनीयमिति, 5. यदाज्ञापयत्युपाध्याय 
इति, 6. गृहीत्वा निरीक्ष्य-जवलोक्य, 7. दशेनीयताक्षराणाम्‌, 8. अस्मालस्राक- 
जं अज्जो आणवेदिति, 9. अस्मातप्राक्‌-ता आणवेदु अज्जो इत्यधिकम 
10. आत्मनानु ०, 11. नियोजयितुम्‌ । 
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(^ -- $ 00४, 116 [कातणा््ह ज 2 प्म एाद्पा21)2 
(111८ पङ़डला) , भृ्ठप्रहाा कत्ल पण) ८०८, णऽ (लवण 06 
111९101८. 8० 16६! अतत 21९9 € {जव 70 पष 130८-६ 2 
ल्ल पाला 0 प्ाटस्€ फनवेऽ एष 61224252, ा्कप् #2गा08 
20४ 1916 (शाला) गा तल ०४७८ (€ 036 ज ॥1€ ०१८8५८८) 
88%1118 {112 1 15 {0 € 768 ङ 5010€ 01€ 0 5010€ गा€ लऽ उप 
0€800, अत पट (० 0 €. ४ठप् त्पात्‌ ० प्ल 
पढ (दा 2 प $2 0८911८8 1170 ६0 +णा1९.* 


एण्या. $0प €09770270. [.९५.४2. 


(:प^क्.-- (10 11705 ९1/) वाश @०त्‌, वभष्कभलाय 35 ऽपतपल्त. 
( 11 ऽए प्त ददरवप्^ ६4, (८८८८ 217 411) 


अ0.-- 1610४ 10 श्ण्पाः प्जाण्पा. 97, [लाट 15 (€ [टप्ल 
शाला 1४ 6०162{20252. 

(प... ( 7 ददद्‌ 1८ धवं (0041 0४ (0८ 2017177} 0011, 10५ 
0८20६] 15 "€ [गावष्णाप्राट । (ण्व्य ०४९ 2 511८4). @००व्‌ 
7021, 5९9] 1८ ५1४0 (113 91६६ 7118. 


517.--( 7201 40} प€1€ 15 (11८ [€ा्ट धो € ऽलम्‌. ५12८ 
€15८ 1§ ६० € ५०11६ ? 


(प्र^ ^. - {$ ९०० लात, [ (शा ४० लफिणड $णप वपा 9 एप1688 
९111610 ल्वा 0८ दट्टपट्व्‌ 09 2 प्पशचनठा पङ्‌ एला णर. 
चाणक्य-- बेटा, कोई श्रोत्रिय कितना ही संभाल्कर क्योंन लिखे, अक्षर 
साफ उतर ही नहीं सक्ते । तोएेसा करो बेटा-जाओ, ओौर मेरे नाम से 
सिद्धा्थक से कहना कि “जाने किसका (खत) है ओर किसके नाम है, किन्तु 
है व्यक्तिगत"--शकटदास से इसकी हबहु गुम-नाम नकल करवाकर जरा मेरे 
पास तशरीफ ठे अये भौरा, उपे यहमभीन मालूम होने पाये किं यह्‌ सब 
चाणक्य लिववारहा है। 
शिष्य--समञ् गया, गुरुजी ! (चला जाता है) 
जाणक्य--(मन-ही-मन) यह्‌ जो, अब मल्यकेतु भी आ गया मुट्ढी में । 
(हाथमे पत्र ल्यि हुए सिद्धा्थक) 
सिद्धाथक-- प्रणाम हो, गरुजी । यह लीजिये--शकटदास के हाथ की लिखी 
हुई यह प्रतिकिपि। 
चाणक्य-- (हाथ मे लेकर) कितने सुन्दर अक्षर हैँ । (मन-ही-मन पठकरः) 
लो बेटा, जाकर जरा इस पर यह मुहर भी ल्गादो। 
सिद्धाथक-- (मुहर कगाकर) लीजिये, मुहर भी ग गई । ओर कुछ 
आदेश दीजिये । 
चाणक्ष्य-एक काम है जो किसी अथने परम विश्वस्त पात्र को हीदिया 
जा कस्षकता है; सोच रहा था-तुम्ही,न, उसेकरदो? 
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सिद्धा०-- ( सहषम्‌) आय, अनुगृहीतोस्मि । आज्ञापयत्वार्यः किमनेन 
दासजनेनायंस्यानुष्टातव्यम्‌ । (अज्ज अणुग्गिहिदोहि भणवेद्‌ अज्जो किः इमिणा 
दासजणेण अज्जस्य अणचिद्िदव्वं ।) ५.८८ 


चाण ०-- प्रथमः तावद्रध्यस्थानं गत्वा चातकाः सरोषदक्षिणाक्षिः- 
स ङ्गोचसंज्ञां ्राहयितव्याः । ततस्तेषु गृहीतसंजेषु* भयापदेशादितस्ततः प्रदू- 
तेषु शकटदासौो वध्यस्थानादपनीय' राक्षसं प्रापयितव्यः । तस्माच्च 
सुहृसप्राणपरितुष्टात्पारितोपिक श्राह्यम्‌^ । राक्षस एव कंचित्कालं सेवितव्यः । 
ततः प्रत्यासन्नेषु परेषु प्रयोजनमिदमनुष्ठेयम्‌ । (कर्णे एवमेवम्‌ ।) 


सिद्धा०-- यदायं आजापयति । (जं अज्जो आणवेदि 1} 


चाण ०--शा्लरव गाद्भुरव । 
(प्रविध्य; 
शिष्यः-- उपाध्याय, आज्ञापय । 


चाण ०--उच्यतामस्मद्रचनात्काटपाधथिका दण्डपािकश्च यथा वृधलः 
समाज्ञापयति य एष क्षपणक्रो जीवसिद्धिर्नाम राक्नसप्रयुक्ता विपक्न्यया पवतकं 
घातितवान्स एनमेव दोप प्र्याप्य सनिकार नमरान्निर्वास्यता"मिति। 


भ न 9 9 न "~~ -- == ~ ~“ ~~ ~ "~ ५“ ~~ निनी 8 1 


करत्मिश्िचिदिति । [आप्तो विश्वसनीव.। 'जाप्त प्रन्ययितस्त्रिपु' इत्यमर. । 
रोषेण सहितं यथा स्यात्तथा सरोपम्‌ । दोपेण सहितः सरोप इति वा| 
दक्षिणमक्षि दक्षिणाक्षिनस्य सकोच । सरो सरोपो वा दक्षिणाक्षिसंकोचः 
सरोषदल्िण।क्षिसद्रुचस्नन संज्ञा ताम्‌ । भयपदेशाद्धयन्याजेन ।] अयमिष्ट- 
जनानुनयः पयु पासनम्‌ । प्रथममिति । अयं भावः। शकटद्ासशृनारोपणसमये 
मया सरोवदक्षिणाक्षिसद्भोचसंजाया क्रियमाणाया न विहाय भर्वद्धिः 
पलायितव्यमिति सङतयितव्या इत्यथः । |पारितोपिक परितोप. प्रयोजनमस्य । 
प्रयोजनमिति ठञ्‌ । सनिकारं सापमानम्‌ । | गृहजनम्य बन्धनागारप्रवेदानफलमृत्तरत्र 


1. ज, 2. भद्रप्र०, 3. सद्धुतपु, +. अपवाह्य, :. परिगृह्य, 
8. कालान्तरम्‌, 7. क्त्या, ४. पवतेरवरम्‌, 9. बहिनिःसार्यताम । 
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अ170.- 5 ४0 1100छप्राः (60्17712105. 

(पप ---6्ाहुा2८३ ! <तप््ु48 ७8 1 

पशा. - ८710171 ४०पाः ८०906, 21६८९007 । 

(शा ११. -58र 2६ पार व ततााण्् (0 82122511 41 2710 02002. 
{55118 ६221 «1311213 19८ 111८ {ज्िठशणाणटु गतला-^-४0प 6पात 
10710 11110 प्र वा1\ट कता ना ्ाट ला (ट [भवाः पलातालक्ा१ [४२5 
१५111, 110, 10६1118 11151181 1 1२५511258, 211६ ए वा४०.८४्० ३ 
९ 1681) र 1116 [01 -0-021त्‌., अलः [कल] मप्राहटि (1115 सलार ला100€ 
{0 {116 एपणि16. 


सिद्धाथक -- (प्रसन्नता के साथ) गुरुजी, यहतो बड़ी कृपा होगी आपकी 
मृञ्ञ पर ! आज्ञा दीजिय--दास को किंस कामके योग्य समञ्ञागयाहै 

चाणक्य--हां, तो एसा करा, प्रहे तौ शूी-घर जाओ ओौर, वहाँ पहुंच 
कर, गुस्से मे दाइ आंख को सिकोड़ते हुए पह कातिलों को अपना इबारा 
समक्ञा देना । ओर जब वे तुम्हारा इशारा समञ्च जाये ओर, मानो उरके मारे, 
इधर-उधर भाग खड़े हों तव शकरटदास को वहां से बचाकर राक्षस के यहाँ पहुंचा 
देना । मित्रकी जान बचाने की खुशी मे राक्षस तुम्हु जरूर कुछ इनाम देगा- 
ले लेना; ओौर कुछ दिन उसको इमी तरह सेवा-शुश्रूषा भी करते रहना । फिर, 
जब दुदमन तुम्हारा अच्छी तरह नजदीको बन जाय तब एेसा (कानमे एसे, 
एेसे') करना । 

सिद्धा्थक- जसे गुरजी कौ आज्ञा। 

चाणक्य--राद्धौरव ! शाद्खरव !' 

(एक ओर से) 


शिष्य--आज्ञा कीजिये, गुरुजी ! 


चाणक्य--न्यायाख्य जाकर हमारे नाम पर कालपाकशशिक तथा दण्डपारिक 
से कह दो कि--उस जेनभिक्षु जीवसिद्धिको अपमान-पूरवेक शहर से बाहर 


१. [५० 01. कर्प्रिलला-§ 9 1०८. 
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िष्यः-- तथाः (इति परिक्रम्य) 


चाण०- वत्स, तिष्ठ तिष्ठ। योऽयमपरः कायस्थः शकटदसो नाम 
राक्षसप्रयुक्तो नित्यमस्मच्छरीरमभिद्रोग्धुमिह प्रयतते स चाप्येनं" दोषं प्रख्याप्य 
शुमा रोप्यतां गृहुजनहचास्य बन्धनागारं प्रवेदयतामिति । 


शिष्यः-- तथा (इति निष्क्रान्तः) 

चाण ०-- (चिन्तां नाटयित्वा* आत्मगतम्‌) अपि नाम दुरात्मा राक्षसो 
गृह्येत । 

सिद्धा०- आयं गृहीतः । (अज्ज गहीदो) 

चाण ०-- (सहषंमात्मगतम्‌) हन्त॒ गृहीतो राक्षसः ( प्रकारम्‌) भद्र, 

कोभ्यं गृहीतः ? 

सिद्धा०- गृहीत आयंसन्देशः। तस्माद्‌ गमिष्यामि कारयसिद्धचं । (गिहीदो 


अज्जसन्देसो ता गमिस्सं कज्जसिद्धीए ।) 


चाण ०-- (सांगुलिमुद्र टेखमपंयित्वा,; गम्यताम्‌ । अस्तु ते कायंसिद्धिः। 


सिद्धा०-- तथाः (तह) (इति निध्क्रान्तः।) 


हिष्यः--(प्रविङय)" उपाध्याय कारपािका दण्डपारिकरचण उपाध्यायं 
विज्ञापयतः । इदमनुष्टीयते देवस्य चन्द्रगुप्तस्य रासनमिति । 





चतुर्यऽद्कु तव॒ च पुत्रदारः सह॒ समागम इति वक्ष्यमाणेन राक्षसवचनेन 
मरयकेतुमनसि स्मृतं स्यात्पत्र दारस्यति राक्षसस्य च मनसि विकल्पापादनमिति 
सक्ष्मदुग्मिरवचेयम्‌ । यनत्रुपक्षमाधरित इति रोषावेदोन दुरात्मेति गालनम्‌ । 
हन्तेति । अयमरत्युपश्नं शमः पञ्चममङ्खम्‌ । अरतेरिचन्ताया उपदमनात्‌ । 
सांगुलोति । उत्तरोत्तरवाक्यंः कार्यसिद्धिबीजप्रकाशनादिदं प्रणमनम्‌ । मलय- 
केतुराक्षसयोविरोधापादना्थं लेखरूपं उपायः कृतः । अतः परं राक्षसस्य 


1 





1. यदाज्ञापयत्युपाध्याय इति सरवेत्र 2. एनमेव, 3. आरोप्य, 4. यतित्वा 
स्वऽ, 5. दूरान्मा रा०, 6. भद्र सिद्धार्थक, 7. जं अज्जी आणवेदित्ति"**। 
8. प्रणम्य, 9. ऽहिकविज्ञापयति । 
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निकाल दो; पह दुनिया के सामने उसके अपराध की इग-ड्गी बजवाकर किं 
दुष्ट नै राक्षमके हाय मे खेंरते हुए विषकन्या द्वारा पवेतेश्वर की जान 
ले ली। 

किष्य-समञ् गया, गुरुजी । (जौर चल पड़ता है) 

चाणक्य- बेटा, जरा स्कना । ओर यह्‌ जो दूसरा अदमी है न-वह 
कायस्थ भाग्य-का-मारा शकटदास, जो राक्षस के इशारे पर हमारी जान लेने 
को दिनरात कोलिश मे रहता है, उसे--जनता मे उसके अपराध को घोषणा 
करके-शूली पर चढ़ा दिया जाय ओर उमके घरवालों को जेल मेदस दिया 
जाय । 

शिष्य--जो आज्ञा, गुरुजी । (चखा गया ) 

चाणक्य-- (चिन्तामुद्रा मे, मन-ही-मन) अब भी वहु दुरात्मा राक्षस 
(काब्‌ मं) आ जाए सही ¦ 

सिद्धार्थक--गुरुजी, आ गया, आ गया । 

चाणक्षय-- (प्रसन्न होते हुए, मन-ही-मन) शुक्र है, आ गया ¦ (व्यक्त) 
बेटा, कौन (काबू मे) अ। गयाः 

सिद्धायक-- मेरा मतलब था आपका आदेश मेरी समञ्षमे आ गया । भौर 
अब मैः अपना कर्तव्य पूरा करने के ल्य चता हूं । | 

चाणक्य (मुद्रा द्वारा अंकित पत्र को हाथमे देते हुए) जाभओोबेटा, 
तुम्हं तुम्हारे कायं में सफलता मिले । 

सिद्ा्थक-- आपके आरीर्वाद से। (चला जाता है) 

(एक ओर से) 

किष्य--गुरुजी, कालपाशिक तथा दण्डपारिकं निवेदन करते है कि 

महाराज चन्द्रगुप्त का आदेश इसी क्षण पूरा हज जाता है । 


५८ [ मुद्राराक्षसे 


चाण०--रोभनम्‌ । वत्स, मणिकारश्रेष्ठिनं चन्दनदासमिदानीं 
द्रष्टुमिच्छामि । 


क्षिष्यः-- तया (इति निष्क्रम्य चन्दनदासेन सह प्रविदय) इत इतः 
श्रेष्ठिन्‌ ! 
चन्दनदासः-- (स्वगतम्‌) 
चाणश्येनाकरुणेन सहसा ज्ञब्दायितस्यापि जनस्य । 
निर्दोषिस्यापि शङ {कि पुनमम जातदोषस्य। २१॥ 
चाणक्कम्मि अकरुणं सहसा सटाविदस्स वि" जणस्स । 


णिटोसस्स वि सङ्का कि उण महः जाददोसस्स ॥ 


तस्मद्धणिता मया धनसेनप्रमृग्वा निजनिवेशसंस्थिताः कदापि 
चाणक्यहतको गेहं मे विचाययति"। तस्मादवहिना निक्त भतुंरमात्यराक्षसम्य 
गहजनम्‌ । मम ॒तादवद्यनदरवति तद्धवत्विति । ता भणिदा मु घणमेणप्पमुहा 
णिअणिवेससण्ठिआः' कदावि चाणक्कटदभो गहं मे विचिण्णावेदि। ता अवदहिदा 
णिव्वहेह॒ भद्विणा अमच्चरक्खसस्म धरणः । मह्‌ दाव ज होदि तं 
होदु त्ति । ) 


क्िष्य- भोः श्रेष्ठिन्‌, इत एतः । 

चन्द्‌०-- अयमागच्छामि । (अअमाअच्छामि ।) (उभौ परिक्रामनः) 

किष्यः--( उपमृत्य } उपाध्याय, अयं श्रेष्ठी चन्दनदासः । 

चन्द ०--जयत्वायंः (जेदुः अज्जो) 

चाण०-- (नाट्येनावलोक्य) प्रेष्टिन्‌,१ स्वागतमिदमायनमास्यताम्‌ । 
मौयंसाचिव्यप्रवणीकरणाय सप्तमेऽङ्कु करिष्यमाणोपायवी जम॒पक्षेप्यत्यमित्याह । 
चन्दनदासमिदानीं द्रष्टुमिच्छरामीति । चाणक्येऽकरुणत्वेन प्रसिद्धे नेन सहसाकस्मा- 


1. लोअस्स । वटरदि-वदह (वर्धंते) णिदो० सङ्का कि जाद०, 2. संजाद, 
3. विचिनोति, 4. ०आतिण्णि वाणिज्जआ (त्रयो वाणिज्याः), सावका 
(श्रावकाः), 5. ककत्तम्‌, 6. इत इनः, 7. जेदु जेदृ; जअदु, 8. भोश्रे०, 
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चाणक्य--गावाय । वेटा, अव जरा सेठ चन्दनदास सुनारके साथ कु 
प्रम की वान करना चाहूगा। 

शिष्य-- जं) आजा, गृस्जो । \ क देर वाद चन्दनदास के साथ वापस 
आकर) श्रसे सट्जो, इधर मे। 

चन्दनदास -- मन-ही-मन)-- 

चाणक्य इतना हदयहीन है कि किसी निरपराघ का भी दिल उसके 

सामनं इस तरह अकरमात्‌ बृलाये जाने पर, शक्ति हौ उव्गा। ओौरमेंतो फिर 

सचमुच एक अपराधी हूं । (२१) 

इसीलिय मं अपने घर के सयाना--घनदास वगेरह--से कहता आया हूं कि 

"देवो, यह्‌ दुष्ट हमारे घर की तलखशीहीन करवाल । हौशियारी कफे साथ 

अमात्य राक्षसके घरवारखां को चुपचाप कही ठे जाना--अमात्य राक्षस 

ही हमारा स्वामो है। फिर--उसके बाद-जो होनी हो, होती रहे (मृञ्ल 
रत्तीभर भी परवाह नही) !'' 

शिष्य--इधरसेसेठजी, इधरसे। । 

खन्वनदास -आ ता रहा हं । (दोनो, जसे, सचमुच चर रहे हों) 

हिष्य - गुरुजी, सेट चन्दनदासजी , 

अन्दनवास-- नमस्कार, गृरुदेव । 

चाणक्य-- (आंख उठते हुए) आदये, सेठजी, इधर त्रैव्यि--ईइस 
आसन पर । 
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चन्द०1- (प्रणम्य), कि न जानात्या्यः यथानुचित उपचारो हृदयस्य 
परिभवादपि महद्‌ दुःखमृत्पादयति । तस्मादिहैवोचितायां भूमावृपविशामि । 
(कि ण जाणादि अज्जो जह्‌ अणुचिदो उवरो हिअ" अस्स परिहवादोवि 
महन्तं दुःखमुप्पादेदि । ता इह ज्जेव, उचिदाए भूमीए उवविसामि ।) 

चाण०- मोः श्रेष्ठिन्‌, मा मवम्‌ । संभावितभमेवेदमस्मद्विधेः भवतः । 
तदुपविश्यतामासन एव । 


चन्द ०-- (स्वगतम्‌) उपक्षिप्तमनेन दुष्टेन किमपि । (प्रकाशम्‌) यदायं 
आज्ञापयति । (इत्युपविष्टः?) (उवक्खितमणेण? दुदु न किवि । जं अज्जो 
आणवेदि ।) 

चाण० --मोः श्रष्ठिन्‌ चन्दनदास, अपि प्रचीयन्ते संव्यवहाराणां 
व॒द्धिखाभाः५ । 

चन्द ०-- (स्वगतम्‌ }) अत्यादरः राङद्धुनीयः। (प्रकारम्‌) अथ किम्‌ । 
आयस्य प्रसादेन भखण्डिता मे वणिज्या । (अच्चादरो सद्धुणीओं । अहृ्"०। 
अज्जस्स प्पसाएण भखण्डिता मे वणिज्जा ।) 

चाण०-नः" खलु चन्द्रगुप्तदावा अतिक्रान्तपाधिवगुणानधुना स्मरन्ति 
प्रकृतीः । 


त जा-जाता 9 न 


च्छाब्दितस्याहूतस्यत्यथः । 

भोः श्रेष्ठिन्निति । एतदादि चन्दनदासातिसन्धानाथं परिहानवचनं नम॑ । 
संभावितमिति । एतदुपचारकरण सभावितमेवेति बहिरूपचारः परिभवकरणमिति 
तुं निगूढ आशयः । [उपक्षिप्तं प्रस्तावेन पुरस्कृतम्‌ । प्रचीयन्ते प्रक्येण वर्ध॑न्ते । 


1. श्रेष्टी, 2. सहिभमस्स ( सहूदयस्य), 3. महन्तं इति नास्ति पुस्तकान्तरे, 
4. अहं, 5. श्रे चन्दनदास, 6. उचितमैवेतद०; विधः सह भवतः 
समासनम्‌, 7. उपविश्ष, 8. उवक्विद-त्तं, 9. लाभाः, 10. भज्ज अहू०, 
11. भो श्रेष्ठिनि अपि कदाचित 
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चन्दनवास-- नही, गुरुजी, नहीं । आप तो जानते ही हँ कि अयोग्य पात्र 
को दिया गया शिष्टाचार उसके हदय को इतना दुःख पहुंचाता है, जितना 
अपमान भी नही । मेरे लियि यह्‌ नंगी जमीन ही ठीक है, में यहीं बेट्‌गा। 

चाणक्य एेसी बात नही, सेठजी, हमारे जसो के हाथो तो आपका 
यह्‌ आदर उचितदही है । आदये कुर्सी पर ही बंवियि। 

चन्वनदास-- (मन-ही-मन) कुछ इशारा छोडने से बाज नहीं भया 
दुष्ट ! (प्रकट) जैसा आदेश गुरुदेव का । (बेठ जाता है) 

चाणक््य--सेटजी, आपकी सौदागरी मे तो मुनाफा-ही-मुनाफा हो 
रहा है,न 

अन्दनदास--(मन-ही-मन) इतनी रुचि ओर वह भौ व्यापारमें ¦ मृक्ष 
तोडर ल्ग रहादहै। (व्यक्त) क्यो नहीं? गुरुदेव के आशीर्वादसे मेरी 
तिजारत मे कोई विघ्न-बाधा आ ही नहीं सकती । 

जणङ्य--वया चन्द्रगुप्त की कमजोरियां लोगों को अपने पिछले राजाः की 
ख॒बियो की बरबस याद नहीं दिलाती|! 
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चन्द०-- (कणौ पिघाय) शन्तं पापम्‌ । गारदनिशायमुद्‌गतेनेव 
पूणिमाचन्द्रेण चन्द्रश्चियाधिकं नन्दन्ति प्रकृतयः । (सन्तं' पावं । सारअणिसास- 
मुग्गएण विअ पुण्णिमाश्चन्देण चन्दस्िरिणा अहिअं" णन्दन्ति पकिदिओ ।) 

चाण०--भोः श्रेष्ठिन्‌, यद्येवं प्रीताम्यःज प्रकृतिभ्यः प्रनिप्रियमिच्छन्ति 
राजानः । ७#८ 19129 

चन्द ०--आज्ञापयतु आयः । कि कियदस्माज्जनादिष्यत इनि । (आणवेदु 
अज्जो कि कित्तिअं इमादो; जणादो इच्छीअदित्ति।) 

चाण०--भोः श्रष्टिन्‌, चन्दरगुप्नराज्यमिदं न नन्दराज्यम्‌ । यतो 
नन्दस्यवाथंरच रथंसम्बन्ध: प्रीतिमुत्पादयतति चन्द्रगुप्तस्य तु भवनामपरि्लेश 
एव । र 

चन्द °--(सटपम्‌) आयं अनुगृहीनोस्मि । (अज्ज अणुमाहीदरोद्धि।) 

चाण०-- भोः श्रष्ठिन्‌, स चापरिक्टेलः कथमाविभवतीति ननु° भवना 
प्रष्टव्याः स्मः । 

चन्द ०--आनजापयनु आयं: । आणवेदु अज्जो । 

चाण०-- संक्षेपतो राजनि अविरुद्धामिव्‌ त्िभिवंतिनत्यम्‌ । 

चन्द०--आये कः धुनरधन्या राना विरुद्धा आर्यणावगम्यते। (अन्ज 
फे उण अधण्णो रण्णा विरुद्धाति अञ्जण अवगच्छीओदि ।) 


संव्यवहाराणां वृद्धिलाभाः निन्याजवाणिनज्यसम्पादरिता आयाः । अखण्डिता 
निष्प्रव्यहा प्रवतेते । | प्रकृतिमिति पाटः साधु. । यद्वा स्मरतिर्जान- 
सामान्यवचनोन्तो गतिवृद्धीन्यादिना कमन्वम्‌ । चन्द्रध्रिया चन्द्रगुप्तनत्यर्थः । 
दयमन्‌गृणोद्धाटनार्था प्रीतिनम॑स्नुनिरष्टमम ङ्गम्‌ । 

[कि कियदिति कीदृग््रव्यं करि परिमाण च । अधंस्च. अर्थलोन्टुपस्य नतु 
प्रजाहितैषिण । अविरुद्धामिरनुकृल्ाभिः । अपरिक्टयः सपरिक्ठेयन दण्डपारष्या- 
भावात्‌ मुखस्थिनिरिति यावत्‌ । अथन सम्बन्धः अथसम्बरन्धः द्रव्यप्राप्िरिनि- 
यावत्‌ । अविरुद्धामिवृ निमिति । राज्ञे आनुकृल्यन वतितिव्यमित्यथंः ।| 


म 


1. सन्न पावें नन्तं पाव, 2. पृण्णमामी चम, पडदीभ; उद्विदेण 
सारअणिमाविमला व्रि पृण्णिमामिगद्कुण देवेण चन्दसिरिणा अधिअं णन्दनि 
इ, पाटः :\. अहिणन्दन्ति, !. प्रतीताम्यः, 2. वा अन्थजादं ९०, ८. न पुन, 
प्र० भवता, 7. भवितव्यम । 
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(ना ^). -- (5८000171 #74 (275 , (० [त्‌ ! (का € ल्म 
{12 ) {11८ ऽप] ८८ 65 श्ट १८]हदा६त्व श्‌] पील 710ा€ पशा पाट पजर 
(12110748 प्र02, 25 पणता प पा] प्ोठ्ता पंडा 70 ता वप्रा पा] 
९५111118. 

(^ ४. 00] प्रातालुवा11, 180, 10९ 115 पल्ला ऽ०ा€ एला) 
( ३६76८213] 5८1७1८८} [7 टाप्र 0ा पाला ८0पलापट्त्‌ प्रो]. 

(^ पाः. - पठण प्िलाक्ताः ९५ ४ 1€०5द्त ६० गवल „121 210 
10 पपत] 18 (श्रत्व प्क 111. लऽ. 


(11 5 .-- (0) लला, ¶75 7 10९ 7लोह् ग वात 3एप0० 211 
710६ ०१ ~त. [+ {11८ [10९0८ न 11.11८ ६10116८ [1€25८त >+ 2102. 
४५110 \#13 1 €८प्‌र ० १८६. 111८ &००व्‌ स्ना] (श्ला-लण०६, 11४. 
1115 ला1& 170६ किष्ट्ल्व्‌ ६ पभू्ट्‌ [शौ 11६देऽप्ा८§ 86211151, रा $णप 
( 1115 30}2]} ८८18, ०१८ [1८41805 (1 वयत्वह् पय. 

(0. 7/1) शठपा [ाठ्पा, [ भा 1६015 ०70911६ 
{0 $0१1. 

(^ प.- 00] पतला, एकप नटी 1, 18४८ 281६६ 1८ 10५४ 
111:{ ९2.००९-.४१]] 15 1व111ल51ल्त्‌. 

(^ प 7.-- प्रका [काकण 5कपोत्‌ लाता 11. 

(^. 3 पवत्‌, एर पीला (प्ल ऽप्रुल्ल6) वला 1प 2 
11:16 11051116 {0 1101 {11८ #&17. 

(^ प्0.-- 9, 1121 ५1८ {6}1 15 1८, ४110 15 (छावलाल्वं 0$ श्ण 
णाता २5 11091116 10 पाट ण्ट? 


चन्दनदास -- (कानों पर हाथ धरते हुए, भगवान क्षमा करे । बात विलकूल 
उल्टी है-दरद्‌ की रातमें पूनम के चद को निकलता देखकर जिस प्रकार लौग 
खुश हु करते हैँ । चन्द्रगुप्त के राज्यमे प्रजां ओौर भी अधिक प्रसन्न हैं। 

चाणक्य--सेठजी, अगर बात सचम्‌च एेसीही हो, राजा रोग तो अपनी 
प्रजा को इस प्रकार सन्तुष्ट करके उसम कुछ भलाई को आना रखा 
करते है । 

चन्दनदास-- आजा कीजिये दास से कितने की प्रत्याशा स्वामी को । 

चाणक्य-सेठजी, यह चन्द्रगुप्त का राज्य है, नन्द का नहीं; पेसेका 
रोभ नन्द को था, पसे की सहायता से खुश हो जाना नन्द का काम था; चन्द्रगुप्त 
के ल्यितो इतना ही पर्याप्त है के आप जसो की सदभावना उसके प्रति बनी 
रहे--उसमे कोई कोर-कसर न आने पाये, बस 

चन्दनदास--.फ्ठा न समते हुए) किन शब्दों मे गुरूदेव का धन्यवाद 
कं † दास अनुगृहीत है । 

चाणक्य--सेठजी, मुज्ञे तो आशा थी आप ही मुञ्लसे पूगे किं यह्‌ 
सदभावना हमे किस तरह अभिव्यक्त करनी चाहिए !' 

चन्दनदास-- आदे कौजिये । 

चाणक्य-- संक्षेप मे इस तरह किं शासक के प्रति शासितों मे प्रतिकूलता 
तो कम-से-कम नहो- द्रोह की भावनातोनहो। 


६४ [ मुद्राराक्षसे 


चाण ०- भवानेव तावत्प्रथ मम्‌ । 


चन्द ०-- (कणौ पिधाय) शान्तं पापं शान्तं पापम्‌ ¦ कीदुरस्तृणानाग्निना 
सह विरोधः । (सन्तं धावं सन्तं पावं । कीदिसो तिणाणं अगगिणा सह विरोहो ।) 

चाण०--अयमीदशो विरोधः । यतत्वमद्यापि राजापध्यकारिणः 
अमात्यराक्षसस्य गृहजनं स्वगृहे" रक्षसि । 

चन्द०-- आयं, अलीकमेतत्केनाप्यनभिज्ञेन आयस्य निवेदितम्‌ । (अज्ज 
अलीञं एदं केणावि अणभिण्णेणऽ अज्जस्स णिवेदिदं ।) 

चाण० - भोः श्रेष्ठिन्‌, अलमागद्कुया । भीताः पूत्राजपुरुषाः पौराणा- 
मनिच्छतामपि गृहेषु गृहजनं निक्षिप्य देशान्तर व्रजन्ति+ | ततस्तत्प्रच्छादनं 
दोषमृत्पादयति । 

चन्द०--एवं नु इदम्‌ । तस्मिन समय आसीदस्मदगृहे अमात्यराक्नासस्य 
गृहजन इति । (एवं ष्णेदं । तस्ति समये आसि अद्वाधरे अमच्चरक्छसस्स 
घरअणो त्ति ।) 

चाण ०--पूवंमनुतमिदानीमासीदिति परम्परशविरोधिनी वचने । 

चन्द०-एतावदेवारित मे व्राक्छलम्‌ । (एत्तिअं जेव्व भत्थि मे 
वाआच्छलम्‌ ।) 

चाण०-भोः श्रेष्ठिन्‌, चन्द्रगुप्ते गाजन्यपग्रह्छलानाम्‌ । तन्समर्षंय 
राक्षसस्य गृहजनम्‌ । अच्छलं भवतु" भवतः। \.१८ 

चन्द ०---आयं, नन विन्नापयामि आसीदस्मदृगृह अमात्यराक्षसस्य गृहूजन 
दति । (अज्ज णं विण्णवेमि आमि अद्वाघरे अमच्चरक्वस्स घरञणो त्ति 1) 

चाण ०-अथेदानी क्व गतः 








मो 


वि 1 


इयं राजानुरागहैनुर्वाक्यरचना उपन्यासः । भवितव्यमिति युष्माभिरिति 
दोषः । भवानवेति इदं प्रतिमुखनिष्टुरवचनं वज्रम्‌ । यत्वमद्यापोति ¦ पुरा 
पुरादपक्रमणसमये रक्षणं भवतु नाम अद्यापि मल्यकेनुमाभधित्य राजापथ्यरकरण - 
समये [राजापथ्यकारिणो राज्ञोऽहितमाचरतः] ततकलत्ररक्षणमनुचितमिति भावः । 


1. यस्त्वम्‌, 2. गृहमभिउपनीय अभिर०, 3. अणज्जेन (अनार्येण }, 
4 प्रयान्ति, 5. दनमेव, 6. ननु परस्पर०, परस्परम्‌; धिनी वचन 
शृद्भखा, 7. भवेत्‌ । 
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प्र^ 2 --11) (1 पिऽ६ [01266, प एकपऽ 

(स^. (9017 7; (८15) = विद्दण्ला) लित्‌ ऽप्ला 2 पाण्ट 1 
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चन्दनदास-गग्दव, कौनरै एेसा दुभग जो आपको दुष्टि में राजे- 
द्रोही टै? 

चाणक्य--नम्त्रर एक : जनाव खुद । 

चन्दनदास----कानो पर दाथ धरते हए) भगवान्‌ क्षमा करे! भगवान्‌ 
क्षमा करे ! तिनको काआगस वैर कंसा? 

चाणक्य-- णसा क्रि-जनाब आज भी राजा के जानी दुर्मन अमात्य 
राक्षस के कूनवे को अपने घर में पनाह दिये हैँ। 

चन्दनदास-ञ्‌ट है, स्वामी, कसी अमाने मूखं ने आपको एसी 
सूचनादी है । 

चाणक्य-सेटजी, उरने की इसमे कोई बात नहीं । पिछले महाराज के 
आदमी उरक मारे अपने धरवानरों को शहरवालो केही धरो मे कही, उनकी 
इच्छा कै विरुद्ध भी, रखकर परदेस भाग निकलते ्है। (शासन के विरुद्ध) 
गहारी का सवाल तब उठता है जब एसे काम सब चोरी-दुपे कियि जाने 
लगे । 

चन्वनदास--गस्देव, ठीक ही कहते हँ। कुछ समय, सचमुच, अमष्य 
राक्षस कापरिवार हमारे घरमे रहा था) 

चाणक्य पटे तो कह रहै थे शूठ है' ओर अब कहतेहो रहा था? 
दोनों व चन परस्पर विरोधी हो गए । 
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चन्द०--न नानामि। (ण जाणामि") 


चाण०-- (स्मितं छृत्वा) कथ न ज्ञायते नाम । भे, श्रेष्ठिन्‌, शिरसि 
भयमतिदूरे" तत्प्रतीकारः? । अन्यच्च नन्दमिव विप्णुगुप्तः- 
(इत्यर्धोक्ते लज्जा नाटयित्वाः) चन्द्रगुप्तममात्यराक्षस. समुच्छेःस्यतीति मामेवं 
मंस्थाः । प्य -- 


(विक्रान्तनेयकशालिभिः सुसचिवः श्रव क 'नासादिभिरः- 

नन्दे जीवति या तदा न गमिता स्यथ चलन्तो म॒हः । 
वामेकत्वमुपागतां दयुतिमिव प्रहलादयन्तीं जगत्‌ 

कचनद्रादिव चदरगप्तुपतेः कतु व्यवस्येत्पथक्‌ ॥ २२ ।\) 


अपि च-- 
आस्वादितद्विरदश्षोणितश्ोणश्ञोभाम्‌ (इतिः पूर्वेक्तिं पठति) 


क श 1 11 पम < म <. ~ =^ भ व 


[अलीकमसत्यम्‌ । अनमिजेन याथायथ्यमजानना । प्रच्छादनं गुप्तिरपराधनामा- 
पद्यते । वाक्छलं न तु परमाथतो विमवादि । जिरमिमयं राजदण्डः समापन्न 
एव । तत्प्रतिविधानं राक्ष गत्चन्दरगृप्तं निपान्य मे रक्षणं करिष्यतीत्याला मुनरां 
दूरापेता इत्यथः । उपरीति--इयमा्या प्रक्षिप्तेति भाति ।] नन्दे इति जानवेकवच- 
नम्‌ । [तदा नन्दे जीवति मुहुः चलन्तो याश्री नपणाटिश्नः नीनिक्रुशकरिन्यथ.। 
सुसचिर्वंः मन्त्रिश्रेष्टः स्थ्यं न गमिना। एकत्वमुपागना जगद्यरह्न1दयन्तीं 
द्यतिमिव चन्द्रात्‌ तां चन्द्रगुप्तनृपतेः पथक्‌ कनु कः व्यवस्येन्‌ । पृथक्करणव्यवसाये 
सिद्धिमाग्भवेदित्यथः ।] नवरस नन्देषु व्यासज्य स्थितातिया मया चाटिता सती 
स्थर्य न गमिता तां चन्द्रगुप्ते एकन्वमुपागन्य दृढतया स्थितामविदययमानेष नन्देषु 

1. जाणीमो, कहि गदोत्ति अविक क्वचित्‌, 2. फणी, ५. इत्यस्मात्पर- 
चन्द० - (स्वगनम्‌) भस्य स्थाने-उक्त कस्यापि दन्यकस्मिन्य ° । 
उपरि धनं घनरटितं दूरे दयिता किमेतदापतितम्‌ । 

हिमवति दिष्यौषधयः शीषं सपः समाविष्टः ॥ 

उवरि धणं घणरडिथं दूर दइदा किमनदावरहिअम्‌ | 

हिमवदि दिन्वोसट्िज सीम सप्पो समाविदटूो ॥ 
4, व्यति, 5. श्रीव०, 6. तथा, 7. इत्यादि प्रागक्तं | 
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(7 ^. प्रा) .--- (८६ {00 


(^ प्र.--(9/011,2) विछ ए0डञाष ददा एकप परत पातम ६? 0) 
16, ९1144111, वृन्पाहुटा (चत्‌ (फणा) 1.१६] $) 0ण्ला शाः [दवत्‌ 1४5 
प्लाप्धतृक 15 पिः ताप्ध्वे$.1 655 28 र गरप्प्द्प0ध €ा2ता८२६९्‌ 
पदात -- (८५1८ ९4/1/८ (८ ,/८(77् ५ ११04९92} 80, ५० 04 दश्लप 
प्र००§€ ६1१६ 1116 प्ल र21311282 ५1] = लप८्2€ भता 
&प[०॥8* (प 3८८--- 

६4170 (वा तटा ६० 8९2६८ {07 171 (भाता भ्टप४४ ४11८ 
50०्लाला फ, 116 710 कट प्रजाप धद पाता, (कर) 6018011 
५.16 श्ात्‌ शाला छाल तलाद्टा 0 प्ट नात्‌, +€, 
115८2 85 1 {1611 ५५९३, ८छपात्‌ 116६ {€ प्र20€ पी (टस्टत) २८ 
{11 {1716 भला ततः [ष्ट्त्‌, पडि लाला 71171181€ाऽ ऽलो 28 
४ त 1112592 :411त्‌ 01168 +ू110 ४८८ [7५96 भात्‌ अहव आ 01165 ? 
(22) 

> [{ताट्छण्टा, 

\#10 0651168 10 51:.16}1 241 &€. (61०12 8) 


चन्दनदास-- क्या करूं मं वाणी का स्वामी नही--वेबस गलती कर 
वैटनाहं। 
चाणक्य--मेठजी चन्द्रगुप्त के राज्य मे एेसी चालं नहीं चलेगी । राक्षस 
के परिवार को हमारे हवाके करदो, ओौर फिर तुम्हं कोई गदार नहीं समञ्लेगा । 
चन्दनदास--गुरुदव, मेने कटान कि अमात्यराक्षसका परिवार मेरेधर 
मे था। 
चाणक्ष्य--अव कहाँ चखा गया 
चन्दनदास मुस नहीं मालूम । 
चाणक्ष्य-- (नकली मुस्कराहट रते हुए) कंसे नहीं मालूम ? सेठजी, 
मृसीवत सिर पर खड़ी टै, ओौर (अभय) बूटी पडी है हिमालय पर । ओर फिर, 
जसे नन्द को विप्णृगुप्त समूल-- (इतना ही मुंहसे निक्टाथाकि ल्ज्जाका 
भावरण डालते हए, चन्द्रगुप्त को अमात्यराक्षस उखाड़ परे फेकेगा, कहीं इस 
गलती मे न रहना । देख लो- 
नन्द के जीते-जी--वक्रनास आदि विक्रमदील, नीतिविशारद महा- 
मन्तिया के रहते भी--जो राज्यलक्ष्मी सदा उंवाडोलही रही, स्थिर नहीं 
हो पाई, उसी को आज जव वह्‌ राष्ट के एकौोकरणमे तथा लोकानुरंजन 
मे निरत है-कौन दहै जो चन्द्रगुप्त से छीन सक्ता है? कौनदहैजो सारी 
दुनिया को एक चादर-सी मे ल्पेट रहीचांदनी को चदि से पृथक्‌ कर 
सकता है ? (२२) 
1. ला 15 17८ ९५5. 7९यत-- 
(^ प3.--(70 171.) 
0ण्ला तत्‌ 15 1116 तलक पपात ग लणप्तऽ ; € | एलाठश्त्त ऽ शिः ३५७०४, 
१४12 18 पऽ पप 1185 (ना)€ 10 2८8 { 1 ध€ प्राप्दाग् अट ¶€ 


एष्ट [ला (१. ९ जा कणावलपि। श्प्िव्वल्क), भणालः€० € ऽधा{€)६४ ‰ 
58८2६९५ 07 ६१८ ८३५. 
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चन्द ०--(स्वगतम्‌) फलेन संवादितमस्य विकप्थितम्‌ । (फलेण संवादिदं" 
से विकलत्थिदम्‌ ) 


(नेपथ्ये कलकलः२ ) 
चाण ०--राद्धंरव, ज्ञायतां किमेतत्‌ । 


किष्यः--तथा* । (इति निष्क्रम्य पूनः प्रविदय) उपाध्याय एष राज्ञ“ 
इचन्द्रगुप्तस्याज्ञया राजापथ्यकारी क्षपणको जीवसिद्धिः सनिकारं नग रान्निर्वास्यते। 


चाण०--क्षपणकः अहह । अथवा अनुभवे राजापथ्यकारित्वस्य फलम्‌ । 
भोः श्रेष्ठिन्‌ चन्दनदास एवमयमपथ्यक।रिपु तीक्ष्णदण्डो राजा । तत्क्रियतां 
पथ्यं सुहृद्रचः । समप्यतां राक्नसगृहजनः । अनभूयनांः चिरं विचित्र 
राजप्र सादः | 


चन्द ०-- नास्ति मे गेटे अमात्यगृहजनः । (णनि मे गेहे अमच्चघरअणो ।) 
(नेपथ्य पुनः कलृकल.५) 
चाण ऽ--दाद्धरव, ज्ञायनां किमतेत्‌ । 


शिष्यः- तया । (इति निष्कम्य पूनः प्रव्रिद्य) उपाध्याय, अयमपि 
राजापथ्यकार्येव कायस्थः शकटदास रन्मागोषयिततु नीयत । 


चाण ०--ग्वकमफलमन्‌भवतु । भोः शरष्ठन्‌ एवमय राजापध्यकारिषु 
तीक्ष्णदण्डा राजा न मषयिष्यति गाक्षसकलत्रप्रच्छःदनं भवनतः । तद्रक्ष 
परकलटत्रेणात्मनः कलत्रं जीवित च । 
कड्चाल्यदिति भावः ।। २२ ॥। आस्वाद्रनिति । एतत्स्वाम्यनरागप्रकाश्ष वििष्ट- 
वचनं पुष्पम्‌ । [संवादितं सफकरल्वाय्राथाध्यंमापादितमित्ययं । ] मुण्डी 
निष्परिग्रहस्तपस्वी निकारानह इति कारण्याविष्करणार्थ्टिहेयब्द. । अथवेति 
राजापथ्यक्ारी यः कदिचदयि निग्राह्य एवेति समाधानम्‌ । टलमेप्विति। 
परस्य परकोया्स्य संवेदने समपेणे ठन सति म्वम्याथंामेषु मुलमेषु सत्सु 

1. संपादिदं सोहदि दे, 2. तनो ने ०; उन्सारणा क्रियते, ५, यदाज्ापयत्युपा०, 
4. देवस्य, 3. कथं क्षपगकः, 6. वचन, 7. अनुभयन्ना विचित्रा राजप्रसादाः, 
8. अज्ज गेद सन्तं समप्येमि कुदो असन्त सम्पीअदि हृति पाटः, 9. उन्घ।रणा 
क्रियते, 10. अयममौ; मपि रानाज्ञमैव, 11. ग ध्यनाम्‌ । 
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लना. 1118 018 125 शला ग्पदतृ€्‌ ल्गाऽऽ्लां भणी 
(1"18॥0८त 0) {11८ 1€ऽप#, 


(41 ८0114१९ 1014८ ८0614 (€ 5८९1765 ) 

(^ .--5 21142718, 28तला[ द पणो: 10) 1 13. 

ता .-^5 रतप त्लापरत्ात्‌. (हप्र कक 7९-ा) §ा, 1६ 3 
१116 [भात ्ालातृल-पा, [रस्मतता, ५ तवत" 10 ट 118, “110, 
$ 1 (071 ० 1115 ल (1 [ःपाताव्ुप2, 15 06798 (पात्‌ 
0 21 111८ लाक (भा) 18९८५८6. 

(यार 2.1 वा इर णि एकप, जी इद्त. 01 ५15? ४४५१८ 
(164) 11€ पपा ज लट्‌ प्रल्व्लौल०ण§ 0 € हट. 0 प्लाट 
(11214273 88, (116 1५118 पाणड 11८65 2 ऽदण्ला€ एपकाओपल६ प्रग 
{1211078. ^€ प, धलादछि"€, 10 € ऽवप 24९८८ ग 2 सिलपत. 
9 प्लवाः 11८ किरात र त15252 21 €म]णक धल पशात कभ 
@८0प्राऽ 07 2 10118 {11116 

(प^9.- 1116 वि्ा1$ 9 16 फाला ९2181258. 15 10६ 
प्रो 1100156. 

(२८१०८७०८ 110746८ ७८/14 (८ ८1/71; ) 

(^/प्.- 671212५4, 5८८ ५४2६ {1९ पवः 15, 

एषा. ^§ एकप = (0ा10ता1त्‌. (‰४। कवं ८1८ वदद) ल्ट 
15 {1015 शाकलाः लना, (€ 4 दद ऽ २१९52, एल धथ 
३५५2४ {7 06118 1711021. त. 

(प >.--1.€ा 11177 पाः {6 (0ा15८वृप८८९§ 097 1715 0) 2८63. 
*{€ाला1211४, (1: हु ५110 15 प्प पलाला] ८8 आ 115 0001870 
ग 17211075 ण] 101 €" घञ एकता (०प्ल्टकक्लया 9 € सिपुर ० 
25112352. 2५८, {0ला^0ि6, $०पाः ५1८ 21 11 $ पलाार्ल्पणट 
प्र 1€ पनाह का0 पटः. 


जौर कौन है- 

चन्दनदास-- .मन-ही-मन) सफलता ने इसको गर्वक्ति को चरितार्थं कर 
ही दिखाया है (क्या जवाय वन सक्ता है ?) । 

(नेपथ्य मे शोर) 

चाणक््य--याद्धंरव, बेटा, देखना तो जाकर माजराक्याहै? 

हिष्य--बहुत अच्छा गुरुजी (जाकर, ओर फिर खौटकर) गुरुजी, महाराज 
चन्द्रगुप्त की आज्ञा रे ग्रह॒ राजद्रोही जेनभिश्षु जीवसिद्धि को बेदज्जती के 
साथदाह्रसे निकाखाजा रहादहै। 

चाणकष्य- जैनमभिक्षु के साश्र यह्‌ ! शायद ठीके ही है--मुगतो, बेटा, 
राजद्रोह काफल । संटजी, देख खो धरकै द्रहियों के प्रति हमारे महाराज 
कितने करोर है । एक भित्र कौ मानो राक्षस का घर हमारे हवाङे करदो ओर 
सारी उम्र राजकीय अनुग्रहो को यथापूव भोगते रहो । 

चन्दनदास राक्षस का परिवार मेरेषरदहैही नहीं । 

(नेपथ्य मे फिर शौर) 
चाणक्य--दाङ्गरव, देखना तो यह्‌ फिरक्याहै, 
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चन्द०--अआयं कि मे भयं दशेयसि सन्तमपि गेहे अमात्यराक्षसस्य 
गृहजनं न समपंयामि कि पुनरसन्तम्‌ । (अन्न किमे भं उवेमि। गन्तंचि 
गेहे अमच्चरक्वसस्स धरअणं ण समप्येमि कि उण असन्तं ।) 


चाण०-- चन्दनदास एष ते निदचयः ? 
चन्द ०-- बाढम्‌ । एप मे निचयः । (वाढं एतो" मे णिच्च ।} " 
चाण ०- - (स्वगतम्‌?) साध्‌ चन्दनदास साधु । 


सुलमभेप्वर्थलाभेषु परसंवेदने जनः' । 
क इदं दुष्कर कुर्थादिदानों शिबिना विना॥ २३॥ 


(प्रकाशम्‌) चन्दनदास, एष ते निश्चयः । 

चन्द ०-- बाढम्‌ । (वाढम्‌) 

याण ०-- (सक्रोधम्‌) दुरान्मन्‌^ दृष्टवरणिक्‌, अनुभूयत तहि नरपति? 
क्रोधः । 

चन्द ०-सज्जऽस्मि । अनुतिष्टतु आयः आःमनो-धिकारसदुशम्‌ । 


(सज्जोहि । अणचिहूदु अज्ज अणो अह्आरमस्मि'। ) 

चाण ०1०--गा रव उच्यतामन्यद्रचनान्कारपाविनि उण्ट्रपायिकर्व । सीत्र- 
मयं दुष्टवणिक्‌ निगृह्यताम्‌" " । अथवा निष्टनु । उन्न)" दृ्पालो विजयपानः 
गृहीतगृहसारमेन सपुत्रकलत्रं मयत तावद्रक्ष यातव्रन्मय्ा वृषन्न्‌ कथ्यने | वृष 
एवास्य प्राणहर? दण्डमान्नापविध्यति । 


१ 11 ~~ 17 
ण [0 


स्वा्थं तृणीङ्कन्य परसंरक्षणरूपमेवं दृप्करे कम जने छोकरे एकेन धिविनी विना 
त्वदन्यः कः कुर्यात्‌ । दिविरपि करते पुरा कृतयुगे कृतवान्‌ । त्वे नुं इदानी पापिनि 
कलौ करोषीति ततोप्यतिशयितमूचरितर्न्वमिति भावः । ददमपि पृष्पम्‌ ॥२३॥ 


1 ॥ 


1. एमो स्थिरो, घीगे, 2. आन्म०, ;. जने, +. ध्रष्यन्‌, 5. वाह ए्मो 
मे स्थिरो गिच्वओ, (0. °न्मन्‌ तिष्ट, 7. नग्णतेः, प्रनि-राज-कोपः 
8. [बाहू प्रसायं], ५. अणुक, 1}, मत्रधं षठ द्ुमाकृषय दगान्मन्‌ दृष्ट । 
दत्यधिकम्‌, 11. गास्यताम्‌, 1९. उच्यनतामस्मदचनान्‌ दृगपान्य को विजयालकः; 
प;लर्च, 13. प्राणहरणं, सवस्वहरं। 


प्रथमोऽद्कुः ] | ७१ 


८) 4 ५ [] । [1 

कत. ५४ वृण ईकप्र द्लुः ६6 ऋद्;त2€ 716 ? ( सूपत्‌ 
7101 १८1४ ४? पल सिप्रा] रा प्ल 70:71}31ल 21८51252, €श्टा 11 11 
\*€ा€ 1171 ग} 1056 2 1#1121 प्ला1, पशा) 11 15 1101 7 ऋ ०प€ ? 

(^ द. (का वात्‌212त562, 13 (1६ एना हनुम? 

(प ^्र०.--- ८8, 01121 15 प्रषु गिता 165]. 


(^ प.- (10 ॥1175८(/ ) 112९0, @112042024753, $ठप गप 0 
०9८ 07815. 


पपला। धल शलतृपाञप्ितार ज ०}८्८इ (गा फजल) काट €४8$ 7४ वला. 
शला प ५14६ [वनाद्‌ 10 (जा, 0४ (पला) अ10पाल, 16) 
4101 €द्त्लए८त्‌ (लड्डु 100 पाता), द्मा, 771 पपं ५०नात्‌, १०५ १० 
1115, 50 दात्‌ {0 1८ व< ? (2.)) 

(4/0) (11211त्‌214त्‌252, 25 115 एतषा" 1€50]*€. 

("^ 9.९, 1६ 33. 

(प्^ क -- 10411010} 0 पाग, पजय दपल्त्‌ ललो 2, 
6ग€161166 {€ वाल प५1व1 ज प्‌€ [तष 

(^. भा [श द्‌2२7€त्‌. भ्छपाः प्गाठपाः 02 १० +12६ 0८065 
$01 (1111) ०0८८. 

(प .--ततापीटवावे2) वष 81 पपरु 1400६ ० 21202512 
211त [41107 < ६2 --1.€६ 11115 78८न्व्‌र 116८1120 09८ [1710 
16५1216]. क, १६. [+ ९12१ मु712, ४16 1 ऽपुण्हाहटा- 
तला11† (0, 111८ (ह्‌ ५ (16 कि) € (जगत ० वलम कायो त्रो 
0118011 पस्‌ [11६ ९५६ (पात्‌ ऽजा, उलि [190 ८०४१७८२१ 21] ४€ 
21121165 111 1115 110118८, {111 [ 51121] 02" 1707060 + {80212 णा 
116 14 {{ा. शतावर प्रपर १५] {285 16 5८८८ ग वटड्धा 
प) [10. 


शिष्य--बहुत अच्छा, गृरुजी । (जाकर ओौर फिर लौटकर) गुरुजी, यह 
एक ओर राजद्रोही है-जकरटदास-कायस्थ-जिसे शृली पर चाने के लिगि 
च्िजारहैहै। 
चाणक्य--मुगते अपने क्यि को । सेठजी, राजद्रोहियो के बारे में यह्‌ 
रवैय्या है हमारे कठोर-रूप महा राज का-राक्षस के परिवार को छपाकर शरण देना 
उन्हँं हरगिज सहन न होगा । अपने पुत्र-कलत्र कौ संर चाहते हो तो दृष्मन 
की पत्नी को चृपचाप दासन के हवाले कर दो। 
चन्दनदास--गुरदेव, क्या इस तरह मुषे धमका ठेगे ? अमात्यराक्षस यदि 
मेरे धघरमेही भी, तब भी, मँ उसे आपके हुवा नहीं करने का। ओर, अब, 
जबकि वह है ही नही--, 
चाणक्य -- चन्दनदास यही है तुम्हारा निश्चय ? 
चन्वनदास-- हां, यही मेरा निश्चय दै । 
चाणक्य-- ( मन-ही-मन) शाना चन्दनदास, शानाड । 
जब एक, आदमी को, बस, पराये हाथो सौप देनेसे ही इतना ठंडा 
अ)थिक लाभ होता (स्पष्ट दिखाई देता) हो, इतिहास मे-आौर वह्‌ भी दस 
जमाने मे-कहीं मिरु सकेगा कोई--रिवि के अतिरिक्त--जो इतना बलिदान 


कर सके ? (२३) 
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शिष्यः--यदाज्ञापयत्युपाध्यायः । श्रेष्ठिन्‌, इत इतः । 
चन्द०-- आयं अयमागच्छामि । (स्वगतम्‌) दिष्टया मितव्रका्येण मे 


विनाश्चोन पृस्षदोषेण। (अज्ज अअमाअच्छामि । दिषटिमा मित्तकज्जेण 
मे विणासोः ण पूरिसदोसेण |) 


(परिक्रम्य शिष्येण सह्‌ निष्क्रान्तः) 

चाण ०- (सहषेम्‌ ) हन्त रुव्ध इदानीं राक्षसः । कुतः ? 
ˆ त्यजत्यप्रियवत्प्राणान्यथा तस्यायमापदि । 
तथेवाशस्यापदि प्राणा नूनं" तस्यापि न प्रियाः ५ २५॥) 
(नेपथ्ये केलकलः) 
चाण०--शाद्ुरव, शाद्व । 
(प्रविदय) 

शिष्यः--उपाध्याय, आनापय । 
चाग०--किमपः कलकलः । 

(निष्क्रम्य, विनाव्य पूनः प्रजिच्वि!) 
रिष्यः--उपाघ्याय एप स्वल रक्टद्राग तध्यमान वव्यभूमरादराय्रः 


समपक्रान्तः सिद्धार्थकः | 


वृषल एवेति । इदं छद्मना ह्निागमननि रोधने निरोधः । छञ्चना कपटेन 
हितागमनाय स्वेष्टसिद्धय चन्दनदामनिराध्रात्‌ । यद्रा हित दाक्षतमागमयतीति 
हितागमः हितागमनस्य हिनिराक्षसागगनरनुभूतस्य चन्द दायस्य निगेधात्‌ | 

[पुरुपदापान्मानुपतानुटभापरावान्‌ । व्यनताति । तस्य राक्षसस्यापदि 
तत्पुत्रकटत्रादीनां समपण उत्पम्यमानायामापदि तत्नित्रारणाभमित्यरथः। अप्रिय 
वदनिष्टवस्तुन्यागवन्‌ । तथा अस्यापि प्राणदानिरूपायामन्पटयमानायां नद्वारणाय || 


1. [उत्थाय] जाय, 2. जणिदौ इत्यधिकम्‌, ५. तथास्याप्यापदि, ५. ध्रुवम्‌, 
5. ज्ञायतां किमेतत्‌, 6. प्रविर्य सम्भ्रान्तः, 7. वध्यरथानात्‌ । । 
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एप्णा.---^5 {116 [दल्ल्नृजा दका त्‌8. ‰+{€6112111, 1115 ५2. 
(1147. ---[ [८८ (0 [ निकष नाय, 57. (49 ॥. न) गप 
दला 1 ऽप्ीटाः प्ता कि 11८ ६८ क ३ पिला कत्‌ जा णि 9 
धि ६ ० 111111८, (0111011 10 1110). | ८.५१ 2८21८ एषणा. 


(प क. ` 114 4 (1 &॥() 1 श हित्त्‌, रित्५]252 15 पणस तआ 
11' 110, [गा 


प्ञ २5 (113 (पलाला) इवला ल्त 115 [1 25 4 [६ लाट 
1171\+€16(11८ 1/9 1111) ‰*}1€]) 1८ (्प९[ ३०१) 15 आ स्सा, 580 
11१4६८4, ५४111 11९ [द््नााल 8 [प्रवृ (11४. ८ तवल्डाः) {0 [फ 
(१२३६112९ । जणौोलाो {1115 ठा) 15 11 [ृलत. 1६, 
४ ,74 ` ८१/५५ (९ ५८८११ "+ 
(रद .-- तना 7 एिषपस्प | कता. | 
एप्णाा--- 17/11 भकाः (का0411त्‌, कदट्व्दुगि0ा 2 
(1.५) व. -- १५11 11016 33 115 ? 
ए८्णाा.--- ~+ ०८1. ५८८14२71, 14. (८४१८ दर 7८-(71८17्८) 51, 
1€ा€ 1135 ऽवत (वत 8८नतत्‌ 11 11€ 1८ का कल्ल्पप्जौ 
14८171् (वाात्त्‌ पाता [पा चकतप्रतृतम्व 110 ५३8 ९0178 १० 1 
1111. 
(व्यक्त) चन्दनदास, फिर यही र्हा नानुम्हारा निङ्चय ? 
चन्दनदास--विन्धकरुल | 
चाणक्य-- (गुस्म मं जाकर) करव्रस्त धोस्वेवाज वनिये, ले भुगत फिर 
राजक्रीय कोप का फल । 
चन्दनदास--मे तयार टह । गुव करा अनुग्रह्‌ है। कर छीजिये जितना 
भी अपके सामथ्यमंदहै। 
चाणक्रप-याद्ुरव ! जाओ, मेरेनाम से कार्पािक ओौर दण्डपाशिक 
काकह दो कि अविलम्ब इन साल्ची वन्य को सकर हृथक्ड़ी डाङं 
दो । नही, रहनेदौ। दरगपाल जे सुपररिण्टंण्डेण्ट) विजयपाल से कटो कि 
इसकी मारी धन-सम्पलि को कुकर कराके, स्त्रीतथा वच्चो समेत इसे कैद 
करयो ओर टम पर कंडी निगरानी रसो! जव तक मै स्वयं इसकी खबर 
चन्द्रगुप्त को नहींदेदेना क्रि वहं स्वयं आकर अपने मह॒ से इमको मृत्युदण्ड 
की आज्ञा दे। 
शिष्य--सत वचन महागज । यन्जी, इयर से, उधर से। 
चन्दनदास--अ! तो रः टं महाराज । मे कितना सौभाग्यवान्‌ हूं कि मेरी 
मौत भी आई तो णक मित्र त निपित्त--करिसी मानव दूवलता्या पापके कारण 
नहीं । 
(कु रास्ता तय करने हुषु चिष्य के साथ निक्रल जाता दहै) 
चाणक्य--लो, अव हाथ ज गया राक्षस । देवो, ना-- 
मित्र जआपत्तिमेंद्ै,नो इसे प्राणों से कोई मोह नहीं! यही अवस्था 
उर उसकी भी होगी (वह भी प्राणो का मोह छोडकर आप-से-आप बाहर 
विकल आयेगा) जव उसे पता लगेगा किमेरामित्र फस गया है । (२४) 


(नेपथ्य मे शोर) 
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चाण०-- (स्वगतम्‌) साघु सिद्धाथेक, कतः कार्यारम्भः । (प्रकाशम्‌) 
प्रसह्य किमपक्रान्तः (सक्रोधम्‌) वत्स उच्यतां भागुरायणो यथा त्वरित 
संभावयेति । ९. 
(निष्क्रम्य प्रविरय च) 


किष्यः-- (सविषादम्‌) उपाध्याय, हा धिक्‌ कष्टमपक्रान्तो भागुरायणोऽपि । 


चाण ०-- (स्वगतम्‌) व्रजतु काययेसिद्धये । (प्रकारम्‌, सक्रोघमिव) वत्स, 
उच्यन्तामस्मद्र चन दद्र मटपुरुषदत्तडद्धरातव्रलगुप्त राजसेनरोहिताक्षविजयवर्माणः 
शी घ्रमनुसृत्य९ गृह्यतां दुरात्मा भागुरायण इति । 


िष्यः-- तथा ।7 (इति निप्क्रम्य पुनः प्रविश्य सविषादम्‌) हा धिक्‌, कष्टं 
सर्वमेव तन्त्रमाकलीभूतम्‌ । तेऽव खल्‌ भद्रभटप्रभृतयः प्रथमतरमुषस्येऽ- 
वापक्रान्ताः । 

चाण०-- (स्वगतम्‌) सवषामेव” शिवाः पन्थानः सन्तु । प्रकाशम्‌) वत्स, 
अक"0 विषादेन । पश्य-- 
(ये याताः किमपि प्रायं हृदये पूवं गता एव ते 

थे तिष्ठन्ति भवन्तु तेऽपि गमने कामं प्रकामोद्यमाः । 


एका केवलमेव": साधनविधौ सेनाहातेस्योऽधिका 
नन्दोन्मलन'"दृष्टवी्यंमहिमा बुद्धिस्तु मा गान्मम्‌ ॥ २५ ॥) 


1 
9 जके 





=-= ~~~ ------------ = ~ ~~-------->-*~ “~~~ 
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कृतः कार्यारम्भ इति । अयमपि जिन्दुः । त्वरितं सम्भावयेति निगृह्य समाधाय 
वा सिद्धाथकमानयेति बाह्योऽथः । त्वमपि तेन सह गत्वा कायं साधयेति 
आन्तरो गृढाथंः । 

[अपक्रान्तो गूढ पलायितः । तन्त्रं प्रकृतिमण्डलमाकूलोभृतं व्यत्यस्तम्‌ । 
अनिष्टं मवतः प्रसक्तमित्यथंः ।] यं इति । ये किमपि हदये प्रधायं अस्मद्विरोधं 


[1 क) {त 7 ह 


1. श्यकं साघु, 2. त्वयेत्यधिकम्‌, 3. सक्रोधमिव, 4. त्वरितमेनं, 5. भद्र, 
6. मुपसत्य, 7. यदाजपयात्युपाध्यायः । £. रजन्यामेव, अप्रभातायमेव रजन्याम्‌; 
प्रथमतः प्रभातायामेव, 9. सवधा, सर्वेषाम्‌, 10. कृतं, 11. सका०, 12. अ्थंसा०, 
13. नन्दोत्माटन । 
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(^^ क.- (4574९) एला व०ाट, ऽतवााद्भाद2; एकप 199८ 5८४ 
$०प्ाइ ला 200 पा ईठताः फला. (कः, शलो कवर्ट ईठप ]९हपाा कतफा आजा, 
0, 91418.) (4110५व्‌) 14121; 128 1८ एगा€ ३८ध्ु $ 0८८ ? 
(4114714) (1111, प्ल्‌] ए1दद्पा$ 212 ४12६ [€ आ०पाते प्ाप्लतान्लर्‌ 
0८१९1६८ [ा. 

एएएा.-- ( ववा ९07८ ०५१ 414 1८-1{ल्10ट्‌, 7 1411) 4135; 
817, ९1121 2 111150[पट | 3 परा ३102 2180 1128 गपा ववर. 

(प. (4524) [€ वा 20 {0 9द्ल्गफाएाा5) 015 11551011. 
(10५८, ८1८0 1९7९7९4 = 474८) (त्‌, = 5 ६0 = 21247210102128, 
पा पऽ]12व्‌2{2, [21118275 15, 812 17.) ९२] 256112., २ 0111६ 1512, वत्‌ 
४ ए वङदपकाठाा [ता { ल्कप्रस्ात्‌ पल (0 वृपलतङ$ [पाइप्रट्‌ धट 
५1[] 37) 7112ए0िपा९५12 तत्‌ ताल [1771. 

एए्ला-1 \111 इल्ला कपा लकापा, अआ. "71 छद 7८-लला 
८८11 ८1८८1017} = 125, ५118६ 2 (त्पृकप्राककि ! 07 ! ॥ट "00८ 
186116४ 18 0प््ा एल्बाः (2. ९. एल प्ाजाल 312.1एल पला 18 पा 
1128८ ०7 &011€ प उावला). 11086 ए€ा59115 00, ए12412011218 
2114 0पालदा$, शला८ 1116 प्र75॥ {५ @० २५५४४ {115 पा011118 

(^. 10 1015९ ) व पाला छद ०८ [०शृ्लःठवः 19 गा 
1686८15. (4८५५4) = (1114, १० ०८ € वलल्ल॑ल्त; 0, 

{1108 ‰110 14५6 7८24 ९०16, 2910 णिध्ााप]216व ऽगा1€ ऽलल1€ 
{71 पाला 1110, 276, 10९द्व्‌, &011€; 1€॥ (1086 2150 ५00 8111] कला 2.170, 
0४ 21] 16215 प्र» 10 &9 ३५५०४; ]णऽ६ ६5 111८ 1८. [६ गार फार 
101€]1€८४, «11160 0$ 1४8६ 18 (जाह पवा 2 पााताट्त्‌ ग0€§ 170 ६1८ 
26001770[011307 € 01 त€31{€त ०{}द्ला§, अत्‌ {€ &"62.1688 ° \+ 108 
0700८88 ५85 ऽध्य) 111 (१, €. ए10४८्त $) (€ पवल्ड्पल्प्र०फ ज € 
ि2.1042.5, 10६ {01521€ 16. (23) 

चाणक्य--गाद्धंरव ! याद्भुरव । 

(एक ओरसे) 

शिष्य-आज्ञा, गुरुजी । 

चाणक्य-यह्‌ शोरक्या है? 

क्िष्य--(निकलकर, देष्व-दालकर, सौटकर) यह, गृरुजी, सिद्धा्थंक-- 
शकटदास को शृली-धर से -मौत के मुंटमे स-वना-निकार ठे भागाहै। 

चाणक्ध-- (स्वगत) सब, सिद्धाथक्र तेरे कामक्रा श्रीगणेश भी बहूत 
खूब रहा । (व्यक्त) क्या कुछ जोर-जबरदस्ती करके भाग निकला है? बेटा 
मेरी आज्ञा से भागुरायणसे कटो कि एकदम सिद्धार्थकं का पीडा करे । 
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(उत्थाय) एष दुरात्मनो भद्रमेरप्रभतीनाहरामिः। (प्रत्यक्षवदाकाशे लक्ष्यं 
बद्धवा, आत्मगतम्‌) दुरात्मन्‌ राक्षस, कवेदानीं गमिष्यसि । एषाहमचिरादवन्तम्‌- 


( स्वच्छन्दमेकचरमूजज्वलदानराप्तिम्‌ 
उत्सेकिनाः मदबलनः विगाहमानम्‌" । 
बुद्धया निगृह्य वृषलस्य कृते क्रियायाम्‌ 
आरण्यकं गजमिव प्रगुणीकरोमि ॥ २६ ॥ ¡ `^. 


(इति निप्कान्ताः सवं) 


इति मुद्रालाभोः नाम प्रथमोऽङ्कः । 
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मनसि कृत्वेति बहिः । अस्मत्कायेमेव साधयितुमिति गृढम्‌ । [ते पूर्वगता एव । 
गमने कामं यथच्छ प्रकामः प्रकृष्ट उद्यमो येषां ते प्रकामोद्यमा भवन्तु । नन्दा- 
नामुन्मूलने° नेन वा दुष्टः महिमा यस्याः सा मम बृद्धिः।] सर्वा अपि प्रकृतयः 
सुखेन यान्तु न हि तदवलम्बेनाहं कायं साधये वुद्धिवलेनेव सवं साधयामीत्यथंः । 
अयं चतुर्वणनिर्वं्णेनं वर्णसंहार: । ब्राह्म णादि इतुवं्णन्तः पातिनीनां प्रङृतीनां ये 
याता इत्यादिना निव्णनाचिदंशात्‌ । त्रयोदशम द्गम्‌ । तृतीया ङ्कु वक्ष्यमाणं तेषा- 
मुदन्तमानेष्यामीति गृढाशयः |} २५॥। 

स्वच्छन्दमिति । स्वच्छदं निरङकुशं स्वपक्षमनाश्रित्य विजातीयं परपक्षं 
कथमाध्धितोऽसीति तव कोऽपि निपन्ता नास्तीत्यथंः। एकचरभिति । वयमत्र 
नन्दवंशसंबन्धिनः सर्वे स्वजना वततमिहे तान्विहाय तत्रकरचरसीति भावः । 
उज्ज्वलदानशक्ति परकृत्योपजापा्थं महता कशसञ्चधन स्थापितः शकटदास 
इति वक्ष्यमाण बहुव्ययकारिणम्‌ । उत्सेको दुरभिमानः । अगातिहस्तगतो विनश्येन्न 
तु चन्द्रगप्तेन सन्दधीतेति पण्डा ङ्कु वक्ष्यमाणदुरभिमानवता मदबलेन विगाहमानम- 
स्मदपकाराय चेष्टमानं त्वामारण्यकं गजमिव प्रगुणी करोमि। यथा आरण्यको 
दुष्टगजः शनं †तपात दुषरज्जुबन्धनादिनोपायेन संबाहनारिक्रियाम्रां प्रगुणीक्रिण्त 
एवं त्वामतिसंकटे पातयित्व्रागतिकतया यथा रपयमेव प्रवणो भवयि तथ 
क्रियायां वृषलसाचिव्यक्रियायां वशीकरोमीत्यथः । एष यत्नः । श्रयत्नस्तु 


यि 


1. उत्थाय प्रत्यक्षवदाका०, 2. म्राहयामि, ग्राहयिष्यामि, 3. उत्सेकिनम्‌, 
4 बलमदेन, 5. विगाह्यमानम्‌, 6. °प्रवणं--णीकरोमि, 7. इति मुद्रा° नाम्नि 
नाटके, मुद्राराक्षसे, प्रथमोऽद्धुः: । 
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11 रिका, ज पाल्‌ प८ण]ण्ट, प्रणा त्वा एण 2० पठण ? 
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( बाहर जाकर ओर फिर आकर) 
शिष्य-- (जसे रोते हृए ) हाय, भागुरायण भी नौ-दो-ग्यारह्‌ हौ गया । 
चाणक्य (मन-ही-मन) जाये, सफलता मिले उपे अपने कायं मे। 


(प्रकट, जसे बडे गुस्से मेहो) बेटा, जाओ ओर भद्रभट, पृष्पदत्त 
हिगुरात, कल गुप्त, राजसेन, रोहितादव, विजयवर्मा से हमारा अदेह बोल दो 
किं फौरन भागुरायण का पीछा करे ओर उसे पकड काये । 


हिष्य--जो जज्ञा, गजी, (जाकर, फिर उसी उदासी के साथ लौटे हृए } 
यहां तो सारा अवा ही गड़बड़ मे पड़ गया । लगता है-ये भद्रमटादि तौ पहले 
ही गोधूलि के ही खिसक चुके है। 


चाणक्य-- (मन-ही-मन ) सबकी यात्राये सफल हों । 
(प्रकट) बेटा, दुःखी क्यों होते हौ ? देखो- 


जिनके मन में कुछ भौर था ओर, इसीचियि, वे हमारा साथ छोड शये 
वे तोगये ही; जो साथर, उनके भी दिल परे भये--खुशी से छोड जाये । 
बस, एक-सकड़ं अक्षोहिणियों ते भी अधिक बलवती- मेरी बद्धि, जो अपने 
अद्भुत रंग नन्दवंश को उन्मूलित करके दिला चुकी है, वह्‌ मुञ्चे न छोड 
जाय (मृज्ञे यही बहुत है) । (२५ 
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तदप्राप्तौ व्यापारोतित्वरान्वितः ।' इति लक्षणात्‌ । इत्थं यत्नबिन्दुसंबन्वरूप- 
प्रतिमुखसन्धिः । बिन्दुप्रयल्नानगृण्येनास्य सन्धेः तरयोदनान्यप्यङ्धानि च यथामति 
योजितानीति सूष्ष्मदृष्टिभि रवधायं सन्तोष्टव्यम्‌ । २६॥। 
प्रथमोऽङ्कः इति । अ _्ुलक्षणं निरूपितं दरूपके-प्रत्यक्षनेतृचरितो बीजग्य- 
क्तिपुरस्करृतः । अङो नानाप्रकाराथः संविधानरसाश्रयः।।' इति ॥ 
कतंदन्नाटकस्या (दूत रसविलसत्संविधानप्रवीणः 
क्लेशं चाणक्यनीतौ बहुविध मतनोल्लक्षणाचवेचोभिः । 
तत्त ल्लक्ष्य तद ङ्कनुसरणविषयक्टेलमस्मद्विघानां 
राजश्रीत्र्यम्बकार्यान्‌मतिसुविहितं वीक्ष तुष्यन्तु सन्तः ॥१॥ 
इति ज्थम्बकयज्वप्रभुवर्याधि तदुण्डि राजव्यासयज्वविरचिते 
मुद्राराक्षसनाटक्व्याख्यान प्रथमोऽङः: समाप्तः ॥ 
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(उठते हुए) मद्र भटादि दृष्टो कोतो मं यदी वापिस ले आरजगा। (आकाशमे, 
जसे, किसी को प्रत्यक्ष देखते हुए, मन-ही-मन ) 


दुरात्मा राक्षस, किधर जायेगा अवतु! अवतो मतूञ्नेचुटकीहीमें 
अपने बुदधिबल से जकड़कर चन्द्रगुप्त की सेवा मे वांधकर ला खडा करगा । 
स्वच्छन्दता के साथ लोक-प्रवाह्‌ से बिल्कुल अलग (नन्दकी भक्तिमें ) 
दानवीरता के साथ, गवं ओर मस्ती के साथ जंगली हाथी की तरह भटकने 
मंडराने के वे तुम्हारे दिन अब गये । आखिर जंगी हाथो भी तो स्वच्छन्दता 
मे अपने यूथ से अलग, मस्ती ओर गवं मे शराबोर, जंगल के अंदर तक 
पहुंचा हुआ भी, युक्ति वल द्वारा वक् में लायाही जा सकता है । (२६) 


(मंच पर कोई भी नहीं रहता) 
अगूटी प्राप्तिरूप प्रथमांक सम्पूणं 


द्ितीयोऽद्धुः 


| (ततः प्रविगल्याहितुण्डिका) 
आहिवुण्डिकः-- 
जानन्ति तन्त्रयुक्ति यथास्थितं मण्डलमभिल्खिन्ति। 
यं मन्त्ररक्षणपरास्ते सपंनराधिपावुपचरन्ति । १ ॥ 


जाणन्ति तन्तजुत्ति जहद्टिभं मण्डलं अहिलिहन्ति । 
जे मन्तरक्छणपरा ते सप्पणराहिवे उवअरन्ति ॥ 


(आकाशः) आयं, कि त्वं भणसि कस्त्वमिति । आयं, अहं खलु 
आहितुण्डिको जी्णेविषो नाम । कि भणसि जहूमपि अहिना खेलिनुमिच्छामीति। 
(अज्ज कि तुमं भणासिको तुमंपि। अन्ज अहं खु आहितुण्डिओो जिण्णविमो 
णाम । कि भणासि । अहं वि अहिणा खेकिद्‌ इच्छामि त्ति)) 

अथ कतरां पुनरार्यो वृत्तिमृपजीवति । कि भणसि राजकरूठसेवक इत्ति । 
नन्‌ खेलति एव आर्योऽह्निा । कपिवर । अपन्पौपधिकशषरो भ्याटम्राही प्रमत्तो 





~~~ ~~~ नन््  "~-------~~ -~-------- ~ = ५ ~ 
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अथ राक्षसकृतोपायवृलान्तकथनाय प्राप््याल्ापताकामवन्यरूपो गरभसनिवि- 
दितीयेना ङ्कुनारम्यते । गभेम्तु दृप्टनष्टस्य बीजस्परान्वेपणं मृद. ।' इति लक्षणात्‌ । 
ूर्वाङ्कु दुष्टस्यात्र राक्षसाहितुण्डिकसंवादह्पया व्यापिन्या कथया पताकाख्यया 
नष्टस्याद्ष्टस्य चाणक्यनीतिषूपस्य ब्रीजस्यग्रे मृहरन्वेपणात्‌ । पताकाप्राप्त्या- 
दानुगृण्येन गमेसन्धेर द्गानि । अमृताहरणं मार्गा रूगोदारणे क्रमः । संप्रश्चानुमानं 
च तोटकाधिबरे तथा ।॥ उद्ेगसम्श्रमाक्षेषा द्वादणाङ्गन्यनुक्रपात्‌ ॥।' तत्राहि- 
तुण्डिकच्छद्मधारिणो विरावगुप्नस्य सवं प्राकरतं वचनं प्रस्तुतोपयोगिच्छ्याचरणम- 
भूताह्रणम्‌ । प्रस्तुतस्य राक्षसं प्रति कुसुमपुरतवृत्तान्तकथनस्योपयोगे छद्याचरणात्‌ । 
जानन्तीति । तन्त्रं स्वराष्ट्चिन्तायां शास्त्रौषधमखेष्वपि ।' इति वंजयन्ती । 
तन्त्रे स्वराष्ट्चिन्तायां विषौषवविशेपे च युक्ति यथावज्जानन्ति । मण्डलं 
[सप्तप्रकरेतिकं] राष्टं [द्रादराविधराजमण्डन्ं वा| माहेन्द्रादिदेवतायन्त्रं चाभिलषन्ति 
चिन्तयन्ति रेखाकारेण लिखन्ति च । [सपनराधिपे इति पठनीयम्‌ । सपं एव 
नराधिपः। पक्ष सपं इव नराविपः । तस्मिन्‌] तन्त्रमन्त्रादिप्वत्यन्तमवदहितात्मना 
सपनराधिपोपचरणं कतंव्यमित्यथंः ।१॥ कि त्रवीष्येवमित्यादि विना पात्रं ब्रवीति 


1. शश लक्षं बध्वा । 


र वा. 
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भ -6 व (प्रहर 1108€ 1710 [०५ € भणुाल्छ्ना) त 20६- 
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अंक--२ 
(एक सपेरा) 
सपेरा--वही खोग जिन्हूं मन्त्रौषध काज्ञान दहै, जो सांप के गिदं विधिवत्‌ 
मण्डल खेच सकते हँ, जिनका जीवन मन्त्र-शास्त्रे कौ रक्षा को अर्पित है-- वही 
किसी सपि के आगे सही ढंगसे पेश आ सक्ते हैँ । 
भौर वही लोग जिन्हं श्चासन-तन्त्र का पूणं ज्ञान है, ओौर जो माण्डलिक 
राजचक्र को उसकी सीमाओं से बाहर नहीं होने देते ओर जो अपने गृप्त- 
रहुस्यो पर जहां -तहाँ जबान नहीं खोलते फिरते-- वही किसी भी कुटिल राजे- 
रजवाड़े को कुछ पाठ पढ़ा सक्ते हँ । (१) 
(शून्य कौ ओर देखते हुए) क्यो भ्या, क्या पृते हो-- 
म कौनह? भाई, एक सपेरा हूं, जीणंविष (मेरा नाम है) । क्या कहा तुमने 
कि तुम भी मेरा (सापोंका) खेल देखना चाहते हो ? खैर; जनाब का पेशा जान 
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मतङ्गजारोही कुन्धाधिकारो जितकाक्षी राजसेवक इत्येते त्रयोऽप्य वश्यं 
विना शमनुभवन्ति। कथं दष्टमात्रोऽतिक्रान्त एषः। (पुनराकारोः) । 
भये, कित्वं भणसि किमेतेषु पेटकसमुद्‌ गकेष्विति । आयं, जीविकाया 
संपादकाः सर्पाः । कि भणसि प्रेक्षितुमिच्छामीति । प्रसीदत्वार्यः अस्थानं 
खल एतत्‌ । तद्यदि कौतूहलं एहि एतस्मिन्नावासे दशेयामि । कि 
भणसि इदं खलु भतुं रमात्य राक्षसस्य गृहं नास्त्यस्मादृश्ानामिह्‌ प्रवेश इति । 
तेन हि गच्छत्वार्यः । मम पूनर्जीविकायाः प्रसादेन अस्तीह प्रवेशः । कथमेषोऽपि 
अतिक्रान्तः । (अह कदरः उण अज्जो वित्ति उवजीवदि । कि भणासि 
राअउल्सेवकोहि त्ति। णं खेलदि एव्व अज्जो अहिणा । कहु विअ । 
अमन्तोसहिकुसलो वाकग्गाही पमत्तो मतङ्गआरोही लद्धाहिआरो जिदकासी 
राअसेवभो त्ति एदे तिण्णि वि अवस्सं विणासमणुहोन्ति । कहं दिद्रुमेत्तो 
अदिक्कन्तो एसो । अज्ज कि तुमं भणासि कि देसु पेडालुसमुग्गएसु त्ति। 
अज्ज जीविआए“ संपाद सप्पा । कि भणासि पेक्खिदुमिच्छामित्ति । पसीददू 
अज्जो । गद्राणं खु एदं । ता जइ कोदूहलं एहि एदस्सि आवासे दंसेमि । कि 
भणासि एदं खु भट्िणो अमच्चरक्वसस्स गेहं णत्थि अह्यारिसाणं इह पवेसो 
ति । तेण हि गच्छदु अज्जो । मम उण जीविआए पसादेण अत्थि एत्थ पवेसो । 
कधं एसोवि अतिक्कन्तो । 

(स्वगतम्‌, संस्कृतमाश्रित्य) अहो आइचर्यम्‌ । चाणक्यमतिपरिगृहीतं 
चन्द्रगृप्तमवलोक्यऽ विफलमिव राक्षसप्रयत्नमवगच्छामि । राक्षसभ्मतिपरिगृहीतं 
मल्यकेतुमवलोक्य चकितमिवाधि राज्याच्चन्द्रगुप्तमवगच्छामि । कुतः ! 








यत्‌ । श्रुत्वेवानुक्तमप्येकतत्स्यादाकारभापणम्‌ । “अप्रविष्ट: सहालापो भवेदा- 
काशभाषणम्‌ ।' तदाह आकाश इति । 

[नन्विति । राजपेवाया दुष्करत्वात्क्वापि स्वलने प्राणनाशस्यापि 
प्रसङ्गादहिना खेलत्येवायं इत्युक्तम्‌ । एतदेवविशदं करोति अमन्त्रौष परीत्यादिना । 
व्यालः सपः तस्य गृह्लयातीति ग्राहो । जितकाडी अवलिप्तोऽनात्मन्ञ 
इत्यथः । पेटकानां समुद्गकाः संपुटकास्तेषु पेटकान्तरेषु इत्यथः यडा 
पेटकादचसमुद्गकाः संपुटकारच तेषु । ] संस्कृतमाश्रित्येति । वस्तुतः स्वस्योत्तम- 


1. नास्त्येतत्क्वचित्‌; पुनरप्याकाशे लक्षं बध्वा, 2. कअरां, 5. अग्गि- 
हद ङसो मत्तमतङ्खा०; मत्तगअव रारोही, 4. अप्पजी° (आत्मजी०), 5. प० 
पसीददु ; पेक्वदु, 6. आवासे पावीसिअ, 7. दिदोऽवलोक्य संस्कृतमाधित्य स्वगतम्‌, 
8. अवेक्ष्य, 9. राक्षसमवेक्ष्य विफलमिव चाणक्यप्रयत्नमवगच्छामि । 
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सकता हूं क्या मै ? क्या कहा-राजा के एक वंशानुगत सेवक हो ? फिर तो मय्या, 
तुम सचमुच ही एक सांप के साथ खेल रहै हो । (पृष्छोगे) सो कंसे : बात यह है 
कि एक सपेरा जिसे मन्त्रों ओर ओ पधियों का सम्यक्‌ ज्ञान नही `एक महावत- 
जिसे मस्त हाथी को काबू मे रखने की पूरी मिक्षा नही, -ओौर अधिकार के नशेमे 
चूर एक शेख : इन तीन की मौत आज आई कि कल आई । अरे वहं क्या-एक 
आंख देखा नहीं ओर गायब ! फिर उधरही शुन्य की ओर देखते हए) तुम या 
कहना चाहते थे, भैय्या : यही न कि इन डन्बौ-पेटियो मे क्या-करछ भरा पड़ा 
है? भय्यासांप है हौ सांप जिनसे रोटी कमाता हूं । 

क्या कहा- देखना चाहते हो ? बडी खुशी से आओ, भैय्या, भौर आकर 
देखो; किन्तु यह जगह सांप दिखाने की नहीं दै । अगर तुम्हारा कुतूहल फिर 
भीबनाहृआआहै, तो इस घरके अंदर आ जना (तुम्हं सब दिखा दगा) । क्या 
कहा तुमने-कि साथ वाला यह अमात्यराक्षस का घर है जिसमे तुम्हारे-जंसे 
एरा-गरा लोगो को घुसने कौ इजाजत नहीं है ? तो मैय्या, फिर तुम्हारी छरी । 
त तो पेशा ही कृ ठेसा है कि मुन कोई रोक नहीं सकता । अरे, रो-यहं 

गायब । 
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कोटिल्यधौरज्ज॒वद्धम्‌ति 
मन्ये स्थिरां मौयन॒पस्य' लक्ष्मीम्‌ । 
उपायहस्तं रपिः राक्षसेन 
विकृष्यःमाणामिव लक्षयामि ॥ २॥ 


तदेवमनयोः बुद्धिशालिनोः सुसचिवयोवि रोधे संशयितेव नन्दकुकश्लक्ष्मीः । 
( विख्द्धयोभुं शमिव मन्त्रिमुख्ययोर्‌ 
महावने वनगजयोरिवान्तरे । 
अनिञ्चयाद्गजवश्येव भीतया 
गतागतध्रु वमिह विद्यते धिया ॥२३॥ ; 


तद्यावदमात्यराक्षसं परयामि । (इति परिक्रम्य स्थितः} 


( ततः प्रविशत्यासनस्थः? पुरुषेणानुगम्यमानः सचिन्तो राक्षसः) 
राक्ष०-- (सबाष्पम्‌९) कष्टं भोः कण्टम्‌ । 


त्वात्स्वगतं संस्कृतवचनम्‌ । 


[कौटिल्यस्य धीरेव रज्जुस्तया निबद्धा दृढं बद्धा मूतियंस्यास्तादृ्ीम्‌ ।] 
कौरित्यधी रज्जुनिबद्धमूतिमित्यत्र रूपकानुप्राणिता उत्प्रेक्षा ॥ २॥ 
अनिहचयादिति । अनिदचयादन्यतरविजयानिर्घारणात्‌ । अत्रोपमानु- 
प्राणितोत्पे्षा । इयं प्राप्त्याशा 'उपायापायश ङ्काभ्यां प्राप्त्याशा कायेसंभवः।' 
इति लक्षणात्‌ । कौटिल्यधीरज्जुनिबद्धेति उपायश ङ्का राक्षसेन विकृष्यमाणा इति 
अपायश द्धा ताभ्यां कायस्य मौयश्रीस्थयस्य समवः कादाचित्कत्वेन संभावना । 
विराधराक्षसयोमंहती संवादकथा पताका । श्रतिपा्यकथाङ्ध स्यात्पताका व्यापिनी 
कथा । इति लक्षणात्‌ । अनयोः सम्बन्धादयं गर्भसन्धिः ।॥ ३ ॥ तद्यावदिति । 
इदम _्कास्यम्‌ । "अ _्ुान्तपात्रैर ङ्कास्यमुत्तरा द्गाथेसू चना ।' इति लक्षणात्‌ । 
ूर्वाङ्कान्ते चाणक्येन मदबलेन विगाहमानमिति राक्षसकृतस्य विगाहनस्यं 
नीतिप्रयोगस्यास्मिन्न द्ध वक्ष्यमाणस्य सूचनात्‌ । यद्वा अङ्कावततरणम्‌ । यत्र 
स्यादुत्तरा द्धारः पूर्वाङ्का्थनुसङ्धतः । असूचिताङ्गपात्रं तद ङ्खावतरणं मतम्‌ ।' 
इति लक्षणात्‌ । अत्र वक्ष्यमाणस्य क्षपणकशकटदासादिनिग्रहस्य पूर्वाङ्कार्था- 
नुसङ्धतत्वादाहितुण्डिकप्रवेशस्यासू चनाच्च । 


भ ० मा > > 


1. कुलस्य, 2. इह, 3. निकृ० ; निष्कृ ०, 4. लक्ष्यते इत्यधिकम्‌, 5. भृशम्‌, 
6. द्वारि स्थितः, 7. ०नस्थः स्वभवनगतः, 8. ऊष्वेमवलोक्य इत्यधिकम्‌ । 
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1 शा] त्दयटणि€ इष्ट वाऽ ९21७1०52. (1४01 480४ क्व 
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ए^..--( 7 ९८11४11} ) = 135, (011, 28 ! 

(मन-ही-मन, संस्कृत में) कितने आस्चवयं की बात है । इधर जब म॑ 
चन्द्रगुप्त को देखता हूं-कि किस प्रकार चाणक्य के बुद्धिवल से उसका सब- 
कुछ परिचाल्ित है तो मुषे राक्षस के सब उद्योग विफल होते नजर अते, 
ओर, उधर, जव मल्यकेतु को देखता हूं--कि किस प्रकार राक्षस के बुद्धिबल 
से उसका सब तन्व फरिचाच्ति है-तब मुञ्चे कगता है जसे, चन्द्रगुप्त अपनी 
प्रभुसत्ता से अब च्युत हआ कि अब हुआ। मुञ्चे तो ख्गता है-- 

कौटिल्य कौ बुद्धि, मानो एक रज्जु जो मौयं राज्यलक्ष्मी को (एक 
हथिनी की भांति) अचल क्यिहुए है; किन्तु, उधर से, राक्षस की नई-से- 
नई चारे, जसे, लम्बे हाथ बनकर उसे बरखात्‌ चृडा रने मे तत्पर हों ! (२) 


इस प्रकार, जब विरोध दा महामन्त्रियों मे हो-महामन्त्री भीदोनोंही 
अपनी-अपनी जगह बृद्धिशाखी-नन्दो की वहु परम्परागतं राज्यसत्ता जैसे 
संशयापन्न ही हो गई टै -- 


जसे, एक हथिनी मुरिकल मे पड़ जाती है, उर जाती है, कभी दो 
जंगली हाथियों के बीच उप्ते निवंश इधर जाना पडता है कमी उघर। 
वही हालत आज नन्दो की कुट कमागत राज्यलक्ष्मी कीहो रही है-व्ह भी 
आज इसकी कक उसकी होकर दो महामन्त्रियों के परस्परविरोध का 
शिकार बनी हई है । (३) 


चरो, आज अमात्यराक्षस के दरोन करं । (कुछकदम चलकर रुक जाता है) 
(अपने ही घर मे, चिन्तित मुद्रामें राक्षस । एक 
नौकर उसके पीषछे-पीष्टे है ।) 


राक्षस-- (आंखे भरकर) हाय रे दुर्माग्य- 
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{ वेष्णीनामिव नीतिविक्रमगुण व्यापारज्ञान्तद्विषां 
नन्दानां विपुले कुखेऽकरुणया नोते नियत्या क्षयम्‌ । 


चिन्तावेशसमाकुलेन मनसा रात्रिदिवं जाग्रतः 
 सेबेयं मम चित्रक्मेरचना भित्ति विना वतते ॥ ४ ।1).) 


नथवा 


(नेद विस्म॒तभक्तिना न विषयव्यास"ज्धरूढात्मना 
प्राण प्रच्युतिभोरुणा च न मया नात्मप्रतिष्ठाथिनाः। 
अत्यथं परदास्यमेत्य निपुणं नीतौ मनो दीयते 
देवः स्वर्गगतोपि शात्रवभ्वधेनाराधितः स्यादिति ॥ ५। 1) 


(आकाशमवलोकयन्‌ साल्लम्‌ } भगवति कमलालये, भृशमगुणज्ञासि । कुतः ? 


^ आनन्दहेतुमपि देवमपास्य नन्दं 

सक्तासिः कि कथय वैरिणि, मौयपुत्र । 
दानाम्बुराजिरिव गन्धगजस्य नाशे 

तत्रैव कि न चपले प्रलयं गतासि ॥ ९ ॥ ` 





~~~" 


व॒ष्णीनामिति । नीतिविक्रमरूपो गुणौ तयोर्यापारेण प्रयोगेण शान्ता गमिताः । 
ण्यर्थोऽन्तर्भावितः । द्विषो यैरितिबहुत्रीहि । अकरुणया नियत्या दैवेन । सैवेयं 
नन्देषु जीवत्सु यादृशी तादृश्येव चित्रकमं रचना विचित्रपौरुषव्यापारः भित्तिमाश्रयं 
विना वतते । स्वामिनो विनेव मुधा व्याप्रिय इति खेदः ॥४॥ नेदमिति। 
विषयत्यासङ्खो विषयोपभोगासक्तिः । [तत्र रूढो बद्ध आत्मा मनो यस्य तेन मया 
परदास्यमेत्य नीतौ सामादिप्रयोगे । कितु] स्वर्गगतस्वाम्याराधनेच्छया नीतौ मनो 
दीयते न पूर्वोक्तहेतुमिरित्यथेः । इदं तत््वानुकीतेनं मार्गे: ।। ५ ॥ आनन्दहेतुमिति । 
स्पष्टम्‌ [गन्व प्रधानो गजौ गन्धगजस्तस्य नाशे तस्य मदजलघारेव । प्रलयं 
गतासि । अत्यन्तानुचिताचरणान्मरणमपि श्रेय इति भावः| ॥ ६॥ दुःखावे्ञेन 








1. व्यापारण०; रूढा०-मूढा०, 2. ण्ष्टेच्छूना. 3. वधैरा०, 4. हा भग०, 
5. रक्तासि, 6. दुःकुलमौ० । 
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पवि0 1121 ४16 [गदु स्पा ८ व्िभात्‌2ऽ, ५100, 11८ ४6 
(91015, 12 रदणवण30लत्‌ ॥लाः लाला ष ४16 लफाणज्छप्लप ग 
1116 वृप2111168 ० एनप्‌ रथठपाः, 15 १८७८०४८ एष पलल्‌]€58 
€, 1; 110 वा सलु पष 20 वव, पणा २ 7 ८०88८ छ 
17116186 अाञाला ए, [12४ (28 11 एला) प्र एक्टर ज [एष्ा1117ह 
(प्रह ग ताज०26 811) वणल प € इत्रप्ाल वक (28 शटा) धा 
१28 119८, एप 70४४) ाद्ठप > एवल -हठपात (2 त्न ४288 0 
९211 10 एवा पग). (4) 

01 12111€ा 

६ 18 101 एल्लक्पऽ€ [ 108८ जहका पाङ 10४०४ (० पर गत 
1125167); 1101 69.15 प्राङ्‌ [८2६ 15 €07085८त्‌ 71 {€ ल0] कपपल म 
1116 ०12] €€४8 ° 3€ा1568, 10६ 1९6००३6 [ 10 2{त्‌ ग {€ 1085 9 "0$ 
116, 10६ ८्८वप्ऽ€ [ ता) प६७70पऽ त ऽला1{-द्ला106व जा, 112 [ 12ज्८ 
लोण्डल$ भात्‌ (भलटपि]$ वट्ण्॑ल्त्‌ ष्‌ कलाम 10 एगु॥४८७, एप 
०८८21156 15 2412} €8॥$ (2. ८. पि21त2.) 1[0प्दौ 2ता1€ {0 ॥द्छर्ला पाङ 
0€ [10ु911>1ल्व्‌ ए ६1"€ तट्ड्पलाल ज [75 लप्लयाा165. (5) 


(0041712 10८्८ = (८ 409 = 2८140 [वा 27 = ॥25 ९) 01 
«ल1€121216 [0 पऽ- प्रानात्‌ &०५५८७३, एत्य सष्ल वपा = [प्ल्वभ्णह ग 
20 [16618111 7016118. ०, 


ला] प्णट पणा एण) [रणाद ५18681प्‌ल्त्‌ पाऽ }4्पुल्छत्त पित, 
पाणी 2 ऽ0पा-८८ ग वला, [2४८ 0८८०716 ३४६९८ ८त्‌ ४० 113 लालााङ़, 
{16 ऽ) ० 4व्पा३ 2 ४11, 0 ५2101) 16, पति एण पठा शड्ाड 
0 दण्ट 2 2६ शला पाट, 11166 € [€ ज लाज - फकः वाऽ 
ध?0€871718 2.६ (116 ५९21 ज 2 ऽद्लण{-लालु्री ६ ? (6) 
आज जब नन्दो का वह्‌ महान्‌ कुल-जिसने नीति ओर पराक्रम दारा 
अपने रात्रुओं को नष्ट कर डाला था-वृष्णियों को भांति भाग्य को हूदय-हीनता 
से स्वयं नामशेष रह गया है। ---चिन्तासे आकुल एक्मंहु कि रातदिन 
जागरूक रहुकर अपनी कूटनीतियों मे अबभील्गा हजआहूं। क्षणभर भी 
आराम नहीं । किन्तु यह मेरी प्रासाद-रचना किसी आधारकेबिनावेसीही 
है जसे, किसी चित्रकार का परदे के बिनादही किसी चित्र उतारने का 
प्रयत्न । (४) 
भौर फिर-- 
यह्‌ नहीं कि मेरे अन्दर अब स्वामिभक्ति नहीं रही, यह भी नहीं कि 
मेरा मन विषयों मे आसक्त हो गया है। यह्‌ भी नहीं किं मृज्ञे म॒त्युकाडरहो, 
यह भी नहीं कि मक्षे किसी प्रकार की कोति व प्रतिष्ठा की कोई हवस हौ। 
आज भी मेरा मन राजनीतिमें एक दास-कृतक की तरह अनुरक्तदहै कि शत्र 
के विनाश से स्वर्गयि स्वामी की आत्माको कुछ शान्ति तो पहुंचा सक्‌ । (५) 
(भरी आंखो से, आका की ओर देख; हुए) देवि लक्ष्मी, लगता है 
गुण-अवगुण की अब तुम्हुं पहचान ही बिलकुल नहीं रह गई-- 
महाराज नन्द के यहाँ तो तुङ्षे सब सुख थे, किन्तु उन्हं छोडकर तु 
उनके शत्रु मौ्ंसे जा चिपटी ! गजराज कौ जब मृत्युहो जाती है, उसकी 
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अपिच अनभिजते- 
( .पृयिस्यां कि दग्धाः प्रथितकुलजा भूमिपतयः 
पति पापे" मौयं यदसि कुलहीनं व्‌ तवती" । 
प्रकृत्या वा काहाप्रभवकुसुमप्रान्तचपला 
पुरन्ध्रीणां प्रज्ञा पुरुषगुणविज्ञानविमुखी ॥ ७ ॥ ) 


अयि अविनीते, तदहमाश्रयोन्मूलनेनेव त्वामकामां करोमि । (विचिन्त्य) 
मया तावत्युहत्त मस्य चन्दनदासस्य गृहे गृहजनं निक्षिप्य 
नगरा्निरगंच्छता, न्याय्यमनुष्ठितम्‌ । कुतः? कुसुमपुराभियोगं प्रति अनुदासीनो 
राक्षस इति तत्रस्थानामस्माभिः सहैककार्याणां देवपादोपजीविनां नोद्यमः 
क्षिधिरखीभविष्यति । चन्द्रगुप्तश रीरमभिद्रोग्धु"मस्मत्परयुक्तानां तीक्ष्णरसदायिना- 
मुपसंग्रहार्थं परकृत्योपजापार्थ+ च महता कोशसञ्चयेन स्थापितः शकटदासः । 
प्रतिक्षणमरातिवृत्तान्तोपलब्धये तत्संहतिभेदनाय* च व्यापारिताः सुहृदो 
जीवसिद्धिप्रमभृतयः । तत्किमत्र बहुना-- 


ˆ इष्टात्मजः सपदि सान्वय एवः० देवः 
शाद लपोतमिव यं परिपोध्य'" नष्टः । 


[क कम 


अनभिजाते इत्यादि गालनम्‌ । अभिजाता: कुलीनाः ¦ पृथिन्यामिति । [प्रथितं 
विख्यातं कुलं तत्र जायन्ते इति । यद्यस्मात्कारणात्‌ । पापे असत्कुलज।तत्वात्पापा- 
चरणप्रवृत्तेः ।'] पुरन्प्रीणामित्यर्थान्तरन्यासोऽल _्ुारः । "उक्तिर्थान्तरम्यासः 
स्यात्सामान्यविहोषयोः ।' इति । भगवति कमलालये इत्यादि राक्षसस्य 
वितकंप्रतिपादनं वाक्यरूपं नामाङ्गम्‌ ॥ ७ ।। विचिन्त्येति । आश्रयोन्मूखन- 
हेतुमुपायं विचिन्त्य तमेव प्रपञ्चयति । मया तावदित्यादिना । [न्यायादनपेतं 
न्याय्यमुचितम्‌ । अभियोगोऽभियानम्‌ । ] चन्द्रुप्तेत्यादि । तत्संहतयो 


1. पापं, 2. कृत०, 3. प्रकृत्य॑वाकाश, 4 निःक्रामता, 5. किकारणमिति, 
6. उदासीनः, 7. ग्धं यातानाम०, 8. कृत्योपक्षेपसंग्रहाथेम्‌; प्रकृत्युप ०, 
9. भेदाय, 10. एष , 11. पष्य । 


॥; 
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मस्ती की वहु रेखा भी उसी क्षण सूख जाती है, तो-त्‌ स्वामी नन्द की 
मृत्यु के साथ वहीं सती क्यो नहीं हो गई ? (६) 
तेरे, कुछ रक्तमेंही दोष था 1 
क्या पुथ्वीतल से राजवंश बिलकुल उजड गये थे कि तूने अज्ञात कुल- 

शीर मौये का ही अपने पतिरूपमें स्वयंवर किया? याफिरतू भीतो 
आखिरएकस्त्रीही है, जिसकी बुद्धि स्वभावतः शिरीष के तन्तुओं के समान 
अस्थिरहोतीहि। जोदो पुरुषों मे गुणी-गुणहीन का जरा भी अन्तर नहीं 
पहचान करती ? (७) 

तू कितनी दुःशील हो गई दहै किं अबर्मतेरा आधार ही नष्ट करके तुक्षे 
तेरी लक्ष्यसिद्धिमे विफल क्यिदेता हूं । (कुछ चिन्तन करके) अपने परिवार 
को परममित्र चन्दनदास कै घरमे सुरक्षित कर नगर से निकलते हुए मैने 
ठीक दी किया, क्योकि इससे हमारे सहकारी स्वामिभक्तों कौ गतिविधि 
मे शिथिलता नहीं आने पयेगी--यह अनुभव करके किं पाटलिपुत्र पर 
धावा बोलदेने के मामले मे राक्षस इस संकट-काल में भी हाथ-पर-हाथ धर- 
कर नहीं बैठ गया है । 

राकटदास को भी हमने काफी धन-दौलत देकर कहीं रिका दिया है कि 
चन्द्रगुप्त के ररीर पर विष आदि का प्रयोग करनेके लिये, ओौरशत्रुकी 
गत्तिविघ के सम्पूणं समाचार हमें पहुंचाने के लिये, जिन-जिनको हमने नियुक्त 
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तस्येव बुद्धि विशिखेन भिनदिमि ममं 
वर्मोभिवेद्यदि न देवमदकष्यरूपम्‌" ॥ ८ ॥ `} 
(ततः प्रविशति कञ्चुकी) 
कञ्चुको- 
कामं नन्दमिव प्रमथ्य जरयाः चाणक्यनीत्या यथा 
` धर्मो भोौयं इव क्रमेणः नगरे नीतः प्रतिष्ठां मयि। 


तं संप्रत्युपचीयमानमनु“ मे लब्धान्तरः सेवया 
लोभो राक्षसवज्जयाय यतते जेतु न शक्नोति च ॥ ९ ॥) 





भद्रभटादयः जीवसिद्धिना भेदिता इत्यस्य भ्रमः। इदं प्रकृतोत्कर्षाभि- 
घानमुदाहरणं राक्षसेन प्रकृतकायस्योत्कर्षाभिधानात्‌ । इष्टात्मज 
इति । इष्टा आत्मजा यस्येति हेतुगभेविशेषणम्‌ । निकृष्टक्षत्रजातमपि यं मौयं 
इष्टात्मजत्वास्परियापत्यत्वादुत्तमक्षेश्र जापत्यवत्‌ परिपोष्य नष्टः । स्वपोषकघात- 
कत्वेन शाद्‌ रुपोतदष्टान्तः । तस्यैव मौयेस्य ममं बुद्धि विशिखेन भिनि भेत्स्यामि 
यदि दैवं न वर्मीभवेत्‌ । वरमरूपं रक्षकं न भवेद्यदि तदा भिनगरीत्यन्वयः । अदु्येति । 
देवं दुदयं चेत्तदपि प्रतिकतु शक्नुयामिति भावः । अत्र मया तावदित्यारम्यादुर्य- 
रूपमित्यन्तेन राक्षसस्योपायापायरङ्कु | ८ ॥ 


कामं नन्दमिति । यथा चाणक्यनीत्या नन्दं प्रमथ्य कुसुमपुरे मौयंः प्रति- 
ष्ठापितः तदज्जरसा कामं विषयाभिकाषमुपमयं मयि वमः प्रतिष्ठापितः । वाद्धंके 
विषयवराग्ये कामं विहाय घमंमेव सेवितुमुत्सहे इति भावः । संप्रति मल्यकेतु- 
सेवया लन्ान्तरः रन्धावसरः राक्षसः यथा तमुपचीयमानं वद्धिष्णु मौयंमनु- 
लक्ष्यीकृत्य जयाय मौयंजयायेत्यथंः । लक्षणेत्थंभूतेति कमंप्रवचनीयेनानुना योगे 
द्वितीया । यतते जतुः च न शक्नोति न शक्ष्यति चाणक्यनीतेः प्रबरत्वात्‌ । एवं 
सेवया कुलाचारादा वइ्यकत्वेन गले पतितया राजकूलसेवया कन्धावसरः मे मम 
लोभः सेवाविषयोऽभिलाषः वाद्धंकोचितस्य धर्मस्य जयाय यतते जेतुं न शक्नोति 
च । कुलाचारतया यथारक्ति राजकुलं सेवमानोऽपि वाद्धंकोचितं शमदमादिकं 
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1. अदृष्ट ०, अमृक््यमानम्‌, 2. जरसा, 3; प्रसह्य, 4. अपि । 
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किया हुआ है उन्हे वहु सन्तुष्ट रख सके । ओौर दूसरी ओर, जीवसिद्धि आदि 
मित्रों को भी--शत्रु को क्षण-क्षण की प्रगति काहाल हमारे पास तक पहुंचाने 
के लिये ओर उनकी गुटबदियों को तोडने के व्यि--काम पर लगा छोड़ा है। 
पर यह्‌ सब बधारने से क्या फायदा-- 
महाराज का बच्चो से प्रेम था ओर एक सिह्‌-पोत को उसने पाला भी, 
कितु उसी एक को पाल्ते-पालते महाराज का सारावंशही सवथा नष्ट हौ 
गया ! कितु (मेंभी राक्षसहूं) उसी (छद्म) सिहपोत के म्म॑स्थल को 
अपनी बृद्धि के तीक्ष्ण तीरों द्वारा भेदकर दिखादुंगा। (हाँ, यदि रस्तेमें 
भाग्य ही स्वयं अदृश्य कवच बनकर उसकी रक्षामे न आखडाहो।) (८) 
(कंचुको) 
कचुको-- चाणक्य की नीति ने नन्दको नष्ट कर दिया; मृङ्चे बुढ़पेने। 
पारिल्पृत्र में चन्द्रगुप्त मौयं की प्रतिष्ठा हो गई; मुज्ञ धम॑कमं की । आज 
चदरगुप्त उन्नति के शिखर पर है, इधर मेरी धमं-मकृति दिन-दिन बढ़ रही 
है। इस लम्त्री सेवा मे आज रोभ जैसे मेरी धर्म-मावना पर उत्सुक है, विजय 
पाने को; ओौर उधर, उसी प्रकार राक्षस कौ पुरानी भक्ति को, जैसे, 
आज एक ओौर अवसर मिरु गया है । वह चन्द्रगुप्त (के उदीयमान भाग्य) 


को मिटनेमें तत्पर है। कितु दोनों को ही सफलता नहीं मिलती-न मेरे 
लोभको,न राक्षस की कूटनीति को । (९) 
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(परिक्रम्योपसृत्य' च) इदममात्यराक्षसस्य गृहम्‌ । प्रविशामि । (प्रविदयाव- 
लोक्य च) स्वस्ति भवते । 


राक्ष०--आये, अभि वादये । प्रियवदक, आसनमानीयताम्‌ । 
पुर₹०--इदमासनम्‌ । उपविशतु आयः । (एदं आसणं । उपविसदु अज्जो ।) 


कञ्चु०--(उपविरयःऽ) कुमारो. मलयकेतुरमात्यं विज्ञापयति । चिरात 
भृत्याय: परित्यक्तोचितग्दारीरसंस्कार इति पीडयते मे हृदयम्‌ । यद्यपि 
सहसा स्वामिगुणा न राक्यन्तं विस्मतुं तथ।पि मद्िज्ञापरनां* मानयितुमहेत्यार्येः । 
(इत्याभरणानि प्रदश्यं* ) इमान्याभरणानि कुमारेण स्वशरीरादवतायं प्रेषितानि 
धारयितुमहत्यायंः । 


राक्ञ०--आ्यं जाजले, विन्ञाप्यतामस्मद्रचनात्क मारः । विस्मृता" एव 
भवद्गुणपक्षपातेन स्वामिगुणाः । कितु-- 


(न तावन्निर्वर्यिः परपरिभवा''क्रान्तिकृषणर्‌ 


वहाम्यङ्करेभिः प्रतनुमपि सस्काररचनाम्‌ । 
न यावन्निःशेषक्ष पित ःरिपुचक्रस्य निहितं 
सुगाद्ध हेमाङूः नवर तव सिहाखनमिदम्‌ ॥ १० ॥» 





धर्म नोपेक्षं इति भावः। उपचीयमानमपीति पाठ उपचीयमानं जेतुं यतते जयाय न 
दाक्नोतीति व्यवदहितान्वयः क्लिष्टः । अनेन कञ्चुकिनिर्वदेन राक्षसोद्यमस्य 
चाणक्यनीत्या भावी उपमदंः सूचितः ॥ ९ ॥ 


[मवद्गुणपक्नपातेन भवद्गुणानुरागेण । न तावदिति । निर्वीर्यः तेजोहीनैः ।] 
परपरिभवकतृ काक्रान्तिराक्रमणं तेन कृपरणैर्दनिरित्य्थः । एभिः अङ्गः प्रतनु- 
मत्यत्पामपि संस्काररचनां देहमाजेनालङ्कारधारणादिरूपाम्‌ । निःशेषं यथा 


1. नाटेचन परिक्रम्य; दृष्ट्वा, अयममात्यराक्षसः, परिक्रम्योपसुत्य, 
अमात्य स्वस्तिभ०, 2. अवलोक्य आयं; आयं जाजले, 5. आसनमत्रभवतः 
उपनय, 4. प्रियं ०, 5. अस्मात्प्राक्‌नाटय न इति, 6. अमात्य कु ०, 7. चितसं०, 
8. मम, 9. दशयित्वा, इत्याभरणं दशंयति; इदमाभरणं. --तायं प्रेषितं, 
10. विस्मृता मया स्वामिगुणास्तव पक्षपातिना, 11. भवाक्रान्त०, 12. क्षयित । 
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(कू चलकर, ओौर निकट पहुंचकर) 
ह्‌ रहा अमात्य राक्षस काघर । अंदर चं । (घुसकर, ओर देखते हुए) 
कल्याण हो - अमात्यप्रवर का कल्याण हो ¦ 
राक्षस--प्रणाम स्वीकार हो, भगवन्‌ । प्रियंवदक, आसन काना तो। 
प्रियंवदक--जी, यह लाया कर्मी आइये, विराजिए । 


कंचकौ -- (बैठते हुए) कुमार मल्यकेतु ने मेरे हाथ सदेश दियारहैकि 
आपने कवबसे अपने शरीर की प्रसाधना बिलकुल छोड रखी है । यह देखकर 
मुञ्चे कितनी व्यथा होती है! ठीक है--स्वामी के गुणों कौ स्मृति इतनी 
आसानी से नहीं जाया करती, कितु कु मुञ्चे संतुष्ट देखने के च्यिही सही" 
(साघमें लाये आभृषणों को बाहर निकालते हुए ।) 
अमात्य इन आभूषणों को ईइसलियि पहन कं किये राजकुमारने (प्रेम के 
साथ) अपने शरीर से उतारकर भेट मे भेजे है । 
राक्षस --पूज्यवर जाजक्ि, मेरी ओर से राजकुमार से कहना कि 
आपके गुणो मे अनुरक्त होकर अब मुज्ञे महाराज नन्दके गृण तो जैसे भूक 
ही चुके है; कितु- 
शत्रु के द्वारा पराभव-पर-पराभव से अवसन्न ओौर निर्वीयिं हो चुके । इस 
दरीर पर म तब तक कूर भी आभूषण धारण नहीं करूगा जब तक कि 
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कञ्चु०--अमात्ये" नेतरि सुकभमेतत्कु मारस्य । तत्प्रतिमान्यतां कुमारस्य 
प्रथमः प्रणयः) 

राक्ष ०--भायं, कुमारः इवानतिक्रमणीयवचनो भवानपि । तदनुष्ठीयतां 
कु मारस्याज्ञा । 

कञ्चु०-- (नाटयेन भूषणानि+ परिधाप्य} स्वस्ति भवते । साधयाम्यहम्‌ । 

राक्ष०-आयं, अभिवदयेऽ । “~ 

कञ्चुको-- (निष्क्रान्तः) 

राक्ष ०--त्रियंवदक, ज्ञायतां कोऽस्मद्शंनार्थी दारि तिष्ठतीति । 

पुर्‌ ०--यदमात्य आज्ञापयति । ( इति परिक्रम्य" आहितुण्डिक दष्ट्वा) 
आयं, कस्त्वम्‌ ? (जं अमञ्चो आणवेदि । अज्ज को तुमं ?)} 

आहि०-- मद्र, अह* खल्वाहितुण्डिको जीणेविषो नाम । इच्छाम्यमात्यस्य 
पुरतः सर्पैः खेलितुम्‌ । (भद अहं खु आहितुण्डिओौ जिण्णविसो णाम । 
इच्छामि"” अमच्चस्स पुरदो सप्पेहि खेलिद्‌ ।} 

पुर ०-- तिष्ठ, यावदमात्याय निवेदयामि । (राक्षसमुषसृत्य ) अमात्य, एष 


खल्‌ सर्वोपजीवी इच्छति सपं दश्ेयितुम्‌ । (चिदु जाव" अमच्चस्स णिवेदेमि । 
अमच्च" एसो खु सप्पोपजीवी इच्छदि सप्पं' दसेदुं ।) 


~~~ ----=~---------~---~ 





"~~~ 


तथा क्षपितं क्षयं प्रापितं रिपुचक्र यस्य । तस्य तव इदं सिंहासनं युगाङ्धं सुगाङ्ख- 
नामकप्रासादे यावन्न स्थापितं तावदित्यन्वयः।] इदमितिबृद्धिस्थपरामशेः ।॥ १० ॥ 
[नेतरि कायधुरन्धरे सतीत्यथः । अनतिक्रमणीयमल द्खयं वचनं यस्य ।] साध्यामोति । 
प्रायेण ण्यन्तकः साधिगंमेरथं प्रयुज्यते । निष्क्रान्त इति । इदं प्रस्तुतोपयोगि 
समाधानवचनं संग्रहः । प्रस्तुतस्य राक्षसस्योत्साहस्योपयोगित्वात्‌ । यद्रा प्रस्तुतस्य 
चाणक्योपायरूपस्यबीजस्योपयोमि इदं भूषणदानं समाघानवचनम्‌ । अनुपदमेव 
रसेन सिद्धा्थकाय पारितोषिकतया दास्यमानानामेषामेव भूषणानां निवहे 
कूटलेखे उपयोक्ष्यमाणत्वात्‌ । 

1. अमात्य त्वयि, 2. रवदन, 3, अनुष्ठीयते, 4. आभरणानि, संधाय, 
5. वादयाम्यहम्‌, 6. स्वनियोगं साधयाम्यहमिति सत्कृतो निष्कान्तः, 7. निष्क्रम्य, 
8. प्रति, 9. जिनबिल्वः, 10. इच्छम्मि, 11. दाव जाव, 12. अज्ज, 15. सप्पेहि 
अमच्चस्स पुरदो खेलिदुम्‌ । 
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है राजाधिराज, तेरे सम्पूणं शत्रुओं को आमूल नष्ट करके सुगांग के महर में 
तेरे स्वणे सहासन को प्रतिष्ठित नहीं कर देता । (१०) 

कंचुकी --अमात्य जब पथ-प्रदर्शंक हों, तो कुमार के ल्यि यह्‌ सब बायं 
हाथ का खेल है। इसल्यि मेरा अनुरोधदहै किं आप कुमार के उस प्रथम 
अनरोध को पहले क्रियान्वित कर दं । 

राक्षस--पूज्यवर, आपका वचन भी तो उतना ही अनुरुघनीय है जितना 


किस्वयंकुमारका। सो, कुमारके अदेशको भापहीपूराकरदं। 

कंचुकी-- (आमूषण पह्नाते हृए जसे) कल्याण हो, खो यह मेँ चला । 

राक्षस--भगवान्‌, मेरा नमस्कार स्वीकार कीजिये । 

(कचुकी चल पड़ता है।) 

राक्षस -- प्रियवदक, जाकर देखो कौन रहै, जो बाहर दार पर म॒ञ्चसे 
प्न क. {स्ये अरण उरुः ह 7 

प्रियंवदक--जो आज्ञा, अमात्य । (कुछ कदम चलकर, ओौर सपेरे को 
देखकर) मय्या कौन हो तुम ? 

सपेरा-मे, भैय्या, एक सपेरा हं, जीणेविष मेरा नाम है । अमात्य के 
सामने सों का खेल दिखाने की उत्कण्डा थी । 

प्रिथंवदक-जरा बैठो यहीं, म जाकर अमात्य को जरा खबर कर 
आऊ । (राक्षस के निकट पहुंचकर) स्वामी ! एकं सपेरा है जौ आपको 
जपने सांप दिखाना चाहता टै । 
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राक्ष ०-- (वामाक्षिस्पन्दनं ' सूचयित्वा आत्गगतम्‌) कथं प्रथममेव सपंदशंनम्‌। 
) १ 
(प्रकाशम्‌) प्रियंवदक, न नः कौतूहलं सपंदशेनेः तत्परितोष्य विसर्जयन्‌ । 


प्रियं०-- तथा? । ( इत्याहितुण्डिकमुपसृत्य ) आर्य, एष खट ते ददौनका्येणा- 
मात्यः प्रसादं करोति । न पुनः सपंदशेनेन । (अज्ज एसो खु दे दंसणकज्जेण 
अमच्चो पसादं करेदि । ण उण सप्पदंसणेण ।) 


- ओहि०- मद्रमुख, विज्ञापयामात्यं न केवलमहं सर्पोपजीवी प्राकृतकविः 
खल्वहम्‌ । तस्माद्यदि मे दरोनेनामात्यः प्रसादं न करोति तदा एतत्पत्रक 
वाचयितुं प्रसीदत्विति। (भटहमुह विण्ण भवेहि अमच्चं ण केवरं अहं सप्पोपजीवी 
पाउडकवी क्खु अहं । ता जडम दंसणेण अमच्चो पसादंण करेदि ता एदं 
पत्तं वाचेदुत्ति९।) 


प्रियं ०-- (पत्रं गृहीत्वा राक्षपमुपसुत्य) आयं, एष खल्वमात्यं विज्ञापयति 
न॒ केवलमहं सर्पोपजीवी प्राकृतकविः खल्वहम्‌ । तस्माद्यदि मे अमात्यो 
दशनेन प्रसादं न करोति तदा एतदपि तावत्पत्रकं वाचयत्विति । अज्ज एसो 
ख्‌ अमच्चं विण्णवेदि ण केवलं अहं सप्पोपजीवी पाउडकवी खु अह्‌ं। ता 
जई मे अमच्चो दंसणेण पसादं ण करेदि तदो एवं वि दाव पत्तअं वाचेद्‌" त्ति। 


राक्ष०-- (पतरं गृहीत्वा वाचयति) 


~~~ त त 


[जीणेविषः जीणं निराब्ाघं कृतं विषं येन । वामाक्षिस्पन्दनं पुरुषाणां तस्या- 
निष्टत्वात्‌ । ] कथं प्रथममेव सपंदरोनमिति शङ्कारूपः संभ्रमः । [दहेनका्यंण 
दस्य सपंदशेनस्य यत्कायं पारितोषिकलाभादि तेन तदव्वेत्यथंः । प्राकृतकविः । 
प्राकृते प्राकृतो वा कविः। प्रकृतिभ्यो यल्लढ्घं तत्र॒ कविः पण्डितः कुसुमपुरवा- 
सिजनकरत्यज्ञ इति च ध्वनिः ।] 


== "----- 


1. स्पन्दं, 2. सर्पेषु, 3. जं अज्जो-अमच्चो आणवेदि त्ति, 4. अमच्चो 
जदंसणेण, 5. वेहि मह वअणेण, 6. वाचेदुं पसीददुत्ति, 7. वाचेदुं प्तीददुत्ति । 


द्वितीयोऽङ्कः ] ९७ 


२५ ६.- (१८४८400 4 (2011010 ‰ 0८ (6 ९८ 10 (ए) 
प्रिठ 21 [€ शा एदद्ाा10हु, पलाल 18 {€ 8117६ ग ऽलकला1§ ! 
(40४4) = शि1एव7124219., 1 8ग् 70 (प्राक $ = {0 8६८ 9121665. 
[0€ाटणिः€ 82४8 [70 20त्‌ 1€६ प ए9. 


रिरा४.--48 11८ 41115 0ातटाऽ. (10/70) 5, {€ 
नाइट 81108 $0प 115 विर्ठप्रा एङ हए एतय पऽ लमत (11, 
{1121 पशात णपा 12५८ 7८3प्]८तव्‌ {जा 1115 [12018 व्८[च त] $ ऽद्ल 
कपाः टमा); € 128 10 1117, 0ट्र्ला) 0 866 {€ 
56706115. 

$पि ५४-6८-00 617, 5४ 10 € 1ना05ला, {पतौ तप्र 
10६ 01] 2 070८8510191 3114 ६ल-लका ता, एप 2150 2 णला$लाः 111 
(12. 1 (0लट०1€, ध {17151 १०८७ 101 1511 {0 च्िण्ठ्या 
716 ९५1६ वा कप्रताला66, एत्व्‌ [पो ६0 ल्क {15 [ल्लः 

एिशर.--( 74111 1/८ (९/९ 4114 /00704८/471 र ^ `$ 4.84 ) 671, 16 
दव ्८518 ४ छपा प्णाकपा) 50 व 90 100 जर 2 8121८-८2.1611८ए 
एङ एगट्डना एषा गऽ २ श्लञण्लि पा एक. 1 चाट 11156, 
1161601८, ५०८३ 00४ शिका € दा दिश्ठप्राः 9 ता) 21त1€166 16 
\111 2६ 16281 1€2त्‌ ध115 1८. 


र^ ८.-- (74/1९ 1/८ {174 074 7नवकः 11) (12६ ९५7८]) 11८ ०८८ 

राक्षस--(वंसे भी आंख फड़क रही है । मन-ही-मन) यह्‌ क्या पहु 
ही कदम पर सांप के दशन ? (प्रगट) प्रियंवदक, सांप के दिखने-दिखाने 
मे हमे जरा भी दिलचस्पी नहीं है । कुछ दे-दिवाकर इसकी चुरी करदो, 
जाओ । 

प्रियंवदक-जो आज्ञा, स्वामी (सपेरे के निकट पहुंचकर) भय्या, यह्‌ 
(पारितोषिक) तुम्हे अमात्य की कृपा के प्रसादके रूपमे मिला है (जसे 
उन्होने सचमुच तुम्हारा कतंब देख ल्या दै ।) बात दरअसल यह है कि 
सांप वगैरह देखने मे उन्हं कोई रुचि नहींदटै। 

सपेरा- तुम्हरे मृह मे घी-सक्कर, भैय्या, अपने स्वामी से जाकर कहो 
मं केवल सपेरा ही नहीं हुं, प्राकृतका एक कवि भी हूं । अगर मुलाकात 
के छियि उनके पास समयन हो, तो कम-से-कम यहर्क्का तोवे तकणीफ 
करके पठही ले । 

प्रियंवदक- (सक्का हाथ में लेकर राक्षस के निकट पहंचते हुए ) स्वामी, 
वह तो कह रहादहै, भै केवल सपेराही नहीं ह, प्राकृत का एक कविभी 
हं । मुलाकात के ल्ियि आपके पास समयन हौ तो कम-से-कम यह्‌ स्क्का 
पठने की तकलीफ तो करें ॥' 


राक्षस (रक्का लेकर पठता है) । 
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पीत्वा निरवशेषं कु सुमरसमात्मनः कुशलतया । 
यदुद्गिरति श्रमरः अन्येषां करोति तत्कायेम ॥ ११ ॥ 
पाऊण निरवसेसं कुसुमरसं अत्तणो कूसर्दाए। 
जं उग्मिरेइ' भमरो अण्णाणं कुणई्‌ तं कज्जं ॥ 
` (विचिन्त्य स्वगतम्‌) अये, कसुमपु रथ्वृ्तान्तज्ञो भवत्प्रणिधिरिति गाथार्थः । 
कायेव्यग्रत्वान्मनसः प्रभृतत्वाच्च प्रणिधीनां विस्मृतम्‌ । इदानीं स्मृतिरुपलब्धा । 
व्यक्तमाहितुण्डिकच्छद्मना वि राधगुप्तेनानेनः भवितव्यम्‌ । (प्रकाशम्‌) 
प्रियंवदक, प्रवेशर्यनं सुकविरेषः । श्रोतव्यमस्मात्सुभाषितम्‌ । 
त्रियं ०-- तथा“ । { इति आहितुण्डिकमुपसुत्य) उपसपतु आयः । (उपसप्पदु 
अज्जो ।} 
आहि०-- (नाटयेनोपसृत्यः विलोक्य च स्वगतम्‌ । सस्कृतमाधित्य।) 
अयममात्यराक्षसः९ । स एषः- 


वामां बाहुलतां निवेश्य शिथिलः कण्ठे विवृत्तानना" 

स्कन्धे दक्षिणया बलान्िहितयाप्यङ्क पतन्त्या महः । 
गाढालि द्नसङ्धपीडितमुखं” यस्योद्यमाह्द्धिनी 

मौयस्योरसि नाधूनापि कुरते वामेतर श्रीः स्तनम्‌ ॥ ५२ ॥ 


---------~~-~~-~ - -~-----------^~ ~~ "+मा ककण > कत ~ ~ न~~ 





[0 


[पीत्वेति । आत्मनः कुशलतया नैपुण्येन समग्रं कु नुमरसं कुसुमपुरवृत्तान्तं 
पीत्वा सम्यग्न्ात्वा भ्रमरः भ्रमणशीलः स्पशः यदुद्गिरति कथयति तदन्येषां तज्जि- 
ज्ञासूनां स्वाम्यादीनां कायं करोति इति गृढोऽथेः ।। ११।।] अये कूसुमपुरव- 
सान्तज्ञ इति । इयं सञ्चिन्तिताथंप्राप्तिः क्रमः । पूर्वे द्वारि कस्तिष्ठतीति कुसुम- 
पुरवृत्तान्तहरचारगमनस्य सञ्चिन्तितस्य प्राप्तेः । कायंव्यग्रत्वष्दिति इष्टजनानू- 
सन्धानरूपमधिबलमङ्गम्‌ । व्यक्तमाहितुण्डिकेति [आहितुण्डिकलिद्धारिणा ।| 
इदं लि ङ्गादम्यूहनमनुमानमङ्धम्‌ । 

वामामिति । [वामां स्त्रीणां वामभागस्य श्रेष्ठत्वात्‌] अनुरागबलात्स्कन्षें 
निहितयापि यदद्यमभयान्मुहुर ङ्कु पतन्त्या दक्लिणया बाहु रुतयोपलक्षिता इति 
गेषः । गाढालिङ्खनसङ्खेनासक्त्या पीडितमुखं चिपिदीकृतचृचुकं यथा तथा । 


1. उगिरन्दि भमरा, 2. कुसुमरसम्‌; अमम्‌; ततो भवत्मणिधिरिति गाथार्थः, 
3. अस्मात्पर--कुसुमपुरादागतेन, 4. जं अज्जो आणवेदित्ति, 5. सुत्यावलोक्य, 
6. अये अयं तिष्ठति, 7. शिथिलाम्‌, 8, निवृ०, 9. सुखं । 


द्वितीयोऽङः ] ९९ 
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कुसुम (पुर) के रस (गत समाचार) को अपनी कुशल्तासे पी-पी- 
कर्‌ संचित करते हुए भंवरा पुनः जो कुछ उगल्ता है, उस्तसे ओरी क्रा काम 
भी चलता जातादै। (११) 

(कुछ चितन करके, मन-ही-मन) अरे दस पदकातौ यह अथं प्रतीत 
होता है क्रि यह करसुमपर की खब्रर लाया है । कितु मेरा मन्‌ ओर कामो 
मे उलञ्चा हआ था जर फिर गुप्तचर भी तो कितने ही है, मुन्न 
ध्यान ही नहीं रहा था । अब जाकर मेरी याद वापिस आई है; हो-न- 
हो, सपेरेके वेष मे यह्‌ विराधगृप्त ट । व्यवेत, त्रियवदक, दूस अदर ल 
आओ, यह तो कोई अच्छा कवि मालूम देता है । रगे हाथ इसते कुछ 
सृभाषित ही सूने आज । 

प्रिपवदक--जो आज्ञा, स्वामी । (सपेरेके पसि आकर) आओ भय्या | 

सपेरा-- (नजदीक आति हुए ओर देखकर, मन-ही-मन सस्रत मे) यट 
है अमात्य राक्षस, यही है वह-- 

जिसकी नाराजगी के उर से, मानो लक्ष्मी आज भी अपने दायि स्तन 

को मौयं कौ छाती के संपकं मे नहीं ठे आती कि गाढ आलिगन करके 

उसे वह स्षकञ्लोर न दे । यद्यपि अपनी बायी कता-सी भुजा को वह उसके 

कण्ट मे रिधिक्ता के साथ डले हुदै, उसका मह भी उधर से फिर चकरा 

है, ओर उसकी दायीं बाह जबरदस्ती कषे पर रली जाती हृद भी बार्‌- 
_ बार अपनीही गोदरे आ गिरती है । (१२, 


क) 
भा { #। ग ध ध 
। 72118. 1101 111 ला. 28 11 15 0756116. 
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(प्रकाशम्‌) जयतु अमात्वः । (जेदु अमच्चो" |) 


राक्ष°-- (विलोक्य) अये, विराध--(इत्यद्धोक्तिः) ननु प्ररूढमष्शरुः । 
प्रियंवदक, भुजङ्खरिदानीं विनोदयितव्यम्‌* तद्विश्रम्यतामितः परिजनेन । 
त्वमपि स्वाधिकारभमशून्यं कुरु। 


प्रियं ० - तथा । (दति सपरिवारो निष्क्रान्तः ।) 
राक्ष ०-सखे विराधगुप्त, इदमासनमास्यताम्‌ । 
( विराध गुप्तो नाटचेनोपविष्टः९) 
राक्ष०-( निवेण्यं) अये" देवपादपद्योपजी विनोवस्थेयम्‌ । (इति रोदिति) 


विरा०-अमात्य अल शोकेन । नातिचिरादमात्योऽस्मान्‌? पृरातनीमवस्था- 
मारोपयिष्यति । 


राक्ष०-सखे, वणेय कुसुमपुरवृत्तान्तम्‌ । 
विरा०-अमात्य, विस्तीर्णः कुसुमपुर'ण्वत्तान्तस्तत्कुतः प्रभृति वणेयामि । 


राक्ष ०--सखे, चन्द्रगुप्तस्य॑व तावन्नगरभ्रवेशात्परमृति अस्मत्प्युक्तैः"" 
तीक्ष्णरसदायिभिः किमनुष्ठितिमित्याद्यादितः श्रोतुमिच्छामि । 


= ना ~ ~~ ~~ - ----~ 


चनद्रगुप्तेऽत्यन्तमनुरक्तापि राक्षसोद्यमाशङ्किनी [राक्षसः स्वो्मेन चन्द्रगुप्तं 
राज्याद्‌ भ्रंशयेदिति शङ्कया मौयंस्योरसि दक्षिणं स्तन न करोति । गाढालिङ्गनं 
न ददातीत्यथंः ] सती स्वाभिलषितं गाढालिद्धनरूपमुपभोगं न सम्पादयतीति 
संभोगामिलापः शृङ्गारः । अत्र गाढालिङ्खनाकरणस्य यदु्यमाशङ्कुत्वेन समर्थना- 
त्काव्यलिङ्ख मल ड्रः । 'समर्थनीयस्या्थेस्य काव्यलिङ्खं समर्थनम्‌ ।' इति लक्षणात्‌ 
॥ १२।। अये विराघ इति परिजनं प्रति रहस्यगोपनार्थमर्धोकितिः । प्ररूढरम्रुरिति 
चोक्तवाक्यस्यान्यथाकरणेन पूरणम्‌ । विराधप्ररूढरमश्ररित्येककरणम्‌ । विकृतो 
राघो वेषः तदरूपाणि प्ररूढानि इम्रूणि यस्य । स्वाधिकारमशन्यमिति । [स्वनियो- 
गानुष्ठानपरो भव] परग्रवेशनमदत्वा द्वारि अवदितस्तिष्ठेत्यथेः । सखे, वर्णय इति । 
इयं व्यापिनी कथा पताका । [तीक्ष्णरस विषम्‌ ।] 


~^ -- ~ ---*~ ~~~ ~~ 


1. जञदु, जअदु अमच्चौो--अज्जो, 2. ०क्ते विरूढस्मृति., 3. विरूढश्मश्रुः, 
4. विनोदयामः, न विनो०, 5. स्वम०. 6. अस्मातप्राक्‌--यदाज्ञापयत्यमात्य 
इति, 7. सखेदं, सबाष्पं नि०, 8. नूनं पुरा०, 9. विराधगुप्त इत्यधिकम्‌, 
10. खलु कसु° तत्कृतः; तदाज्ञापय कुतः कथयामि, 11. प्रणिधिभिः। 


हितीगोऽङ्गुः | १०१ 
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(व्यक्त) जय हो, अमात्य प्रवर की जय हो| 

राक्षस--हां तो कटो, विराध! (अभी इतनाही कह पायाथाकि) अरे 
दाढ़ी तो जरा देखो इसकी किस कदर बहुआईदहै। प्रियंवदक, अबहमज्रा 
सापोंका खे देखेगे, ये खोग सब जाकर आराम करे । ओरतू भी जाकर 
कुछ, बाको का काम पूराकरओआ। 

प्रियंवदक--जो आज्ञा, स्वामी ! (नौकरो-चाकरों के साथ चला जाता है।) 

राक्षस--आओ मित्र, इधर आओ आसन पर वटो । 

सपरा--(बंठता हुआ-सा) 

राक्षस--(खब देखभाल के साथ) महारान के अनृचर की यह अवस्था ! 
(रो पडता है) 

विराधगप्त- रोते क्यों है, मन्त्री ? जल्दी ही तौ आप हम सबको अपनी 
उसी पुरानी हाकुत मे वापिस ठे आयेगे । 

राक्षस--हा तो, मित्र, कुसुमपुर कौ कुछ खबर सुनाभ । 
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विरा०--एष कथयामि । अस्ति तावच्छकयवनकिरात्तकाम्बोज- 
पारसीकबाह्लीकप्रभृतिभिः चाणक्यमतिपरिगुहीर्तश्चन्द्रगुप्तपवेतेदवर' बलरूद 
धिभिरिव प्रख्योच्चलितसकिलेःः समन्तादुपरुद्ध कू सूमपुरम्‌ । 


राक्ष०-- (शस्त्रमाकृत्य ससम्भ्रमम्‌) अयि, मयि स्थिते कः कुंसुमपुरमुपरो- 
त्स्यति। प्रवीरक, प्रवीरक, क्षिप्र मिदानीम्‌-- 


(प्राकारं परितः शरासनधरः क्षिप्रं परिक्रम्यतांः 
दारेषु द्विरदः प्रतिः हिपघटाभेदक्षमः स्थोयताम्‌ । 
त्यक्त्वा, मृत्युभयं प्रहतुं मनसः शत्रोबले" दुबल 


ते निर्यान्तु मया सहंकमनसो येषामभीष्टं यक्षः ।। १३ 1) ~+ ^^ 
विरा०--अमाल्य, अलं जवेगेन । वृत्तमिदं? व्यते । 
राक्षस०-- निःवस्य ) कष्टं वृत्तमिदम्‌ । मया पुनर्लञातं स एवायं कार° इति । 


( शस्त्रम॒त्सृज्य) हा देव नन्द, स्मरामि"! ते राक्षसं प्रति प्रसादातिश्ञयम्‌ । त्वमत्र 
सप्रामकाटे-- 


(यत्रेषा मेघनीला चरति गजघटा राक्षसस्तत्र यायाद्‌ 
एतत्पारिप्लुवाम्भःप्लृति तुरगबल वायतां राक्षसेन । 








~ ० ५ ~ ~ ~ ~ ----------~ 


अस्तीति क्रियाया वाक्यार्थः कत्ता । |चाणक्यमतिपरिगृहीतदचाणक्यवुद्धयनु- 
विभिः । प्रलये उच्चकितानि सखिलानि येषां तं: । उदधिभिरिवेत्यनेन बलानां 
विस्ती्त्वमुक्तम्‌ । | प्रवीरकस्तदानीन्तनः सन्निहितोऽनुचरः । प्रकारमिति । [ररा 
अस्यन्ते क्षिप्यन्ते अनेनेति शरासनं धनुस्तस्य धरः धानुष्कः प्राकारं परितः 
परिक्रम्यताम्‌ । प्रतिगता द्विपा. परगजास्तेषां घटानां भेदने क्षमैः । येषां यश्ोऽभीष्ट, 
नतु नश्वरो देहः । ये यशोर्भथन इत्यथः । ये च त्यक्तमृत्युभयाः शत्रोदुं बले बले 
प्रहतु मनो येषां ते तथा । ते निर्यान्तु ।] शत्रुबलस्य दुबंलत्वकथनं सहानुयायिनां 
प्रोत्साहनाथंम्‌ । इदं रोषंश्रमवचनं तोटकम्‌ । अयं वीररसः स्थायी भावः । 
विभावैरनुभावश्च सात्विकंव्यंभिचारिमिः । आनीयमानः स्वादुत्वं स्थायी भावो 
रसः स्मृतः ॥ [इति दशरू1कम्‌। ॥ १३ ॥ 


1. पर्वतक, 2. प्रख्यकालटचलितसलिलसञ्चयंः, 3. वीरक, 4. परिक्षिप्यताम, 


5. पर, 6. मुक्त्वा, 7. बलं दुर्बलम्‌, 8. वृत्तमिदानीम्‌, 9. काकः वतते, 
10. स्मरति ते राक्षसः प्रसादानाम्‌। यस्त्वम०; मेवंविधे काठे। 


द्ितीयोऽद्घुः 1 १०३ 
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विराध--अमात्य, कुसुमपुर कौ खबरतो बहुत कम्ब दहै। कहाँ सशयुरू 
करू † 

राक्षस--मित्र, चन्द्रगुप्त कै राजधानी मे यथावत्‌ आ चृकने के पश्चात्‌, 
हमारे विप देने वाले गुप्तचरों ने क्या-क किया - यह सब मं शुरू से सुनना 
चाहूगा । 


विराध--तो कहता हं : कुसुमपुर -जिसके चारों ओर चाणक्य के निर्देशन से 
चन्द्रगुप्त ओर पर्वतेश्वर को-शक, यवन, किरोत, काम्बोज, पारसीक, बाह्लीक -- 
इत्यादि-सेनायें चढ आई हो-जेसे सचम्‌च पुथ्वीको प्रख्यकाटीन उदाम 
समुद्र घेरे हुएहो । 

राक्षस--(तलवार निकालकर आवेश में) अरे, मेरे जीते-जी कौन दहै जो 
कुसुमपुर पर चह आये ! प्रवीरक, प्रवीरक ! जल्दी करो, जल्दी करो प्राचीर 
कीरक्षा में सब धनुर उसके गिदं आ खडेहों, ओर हाथी (हमारे), जो शत्र 
कीसेनाकोमेद सक्नेमे सम्थंरहै, नगरके दवारो पर स्थिर कर दिये जाये, 
ओरवेवीर भी जिन्हूं यश अभीष्ट हौ-जो हूदयसे हमारे साथर, मत्युके 
भयसे मुक्त होकरशत्रुकौ दुल सेना पर आक्रमण करने के ल्यिमेरे साथ 
निकल आवें । (१३) 


विराध-- मन्ति प्रवर, इस तरह आवेहमें न अयं । मंतो कुसुमपुरके 
अतीत की सुनारहाथा। 
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पत्तोनां राक्षसोऽतं' नयतु बलमिति प्रंषयन्मह्यमाज्ञाम्‌ 
अज्ञासीः प्रीतिश्योगास्स्थितमिव नगरे राक्षसानां सहस्रम्‌ ।॥ १४।।) 


ततस्ततः ? 


विरा०-ततः समन्तादुपर्दं कुसुमपुरभ्मवलोक्य बहुदिवसप्रवृत्तम- 
तिमहदुपरोधर्वैशसमुपरि पौराणां परिवतंमानमसहमाने तस्यामप्यवस्थायां 
पौरजनापेक्षया सुरद्धामेत्यापक्रान्ते तपोवनाय देवे सर्वाथसिद्धौ स्वामिविरदात्प्रशि- 
थिलीकृतप्रयलेषु युष्मद्रलेषु जयघोषणाव्याघातादिसाहसानुमितेःष्वन्तनेगरवासिषु 
पुनरपि नन्दराज्यप्रत्यानयनाय सुरङ्गया बहिरपगतेषु युष्मासु चन्द्रगुप्तनिधनाय 
युष्मत्प्रयुक्तया विषकन्यया घातिते तपस्विनि पबेतेश्वरे-- 


राक्ष ०--सखे, पर्याश्चयंम्‌-- 


(कर्णेनेव विषाङ्धनेकपुरषव्यापादिनी रक्षिता 
हन्तुः शक्तिरिवाजु नं बलवती या चन्द्रगुप्तं मया । 


=== ~ ~^ ----~--- ~ ~ -- ~ ~ -- ~~ ~ --~------ ~ -~-~-- == =+ क्म ~~न 


[यत्रेति । एषा मेघवत्‌ इ्यामला शत्रुगजघटा यत्र चरति तत्र राक्षसो यातु । 
तद्रारणायेतिशेषः । | पारिप्ठवाम्भोवत्समीरणलोलसागरकल्लोलवत्‌ प्टुतिरुडडयनं 
यस्य तत्‌ । [एवं स्नेहयोगात्कायसहस्रकरणाय मामादिशन्‌ राक्षसानां सहस्र 
स्थितमिवाज्ञासीः अमंस्थाः] ॥ १४॥।। [उपरोधवंशसं पुरपरिवेष्टनजनितक्लशान्‌ । 
जयधघोषणेति । पौरजनापेक्षा अनुमतिः । जयस्याघोषणा डण्डिमाघातरूपा 
कतंव्येत्यान्ञापिते तदकरणं जयघोषणाग्याघातः । तदादिसाहसं राजाज्ञामद्धादिरू- 
पेरनिष्टाचरणं रनूमितेषु रात्रूजापदूषिता इत्येवमुन्लीतेषु अन्तनंगरवासिषु युष्मद्वलेषु 
सत्सु इत्यन्वयः । अतः परमव्रावस्थानमनुचितमिति बहिगेत्वा सुहूद्ररोत्थापनादिना 
नन्दराज्यप्रत्यानयनाय युष्मासु बहिरपगतेप्वित्यन्वयः । तपस्विनीति । दीने 
इत्यथः ।। कर्णेनेति । कर्णंनाजु नं हन्तुं बलवती एकपुरुषव्याप।दिनी शक्तिरिव 
चन्द्रगुप्तं हन्तुं या विषाङ्कना मया रक्षितेति व्यवहितान्वयः । [विष्णुगुप्तहतकस्य 


1. सस्तन्न ०; सोन्तनं०, 2. स्ेह्‌, 3. पुष्प०, 4. प्रभृतिमह०, 
5. ०नमितान्तनंगरवासिष । 


द्वितीयोऽङ्कः ] १०५ 


9९17260 10 {1110६ 17 छपा 2ट्त्0ण (छि 06) 172६ [्ला८ लाट 
2 ध10पऽगात्‌ ९2.15702825 1117 111 16 ला पणा) 0 १८802161 
{0 11€ ० मलाः ०तवला, णऽ :-- ४ 1166 {118 116 ग लदुणा121115, 
५०१६-0] 11८ (> 70955 ०) (ृछपर्तऽ, 100४5, (11८८ 1८६ २1511252 
8० ; 1€॥ (115 00 ज (वर्म ए0पात्ऋह 11४८ [८201118 ५2५८३ € 
\2८९व 07 २2151282 ; 1९६ २2151125 १८६०४ (7८ °वश 
1118111 ; 21 ॥1€ 11९. (14) 

४1121 पिपा ? 

४1२4 प्र .-- 1 [लाट], (वाहा 115 12] ५ना पवा 035 ववा, 
36618 [इ परऽप्रतो शपा 1€81८हल्त्‌ गा 9] 51त्‌<§ पत्‌ प्रण 1" ष्ट 0 
5€ {11८ &1€2८ 1121त311105 0 2. 51८९€ €11811्त्‌ 011 (८ लत्ट्ला)8 णि 
2 1071& पप्रा, 6व7€ 10 वा पातलाहाठपात्‌ [258६८ अत्‌ तप्र 
76९87 0 11८ ऽपर] लल1§ €ण्लाा 10 50८] ६५, 5101८ [ल. (€ लार (0 
1€{17€ 10 2. [€ा1216८-द्ःठरटे $ ५161) तल्‌ारुल्तं पालाः 09, ४०पयः 
0८८8, ३12८1८०८ पला लनि18 ; नाला उठता [वा (15815 16510128 
11 प्र दाक लाल पात्‌ छप 10 9८ 50 [ङ प्ट वक्वा 2८15, शलौ 
25 11161 005 प्रपटानाा 10 € [70100 क ( (ाताता2हएप 02.28) 
{८0४ ; ला रजा, 60, ९8८ वलत्‌ 1४ 11८ ऽतला871८ पा 02552 
0" {€ ग्€5{गा2 जा ० (6 ऽ0ण्ललाद्ा र (€ वित85 ; 27 पणाः 
00 एकार 1212 ९४३8 11116 0४ (116 001501-0121त्‌ ल]210 लत ०५ 
० 07 117€ वल्ञापपलला क (0 ०पवाग्एपष०२.-- 


९२. ` ६---711८1)त्‌, 8८८ {€ गावल ० 1४. 


राक्षस--अरे, अतीत था यह्‌? ओर मं समक्ष रहाथा आज यही कुहो 
रहा है । (तख्वार छोडते हुए) हाय महाराज, नन्द, मघे तो आपके मुञ्च राक्षस 
के प्रति कयि गये महान्‌ प्रसादस्मरणञओआरहै है; किस प्रकार आपयुद्धकी 
वेखा मे-- 

ओर सामने जो यह मेधोंकौ नील घटा-सी वह हाथियों की सेना नजर 
आ रही है, वरहा राक्षस कोभेज दो, ओरयह्‌जो शत्रु के अङ्वारोहियोका 
ज्वार-सा सामने से बढता आ रहादहैइसे भी, राक्षस से जाकर कहौ कि वही 
आकर रोके, पदल ठ्डने वालों कालात्मा भी राक्षस के जिम्मे करदो-इस 
प्रकार आज्ञा-पर-आशज्ञा देते हए मृञ्ञे, अपने प्रेम में, आप समन्न बैठतेथे जैसे 
एक नहीं हजार राक्षस आपके साथ हां । (१४) 

उसके बाद फिर 


विराध--इसके बाद कूसमपुर कौ इस प्रकार सब ओरसे नाकाबन्दी को 
देते हुए, ओर इतनी देर तकं नागरिको पर उस (नाकाबन्दी)से जो केठिनाइयां 
आ रही थींः--ओर देखने कौ हिम्मत जब रह्‌ न गई उनमे-उस हाक्तमेभी 
प्रजाजन के प्रति प्रेमके कारण जब महाराज सर्व्थिंसिद्धिएकसुरगकेद्रारा 
तपोवन को भाग निकले, ओर रोजा के वियोगमं इसप्रकार आपकी सेना के 
जोश दीले पड़गये ओर नगर मे बचं हुए आपके भक्तजनों का साहस अभी 
नहीं गया था क्योकि ( चन्द्रगुप्त की) विजय की घोषणा मे खललवे तबभी 
डाल रहे थे, जबकि नन्दराज्य को पूनः प्रतिष्ठित करनेकी धुन में एक सुरंग 
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सा विष्णोरिव विष्णुगुप्त्हतकस्यात्यन्तिकश्वेयसेः 
हं डिम्बेयमिषत्य पवंतनुपं तद्वव्यमेवावधोत्‌ ॥ १५ ।}! 


वि रा०-अमात्य, दंवस्यात्र कामचारः कि क्रियताम्‌? । 


राक्ष०--तत स्ततः 7 


विरा०--पितुवधत्रासादपक्रान्ते कु मारे मलयकेतौ विदवासिते पवंतकभ्रातरि 
वं रोचकेः प्रकाशिते च चन्द्रगुप्तस्य नन्दभवनप्रवेशे चाणक्यह॒तकेन आहूयाभिहिताः 
सवे एव कुसुमपुरनिवासिनः सूत्रघाराः यथा सांवत्सरिकादेशादधेरात्रसमये? 
चन्द्रगुप्तस्य? नन्दभवनप्रवेशो भविष्यति । ततः पूवंद्वाराश्तपरभृति संस्क्रियतां 
राजभवनमिति । ततः सूत्रधाररभिहितमा्ये, प्रथममेव देवस्य चन्द्रगुप्तस्य 
नन्दभवनप्रवेशमुपलमभ्य सूत्रधारेण दारुवमंणा कनकतोरणन्यासादिमिः संस्कार 
विशेषैः सस्कृतं प्रथमराजभवनद्रारम्‌ । भस्माभिरिदानीमम्यन्तरे संस्कार आधेयः 
इति । ततङ्चाणक्यबटुना अनादिष्टेनव सूत्रधारेण दारुवमंणा संस्कृत राजभवन- 
दारमिति परितुष्टेनेव सुचिरं दारुवमेणो दाक्ष्यं प्रशस्याभि हितम्‌'°--अचिरादस्य 
दाक्ष्यस्यानुरूपं फलमधिगमिष्यसि दारुवमन्निति । 
चाणक्यबटोः आत्यन्तिकश्वेयसे समधिकाभीष्टसिद्धय ।] श्रीकृष्णवध्यं [हिडिम्बाया 
अपत्यं पुमान्‌ है° तं] दैडिम्बेयं घटोत्कचमिव पवेतकमेत्य प्राप्य तद्रध्यं तेन 
विष्णुगुप्तेन परिपणितराज्याद्लुन्धेन वध्यमेवावधीत्‌ ।॥ १५ ॥ 


[कामेन चारः कामचारः ।] सूत्रधाराः शिल्पिनः । संस्कारविषशषं रिति । 
चन्द्रगुप्तोपरि तोरणपातनोयमादिषूपः । अभ्यन्तरे संस्कार इति । तीक्ष्णरसदान- 


~= = = त = म क 


1. चन्द्रगुप्त ०, 2. प्रीतये, अत्यन्तनिःश्रेयसे, 35. किमत्र क्रियते, 4. कुसुम- 
पुरादप०, 5. वंरोघके--चने, 6. दत्तलग्नवशात्‌; रिकूवचनाददंवाधं०, 
7. एव अभि मतः चन्द्रगुप्तस्य, 8. पूव-अन्तः-पुर-दारभरवेशात्‌; प्रथमद्रा ०, 
9. विधेय, 10. अभिनन्य । 
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से आप भी बाहर निकल चुके थे, ओर जब आपकी भेजी विषकन्या दवारा बेचारे 
पवतेदवर की हत्या कर दी गई । 

राक्षस--मित्र, अजीब बात तो यह हुई, देखो ना- - 

इतिहास मे आता दहै किकणंनेएक अद्भूत शक्ति खूब संभाक्कर अजुन 
कीजानलेनेकेल्यिही रखी हुई थी (क्योकि उसमे एक ही व्यक्ति की जान 
लेने की सामथ्यं थी), किन्तु उससे मारा गया बेचारा घटोत्कच, जिसेकि कृष्ण 
मरवाना चाहते थे । कणं की राक्ति ओर इच्छा पूणे कर गई कृष्णकी | यही 
कुछ मेरे साथ आज हुआ है । जिस विषकन्याके दवारा मे चन्द्रगुप्तकी जान लेना 


चाहता था, उससे मारा गया बेचारा पवेतेश्वर--वही जिसकी जन का प्यासा 
चाणक्य था । ( १५) 
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राक्ष०--(सोद्रेगम्‌) सखे, कुतश्चाणक्यबटोः परितोषः । अफलमनिष्टफलं 
वा दारुवमंणः प्रयत्नमवगच्छामि । यदनेन बुद्धिमोहादथवा राजभक्तिप्रकर्षा-' 
नियोगकालमप्रतीक्षमाणेन  जनितद्वाण क्यनटोइचेतसि बरवान्विकल्पः । 
ततस्ततः । 


विरा०--ततश्चाणक्यहतकेनानुक्‌ललग्नवशादद्धं रात्रसमये चन्द्रगुप्तस्य नन्द- 
भवनप्रवेशो भविष्यतीति शिल्पिनः पौ रांइ्च गृहीतार्थान्‌ कृत्वा तस्मिन्नेव क्षणे 
पर्वंतेदवरश्रातरं वंरोचकमेकासने चन्द्रगुप्तेन सहोपवेदय कृतः पृथ्वीराज्य- 
विभागः। 


राक्ष०--क्रि वातिपृष्टः पवतंकभ््रात्रे वंरोचकाय पूवप्रतिश्रुतः 
राज्याधेविभागः। 


विरा०-अथ किम्‌ † 


राक्ष ०-- (स्वगतम्‌) नियतमतिधूतेन चाणक्यबदुना तस्यापि तपस्विनः 
कमप्युपांशुवधमाकलय्य परवतेश्वरविनारोन जनितमयशः* प्रमाष्टु मेषा लोक- 
प्रसिद्धिरुपचिताः । (प्रकारम्‌) ततस्ततः ! 


-~-------- ~~ ~ ~ ~ ~ --~---- - „~ ~--- ---~~ - - ~ --- ---*-~ ---~- ~--- 


दायनगृहशयितहननादिरूप इति गृढोभिसन्धिः 1 [दाक्ष्यं दक्षता] अनुरूपं फलं 
वधरूपं फलमिति गृढम्‌ । राजमक्तीति । राजि सव्थिंसिद्धौ मक्निप्रकषः 
वेरिनिधनेन भक्त्यतिशयप्रदशंनम्‌ ! अयमपक्रारिजनाददयमुद्रेगः । [नियोगकाल- 
माज्ञाकालमगप्रतिपाख्यता] ततश्चाणक्यहनकेनेत्यादि । [खगनवशाल्कग्नानुरोधात्‌ ।| 
इदं चाणक्यस्येष्टार्थोपायानुसरण माक्षेपो नामान्त्यमङ्खम्‌ । 


[अतिसृष्टो दत्तः। अपांशुवधो रहसि हननम्‌] उपचितेति । अभिवद्धितेत्यथंः। 
किलेत्यरीके । चित्रपटमयेति । [ विमलमुक्तानणीनां परिक्षेपेण परितः 


| ` 2 
--~ ~ = 


1. प्रकषतया कारमग्र०, नियोग-अभियोग, 2. पृथक्‌, ०राज्यधि-विभागः, 
8. पवेतेश्वर म्रात्रे अतिसृष्टं प्रतिश्रुतं राज्याधेम्‌, 4. अयकश्सः परिहारार्थम्‌, 
5. प्रतिपत्तिरुप-चरिता । 
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विराध--यह तो भाग्य का एक खिख्वाडइ था, अमात्य ! इसमे किसीकी 
क्या चल सकती थी 

राक्षस हां तो, उसके बाद फिर-? 

विराध--उसके बाद मल्यकरेनु नो पिताके वध की खवर से पैसा डर गया 
कि भागही खडा हुआ । पवेतक के भाई वेरोचक को दिरासा दे दिया गया कि 
तेरा कुछ नही बिगडने क्रा । जनताम घोपणा करा दी गर्द कि अव नन्दके 
प्रासाद में चन्द्रगुप्त काप्रवेदय होगा । दुरात्मा चाणक्यने कृसुमपुरके सभी 
तरखानों को बृलवाकर कहा कि देखो, “ज्यातिपि्यां के आदेश के अनुसार चद््रगुप्त 
नन्दगृहु मे आधी रात को प्रवेडा करेगे । इसल्यि तुम पूवं कीओर से, 
मस्य द्वार से शुरू करके प्रासाद की उचित सजधज शुरूकरदो। दरनानों 
ने कहा, गुरुजी, महाराज चन्द्रगुप्त के नन्दभवन मे प्रविष्ट होने को सूचना 
सुनकर दारुवर्मा ने पहले से ही स्वणं-तोरण आदि द्वारा राजभवन के मुख्यद्रार 
को खूब सजा दिया है, हुम चलकर अब अन्दर की साज-सज्जा क्यिदेते हैँ। 
जिस पर दुष्ट चाणक्य ने दास्वर्मा कौ चातुरी की प्रशसा करते हुए, जसे वह्‌ 
बहुतदही खुश हो, कहा किंबिनाग्रे आदेशके ही इसने राजमवन को सजा 
दिया--? इसका फल इसे जल्दी ही मिलेगा !' 

राक्षस-- (उद्वेग के साथ) भित्र, चाणक्य ओौर खुशी ? मुञ्चतो ्गतादहै 
दारुवर्मा का सारा प्रयत्न निष्फल गया; या फिर कृछ-न-कूछ अनिष्ट राकरदही 
रहेगा । क्योकि या तो कृ मुखता मे, या फिर अधिक राजभक्ति दिखाकर, 
ऊपर से आज्ञा आने की प्रतीक्षा भीन करते हुए, उसने जरूर चाणक्य के 
मन में एक महान्‌ सन्देह पदा करदिया हदोगा। हांफिरक्याहृा-ः 

विराध-- उसके बाद-रग्न अनुकूल रहै, इसलियि चन्द्रगुप्त का नन्व 
भवनं मेँ प्रवेश आघी रात की धडीमे होगा, नगर के हित्पियों ओर नागरिकों 
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विरा०--ततः प्रथममेव प्रकाशिते रात्रौ चन्द्रगुप्तस्य नन्दभवनप्रवेशे 
करताभिषेके किल वेरोचके विमलमुक्तामणिश्परिक्षेपविरचितचित्रपटमयवारबाण- 
प्रच्छादितशरीरे मणिमयमुकरटनिबिडनियमितरुविरतरमौखौ सुरभिकुसुमदाम- 
वकक्ष्या चवभात्तितविपुलवक्षःस्थकठे परिचिततःमैरप्यनभिज्ञायमानाकृतौ चाणक्य- 
हतकादेशाच्चन्द्रगुप्तोपवाह्यां चनद्रकेखां* नाम गजवज्ञामारुह्य चन्द्रगुप्तानुयायिना 
राजलोकेनानुगम्यमाने देवस्य नन्दस्य भवनं प्रविशति वेरोचके युष्मत्प्रयुक्तेन 
दारुवर्मणा सूत्रधारेण चन्द्रगुप्तोयमिति मत्वा तस्योपरि पातनाय सज्जीकृतं 
यन्त्रतोरणम्‌ । अत्रान्तरे वहि्निगृहीतवाहनेषु स्थितेषु चन्द्रगुप्तानुयायिषु नृपेषु? 
युष्मत्प्रयुक्तेनेव चन्द्रगुप्त निषादिना ववेरकेण कनकदण्डिकान्तनिहितामसिपृत्रि- 
कामाक्रष्टुकामेनावलम्बिता करेण कनकम्बह्भुखावलम्बिनीः” कनकदण्डिका । 


राक्ष ०--उभयारप्यस्थान।' यत्नः: । 


न =) = ----- ---~-- ~~~ -------- ~ ----~~> ~ ~~ -~---~- ~~~ ~ ~~-~-----~ =^ 
~~~“ -~ --- ----~ 


स्थापनेन विरचितः । चित्रपटमयः वाराणः कञ्चुकसदृशरचनाविशेष 
दत्यथंस्तेन प्रच्छादितं शरीरं यस्य तस्मिन्‌ ।] कञ्चृको वारबाणोऽस्त्री' इत्यमरः । 
मौलयः संयताः कचाः । ते मुकटे निविडं नियमिता यस्य । कूमुमदाम्नौ 
वैकक्ष्यमुपवीतत्वेन निधानम्‌ । [कण्ठापरकक्षिकं तु तच्यत्तियक्‌ क्षिप्तमुरसि ॥' 
त्यमरः । चन्द्रगुप्त उपवाह्यो यस्यास्तां चन्द्रगुप्तवाहनभताम्‌ । ] रक्षसेनेव 
चन्द्रगुप्तोपांशुवधा्थं तस्य॒ निषादित्वेन हास्तिपकत्वेन ववेरकनामा स्वपृरुषो 
नियोजितः इत्यथः । [असिपुत्रिका छरिका । उत्प्रेक्षमाणा वितकेयन्ती । 


क 1 पीं 


1. प्रकाशीकृते, 2. हिमविमलमुक्तागुणपरिक्षेपोपरचितपट्वार०, 
परीक्षेपेणोपरचितपदटरमयप्रावरणप्र०+-बाणवार, 59. नियत, 4. वैकक्षका, 
5. चितदशंने, 6. चन्द्रलेखाभिधानां नागवशाम्‌, 7. मन्यमानेन वैरोच- 
कस्योपरि, 8. भूमिपालेषु, 9. चन््रलेला° 10. ऽलामुखाव, 11, (स्वगतम्‌) 
उभ ०, 12. पतदनन्तर-ततस्ततः । 
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के मनमे यह्‌ बुद्धि डालकर, उसी क्षण पवतेदवर के भाई रोचक को चाणक्य 
ने चन्द्रगुप्त के साथएक हो सिंहासन पर बठाकर--राज्य का मानो विभाजन 
कर दिया । 


राक्षस-- क्या कहा ?---अपनी पूवं प्रतिज्ञा के अनुसार पर्वेतक के भाई 
वंरोचक केलिये राज्य के आधे हिस्सेका जो वचन दिया हु था (इतनी 
जल्दी) पूराकरदिया। 

विराध- हां, सचमुच-सचमु च । 


राक्षस-- (मन-ही-मन) चाणक्य धृतं-शिरोमणि है । हो-न-हो अब बेचारे 
पवेतेश्वर की बारी है- किस प्रकार वहपीठमेदुराखातादहै ! यह चार उसने 
पवेतेश्वर को मौतके बारेमे उडती बदनामी कोधोनेकेल्ि चरी है (भौर 
कछ नहीं) । (व्यक्त) हाँ तो, उसके बाद ? 

विराध--तब--क्योकि चन्द्रगुप्त के भवन-प्रवेश की घोषणा तो पहके 
हीकीजा चुकी थी (किं वह अधंरात्रिकी वेला में होगा), अभिषेक की विधि 
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विरा०--अथ जघनाभिघातमुत्प्रक्षमाणा गजवध्‌रतिजवनतया गत्य- 
न्तरमारूढवती । प्रथमगत्यनु रोधप्रत्याकलितमुक्तेन प्रन्नष्टलक्ष्यं पतता यन्त्रतोरणे- 
नाकृष्टकरपाणी व्यग्रपाणिरनासादयन्नेव चनद्रगुप्ताश्या वंरोचकं हतस्तपस्वी 
ववंरकः । ततो दारुवमंणा यन्त्रतोरणनिपातःनादात्मवधमाकलय्य पूरवमेवोत्तुद्ध - 
तोरणस्थलमारूढेन यन्त्रघ टनबीजं लोहकीलकमादाय हस्तिनीगत एव हतस्तपस्वी 


वैरोचकः । ~ 


राक्ष०--कष्टमनपेद्रयमापतितम्‌ । न हतश्चन्द्रगुप्तो हतौ वेरोचकववेरकौ 


देवेन । अथः सूत्रधारो दारुवर्मा कथम्‌ ? 


विरा०--पैरोचकपुरःसरेण परदातिलोकेनेव लोष्टघातं हतः । 


राक्ष०--(सालरम्‌) कष्टम्‌ । अहो वत्सलेन सुहृदा दारुवर्मणा वियुक्ताः 


स्मः । अथ तत्रत्येन भिषजा अभमयदत्तेन किमनुष्ठितम्‌ । 


आरूढवती आध्ितवती । प्रथमगत्यनुरोधाद्‌गत्यनुसारेण आदौ प्रत्याकलित 
परचान्मुक्त च तेन । प्रभ्रष्ट लक्ष्यं यस्मिन्कर्मणि तद्यथा तथा । आकृष्टा या 
कृपाणी असिता तया व्यग्रः पाणियेस्य ।] व्यश्रपाणिरनासादथन्िति । वं रोचकं 
हन्तुमवकागमनासादयन्नित्यथः । लोष्टघातमिति । लोष्टैहत्वा लोष्टघातं । 
हन्तणमुल्‌ । [अथ भिषजाभयदत्तेनेति-तदुक्तं कामन्दकेन । भिषर्भमेदेन वा शत्रं 
रसदानेन साधयेत्‌ ।} 


1. प्रातमात्मविनाश्फल मवघाय, 2. अस्मातप्राक्‌-(सावेगमात्मगतम्‌) न 
एतावुभौ हनौ देवेन वयमेव हताः। (प्रकाशम्‌), 3. तत्र तेन । 
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चे ०५. न्क 


वेरोचक को लाकर जैसे-तसे पूरी करदी गर्द । ओर अब चली वैरोचककी 
सवारी-- चन्द्रगुप्त की निजी हथिनी चन्द्ररेखा पर सवार-नन्दभवन में प्रवेश 
के लिये । वैरोचक --सुच्चे मोतियो-मणियों कौ खचाखच से सुन्दर ओर अद्भूत 
कवच-जंसे चोगों मे सिर से पैर तक ठका हुआ, मणि्यो के बने मुकुट से उसका 
सिर पूरी तरह आवृत ओर सुसज्जित, छाती पर लहराती सुगन्धित फूलों की 
मालाए-एेसाकि उसके बन्धु-बान्धव भी उसे न पहचान सकं ! -- चन्द्रगुप्त के 
अनुगामीजन, चाणक्य दुबु द्धिके आदेश से, उसके पीरछे-पीषे (चल रहै थे) ¦ 
ओौरजैसेहौ वंरोचक नन्दभवन मे घुसा, आपके आदेश के अनुसार दारुवर्मा 
पहले सेही तैयार बेठाथा कि कब वह्‌ यान्त्रिक तोरण द्वार भिरने का मौका 
आता है-- (वह तो यही समञ्चरहाथान किं यह्‌ चन्द्रगुप्त है) ! ईसी समय, 
जब चन्द्रगुप्त के रक्षक सामन्त राजा बाहर घोड़ों पर रुके खड़ेथे. तभी 
चन्द्रगुप्त के गजवाहक ववंरक ने--उतेभी तो इस कमि पर आपने ही लगाया 
था, न ? - सुनहरी जंजीर के साथ ल्टकती सोने की सोटी को उटाया कि-- 
उसमे छिपाकर रखी हुई कृपाण को बाहर निकाल दू | 

राक्षस--दोनों ने ही सब अनवसर कौ कर दिखाई । 

विराध--ओौर तब-- ` "यह हुआ कि हथिनी को जैसे कुछ पूर्वाभास हो गया 
हो किं वारमेरी पीठपरन आ पड़ वहु अपनी गति में एकदम अन्तर ठे आई। 
ओौर वह्‌ तोरण--उसके उत्थान-पतन कौ मौलिक गणना कुछ ओर ही थी-- 
अपने लक्षय से भ्रष्ट होकर बेचारे ववैरक पर आ भिरी--ङकृपाण हाथ मं उठाये 
एक ववैरक पर--मूवं इसके कि उसका अपना वार वंरोचक पर (जिसे वह 
चन्द्रगुप्त समञ्च बेटा श्रा) पडता, बेचारा मुपत मे मारा गया । ओर फिर-- 
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विरा०--सवंमनुष्ठितम्‌' । 
राक्ष०--(सहषंम्‌) कि हतो दुरात्मा चन्द्रगुप्तः" ? 
विरा०-अमात्य, देवान्न हतः । 
राक्ष०--(सविषादम्‌) तक्िमिदानीं कथयसि सवेमनुष्ठितमितिः । 


विरा०--अमात्य, कल्पितमनेन योग^्चूणेमिश्चितमौषधं चन्द्रगुप्ताय । 
तत्परत्यक्षीकूुवंता चाणक्यह॒तकेन कनकभाजने वर्णान्तरमुपरम्याभिहितइचन्दरगुप्तः। 


वृषल, सविषभ्मिदमौषधं न पातव्यमिति । 
राक्ष०--रठः खल्वसौ बटुः । अथ स वैद्यः कथम्‌ ? 


विरा०-तदेवौषधं पायितो मृतदच, । 


राक्ष ०-- (सविषादम्‌) अहोः महान्विज्ञानराशिरुपरतः । अथ तस्य 


शयनाधिक़ृतस्य प्रमोदकंस्य किं वृत्तम्‌ ? 
विरा०--यदितरेषाम्‌? । 


राक्ष०-- (सोद्वेगम्‌) कथमिव ? 


>~ ~ ---------------- ~ +~ ~~ ~ 


[प्रत्यक्षीकूवता पतु योग्यं न वेत्ति विमृकता । तदेवौषधं पायितः 
कदाचित्परग्रेरिता भिषजो नृपाय सविषमौषधं दद्युरिति तः प्रथमं पीतं तद्राज्ञा 


1. अमात्य सर्वं ०, 2. अपि०, नामसखे हतश्चन्द्र गुप्तहतकः, 3. परितुष्टः 
सवं०, 4. विषयोगचृर्ण॑मौ०, 5. न पात०, न पात° सवि०, ¢. उपरतः, 
7. अहह; महाकायं राशिः, 8. आत्मृविनाश॒ः । 
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कहीं तोरण-यन्त्र के इस प्रकार गिर जाने सेमेरी अपनी मौत ही न आजाय, 
दासुवर्माने--वह पहलेसे ही तोरण की चोटीपर पहुंच चुका था--यन्त्रको 
नियन्त्रित करने के ल्यि डरी गई लोहे की कीली ज्ञट-से निकाल की जिते 
कि बेचारा वरोचक (जिस रूपमे वहु हथिनी पर बेठां हभ धा, वसे ही) बेढा- 
बेटा डेरहो गया। 

राक्षस--क्या मुसीबत है, एक नही एक साथ दोहरी । चन्द्रगुप्त तो मरा 
नहीं, किस्मत ने वैरोचक ओर ववंरक कोमार भिराया! हा, दारुवर्माका 
समाचार क्यार? ह 

विराध--वंरोचक के आगे-आगे चल रट पैदल अनुचरो ने ही पत्थर मार- 
मारकर उसकी जान टेली । 


राक्षस-- (आंसुओ मे) कितना प्रिय मित्रथा दरस्वर्मा, वह भी चकला 
गया । अभी- कविराज अभयदत्त भी तो वहीं था, उसने क्या किया 

विराध--सब-कुछ किया । 

राक्षस-- (सुरी के साथ) क्या दुष्टात्मा चन्द्रगुप्त को खत्म कर दिया : 

विराध--नतही, सवामी, नहीं; विधि हमारे साथ नहीं भा) । 

राक्षस-(निराशामे) तो फिर यह क्यो कह्‌ रहंहौ कि सब-कृछपूरा 
कर दिया ? 

विराध--मन््िवर, उसने तो चन्द्रगुप्त कै ल्यि योगचृणं मिलाकर एक 
द्वा भीतयारकीथी; केकिन चाणक्य ने देखा कि इसका रंग सोने के बतन 
मेँ डाकते ही बदल गया है, उसने-- चन्द्रगुप्त को चेता दिया कि “इसमें विष मिला 
हआ है, नहीं पीना ॥' 


११६ [ मुद्राराक्षसे 


विरा०-स खलु मृखंस्तं युष्माभिरतिसृष्टं महान्तमथंरा्शिमवाप्य 
महता व्ययेनोपभोक्तुमारग्धवान्‌ । ततः कृतोऽयं भूयान्धनागम इति 
पृच्छयमानो यदा वाक्यभ्मेदान्बहूनगमत्तदा चाणक्यहतकेनः विचित्रवधेन 
व्यापादितः । 


राक्ष०-- (सोद्वेगम्‌) कथमत्रापि दैवेनोपहता वयम्‌ । अथ शयितस्य 
चन्द्रगुप्तस्य शरीरे प्रहतुं मस्मत्प्युक्तानां राजगृहस्यान्न्तर्भित्तिसुर द्गामेत्य प्रथममेव 


निवसतां बीभत्सकादीनां को वृत्तान्तः : 


विरा०-अमात्य, दारुणो वृत्तान्तः । 


राक्ष०--( सावेगम्‌®) कथं दारुणो वृत्तान्तः । न खलु विदितास्ते तत्र 


निवसन्तश्चाणक्यहतकेन । 


विरा०-अमात्य, अथ किम्‌ । प्राक्‌ चन्दरगुप्तप्रवेराच्छयनगृहु प्रविष्टमात्रेणेवः 


1 1 1 ` प 1 


पातव्यमिति नीतिविदुपदेशात्‌ । तदुक्तं कामन्दकेन-'जौषधानि च सर्वाणि पानं 
पानीयमेव च । तत्कल्पकेः समास्वाद्य प्रारनीयाद्धोजनानि च ॥' इति] अथ 
तस्येति । शयनाधिकृतस्य रायनगृहसंस्कारादिना राजप्रलोभनेधिङृतस्येत्य्थः । 
[वाक्यभेदानिति यदा परस्परविरोधीनि वाक्यान्याह तदा ।] 


1. प्रभूतम०, %. बहुवाक्यभेदमाकुरुमकथयत्‌, 3. हतकादेशादिचित्रेण, 
व०, 4 सविषादम्‌, 5. नरपतिगृहशयनगृहस्यान्तःसुरङ्खायां निव, 
6. सौदेगम्‌, 7. णव ॒ चाणक्यहतकेन शयनगृहं समन्तादवलोकरितम्‌ । 
ततोन्यस्माद्भि०; भविष्टमात्रेणैव शयनगृहे चाणक्येन दुरात्मना समन्ता- 
दवलोकिते ततस्त्वेकस्माद्धितति० । 
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राक्षस--सचम्‌च बड़ा ही धृतं है वह्‌ ब्राह्मण हाँ तो, वं्यराज अब कहां 
है, ओर कंसे रै? 

विराध-- वही ओषधि उसे स्वयं पीनी पडी, ओर वह मर गया । 

राक्षस-- (अत्यन्त दुःखित) विज्ञान की एक अद्भत निधिथी, नष्ट हो 
गई । अच्छा, राजा के शयनगृहं का वह्‌ अध्यक्षथा, न, प्रमोद; उसके साथ 
क्या बीती ? 

विराध- वही जो ओरों के साथ (बीती) । 

राक्षस-- (उद्विग्न) क्या मतलब ? 

विराध--बडा ही मृखं निकला वह्‌ । आपने जो उसे विपुर धनराशि दी 
थी उसे पाकर वह॒ बडा ही खुककर मौज-बहार मे ल्ग गया। ओर उससे 
जब पृछा गया यह्‌ इतनी दौकुत तेरे पास आई कर्हासे; उसने कितने ही 
उरुटे-सीषे बयान दे दिये । जिसका परिणाम अआचसिर यहीहुजाकिर्सेभी 
एक अजीव किस्मकी मौत ही चाणक्य की कम्बरूती की वजह से मिरी है) 

राक्षस-- (बड़े ही दुःख के साथ) यह्‌ क्या हुञा, --वर्हा भी किस्मतने हमे 
मार गिराया। ओर सोते हृए चन्द्रगुप्त को मौतकेधाट उतारनेकेच्ियि जो 
बीमत्सक आदि हमने निगुक्त किये हुये थे, ओर जो पहले से ही दीवार मे एक 
सुरंग बनाकर शयनागार में घूस गये थे, उनकी सबर क्या है 

विराध-- बड़ी बुरी खबर है, मन्त्रीजी, बड़ी बुरी । 

राक्षस-- (बडी घबराहट के साथ) बरी खबर, सो कंसे--कहीं चाणक्य ने 

उन्हें बर्हां छिपे हओं को ही तो नहीं पा लिया? 
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निपुण मवलोकयता दुरात्मना चाणक्यहतकेन कस्माच्चिद्धित्तिच्छिद्राद्गृहीत- 
भक्तावयवां" निष्क्रामन्ती पिपीकिकापंक्तिमवलोक्य पुरुषगभमेतद्गृहमिति 
गृहीतार्थेन दाहितं तच्छयनगृहम्‌ । तस्मिइच । दह्यमाने धूमावरुद्धदष्टयः" 
प्रथमविहितःनिगेमनमगेमनधिगम्य द्वारं सवे एव बीभत्सकादयो ज्वलनमुपगम्य+ 


तत्रैव नष्टाः । 


राक्ष०--(साल्रम्‌) कष्टं भोः कष्टम्‌ । सखे, पश्य दैवसम्पदं 


दुरात्मनशचन्द्रगुप्तहतकस्य । कुतः 7-- 


कन्या तस्य वधाय या विषमयो गृढः प्रयुक्ता मया 
देवात्पर्वतकस्तया स, निहतो यस्तस्य राज्याद्धंहत्‌ । 

ये ज्ञस्त्रेष॒ रसेषु च प्रणिहितास्तेरेव ते घातिता 
मौयस्येव फलन्ति पय विविधश्रेयांसि मन्नीतयः ।। १६ ॥ 


विरा०--अमात्य, तथापि खलु प्रारन्बमपरित्याज्यमव । पर्य-- 


1 ऋ [1 

प्रारभ्यते न खलु विध्नभयन नोच 
प्रारभ्य विघ्नविहता विरमन्ति मध्याः । 

विघ्नः पुनः पुनरपि प्रतिहन्यमानाः 


प्रारब्धमुत्तमजना" न परित्यजन्ति । १७ ॥ `. 


५ 


~ ---~~- ~^ = भन 





स ०००) ~= ------------------------------------ व 


[ गृहीता भक्तावयवा अन्नकणा यया तां 1] कन्या तस्येति । रसेषु विषेपु । 
शृङ्गारादौ विषे वीयं गुणे रागे जले रसः ।' इत्यमरः । मौयेस्य नाशार्थं प्रणीता 
मन्नीतयः प्रत्युत तस्यव श्रेयांसि फलन्तीति परय देवसम्पदं चन्द्रगुप्तस्येति 
पूर्वेणान्वयः ।। १६ ॥ [प्रारम्यत इति ॥ नीचाः कार्यं नैवारभन्ते । मध्या आरम्य 


1. वयवानां पिपीलिकानां निष्करामन्तीं पक्ति, 2. माभिरुद्द्ष्टिविषयाः; 
धूमनिवहनिरुद्धदुष्टिवि०, 3. पिहित, 4. उपगता उपरताइ्च; सर्वेपि बिभ० 
यस्तत्रैव ज्ज्वल्िताः, 5. पूर्वं, 6. विनि०, 7. मे नीतयः, 8. सहस्रगुणितंरपि 
हन्यमानाः 9. गृणाः+-स्त्वमिवो हन्ति । 
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बिराध-- बिलकुल यही हुआ, अमात्य ! चन्द्रगुप्त से पहले ही अन्दर आकर- 
ओर अन्दर घुसते ही--चौकन्ने होकर चाणक्य ने चारों तरफ़ निगाह्‌ डाली ओर 
देखा कि दीवार के एकेद मसे चावल के टुकडोंको मुहमें च्यि कौड़यों 
कि कतार-पर-कतार चली आ रहो है--उसके कान खड़ेहागये कि हो-न-हो 
यहाँ घातक घातमें बैठे ओरञ्लट से दुरात्मा ने शग्रनगृहुकोही आग लगवा 
दी । मकान जलना शुरू हुआ ओौर--अव धुएं मे उनकी अखं देख कंसे पातीं कि 
उन्हीं का अपना बनाया वह्‌ बाहर निकलने का रस्ता कहाँ है--बेचारे ज्वालाओों 
कौ क्पेट मे आकर वहीं मारे गये। 


रा्-- (आंसू भरकर) मुसीबत, मुसोबत ! मित्र, ओर उधर भाग्य-- 
ने दुष्ट चन्द्रगुप्त के लिये क्या-क्या सम्पत्ति जुटा दी हँ । 

विषकन्या जो मेने चन्द्रगुप्त कोमारनेके लिय भेजी थी वह उसके 
राज्य के आधे के अधिकारौ पर्व॑ततक को मार गई! ओर जो-जो आदमी मने, 
शस्त्रद्वारा ओौर विष द्वारा, उसे मारने के लिये लगाये थे--वे शस्व ओर विष 
स्वयं उन्हीको जान लेकर रहै। मेरी समी चाले देवलो, मौय के चये एक 
वरदान हौ बनकर रह गदं ! (१६) | 
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अपि च-- 
( कि शेषस्य भरग्यथा न वपुषि क्ष्मां न क्षिपत्यष यत्‌ 
कि वा नास्ति परिश्रमो दिनपतेरास्ते न यन्निश्चलः । 
कि त्वङ्खकृतमुत्सृजन्करृपणवच्छलाघ्यो" जनो लज्जते 


निव्य्‌ ढं" प्रतिपन्नवस्तुषु सतामेतद्धि गोत्रव्रतम्‌ ।॥ १८ ॥ , 
राक्ष०--सते, प्रारन्धमपरिव्याज्यमिति प्रव्यक्षमेवंतददवताम्‌ । ततस्ततः ? 


विरा०--ततः प्रभृति चन्द्रगुप्तशरीरे सहस्रगुणमप्रमत्तश्चाणक्यहतक 
एभ्य एतदीदृशं भवतीत्यन्विप्य निगृहीतवान्पुरनिवासिनो युष्मदीया-“ 
नाप्तपुरुषान्‌ । 


राक्ष०- (सोदेगम्‌) कथय, कथय के के निगृहीताः ? 
विरा०--प्रथमंः तावतक्षपणको जीवसिद्धिः सनिकारं नगरानिनिर्वासितः। 


राक्ष०--( स्वगतम्‌) एतावत्सह्यम्‌ । न निष्परिग्रह स्पानध्रंशः पीडयिप्यति। 
(प्रकारम्‌) वयस्य, कमपराधमुटिक्य निर्वासितः ? 


॥ र) न~ न~ ~~ ~~ --~--- ~~~ ~~" ^~ ~ ~ ~~ 


जातविष्नास्तत्परित्यजन्ति । इ० ] ॥ १७ ॥ कि शेषस्यति [शेषस्यानन्तस्य 
वपुषि भरव्यथा मूघारणजनिता न जायते कि यस्मात्कारणादि० । अपितु 
जायते एव । कितु] कृपणवत्‌ [कृपणेन प्राकूतजनेन तुल्यम्‌ । अद्गीकृतं कार्थम्‌ ।| 
उत्सृजन्निति पूर्वेणान्वयः । प्रतिपन्नवस्तुषु अद्गीकृतवस्तुपु । निर्यं निर्वाहः । 
मावे क्तः । निर््यूढमिक्ति यदेतत्सतां कृं लत्रतमित्य परैः । निर्य : प्रतिपन्नवस्तुषु 
सतामेकं हि गौत्रत्रतमिति क्वचित्पाठः । नि््यृहिरूपमेकं मुख्यं गोत्रत्रतमित्यथंः 
| १८ ॥ |प्रारन्धमवरित्याज्यमहं न परित्यजामीति । आप्ता हिताः । निष्परिग्रह 

1. च्चार्यो, 2. निर्वाह, 3. कुसुमपुरनिवासिनः 4. तन्दामात्यपु०, 
5. अमात्य प्रथ० । 
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विराध-- कुछ हो, मन्तिप्रवर, जो काम हाथमेंल्या है उसेतो अब छोड़ा 
नहीं जा सकता । कहा भी है-- 

कमजोर दिलके लोगतो किसी भीज्ञिम्मेदारौ को अपने हाथमेंरेतेही 
नही--विघ्नों के भय से उन््‌हौसलादही नदीं होता। बीच के लोग विध्नों 
के थपेड़ खाकर वहीं रुक जाते हैँ । किन्तु साहसो वह जो विष्नों के आधात-पर- 
आधात खाकर भी जिस कामम हाथ डाला उसमे फिर पचेन हटे । (१७) 

ओर फिर-- 

क्या रोषनाग को पृथ्वीका भार तकलीफ़ नहीं देता जो वह्‌ इसे फक नहीं 
देता ? क्या सुरज थक्ता नहीं जो दो घड़ी हौ विश्राम के लिये रुक जाय ? बात 
यह हैकिजौ बीड़ा उठाना एक बार स्वीकार कर च्या, कायर की तरह उसे 
उतार फकने मे-- चरित्रवान्‌ व्यक्ति को लज्जा आती है । प्रतिज्ञा को तोड़ तक 
निभाना--एक यही तो कुलीनता की सच्ची निशानी है, सच्ची साख है ।(१८ ) 

राक्षस--ौर हम भी कौन-सा हाथमे ल्यिको छोड रहे है, यह तो तुम 
सुद अपनी अखोसेही देख रहे हो । हाँ, तो इसके बाद फिर, क्या हुआ ? 

विराध--इसके वाद से चाणक्य अब चन्द्रगुप्त के प्राणों के विषय में पहले 
से हजार गणा अधिक जागरूक हो गया है । ओर इस सवकी जड यही लोग हैँ 
(इस विचार से)--चुन-चुनकर उसने नगरी में रहने वाले आपके अपने आदमियों 
को कंद कराल्ियाहै। 

राक्षस--(उद्विगनता के साथ) बताओ तो कौन-कौन पक्डेजा चुके ह? 


विराध--सबसे पहले तो जीवसिद्धि को बड़ी ही बेदज्जती के साथ शहर 
से बाहर निकाल दिया गया । 


राक्षस-- (मन-ही-मन ) यह तो सैर सह्य है, जिसका अपना कोनो 


१२२ [ भृद्राराक्षसे 


विरा०- एष" राक्षसप्रयुक्त्ा विषकन्यया पवंतेहवरं व्यापादितवानिति । 


राक्ष-- (स्वगतम्‌) साधु कौटिल्य, साधु । स्वस्मिन्‌-- 


परिहूतमयज्ञः पातितमस्मासु च घातितोऽधराज्यहरः । 
एकमपि नीतिबीजं बहू लतामेति यस्य तव ॥ १९ ॥ 


(प्रकाशम्‌) ततस्ततः ? 


विरा०-ततश्चन्द्रगुप्तशरीरमभिद्रोग्धुमनेन व्यापारिता दारुवर्मादय इति 
नगरे प्रख्याप्य शकटदासः शूलमारोपितः। 


राक्ष ०-- (सास्म्‌) हा सखे, शकटदास, अयुक्तरूपस्तवायमीदृशो 
म॒त्युः । अथवा स्वाम्यर्थ॑मुपरतो न शोच्यस्त्वम्‌ । वयमेवात्र शोच्या ये 
नन्दकुलविनाशेऽपि जीवितुमिच्छामः। 


विरा०-अमात्य, स्वाम्यथं एव साघयितव्य इति प्रयतसे । 
राक्ष °-सख-- 


अस्माभिः्रमुमेवार्थमालम््य न जिजीविषाम्‌ । 
परलोकगतो देवः कृतघ्नननुगम्यते* ॥ २० ॥ 


परिवाररहितम्‌ ।] [परिहृतमिति । अयशः पवतेर्वरविनाशजनिताऽकीतिः । परि- 
हतमिति एक फलम्‌ । अस्मासु तत्पातितं संक्रामितमिति द्वितीयम्‌ । अधं राज्यहरो 
घातितः । अधराज्यं च रक्षितमिति तृतीयम्‌ । एवं] एकमपि नीतिबीजमिति । 
इदमेक बीजान्वेपणम्‌ । १९ ॥ 


[अतिशयेनायुक्तः अयुक्तरूपोऽत्यन्तमनुचितः । अस्माभिरिति । स्वामी 
सवेथानुगन्तव्योऽस्माभिस्तथा न कृतमिति कृतघ्नैरस्माभिरमुमेवा्थं स्वाम्यथं एव 


पे 


1. एष दुरात्मा, 2. अस्माकममुमेवाथंमवलम्ब्य जिजीविषा, 3. अस्मात्पर- 
विरा०- अमात्य तदेवम्‌ । युष्माभिरमुमवा-- 1: ` ˆ` `कृतज्ैर्नानुगम्यते ।। इत्य 
क्वचित । 
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1६). (20) 


देश-निकाला उसे बहुत दुःख नहीं पहुंचा सकता (व्यक्त) परन्तु मित्र, किस 
अपराव मे उसे यह सजा मिरी ? 

विराध--इम अपराधमें कि राक्षस कौ प्रयुक्त विषकन्या द्वारा पवतक के 
प्राण इसने हरे ह । 

राक्षस- शानाश, चाणक्य, शाबाद् ! अपने ऊपर अच आने नहीं दी 
भौर बदनामी मह दी हम पर ! ओर उसी एक वारसे आधे राज्य के अधिकारी 
पवेतक कोभी मौत के मुह मे ज्लोकं दिया ! एक-एक बीज, राजनीति का, 
इस प्रकार तेरे लिये कितने-कितने फल एक साथ ला रहा दहै ! (१९) 

इसके बाद (अगला कौन) ? 

विराध --इसके बाद शकटदास को सूली पर लटका दिया कि यह घोषित 
करके कि यह्‌ चन्द्रगुप्त को मारने के लियं दारुवर्मा भादि की साजिश इसीके 
दिमाग की उपज थी । 
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१२४ [ मृद्राराक्षसे 
कथ्यतामपरस्यापि सुहूश्र्यसनस्य श्र वणे सज्जोऽस्मि । 


विरा०--एतदुपलम्य चन्दनदासेना'पवादहितममात्यकलत्रम्‌ । 
राक्न ०--सखे, क्रूरस्य चाणक्यवटोविरुद्रमयुक्त मनृष्ठितं तेनः । 
विरा०--अमात्य, नन्वयुक्ततरः सुहृद्द्रोहः । 

राक्ष०-- ततस्ततः ? 


विरा०- ततो याच्यमानेनाप्यनेन न समपितममात्यकलत्रं यदा तदातिकुपितेन 
चाणक्यबटुना-- 


राक्ष ०- (सोद्वेगम्‌) न खल्‌ व्यापादितः । 


विरा०--न हि । गृहीतगृहसारः सपुत्रकलत्रो बन्धनागारे निक्षिप्तः । 


राक्ष ०-- तत्कि परितुष्टः कथयमि अपवाहितं राक्षसकलत्रमिति । ननु 
वक्तव्यं संयमितः' सपूत्रकलत्रो राक्षस इति । + 


( प्रविदयः) 


पुरुषः--जयतु अमात्य. । एष खलु राकटदासः प्रतीहारभूमिमुपस्थितः । 
( जेदु अमच्चो । एसो खु सअडदासो पडिहारभृमिमुवद्विदो ।) 


राक्ष ०-- भद्रः, अपि सत्यम्‌ 


ण मम ~~~ -- = -~--------~ = = ~~ ~ ~ स 


५ जि 


साघयितय्य इत्येत द्रपमवरुम्न्य न जीवितुमिच्छामि जिजीविषा तामवलम्न्य 


इत्यथः ।२०।।] न खलु व्यापादित इति । एतदप्यपकारिजनाद्धयमुद्रेगः । 
1. °सेनोपरूढसाध्वसेन, दृढसौहादेन, 2. चन्दनदासेन, इत्य ° 3. सावेगम्‌, 
4. गृहीतोनेन, 5. प्रविहय पटाक्षेपेण, 6. प्रियंवदकं । 
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राक्रत- (ओस्‌ भर अते हँ) हाय, परममित्र कटदास, तेरा भी यही 
अन्तहोनाथा! तूने किसी काक्या बिगाडाथा ? या फिर--अपने स्वामी 
के लिएतूने जानदेदी। तेरे जाने पर हमे दुःख नहीं करना चाहिये । किन्तु 
मेरा जीवन अब एक अभिशाप बन चुका है-नन्दका देश ही उजड गया, ओर 
मेरी हबस--जीने की अब भी नहीं खत्म हुरई-- ! 

विराध--किन्तु अप भीतो दिन-रात इसी फिक्रमें हैँ कि स्वामी कौ 
इच्छा इसी तरह प्री होती दहै । 

राक्षस--दोस्त-- 

कितना कृतघ्न हूं मै कि मित्र का अनुगमन मने नहीं किया । पर तुम भी सच 
कहते हो किं यह राक्षस कौ जीवित रहने की कोई हवस नहीं है, अपितु 
1 की इच्छा किंस तरह पूणं हो सके--इसलियि (वह अब भी जीवित 

। (२०) 

सुनाते चलो - किसी ओर मित्र पर हमारे क्या विपत्ति आई ? अब मं सब- 
कुछ सुननेके ल्यि तयार हू । 

विराध--यह्‌ सब सुनकर चन्दनदास ने आपके घरबार को सुरक्षित कहीं 
ओर पहुंचा दिया । 

राक्षस--एेसा करके तो उसने केवल चाणक्य की कूरता ओर दुश्मनी ही 
मोरुकेखी होगी । 

विराध--किन्तु मित्र-द्रोह्‌ तो उससे बूरा होता, ना। 

राक्षस--फिर, उसके बाद ? 

विराध-ओौर जव, चाणक्य के कई बार विनती करने पर भी, उसने 
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पुह०--किमलीकममात्यपादेषु विनिवेदयामि । (कि अकिं अमच्चपादेसु 
विणिवेदेमि ।) 


राक्ष०-सखे, वि राधगुप्त कथमेतत्‌ ? 
विरा०-अमात्य, स्यादेतदेवं यतो भव्यं रक्षति भवितव्यता । 


राक्ष०--प्रियंवदक, किमद्यापि चिरयसि । क्षिप्रं प्रवेशयंनम्‌?। 


पुर०--यदमात्य आज्ञापयति । (इति निष्कान्तः) (जं अमच्चो आणवेदि ।) 


(ततः प्रविशति सिद्धाथंकेनानुगम्यमानः शकटदासः) 
शक ०-- स्वगतम्‌) 


(दष्ट्वा मौ्यंमिव प्रतिष्टितपदं शूलं धरिश्यास्तलेः 
तल्लक्ष्मीमिव चेतनाश््रमथनीमुन्मुच्य वध्यस्रजम्‌ । 
श्रुत्वा स्वाम्य^परोपरौद्रविषमानाघाततुयस्वनान 
न ध्वस्तं प्रथमाभिधातक टिनं मन्ये, मदीयं मनः ।॥ २१।।) 





दृष्ट्वा मौयमिति । [प्रतिष्ठितपदं निखलातमूलं जातप्रतिष्ठं च । चेतनाप्रम- 
थिनी मन्तःकरणविदारिणीं मनोरुजमावहन्तीं च ।] अत्र॒ वध्यभूमिखातश्रूलस्य 
वध्यस्रजइचव मौयंतत्लक्ष्मीदृष्टान्तः मत्सरातिशयजनितामसूुयाङृतः । जीव- 
कमं न्दरियवृत्तीनां मनोवृत्त्यधीनतया प्रकृते दशेनश्वणबन्धनक्रियाणां मन एव कतु । 
अतो ध्वंसनक्रिययेककत्‌ त्वान्‌ वत्वाप्रत्ययः। स्वामिनां नन्दानामपरोपो राज्य- 
धरंशस्तद्व्रौद्रविषमानसह्यानित्यथः । यद्यस्मात्रथमाभिषातेन पूर्वानुभूतान्ंपरपरा- 
सहनेन  कठिनमभृत्तस्मान्नध्वस्तमित्यन्वयः । स्वाभिपुरोपरोधविषमानिति 


= "== ------ 
~~ ---~ 


1. अमच्चपादोपजीविणो जना न अकिं मन्तिदु जाणन्ति, 2. प्रवेश्य 
समाश्वासय माम्‌, 3. त्याः स्थले, 4. चेतसः, 5. मूर्घावबद्धु; मूर्ध्नावबद्धय, 
मृढ्वा च; वध्य-कण्ठ ०, 6. स्वाम्युपरोध, 7. यत्तन्‌ । । 
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अमात्य की गृहिणी को उसके हवाले नहीं किया, तो चाणक्य के गुस्से का कुछ 
ठिकाना न था-- 

राक्षस-- (उद्विनता के साथ) कहीं मरवा तो नहीं दिया ! 

विराध- नहीं ! धन-सम्पत्ति से वंचित करके पूत्र-पत्नी समेत जेल में 
ठ्स दिया । 

राक्षस--फिर तू कंसे कहरहा दहै कि “राक्षसकी गृहिणी को कहीं 
ओर पहना दिया 7 कहना चाहिये कि राक्षस भी भौर उसके पत्नी-यत्र 
अब काबू मे आगय। 

(एक अर से) 

एक नौकर--स्वामी, नमस्कार स्वीकार करे । शकटदासजी बाहर खड 

आपकी आज्ञा चाहते ह । 
राक्षस-- -अरे भाई, क्या? क्या यह सचहै 

नौकर -ओौर ठ भी सेवक अमात्य के सम्मुख ही बोलता ! 

राक्षस मित्र विराध, यह्‌ क्या चक्कर है! 

विराध-- सव-कुछ सम्भव है, भावी की (होनहार की) रक्षा स्वयं विधि 
करता है। 

राक्षस प्रियंवदक, तो देरक्यों कर रहेहौो? एकदम से अन्दर ले आभो 
सेठजी को । 

नौकर -जो आज्ञा, स्वामी ! (चला जाता है) 

(शकटदास पीके-पीषे उसके सिद्धा्थक) 
शकटदास--(मन-ही-मन) 

धरती पर, तब, शूली को दृढ गड़ी देखकर (जसे वहं चन्द्रगुप्त की तरह 
हीस्थिरहो); ओर मौर्य कौ ही राजलक्ष्मी कौ तरह मस्तक पर छिपटी उस 
मृल्यु-माला को प्रत्यक्ष अनुभव करके भी- जो होश-हवास सब गायब करद; 
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अक्षीणभक्तिः क्षीणेऽपि नन्दे स्वाम्यथंमुद्रहन्‌ । 
पथिन्यां स्वामिभक्तानां प्रमाणे परमे स्थितः ॥ २२ ॥ 


(उपसृत्य) जयत्वमात्यः । 


राक्ष ०--(विलोक्य' सहर्षम्‌) सखे रकटदास, दिष्टया कौरिल्यगोचरगतोऽपि 
त्वं दृष्टोऽसि । तत्परिष्वजस्व माम्‌ । 


हक ०-- (तथा करोति) 

राक्ष ० -- (चिरं परिष्वज्य ) इदमासनमास्यताम्‌ । 

कक ०-- (नाटयेनापविष्टः२) 

राक्ष ०--सखे शकटदास, अथ कोऽयं मं ईदृमस्य हूदयानन्दस्य हेतुः ? 


शक ०-- (सि द्धाथंक निदिश्य ) अनेन प्रियसुहूदा सिद्धार्थकेन घातकान्विद्राग्य 


वध्यस्थानादपहूतोऽस्मिः । 


~~~ -------~--" ~ “~^ ~~~ >+ न 
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क्वचित्पाठः ।। २१ ॥ अक्षीगभक्तिरिति। [क्षीणे नष्टेऽपि नन्दे अक्षीण । यथापूर्वं 
स्थिता भक्तियंस्य] परमे प्रमाणे प्रथमकौटौ स्थित; । [अत्युत्कटस्वामिभक्तिशालि 
नामप्यग्रेसर इत्यथः] ॥ आर्योपदेश इति । अयं तस्माच्च सुहृत्प्राणपरिरक्षण- 
परितुष्टादित्यादिः कणे एवमेवेत्यंतः पूर्वोक्त आर्योपिदेश इत्यथः । इदमपरं 


1. नाटयेनावलोक्य, 2. यदाज्ञापयत्यमात्य इति, 3. अपवाहितः । 
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भौर मुत्युकौ खत्रर सुना रहीतुरहीकी ध्वनियोंको मी सुनते हुए--(जिस 
भयंकरताके साथकिवे नन्द कै पतन के समय वजीथीं) मेरामन जोग 
नही, प्रतीत ह्येता है -व्रह महाराज नन्द के उस अपमानसे, पहलेही कुछ 
कठोर हो चुका था | (२१) 

(देखकर, प्रसन्नता के साथ) यह्‌ रहा अमात्य राक्षस, जो- नन्द के उठ 
ज.ने पर भीस्वामीके कार्यं को उसी तरह वहन करता हु आजमभीवेसा ही 
स्वामि-भक्त चला आता है । स्वामि-मक्तोंके किए, सचमुच, आदश हौ 
तोएसादहो ! (२२) 

(निकट पहंवकर) जय हो, स्वामी । 

राक्षस -- (देवते हए, प्रसन्नता से) मित्र, दाकटदास, क्या सौभाग्य है तेरा 
कि चाणक्य कौ दुष्टि पड़ चुक्ने प्रभी तुक्ने मै एकबारदेलतोसका! मं 
तुके अपनी बाहो में लेट्‌ । 

शकटदास --(बाहांमेआ जाता) 

राक्षप्त--(देर तक आशिगन कर चुकने के बाद) आभो, यहाँ बे । 

शकर्दास - जन तर्टहौ चुकादौ) 

राक्षस--यद्‌ खुशी मेर दिल की, किसने सम्भव कर दिखाई 

दकटदास-- (मिद्धर्थक कौ ओर इशारा करते हृए ) यह है मेरा त्रिय 
भित्र सिद्धा्थक जो, वगिकों मँ खलवली मचाकर, मुञञे मृत्युगृह॒ से बचाकर 


यहं तक के आया है। 
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राक्ष०-- (सहर्षम्‌) (द्र सिद्धार्थक, कि" पर्याप्तमिदमस्य प्रियस्य । तथापि 
गृह्यताम्‌ । (इति स्वगात्रादवतायं भूषणानि प्रयच्छति) 


सिद्धा (गृहीत्वा पादयोनिपत्यः स्वगतम्‌) अयं खलु आर्योपदेशः । 
भवतु तथा करिष्यामि । (प्रकाञ्ञम्‌) अमात्य, अत्र मे प्रथमप्रविष्टस्य 
नास्ति कोऽपि परिचितः यत्रेमममात्यस्य प्रसादं निक्षिप्य निवृतो भवामि। 
तस्मादिच्छाम्यहुमेतया मुद्रया मुद्ितममात्यस्यव भाण्डागारे स्थापयितुम्‌ । 
यदा मे प्रयोजनं तदा ग्रहीष्यामि । (अअं खु अज्जोवदेसो । होदु 
तह करिस्सं । अमच्च एत्थ मे पठमपविटरस्स णस्थि कोवि परिचिदो 
जत्थ एद अमच्चस्स पसादं णिक्खिविअ निव्वुदो भविस्सं। ता दृच्छामि 
अहं दमाए मृदाए मृदिदं अमच्चस्स एव्व भण्डाआरे ठाविदुः । जदा मे 
पओअणं" तदा गेह्भिस्सं ।) 


राक्ष०--मद्रः को दोषः: । शकटदास, एवं क्रियताम्‌ । 


शक ०--यदाज्ञापयत्यमात्यः । (मुद्रां विलोक्य जनान्तिकम्‌) अमात्य, 
भवन्नामाद्धतियं मुद्रा । 


राक्ष०-- (विलोक्यात्मगतम्‌१) सत्यं नगरान्निष्क्रामतो मम हस्तातराह्यण्याः 
उक्कण्ठाविनोदाथं गृहीता । तत्कथमस्य हस्तमुपागता । (प्रकाशम्‌) भद्र 
सिद्धाथक, कतस्त्वयेयमधिगता ? 


~ ~ ~ ---~~ ~~~ ~ ~~~ काय 


(न चना = क = स = = ~ ~ ~~~ ~ ---- ~~ 


बीजान्वेषणम्‌ । [निक्षिप्य व्यासीकरत्य ।] ग्रहीष्यामीति । भवनोतिसन्धानार्थ यदा 
कटकान्निगेमिष्यामि तदा ग्रहीष्यामीति कुटिलो गृढाशयः । [उत्कण्ठाविनोदाथंम्‌ । 


[न 


1. काममपर्याप्तम्‌, 2. (प्रणिपत्य) अमात्य अत्र, 3. एदं खु अन्जोवदेसेण 


करिस्सं, 4. एदिणा पमो, 5. भद्र भवतु कः, 6. सविपादं सवितकंमा० 
7, गृहिण्या । 
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राक्षस-सिद्धाथक भया, इस उपकार काबदला तो हमसे क्या बन सकता 
है, फिर भी-इतना तो स्वीकार करना ही पड़गा तुम्हुं सिद्धार्थं (अपने तनके 
आभूषण उतारकर देदेता है) । 

सिद्धार्थक--{आभूवण ग्रहण करते हुए राक्षसके चरणों मेँ गिर पड़ता हैः; 
मन-ही-मन) यही कुछ मुञ्जे गुरुजी ने समक्ञाया था । टठीकदहै, मे मीवसे ही 
कखूगा । (व्यक्त) मन्तविवर, मँ यहाँ पहलो ही बार आया हं, सो मेरा यहाँ कोई 
भी परिचित नहीं है जिसकी सुरक्षा मे यह आपकी अनुकम्पा करा प्रसाद समर्पित 
कर सक्‌ । मै चाहूंगा किइस अंगूठी से इन पर सुरक्षा की मुहर लगाकर 
भापही के खजानेमें इसे डारदू । मौका अने परमंदइसे वापसलेलूगा। 

राक्षस-- मित्र, दसमे क्या बुराई है? शकटदास, जंसे यह्‌ कहता ह 
करदो। 

शकटदास-- जो आज्ञा आपकी । (मुहर को देखकर, एक ओर) अमात्य 
मुह्‌ पर तो आपका नाम दहै। 

राक्षष-- (देखकर मन-ही-मन) सच तो यह्‌ है किं शहर छोडते समय 
मेरे हाथसे देवौ ने अपना मन परचाने के ल्यि इसे रख च्या था । किन्तु 
सिद्धार्थक के हाथ में यहं कंसे आ पहूंवौ ? (व्यक्त) भाई सिद्धा्थक, यह्‌ 
भगूढी तुम्हारे हाथ कंसे जाई? 
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सिदधा०-अस्ति कृमुमपुरे मणिकारश्रेष्ठी चन्दनदासो नाम । तस्य 
गेहद्वारपरिसरे पतिता मया आसादिता । (अत्थि कुसुमपुरे" मणिआरसेदुे 
चन्दनदासो णाम । तस्स गेहष्दुआरपडिसरे पडिदा मए आसादिदा।) 

राक्ष ०-- युज्यते । 

सिद्धा०--अमात्य, अत्र कि युज्यते । (अमच्च एत्थ कि युज्जद्‌ |) 

-राक्ष०-- मद्र, यन्महाधनानां गहे पतितस्य वंविघस्योपलब्धिरिति ! 


शक ०--सखेः सिद्धाथंक, अमात्यनामाङ्क तेयं मुद्रा । तदितो बहूतरेणा्थेन 
भवन्तममात्यस्तोषयिष्यति । दीयतामेष । 


सिद्धा०--आरय, ननु प्रसाद एष यदस्या मुद्राया अमात्यः परिग्रहं 
करोति । (अज्ज णं पसादो" एसो जं इमाए मुहाए अमच्चो परिग्गहः करेदि ।) 
( इति मुद्रामपेयति) 


राक्ष>--सखे शकटदास, अन्यैव मुद्रया स्वाधिकारे व्यवहतव्यं भवता । 


शक ०-यदाज्ञापयत्यमात्यः । 


सिद्धा ०--अमात्य, किमपि विज्ञापयामि । (अमच्च किपि विण्णवेमि । ) 





~~ न ० - 





---~ ~ ----- -~ - ------- ~ ~~ 


उक्कण्ठा इष्टजनस्य सस्पृहं स्मरणं । चिन्ता तु स्मृत्तिराध्यानं स्मरणं 
सस्पृहे पुनः । उत्कण्ठोत्कलिके । इति गाब्दार्णेवः ।] किमत्र युज्यत इति । मुद्रायाः 
स्वकोयत्वनिह्ववोनेन क्रियत इति जानन्नप्यजानन्निव पृच्छति । भद्र यदिति । 
अस्मद्गृहुजनस्तत्रे वतत इत्यस्यार्थस्य गोपनाथंमियमुक्तिः । तरितो बहुतरेणेति। 
इतो मृद्रामूल्यादप्यधिकतरेणेत्य्थः । परिग्रहमित्यादि यदर्थमियमानीता तत्िद्- 
मित्यर्थो गृढ :। 





1. 'पुरनिवासी, 2. घर०; गेहदुभरे भूमिए, 3. भद्र, 4 एसो 
मे परितोषो, 5. परिग्गहप्पसादं । 
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सिद्धा्थक-कुमुमपुर में एक सुनार रहता है-सेठ चन्दनदास, उसके घर 
के दरवाजे के पास पडी मृङ्ञे यह्‌ मिली थी । 

राज्ञस--ठीक है । 

सिद्धा्थक- इसमें ठीक क्या है, मन्त्रिवर । 

राक्षस--यही, भया, कि बड़े अमीरलोगों के धरोमें ही एसी कीमती 
चीजें गिरी-पडी मिल सकती ह । 

शक्रटदास-सिद्धाथक भाई, मुद्रा पर अमात्य का नाम अकिति है। इससे 
भी कहीं अधिक कमत का इनाम अमात्य तुम्हे देगे; यह इन्दं दे दो । 

सिद्धाथंक- मेरे लिय सचमुच यह बड़ा अनुग्रह होगा अमात्य का यदि वे 
इसे मृञ्ञसे स्वीकार करले । (भौर मुद्रा दे देता है) 

राक्षस--शकट्दास, अबसे इसी मुहर को इस्तेमाल करके अपने सभी 
कर्तव्य तुम्ह्‌ निमाने होगे । 

शकटदास- मालिक का हुक्म सिर-माथे । 

सिदधाथंक--अमात्य, मुञ्ने आपसे कु निवेदन करना था । 
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राक्षं०-- ब्रूहि" विश्वञ्धम्‌ । 

सिद्धाऽ- जानात्येवामात्यो यथा चाणक्यबदटुकस्य वित्रियं कृत्वा नास्ति 
पुनः पाटलिपुत्रे प्रवेश इति तदिच्छाम्यहममात्यस्य चरणे एव बुश्रूषितुम्‌ । 
(जाणादि एव्व अमच्चो जह्‌ चाणक्कबड़अस्य पिप्पिणं कदूअ णत्थि पुणो 
पाडक्िउत्ते पवेसो त्ति ताइच्छामि अहं अमच्चभ्चरणे एव सूस्मुसिदूम्‌ ।) 

राक्षि०--भद्र, त्रियं नः । कितु त्वदभिप्रायापरिज्ञानान्तरितोऽयमस्मदन्‌नयः। 
तदेवं क्रियताम्‌ । 


सिद्धा०- (सहषम्‌) अनुगृहीतोऽस्मि । (अनुगिहिदोद्धि।) 

राक्ष०--सखे रकटदास, विश्रामय सिद्धा्थंकेम्‌ । 

दक ०-- तथा । (इति सिद्धाथंकेन सह्‌ निष्क्रान्तः) 

राक्ष०-सखे विराधगुप्त, वणंयः वृत्तरोषम्‌ । अपि क्षमन्तेऽस्मदुपजापं+ 
चन्द्रगप्तप्रकृतयःः । 

विरा०--अमात्य, बाढ क्षमन्ते यथाप्रकारभ्मनुगच्छन्त्येव । 

राक्ष०--सखे, कि तत्र प्रकारम्‌ ? 

विरा०--अमात्य, इदं तत्र॒ प्रकारम्‌" । मल्यकेतोरपक्रमणास्प्रभृति 
कुःपितश्डचन्द्रगुप्तश्चाणक्यस्योपरीति चाणवयोऽप्यत्तिजितकानितयासहमान- 
चन्द्रगुप्तं तस्तं राज्ञाम द्धंरचन्द्रगुप्तस्य चेतःपीडामुपचिनोतीति । इत्थमपि 
ममानुभवः । 


त्वदभिप्राय इति । त्वदभिप्रायापरिजानेन |[पृष्टोऽस्मत्सेवामद्धीकरिष्यसि न 
वेति त्वदभिप्रायाज्ञानेन] अन्तरितो विलम्बितः । [अन्यथा] पूर्वमेवास्माभिरेवं 
भवाननुनेय इत्यथः । अनृगच्छन्त्ये वेति । चन्द्रगृप्तप्रहृतयः भद्रभटादयः मल्यकेतू- 
पेक्ष णात्कृतघ्नरचाण क्यबट्नं विश्वसनीय इत्येवमस्मद्पजापं यथाप्रकाश- 
मनुगच्छन्त्येव । [यथाप्रकाडं प्रकाशीभवन्तमथंमनतिक्रम्य तदनुसारेणास्मदुक्तं 
कतु प्रवतंन्ते ।] अत्राप्यागन्तुमुदयुञ्जत एवेति भावः । वक्ष्यति चैतत्ञ्चमेऽङ्क। 
प्राक्परिगृहीतोपजापरित्यादि । 


1 





1. भद्र ब्रूहि, 2. अज्जस्स ज्जेव सुप्पसण्णे पादे सेविदुम्‌, $. वणंयेदानीं 
कू सुमपुरवृत्तान्तशेषम्‌, 4. कुमुमपुरनिवासिनोऽस्म०, 5. प्रकृतिस्था अमात्यादयः, 
6. ननु यथा प्रधानं, 7. कारणम्‌, 8. पीडितश्चन्दरगुप्तेन चाणक्यः, 9. अयं । 
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राक्षस-- कटौ, वेखयटक । 

सिद्धाथक--जभापतोजानतेहीरहै कि चाणक्यके साथ दात्रृता मोल लेकर 
अव पाटचिपुत्र तोम वापस जा नहीं सक्ता । सो, मं चाहूंगा कि आपकी 
कुछ दिन सेवाकरता रह । 

राक्षस--भाई, म प्रसन्न हुए तुम्हारी इर इच्छा को सुनकर । हम तो 
आप ही तुम्हं यह मुञ्नाने लगे थे; किन्तु तुम्हारे मनकीटहमे मालूम नहींथी, 
सो अब तक स्वयं कह नस्के। ठीकरहै,एेसेदहीटीकटहै (खुशी सेरहो)। 

सिद्धा्थक-- (प्रसन्नता के साथ) म आपका बडा ही अनुगृहीत हूं । 

राक्षस--शकटदास भाई, सिद्धाथेक के विश्रामादि कौ कुछव्यवस्था करो। 

हकटदास -- (सिद्धा्थंक के साथ निकल जाता है) 

राक्षस--हां, तो, पिराघगुप्त, अथ बची-खृची भी कह डालो । क्या चन्द्रगुप्त 
की प्रजाये हमारे आजकल के इन कारनामों को पसन्द करती है ॥ 

विराध--वहुत पसन्द करती र जैसाकि कुछ नये तथ्यों केप्रकश मं 
अनेसे भी पता चलता है। 

राक्षस--किन तयथ्योंकेप्रकाशमें आनेसे, भया? 

विराघ--भमात्य, एक तथ्य तो उनमें नया यह्‌ पता लगा है कि-मलयकेतु 
फे भाग निकर जाने के बाद से चन्द्रगुप्त चाणक्य सेकृछछरुष्ट रहने लगा है 
ओौर उधर चाणक्य भी अपनी अविरत सफलताओं के नदे मे अब चन्द्रगुप्त की 
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राञ्न ०-- (सहषम्‌) सखे विराघगुप्त, गच्छ त्वमनेनवाहितुण्डिकच्छद्मना 
पूनः कुसुमपुरम्‌ । तत्र मे प्रियसुहूदरेतालिकव्यञ्जनः स्तनकटशो नाम प्रतिवसति । 
स॒त्वया मद्रचनाद्राच्यः यथा चाणक्येन क्रियमाणेष्वाज्ञाभङ्खषु चन्द्रगुप्तः 
समुत्तेजनसमथंः' रलोकंरुपरलोकयितव्यः कार्यं चातिनिभृतं करभकहस्तेन 
सन्देष्टन्यमिति । 


विरा०--यदाज्ञापयत्यमात्यः । (इति निष्क्रान्तः) 
(प्रविश्य) 


पुरुषः-- जयतु अमात्यः ! अमात्य, शकटदासो विज्ञापयत्ति एते खलु 
त्रयोऽल ्ारसंयोगा विक्रोयन्ते ! तान्‌ प्रत्यक्षीकरोत्वमात्य इत्ति । (जेदु 
अमच्चो । अमच्च सअडदासोः विण्णवेदि एदे खु तिण्णि अलङद्कारसञ्जोआः 
विक्कीअन्दि । ते पच्चक्खीकरेदु अमच्चो ।) 


राक्ष ०--(विलोक्यात्मगतम्‌) अहो महाहण्याभरणानिः । (प्रकाशम्‌) 
भद्र, उच्यतामस्मद्चनाच्छकटदासः परितोप्य विक्रेतारं गृह्यन्तामिति। 

पुर०-- तथा । (तह) (इति निष्क्रान्तः) 

राक्ष०- यावदहमपि" कूमुमपुराय करभक प्रेपयाडि । (उत्थाय) अपि 
नाम दुरात्मनश्चाणक्याःच्चन््रगुप्तो भिद्यत । अथवा सिद्धमेव नः समीहितं 
पदयामि । कुतः ?--- 
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[जितेन आत्मनो जयेन काशते असौ जितकाशी अतिशयेन जितकाशी अति° 
तस्य भावः जितकारिता तया । आत्मनो जयेन अतिदृप्त इत्यथः । उपचिनोति 
पुनः पुनः कृतैराज्ञाभद्धंवं्धयति ।] ममानुभव इति । इत्थं तत्रत्यवृत्तं मयानुभूय- 
वागतमित्यर्थः। इदमपि बीजान्वेषणम्‌ ।। [-व्य्रञ्जनः वेतालिकच्छदयना वतमानः] 
उपश्लोकयितव्यः इलोकंः स्तोतव्यः । ] अलङ्कारसंयोगा इति । अल _्ारसयोगाः 
सम्यग्घटिता भलद्धारा इत्यथ: । 





1. रूपः, 2. जअदु जअदु अञ्जो, 3. एसो खु सअड०, 4. विसेस्ा, 
5. महाधनानि, 6. (स्वगतम्‌) यावत्‌, 7. क्यहूतकात्‌ । 
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जी-हुजूरी वरदान नहीं कर रहा--प्रतिदिन राजा कौ आज्ञाओंको भंगकरके 
चन्द्रगुप्त के दिल कोचाट पहुंचानेमे कोर्ट कसर नहीं छोडता । मेरा अपना भी 
कुछएेसादही अनुभवं) 

राक्षस - (प्रसन्नता के साथ) अच्छा, विराधगुप्त, तुम संपेरे के इसी वेष 
मेही एकदम फिर कुमुमपुर जाो। वहां मेरा एक मित्र वताकिक रहता है- 
स्तन कटश । मेरे नाम से उसे कहना कि जव-जव चाणक्य राजाज्ञा का उल्छघन 
करे, चन्द्रगुप्त को उत्तेजित करने के लिये, उसके गीत गा दियाकरे । ओरजो 
कुछ भी प्रगति इस कायं मं उसकौ यथासमय हो वह--निहायत सावधानी के 
साथ, चोरी-छपके करभक क हाथों हमें पहुंचाता रह । 

विराध -जो आज्ञा, स्वामी । (चला जाताहै) 

(एक ओर से) 

नौकर--अमात्य कीजयहो ! शकटदासजी ने कहका भेजा है किं तीन 
गहनो का एक सेट कोई आदमी पचने आया है । पहले अमात्य जरा इन्ह 
देखे । _ 

राक्षस-- (देखते हुए मन-ही-मन) अरे, ये तौ कोद बड़ मूल्यवान्‌ आभरण 
प्रतीत होते है । (व्यक्त) शकटदास से कटो, भया, बेचने वाले को उचित मूल्य 
देकर इन्हं खरीद । 

नौकर--जी, बहुत अच्छा ! (चला जाता दै) 

राक्षस--ओौरमै भी चल, ओर करभक को कुसुमपुरकी तरफ रवाना 
कर दरू (उठते हुए } क्या यह्‌ सम्भव है कि चाणक्य ओर चन्द्रगुप्त मे सचमुच-- 
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मौयस्तेजसि सवभूतलभुजामाज्ञापको वर्तते 
चाणक्योऽपि मदाश्रयादयममद्राजेति जातस्मयः। 
राज्यप्राप्तिकृताथमेकमपर तीणेप्रतिज्ञाणवं 
सौहार्वात्छृतषरत्यतेव नियतं लब्धान्तरा" भत्स्यति ।। २३ ॥ 


(इति निष्क्रान्ताः स्वे) 


इति राक्षसविचारोः नाम हितीयोऽङकःः । 


चन्दरगुप्तो भिद्येतेति । ततःप्रभृति चन्द्रगुप्तशरीरे सहस्त्रगुणमप्रमत्तश्चाणक्य 
इति श्रुत्वा तद्रघोपाये निराशः सन्राक्षसः--'आशा बवती राजन्‌ शत्यो जेप्यति 
पाण्डवान्‌ ।' इतिन्यायेन --अतः परं स्तनकलशद्वारा मौयचाणक्ययोमिथो विरोधेन 
स्वेष्टसि द्धि समादसते अपि नामेति ॥ 


मौयस्तेजसीति [मौयंः सर्वेषां भूतलभुजां रानामाज्ञापकः अतएव तेजसि राज- 
तेजसि वतते राजदर्पाध्मात इत्यथः। जातसमया जातगवंः। ] राज्यप्राप्त्या 
प्रतिज्ञाणवतरणेन च लब्धान्तरा [भेदविधौ प्राप्तावसरा कृतकृत्यतंव उभौ 
सौहार्दाद्धत्स्यति । उभयोः सौहार्दं विघटयिष्यतीत्यथः । उभौ कृतकृत्यतया परस्परं 
निरपेक्षौ सन्तौ केनचिन्निमित्तेन विरोधे सति पृननं सन्धास्येते इति भावः। इत्थं 
पताकाप्राप्त्या्ञानुगष्येन गभेसन्धेद्रदित्ताङ्गानि निरूपितानि गर्भेसन्धिङ्च 
समाप्तः ॥ 


इति त्यम्बकयज्वप्रभुवर्याधितदुण्डिराजन्यासयज्वविरचिते । 
मुद्राराक्षसनाटकन्याख्यान हितीयोऽ दु: समाप्तः ॥ 


1. गन्तर्‌, 2. मुद्रा नाम्नि नाटके राक्ष < । 
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फट पड़ चुकी है- पड़ सक्ती है ? तव तो मृक्षे तो गता है मेरा मनोरथ माज 
पूणं हुआ कि कल हुजा देखो, ना--चन्दरगुप्त का प्रभाव इतना बहृ चुका है कि 
अब वह्‌ दुनियाभर के राजाओं पर अपना आदे चला सकता है, ओर उधर 
चाणक्य कोभी यहु अभिमानहौगयाहैकि यह चन्द्रगुप्त मेरेही बल परराजा 
बना है। अव दोनों ओर यह्‌ सफ़टताही दहै जौ -अवसर अने पर-दोर्नोकी 
मित्रता को चुटकी मे तोड़कर रख देगी । एक है कि इसलिए अपने को कृताथ 
मानता है क्योकि उसे राज्य मिल गया, ओर दूसरा इसलिये किं उसने एक 
प्रतिज्ञा-सागरको तर लिया । (२६) 


( मंच पर कोर्भी नदीं रह्‌ जाता) 


अंक २: राक्षस की चिन्ता : समाप्त 


त्‌तीयोऽङः 
(ततः प्रविशति कञ्चुकी) 


कञ्चुकी -( सनिवेदम्‌) 


रूपादीन्विषयान्निरूप्य करणयं रात्मलाभस्त्वया 
लब्धस्तेष्वपि चक्षुरादिष हताः स्वार्थावबोधक्ियाः । 


अङ्कानि प्रसभं त्यजन्ति पटुतामाज्ञाविधयानि तेः 
न्यस्तं मूध्नि पदं तवेव जरया तृष्णे मुधा" ताम्यसि ॥ १ ॥ 


(परिक्रम्याकाडे) भो भोः सुगाङ्खप्रासादाधिङ़ृताः पुरुषाः सुगृहीतनामा 
देवर्चन्द्रगुप्तो वः समःज्ञापयति । प्रवृत्त^कौमुदीमहोत्सवरमणीयतरंः कृसुमपूर- 
मवलोकयितुमिच्छामि । तत्संस्क्रियन्तामस्महुशनयोग्याः सुगाद्धप्रासादोपरिभूमय 
इति । (पूनराकारे) कि ब्रुथ । आये, किमप्रिदित एवायं देवस्य" 
कौमुदी महोत्सवप्रतिषेध इति । आः दंवोपहताः किमनेन वः सद्य प्राणह्रेण 
कथोपोद्घातेन । शीध्रमिदानीम्‌--- 
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अथ राक्षसाभिटप्यमाणचाणक््यचन्दरगुप्तवि रोधकथनाथं विमशंसन्धिरारम्यते। 
तृतीयचतुर्थावदङ्कौ विमशेंसन्धिः । "गभसन्धौ प्रमिद्धस्य वीजाथस्यावमशनम्‌ । 
हेतुना येन केनापि विमशंः सन्धिरुच्यते ॥* इति लक्षणात्‌ । गर्भसन्धौ प्रसिद्धस्य 
मृहुरन्विष्टस्य चाणक्यनीतिरूपस्य वीजस्य कौमृदीमहोत्सवप्रतिषेधादिना 
प्रकरीनाम्न्याल्पया कथया चावमरनात्‌ अनुसन्धानात्‌ नियताप्तिप्रकर्योः सम्बन्धस्य 
चात्र सत्वात्‌ ! तुत्रीयेऽङ्कुं नियताप्तिः । चतुथऽङ्कुं राक्षसचारसंवादरूपा कथा प्रकरी 
वण्येते । नियताप्तिप्रकयनुगुण्येनास्य सन्धेस्त्रयोदशाद्भानि। तत्रापवादसंफेरौ 
विद्रवद्रवशक्तयः । युतिः प्रसद्धदछखनं व्यवसायो विराधनम्‌ । प्ररोचनाविचलन- 
मादानं च त्रयोदश ॥\' 


कः चक वना क-6 नन ज 


1. हता" " "क्रिया, 2. मे, 3. तथव, 4. मुघोत्ता०, 5. नामषेयः, 6. यथा प्र, 
7. ०णीयं ०, 8. तन्‌ क्रियन्तां, 9. उपरितन ०; दस्योपरि ०, 10, देवस्य चनद्रगप्तस्य । 


(~ गा. 


(711८) {0८ (प्व षएटारा.^ प) 

(प ^.५4.-- (72९1 ९८।८4/)) 

116 00612110115 ता [लात्लणट्‌ लाः ठष्णा नरल्ल [चन्द (ट्त) 
108६ (0 1फवातल्व्‌) श्ना कल्द्व्पःत्‌ दण्ट 10 {108 शला 07215 
0 5861136, {116 €‰€ वात्‌ ठपाला5, 1) वोलता1ऽ त पणा पाला 1120151 
५१८८१ ९८९८५ 1}13 [लाड (^ ९.114८्व्‌ पाष ०12] ८८६), 1४ 1151118 € ८्दाश्ल्त्‌ 
{11€ 01)}€(1§ अ 51151. ऽप्ट}) 25 [किना] तात्‌ ०प्ालऽ;: {7६ 10208 
2.01) पणत] प४ला€ (किपला) (ट्तला 1५ 1८, 72५८ 11 
0८८ दष्टा प्र) [लवाः लाद (वलद्ार्ठ फद्ुक्पा); बः, 0 ल्भ्ल 
०1त ३९८ 1125 [01:111601 115 [0०६ छा प श्लोषः (त्‌; 10 स्ता ००5५ 
{110 [011८ 10५. (1) 

(7 1/7171115 101/74 004 (१०414 7/1/0 (८ 477) (211 इध 70८13 
०7 {116 पटुत [1८८ [५ + {तपुलसार (ाातता.दप019, 0 01655 
1187106, लकाानतात्‌र ककत वपन स्णाञौ {0 लार 8 5011} ग 
परप पुपाव, छप [ल 1.01 वृटार)1पिनो द(्व्ठ्पा + {£ 
८०71611८ ल1671{ 01 [[1 [स.पपपत [सर्स्म. भ्ठप् 3:)लपोत्‌ {€ 
{076 वल्ल्य, [छा कपः एल्ल्लृणा, € गुलः 1लाप्ध८८§ 
७0071८4. = (९017 (104११ (7110 {0८ = वा7) = एकाच तृत एप वर? 
{30 इफ इतिर्‌ (जा, (०८4 101 111६4 2\11].81६ {20५ [द {€ 
1८8{1८41 118 [८८ [जाततला 2 1, 06 पता सक्प, 111-8{८ 
एलापछऽ | ४115 कषात्‌ ईकप नपापत्‌त ८७ 9 ऽपर लला पल) भता [पष्ट 
210 { जपाः [1151 वाा्वााल्कऽ तत्प = (16 1र 0५) 


अक-३ 
(कंचुकी का प्रवेश ) 

कच॒को - (खिन्न मुद्राम)-- 

रूप-गन्ध आदि विषयो के निरूपण में इन्द्रियों के हारा जो आत्मलाभ तुज्ञे 
कभी हुआ करता था, आज उन्दी आंख आदिमे तेरी वे स्वा्थ-पूतति (अथवा 
चेतना) की क्रियाँ भी व्यथं हो चको हं । वही अगांग जो कभी तेरे आज्ञा- 
कारीथे, किसतेजी के साथ उपनी य-करुसलताको त्यागतेजा रहे हैँ । अब 
तो तृष्णा देवि, ख्गता है. बृषे ने धृष्टा के साधतेरेसिरपरहीपैरओआधरा 
है । व्यथं ही अवतूदुखीदहो रही ह--मृते अवर भी तरसाती रहती दहै। (१) 

(कु कदम चकर, फिर, आकार की ओर) ए सुरगाग-प्रासाद के 
अधिकारियो, महाराज चन्दरगुपत वा आदे है कि, “आज म कौमुदी-महोत्सवे में 
ओौर भी निखरी हूर करसुमपुर की शोभा को देषना चाहता हू । इसलिए 
महाराज के रवागनत के अनुकल हमारे प्रासाद कौ उपरली छतों को 
सजाना शुरू कर दो 1" (फिर आकारा कौ ओर) क्या कहते हो-- “भैया, क्या 
महाराज को मालृम नहीं किं कौमूदी-महोत्सव पर रोकख्ग चुकी है ?"अरे 


१४२ [ मुद्राराक्षसे 


आलिदङ्खन्तु गृहीतधप'सुरभौन्स्तम्भान्पिनद्धलजः 
सपुणन्दु मयखसंहतिरुचां सच्चामराणां धियः । 
सिंहा ङगसनधारणाच्च सुचिर सञ्जातमृच्छामिव 
क्षिप्रं चन्दनवारिणा सकुसुमःः सेकोऽनुगृह्हातु गाम्‌ ॥ २ ॥ 
कि ब्रूथः । अयं इदमनृष्टीयतं देवस्य शासनमिति । भद्रास्त्वरध्वम्‌" । 
अयमागत एव देवश्चन्द्रगुप्तः । य एषः-- 
सुविश्नम्धेरङ्खःः पथिष्‌ विषमेष्वप्यचलता 
चिर धुर्थणोढा गुरुरपि मुवो यास्य गुरुणा । 
धुरं तामेवोच्चनववयसि वोढु व्यवसितो 
मनस्वी दम्यत्वाटस्वलति चः न दुःखं वहति, च ॥ २ ॥ 


खूपादीति ॥ [हे तुष्णे यः करणैः ज्ञानेन्द्रियैः शब्दादीन्‌ विषयान्‌ निरूप्य 
भोग्यतयावधायं त्वयात्मलाभः स्ववृत्तिलाभः कृतस्तेप्वपि चक्षुरादिषु स्वार्थावबोध- 
क्रियाः स्वस्वविषयग्रहणग्यापारा हता नष्टाः । ते आज्ञाविधेयानि निदेलानुवर्तीनि 
अङ्कानि प्रसमं प्रसह्य पटुतां स्वव्यापारसामथ्यं त्यजन्ति । एवं जरया तवेव मूध्नि 
पदं न्यस्तमि्यादि । | यंडचक्षुरादिमी रूपादिषु विषयेषु गृह्यमाणेषु तत्तद्रिपये 
तृष्णा अभिवधंते तानीन्धियाणि विकलानि सन्ति विपयान्न गृह्णून्ति । यौवने 
तृष्णावलशात्‌ हस्तपादादीन्यङ्खानि स्वक्रियायां व्यापृतान्यासन्‌ तान्यपि संप्रति जरया 
पटुतां स्वकयेक्षमतां त्यजन्तीति जरया क्रियमाणं स्वा ्खवंकल्यं तृष्णायामुपचयंते ॥ 
न्यस्तं मूध्नि पदं तवेति । अथापि तृष्णया मुधा ताम्यामीति भावः । कञ्चुकि- 
निर्वेदो नाटके बणेनीय इति संप्रदायविदः ।॥ १ ॥ 


अविदित एवायमिति । अयं चाणक्येन क्रियमाण इव्यर्थः । अयं बीजस्य 
चाणक्यनीतेरवमशनम्‌ ॥ आलिङ्गान्त्विति । [सम्पूर्णेन्दोः मयूखानां किरणानां 
संहतेः सम्‌हस्येव र्ग्‌ येषां तेषां सच्चामराणां शोभाः गृहीतेन धूपेन सुरभीन्‌ पिनद्धा 
बद्धाः सरजो येषु तान्‌ स्तंभानालिङ्धन्तु । चन्दनवारिणा मृच्छाहारिणा । सकुसुमः 
पुष्पयुक्तः सेकः सुचिरं सिंहा द्भासनधारणात्संजातमर्छामिव गामनुगृह्णातु सोच्छवासां 
करोतु ।] अत्र चामराणां धियः स्तम्भानाचिद्धन्तु इत्युक्त्या कामिनामुपभोग 
परिस्फुरतीति समासोक्तिरलङ्कार । अतिगौरवशाकि राजसिहासनं सुगाङ्धभूमौ 
तिष्ठतीति तद्धारणात्सञ्जातमूर्छामिवेति वस्तुतप्रक्ना ॥ २ ॥ सुविश्वन्धरिति। 
सुविश्रन्धेद्‌ ठ" सुप्रयुक्ततया कायक्षमदचा द्र रवयर्वः स्वाम्यमात्यादिभिश्च । विषमेषु 


1. धूमः० सुरभिस्त०, 2. सुक, :. (आकाशे) कि कथयन्ति भवन्तः; एतं 
त्वरामह्‌ इति । तत्कि चरिरयन्ति भवन्तः, 4. त्वरं०, त्वर०, 5. न च, 6. न सहते । 


तृतीयोऽद्भुः ] १४३ 


1. एल्कपापि। (7. धल एट्म्पाङ्‌ रज) 104 (0470041 11231 
1158] [1 अणलातठपाः प्ट ष्ट्व 1118 (1४. लाा285८त्‌) 12$§ 1 पा 
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५1000111 पवा € छलाह पाल ना-लपाल्ल्व्‌ (100८. (2) 
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0ावृहा ग < 1718 2 249८ 1122516, {(1€7त्‌5. पाऽ 42] 
(1121114९ प019. 15 21 {1€ &०{८ऽ. <, 


1४110 [610 511क0ह-पााातल्व्‌, 125 1८सनुरत्तु ८0 एट्वाः प), 
८ला 111 [115 [प्राह शका], श णलाङ्‌ ईगृप्ल रण (ल्शएग्श प्तः 
०1 ९0*€11111द } {116 लवा, (८, पलप [्रल्वरष, (५०8 0 2 1 
{1८ 00116 [$ [18 517८, [६८ 2 प्क््८्त्‌ एणा (च्शुलःलत्ट्व्‌ 90त्‌ 
21216), 11०0 तत 10॥ अलु 11155 दण्ट ता) (एप्टा 1045 (त्फ 
5101211071185} 0 तद्ल्क्पप। म 5 पि) [105 (पर 25515121115) ; 
16 81168 गो तद८्छपाप( म 115 तपौपिप८8§ (1. ९. 11160166) 


[प 0ल्वाः5 11 [टार (र. पपार ल्लिकष् एप). (3) 


विधिकेमारो, क्यो एेसा किस्सा छंड बैठ हो, जिससे, अगले ही क्षण, तुम्हारी 
जान पर आ सकती है । जल्दी करो, जत्दी-सफ़द-सफेद चंवरो की, पूणिमा 
के चन्द्रमा की-सी, छटा--धृप की सुगन्धि से सुगन्धित तथा मालाओं से 
अवद्ध स्तम्भो को अपनी गतिमेंक्पेटले! ओौर फूलों की पंक्तियों से मिधित 
चन्दन जल का छिडकाव-सिहासन्‌ ऊरुके भारसे मानो निःसं्ञहुरईपृथ्वी को पुनः 
रुज्जीवित करदे ! (२) 


क्या कटा--"“भाई, महाराज कौ आज्ञा शिरोधायं है?“ भया, जल्दी करो, 
जल्दी - महाराज आये कि आये ! महाराज चन्द्रगुप्त--जिसके पिताने, एक 
धुरीण रवितशारी बल की भाति, पृथ्वीके भारी भार को शासन के उ्रड-खाबड्‌ 
रास्तों पर चलते हुए भी--अपने ही सशक्त सहायक अगोके द्वारा संभाले 
रखा; उसी को अब पत्र स्वयं, चढती जवानी मे, ऊचे-से-ऊंचा उठाने की पक्र 
मे है--तरुण, किन्तु मनस्वी । अभी अनुमवहीन है, रास्ते पर फिसल्ता भी है, 
किन्तु--भार को भार नहीं समञ्ञता (जरा विचलित नहीं होता) (३) 


न न = क्लः - क कः 
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(नेपथ्ये ) इत इतो देवः । (इदो इदो देवो ।) 
(ततः प्रविरति राजा प्रतीहारी च) 
राजा-- (स्वगतम्‌) राज्यं हि नाम राजधर्मानुवृत्तिषपरस्य नृपतेमेहदप्रीति- 
स्थानम्‌ कतः 7-- 
। परार्थानुष्ठाने रहयति न॒पं स्वार्थपरता 
परित्यक्तस्वार्थो नियतमयथाथः क्षितिपतिः । 
परा्थंश्चेत्स्वार्थादभिमततरो हन्त परवान्‌ 
परायत्तः प्रोतेः कथमिव रसं वेत्ति, पुरुषः ॥ ४ ।!) 
अपि च- 
ईराराध्या" हि राजलक्ष्मी रात्मवद्धिरमिः राजभिः । कुतः ?-- 
(तीक्षेणाद्ृद्विजते मृदौ परिभवत्रासान्न सन्तिष्ठते 
मर्खाभ्््रष्टि न गच्छति प्रणयितामत्यन्तविद्त्स्वपि । 
शरेभ्योम्यधिकः बिभत्यपहसत्यकान्तभीरूनहो 
श्रीलंग्यभ्रसरेव वेशवनिता, दुःखोपचर्या भृशम्‌ ॥ ५ ॥१ 


गहनेदु पथिषु मरगेषु राज्यनन्त्रेपुं चाचखता अस्वता वुर्येण राज्यभारनिवंहण- 
क्षमेणास्य गुरुणा तातेन या भुवो धृरिचरमृढा [तामेव उच्चैः वोद व्यसितः कृतोद्यमः 
मनस्वी] इत्यन्वयः । दम्यत्वादनतिप्रौढत्वातस्व खनि किचित्वि्यते मनस्वित्वा- 
दृत्साहुवत्वाद्दुःखं च न वहति ॥ ३॥ इत इन इति । इयं चूलिका । अन्तजंवनिका- 
संस्थेदच्‌लिकाथंस्य सूचना 1" इति लक्षणात्‌ । [राजघर्मानृवतनिपरस्य राजधमनिनु- 
वतंमानस्य ।] अप्रीतिस्थानं क्टेगावहमित्यथंः ॥ 

परार्थानुष्ठान इति । परार्थानुष्ठाने [परेषामथः प्रयोजनं तस्यानुप्ठाने सम्पा- 
दने] धमतः षष्टांददानादिप्रकरतिकायंपरतन्वरत्वे स्वाथपरता स्वच्छन्दविहारादि- 
विषयभोगः नृपं रहयति यजति । प्ररिःयक्नस्वा्थः राजा नियतमयथाधः क्षितिपतिः । 
ईद्शस्य राजत्वमयथार्य निप्फटं स्वसूुवोपनागाभावादित्य्रः । अथापि [पराः 
स्वार्थाद्‌ नृपतेः अभिमततरः स्यात्‌] राजयर्मेया स्वाथं विहाय प्रजां एवानुष्ठेय 
ति चेदाग्रहस्तदा [हन्तेति खेदे ] राजा परवान्‌ पराधीनो जातः । [परायत्तः 
पुरुषः प्रीतेः सूषवस्य रसमस्वादं कथमिव वेत्ति ।] पराप्रीनस्य भृत्यादेः सौस्ययेश्चः 
कुत्रापि नास्तीति लोक्रानुभव्रमिद्धसिति भावरः ।। ४ ॥ अत्मवद्भिरिति । समाहित- 
चित्तंरित्यथः । [यद्रा कामन्दकोक्रनाःमगुणसम्पन्चः || 

तीक्ष्णादिति । [तीक्ष्णादप्रस्वेभावाद्‌ उद्विजते मामयं कदाचिध्प्रभ्रंशयेदित्य्‌- 
द्विना भवति ।] मृदौ परिभवत्रासान्मृदौ स्थितां मामन्यो वर्वाराभविष्यरतीति 





1. वृत्तस्य, वृत्तिपरतन्त्रस्य, 2. जडयति; इन्थयति, 3. वेत्तु, 4 °राधा, 
5. विद्धिः, 6. मखं, 7. प्यधिकं, 8. वार०। 
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(नेपथ्य मे) 
दूधर से, महाराज, इधर से । 
(राजा, साथमे प्रतिहारी भी) 
राजा-- (मन-ही-मन) राजा यदि सचमुच अपने क्तेव्य को एक धमं 
मानकर चले तो राज्य चलाना उसके लि कोई फूलों को सेज नहींहै। बत 
यह्‌ है कि-- 
राजा यदि परीपकार मेही रात-दिन लगा रहे, तौ वहु अपने स्वां की 
तनिक भी पूर्ति नहीं कर पायेगा । ओर यदि वह स्वार्थं की भावनासे सर्वंथा 
विहीन हौ जाय, तो वहू भूमि कापि ही रह्‌ जाय । ओौर यदि मनुष्य पराक्रम 
कौ वृत्तिको सचमुच स्वाथं-साधना से श्रेयस्कर मान ले-फिरतो वह्‌ सर्वथा 
पराधित हो गया, पराधीन हो गया । ओौर--पराधीनको क्था मालूम जीवन 
मे प्रेम नामकी, रसनामकी, कोरईवस्तु हैमी ? (४) 


ओर एक बात ओौरमभीरहै, बह यह कि राजगुणों से सर्वाश मे विभूषित 
राजाओंके छिएभी लक्ष्मी का आराधन एक टेढ़ी खीर है, क्योकि-- 

तेज-तरार भिजाज (केलोगो) से उसे स्वभावसे ही स्चिज्लक होती दहै, 
जौर कोम स्वभाव वालों के यहा भी वह नहीं टिकती कि इसमें उसका अपना 
अपमान होने की सम्भावना बनी रहती है; मूर्खोसे उसे घृणा रहती है भौर 
विद्वानों से कोई खास प्रेमभी नही; शूरवीरोसे भयसखाती हैतो भीर-हुदयो 
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अन्यच्च कृतककलहुं कृत्वा स्वतन्त्रेण किल्चित्कालान्तर' व्यवहृतंव्यमित्यार्या- 
देशः । स च कथमपि मया पातकमिवाभ्युपगतः । 
अथवा शर्वदार्योपदेशसंस्क्रियमाणमतयः* सदेव स्वतन्त्रा वयम्‌ । कृतः ? - 
इह हि रचयन्साध्वीं ` शिष्यः क्रियां न निवार्यते? 
त्यजति तु यदा मागं मोहात्तदा गुररकुः । 
विनयरचयस्तस्मात्सन्तः सदेव निरकुकशाः 
परतरमतः? स्वातन्त्थेभ्यो वयं हि पराङ्मुखाः ॥ ६ ॥ 
(प्रकाशम्‌ ) आयं वंहीनरे, सुगाद्धभ्मागे मादेशय । 
कञ्च्‌०--इत इतो देवः। (नाटयचेन परिक्रम्य) अयं सुगाद्धप्रासादः । 
दानं रारोहुतु"" देवः 1.८ 
राजा-- (नाटचेनारुह्य दिरोऽवलोक्य) अहौ रदारत्समयसंमभृतशोभानां"' 
दिशामतिरमणीयता । कुतः": ?-- 


~~~ -~-~~-~~---- ~~~ „~ 





भ कक ----~--~ ~~“ ~~न ~+ न "~~~ 


तश्र सम्यङ्‌ न तिष्ठति । समवप्रविभ्यः स्थ इति तड्‌ । प्रणयितामनुरागित्वम्‌ ।] 
खव्वप्रसरा कामुकवशीक रणेन छन्धप्रागतम्या वेशवनितेव श्रदुः रा राध्येत्वर्थः ॥ ५॥ 

आर्योपदेश्च इति । आर्योपदेलेन संस्क्रियमाणमतयः रक्ष्यमाणा इत्यर्थः ॥ 

इह विरचयन्तिति । [इह साध्वीं क्रियां रचयन्‌ न्याय्याचरणं कुर्वन्नित्यथैः ।] 
साध्वाचारः शिष्यः गुरुणा न निवायेते नियम्यते । अपि त्वनुमोद्यते । त्यक्तसन्मा- 
गस्य गुरुरकुगः शिक्षकः । विनये गृुरुकृतरिक्षणे रचिर्येषा ते सदाचारास्तु सदा 
निरंकुशाः रवतन्त्रा एव वयम्‌ । दिशब्दस्त्वथं उक्तवैलक्षण्ययोतक्रः । एवं 
स्वातन्त्ये सिद्धेऽपि वयं त्वत एभ्यः । पञ्चम्यास्तसिल्‌ । उक्तविषेभ्थः कचित्कारं 
स्वातन्त्येण व्यवहत्तव्यमित्यादिष्टेम्यः स्वातन्त्येभ्यः परतरमत्यन्तं पराङ्मुखाः 
सवेथा ई {शं स्वातन्त्र्यं नेच्छामः । किचित्कार्यानुरोधात््वायदिगेनेदं स्वातन्त्यमात्म- 
न्यध्यस्य स्वतन्त्रवद्रयवहराम इति भावः । यद्रा आर्यानुरोधादिदं स्वातन्त्यं 
कथंचिदमभ्युपगतम्‌ । अतः परतरं अत उत्तरे काले । कालाध्वनोरत्यन्तंयोगे द्वितीया । 
स्वातन्त्येम्यो वयं पराङ्मुखाः । अतः परं कदापि स्वातन्त्यं नेच्छामः । आर्याधीना 
एव सवंदा वतमिहे इति भावः ॥ ६ ॥ [शरत्समयेन सम्भृतोपचिता शोभा यासां 
तास्तथा तासाम्‌ 1] शनंरिति । शनेः कमेण [अइयानाः दधाना भूताः] श्यानीभूताः 

1. कचित्कालम्‌, 2. उपदेशः, 5. कथं कथमपि मया महापातकवद ०, 
4. मनसः, 5. विर ०, 6. विचायते“ 7. पदमपि यतः --म्यो न यान्ति परा०, 


8“ ज्गप्रासाद०, 9. राजा-परिक्राम्यति। कञ्चुकी-अयं, 10. आरोढृ महति, 
11. शोभां विभ्नतीनां, शोभाविभूतीनां दिशामतिरमणीयकम्‌, 12. संप्रति हि । 
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का वह्‌ मजाक उड़ने से बाज नहींआती। लक्ष्मीको खुश रख सकना एक 
बडी मुर्किल चीजरहै,वंसे ही मुर्किल जेसे--वेश्या को सन्तुष्ट रख सक्रना 
जबकि -एक बार--उसको लाज खुर चुको हो । (५) 

इसके अतिरिक्त, एक बात ओौर, जरह तक (राजलक्ष्मी से) सम्बन्धहै, 
वह्‌ यह्‌ किकुछसमय मुज्ञ अपने परो पर सबकुछ करनाहोगा ओर दुनियाको 
यह्‌ दिखाना होगा कि मं सचमुच गुरुजी से लड़ वेढा हूं । स्वयं मृञ्े यह स्थिति 
एक बार पापकी-सी लगती है; खैर, जंसे-तपे मेने यह आदेश भी उनका मान 
छ्यादहै। याफिर-दिन-प्रतिदिन जब यह गुरुजी के उपदेश का सिलसिला 
चल रहा है, हमारी बृद्धि में दिन-दिन निबेलता आती रहती है, ओर हम 
सचमुच स्वतन्त्र होते ही चरते है, क्योकि--- 

दुनिया में सतव-कही यही तौर है कि करंछभी अच्छा कामकरते हए 
रिष्य को गुरु कभी नहीं रोकता; हां जब मौह्‌के वश मँ आकर वह्‌ हासे 
विचकतिति होने लगता है, तभी गुरुजन अंकुश का प्रयोग किया करते हैँ । सज्जन 
लोग प्रकृति से विनम्र होते हैँ ओर विनम्रता पर अकुञ्ञ कौन चकाताहै? 
ओर इससे अधिक स्वतन्त्रतासे तो हमस्वयं ही विमुख हँ । (मनुष्यको 
विमुखही होना चाहि्‌) 

(व्यक्त) हमे सुगांग (प्रासाद) कीओरतो ले चलो । 

कचुको - इधर, महाराज, इधर । (रास्ता तय करते हुये) यह्‌ लीजिये, 
सुगांग आ गया, आदये ओौर जरा संमलकर- सामने सीढियां है । ५... 


राजा-- (चलते हुए्‌-से; दिशाओं की ओर देखते हृए ) शरद्‌ ऋतु मे इस 
प्राकृतिक वैभव से दिशाओं की रमणीयता किंस कदर बढ आई है) देखो तो- 
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(शनेः इयानीभूताः सितजलधरच्छेदपुलिनाः 
समन्तादाकीर्णा: कलविरुतिभिः सारसकुखेः । 
चितादचत्राकारेनिरि विकचनक्षत्रङुमुदरः 
नभस्तः स्यन्दन्ते सरित इव दीर्धा दश दिशः। ७ ॥) 


अमि च- 


\ अपामुदेवत्तानां निजमुपदिशन्त्या स्थि तिपदंः 
दधत्याः शालीनामवनतिमुदारे सति फल । 
मय्‌राणामुम्रं विषमिव हरन्त्या मदमहो 
कृतः कृत्स्नस्यायं विनय इव लोकस्य शरदा । ८11) 


1 
भा जाणा 


कृशीभूताः । संयोगादेरातोधा नो्येण्वत्‌ इति इयायतेनिष्ठानत्वम्‌ । विरलतया 
प्रतीयमाना दिशः सरितश्च नभस्तः वियत्तः धरावणमासाच्च । नभाः श्रावणिक.च 
सः' इत्यमरः । स्यन्दन्ते निःसृता इव दृश्यन्ते । प्रावृषि दिशः सरितञ्च घनावृततया 
सवेत ॒उत्कूरु्लिलाप्टूततया च विविक्तत्वेन न गृह्यन्ते शरदि तु विरलाः 
स्फुट प्रतीयन्ते इति भावः । अत्र शरदि दिलां सरितां च व्येत्वादिवभव्दमावत्ये 
दिशः सरित एव सरितश्च दिक् वेति च॒ परस्परमुपमानोपमेयभावः । 
सितजलघरच्छेदपुलिनाः [सिताश्च ते जलधरारच त एव तद्वच्च पुलिनानि 
यासां ताः । चित्रकारः विकचानौ उत्फुल्लानि नक्षत्राण्येव कुमुदानि नक्षत्राणीव 
कुमुदानि च तैः।] विकचनक्षत्र कुमुदैरित्यत्र चोपमितसमासः। एवं च (पयपरिण 
दयोस्तच्वेदुपमेयोपमा मता ।' इत्युपमेोपमालङ्कारः । धर्मों इव पूर्णश्रीरर्थो 
घम इव त्वयि ।' इत्यत्र पूणंश्रीःववत्‌ । इयानीमूना इत्यादिसाधारणधर्मोपादानम्‌ । 
जतः पणयमुपमा । सा च नभस्त इति रलेपानुप्राणिता । अनेन शरदूगुणक्रथनेन 
स्वस्य जंत्रयात्रासन्नाहसमय इति ध्वनितम्‌ । वक्ष्यति च चाणक्यः सोयं 
व्यायामकारो नोत्सवकाल इति । ७॥ 





अपामिति । [उद्त्तानां प्रवद्धानामपाम्‌ । उद्धतानामित्ति च ध्वनि 
स्थितिपदमवस्थानभूमि मर्यादां च । स्थितिपथमिति पाठान्तरम । उदारे फठे 
सत्यपि कृतः शिक्षितः शालीनां लक्षणया सम्भ॒तसम्पदामवनतीं नम्रतां । दधत्या 





1. श्यामी०, शान्ताः, 2. पुरस्तात्‌, 3. कुसुमः, 4. पथं, 5. ददत्या, 
6. मदम । 
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दसो दिशाय किस प्रकार नदियां बनकर, जैसे, आकाश से नीचं कीओर 
बह निकटी हों । धीमे-घीमे अपने मे सिकु इती हुई-सी--बदलियों के किनारों 
के बीच--जिन पर कलरव मे निरत हंस-हंसिनियां, मानो आ बेली ह। ओर 
रात्रिमें टिमटिमा रह नक्षत्रपुजो के माथ एमी प्रतीत होती हैँ जसे, सचमुच, 


खिले कमलो से भर आईहों। (७) 


यही नहीं-- 


पानी के उफान को, मानो, अपनेमें ही रहने की शिक्लादेती हुई; धान से 
भरी लालियों को, मानो, नज्रता की दीक्षा देती हृईः; भौरोसे मस्ती इस 
प्रकार छीन ठेती हुई जैसे वह्‌, मस्ती नह, कोई भयंकर विष हो । शरद्‌ मानो 
सारी दुनिया को विनय का पाठ पढ़ा रहीरहै! (८) 


नम 


ुर्वत्या ।] स्पष्टोऽर्थः 1 अनेन पद्येनोदत्तस्य मल्यकेतोर्भावी निग्रहः रक्षसस्य 
विषवदल्युश्रविक्रमनीतिविषयकमदापहरणं साम्राज्यफलश्ालिनो महोत्तेश्चन्द्र- 
गुप्तस्य विनयसंपच्च समासोक्त्या सूचिता ।। ८ ॥ 


____.________-------------~-----~----~--------------------~----~~- ~ समन कको 
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इमामपि-- 
(क 
मतु स्तथा कलुषितां बहुवल्लभस्य 
मागे कथंचिदवतायं तनूभवन्तीम्‌ । 
सर्वात्मना रतिकथाचतुरव दती 
गद्धां शरन्नयति सिन्धुर्षात प्रसन्नाम्‌ ॥ ९ ॥. 


(समन्तान्नाटयेनावलोक्यः) अये कथमप्रवृत्तकौमुदीमहोत्सवं कुसुमपुरम्‌ । 
आयं वंहीनरे, अथाग्स्मद्चनादाघोषितः कुसुमपुरे कौमृदीमहोत्सवः। 

कञ्चुको ०-- अथ“ किम्‌ ? 

राजा--तत्किन गृहीतमस्मद्वचनं पौरः ? 


कञ्चु०-- (कणौ पिधाय) शान्तं पापं, शान्तं पापम्‌ । पृथिव्यामस्खर्तिपूवं 
देवस्य रासनं कथं पौरेषु स्खङ्ष्यति । 


राजा- तत्कथमप््रवृत्तकौमुदीमहोत्सवमदापि कुसुमपुरम्‌? ? 


त जा ७ ------ ------------. 





--~ ~~ ------- ---- ~ ~ ------- + ------~ 


भतु रिति । [बहवो वत्लमा भार्यां यस्य तस्य मतुं; सागरस्य च।] 
बहुवल्लभस्येति दतुगभविशेषणम्‌ । बहुवल्लभत्वादिव कल्पतामिति कालुप्य- 
हतूखक्षा। सा च वाचकाभावाद्गम्या । वरपात्ययन कृगीभवन्तीं प्रसन्नां 
स्वच्छसल्लां गद्धा भतु: समुद्रस्य मार्गे कथचिदवेतायं शरत्‌ सवत्मिना 
सिन्धुपाति नयति । अत्रोपमा । रतिकथाचनुरा दूतीवेति । दूतीद्ष्टान्तानुरोधान्नाय- 
कापराघकुपितां विरहकृशां नायिकां प्रसादमुखी कृत्वा नायकं प्रति यथा 
चतुरदूती प्रापयति तद्रदित्ति गम्यते । अनेन प्येन राक्षसमतिपरिगहीततया 
कलुषितां संशयितामिव नन्दकुललक्ष्मीं चतुरदूतीवात्तिगभीरा चाणक्यनीति 
गरवदतिगभी राशयं चन्द्रगुप्तं सर्वात्मना सर्वप्रकारेण प्रापयतीति रूपकातिश- 
योक्त्या सूचितम्‌ । अयमपि बीजावमस्ः ॥ ९॥ 

[गृहीतं स्वीकृतम्‌ । पूर्वं स्खलितं ससलितपूर्व न रखटितपूरवेम्‌ । सैव 
पालितमित्यथंः ।| 

1. अपिच, 2. निर्वण्ये, 3. अथ त्वया, 4. देव आघोपित। देवस्यान्ञया 
कुसुमपुरे कौमुदीमहोत्सवः 5. देव शा०, 6. आयं वैहीनरे तत्क०; यदेवं 
तत्किमर्थमप्र ०, 7. परं पश्यामि । 
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ओर भी-- 

प्रेम को कथायं सुनानेमेंएक चतुर द्तीकी तरह शरद्‌ गंगा को आज, 
प्रसन्न मृद्रा मे, उनके पति (समुद्र) के पसच्यिजारहीदरै। उसीगंगा को 
जिसके मन में एकर खिन्नता-सीही घर कर गर्ईथीकिं मेरा प्रेमी हर किसी 
कमारी (नदी) सेप्रेम करनेल्गगयादहै। आज उसी गंगाके मनसे वह्‌ 
कलुष धृल चुका है, वह्‌ फिर सेतन्वीहै। ओर (फिरसे) प्रेमके पथ'पर 
उतर आई है-- किस दुभरता के साथ, ओौर शरद्‌ उसे.“.(९) 

(चारों तरफ जैसे देखते हए, देख चुकने पर) अरे बात क्या है -कुसुमपुर 
मे कोई कौमुदी-महोत्सव नहीं मना रहा ? वेहीनरि चाचा, हमारे आदेशसे 
कौमुदी-महोत्सव मनाने कीघोपणातोकरदीथीना? 


कचुक्री-क्यो नही, महाराज ? 
राजा-तो क्या नागरिकों ने हमारे आदेश के पालन से इन्फार कर दिया? 


कचुकौ--परमेरवर क्षमा करे, परमेश्वर क्षमा करं । आज तक महाराज 
के शासन की अवज्ञा नहीं हुई, जआज--आपके नागरिक- क्यों करने कगे ? 
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घूर्तेरवायमानाः' स्फुटचतुरकथाको विदंवेशनार्यो 
नालंकुवेन्ति रथ्याः पुथुजघनभ राक्ान्तिमन्दः प्रयातः । 
अन्योऽन्यं स्पद्धंमाना न च गृहविभवंः स्वामिनो सुक्तशंकाः 
साक स्त्रौभिभेजन्ते विधिमभिलषितं पावणंः पौरमख्याः ॥ १०॥ 


कञ्चु०--एवमेवंतत्‌+ । 

राजा-- किमेतत्‌ ? 

कञ्चु०- देव इदम्‌ । 

राजा०-स्फ़टः कथय । 

कञ्चु०-- प्रतिषिद्धः कौमुदी महोत्सवः । 
राजा०-- (सक्रोधम्‌) आः केन ? 

कञ्चु०-- देव, नातः परं विज्ञापयितु' शक्यम्‌ । 


राजा०-- न खल जआयचाणक्यनापटहूतः प्रक्षकाणामतिशयरमणीयश्चक्षषो 
विषय 


कञ्चु०--देव कोऽन्यो जीवितुकामो देवस्य शासनम तिवतंत । 


= "~ "न~~ अनन ~~~ -~--------~-+ 


धूरतरिति । [वेशनार्यो वारस्त्रियः स्फुटाह्च चतुरश्च कथारतासु कवि 
पण्डितः घूतविटरेन्वीयमाना. अनुगम्यगानाः पृथजघनभराक्राम्तिमन्दः गरजघन- 
भराक्रान्त्या असः प्रयातगमनंः रथ्या नाकुवेन्ति । ] स्वामिनो गृहस्वामिनो 
[गुहविभवेः अन्योऽन्यं स्पर्धमानाः ] वसनभूषणादिसमद्धि स्पर्धयान्योऽन्यमायिन्येन 
दशयन्तः [इति यावत्‌] । पौरमुस्याः स्वस्त्रीभिः सार्घं रा जानुमतत्वान्मुक्तशङ्खुा 
अत एव बहिः क्रीडनं विगीतमपि पावनं राजान॒मत्या प्रश्स्तमित्यर्थः । 
अभिलषितं चिरःदीम्तितं क्रीडाविधि कुतो न भजन्त इति कञ्चकिनं प्रति प्ररनः 
पार्वणमिति क्वचित्पाठः । प्वेणि कातिक्यां पौर्णमास्यां भवं क्रीडाविधि- 
मित्यथः ॥ १५ ॥ 


ष 


1 दः, 2. सायं, साधम्‌, 3. पावनम्‌ 4. देव एव ०, 5. आयं स्फटमभिधीयताम 
¢. सदोषम्‌, 7 परमस्माभिरदेवो विज्ञापयितु शक्यते, 8. उल्ल ङ्कयिष्यति । 
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राजा-तो फिर बात यह दहैकि अभी तक इस कुसुमपुर मे मृञषे कौमुदी- 
महोत्सव मनानैके कुछ भी तो आसार नजर नही आते ? नतो वारनारियांही 
कहीं अपने प्रेमियों के साथ अद्भुत कथाएं कहती हुई आज गलियों मे चलती 
नजर आ रही ह-उनके भारी अधघोमागों कौ वह्‌ मन्दगति कहीं नजर नहीं आती । 
ओर नही शहर के धनी-मानी गृह-पति खोग-- जिन्दं कोई फिकर-फाका 
नहीं है। (नाही वे) परस्पर-स्पर्धा में उत्सव के उपयुक्त किसी भी मौज-बहार 
को अपनी पत्नियों के साथ मनारहेदहैँ। एसाक्यो? (१०) 

कचुकी--महाराज, बात ही कुछ एसी है-- 

राजा--कंसी ? 

कचुकी - महाराज एसी कि- 

राजा-साफ़-साफ क्यों नहीं कहते ? 

कचुको--कौगुदी-महोत्सव को रोकं दिया गयादहै। 

राजा-- (गुस्सेमे) है! किसने रोका ? 

कचुको-- महाराज इससे अधिक मेरी जबान खुर भी तो नहीं सकती । 

राजा-- कहीं गुरुवर चाणक्यनेही तो दशेकों को एक सुन्दर सूख से वंचित 
नहीं कर दिया ? 

कचुकी- महाराज, ओर कौन हो सकता है जिसे जान प्यारी हो ओर 
आपके आदेश का उल्लंघन करदे ! 


१५४ [ मुद्राराक्षसे 


राजा--रोणोत्तरे, उपवेष्ट्मिच्छामि । 


पति०-देव इदं सहासनम्‌ । उपविहातु देवः । (देव एदं सिहासणं । 
उपविसदु देवो ।) 


राजा - (नाटयेनोपविर्य') आयं वंहीनरे, आयंचाणक्यं द्रष्टुमिच्छामि । 


कञ्चु०- यदाज्ञापयति देवः । (इति निष्क्रान्तः) 
(ततः प्रविशति आसनस्थः स्वभवनगतः कोपानुविद्धां चिन्तां नाटयंश्चाणक्यः) 


चाण ००- कथं स्पद्धते मया सह दुरात्मा राक्षसः । 
कृतागाः कौटिल्यो भुजग इव निर्याय, नगराद्‌ 
यथा नन्दान्हूत्वा* नृपतिमक रोन्मौयेवृषलम्‌ । 
तथाहं मौयन्योः धियमपह रामीति कृतघीःः 
प्रकर्षे मद्बुद्धरतिश्ञयितुमेष व्यवसितः । ११॥ 


(आकारो? ल्यं बद्धवा) राक्षस राक्षस, विरम्यतामसमाद्दुव्यसनात्‌?। . <. 


उत्सिक्तः कुसचिवदृष्ट राज्यभारोः 
नन्दाऽसौ न भवति चन्द्रगुप्त एषः । 


कामो भा न ~> ~= नन न~~ ~~~ ~~~ ~ ---------~* 





[रणिरीर 


एवमेतदिति । चाणक्यकृतं प्रतिषेधं सहसा स्फुटं वक्तुम्तिभीतस्येदमस्फूट 
सचकितं प्रतिवचनम्‌ । महात्मत्वात्संग्राह्यः । स्वशत्रुपक्षमाधित इति रोषावेशाददु- 
रात्मेति गाख्नम्‌ । 

कृतागा इति । नन्दे: कृतमागोऽग्रासनाकषंणरूपं यस्य सः । अत्र दृष्टान्ता- 
नुरोधेन तथाहं मौयं हत्वा मख्यकेतु राज्ये स्थापयिष्यामीत्येतावति वक्तव्ये 
धरियमपहरामीत्येतावन्मात्रं राक्षससाहसं अनुवदतदवाणक्यस्यायं भावः । ममेव 
नास्य बृद्धिवलं परन्तु मत्सरमात्रेण "अशक्तोग्हुं गृहारम्भे शक्तोऽहं गृहभजञ्जनेः 
इति न्यायेन कृतधीः मौर्यापकारमाव्राय प्रयतमानः सन्केवखं पौरुषबलमवष्टम्य 
महृद्धेः प्रकषंमतिरयितु व्यवसित इति अहौ रासस्य दुन्येवसितमिति । वक्ष्यति 
च केवलं प्रधानवेरं मदनूक्रतेः साधम्येमिति ॥११॥ 

[दुव्यसनाद्‌ दुःसाध्यऽथेभि निवेशात्‌ ।] 


>~ ~^ 


1. अस्मात्प्राक्‌--सक्रोधमित्यधिकम्‌, 2. भात्मगतम्‌, इत्यधिकम्‌, 3. निगेत्य, 
4. नन्दं, 5. हत ०, 6. प्रभावं; प्रसादम्‌, 7. प्रत्यक्षवदा०, 8. व्यवसितात्‌, 9. तन्तरः। 
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राजा--शोणोत्तर, कुछ बैठना चाहूंगा । 
प्रतिहारी--यह रहा सिंहासन, वैरियि मह्‌।राज । 
राजा--(जंसे बेर हीरा हौ) वंहीनरि चाचा, आचायं चाणक्य के दशन 
करना चार्हुंगा । 
कचुको-- जो आज्ञा महाराज ! (चला जाता है) 
(अपने ही घर मे कोप-स्पृष्ट चिन्ता-मृद्रा मं 
कुर्सी पर बेठे हुए चाणक्य) 


चाणक्य--मेरे साथ वह्‌ रानती (राक्षस) मुकाबला कर कंसे रहा है - 

कौटिल्य का जब अपमान हुआ था, उसने एक कुचले गये साप कौ भाति 
नगर से निकलकर नन्द का उन्मूलन कर दिया था ओौर चन्द्रगुप्त को उसको जगह 
प्रतिष्ट्ति कर दिखाया था । उसी तरह आज इस (राक्षस) के मन मे यह समाया 
हैकि (मँ) मौयंकी लक्ष्मी का अपहरण करल । यह तो मुज्ञ बुद्धि के प्रददन 
मेही मात देने को उतर आया । (११) 

(आकार मे कहीं नजर टिकाते हुए) रक्षस, राक्षस, बाज आजा, इस 
बेहुदगी से बाज् आजा । 
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चाणक्यस्त्वमपि" च नव केवलं ते 
साधम्यं मदनृकृतेः° प्रघानवेरम्‌ ॥ १२ ॥ 
(विचिन्त्य) अथवा नातिपात्रमत्र वस्तुनि मया . मनः खेदयितन्यम्‌ । 
कुतः ? - 

मद्भृत्यः किल सोऽपिः पर्वतसुतो व्याप्तः प्रविष्टान्तरंर्‌" 

उद्युक्ताः स्वनियोग साधनविधौ सिद्धाथकार्शाः स्पन्ाः। 
करत्वा संप्रति कतवेन कलहं मौयेन्दुना राक्षसं 

भेत्स्यामि स्वमतेन भेदकुकशञलं" ह्येष प्रतीप द्विषः ।॥ १३॥ 


(प्रविश्य) 
कञ्चुकी-- कष्टः खल्‌ सेवा-- 
भेतव्यं नृपतेस्ततः सचिवतो राज्ञस्ततो वल्लभाद्‌ 
अन्येभ्यद॑च वसन्ति येऽस्य भवने लब्धप्रसादा विटाः । 


क्‌ =< --- = -- ~~~ क ४ 
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उत्सिक्त इति [उत्सिक्त उद्रिक्त इत्यथः । कुत्सिताः सचिवाः कुसचिवा- 
स्तैद॑ष्टः राज्यभारो यस्य तादृशः इति] प्रधानवरं परिवृढद्वेषः केवलं ते तव मदनुकृतेः 
मदनुकरणस्य सम्बन्धि मत्स्प्धाविषयकमिति यावत्‌ । साग्रम्यं समानो धमः । 
स्वार्थे ष्यज. बहुत्रीहेमविवा । न तु बुद्धिप्रकर्षादिः सत्सादुश्ये तव॒ समानो 
धर्मोऽस्ति । अनेन यथा नन्दा उन्मूटितास्तथाहमपि मौयमुन्मूखयामीति प्रधान- 
वैरमात्रेण मया सह्‌ स्पधते नतु वुद्धिप्रकपणेति भावः । मदनृकृतावित्ि विषय- 
पप्तम्यन्तः पाठः साधुः ॥ १२॥ 

मद्भृत्यरिति । [प्रविष्टमन्तरं यैः तैः स्वनियोगस्य सावनविघौ)] प्रविष्टा- 
न्तरैवंशीकृतशत्रहुदयंः [मद्धत्येः] भागुगयणादिभिः [स पवतसुतोऽपि व्याप्तः 
परिव्तः किल] स्पश गूढप्रणिवयः । अपरर्॑स्वरः स्पशः' इत्यमरः । सिद्धाथंकादयः 
भेदकमेणि उद्युक्ता एव वतंन्ते । अहमपि सम्प्रति मौयन्दूना चन्द्रगुप्तेन सह्‌ 
कृतककलहं कृत्वा तेनोपायेन प्रतीपमस्मासु प्रतिक्ल्चारिणं राक्षसं द्विषः 
सपत्नान्मख्यकेतोः सकाशात्‌ भेत्स्यामि । तयोविरोधं सम्पादयिष्यामीव्यथंः । 
यद्रा प्रतीपमिति विधेयं विेपणं द्विप इति पष्ठी । राक्षसं द्विषः प्रतीपं सन्तं 
भेत्स्यामि प्रतिकूरत्वेनापाय विधटयिप्यामीत्यथः । एष राक्षसः स्वमतेन 





1. मसि, 2. कृते, 3. नाम, 4. प्रतिष्ठा०, 5. च, 6. कुशलस्त्वेव; शरो, 
7. कष्टा । 
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आज नन्द का युग नही--वह अभिमानी था: जिसके राज्य का प्रबन्ध 
निकम्मे-नालायक मंत्रियों के हार्थो मेथा, चन््रगुप्तक्रायुगहै। ओरनाहीतू 
चाणक्य, तेरी मेरी यदि कुछ समनताहै भीतो, बस, इतनीदहीकितूभी 
(मेरी तरह) प्रधान श्रकृति' का ('शासक' राजा का) वैरी है। (१२) 

(कुछ सोचकर) नही, इस जरा-से मामलेमे अपनेको व्यथमें दुःखीभी 
क्यों करता रहं! 


मेरे अनुचर आज पवेतक के पुत्र (मलयक्रेतु) के घरमे भ्रवेश पाकर उस 
परपूरीतरहसेछाकचकरे हँ। उधर, साय दही सिद्धाथंक आदि गुप्तचर भी अपने- 
अपने काम मे दिनरात एक कयि हँ । यही नही--चन्द्रगुप्त के साथ कृतककट्ह्‌ 
करके तो अवमे राक्षसकोचुटकीमे ही--भौर उसी कौ (मेद-कुशलता की) 
चाल चलकर-रात्रु (मलयकेतू) सेहीफोडल्‌गा। (१३) 


न~~ ७ ज ~ ~> ~~ ~= न 
~ ~~~ ~न ~ ~= प 
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स्वसंमत्या भेदकूरलोऽस्तु चन्द्रगुप्ताच्चाणक्यं मेत्स्यामीति स्वस्मिन्कुशखंमन्योर्ऽतु । 
न त्वस्य ममेव सामग्रीपौष्कल्यं बुद्धित्रलं चास्तीति भावः। इयं नियताप्तिः । 
अपायाभावतः कायनिरचयो नियताप्तिकाः । इति लक्षणात्‌ ॥ १३ ॥ 
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देन्यादृन्मुखदहनापलपनेः' पिण्डाथमायस्यतः 
सेवां लाघबकारिणीं कृतधियः स्थने इववुत्ति विदुः ।॥ १४॥ 


(परिक्रम्यावलोक्य च) इदमायंचाणक्यगृहम्‌ । यावत्प्रविशामि । प्रविश्या- 
वलोक्यः च) अहो राजाधिराजमन्त्रिणो विभूतिः । तथाहि-- 
उपलाकलमेतदभेदक गोमयानां 
बदुभिरुपहूतानां बहिषां स्तूपमेतत्‌? । 
हरणमपि समिद्भिः शुष्यमाणाभिराभिर्‌ 
विनमितपटलान्तं दुक््यते जीणेकुडयम्‌ ॥ ६५ ॥ 


तत्स्थाने खल्वस्य वृष खो" देवइचन्द्रगुप्तः कुतः ?-- 


+ (स्तुवम्तिः श्रान्तास्याः क्षितिपतिमभूतेरपि गुणेः 
प्रवाचः कापंण्याद्य'दवितथवाचोऽपि पुरुषाः । 


कष्टमिति । सामान्ये नपु सकम्‌ । भेतव्यमिति । [लब्धः प्रसादः राज्ञ 
इत्यथः यैस्ते विटाः तेभ्यः] दन्याद्धेतोः उन्मुखदशंनानि च अपलपनानि च राजरह- 
स्यगोपनानि च तैः पिण्डाथमुदरभरणाथंमायस्यतः क्लिश्यमानस्य सेवकजनस्य 
सेवामित्यन्वयः । [कृतधियः शिक्षितमतयः पण्डिता इत्यर्थः श्ववृत्ति कुक्रुरवदाचरणं 
विदुः जानन्ति तत्स्थाने युक्तम्‌ ।] स्वविषये अपलपनं ताडनभयेन गात्रस _्ुोचनम्‌ । 
सि ्रधयिपितकार्यानुरोधादिदमाहितम्‌ । चाणक्यमौययोः कपटवेमत्यं तथ्यत्वेनैव 
गृह्णतः कञ्चुकरिनोऽयं निर्वंदः ॥ १४ ॥ 

उपलश्ञकलमेतदिति । [गोमयानां भेदकं] त्रेताग्निसंभरणसमिन्धनादर्थं 
शुष्कगोमयगोलकचंनाथम्‌ [एतद्‌] उपलशकलम्‌ । उपलोऽपि सकलो न संगृहीत 
इति विभूतिनेरपेक्ष्यमस्योपलक्कलजीणंकुडयादिभिरुक्तम्‌ । [एतद्‌ बदुभिः उपहूता- 
नामानीतानां | बर्हिषां दर्भाणां स्तूपं निधननामक्मुष्टिसमूहः। [जीर्णाः कुडया 
भित्तयः यस्य तज्जीणेकुडचं ] शरणं गृहं समि द्धारेण विनमितपटलान्तमतिजीणत्वा- 
द्विभुगनतुणमयकदिप्रान्तं । बरीकनीघ्रे पटलप्रान्तेऽथ पटलं छदिः । इ्यमरः। 
[दुश्यते] । अनेनास्याप्रतिग्रहत्वकमेटत्वादयः श्रोत्रियगुणा उता: । तथोक्तं 
पुरस्तात्‌ । वंशे विशालवंशानामृषीणामिव भूयसाम्‌ । अप्रतिग्राहकाणां यो 
बभूव भुवि विश्रुतः ॥ इति ।। १५ ॥ 

1. ऽनेन नटनैः, नापनयनैः, दश्ेनोपनयनेः 2. नाटयेन प्रवि०, 3. स्तोम 
एषः, 4. वृषलोचश्चन्द्र ° इति, 5. स्तुवन्तः; वन्त्यश्चा ०, 6. प्रवादैः, 7. ण्यादत्ि °, 
8. कृतिनः । 
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कचुकौ--सेवा धमं को निबाह्ना कितना मदिकिल है! पहले तो 
मालिक का उर, फिर उसके मत्रियों का, फिरराजा कै मुहलगोंका, ओौर 
उनसखोेगोकाभीडरनजो राजाके यहाँ खासतौर पर, उसकी कृपासे अंतरंग 
वन चुके ह, उन धूर्तोकाडर । हर वक्त दीनबने मुह ताकते रहो ओर 
गिडगिडति रहो, दो टुकडों के ल्एिसारा दिन व्ययं करदो, कदम-कदम पर 
अपमान--ओौर्‌ खुद अपनी दही अखोमेंभी गिरते चलो । सचमुच नौकरी क्या 
है, कुत्ते कौ जिन्दगी है--सयाने ठीक ही कहते हँ । (१४) 
(कुछ कदम चलकर, ओर सामने देखते हुए) यह है आचायं चाणक्यका 


घर । तो चलू अन्दर । (भ्विष्ट होकर ओौर फिर देखते हुए) राजाधिराज 
(चन्द्रगुप्त) के मंत्रीकीभीक्याजान ह । देखो ना- 

एक ओर पत्थर का एक टुकड़ा पडा दहै कि जिससे पा्थियोंकोतोडा जा 
सके । एक ओर व्रिद्याथियों दवारा काईहूई कुशाओं का अम्बारहील्गगयाहै। 
ओरस्वयं कुटीकोही देखो तो-जिस पर पड़ी समिधाए सुख रही हैँ, ओर उनके 
भारसे छतके छोर कछ ज्ञुकगये रहै; ओर दीवार भी इसकी पृरानी पड़ 
चूकी हैँ । (१५, 

आओौर यही चीज है कि केवल चाणक्यको ही महाराज चन्द्रगुप्त को "वृषलः 
पुकारने का अधिकार है । बात यह्‌ है कि-- 


, जिनके जुबान दहै--एेसे चारणतौ राजा का गुणगान तबतक करते ही 
चलं जब तक कि उनकी जिह्वा थक नहीं जाती। भलेहीये लोग दुनियामें 
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प्रभावस्तृष्णायाः स खलु सकलः स्यादितरथां 
निरीहाणामीहस्तुणमिव तिरस्कारविषयः ॥ १६ ।) 


(विलोक्य सभयम्‌") अये तदयमाये चाणक्यस्तिष्ठति । 


(यो नन्दमौयेनृपयोः परिभूय लोकम्‌ 
अस्तोदयौः प्रतिदिश्ञननविभिन्नकालम्‌ । 
पर्यायपातितहिमोष्णःमसवेगामि 
(धाम्नातिज्ञाययति धाम सहल्रधाम्नः ॥ १७।।)} 


(जानुभ्यां भूमौ निपत्य) जयत्वायः ! 
चाण*०--वेहीनरे, किमागमनप्रमो जनम्‌ ? 


कञ्चु०- आयं, प्रणतिससंभ्रमोच्चलितभूमिपालमौलिमालामाणिक्यशश- 
कलशिखापिश ङ्गीकृतपादपद्मयुगकः सुगृहीतनामधेयो देवदचन्द्रगुप्त आर्थ शिरसा 
प्रणम्य विज्ञापयति -अकृतक्रियान्तरायश्मार्य द्रष्टुमिच्छामीति । 


[तत्तस्मात्स्थाने युक्तं खल देवः चन्द्रगुप्तः अस्य] वृषटोऽग्रः वृपलशब्देन 
वदितुमहैः। सुपि क्यप्‌ चेति क्यप्‌ प्रत्ययः । निस्पृहृत्वाद्राजानमपि तृणीङृत्य 
भृत्यवद्रयपदिशतीत्य्थंः । 

तदेव विवृणोति । स्तुवन्तीति । अवितथवाचः सत्यवचनशीन्छा अपि पृरूषाः 
कापेण्यात्प्रवाचः उदृण्डवचनाः सन्तः [श्रान्तास्याः आरयश्रान्ति यावदित्यथः । 
क्षितिपति] अभूतैरसव्येगु णेः स्तुवन्तीति यत्म खलु तृष्णायाः प्रभाव इति योजना । 
[किन्तु नियतता ईहा तृष्णा येषां ते निरीहास्तेषामीदाः प्रभुः तृणमिव तिरस्कार- 
विषयः भवति] ॥ १६॥ अये तदयमिति । कमधारयसमासः । 

यो नन्देति । लोकं नन्दामात्यादिकं परिभूय स्वमन्त्रशक्त्या मोहयित्वा 
नन्दमौयेयोरभिन्नकालं युगपदस्तोदयौ दत्तवान्‌ । अत एव सवरातुव्यापिना 
स्वेन धाम्ना असवेगामि पययिण कालक्रमेण पातितं [ निर्मितं] नारितं हिममुष्णं 
वा येन तत्सहुख््राम्नः सू्ेस्य धाम तेजः अतिभाययति अतिक्रामयति । 
धामातिशेते तेन धाम्ना स्वयं अतिशाययति । सोऽयमार्यश्चाणक्यस्तिष्ठतीति 
परवेणान्वयः । अतिपूवेकाच्छीडो हेतुमण्णिच्‌ । अत्र लोकशब्देन लोकालोकपवतो 


----~ -=---~ 
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1. स्वगतम्‌, 2. दयावुषप०; दयावदिश्चदप्रति०; 3. प्णिम, 4. नाट्येनावलोक्य 
वेही०, 5. प्रणतसमं०, 6. मणिसक्रलशिखा ०, 7. पादपश्योरार्यं प्रणिपत्य । 
8. क्रिपान्तरमन्त ०; क्रियान्तरायमन्तरेण । 
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कितने ही सच्चे क्यों न प्रसिद्ध हो, ओौर--एेसे गृण बखानेगे जो राजामें शायद 
कहीं हों भी नहीं। (यहे गुणगान) सव--तुष्णा की महिमा है । ओर इमकर 
विपरीत--जो पुरुष सचमुच निरीह हैँ (चाणक्य सरीखे) उनके चपि राजनत्ता 
(या राजा) एक तिनके सेभी तुच्छ वस्तु है (१६) 

(देखकर, उरते हुए) अरे, यह रहै आचाय चाणक्य, साक्नात्‌ मेरे सम्पुतर 
आसीन-- 

जिप्तने सम्पूणं प्रजाजन पर भी अपना रोब जमा लिया ओरएकहीदावमें 
नन्यो का अस्त ओर मौयं का उदय सिद्ध कर दिखाया है। सूं जिसप्रकरार्‌ एक 
ही समयमे कहींसूर्ोदय खा रहा होता है, कटी सूर्यास्त--किन्तु इतना सवेव्यापी 
वह भी नदीं होता । तेजस्विता में, इस प्रकार, (मघे तो चाणक्य) सहलरिमि 
सूथेसे भी कहीं बड-चटकर दीखता है। (१७) 

(घुटनों के वल पृ्तरी पर गिरते हुए) जयदो आचापको | 

चाणक्य--ज्यो, वहीनरि, कंपे आना हआ ? 

कचुकी- आचाय, जिन्हे प्रणाम करते हुए उतावकेपन मे राज-वगं कौ 
मणि-मालाओं मे से, मानो, रतन-शकल-पी काल-पीली किरणे फूट निकल्ती हैँ 
ओर, जिनके चरण-युगल को उद्‌भासित कर जाती ह--उन्हीं महाराज चन्द्रगुप्त 
का आवेदन लेकर उपस्थित हुआ हुं कि, “महाराज का प्रणाम स्वीकारो ओर, 
यदि आपके कार्यक्रम मे विघ्न नहीं पडताहोतो, महाराज आपके दर्शन के 
ल्यि आये ? 
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चाण० - वुषलो मां द्रष्टुमिच्छति । वहीनरे, न खलु वृषलस्य श्रवणपथं" 
गतोऽयं मत्कतः कौमुदीमहोत्सवप्रतिषेधः। 

कञ्चु०-- आये, अथ किम्‌ । 

चाण ० -( सक्रोधम्‌) आः केन कथितम्‌ † 

कञ्च्‌ ०- (सभयम्‌) प्रसीदत्वार्यः । स्वयमेव सुगाङ्धप्रासादगतेन देवेनाव- 
लोकितमप्रवृत्तकौमुदीमहोत्सवं पुरम्‌ । 


चाण ०--आः ज्ञातम्‌ । ततो भवद्भिरन्तरा, प्रोत्साह्य कोपितो वृषलः । 
किमन्यत्‌ । 


(कञ्चुकी भयं नाटयंस्तष्णीमधो मुलस्तिष्ठति) 

चाण० -अहो राजपरिजनस्य चाणक्यस्योपरि प्रहेषपक्षपातः। अथ क्व 
वृषलः ? 

कञ्चु०-- (भयं नाययन्‌ ) आयं, सुगाद्ध'गतेन देवेनाहमार्यं पादमूलं प्रेषितः । 

चाण० - (उत्थाय) सुगाङ्खमागेमादेशयः । 

कञ्चु० -इत इत आयः । (उमौ परिक्रामतः) 

कञ्चु०-एप सुगाद्धप्रासादः । शनं रारोहत्वायः+ । 

चाण० - (नाट्येनावषट्यावलोक्रय चः) अये सिंहासनमध्यास्ते वृषलः । 
साधु साधु । 


लक्ष्यते । अस्वेगामीत्यनेन सू्यंतेजसस्तदनतिक्रमणमुक्तम्‌ । एवं च लोकं परिभू- 
यातिक्रम्य नन्दमौयंयोयु गपदस्तोदयौ दिशच्चाणक्यतेजः लोकमनतिक्रामतोत 
एवासर्वगामिनः क्रमेण हिमोष्ण योरुदयास्तमयौ दिरतः सूयतेजसोप्यतिशयितमिति 
न्यत्तिरेकाल ङ्कारः लोकमिति द्टेषानुप्राणितः ।॥ १७ ॥ 


[प्रणतीति । प्रणतौ प्रणामक्रियायां यः संभ्रमस्त्वरा तेनोच्चकिता ये भूमिपाखा- 
स्तेषां मौलिमालासु यानि माणिक्यशकलानि तेषां रिखाभिर्दीप्तिभिः पिशङ्खीकुतं 
पादपद्मयोयु गलं यस्य । अकृतः क्रि यायामन्तरायो विषघ्नः यस्य तम्‌ । पाठान्तरे 

अन्तरा मध्ये ।] 


1. थमुप-मा-गतः, श्रवणमुपऽ, 2. भेयं नाटयन्‌, नाटयित्वा, 
3. मदन्तरेणप्रो०, रोषितः, 4. सुगाङ्ख-प्रासाद, 5. कञ्चुकिन्‌-सुशप्रासाद ०, 
6. शनं: शनं: आ रोदुमहत्य।येः, 7. च सहष॑मात्मगतम्‌ । 
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चाणक्य-- चन्द्रगुप्त मेरे दशंन करना चाहता है । वंहीनरि, कहीं उसके कान 
मतो यह खबर नहीं पड़ गर्द कि कौमुदीमहोत्सव पर यह रोक चाणक्यने 
कगाई ? 

कचको -आचायं, बात आखिर छिपी केसे रहती ? 

चाणक्य-- (रोषे) है, किसने बताया! 

कंबुको - (उरते हुए) अचां कुछ गन्त हों । स्वयं महाराजने सु्ांग कौ 
छत से जाकर देखा किं शहर मेँ कौमुदी-महोत्सव कीं भी नहीं हौ रहा । 

चाणक्य -- जानता हं । तुम्हीं रोगों ने दोगली चलकर चन्द्रगुप्त के कान 
भरे हैँ । ओरक्याहौ सक्ता! 

(कंचुकी जसे भयके मारे, मुह र्टकाकर खड़ा हो जाता है) 

चाणक्य देखो तो -राजा के निजी अनुचरो को चाणक्य से कितनी नफ़रत 
है । सैर, इस वक्त वह॒ है कहां-- वह वृषल ! 

कवुको-- (जैसे उर रहा हो) आचाय, मज्ञे तो महाराज ने सुर्गाग-प्रासाद 
से यहा भेजा था । 

चाणक्षय-- (उठकर) हां, तो चलो, मुज्ञे भी सृगांग ले चलो । 

कचुको-इधर से, गुरुजी, इधर से । (दोनों जसे क रास्ता तय कर रहं 
हों) यह रहा सुगांग-परासाद । आइए, ओर संभरकर चते आद्ये । 

चागक्य-- (जैसे चदृते हुए, ओर देखकर) अरे, वृषल सिंहासन पर बेठा 
है । शाबाश, शबाश । 
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नन्दे वियक्तमनपेक्षितराजराजेर्‌" 
अध्यासितं च वृषलेन वृषेण राज्ञाम्‌ । 
सिहासनं सदृक्पाथ वसद्धुतं च 
प्रीति परां प्रगुणयन्ति गणा ममेते ॥ १८॥ 
(उपसृत्य ) विजयतां वृषलः । 
राजा० - (आसनादुत्थाय) आर्यं, चन्द्रगुप्तः प्रणमति। (इति पादयोः 
पतति) 
चाण०-- (पाणौ गृहीत्वा) उत्तिष्टोत्तिष्ट वत्स । 
आ हलेन्द्राच्छिलान्तस्वलितयुरनदीक्ञीकरासारश्ीतात्‌ 
ती रान्तान्नेकरागर्फ्‌रितमणिरुचो दल्लिणस्याणेवस्य । 
आगत्यागत्य भीतिप्रणतन्‌पश्ञतंः; शवदेव क्रियन्तां 
चडारत्नांशुगर्भस्तिव चरणयुगस्याडगुलोरन्ध्रभागाः ॥१९॥। 
राजा०--आय॑प्र सादाश्दनुभूयतः एव सवम्‌ । तदुपविशत्वायंः । (उभौ- 
यथोचितमुपविष्टौ) 


-~ ---- ~--------- न्ब "~~ -~-~~---------~------------~-- - ---------- 


नन्द वियुक्तमिति । अनपेक्षितराजराजैस्तृणीकृतकुबेरंः । [यद्रा तिरस्करृेत- 
प्रधाननृपेः वियुक्तं सिंहासनं] राज्ञां वृषेण श्रेष्ठेन [वृषलेनाध्यासितम्‌] कूबेरवद- 
तिघनाढचनपि नन्दान्हुत्वा तत्पदे यः करिचदयोभ्यो न स्थापितः किन्तु नन्देभ्योऽ- 
प्यतिशयितो धी रोदात्तत्वादिमह्‌ा।राजगुणोत्त रश्चन्द्रगुप्तोभिपेचितः । अतः सिंहासनं 
योग्यपाथिवसङ्घतं जातमिति शेषः। इति स्वस्योचितकारित्व।दिगुणैः स्वयमन्तस्तु- 
ष्यति । प्रीति प्रां प्रगुणयन्ति गृणा ममत इति । एतेन नन्दोद्धारणादिसाधका 
मम गृणा मम प्रीति प्रगुणयन्ति वधेयन्ति ॥१८।। आ शलेन्द्रादिति । [शिलान्तः 
प्रस्तरान्तरेषु स्खलिता या सुरनदी गङ्का तस्याः सीकरासारेणाम्बुकणवषेण शीतात्‌ 
दीलेन्द्राद्धिमाल्याद्‌ । नैके अनेके रागा यत्र तद्यथा तथा नेकरागम्‌ । ते नैकरागा 
इति वा । स्फुरिता मणिरुचो रत्नतेजांसि यस्मिन्‌ तस्मादुक्षिणस्याणंवस्य तीरा- 
च=चागत्यागत्य भीतिप्रणतनृपरशतेस्तव चरणयुगलस्याङ्घली रन्घभागाः च्‌डारत्नाना- 
मंशवो गभं येषां तथा शइ्वत्‌ क्रियन्ताम्‌ । ] रिलान्तस्खलितित्यादिविशेषणात्‌ 
दीलेन्द्रो हिमवान्पम्यते । आ हिमाचखादासेतोश्च समागत्य सर्व नुपतयः त्वां 
प्रणमन्त्वित्याशीः ॥१९॥ 


1. वृक्ते, 2. भृशम्‌, 3. सिंहासनात्‌; उत्थाय चाणक्यस्य पादौ गृहीत्वा, 
4. धुनी, 5. भीतप्र ०, 6. युप्मल्म ०, 7. सवंमेतन्नाशास्यते, नाज्ञास्यं मे । 
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यह वही सिंहासन दहै जहां कभी नन्द महाराज विराजते थे--नन्दके 
वंशज जो गवं में कुबरेरको भी कुन समञ्षे। ओर आज राजपुगव चन्द्रगुप्त 
उप्ीकोशोमा वद्या रहादहै। आज ही, सचमुच, इस सहासन को इसके योग्य 
एक राजा मिराहै। जवरेषी मंग परम्पराएमे देता ह मेरा हूय सचमुच 
एक अद्भूत प्रसन्नतासे भर अता टहै। (१८) 

(समीप आते हुए) जीते रहौ, बेटा ! 

राजा--(सिहासन से उठकर) गृरुजी, चन्द्रगुप्त का प्रणाम स्वीकार हो| 
(ओर चरणो मे गिर पडता) 

चाणक्य-- (हाथ पकड़कर उठते हुए) उठो, बेटा, उठे , 

हिमाख्य के शिखर से- जिसकी शिलाओं मे नीचे कीओर उतर रही गंगो 
की फुहारों से शीतलता भरी हृईहै, ओर विभिन्न वर्णो से रंजित रत्नादि की 
किरणों से देदीप्यमान दक्षिण समुद्र के तों से--आ-आकर राजा लोग भय से अपने 
सिर ज्लुकाते हट सदा तेरी चरणांगुखियों के रिक्त-स्थानों को अपने मूकरटों कौ 
रत्निमाओं से भरते रहं ।१९॥ 

चन्दरगुप्त--यह सब तो, मै देख रहा हूं -आपके आशीर्वाद से सम्पन्न ही हो 
चुका है । आइये, अब जरा बैठे । ( दोनों अपने-अपने आसन पर बंठ जते हैँ ) 


१६६ [ मुद्राराक्षसे 


चाण०--वषल, किमर्थं वयमाहूताः । 

राजा०--आयंस्य दशंनेनात्मानमनुग्राहयितुम्‌ । 

चाण०--(सस्मितम्‌') अलमनेन प्रश्रयेण । न निष्प्रयोजनमधिकारवन्तः 
प्रभृभि राहूयन्तेः । 

राजा-आयं, कौमुदी महोत्सवप्रतिषेघस्य कि फलमा्यंः परयति ? 

चाण०-- (स्मितं कत्वा) उपालब्धु ° ताहि वयमाहूताः ? 

राजा--गान्तं* पापं, शान्तं पापम्‌ । नहि न हि, विज्ञापयितुम्‌ । 


चाण०-- यदेवं तहि विज्ञापनीयानामवश्यं शिष्येण स्वैररुचयोऽ न 
निरोद्धव्याः । 


राजा--एवमेतत्कः सन्देहः । कितु न कदाचिदायंस्य निष्प्रयोजना 
परवृत्तिरित्यस्तिः नः प्ररनावकाशः। 


चाण०--वृषल, सम्यग्गृहीतवानसि? न प्रयोजनमन्तरा” चाणक्यः स्वप्नेऽपि 
चेष्टत इति । 


राजा-- जायं, अत एव शुश्रूषा” मां मुखरयति । 


"~न ता ताया नाकामो 


स्मितमिति । इत्यादिदोषप्रस्यापनमपवादः । चाणक्येन स्वोपालम्भस्य दोषस्य 
प्रख्यापनात्‌ । स्वं ररुचय इति । स्वंररुचयः [यथेच्छं प्रवृत्तयः न निरोद्धव्या न 
व्याहन्तव्याः । पाठान्तरे अनुरोद्धव्या अनुवतितव्याः ।] स्वतन्त्रा गुरवो न निबन्धनीया 
भृत्यवन्नानुयोज्या इति । [सिद्धि राजकायसाधनम्‌ । सचिवायत्ता सिद्धियस्य स 


1. स्मितं कृत्वा, 2. तत्प्रयोजनमभिधीयताम्‌ इत्यधिकम्‌, 3. वृषल उ०, 
4" आयं नोपा० । चाण०-कि तहि । राजा-विज्ञा, 5. रुचयः स्वतन्त्रा, रुचयोनु- 
रोदढव्याः, 6. आयं कः०, 7. रुचिः प्रवतिष्यत इति, 8. मदाशयमित्यचिकम्‌, 
9. अनवेक्षमाणः, 10. प्रयोजनश० । । 
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चाणक्य-- चन्द्रगुप्त, हमे बुलवाया किंसय्यि था? 

चन्द्रगुप्त--आचायं के दशेनों से अपने को कृताथं करने के लिए । 

चाणक्य--(मुस्करति हुए) रहने दो, इन लोकावार कौ बातों को । राजा- 
खोग अपने अफसरों को बेमतलब नहीं बुलाया करते । 

राजा--आचायं, कौमुदी-महोत्सव पर रोकं रुगाने में आपका क्या अभिप्राय 
था! 

चाणक््य--तो यही उलाहना देने के किए बुलाया था हमे? 

राजा--भगवान्‌ भला करे, एेसाभीकमीहो सक्ता रै? कुछ विनम्रताके 
साथ एक आवेदन भी करना था, इसलिए 

चाणक्य--बात अगर इतनी ही है, तब तो--रिष्यो का यह अधिकार कभी 
नहीं होता (शिष्टाचार कभी नही होता) कि वे अपने पूज्यो की स्वच्छन्दता पर 
तनिक भी रोक लगाये । 

राजा--बात बिलकुल सत्य है, गुरुदेव ! इसमे सन्देह भी किसीको क्याहो 
सकता है ? किन्तु आचायं कोकोईभी काम बिना प्रयोजन हो ही नहीं सक्ता। 
इसलिए प्रन का अवकाश था । 

चाणक्य--तुमने ठीक ही पकड़ा है, प्रयोजन के बगेर तो चाणक्य सपने में 
भी कोई चेष्टा नहीं करता । 

राजा--यही बात थी । ओौर मृञ्ञे आपसे उसका कारण सुनने को उत्सुकता 
निरन्तर बढ़ती ही जा रही है। 


१६८ [ मुद्राराक्षसे 


चाण०-- वृषल, श्रूयताम्‌ । इह खल्वथंशास्तरकारस्त्रिविधां सिद्धिमुपवणयन्ति 
राजा यत्ता" सचिवायत्तामृभयायत्तां चेति। ततः सचिवायत्तसिद्धेस्तव कि 
प्रयोजनान्वेषणेन । यतो वयमेवात्र नियुक्ताः वत्स्यामः । 


राजा-- (सकोपं मुखं परावतंयति) 
(नेपथ्ये वंताछिकौ पठतः-) 
^ 
आकाशा कार्ञ"पुष्पच्छविमभिभवता भस्मना शुक्लयन्ती 
शीतांशोरंश॒जाल जंलधरमलिनां क्लिदनती" कृत्तिमेभीम्‌ । 
क पालीमृदहन्ती लजमिव धवलां कौमुद, मित्यपूर्वा 
हास्यशश्रौ राजहंसा हरतु तनुरिव क्लेशमेश्ी शरदः ।। २० ॥ 


अपि च-- 
प्रत्यग्रोन्मेषजिहा7 क्षणमनभिमखी रत्नदोपप्रभाणाम्‌ 
आत्मव्यापारगर्वी जनितजल्लवा जम्भितः साद्खभङ्.'° । 


[1 7) ~ ~ -- ---~ ~~ ~ ---~ 


तथा तस्य तव ।] वर््स्याम इति । वृतुधातोभ विष्यति लृटि उत्तमपुरुपबहुवचनम्‌ । 
न वुद्धचर्चतुभ्य' इतीण्निषेधः ! "वृद्धयः स्यसनो"रिति परस्मंपदम्‌ । तत्तत्कार्या 
नुगुण्येन वतिष्यामह्‌ इत्यथः ।। 

अकाश्मिति । अपूर्वा कापि लोकोत्तरगुणाभिरामा एशी तनुरिव शरद्‌ वः 
वेले मल्यकेतुराक्षसाभियोगजनितं क्लेशं [इति च ध्वनिः] हरतु । कीदृशी 
ईशतनुः काशपुष्पच्छविमभिभवता तच्छविसद्रोन भस्मना आकाशं शुक्लं कुवती 
री तांशोश्च्‌डायां वतंमानस्यांशुजालजंरघरमलिनां जलधरसद्शी एभी गजासुर- 
संबन्धिनीं कृत्ति क्लिहनती विरष्टां कुवती । तन्नेल्यमभिभवन्तीत्यथः । कौमुदीमिव 
धवलां कापालीं स्रजमुद्रहन्ती । शरद्िषये भस्मधवल्या कारापुष्पच्छव्याकाशं 
शुक्लयन्तीत्यादि योज्यम्‌ । हास्यश्रीरिव राजहस्यो यस्यां शरदि राजहंसीव 
हास्यश्रीयस्यां तनावित्युभयत्र विग्रहः । उपमालङ्कारः ॥ २० ॥ 

्रत्यग्रोन्मेय इति । शरदि क्षीरनियौ शेषशग्रनादुत्थितस्य हरेराकेकरदष्टि- 
प्रतिपादकानि प्रत्यप्रत्यादिविशषणानि । [तदुक्तं-शेते विष्णुः सदाषाढे कार्तिके 
च ~बृ्यते । इति । उरु फणानां चक्रवालं मण्डलमेव उपधानं यस्मिन्‌ | 


---------+ 


1. अस्मातप्राक्‌-तद्यथा, 2. अभियुक्ताः, 5. वेत्स्यामः, 4. सकोप इव, 
5. प्रथमः, 6. तूल, 7. क्लिन्दतीम्‌, क्लिश्यति, 8. हास, 9. सन्दा, 10. स्वाङ्ग । 
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चाणश्य--तो लो, सूनो, (अथं) शास्त्रकारोंने तीन तरह से सिद्धियों की 
निष्पत्ति गिनाई है--पहलो राजा के अधीन, दूसरी मन्त्री के अधीन, तीसरी 
राजा ओर मन्त्री के अधीन । अब तेरा राजतन्त्र समूचा मन्त्री के अधीन है, तुञ्च 
प्रयोजन की खोज से मतलब ? जब सारा उत्तरदायित्वही चाणक्यकारहै, वह्‌ 
जैसा उचित समन्षेणा करेगा । 
राजा--(क्रोधमेमुहफरलकेता है) 
(नेपथ्यमे दो वेताल्किगा रहे रहै) 
एक वतालिक--आकाश को काश-कूसुमों से भी अधिक शुभ्रमस्मसे मानो 
शुभ्रतर करती हुई. चन्द्रकिरणों द्वारा (कालि) बादलों से जसे मख्नि हौ चुके 
हस्ति-चमं की कालिमा को हरती हुई ` -चिदटरी चांदनी को मानो, कपालोंकौ 
मृण्डमाला को तरह्‌ गले का हार बनादे, भौर राजहंसो की शुभ्रता मे मानो, 
शिव का अटुहास करती हुरई-यह शरद्‌" इस प्रकार, भगवान्‌ (शिव) के रूप मे, 
तुम्हारे कष्टों को दुर करदे । (२०) 


# ए८।1८ [1511८ 2 11८ [न्तर ० ४३ &८.; 5८८ 11018. 
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नागाङ्ख" मोक्तुमिच्छोः शयनमुरुफणाचक्रवाखोपधानं 
निद्राच्छेदाभिताग्रा चिरमवतु हरेद्‌ ष्टिराकेकरा वः ॥ २१॥ 


दितीय - 
( सत्वोत्कषस्य धात्रा निघय इव कृताः केऽपि कस्यापि हेतोर्‌- 
जेतारः स्वेन धाम्ना मदसलिलमुचां नागयुथेऽवराणाम्‌ । 
दष्ट्‌ाभद्धः मृगाणामधिपतय इव व्यक्तमानावलेपा 
नाज्ञाभङ्खं सहन्ते नवर नपतयस्त्वादृश्ञाः सावंभौमाः । २२ ॥) 


अपि च- 


भूषणाद्युपभोगनः प्र भुभवति न प्रभुः । 
पररपरिभूताज्ञस्त्वमिव प्रभुरुच्यते ।॥ २३ ॥ 


तच्रा्खाङ्गं शयनं मोक्तुमिच्छोः हरेः ।] प्रत्यग्र॑ण निद्राच्छेदानन्तरोदितेनोन्मेषणे- 
नोन्मीलनेन जिह्या कूणितप्रान्ता । [क्षणं रत्नानि दोपफणामणय एव दीपास्तेषां 
प्रभाणामनभिमुखी आत्मन्यापारे स्वविषयग्रहणलूपे गुर्वी अलसा । अङ्खभङ्धसहितंः 
जुम्मितमु खविदारणनव्यापारजनिता जलक्वा यस्याः सा उत्पन्नाश्रुकणा । 
निद्राच्छेदेनाभिताम्रा अकेकरा दुष्टिवंः चिरमवतु । (आकूल्चितपुटापाङ्खा 
सङद्धताधेनिमेषिणी । मृहूर्व्यावृत्ततारा च दुष्टिराकेकरामता 1।' इति भरतः ।| 
स्पष्टमन्यत्‌ । नागाङ्कुं शेषपयं ङ्ुरूपम्‌ । अत्र स्वभावोक्तिरलद्धुारः।॥ २१॥ 
आकारामिति प्रत्यग्रोनमेष इति चनद्रगृप्तवंतालिकिन पठितम्‌ । उत्तरपदयद्रयं 
सत्त्वोत्कषस्येति भूपणायुपभोगेनेति च राक्षसगूढप्रणिधिना वंतालिक्वेपधारिणा 
स्तनकलशनाम्ना चन्द्रगप्ततेज-समु तेजनार्थं पठितमिति ज्ञेयम्‌ । 


सतर्वोत्कषेति । [ह्‌ नृवर नरश्रेष्ठ, धात्रा] सत्त्वं त्कषंस्य वलातिशयस्य केऽपि 
लोकोत्तरमहिमानः कस्यापि हेतोः विपक्षक्षपणायेव्यथंः । ["षष्ठी हेतुप्रयोगे' इति 
षष्ठी । निधय इव कृताः । स्वेन धाम्ना मदसचिलमुचां नागयृथेश्वराणां जेतारः 
व्यक्तमानावलेपाः त्वादृशा: सावंभौमा नृपतयः व्यक्तमानावेषा मृगाणामधिपतयः 
दष्टाभङद्धमिव अज्ञाभङ्खन सहन्ते ।] व्यक्तौ प्रसिद्धौ मानावलेपौ येषां ते ।२२॥ 


1. नागाङ्धुम्‌ 2. उपचारेण; उपयोगेन, 3. रनभि० । 
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० ज्ञातया; "ण0 ष पाटा (ष्ट्ल्पाभ्मः हा पतप 1185 
19८18 ५ ८८ जा प-ञरटततातष् प्पदुल§ 21तु \+10 2 ५15. 
1111द्151)€त्‌ [ए पला 5€05€ 2 ऽल्{-लइ्ला 20 106, १० 
10६ ए प्॥ प) ५५1 {16 आव्य ज पा ल्गााात्‌, {05 25 
16 107वऽ 2 [८६३515; \#110 27€ 1091८ पपत लटक्ल्त्‌ ष पलट दाष्टभणः 
07 ऽ०गा> 1८5०1 07 जट 25 (1८ 8101८-17 पऽ ना 5 (लाए, ५116 
ए चालः 0प्णा प्राह (० वृषलाः पीट 7प{-ऽल्त्‌तवाणह 1624 
€1ल[011911-[€्तऽ, वत्‌ 105८ तदाप कात्‌ [वषा 1685 216 
15८१४ प्र पा{ट5{८्व्‌, व० प [००६ पाष ष्टस्य ज पला 
128. (22) 

2107८ 34ला, 

^ 107 ५६5 7०६ 16८7715 ३. 10 $ ध्ाल टया ग 0ाा1271€7115, 
& ५. ८ 15 ५।त 12 {6 > 101, [1८ $णप, 1108८ = (०0ा्ा20त्‌ 15 
10६ 5311016 $ ०प्ीलाऽ. (2:) 

साय ही- 

अभी-अभी नींद खुलने के कारण जो सम्मुख नहीं देख सक्ती, जो रत्नदीपों 
की ज्योतिको एकक्षण भी सहन नहीं कर सक्ती, जिसे अभी खुलकर देखने मे 
भारीगन महसूस हो रहा है, जागते समय टूटते अगो ओर जम्हाइयो के कारण 
जिसमे कुछ बृदेभरअ!ईदहै, ताजा नींदट्‌टनेकौ वजहसे जिनमें कुछ-कुछ 
लाली आगईहै--जागरणवेलामें शेषनाग के फणोंका तकिया ओर बिस्तर 
बनाकर सोने वाले विष्णु कौ अधखुली दृष्टि तुम्हारी रक्षा करे। (२१) 

दूसरा ( वंतालिक ) -- तेरा जैसा सावभौम (आत्मसम्मानी ) अधिपति, है राजन्‌ 
अपनी आज्ञा के उल्लघन को हरगिज सहन नहीं कर सकता । राजगोंमेभी 
आत्म-सम्मान उपी तरह भराहोताहै जिस प्रकार (जंगल के राजा) शेरोमे- 
वे क्या कभी यहु सहन कर सक्ते हैँ कि कोईआकर मुपत में उनकी दाढ़ तोड़ 
जए? नृपति ओर मृगपति-कृछदी रएसेहुआ करते है, जिन्हु प्रजापति 
किसो प्रथोजन-विशेष से अदभुत सत्यकी एक पराकष्ठाके रूपमेंही निमित 
किया करता है कि वे अपने बाडुबल से मस्त हाथियों ओौर राज-प्रवंचनीयो पर 
विजय पा सके । (२२) 

ओर फिर-- 

आभूषणादिके सेवन से कोई अधिपति नहींबन जाता अधिपति का 
आधिपत्य तो इससे होता है कि शत्रुजन उसकी आज्ञा का उल्लंघन नहीं 
1 (९ 


# 9८€ 110६3. 
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चाण०--(आकण्य, स्वगतम्‌) प्रथमं तावद्विशिष्टदेवतारतुतिरूपेण 
प्रवृत्तशरद्गुणप्रस्यापनमादीवं चनम्‌ । इदमपरं किमिति नावघारयामि। 
(विचिन्त्य } आः ज्ञातम्‌ । राक्षसस्यायं प्रयोगः । दुरात्मन्‌ राक्षसः दुश्यसे भोः 
जागति खट कौटिल्यः । 


राज्ा-- भयं वहीनरे, आभ्यां वंतालिकाभ्यां सुवणंशतसहस्नं दापय । 
कञ्चु :-- यदाज्ञापयति देवः । (इति उत्थाय परिक्रामति) 


चाण०-- (सक्रोधम्‌) वहीनरे, तिष्ट न गन्तव्यम्‌ । वृषल, किमयमस्थाने 
महानर्थोत्सगेः । 


राजा-- (सकोपम्‌) आर्येणेवं सवत्र निरुद्ध चेष्टाप्रसरस्य मे बन्धनमिव राज्यं 
न राज्यमिव । 


चाण०-- वृषल, स्वयमनभियुक्तानां राज्ञामेते दोषाः संभवन्ति । तद्यदि न 
सहसे ततः स्वयमभियुज्यस्व । 


राजा--एते स्वकमण्यभियुज्यामह्‌° । 


चाण०- प्रियः न: । वयमपि स्वकमण्यभियुज्यामहे , 


सक्रोधमित्यादि । एतदादि राजाचाणक्ययो रोषसंभाषणं संफटः। वषठेत्यादि । 
स्वयमनभियुक्तानां [राज्यतन्त्रे अदत्तावधानानां] स्वातन्त्यमकभमानानमेते 
दोगा गुरुजनगौरवासहनरूपाः संभवन्ति । स्वस्वातन्त्यलिप्सया गुरुजनस्वातन्व्यं 
न सहन्त इति भावः । स्वयमभियुज्यस्व स्वातन्त्यमवलम्भस्व । [राज्यतन्त्राधि- 
कारं प्रतिपद्यस्वेत्यथंः ।] एते स्वकमंणीति । इदं गुरोरवमाननं छलम्‌ । 


[8 7 इ, ~~ ~~ ~ -------- 


1. भवतु, £. राक्षसहतक, 3. दीप्ताम्‌, 4. सरोषम्‌, 5. अथेव्ययः, 
व्त्सगंः क्रियते, 6. मटेवयम, 7. कल्याणम । 
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(ध^ ^ प्र.- (70/९4) 1116 {115४ 15 3 [16581 ५८८11011 
{€ 0९6८5 (11६. पप8111165) ८ अप्त्ाापतै] 3625070 प्रठप ऽ 
11, 19 {€ णि] ० {16 [12186 ग {11€ ऽप्शद0€ पला €6. ४1121 
{1115 ०क्ला 18; [ ०0 ०६ प्रातलाऽदाव. (4/९ 7८1९17६) ^, 
1 ल्कालौलात्‌ 1४ 710. 1६ 13 {16 17 त्रद्िषलट ५ २३९1125 ! \/11€ 
९21311288, $0प 271८ १६१८८६८ (४. ऽच्ला) , प्र ! इ वप्र{7152, ७ 0८ 
57८, 13 \५1त0€ 2५५ 2९6. 

इ प्८-- ४ ताला 1016 #2111171271, 16६ 2 [पावत प्ोठपरवःतु &०1 
01113 € 21टा1 {0 11165 02745. 

(प्र ^ ४.45 भक्षा श्पुद्ञाए व्णकापक्ात्‌ऽ. (८ 1286 काथं 
1101775 7014774} 

(प्र प्.- (471) 8100, वाता, तना 0. 31213, 
९119 {1118 1216 लन्कुलावा(पा८ 07 3 0 11172 ? 

सप्र५ - 104 24९.) स 10द91]2) 15 11८८ 000038८ 109 1706, 
\५1161 10४ (0प्रा§©€ ०1 2611011 18 प्रऽ (प्ल्लपत्व्‌ [फ दटण्लर्‌ ८३8८ [ष 
५0प्राः प्िजाछपाः; 1६ 15 7001 {1९ 11512 ४४ २]. 

(1प्^ प.-- ४511018, ऽपल ८५115 376 [प प 10४ न (1086 (11098 
९110 0 01 तलात्‌ [ला्ड्छाद्वा$ 10 ला एण्या पपा ८€5. [1 शण 
2111101 {364 {116€01, 321 $ ०151 {0 तपा तप्८ऽ. 

[< प ५- [लाह ५0 1 दगु $ 0 [र ताल. 

(^ प.- 1115 [1८8९5 1716. 1, (0, ५1] भुग्‌ 1%98€ 0 
$ पवपा1६5. 


चाणक्य--(कान देकर, मन-ही-मन) पहली, (स्तुति) मे तो (अप्रस्तुत) 
शिव ओौर विष्णु के मिससे प्रस्तुत शरद्‌ की महिमाका गान था ओर आशीर्वादं 
था । इस दूसरी (स्तुति) का अथं मुघं अभी तक समञ्ञ नहींआरहा। (कुछ 
सोचकर) जान गय्रा--रक्षसकी चाल है यहु । अरे कम्बखूत, अरे राक्षस, हम 
तुञ्चे यह्‌ परचाते हैँ । कौटिल्य जाग रहारहै ` 

राजा--्रंहौनरि चाचा, जाओ इन वंताल्िकों को एक-एक लाख अशफियां 
दिल्वा दो । 

कचुको--जो आज्ञा, स्वामी ! (उठकर चल पड़ता है) 

चाणक्य-- (गुस्से में) बो, वंहीनरि, कहीं नहीं जाना । चन्द्रगुप्त, यह्‌ क्या 
कह्‌ रहे हो ?--न पात्र देखा, न कु ओौर इतनी बड़ी रारि दान कर दी। 

चन्द्रगुप्त-- (कुपित होकर) इस तरह हर मामलेमे, मेरी हर गतिविधि 
पर आपके प्रतिबन्धो से यह राज्य मेरे लिए अब, राज्य नहीं, एक बन्धन ही 
अधिक बन गया है। 

चाणक्य--हां, चन्द्रगुप्त, ये मुसीबत उन राजाओं के भाग्यमें लिखीही 
होती है जिन्हं अपने करतंव्य को अप संभालने की प्रवृत्ति नहीं होती । मेरे शब्द 
यदि तुञ्ञे अच्छे न लगते हों, तो अपनी कर्त॑व्यत्रुद्धि को जगाले । 

चन्द्रगुप्त--यह्‌ मं अपने कर्तव्य मेहीतोल्गाहुभाथा। 

चाणक्य-- बडी अच्छी बात टै । ओौरमेभी तो अपने कतेव्यमेर्गाथा। 
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राजा--यचेवं" तहि कौमुदीमहोत्सवप्रतिषेधस्य तावत्प्रयोजनं श्रोतुमिच्छामि । 


चाण०-- वृषल, कौमुदीमहोत्सवानृष्ठानस्य कि प्रयोजनमित्यहमपि 
श्रोतुमिच्छामि । 


राजा--प्रथम तावन्ममाज्ञाःऽव्याघातः। 


चाण०- वृषल, ममापि तवाज्ञाव्याघात एव कौमुढीमहोत्सवप्रतिषेधस्य 
प्रथमं प्रयोजनम्‌ । कृतः? - 
अम्भोधीनां तमालप्रभवकिसलयश्यामवेलावनानाम्‌ 
आपारेम्यश्चतुर्भां चदुल तिमिकु लक्ोभितान्तजंलान।म्‌ । 
मालेवाज्ञा सपुष्पा' तवः नृपतिजतशुह्यते या शिरोभिः 
सा मय्येव स्वलन्ती कथयति, विनयालकतं ते प्रभुत्वम्‌ ।२४॥ 


अथः त्वमपरमपि प्रयोजनं श्रोतुमिच्छसि तदपि कथयामि । 





~---------~~^~-~~ 


वयमपि स्वकमण्यभियुज्यामह इति । स्वकमेण्यग्निहोत्रादाविति बहिस्थः। 
अनेन कपटकर्हेन राक्षसवशोकरणकमेणि व्याप्रियामह्‌ इति गूढम्‌ । प्रथममिति । 
ममाज्ञाया उ्राघातजनितो मनस्ताप एव प्रथमफलत्वेन पयेवसित इति सोल्लुण्ठनं 
वचनम्‌ । 

इदमेव मुख्यप्रयोजनत्वेन इलाघ्यतया त्वम्रानुमन्तव्यमिति समाधत्ते अम्भोधौ- 
नामिति । [तमलेम्यः प्रभवन्तीति तमालप्रमवाणि तमालः प्रभवो येषां तानि 
इति वा। यानि किसलयानि तैः श्यामानि वेखछावनानि येषां तेषाम्‌ । चटुलानि 
च तानि तिमिकुलानि तः क्षोमितमन्तजंलं येषां तेषां चतुर्णामम्भोधीनां 
समुद्राणाम्‌ ।] चदुल्तिमिकुठेति अम्भोधीनां दृस्तरत्वमक्तम्‌ । पारेभ्यः परतीरेभ्यः 
आ पारास्प्राप्तवद्धिः पारद्धतरित्यथः। अभिविधावाडः । नपततिशतंर्या तवाज्ञा 
्िरोभिरुह्यते वक्ष्यते । वतंमानसामीप्ये वतंमानवत्‌ । मदाशिषा मन्नीतिबलेन 
चाम्भोधिपारगानपि द्रीपाधिपानाज्ञाविषेयान्करिष्यसीत्यथः । सा मय्यैव 
[स्खलन्ती व्याहता ते प्रभ॒त्वं विनयाल्कृतं कथयति] स्खलति चेत्तव 
विनयातिशयः प्रभुत्वस्यालद्धुरणायेवेति भावः इत्यादि चाणक्यवचनजातं 
गुरुकोतनं प्रसङ्गः । गुरोः कीतंनं गुर बहु वा कीरतंनमित्यन्वर्थात्‌ ।। २४॥ 


[णी कि क । 


1. तेन हि, महोत्सवानष्ठानप्रति ०, 2. आज्ञाया आनज्ञाविधानम्‌, 3. बहुल, 


4. नत, 5. वाम्कानपुष्पा, 6. प्रथ०, 7. राजा-अथापरमपि श्रोतुमिच्छामि । 
चा०-तदपिकथयामि । 


तृतीयोऽद्धुः ] १७५ 


प्र ४५्‌] धल 1 पपा 10 [00 11 पल 75६ 1१८ गणपाः 
0016॥ 11 [01011111 {116 [इ चपाप्प्त लश. 


(पर. ४511218, 1 100 ८1811 0 11687 एठा 1628011 जिः 17 
(्लालएर्0ाा गा धल [पापतां ट्करस. 


स प्८-- 1116 गि8॥ (11८ 10081 17700 12111} , 11त्‌ट्ल्व्‌, 33 धल गा 
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\५२{€18 ७ ९५11161 216 10प४३प्त्‌ङ वह्ाकल्त्‌ एर कद (गाल्ल्ताऽ 
11700 0511685 तृ प1८}द] $ 10ा1& वकता) प्णुालाो (पिह 171 716 2310116, 
१९५1०1८5 $०पप 50 जलाल एि1119 (लौान्ावेाटा 85 ४ 80१८1८11) 25 272८८ 
0४ [1 पला). (2) 


411त्‌ 11 शठप पणा 10 [क्षा {11८ ऽ्८०जात्‌ [ल्प्ऽणा), {1124 00; [ स्था 
1€]] $. 


राजा -यदिबात इतनीहीथी, तो क्या मं पूछ सक्ता हूं कि कौमुदी- 
महोत्सव पर रोक लगाने मे जनाव का प्रयोजन क्याथा ? 

चाणक्य--चन्द्रगुप्त, अर मे पछना चाहूंगा कि कौमृदी-महोत्सव को मनाने 
मे ही जनाव काक्या प्रयोजनथा ! 

चन्द्रगुप्त--पहखा तो यह्‌ कि मरीञआज्ञा का उतल्कघन नहीं होना चाहिए । 

चाणक्य-- चन्द्रगुप्त, मेरा भी पहला प्रयोजन कौमुदी-महोत्सव पर रोक 
लगाने कायहीथाकि तेी आन्ञा का उल्लंघन होना चाहिए । पृरोगे, 
क्यो ?- 

जिसतेरीआज्ञाको चारों समुद्रं केपार से--उन समुद्रो के पार से जिनके 
तीरों पर खउगरहै वनों के तमाम पत्तों के सिससे उनकी नीलिमा ओौर भी बढ़ गई 
है, जिनका अंतरंग चंचल बडी-वड़ी मछलियों के कारण ओर मी अधिक तरंगित 
है, उन समुद्रो के पार से आ-आकर सकंड़ों राजा लोग ताजे पृष्पौंकी माला 
समज्षते हुए (जिस तेरी आज्ञा को) शिरोधायं करते है, उसी कौ अवेहलना 
मुक्षसे जब होती है, उसका अभिप्राय मेरे लिए तुङ्ञे मात्र यही बताना होता 
है किं प्रभूता का आभूषण नम्रता है (उदृण्डता नहीं) । (२८) 

भौर एक प्र्ोजन--यदि यह भी तु्ने सुननेकी हवसहो,तो वह भी 
केहूदू ? 
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राजा--कथ्यताम्‌ । 


चाण०--रोणोत्तरे, मद्रवनात्कायस्थमचलंः ब्रूहि यत्त द्द्रभटप्रभृतीनां 
[इतोपरागादपक्रम्य मल्यकेतुमाश्चतानां] लेख्यपत्रं तत्तावहीयतामिति । 


प्रती °--यदायं आज्ञापयति । (इति निष्क्रम्य पुनः प्रविश्य) आयं, इदं 
पत्रकम्‌ । (जं अज्जो आण्रेदि । अज्ज इमं पत्तअम्‌।) 


चाण ०-- (गृहीत्वा) वृष, भ्रूयताम्‌+ । 


राजा०--दत्तावधानोऽस्मि । 


चाण °-- (वाचयति) स्वस्ति सुगृहीतनामधेयस्य देवस्य चन्द्रगुप्तस्य सहो- 
त्थायिनां प्रधानपुरुषाणामितोऽपक्रम्य वध्यमलयकेतुमाधितानां प्रमाणवेख्यपत्र- 
मिदम्‌? । तत्र प्रथमं तावद्गजाध्यक्षो मद्रभटः अद्वाध्यक्षः पुरूपदत्तः महाप्रतीहा- 
रस्य चन्द्रभानोर्मागिनेयो डङ्गरात. देवस्य स्वजनगन्धीः महाराजो बलगुप्तः 
देवस्परैव कूमारसेवको राजसेनः सेनापतेः हवस्य; कनीयान्श्राता भागुरायणो 
मालव राजपुत्रो लोहिताक्षः क्षत्रगणमृख्पो विजयवमं ति? । 


राजा०--अथतेषामप रागहेतुन्विज्ञातु "मिच्छामि । 


दृश्यतामिति । रहस्यत्वाद्‌ दृश्यतां न तु स्फुटं वाच्यतामित्यथ. । 

कुमारसेवक इति । [महाप्रतीहारः प्रवानद्वारपालः भगिन्या अपत्यं पुमा- 
त्भागिनेयः । स्वजनस्य गन्धः सम्बन्घोस्थास्तीति स्वजनगन्धी ।] देवं कौमारमा- 
रभ्य सेवत इति कूमारसेवकः । सादरमात्मगतं वाचयित्वा बहिरोकिन्प्रत्यवहंल- 


[1 


1. अवहितोऽस्मि इत्यधिकम्‌, 2. अचलदत्तम्‌, 3. प्रमाणले०, पत्रं दीय, 
4. दुर्यतामिदम्‌ । राजा-आत्मगतं वाचयति, 5. परिमाण, 6. डङ््ि०. 
डिण्डि; हिङ्ग०, 7. संबन्धी, 8. सिहपालस्य, सिहबलदत्तस्य, 9. (स्वगतं) एते 
वयं देवस्य कायं अवहिताः स्म इति । (प्रकारम्‌) आर्यं, एतावदेतत्पत्रकम्‌ । 
दत्यधिकम्‌, 10. आयं एतेषाम ° श्रोतुम्‌ । 


त॒त्तीयोऽङ्कुः ] १७७ 


{1 6--12)0 80. 

(^ ध. 000वात, ला प्ल 13525६2 ^ला92 ॥9६ 1 
लगााा180त्‌ [770 10 ऽदात्‌ [16 € ष्ट्ल्गमप-एशलाः (वच्टपपाला) 1 
€011116८ प्रजा 117 वता 0112. 27 1115 ८०द्व््ुप्टऽ [10 1 
पऽ ॥[ग्छपदट) ताऽत्णाला+ 22 शला( 0श्लः 10 21219 धृष्टप | 

ष्टण. [200 एग --/\5 #छषणाः ्िताठपा त्गाणा20त्‌8, (दा 
वत 1८-९01) ४0 प्रगाठपा, [लाल 15 {€ 11178 

(प ^ प.-( 1011९ 1८) #“78 11218, [151८7 

1९1प्५--1 ता ६1 प{{लात्रलाो 

(प ^(प्र.--7€2त5-- (1२ € लाल166 10 {116 10त. (1115 18 2 त्तन्द्प्र- 
171€ा1{ ८०17111 {116 115 ° {1086 [01161021 [ल€ाऽजा15, ९10 0०1८९ 
57121€त्‌ 11 11 [10श्ला$़ र (0) 7056 21018 ५1111) प्र18 42.2५४ 
(12101218) ता तआड[रलठपड प्रा, तात्‌ प्लाण 11.118 १६ गिण 
167९ [१९५८ ९01८ 0५*€ा {0 € [[-ति्लत्‌ कसि शहतत, वाद्ड्‌ काट 
{11€ 78 [प्ट आवता, 16 [तत गीाल्लः णा तदृ0080६ 
४2111078; {0एपऽ]11त्‌ 11६8, € (जगातत्मातट ० (वण्णो; [0.1९ ६2, 
1116 1160116४ ० (पापात त7द्रयाप, ६116 त] प्कातला; 8:18 टच, 
2 त151व11 लाता) त 15 १51; 1215618, ५110 १५२5 {0 
115 00100 > एलाञगाी2] वलात्‌ पाऽ +}; 8122४०१२ 
1€ श०पाटएलाः 170 ० एिलालप्वा 8717070न0212; 1.01111515112, {1€ 
801) 9 {€ {112 ० 215123४2; अत्‌ क] 2 त ४काो)211, {116 {€ ग ४ 
1.55 01 51328." 


[< ८-- पि [ (ल511 {0 (10५ € ८065 0 € ५15०0९८८- 
{107. 


चन्द्रगुप्त--कटिये । 

चाणक्य--रोणोत्तरा, जाकर कायस्थ को मेरे नाम से कहना- 
चन्द्रगुप्त से अपरवत होकर मल्यकेतु से जा मिले । भद्रभटादिके विषयमे जो 
दस्तावेज मैने दिया था, वहु जरा यहां पहुंचा दे । 

प्रतिहारी-जो आज्ञा, स्वामी ! (जाकर ओौर फिर लौटकर) यह रहा 
वह्‌ पृत्र। 

चाणक्य--(हाथ मे लेकर) चन्द्रगुप्त, जरा सुनते चलना अब । 

चन्द्रगप्त-मेरा ध्यान इसी तरफ है। 

चाणक्य-- (सुनाता है) “नमस्कारटहो ! यह्‌ प्रामाणिक पत्र उन मुख्य-मुख्य 
पुरुषो के बारेमे दहै जो कभी महाराज चन्द्रगुप्त के उत्थान में सहयोगी ये, किन्तु 
पीछे, यहाँ से भागकर, दृष्ट मलयकेतु के साथ जा मिले । इनका मुखिया है-- 
गजाध्यक्ष मद्रभट; महाप्रतीहार चन्द्रभान का भांजा ह्गुरात; स्वयं महाराज 
का अपना ही आदमी ओर सम्बन्धी बलगप्त; महाराज का कौमारावस्थासेचला 


आ रहा निजी सेवकं राजसेन; सेनापति सिहबर का छोटा भाई भागुरायण 
माल्वराज का पृत्र रोहिताक्ष, ओर क्षत्रगणों का मूखिया विजयवर्मा ।“ 


चन्द्रगुप्त- ओर अब- इनके मृञ्चसे अपरक्त होने के कारण 
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चाण०-- वृषल, श्रूयताम्‌ । अत्र यावेनौ गजाध्यक्षारवाध्यक्षौ भद्रभटपुरुष- 
दत्तनामानौ तौ खलु स्त्रीमद्यमृगयाक्ीरौ टस्त्यश्वावेक्षणेऽनमियुक्ततौ मयाधिका- 
राभ्पामवरोप्य स्वजीवनमात्रेणैव स्थापिताविति" परपक्षे स्वेन स्वेनाधिकारेण 
गत्वा मल्यकेतुमाधितौ । यावेती डिङ्खरातवलगुप्तौ तावप्यत्यन्तलोभाभिभूतौः 
त्वहत्तं जीवनमबहु मन्यमानौ तत्र बहु लभ्यत इत्यपक्रम्य मल्यकेतुमाधितौ । 
योऽप्यसौ भवतः कुं मारसेवक्रो राजसेन इति सोऽपि तव प्रसाद।दतिप्रभृतकोश- 
हस्त्यश्वं सहसंव तन्महदश्वयं मवाप्य पुनरच्छेदश द्ुयापक्रम्य मलयकरेतुमाभितः। 
योऽयमपरः सेनापतेः सिहबलस्य कनीयान्भ्राता भागुरायणोऽसावपि तत्र काले 
पवंतकेन सह्‌ समुत्पन्नसौहादस्नत्प्रीत्या च पिता ते चाणक्येन व्यापादितः इ्युत्पाद्य 
रहसि त्रासग्रित्वा मखयकेतुमपवाहितवान्‌ । ततो भव्रदपथ्यकारिषु चन्दनदासादिषु" 
निगृहीतेषु स्वदोषार्ङ्कयापक्रम्य मलयकेतुमाधितः । तेनाप्यसौ ममः प्राणरक्षक 
इति कृनज्ञतामनुवतमानेनात्मनोऽनन्तरममान्यपदं म्राहितः। यौ तौ टहिताक्ष- 
विजयवर्माणौ तावप्यतिमानित्वात्स्वदायादेभ्पस्त्वग्रा दीयमानं मानमसहमानौ 
मलयकेतुमाधितौ । इत्येषामपरागदेतवः । 


राजा-- एवमेतेषु” परिज्ञातापरागहृनुषु क्षिप्रमेव कस्माच्च प्रतिविहितमार्येण ? 


च।ण०--वृषल, न पारितं प्रतिविनरातुम्‌ । 


यति । एतावदिति । इतोऽपरागादपक्रम्य । विपक्षमाध्रिताना किमनेन पत्रद्शनेनेत्ति 
भावः । [अनभियुक्तौ अदत्तावधानौ स्वजीवनं वृत्तिस्तदेव जीवनमात्रं तेन । अति- 
प्रमृताः कोशः हस्तिनोऽरवारच यस्मिन्‌ ।] उच्छेदशङ्कया तदुच्छिन्नं भवेदिति 
र मानः । 

इत्युत्पाद्यति । तथ्यमपि त्न्मिथ्यात्वेन लोकप्रत्ययनार्थं उत्पायेव्य्‌क्तिः । 
[स्वदोषाशङ्कया स्वदोगो ज्ञातः स्यादिति भयेन । आत्मनोऽनन्तरं स्वामिपदा- 


नम ५५ ५५७ 


1. इत्यपर्तौ, 2. दुन्धप्रङृती; अतिलोभामिभूतत्वात्‌, 3. घातितः, 
4 दासप्रभृतिमु, 5. ममानेनप्राणाः परिरक्षिता इति, 6. पैतृकं च परिचय- 
मित्यधिकम्‌, 7. अस्मात्‌ प्राक्‌--आयं । 
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चाणक्ध--वह्‌ भी सून लो--इनमें जो गजाध्यक्ष ओर अश्वाध्यक्ष-भद्रभट 
तथा पुरुपदत्त--ै, इन् स्त्रीगमन, मद्यपान तथा शिकार की इल्कत थी; हाथियो- 
घोडों की देखभाल मेँ इनका दिल नहीं था । मैने इन्दं इनके अधिकारों त्था 
पदों से च्युत कराकर आजीविका-मात्र पर ेष-जीवन के किए मजबूर कर दिया 
जिसका परिणाम यह हुभा किये दौनों हमारे शत्रू, मल्यकतु सेजा भले ओर 
वहां जाकर अपने-अपने पुराने पदों पर फिर लग गये । ओरये जो हिगुरात ओर 
वलगुप्त है--बडे रोभी-प्रवृत्ति जीव थे । उनकास्थाकथा कि आप जो तनरूशह्‌ 
उन्हें देते हैँ वहु उनके जीने के किए अपर्याप्त है; वहां जाकर हमें अधिक 
पैसे मिल जायेगे--वे भी भागकर मल्यकेतु की शरणमे चले गये | ओर 
वह जो जनाब का कूमारसेवक राजसेन है--प्रापको कृपा से कितना 
ही पैसा, हाथी-घोडे ओर सम्पत्ति अकस्मात्‌ पाकर उर गया कि कहीं इसे 
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राजा--किमकौशलादुत प्रयोजनापेक्षया ? 


चाण०-कथमकौशटं भ विष्यति । प्रयोजनापेशक्षयेव । 
राजा--प्रयोजनमिदनीं' श्रोतुमिच्छामि । ५ 


चाण °--श्रूयतामवधायेतां च । इहः खल विरक्तानां प्रकृतीनां द्विविषं 
प्रतिविधानमनुग्रहोः निग्रहश्च । अनुग्रहुस्तावदाक्षिप्ताधिकारयोभद्रभटपुरुषदत्तयोः 
पुनरधिकारारोपणमेव । अधिकारश्च तादृशेषु व्यसनयोगा'दनमियुक्तेषु पुनरारो- 
प्यमाणः सकलमेव राज्यस्य मूर ॒हस्त्यश्वमवसादयेत्‌ । डिङद्धरातक्लगुप्तयोर- 
तिल्ब्धयोःऽ सकल राज्यप्रदानेनाप्यरितुष्यतोरनुप्रहः कथं शक्यः । राजसेन- 
भागुरायणयोस्तु धनप्रणाशभीतयोः कुतोनुप्रहस्यावकाशः । खोहिताक्ष विजय- 


वमणोरपि दायाश्वमानमसहमानयोरतिमानिनोः कीदुश्ोऽनुश्रहः प्रीति जनयिष्यतीति 


"षी 
~~~ = -----~-~ ------ ~ -----~-~-* +> 


नन्तरवति । कथमकौश्चलमित्यादि वचनं विरोधकश्षमनं शक्तिः । किमकौशलादिति 
कार्याविरोधे पृष्टं तस्य विरोधस्य शमनात्‌ ।] प्रकृतीनां प्रजानाम्‌ । आक्षिप्त 
आच्छिन्नोऽधिकारोमयोः । व्यसनयोगात्स्वीमदाद्यासक्ततया स्वकरमण्यवहितेषु |] 


1. अप्रतिविधान प्रयोजनम्‌, 2. अस्मात्‌ प्राक्‌-राज्ा-उभयमपि क्रियते । 
कथ्यताम्‌ । चाण०-- वृषल इत्यधिकम्‌, 3. तद्यथानुग्रहो, 4. दोषा, 5. लुब्ध- 
प्रकृत्योः, 6. कतु शक्यते, 7. प्राणनाशः, 8. दायादम० दायादमान- 
परदानपीडितयोमनिमप्यपमानं मन्यमानयोरत्यन्तमानिनो; । 
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मुञ्लते वापिस न ठे लिया जाये--वह्‌ भी जाकर मल्यकेतु का आधित हो गया। 
ओर यह जो सेनापति सिहबल का छोटा भाई है, भागुरायण--उन दिनो पवेतक 
के साथ उसकी मुहम्बत बढ़ गई थी ओर उसी प्रेम के वश में मल्यकेतुके कन 
मे यहु भी भरकर कितेरे पिताको चाणक्यने मरवाया है, डराकर उसने उसे 
स्वधं शहूर से बाहर निकल जाने के लिए उकमाया। ओर पीठे, अब आपके 
जीवन-शत्रु चन्दनदास आदि को पकड़ लिया गया, उसे अपनी पोल कापता था; 
रके मारेवहखुदही भाग खडा हुआ-ओौर मल्यकेतु के साथ जा मिला 
मल्यकेतुमे मी कृतज्ञता-भाव प्रबल था (कि इसनेमेरी जान बचाई है;) 
सो उसने इसे अपने यहाँ एक मंत्रिपद पर इसकी नियुक्ति कर दी। ओरवे 
दो-रोहिताक्षन ओौर विजयवर्मा थे न--यह्‌ नहीं सहन कर सके कि तुम उनके 
रिरतेदारों को ही मान-घन देते चलो, उन्हुं नहीं । स्वाभिमानी थे, मल्यकेतुसे 
जाम्लि।ये ह इन सबके तुमसे विरक्तदहो जाने के अलग-अलग कारण । 

चन्द्रगुप्त किन्तु इस प्रकार इन सबकी अपरक्ति के विविध-हेतु आचायं 
को जब मालूमथे, तो समय पर इनका कुछ प्रबन्ध क्यो नहीं किया मापने ? 

चाणक्य--प्रतिशोध कठिन होता है, चन्द्रगुप्त । 

चन्द्रगुप्त--उसके किए सामथ्यं नहीं -इस वजह से, या फिर किसी प्रयोजन 
विशेष से ? 

चाणकष्य--असामथ्यं से कंसे सम्भव है; प्रयोजन विरेषसे ही। 

चन््रगुष्त--्ां तो, वह्‌ प्रयोजन भीतो सून्‌ जरा। 

चाणक्य--हां तो, सुनो; ओौर सुनकर उस पर गौरभी करना 1 बाप्त यह है 
कि प्रजाएं जब विरक्त होने लगती है, उनके दो ही उपचार रह्‌ जाते ह--अनग्रहु 
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परिहृतः पूर्वः पक्षः । उत्तरोऽपि खलू वयमचिरादधिगतनन्दैर्वर्याः सहोत्थायिनंः 
प्रधानपुरुषवगेमृप्रेण दण्डेन पीडयन्तो नन्दकुलानुरक्तानां प्रकृतीनामविदवास्या 
एवः भवाम इत्यतः परिहूत एव । तदेवमनुगृहीतास्मतपक्षो र क्षसोपदेशप्रवणो 
महीयसा म्लेच्छवलेन परिवृतः पितुवधामर्षी पवेतकपुत्रो मल्यकेतुरस्मा- 
नभियोक्तुमुयतः । सोयं व्यायामकालो नौत्सवकाठ इति दुगंसंरकारे प्रारन्धव्ये 
कि कौमुदी महोत्सवेनेति प्रतिषिद्धः । 


राजा--आय, बहु प्रष्टव्यमत्र । 


चाण ०--वृषल, विश्रब्धं पृच्छ। ममापि बह्ास्येयमत्र + । 
राज्ञा--सोप्यस्यः सर्वस्या^्नथंस्य टैतुमंख्यकेतुः कस्मादपक्रामन्नपेक्षितः । 


चाण०- वृषल अनुपेक्षणे द्वयी गतिः| निगृह्येत वा प्रतिश्रुतं राभ्यारदध 
प्रतिपाद्येत वा। निग्रहं तावत्पवतकोऽस्माभिरेव व्यापादित इति कृतघ्नतायाः 


~~ “~~~. ~~-~--- ----~-> -“~---- „~---~-- ~~ ---~ ~ --~ ~~ 
~ ~~ ~~~ = ~+ ~ ~ ~~ ~~ ----~ -~~---- 


[दायादमानं ज्ञातीनां कृतं मानमिव्यर्थः । परिहूतोलक्य इति निराकृतः । 
अनुगृहीतोऽस्माकं पक्षः अस्मत्पक्षीयवर्मो येन । उपदेशप्रवण उपदेशानृवर्ती । 
परितृवधामर्षी पितृवधजनितक्रोधः । व्यायामस्य संनयप्रगुणीकरणादेः उद्योगस्य 
कालः। प्रतिपाचेत दीयेत । ] कृतघ्नतायाः स्वहस्त इति । कृतघ्नता द्ढा 


न न न~ -, ------ = ० 


1. चन््रगुप्तसहंत्थायिप्रधानपृरूषमुग्र०, 2. मावयं भम, 3. मितः 
वघादम ०, 4. अस्मात्पर-राजा - प्रष्टमिच्छामिः च।ग० -अहमप्येष कथायामि 
5. आय, योऽस्य, अयं, योऽयमस्माकं 6 सवस्यानयस्येव, 7. मल्यकेतो 
रपक्रमणानू ०; मख्यकरेतावनुपेक्षितापक्रमणे । 
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ओर निग्रह । अनुग्रह ट्िहाज) का अथं होता--पदच्युन भद्रभट ओौर पुरुपदत्त 
को फिर से उनके उन्हीं पदा पर अवस्थित कर द्विया जाय । ओौर इन्द्‌ अधिकार 
लौटादेनेका अथं था--क्याकि इन्दं अपने काममेंवह दिलचस्पी नदी थी, जो 
स्वरीगमनादि व्यसनों मं थी--हमारी सारी हाथी-घोड़ों कौफौज को तव्राहुकरदे, 
राज्यके मूक परही कृठाराव्रात करदे। हिगुरात भौर वल्गृप्तमे खारुच 
इस कदर बढ चुकाथा कि सारा-का-सारा राज्य उन्द्‌ उपहारमेदेदेनेपरमभी 
उनक्रोतुष्टिनहो पानी; अनुग्रहमेक्याबन जाता! राजमेन ओर भागूरायण 
को हमेशा, खतरा वना हु था--उनको सम्पनि उनसेन छीन लौ जाय । सो 
उनके मामलेमेभी अनुग्रह निरवकाश था । ओर लोहिताक्ष तथा विजयवर्मा 
को किस तरह का अनुग्रह उन्ह हमारा अपना बना सक्ता था जवकि 
उनके स्वाभिमान को इतना तक सह्य नहो सका कि जो राजसम्मानं 
उन्हे नही, उन्ही के दो-एक सम्बन्धिर्योको, मिकरहादै। सो, यह्‌ अनुग्रह्‌ 
कर सकनातो इस माम्लेमे मेरे लि्‌ असम्मव्रथा; ओर उसी तरह, दूसरा 
विकल्प--निग्रहुू--भी । बात यह्‌ है किनन्दां की सम्पत्ति मिलहमे अमीदेरही 
कितनी हुई है; यदिअभीसे हम अपने मुीवत के साथियों ओौर प्रधानप्रवान 
आफिपरो पर इम तरह कडाईके साथ बरतनेल्ग गयेतो अपनीदही प्रजा के- 
कर्योक्रि जनता अभी तक्र नन्द की अनुरक्त ही चरी आती है--अविरवासपात्र 
बन जाये । हमारेपक्ष केही इन कषक आदमिग्रीं पर अनुग्रह दिखाकर, 
राक्षस की कदम-कदम पर सलाह लेना हुजा, मलयकेतु--अपने पिता कौ मृत्यु 
से पहले ही बौखलाया बैठ। था--अब म्ेच्छोकौ मारीसेना लेकर हमपर 
घावा बोलनेकी ताकमें टै । अवसरर्पाश्रमकादहै (खुदकेखपादेने कार) 
उत्सव--रंगरल्ियां मनने का नहीं । हमे अपने किलो आदिकी सूघलेनी 
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हस्तो" दत्तः स्यात्‌ । प्रतिश्रुतराज्याद्धप्रतिपादनेऽपि परवतकविनाशःः केवलं 
कृतघ्नतामात्रफलः स्यादिति मर्यकेतुरपक्रामनुपेक्षितः। 


राजा--अत्र तावदेवम्‌ । राक्षसः पुनरिदैव वतमान आर्येणोपेकषित इत्यत्र 
किमुत्तरमायेस्य ? 


चाण ०--राक्षसोऽपिः स्वामिनि स्थिरान्‌रागित्वात्सुचिरमेकत्रः वासाच्च 
शीलन्ञानां नन्दानुरक्तानां प्रकृतीनामत्यन्तविइवास्यः प्रज्ञापुरुषकाराभ्यामुपेतः 
सहायसंपदाभियुक्तः कोशवानिशहैवान्तनंगरे वतंमानः खलु महान्तमन्त.कोपमत्पाद- 
येत्‌ । द्‌ रीकृतस्तु बाह्यकोपभमुत्पादयन्नपि कथगमप्युपाय वशयितुं शकय इत्ययमत्रस्थ 
एव हृदयेशयः शंकु रिवोद्धत्य दूरीकृत: । > 
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[अस्माभिरेव दृढीकृता] स्थात्‌ । तथा च राक्षसोपरि पातितं तदयशः परिहृतं 
स्यात्‌ । तच्चानिष्टम्‌ । राज्याद्धप्रदाने तव कृत्स्ननन्दराज्यलाभा्थमुपांशुकृतोऽपि 
पवेतकवधो व्यथः स्यात्‌ । कृतघ्नतामात्रं फलं यस्य तथोक्तः केवलं स्यात्‌ । किं 
तया राक्षससाचिव्यलाभविकल्या कृतघ्नतया फलम्‌ । अतो मख्यकेतूपक्षणमेव 
वरम्‌ । अनया प्रकृतया राजका्यंसंविघानप्रणाल्या राक्षसोपसग्रहसःवकमित्याश्चयः। 
कृतघ्नतामात्रफलः स्यादिति । तव सपूणंनन्दजन्यफलो न स्यादिति भावः । 
अत्र तावदेवमिति । अत्रे मलयकेतूपेक्षणे तावदेवमत्तरं भवतु । राक्षसोपक्षणं 
तु सवथानुचितमिति राक्षसपक्षपातं दशेयनच्निवाह । अत्रेत्यादि । [शीलन्ञानां 
सच्चरितं जानतां । सहायसपत्पुरुषबलं तया । अन्तः प्रकोपरमन्तवंतिनां 
पुरोहितामात्यादीनां सेनापत्यादीनां चानुरतेर्भ्रशनम्‌ । हृदये शेते हूदयेशयः ।] 
1. स्वयं हस्त, % विनाशे कृतघ्नतामात्रपरिहारः स्यात्‌, 3. वृषल रा०; 
राक्षसोपि खलु निजस्वा०, 4. एवात्र, 5. कोषबल्वान्‌, 6. बाह्यार्थं विकरुवेन्नपि,; 
बाह्यमर्थ, विद्रन्नपि, 7. न दू.खसाध्यो भविष्यतीत्यतोपक्रामन्नपेक्षितः । राजा-- 
तत्किमथंमिहस्थ एवोपायनपक्रान्तः ।॥ चाण ०-अथ कथमपकरान्तो भविष्यति । 
ननूपायैरेवासौ हृदयेशयः शकुरिवोद्धत्य दू रीकृतः । दूराकरणस्य चोक्तं प्रयोजन्‌ । 
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चाहिये । सो- मने कौमृदी-मटहोत्सव रोक दिया । 

राजा-आचायं, अभीतो इस मामलेमे पूछने को बहुत-कुछ बाकी है। 

चाणक्य - बेखटके पूरो, चन्द्रगुप्त । मुज्ञ भी बहुत-कुछ कहना बाकी है । 

राजा-इस सारी मुसीबत कौ जड था मलयकेतु, जब वह्‌ शट्र छोड रहा 
था, आपने उसे जाने क्यो दिया? 

चाणक्य - तुम कहोगे-उस पर कड़ी निगरानी रखता । उस अवस्था में 
हमारे लिये दो रास्ते थे-यातो उसे पक्रडकर अन्दर कर दिया जायया फिर 
उसका आधा राज्य अपने दिये वचन के अनुसार उसेदे दिया जाय । पकड़कर 
जेर डालने का मतलब होता कि 'पवेतक को सचमुच हमनेही मरवायादहै' 
टस बात पर हम अपने दस्तखत कर रहै रँ! ओर अपने वचनकोपूरा करते 
हुए यदि उसे उसका वहं राज्याधं लछौटा देते तो उसका अथं भी यही निकक्ता 
कि पवंतक के वध का फक्ितिभी कृतघ्नता हीदै। ये कारणये किंमैने शहर 
छोडते मलयकेतु कौ उपेक्षा की । 

चन्द्रगुप्त--ठीक है । किन्तु राक्षस भी यहींथा। उसकी उपेक्षाकाक्या 
उत्तर है महामंत्री के पास ? 

चाणक्य--राक्षस की बात कुछ अलग है। नन्द मे उसकी अविचल भक्ति 
है । कितनेही काल तकं वह्‌ एकर ही स्थान में (यहाँ) रहा जिसके कारण शहर 
मे रहने वाके अनुयायि का वहु परम-विदवासपात्र बन चुका है, ओौरषिर 


१८६ [ द्राराक्षसे 
राजा--आयं, कस्माद्विक्रम्य न गृहीतः ? 


चाण०-- राक्षसः खल्वसौ । विक्रम्य गृह्यबाणो युष्मदरलानि बहूनि 
नाशयेत्स्वयं वा विनश्येत्‌ । एवं सल्युभयथापि दोषः । पश्य-- 


स हि भृक्ञमभियुक्तोः यदयुपयाद्िनाक्ं 
ननु वृषल वियुक्तःस्तादहेनासि पुसा। 
अथ तव॒ बलमुसख्यान्धातयेत्सापिः पीडा 
वनगजः इव तस्मात्सोषम्युपाय विनेयः । २५ ॥ 


राजा-न शक्नुमो वयमाययंस्य वाचा वाचमतिशयितुम्‌ । सवेथा 
अमत्यराक्षस एवात्र प्रशस्यतरः । 


चाण (सक्रोधम्‌) न भवानिति वाक्यशेष. । भो वृषल, तेन कि 
कृतम्‌ 


न्न 
= न न न > ~+ ~ ~~~ ~ "~ ~ ० 


[स इति । स राक्षसोऽत्यन्तं पीडितः सन्‌ । ह वृषल तादृशेन तादुग्गृणवता 
कार्यवुरन्धरेण पुरुषेण वियुक्तोऽसि भविष्यसि । यदस्माकमनिष्टतमम्‌ 1 अथेति 
पक्षान्तरे । तव प्रघानयोधान्‌ घातयेत्‌ सापि पीडास्माक हानिकारिणीत्यथंः ॥२५॥ | 


न हक्नुम इति । मया क्वचित्कार्यंविरोधे पृष्टे मतिवलेन केवरं समाघत्से 
राक्षसोपेक्षणं तु सवेधान्‌चितमिति भावः। न भवानिति । वाक्यशेषो मास्तु 
नाम । तस्मिन्को गुणो दृष्ट इति पृच्छति मा तावदिति । 





1. अस्मातप्राक्‌-वुष्रल, 2. उपयुक्तः, 5. वियोगः-नापि, 4. नाशयेत्‌, 
5 नवगज, 6. अस्मात्पर-मा तावदेनम्‌ । मा तावदेवम्‌ । 
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उसमे अपनी वुर्धिभीदटै, पौरुप भी है, एक अच्छा-त्रासा मित्रवगे, ओर धन- 
सम्पद्‌ उसकेहाथमेदहै । एसे आदमीका यदि यहां राजवानी मे रहने दिया जाता 
तो वह॒ बड़ी गड़बड़ पदा कर देता-अन्दर-टी-अन्दर से तूफान खड़ा कर दता; 
दूसरी ओर यदि उप्तेहम निक्रात बाहर करते, तो उसका परिणाम यह होता 
कि वह वाहर जाकर हमरे विस् तूफ़ान खडा कर देता जिसका इलाज हम 
कुछ भी कर सक्ते तो निहायत मृरिकल क साथ । यहीकारणथा कि हमने 
उसे--यहीं रहते हुए वड़े दंगसे (हूदयमे जा चुभे शल्य के समान) निकालकर 
परे कर दिया । 





राजा--टेकिन प्रभु-शक्तिकेद्वारामभी तो उसे पकड़ा जा सकताथा । 


चाणक्य-- भाई, तुम भूल जाते हो वह आखिर राक्षसै, ताकत सामने 
दिखाई देनं पर तुम्हारी अपनी ही कितनी सेनाओंको नष्टकर देताया फिर 
सृदको खत्मक्रलेना। जो दोनों ही (चीज) हमारे लिए बुरी होतो। 
व्योकि--ल्डार्दमे बुरी तरह जृ्लकर सुद मर जाय, तोएेसे एक योग्य व्यक्ति 
से तुम वन्वचितहो जाओगे । ओौरअगर हमारेदही चृने-चूने वीरों कौ मार 
गिराये, वह भी हमाराही नुकसान होगा । जंगली हाथी को जिस प्रकार कुंशलता- 
पूवक वशमें लाया जा सक्ता है, राक्षस की भी वही स्थिति टै। (२५) 

चन्द्रगुष्त--ट्म आचायं की युक्तयो का उत्तर युक्तियोंसेतोादे नहीं 
सकते । किन्तु, सवक्रुछ देख -भालकर, लगता यही है किं अमात्य आचाय से 
बाजी मारके गया। 


चाणक्य-ओौर क्या । जनाब वृषल नहीं (मारा गया) ? इतना ओौरमँभी 
जोड़ दू । किन्तु नहीं; चन्द्रगुप्त, कौन-से मंदान मार लिये उसने ? 


१८८ [ मुद्राराक्षसे 


राजा - यदि न ज्ञायते तदा" श्रूयताम्‌ । तेन खद महात्मना-- 
( लब्धायां पुरि यावदिच्छमुषितं कृत्वा पदं न गले 
व्याघातो जयघोषणादिषु बलादस्मव्बलानां कृतः । 
अत्यथं विपुलः स्वनीतिध्विभवंः संमोहमापादिता 
विङ्वास्यष्वपि विश्वसन्ति मतयो न स्वेषु वर्गषुः नः ॥ २६ ॥ ) 


चाण० - (विहस्य } एतत्त राक्षसेन! । वृषल, मया पुनर्ञातं नन्दमिव 
भवन्तमुदधत्य भवानिव भूतले मल्यकेतू राजापि ऽराजपदे नियोजित इति । 


राजा-अन्ये°नवेदमनुष्ठितं किमत्रायेस्य । 


चाण ०-- हे मत्सनिन्‌, 


---- ~~~-~-- -~~-~-- -¬ ~ ----= ---- ~~~ ----- -----~ ~-~-~~-~---~---+"~ ~~~ 
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लब्धायामिति। [ नः गले पदं कृत्वा लन्धायां पुरि यावदिच्छमुषितम्‌ । 
अस्मद्रलानां जयघोषणादिषु व्याघातः कृतः । ] अस्यायमथः । अस्माभि्निरूढा- 
सारप्रसारतया बरवदुपनिरुद् पूरमसुरल्त पशयन्नभ यमस्मत्तो याचमान इव पुरमस्मद- 
घीनं कतुं मस्मद्रलन्यन्तः प्रवेरयाभिलन्धायां वरीङृतायां पूर्यस्मदीयजयापादनघोष- 
णाय प्रवृत्तान्यपि तानि बलानि बरखाद्रयाहत्य निगह्य बहिः स्थितान्वख्वतो 
ऽप्यस्मानगणयन्नस्मदूपांशुवघाय विषकन्यानियोजनक्‌टतोरणशयनगृहुनिर्माणादिस्व- 
कायंसाधनपयन्तमन्तनंगर एव कचित्कालं स्वच्छन्दमुषितवान्‌ । अनन्तरमुपांशु 
सुरद्खया सर्वार्थसिद्धिमपवाह्य स्वयमपि नि्गेत्य बहिः सुहृद्रलमुत्थाप्य पुनर- 
प्यसमानभियोक्तुमुयतः । [अत्यथं मिति] एवं विपुलः स्वनीतिविभवंरनेन [अत्यर्थं 
संमोहमापादिताः] संमोहिता अस्मन्मतयो विश्वास्येष्वपि जीवसिद्धिभागुरायग- 
प्रभृतिषु स्वेषु वेषु न विरवसन्ति यतो वयं तानपि पुराक्निःसारितवन्त इत्यहो 
मतिमानतिशूरः साहसी महात्मा राक्षस इति ॥ २६॥ 

विहृस्यत्यारि । इदं राक्षसनीतिविभवाधिक्षेपा्थं सोत्रासवचनं स्वराक्तिशंसनं 
व्यवसायः । नन्दोद्धरण मौर्याधि राज्यस्थापनहतोः स्वशक्तेः प्रशंसनात्‌ । अन्येनैवेद- 
, भिति । इदं नन्दोद्धरण मित्यथः । इयं गुरुतिरस्कृतिद्रंवः । ह मत्सरिच्निति । मत्सरः 


परोत्कर्षासहनम्‌ । 


1. एतदन्तं वाक्यं नास्ति क्वचित्‌, 2. सुनी, 3. व्येषु, मार्गेषु 4. एतदनन्तरं- 
राजा--अथ किम्‌ एतत्करृतममात्यराक्षसेन; चाण०~-वषर, 5. अधिराज्यपदे 
०केतुरधि राज्यमारोपितः, 6. सुपालभ्य; आयं दवेनेद० । 
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चन्द्रगुप्त-मन्त्रिवर को स्वयं मालूम नही, तोम ही सबक्ठ देताहूं: 
कितना बड़ा आदमी है वह्‌- 


नगर पर कजा हमारा था, किन्तु वह्‌ जबतक रहा, स्वच्छन्दतापूवंक रहा 
ओर हमारी गर्दन परपर धरकर रहा। हमारी सेनाओं के जयघोष मे उसने 
सदा विघ्न ही उपस्थित क्रियि। उसकी मतिका कोई वार-पारही नहीं 
थाकिसदा हमही विमूढ बनते रह्‌। ओर आज स्थिति हमारी यह्‌ बन चुकी 
है कि हमे अपने ही विश्वासपात्र मित्रों पर विश्वास नहीं है । (२६) 


चाणक्य-- (हंसते हए) तो ये मैदान मारे राक्षसने? मतो सोच रहा 
था, चन्द्रगुप्त, कि तुम कहोगे--कि तसे मेने नन्द-वंश को उसखाडा ओर तुम्हारी 
प्रतिष्ठा की, वसे ही, शायद, उधर राक्षसने (वुम्हूं उखाडइकर) मख्यकेतु को 
प्रतिष्ठित करते हए यही-कुछ कर दिखाया है । 

राजा--इसका श्रेय तो किसी ओर को है; जनाबका इसमे क्या 
हाथथा ? 


चणक्य--ओो दर्प्या के पुतकले- 
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( आशह्यारूढकोपस्ुरणविषमिताग्राङगुलमुक्तच्‌ डा 
लोकप्रत्यक्ष मुग्रं सकलरिपुकलोत्साद'वीर्घा प्रतिज्ञाम्‌ । 
के नान्येनावलिप्ता नवनवतिश्ञतद्रव्यकोरीऽवरास्ते 


नन्दाः पर्ययभूताःः पशव इव हताः परयतो राक्षसस्य ॥ २७ । ।) 
अपि च- 
गृध्रं  राबद्धचक्रं वियति विचलितं दीधिनिषकमपपक्षेर 
धमेध्वंस्ताकंभासा सवनमिव दिश्ञां मण्डल टर्ञयन्तः । 
नन्द रानन्दयन्तःः पितृवननिल्वान्प्राणिनः पर्य चैतान्‌ 
निर्वान्त्यद्यापि नने लतबहल्यसानाहिनः° हव्यवाहाः ॥ २८ ॥। 





राजा--अन्येनवेदमनुम्ठितम्‌ । 


आरुह्यारूढेति [आरूढं यः कोपस्तस्य स्फुरणेन] प्रवदकोपावेगेन विषमि- 
ताभिविसंष्टुरं प्रचच्तामिरम्रारगृलीमिरगृल्यग्रम क्ता चूडा शिखा यस्याम्‌ । 
सकलानां रिपूणामुत्मादनाय कालविलम्बात्प्रतिज्ञाया दीघत्वम्‌ । [यद्रा दीर्घा 
महतीं कटिनामिति यावत्‌ । ] ईद्गीमृग्रां [घोरामुत्सादकारित्वात्‌] प्रतिन्ञामामह्य 
कृत्वा केनान्येन [नवाधिक्रा नवतिः नवनवतिः । नवनवतिसख्यक्राति शतानि । 
शाकपाधिवादिः । नवर नि द्रव्प्रकोटयः तासामीशवराः] नन्दाः पर्यायभृता एकस्यां 
तस्यां दामनिबद्धाः पशव इव क्रमेण हता इत्यन्वयः । पश्यतो राक्षसस्य पर्यन्तं 
राक्षसमनादृत्येथंः। पष्ठी चानादरे" इति पष्ठी ।॥ २७॥ 





गध्ररिति । वियति आबद्धचक्रं विरचितमण्डलं यथा तथा गिचलिैर्दीर्घा 
निष्कम्पाः पक्षा येपां तेन धरेव धमरिति व्यरतन्पकम्‌ । चिताग्नीनां ज्वल- 
दद्धारमात्ररोपतया सहजघूमाभावात्‌ गृध्रा एव धूमत्वेन निरूपिताः । तंग ध्रवूम- 
ध्वंस्ताकमभासां तिरोहित सूय्रतेजसां दिगां मण्डनं सघनमिव मेघमण्डलप्रच्छादित- 
मिवेत्यु्प्रक्षा । दशेयन्तः । वहख्वसावनेषेनंनदः रमशाननिटयान्प्रेतवकादीन्‌ । 
एतान्राणिनः प्रीणयन्तः एते परितः दमश्ानेष दर्यमाना हन्यवाहा अद्यापि न निर्वान्त 
न शाम्यन्ति । पश्य चेति वाक्याथः कमं । अतिक्रान्तेऽपि विषे रोषावेशवगादेतानेत 
इति च बुद्धौ प्रत्यीकृत्य निदेशः । नन्दकुलनिदहेनक्रोधोद्यापि न गान्त इत्यर्थः। 
अयं वधरूपो विद्रवः ॥ २८ ॥ 








1. च्छेद, 2. शूराः (सूनाः ?), 3. रारन्ध०, 4. चलतय्रा; वलनया; 
विचरकितोही ०, 5. नन्दानां न परितः 6. गन्धिनः । 


तृतीयोऽङुः ] १९१ 


ए (शाका 6186, 030 0246 2 ताल्व्रतपि एकप 11 प्ल [168616८ 
ग (11८ ‰ 2001&, वा्रिलपा (1४. 1008 ) ६० ०८ [€ 0८ ग 26० 
० {116 ८/0 74८८ ° लाला168 [4917 ६० ४८ १९870४८ अत 
८111671 ध16€ 1०६ ० [वात ८३5 100इलपत्त्‌ ए (€ प्र 9 ६८5 
ला] 3ह1०१्८त्‌ $ € कव्ञोाहट ज वााषहुलः ता ५25 षाष्ट 
९4111111; ^+€7€ {116 ]70पत्‌ 1116 21425, {1716 शल] [लश 1015 ण 
11111८19-111116 610८8 \ हकत 6०115), 1111८ 771 इप्८८८85३00 1६८ 50 
11111$ 13८2518 पतला {11 ण्लाई् ९८8 ग (९2151252 ?2 (27) 

{010 र्ला, 

ए6्‌10ात्‌ 11656 तिलाभ निष्ट, णलो (जारण 77 धा 2 187८ 
81076 र 1112110 तात्‌ वपषा, व० 10६ 66456 {0 एप्प टर्ल) ए८॥ 
11.17 {€ ल्ल जा वा्ट्ल0§ अृ90€2ाः 28 1 0४८1८25 पणा 
८10 पर्त छ्छातु 10 {116 एवरऽ ० {1८ इपर) 17 08८पा'€त एए {16 आ101€- 
1116 पा €ऽ ‰11८ल]171द एठाात्‌ परा ल7्लट5 पा [€ अप णा ताला कपर 
8161 [16 त @0त्‌ 111011001८83 ८17९8, वात्‌ दाल 12101112 116 20110818 
11181 [्परा॥ 111८ ल्ल्काटललकु ष्णा 2 {८85६ 00 {€ पि1428. (28) 


1 06-^1] धऽ ५25 10पषाा॥ 400 फ 80170 016 €]3€. 


कौन था वह्‌ जिसने सारी दुनियाके सामने रात्रु के सम्पूणं वंश को नष्ट 
करने की घोर प्रतिज्ञाकी थी ओौर इस प्रतिज्ञा कोपूरा भी कर दिखाया 
था? ओर वह्‌ प्रतिज्ञा धारण करते समय भी शिखा-विमोचन जिसने अन्तः-कोप 
के विस्फ्रणसे काप रही अंगुलियों ने कियाथा (मज्ञाकमें नहीं) । कौन था वह, 
जो निन्यानवे करोड की सम्पत्तिके स्वामी नन्दोंकोय्‌ही हडप गया धा-ओौर 
राक्षस क देखते-देखते ही हड़प गया था, जसे सव्र-के-सब, बली के पशु हों ! (२७) 

ओर-- 

देख रहे हो इन अभिनि की ल्पटों को जो आज भी बु्ने में नहीं आ रहीं ? 
आज भी कितनी चरबौ भरी हुई है इनमे । श्मशान-मूमि में रहने वाले पशुओं 
का अबभीमेला लगा रहता है--सदा एक अखण्ड सत्र-सा जडा रहता है । 
धुआं उठ रहा है ओर सूयं-मण्डलको ढंक रहा है, जसे सब तरफ बादल-ही- 
बादल छाये हए हों । ओर आसमान मे, वह्‌ देखो, गिद्धों ने मण्डल बाधि छया 
है--अपने लम्बे-लम्बे पलों को निष्कम्प स्थिति मे लाकर फंलाते हुए । यह सब 
क्यों ! (२८) 

चन््रगुप्त--सब टीकर है, किन्तु यह्‌ सब क्सीओौरकी करनी थी । 
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चाण ०--आः केन ? 

राजा-नन्दकुरुविद्रेषिणा दैवेन । 

चाग०-देवमविद्रांसः प्रमाणयन्ति । 
राजा--विद्वांसोऽप्यविकत्थना भवन्ति । 

चाण ०- (सकोपम्‌" ) वृषल, भृत्यमिव मामा रोदुमिच्छसि । 


शिखां मोक्तु बद्धामपिः पुनरयं धावति करः 
(भूमौ पादं प्रहत्य) 
प्रतिज्ञामारोढुः पुनरपि चलत्यष> चरणः । 
प्रणाशान्नन्दानां प्र्ममुषयातं' त्वमवुना 
परीतः कालन ज्वलयसि ममः कोधदहनम्‌ ॥ २९ ॥ 
राजा--(सावेगमात्मगतम्‌°) अये कथं सत्यमेवायेः कुपितः । तथाहि- 


संरम्भ"स्पन्दिपक्ष्मक्षरदमलज लक्षालनक्षामयापि 
भ्रभङ्कोद्भदधृमं ज्वलितमिव पुरः पिद्धया नत्रभासा । 


== "~~~ ^~ --->~~-------- --~ 





आः केनेति । इयं त्ज॑नरूपा दतिः । नन्दकुलविद्रे षिणा देवेनेति । एतदादि 
क्रोधसंरन्धयोरन्योन्याधिक्षेपे विरोधनम्‌ । आरोदुमिच्छसीति । अधिक्षेप्तु 
प्रवतंस इत्यथः । 

शिखाभिति । तीणप्रतिजत्वाद्रदधमिष्टामपि न बध्नामीत्यथः । शिखाया 
अद्यापि न॒ बद्धत्वान्निवहणान्ते भंत्स्यमानत्वात्‌ । तीणेप्रतिज्ञेन मया केवलं 
बध्यते रिखेति वक्ष्यति । प्रतिज्ञामारोदुमिति । कालेन मृत्यना परीतः 
वशीकृत इवेति लप्तोपमा । न तुत्वं कालपरीतः चिरंजीवित्वेन व्धिष्णुत्वा- 
दितिभावः । अत्र वीरो रसः स्थायी क्रोवेनानुभावेन पौष्कल्यं नीतः ॥ २९ ॥ 
[अवेगेन मनःसंग्रमेण सहितं यथा तथा सावगेम्‌] 

अये कयं सत्यमेवायंः कुपित इति । मया तदाज्ञयैव कार्यानुरोधकैतवेन 
कोपितोऽपीति शेषः: । 

संरम्भोर्स्यन्दोति । संरम्भेण क्रोधवेशेनोत्स्पन्दीन्युच्चलितानि पक्ष्माणि 
यस्याः । अत एव [यद्रा संरम्भस्पन्दीनि पक्ष्माणि तेभ्यः] क्षरता गलतामलजनेन 


1. कोपं नाटयित्वा, नाटयन्‌, 2. मुक्तामपि, 3. स्येव, 4 यान्तं, 
5. पुनः, 6. स्वग०, सोद्रेगम्‌, 7. म्भास्पन्दि, -भोत्स्यखि । 
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चाणक्य-- किसकी ? 

चद्रगुप्त--नन्दवंदा के रात्रु भाग्यः की । 

चाणक्य-- भाग्य पर तो मूर्खो का विवास हुजा करता है । 

चन्द्रगुप्त किन्तु समञ्लदार भी तो भत्मदलाघी नहीं हुआ करते । 

चाणक्य-- (रोष मे) चन्द्रगुप्त, मु अपना कोई दो-कौडी का(नौकर) समज 
रखा है कि छाती पर ही चढते आते हौ--एक बार खु चुकी शिखा को 
फिर खोल देनेको यहु हाथ जैसे आज फिर व्याकुल हौ रहा है (भूमि पर 
जोरसे पैर मारते हृए) ओौरनःी प्रतिज्ञा करते के ए, इस मेरे चरण मं 
फिरसे गत्ति आगर्ईहै; जोमेरी कोधाग्नि नन्दं से विनाश के परचात्‌ शान्त 
हो चुकी थी-काल नेतेरा दिमाग फेर दियाहै-तुदहैकि रसे फिरसे 
जलाने की कोशिश कर रहा है। (२९) 


चनदरगुष्त-- (उद्विग्नता के साथ, मन-ही-मन) अरे, क्या सचमुच ही आचायं 
कुपित हौ गये ? # 
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मन्ये रदरस्य रौद्रं रसममिनयतस्ताण्डवेषु स्मरन्त्या 
सञ्जातोग्र प्रकम्प" कथमपि धरया धारितः पादधातः ॥ ३० ॥ 


चाण०--( कृतककोपं संहत्य) वृषल वृषल, अलमुत्तरोत्तरेण । यद्यस्मत्तो 
गरीयाश्राक्षसोऽवगम्यते तदिदं रास्त्रं तस्मे दीयताम्‌ । (इति शस्त्रमुत्सृज्यो- 
त्थाय चाकाश लक्ष्यं बद्धवा स्वगतम्‌) राक्षस राक्षस, एष भवतः कौरटिल्यनुद्धि 
विजिगीषोवुं देः प्रकषंः । 


चाणक्यतहचलितभ क्तिमहं सुखेन 
जेष्यामि मौयमिति संप्रति यः प्रयुक्तः । 
भेदः किलष भवतां सकलः स एव 
संपत्स्यते शठ“ तवव हि वृषणाय ॥ ३१ ॥ 
(इति निष्क्रान्तः) 


राजा-- आयं वैहीनरे, अतःप्रभृत्यनादुत्य चाणक्यं चन्द्रगुप्तः स्वयमेव 
राज्यं करिष्यतीति गृहीतार्था: क्रियन्तां प्रकृतयः । 
क्रोधाश्रुणा यतक्षालनं तेन क्षामया रूक्षयापि क्रोवावेशात्पिङ्गयारुणया नेत्रभासा 
कर्त्या । भ्रूमद्खोद्धेदः क्रोधजनितभ्रूविकारविहेषः स॒ एव धूमो यस्मिन्कमेणि 
तद्यथा तथा पुरोभागे ज्वलितमिव दीप्तमिव । भावे क्तः । वह्वंज्वंलदवस्थायां 
घूम उद्गच्छतीति वस्तुस्थितिः । ताण्डवेषु पुरुषकतु कनृत्याविशेषेषु रौद्रं रसम- 
भिनयतः अभिनीय दशयतः रुद्रस्य स्मरन्त्या: । अधीगर्थदयेशां कर्मणीति षष्ठी । 
घरया पृथिव्धा सञ्जातोग्रप्रकम्पं यथा तथा कथमपि कृच्छादार्यस्य पादघातो धारित 
इत्यन्वयः । रोद्रताण्डवकारिणो रुद्रस्यपादघात इवातिकूरद्चाणक्यपादघात इति 
रोद्रो रसः। वीररसोऽङ्धम्‌ । इयमुद्रेजनरूपा युतिः ॥ ३० ॥ 

चाणक्यत इति । [हे राट, अहं चाणक्यतः चकिता भक्तिर्यस्य तं मौय 
सुखेन जेष्यामि इति भ वता संप्रति यः भेदः प्रयुक्तः स कि तवैव दृषणाय विद्या- 
तान संपत्स्यते हि इत्यन्वयः] दूषणायानिष्ट येत्यथैः । इदं स्वगुणाविष्करणं 
विचलनम्‌ ॥ ३१ ॥ 





1. तोग्रप्रक०, 2, वरीयान्‌, 3. स्ख ०, 4. बत, स तु, 5. राज्यकार्याणि; 
राजा कार्याणि । ए 
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आस्यान है कि कभी रुद्र भगवान्‌ ने ताण्डव-नृत्यों मे रौद्ररस का अभिनय 
करिया था। उसीकास्मरण, आज ल्गतारहै धरती कोताजाहो आयाथा जब 
आचाय के पदाघात से उसमें अभी कुछ भयावह कभ्पन-सा अन्‌भव होने लगा था । 
रुद्र की वहु आग उगलती लाल-लाल आंख, वहु भवो की वक्रता--जिसमे उस 
आगकाही, मानों घृंँहो। आग-ही-आग उगरती हुई आचायं को वह॒ अख 
जिसमे कोप के कारण स्पन्दमान आंखों से निकला वहु विमल जल उसीको 
जसे निरन्तर बुज्ञाने कीकर रहाथा। (३०) 

चाणक्य-- (कतक कोप को शान्त करते हुए) चन्द्रगुप्त, इस उत्तर-प्रत्यत्तर 
से क्या बनेगा ? अगर सचमुच तेरी निगाह में राक्षस मुन्चसे बदु-चदकर है, तो 
यह लो--यह्‌ मेरी तलवार उसीको दे देना । (तलवार छोडकर, शून्य में दृष्टि 
बाधते हए, मन-दी-मन) रक्षस, यह था तुम्हारी- कौटिल्य की बुद्धिको मात 
देने वाली -वृद्धि का प्रकषं । 

यह्‌ जो तुमने आज चाल चली किं चाणक्य के प्रति जव, इस प्रकार, 
चन्द्रगुप्त की भक्ति डावाडोल हो जाएगी; मँ आसानी से विजय पा दू गा--सारी 
चारु यह्‌, है धूतं, अब्र स्वयं तेरे को ही पकड़ने के क्िएमेरे हाथमे एक 
शस्त्र बन जायगी । जरा देखता चल । (३१) (बाहर चखा जाता है) 

राजा-वैहीनरि चाचा, प्रजाजनों मे घोषणा करदोक्कि आज से चन्द्रगुप्त 
चाणक्य की कुछ मी परवा न करता हुभा, स्वयं राज्म-शासन संभाकेगा । 
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कञ्चु०-- (आत्मगतम्‌ ) कथं निरुपपदमेव चाणक्यमिति नार्चाणक्य- 
मिति। हन्त संगृहीतो'ऽधिकारः । अथ वा न खल्वत्रवस्तुनि देवदोषः४। कुतः-- 


स दोषः सचिवस्यव यदसत्क्रते नृपः । 
याति यन्तुः प्रमादेन गजो व्यालत्ववाच्यताम्‌ । ३२ ॥ 


राजा-- आयं, किं विचारयसि ? 
कञ्चु०- देव न किचित्‌» । दिष्टया देव इदानीं देवः संवृत्तः । (निष्कान्तः) 


राजा--( आत्मगतम्‌) एवमस्मासु गृह्यमाणेषु स्वकार्यसिद्धिकामः सकामो 
भवत्वायः (प्रकाशम्‌) शोगोत्तरे, अनेन शुष्ककलहैन शिरोवेदना" मां बाघते । 
रयनगृहमादेशय । 


प्रति°--एतु एतु देवः । (एदु एदु देवो } । 
राजा-- (आत्मगतम्‌?) 


( आार्याज्ञयेव मम लंधितगौरवस्य 
बुद्धिः प्रवेष्टुमिव' भूविवरं प्रवृत्ता । 


<~ ~~~ ~ ~ -----~--~~- ~~~ 
५... --- ~ 


स दोष इति । नृपः सचिवमसत्कुर्ते नाद्रियते । आदरानादरयोः सदसती । 
इति यत्स सचिवस्यैव दोषः न नृपस्य । व्यारुत्वेन दृष्टगजत्वेन गजः वाच्यतां 
निन्यतां यन्तुः प्रमादेनव याति न स्वतः। यन्ता रिक्षणेऽवहितरचेद्‌गजोपि 
विनोती वश्लोभवतीत्यर्थः । ३२ । एवमिति । एवमावयोः कृतेपि विरोषे 
लोकैस्तथ्यत्वेन गृहीते आ्येचिकीषितो मलयकरतुराक्षसयोविरोधेः सुष्टु संपत्स्यत 
इति भावः। इदं सिद्धवद्धाविश्रेयःकथनं प्ररोचना । 


1. संहूतोधिकारी सत्यं संहूताधि० 2. देवं दोपेणावगन्तुमर्हामि, 
३. किचिद्विचारयामि; किन्वेतच्चिन्तयामि; दिष्ट्या, 4. शिरोव्यथा, 
5. आसनादुत्थायात्म ०, 6» मवनेवि० । 
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कचुको -- (मन-ही-मन) सिफं चाणक्य, न आचार्यं, न गुरुवर ? अर्थात्‌ 
भाज से गुरुदेव के सब अधिकार खत्महो गये । किन्तु इसमे महाराज का दोष 
भीक्याहो सकता दहै ?-राजा यदि कुछ गलती कर बैर्ताहैतो वह दोषभी 
तो मन्त्री काहीदहोता है (राजा का नही) । हाथो जब बिगड़ खड़ाहोतादहैः 
दोष सभी कोई महावत के मत्थे ही मदृते है। (३२) 


राजा- क्या सोच रहे हो, चाचा? 


कचुकी- कुछ भी नहीं, महाराज, बस यही कि आज से ही महाराज सचमुच 
महाराज बने हैँ । (चला जाता है) 


राजा- (मन-ही-मन) लोगों में मेरी इस प्रसिद्धि से आचायं कोजोकुछ 
सिद्ध करना अभीष्ट हो, कर ले । (व्यक्त) शगोणोत्तर, इस सूखी कलह से मुज्ञ 
तो भारी सिरददंही हो गया । मृज्ञे शयनगृहं की ओरल्े चरो ज्ञरा। 


¢ 


प्रतीहारी - आदये, आइये, महाराज । 
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धे सत्यमेव हि" गुरुनतिपातयन्ति 
तेषां कथं नु हृदयं न भिनत्ति लल्जा ॥ ३३ ॥/ 
(इति निष्करान्ताः सर्वे) 
इति कृतकण्कलहो नाम तृतीयोऽङःः । 


आर्याज्ञयेवेति । [आयस्य चाणक्यस्य आज्ञया एव लद्भितं गौरवं गुरौ उचित 
आदरः येन तस्य मम बृद्धि] भूविवरं प्रवेष्टु लज्जातिशयेन स्वविल्यमम्यु- 
पगन्तुमिव प्रवत्तेत्यथः । ये सत्यमेव गुरूनतिपातयन्ति अवजानन्ति लज्जा तेषां 
हदयं कथं न भिनत्ति नु । ] इत्थमत्र नियताप्तिः प्रदरिता ॥ ३३॥ 
इति भ्रीत्यम्बकयज्वप्रभुवर्याश्रितदुण्डिराजव्यासयज्वविरचिते 
मुद्राराक्षसनाटकन्यास्याने तृतीयोऽङ्कः समाप्तः । 





1. न गृरन्प्रतिमानयन्ति, 2. मुद्रारा० नाटके कुत० । 


तृतीयोऽङ्कः ] १९९ 


1४ 1117 {123 28 1† लाट [टपा ६0 लाटाः € ग्लर्‌ त्व्म 
1€ दयप) पजपद्व) 1 ०र्ाःऽ1ल्‌०९व पील 1170106 ग "८9८६6७8 एर 
{11€ €ग21त्‌ ग प्18 प्गाठप्‌ [1 7ा5ला. ०५४, 19१८९, ५०८8 101 
81127716 7€0 ध1€ €व् 5 न 0086 (19 न्मा = (आम्प्णाड) 311६11६ 
111€77 [९८601018 2? (33) [ 2८९1617 1711165. 
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राजा-- (मन-ही-मन ) यह सदाचार-उल्लंघन मैने फिर आचायं की आज्ञा 
सेहीकियाथा; फिर भी मेरी बुद्धिपृथ्वीमेंमुहछिपाने को आकुल है। किन्तु 
जो रोग सचमूच ही भआचायं- गुरु का अपमान करते रहते है, लाज स्वयं मूतं 
होकर उनके हृदय को फाड़ क्यों नहीं देती ? (३३) 
(मंच पर कोई नहीं रह्‌ जाता) 
अक २: कृतक-कलहु : समाप्त 


चतुर्थाऽङ्धःः 
(ततः प्रविशत्यध्वगवेषः पुरुषः) 
पुरं ०--आरचयंमाइचयेम्‌। (ही हीमाणहे हीमाणह्‌ । ) 


योजनशतं समधिकं को नार गतागतमिह करोति ॥ 

अस्थानगमनगु्वीं प्रभोराज्ञा यदि न भवति १॥ 
जोअणसअं" समह को णाम गआगअमिह करद्‌ । 
अद्वाणगमणगुग्वी पहुणो अण्णा जइ ण होड ॥ १॥ 


यावदमात्यराक्षसस्यैतदगेहं गच्छामि । (श्रान्तवत्परिक्रम्य) कोञ्त्रदौवारि- 
काणाम्‌ । निवेदय भेर््रेमात्यराक्षसाय एष करभकस्त्वरयन्पाटलिूत्रादागत 
दति । ( जाव अमच्चरवखसस्स एदं गेहं गच्छामि । को एत्थ दुवारिआणं । 
णिवेदेह भट्टिणो अमच्चरक्खसस्स एसो करभओं तुवरन्तो पाटलिपुनओआदो 
आगदोत्ति ।) 

(प्रविदय) 

दौवारिकः--भद्र मा उच्चः मन्त्रयस्व। एपोऽमात्यः कायंचिन्ता- 
जनितेन जागरेण समुत्पन्नशीपवेदनोभ्यापि शयनं न मुञ्चति । तस्मात्तिष्ठ 
मृहतंम्‌ । कब्धावसरस्तव आगमनं निवेदयामि । (भद्‌ मा उच्चं मन्तेहि । 
एसो अमच्चो कज्जचिन्ताजणिदेण जाअरेण समृप्पण्णसीसवेअणो अज्जविं 
सअणं ण मुञ्चदि । ता चिहु मुहुत्तअं । जुद्धावसरो तुह आअमणं णिवेदेमि ।} 


ननन ~~~ == ˆ~---- - ~~ -------^ ˆ~“ - -- ~~ ‡-- 


अथ चतुर्थे खे राक्षसचारसंवादरूपाल्पा कथा प्रकरी कथ्यते । ही हीमाणह्‌ 
इति। अयं निपातसमुदाय आइचयद्योतकः । जोअणसअसमहिअं इति क्वचितप्रथम 
पादे पाठः योजनशतसमधिकं यथा तथेति क्रियाविशेषणम्‌ । अस्थनगमन इति । 
अस्थाने अकाण्डे एव गमने प्रस्थानविषये गुर्वी अनतिक्रमणीया । १॥ 


1. राभथणिभोभो महिभओ (राजनियोगो महीयान्‌), 2. ता जाव, 3.-भोः 
को, 4. सणेहि । 
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अंक-४ 
(पथिक फे वेष में एक पुरुप) 
पुरुष--ह्रानी की बात दहै कि 
राजा कै आदेश को, पता नहीं, क्यः रह्मि होती दहै कि मनुष्य कौ बरबस 
इध र-से-उघर, उधर-पै-दधर, जाना ही पडता है। स्वामी काभय ओौर 
आदेश न.हो, तो कौन समय ओर स्थान का विचार किये विनाघरसे बाहर 
निकले ! (१) 
सेर, अबमें सामने रक्षसके घरको जातां । (थके-चूर केदमों में) 
अरे भाई, कोई है-कोर द्वारपाल ? जाभो, अपने स्वामी को जाकर 
खरबर करदो कि करभक आया रहै, ओर बडी तेजी मे पाटलिपुत्र से चलाओआ 
रहा है। 
(एक ओर से) 
दवारपा-भया! ऊँचे मत बोलो । तरह-तरह के कार्यो की चिन्ता 
ने महामन्त्री की नींद हरी है, भौर सिरददं पदा कर दियादहै, वहु 
बिस्तर से उठ नहीं सकते । तनिक मुञ्चे मौका देखने दो, तुम्हारे आने कौ खबर 


तुरन्त देदूगा। 
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करभकः - भद्रमुख, तथा कुरु" (भटहमुह्‌ तह करेहि" ।) 
(ततः प्रविशति शयनगृहगत आसनस्थः शकटदासेन सह्‌ सचिन्तो राक्षसः) 
राक्ष०- (आत्मगतम्‌) 
मम विमृशतः कार्यारम्भे विधेरविधेयताम्‌ 
अपि च कुटिलां कौटिल्यस्य प्रचिन्तयता मतिम्‌ । 
अथः च विहिते मत्कृत्यानां निकाममुपग्रह्‌ 
कथमिदमिहेत्युन्निन््रस्य प्रयात्यनिश् निका" ॥ २॥ 


अपि च-- 
\कार्योपक्षपमादौ तनृमपि रचय॑स्तस्य विस्तारमिच्छन्‌- 
बीजानां गभितानां फलमतिगहनं गृढम्‌दभे दयश्च । 
कुवन्बुद्धया विम प्रसृतमपि पुनः संहरन्काथजातं 
कर्ता वा नाटकानामिममनुभवति क्लामस्मद्विधो वा ॥ ३॥ ) 


ममेति । मम कार्यारम्भे कार्यारम्भप्रमुति वि्ेर्देवस्याविधेयतां [अवशंवदतां] 
प्रतिक्लतां विमृशतः [चिन्तयतः । तथा च चाणक्यस्य कुटिलां वक्रतया 
दुरधिगमां मति वृद्धिप्रभावं च विशेषेण चिन्तयतः । अथ च] मत्कृत्यानां विषकन्या- 
दिकपटकार्याणामुपग्रहं निरोधे अन्यथाभावे [निकाममत्यन्तं विहिते] कयमिदमिह्‌ 
राजकायं भविष्यतीत्युन्निद्रस्य [उद्गता निद्रा यस्य तस्य उञ्निद्रस्य गतनिद्रस्य 
मम] अनिशं निशा प्रयातीत्यन्वयः।। २॥ 

कविरत्रादुभूततरनीतिविषयक स्वसविधानक्लेशं राक्षसवचनन्याजेन प्रस्तौति 
कार्योपक्षेपमिति । कार्योपक्षेपं बीजन्यासं तनु स्तोकोदिष्टमादौ मुखसन्धौ रचयं- 
स्तस्य बीजस्य विस्तारं ॒व्यक्ति प्रतिमुखसन्धाविच्छन्कुवेन्‌ गभितस्य दुष्टनष्टस्य 
बीजस्य गहनं फलं गृढं यथा तथा गभसन्धावुद्‌भेदयन्‌ अन्विष्यन्विमशंसन्धौ 
तस्यैव बीजस्य बुद्धया विमशंमनुसन्धानं कु वन्‌ प्रसृतमपि यथायथं विप्रकीणंमपि 
कायजातं मुखसन्ध्याद्य्थजातं निवेहणसन्धौ संहरन्नकाथ्येम्‌पनयन्‌ नाटकानां कर्ता 
वा तथा आदौ गृढमारन्धं राजकायेजातं अन्तरान्तरा विस्तारयन्गभितानां गृढानां 
बीजानां मन्त्राणां फं साध्यं मुहु रुदुभेदयन्‌ उन्नयन्‌ बुद्धघा विमृशंङस्चव आयतौ 
प्रसृतं शुभोदकं संह रन्नुपसंहरन्‌ अस्मद्िघो मन्त्री वा महान्तमायासमनु- 
मे वतीत्यथंः ॥ २३ ॥ 


[1 


1. एसो क्खु भटर अमच्वरक्वसो, 2. करोमि; जघादे रोअदि, 3. अहिं 
सुविहिते तत्र ° ; -विहते तत्छृत्या ०, 4. प्रयान्य० निशाः । 
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करभक- यही ठीक रहेगा, भया । 
(शयनगृह मे, कृर्सौ पर बंठा हुआ, शकटदास के साथ चिन्ता में व्यग्र राक्षस) 


राक्षस- (मन-ही-मन) - 

किसी भी कायं को आरम्भ करते हुए मं सोचने लगता हं : देखो, भाग्य मेरे 
विरुद्ध है ओर, उधर, वास्ताभीमेराकौरित्य कीकुटिल मतिसेही आन बना 
है। ओर जब देखता हूं कि मेरेकाम सवथा निष्फल हीजा रहे है, मँ 
चिन्तित हो जाता हूं कि भब इन परिस्थितियों मे यह्‌ सब कंसे चलेगा" 
ओर, इस प्रकार, जागते-जागते ही रात व्यतीतदहो जाती है। (२) 


यही नहीं 

मेरे जैसे आदमी की अवस्था तो सचमुच, हमेशा एक नाटककार कौ-सी ही 
रहती है । काथं का एक नन्हा-सा संकेत छोड दिया ओर फिर उसके विस्तार 
की चिन्ताकी; गभं मे, जसे, बीज छोड दिया जाए ओर फिर उसमें प्रच्छन्न 
गम्भीर फक को धीरे-धीरे बाहर कने को करते हुए--बृद्धिके साथ उस पर 
फिर-फिर विमशे---*“-ओौर बिखरा हआ सबकुछ उपसंहार में संहत करने 
की चिन्ता ! (३) 
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तदपि नाम दुरात्मा चाणक्यवदुः/ - 
(उपसृत्य) 

दौवारिकः-जयतु (जेदु) 

राक्ष ०--अतिभ्सन्धातु शक्यः स्यात्‌ 

दोवा०-अमात्यः। (अमच्चो ।) 

राक्ष०-- (वामाक्षिस्पन्दनं सूचयित्वा आत्मगतम्‌ । ) दुरात्मा चाणक्य- 
बटुजंपत्वतिसन्धातु शक्यः स्यादमात्य इति वागीदवरी वामाक्षिस्पन्दनेन 
प्रस्तावगताः प्रतिपादयति । तथापि नो्यमस्त्याञ्यः। (प्रकाशम्‌) भद्र, किमसि 
वक्तुकामः । 

दौवा०-अमात्य, करभको द्वारि तिष्ठति। (अमच्च करभओः दुआरे 
चिदटंदि |) 

राक्ष०-शीघ्रंः प्रवेशय । 

दौवा०--तथा (इति निष्क्रम्य पुरु गमुपसृत्य) भद्र, उपसपं अमाध्यम्‌ । 
(तह । भट  उपसप्प अमच्चम्‌ ।) (इति निष्करान्तः९) 

कर०-- (उपसुत्य ) जयत्वमात्यः । (जेदु* अमच्चो) । 

राक्ष ०--भद्र'०, उपविन्न । 

कर०--यदमात्य आज्ञापयति । (जं अमच्चो आणवेदि ।) (इति भूमावुप- 
विष्टः) 


[अतिसन्धातु प्रतारयितुम्‌ । ] बागीष्वरीति । वागीदवरी उपश्रुतिरूपा 
[वागीदवरी वाग्देवता यद्वा ईङइवरी वाक्‌] बामाक्षस्पन्दनेन प्रस्तावं संवादं गता 
प्राप्ता सती पूर्वोक्तिमर्थं सूचयतीत्यथेः। इदं कायंसग्रहणमादानं नाम विम 
सन्धेरन्त्यमङ्घम्‌ । चाणक्यकतु कस्य राक्षसातिसन्धानरूपस्य कायस्य राक्षसेनव 
दुरूपश्नुतिदुःशकुनप्रतिपादनद्वारा संग्रहणात्‌ । [ल्‌म्पेदवदयमः कृत्ये तु काममनसो- 
रपि । इति वक्तुकाम इत्यत्र तुमुनो मकारलोपः । ] 

1. जेदु जेदु, 2. अभिसं, 3. प्रस्तावगतम्‌, 4. एसो क्खु करभको पाटलि- 
पुत्तादो आअदो इच्छदि अमच्चं पक्खि दुम्‌, 5. अविलम्बितं, अवारितं; प्रवेश- 
यनम्‌, 6- जं अमच्चो आणवेदिति, 7. भह्‌ एसो क्खु अमच्चो चिटुदिता, 
8. दौवारिकः इत्यधिकम्‌, 9. जयद्‌, जयद्‌, 10. (नाट्येनावलोक्य) करभक 
स्वागतम । उपविश्यताम । 
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पर क्या यह सम्भवहै कि वह्‌ दुरात्मा (चाणक्य) `` 

हारषाल-- (निकट पहुंचकर) विजयी हो ! 

राक्षस--अबभीवशमेआ जाएगा ? 

दारषाल-अमात्य ! 

राक्षस-- (बायीं आंख फड़क उठती है, आप-ही-आप) दुरात्मा चाणक्य 
विजयी हो ओर अमात्यवश मेआ जाएगा-बायीं आंख के साथ इन दो 
वाक्यो के प्रासंगिक संयोग का संकेत स्पष्टहै। फिर भी, कोशिश नहीं छोडनी 
चाहिए । (व्यक्त) भाई, तुम क्या कहना चाहते थे ! 

दारपाल- स्वामी, करभक द्वार पर है--आपकौ अनृमति चाहता है । 

राक्षपस--एकदम बृखा लाभो । 


हारपाल-जो आज्ञा । (बाहर जाकर, ओर पुरुष के निकट पहुंचकर) 
जा भया, चलो, अमात्य के पास चलो । (ओौर वह्‌ स्वयं निकल जाता है) 


करभक- (निकट पहुचकर) प्रणाम हो , 


राक्षस-- बटो, भैया । 
करभक--आपकी अनुमति से। (जमीन पर दही बठ जाता है) 
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राक्ष०-- (आत्मगतम्‌) ६कस्मिन्प्रयोजने मयायं प्रहित इति प्रयोजनानां 
बाहुल्यान्न खल्वववारयामि । (इति चिन्तां नाटयति) ) 
(ततः प्रविशति वेत्रपाणिद्धितीयः° पुरुषः) 
पुष :---अपसरत आर्या अपसरत । अपेत मानवा अपेत । कि न पर्यथ ! 
(ओसलेह अज्जा ओसलेह । अवेह माणहे अवेह । कि ण पेक्छह्‌ ।) 
दूर प्रत्यासत्तिदेशेनमपि इुलंभमधन्यः । 
कल्धाणकुरधराणां देवानामिव मनुष्यदेवानाम्‌ ॥ ४ ॥ 
द्‌ ले पच्चासत्तो ददणमवि दुल्लहं अधघण्णेहि । 
कल्लाणकरर "हरणं देजणऽ विअ मणुस्सदेआणं ॥ ४ ॥ 
(आका) आर्याः, कि भणथ क्रि निमित्तमपसारणा क्रियते इति । आर्या 
एष खलु कुमारो मख्यकेतुः समृत्यन्नशीषवेदनममात्यराक्षसं प्रक्षितुमित एवा- 
गच्छति । तस्मादपसारण क्रियते । (इति निष्क्रान्तः पुरुषः) (अज्जा कि 
भणाह कि णिमित्तं ओसारुणाऽ करीअदित्ति। अज्जा एसो क्खु कुमालो 
मल्यकेद्‌ समुप्पण्णसीसवेअणं अमनच्चरक्छसं पेक्िदु 7 इदो एव आअच्छदि । 
ता ओस्ालणा करीअदि। )> 
(ततः प्रविङति भागुरायणेन कञ्चुकिनो चानुगम्यमानो° मलयकेतुः) 
मल ०-- ( निःउवस्यात्मगतम्‌) अद्य दशमो मासस्तातस्योपरतस्य । न 
चास्माभिवु थापुरुषामिमानमृदरहद्भिस्तमुदिस्य तोयाञ्जलिरप्यावजितः । प्रतिज्ञा- 
तमेतत्पुरस्तात्‌*-- 


~ ~ ~ = ~~ ------~--~ ^~ -------~ मने 


आत्मगतमिति । राक्षसकरभकसंवादावसरे भागुरायणन मलयकेतुमतिसन्धात्‌ं 
तयोः प्रवेशावसरदानाय राक्षसचिन्तानाटनं कविनोपनिबद्ध मिति द्रष्टव्यम्‌ । इदम- 
्कावतरणम्‌ । अत्र राक्षसं प्रति करभकेण वक्ष्यमाणस्य मौ्यचाणक्ययोर्मिथो 
विरोधस्य पूर्वकार्यानुसङ्कतत्वात्‌ । लक्षणं तु पूवमेवोक्तम्‌-यत्र स्यादुत्तराङ्कारथं 
इत्यादिना । 

राज्ञो गमनत्वरासं प्रमादपसरतापसरतेति पृनरुक्तिः । कल्याणक्लधाणामिति । 
कल्याणक्रुलं [कूलस्य] धरन्तीति धराः कल्याणक्रुलध रा महोत्रतवंशा मनुष्यदेवा 
राजानः । देवास्तु कल्याण : सुवणं मयः कुलवर: मेरुयेषां तथोक्ताः [तेषां प्रत्यासत्तिः 
सनिघौ स्थितिः ।] ॥ ४ ॥ आकाशशेति । आकाशलक्षणं पूवमुक्तम्‌ । वक्ष इति । 

1. कार्याणाम्‌, प्रभूतत्वात्‌, बहू त्वात्‌ 2. अपरः, 3. ओ० ओसलेह्‌; 
आअदो, 4. मणहाणं, 5. देवाणं च भूमिदेवाणम्‌, 6. रणं, 7. देक्छिदु, 
8. सहा ०, 9. अस्मातप्राक--अथवा । 
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राक्षस्--(अपने टी से) किसिकाम से इसे मेने भेजा था, कुछ स्यार नहीं 
आ रहा; इतने काम एक साथ आपड़ेहैँ। (कुछस्यालमे लाने कौ कोटिश 
करता है) 

(बेत हाथ में लियि एक भौर प्रुष) 

पुरुष--हटकर भया, हटकर । जरा परे-परे, जरा परे-परे । देखते नहीं हो-- 

निकटता का तो प्ररन ही नहीं उठता, भाग्यहीनो के लिए तो-देवताओं कौ 
भाति -कुलीन महात्माओं का दशन भी मुरकिलहो जाता है। (४) 

(शुन्य मे) क्यो, भेया, तुम पूछ रहे थे, यह्‌ रास्ते मे हटकर-हटकर किसके 
चिएहोरहीदहै? बात यह है कि अमात्य राक्षस केसिर में सस्त ददंहो 
आया है, ओर उनके दरंन के लिए यह राजकुमार मल्यकेतु की सवारीओआ 
रही है-इसक्िए । 

(मलयकेतु । पीछे पी भागुरायण तथा कचुकी भी चले आ रहे है) 

मल्यकेतु-- (आहं भरते हृए, अपने से ही) आज पिताजी को स्वगं गये 
दसर्वां महीना कग गया, ओर हम व्यथं ही अपने पौरुष का गवं करते रहे- 
किन्तु उन्हं जलांजछि तक न दे सके । पहले मैने यह प्रतिज्ञाकी थी कि- 
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वक्षस्ताडनभिन्नरत्नवलयं श्रष्टोत्तरीयां शुक 

हा हेत्युच्चरितातंनादकरुणं भूरेणुरक्नालकम्‌ । 
तादुड" मत॒जनस्य शोकजनितं सप्रत्यवस्थान्तर 

दात्ुस्तरीषु मया विधायः गुरवे देथो निव पाञ्जलिः" ॥ ५ ॥। 

किमत्र “ बहूना-- 

उद्च्छता धूरम'कापुहषानुरूषां 

गन्तव्यमाजिनिषनेन” पितुः पथा वा । 

आच्छिद्य वा स्वजननीजनलोचनेम्यो 
नेयो मया रिष्‌ वघूनयनानि बाष्पः ॥ ६ ॥ 

(प्रकाशम्‌) आयं जाजले, एक एवाहुममात्यराक्षसस्यातक्रितगमनेन प्रीति- 
मृत्पादयितुमिच्छामि । तदुच्यन्तामस्मद्टचनादनुयायिनो राजानः कृतमनुगमन-? 
क्लेेनेति । 

कञ्चु०--यदाज्ञापयति, कुमारः । (इति परिक्रम्याकारो) भो भो 
राजानः कुमारः समाज्ञापयति न खल्वहं केनचिदनुगन्तग्य इति । (विलोक्य 
सहषेम्‌° ) कु मारस्याज्ञा'णनन्तरमेव सत्रे राजानः प्रतिनिवृत्ताः। पश्यतु कूभार-- 


9 = ~~ ~ -- -- ~~ - ~ "~~ --- = ------------ ------~. 





[वक्षसस्ताडनेन भिन्नानि रत्नवल्यानि यस्मिन्‌ । उच्चरितरचासौ आतंनादरच । 
रुणं दीनम्‌ । भूरेणुभी रूक्षा अक्काश्चूणकून्तला यस्मिन्‌ । तादुङ्‌ मातुजनस्य 
रोकजनितमवस्थान्तरं सम्प्रति शत्रुस्त्रीषु विघाय मया गुरवे पित्रे] निवापाञ्जलिः 
श्राद्धतपेणमिति भावः । पितृदानं निवापः स्यादिति त्रिकाण्डी । देयः । वक्षस्ताने- 
त्यादि जातिवणंनम्‌ ॥ ५॥ 
उद्यच्छतेति । [अकपुरुषानुरूपां धुरमु्च्छता मया आजौ युद्धे निधनेन पितुः 
पथा गन्तव्यं वा । | उचच्छतेत्यत्र ययपि 'समुदार्‌म्यो यमोग्रन्थे' इतपात्मनेपदेन 
भवितव्यं तथापि 'स्वरितजितः कत्रेभिप्राये क्रियाफले" इत्यतः सूत्रात्कतेभिप्राय 
इत्यनुवर्तनात्स्वपौर पोद्यमनक्रियाफलस्य स्वजननी जनलोचनबाप्पापनयनस्य रिपु- 
वधूलोचनगामित्वामिप्रायेण परस्मेपदं कविना प्रयुक्तमित्यवधायं सन्ताष्टव्यं 
वैयाकरणवरयेः ।] स्वजननीजनलो चनेम्यो वा बाष्पः] आच्छिद्यापनीय [रिपुवध्‌- 
नयनानि नेयः । ] रिपुवधेन तन्नयनवाप्प उत्पादिते स्वजननीजनदुःखमपमाजित- 
प्रायं स्यादित्यथ । सुगममवशिष्टम्‌ ।। ६ ॥ कृतमिति । कृतमित्यन्ययमलमित्यथं । 


०.4 जाक कक ५ 


1. याद्क्‌, 2. निधाय, 3. जलस्या०, 4. तक्िमिह्‌, 5. मरौ, 6. निहतेन, 
विहि०, 7. ऽगमनेन, 8. तथा, 9. दृष्ट्वा, 10. कूमार कुमार एते भवदाज्ञा- 
समन्तरमेव प्रतिनिवृत्ताः सवं एव राजानः । 
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पहले रात्रुजनों को स्त्रियो की वही हालत करूंगा जो आज मेरे शोक- 
संतप्त मातृजन कौ हो चुकी है-निरन्तर छाती पीटते रहने से हारों से बिखर 
चुके मोती ` -खिसकते दुपटटे. --ओर हाय-हाय की हूदय-विदारक ध्वनियों से 
भरी करुणा---मिष्री मे सने, बिखरे, सूखे बाल ! - (यह्‌ सब करके) तभी मु 
अपने पितरों को श्रद्धांजलि देने का सच्चा अधिकार होगा । (५) 

सार यह्‌ कि-- 

अपने उत्तरदायित्व को (कायरोंकी नही) वीरों की भाति उढठाते हुए या 
तो पिता का अनुगमन करते हए मैं युद्ध में वीरगतिपा नाङ्गा, या फिर 
मातृजन कौ आलं के ओंम बलात्‌ हटाकर शत्रु की ओरतां की आंखो मेँ स्थिर 
करद्‌गा। (६) 

(व्यक्त) जाजलि चाचा, आअ मै अकेला ही पहुंचकर अपने अप्रत्यारित 
आगमन द्वारा अमात्य राक्षस के मन मे स्नेह उत्पन्न करना चाहता हू; सो, 
इन पीछे-पीछे चलते आ रहे सामन्त-वं सेकह दो करि ओौर आगे आनेकौ 
तकलीफ़ न करे । ॥ 

कचकी-जोकुमारका अदेश । (कुछ कदम चरते. हुए, शून्य मे) अरे 
भाई, राजव के पुरुषो ! कुमार का आदेश दहै किकोर्‌ भी मेरे पीछेन अये । 
( देखकर, प्रसन्नता के सथ) अरे, कुमारको अज्ञा सुनो नहीं किं सब-के-सव 
राजपुरुष वापिस हो लिये ! देखिये ना, कुमार-- 
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सोत्सेधः' स्कन्धदेहोः लरतरश्कविकाकषंणात्यथेमुगनेर 

अर्वाः कंदिचिन्िरुद्धाः खमिव खुरपुटः खण्डयन्तः पुरस्तात्‌ । 
केचिन्मातद्धमुख्ये विहतजवतया मूकघण्ट निवत्ता 

मर्यादां भूमिपाला जलधय इव ते देव नोहलघयन्ति ॥ ७ ॥ 


मल ०-- आयं, त्वमपि सपरिजनो निवतंस्व । भागुरायण एको मामनुगच्छतु । 


कञ्चु०-- यदाज्ञापयति कुमारः । (इति सपरिजनो निष्क्रान्तः) 


मल ०--सखं भागुरायण, विज्ञप्तो "ऽहमिहागच्छद्विभेद्रभमटप्रमृतिभियंथा न 
वयममात्यराक्षसद्रारेण कुमारमाश्चरयणीयमाश्रयामहं कितु कुमारस्य सेनापति 
शिखरसेनं' द्वारीकृत्य" दुष्टामात्यपरिगृहीताच्चन्दरगुप्तादपरक्ताः कुमारमाभिराः- 
मिकगुणयोगादाश्रयणीयमाश्रयामह इति । तन्न मया सुचिरमपि विचारयता तेषां 
वाक्यार्थोऽवघारितः । 


भागु०--कुमार, न दुर्बोषोयमर्थः । विजिगीषुमात्मगुणसंपत्रं प्रियहित- 
दवारेणाश्रयणीयमाश्चयेदिति ननु न्याय्य एवायमर्थः । 


मल ०--सखे भागुरायण, नन्वमात्यराभसोऽस्माकं प्रियतमो हिततमइच । 


"न ¬ ~~~ ण) 0 जणो नना न ० 


सोत्पेधरिति । खरतराणां तीक्ष्णलोहकण्टककीलितानां कविकानां खटीनाना- 
माकषेणादत्यर्थं भुग्नैनमितंरत एव सोत्सेधं्मघ्यभागोन्नतेः स्कन्धदेशे प्रीवाभागै- 
रुपलक्षिताः [पुरस्तादग्रभागं सखुरपुटेः खमाकाशमिव खण्डयन्तः] अदवाः 
केरिचन्निरुद्धाः । केचित्‌ योधा : । [विहत जवतया] सहसा जवनिरोधे सति 
मृकघण्टेरिति स्वभावोक्तिः । मातद्धमुख्यनिवत्ताः । जवनान्मातङ्खान्पहसा 
सन्निगृह्य निवृत्ता इत्यथः । भूमिपालाः जल्धय इव हं देव ते मर्यादां 
नोल्लङ्कयन्ति] ॥ ७॥ 

1. सोत्सेकंः, 2. मुखरकविकया, कविकशा, 3. ख रपदंः, 4. विज्ञापितः, 
5. शिखरक, 6. ऊरी-उररी-कृत्य, 7. ०गामिक, मानिक, 8. नंवायमत्यन्त- 
दुर्बोधोऽथेः। 





= = 
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ये राजा लोग भी आपकी मर्यादा कौ अवहेलना उसी प्रकार नहीं करते 
जैसे पृथ्वी की मर्यादा की समुद्र । कृछने तो अपने घोड़ों को रोकं ख्या 
है- कर्कश लगाम के कुछ ज्यादा खौचने से उनकी ऊपर को उढी गदनं 
कन्धों समेत बड़ी बुरी तरह, जैसे, ्ुक-सी गई हों "उपर उठेख॒रोसे जसे, 
आसमान को ही तोड़ रहे हों (जमीन को नहीं) । ओौर दूसरे हैँ जिनके हाथी 
एकदम से रक गये हँ ओर उनकी वे बज रही घण्टया भी एकाएक, साथ -ही- 
साथ, मूक हो गई दें । ४ 

मलयङ्तु--चाचा, तुम भी चला अक, अपने साथियों के साथ, वापिस । 
भागुरायण अकेला मेरे साथ चरता चले । 

कचुकी- कृमार की जेसी आज्ञा । (साथियों के साथ चला जाता है) 

मलयकेतु- मित्र भागुरायण, ये भद्रम आदि जब यहाँ पहुले-पह्ले आये 
थे, तब, उन्हौने मुश्षसे कहा था कि हम ममात्य रास से कोई परवाना लेकर 
आपकी सेवा मे नहीं आ रहै, अपितु -स्वयं कुमार सेनापति शिरवरकं के परामश 
से--उस कुटिल मनी के चंगुल मे फंसे चन्द्रगुप्त से विरक्त होकर ओर 
आपके गणो से मुग्ध होकर ही, आपकी शरण मे आये है। मेने उनके इन 
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भागु०--एवमेतत्‌" । कित्वमात्यराक्सइ्चाणक्ये बद्धवंरो न चन्द्रगुप्ते । 
तद्यदि कदाचिच्चाणक्यमतिजितकारिनमसहमानः सर साचिव्यादवरोपयेत्ततो नन्द- 
कुलभक्त्या नन्दान्वय एवायमिति सुहूज्जनपेक्षयाऽ चामात्यराक्षसदचन्द्रगुप्तेन 
सह सदन्धीत । चन्द्रगुप्तोऽपि पितुपर्यायागत एवायमिति सन्धिमनुमन्येत । एवं 
सत्यस्मासु* कुमारो न विरइवसेदित्ययमेषां वाक्याथेः । 


मल ०--युज्यते । अमात्यस्यः गृहमादेशय । 


भागु०--इत इतः कुमारः । (उभौ परिक्रामतः) इदममत्यगृहम्‌” । प्रविशतु 
कुमारः ।॥ 


मल ०-एष प्रविरामि । 


राक्ष ०--( आत्मगतम्‌) अये स्मृतम्‌ । (प्रकाशम्‌) भद्र, अपि दृष्टस्वया 
कुसुमपुरे स्तनककशः । 


पुर ०-- अमात्य, अथ किम्‌ । (अमच्च अह इं।) 


मल०-- (आकण्यं) भागुरायण, कुसुमपुरवृत्तान्तः प्रस्तूयते । नऽ तत्र 
तावदुपसर्पामः । शृणुमस्तावत्‌ । कुतः ?*- 


अधरियामह इति । राक्षसस्य दुष्टत्वं घ्वनयितु दुष्टामात्येति चाणक्यविशेष- 
णम्‌ । आभिरामिकगुणेति च मौयेदुषणाय । अवधारित इति । अतः परं 
भागुरायणस्य मलयकेत्वतिसन्धानवचनं सर्वं बीजा्थस्यावमशेनम्‌ । [प्रियश्वासौ 
हितश्च पुरुषः तदुद्रारेण ।] सुहूज्जनेति । सुहूज्जनाइचन्दनदासशकटदासादयः । 


०० 


1. कुमार ए ०, 2. नन्दकुका०, 3. संजातसु०, 4. स्वपि, 5. अमात्यराक्षसस्य, 
6. कुमार इदं; अमात्य राक्षसस्य, 7. सले भागु°; प्रस्तु -- वतेते, 8. तन्न ता०, 
तन्नोपसर्पावः, 9. कि कारणमिति । 
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वचनों पर खूब विचार किया है, ओर कितने ही दिन विचार कियाहै। किन्तु 
उनका अभिप्राय आज तक मेरी समञ्में नहीं आ सका। 

भागुरायण--जहां तक शब्दों का प्रन है, उनका तात्पयं समञ्ष सकना 
तो कोई बहुत मृर्किल नहींदहै। बड़ा ही उपयुक्त खोकाचार है यह कि 
पत्ला उसका पकडो जो सचमुच आश्रयदाता हो, जिसमे कुछ महत््वाकांक्षा 
हो, कुछ अपनी विशेषतायं हो, ओर इसके किए मध्यम पुरुष भी उसीको 
चुनना चाहिए जो तुम्हाराप्रियभीहो, हितूभीहो। 

मल्य- किन्तु, भागुरायण, राक्षस हमारा प्रियतम मित्रदहै, सबसे बड़ा 
हितेषी भी है। 

भागुरायण-सब ठीक है, किन्तु--अमात्य राक्षस की शत्रुता चाणक्यसे 
है, चन्द्रगुप्त से नहीं । इसल्एि- कभी मौका एसा आ ही बने कि आत्ममन्य 
चाणक्य के अभिमान को चन्द्रगुप्त ओर सहन न कर सके ओर उसे मन्त्रिपद 
से मुक्त करहीदे, तब-उस अवस्था मे यह असम्भव नहीं कि अमात्य 
चन्द्रगुप्त के साथ सन्धिकरलेकि आखिरहैतो नन्द काएक वंशजदही ना; 
ओर राक्षस नन्द-वंशका भक्तै कि-ओौर स्वयं राक्षसके मित्र ही उसे 
शायद एसा करने के लिए प्रेरित भी करे । उघर, चन्द्रगुप्तं भी यही सोचेगा 
कि राक्षस म॒ञ्लमे पहले मेरे पिता का मन्त्री रह्‌ चक! है, ओर बहु उस सन्धि 
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सतत्वभ ङ्धःभयाद्राज्ञां कथयन्त्यन्यथा पुरः । 
अन्यथा विवतार्थषु स्व रालापेषु मन्त्रिणः । ८ ॥ 


 भागु --यदाज्ञापयति कुमारः । 
राक्ष ०-- भद्र, अपि तत्कार्यं सिद्धम्‌ ? 
पुरु ०--अमात्यश्प्रसादेन सिद्धम्‌ । (अमच्चप्पसाएण सिद्धम्‌ ।) 
मल०-सखे भागुरायण, कि तत्कायेम्‌ ? 


भाग०--कूमार, गहनः सचिववृत्तान्तः । नेतावता परिच्छेत्त शक्यते । 
अवहितस्तावच्छ)तुमहति कुमारः । 


राक्ष०- भद्र, विस्तरेण श्रोतुमिच्छामि । 


पुर ०--ग्ृणोत्वमात्यः । अस्ति तावदहममात्येनाज्ञप्तो यथा करभक 
कुसुमपुरं गच्छ, मम वचनेन भण व॑तालिकं स्तनकलशं--यथा चाणक्यहूतकेन 
तेषु तेष्वाज्ञाभ द्खेप्वनुष्टीयमानेषु चन्द्रगुप्त उत्तेजनसमर्थः रलोकंरपरलोकयितन्य 
इति । (सुणादु अमच्चो । अत्थि दाव अहं अमच्चेणाण्णत्तो जह करभ 
कुसुमपुरं गच्छः महु वअणेण भण वेआल्िं त्थणकलसं जह चाणक्वहदणण 
तेयु तेसु अण्णाभङ्खंसु अगुचिदट्टीअमाणेसु चन्दउत्तो उत्तेअणसमत्थहि सिरोएहि 
उवसिलाअइदव्वो ्ति।) 


[क 


सतत्वभङ्क भयादिति । [मन्त्रिणः सत््वभङ्खभयात्‌] सत्वभङ्खो मनोभद्धः । 
[राज्ञां पुरः अन्यथा अयथा्थं कथयन्ति ।] विवृतार्थेषु परस्पर विस्पष्टार्थेषु । 
[स्वं रालापेषु अन्यथा याथातथ्येन कथयन्ति ।] ॥ ८ ॥ [उपदलोकयितव्यः 
स्तोतव्यः ।|] 


"~------- ---- ~ = ------~ 


1. पुनः, 2. भमात्यस्य, 3. गहनः खर्‌, 4" वच्छ णु, 5. गच्छि" 
भणिदग्वो तुए ` ` -लिओ थण कलसो । 
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को स्वीकार करेगा । यदि बात यहां तक बढ गई, तो कुमार मल्यकेतु हम 
पर विर्वास नहीं करेगा-इन (भद्रभट आदि) के उस वचन का अभिप्राय यह्‌ है। 

मल्यकेतु-- जं चता है । चलो, अमात्य के घर चले। 

भागुरायण--आदइये, इधर से, इधर से । (ओौर दोनों चर रहे है) यह्‌ 
आगया अमात्य का घर । अन्दर चयिये। 

मलयकेतु--हां, तुम भी आओ, भाई, 

राक्षस--(अपनेही से) अरे, यादञा गया ! (व्यकवत) भाई, कुसुमपुरमें 
तुम स्तनकल्डशसे भिलेथे ? 

करभक-- क्यो नहीं, अमात्य । 

मल्यकेतु--भागुरायणः, कुसूमपुर कौ चर्चाहो रहीदहै। अभीहमें नहीं 
जाना चाहिए । वैसे, सुनते रहेगे । बात यह्‌ दै कि--यह्‌ जो मन्त्री लोग होते 
है, राजाओं को ओौरों के सामने कुछ कहते हैँ कि जिससे वे हतोत्साह न हो 
जाएं । वार्तालाप जब विश्वस्त भाव सेहोता है, दोनों ओर से दिल खुले होते 
है, तब कुछ ओर ही कहते ह । (<) 

भागुरायण--करमार का कथन टठीकदहीदहै। 

राक्षस--भाई, क्या कुछ सपरुता मिलो तुम्हं अपने उदेश्य में ? 

करभक- क्यों न मिती, आपके आशीर्वाद से--! 

मलयकेतु-- मित्र भागुरायण, वह्‌ कायं था क्या, आखिर ? 

भागुरायण--मन्त्रियो के कामतो हमेशादही कुछ उलक्ञे होते हँ । अभी 
तो कुछ समन्च में नहीं आ रहा । कृ ध्यान से सुनते रहं तो कुछ-न-कुछ पता 
चल जाएगा, शायद । 

राक्षस-- भैया, जरा खोलकर सुनाओ तो । 

करभक तो सुनिये, मन्तरिवर । आपके नामसे मुज्ञ आदेशमिला थाक 
करभक, कुसुमपुर जाकर मेरे वचन से वताकतिकं स्तनकलड से कहना कि 
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कर०- ततो मया पाटचिपूत्रं गत्वा श्रावितः अमात्यसन्देशं वंतालिकः 
स्तनकरलशः । अत्रान्तरे नन्दकु कविनाशदूनस्य पौरजनस्य परितोषं समृत्पादयता 
राज्ञा घोषितः कौमुदीमहोत्सवः । स च चिरकारपरिवतंमानो जनितपरिचयोऽभि- 
मतवधूजनसमागम इव सस्नेहं वहुमानितो नगरजनेन । (तदो मए पाडकिउत्तं 
गदुअ सुणाविदो अमच्चसन्देसं वेआलिओ त्थ णकलसो । एत्थन्तरे णन्दउलविकास- 
दणस्स पोरजणस्स परितोसं समुप्पादअन्तेण रण्णा' आधघोसिदो कौमुदीमहोस्सवो । 
सो अ चिरकालग्परिवटमाणो जणिदपरिचमो अभिमदवधृष्जणसमागमो विअ 
ससिणेहं बहु माणिदो णअरजणेण । 


राक्ष ०-- (सवाष्पम्‌) हा देव नन्द 


कौमुदी कुमुदानन्द जगदानन्दहेतुना । 
कीवुल्ञी सति चन्द्रेऽपि नृपचन्द्र त्वया विना* ॥ ९ ॥ 


कर०-- ततः स॒ लोकलोचनानन्दभूतोऽनिच्छत एव तस्य निवारितश्चा- 
णक्यहतकेन । अत्रान्तरे स्तनकलरोन चन्द्रगुप्तसमुत्तेजिका रलोकपरिपाटी 
प्रवर्तिता । (तदोः सो लोअखोअणाणन्दभृदो अणिच्छन्तस्स एव तस्स णिवारिदो 
चाणक्कहदएण । एत्थन्तरे व्थणकठसेण चन्दउत्तसमृत्तेजिआ सिलोअपरिपाटी 
पवट्िदा ।) 


~ -~~-~-~~ ~~~ == ~~ ~~ ~ = ->* ""-~------------------------~----~-~---~---------------------~ ~ - -~ ~~~ ~ ~ + ~= = ~+ न~~ 


चिरकाकेति । चिरकालाद्रहोः कालात्परिवतमानः परितो वतमानो जायमानः। 
जनितपरिचयः पारिचितपूवं इत्यथः । 

कौमुदीति । कौमुदीमहोत्सवः कुमुदानन्दे कुमुदानां कुवल्यानामानन्दजनके 
चन्द्रे कोः पृथिव्या मुदमानन्दयति समधेयति कुमुदानन्दे चन्द्रगुप्ते सत्यपि ताभ्या- 
मप्यतिशयितेन सकलजगदानन्दहेतुना त्वया विना कौदक्षी व्यथत्यथंः। व्यति- 


1. चन्दरत्तेण, 2. चिरआङप्पवत्तणजनिदपरिदोसो, 3. बन्धु, 4. अस्मात्पर- 
भद्र ततस्ततः, 5. अमच्च-इत्यधिकम्‌, 6. °एण कौमुदी महीस्सवो । 
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जब-जब भी दुरात्मा चाणक्य, चन्दर गुप्त के आदेशो की अवटेलना करे, चन्द्रगुप्त 
को भडकाने वाके गीत गाना। 

राक्षस-- ठीक है, फिर? 

करभकः हुआ यह्‌ कि मैने पाटलिपुत्र जाकर अमात्य का यहु सन्देश 
स्तनकलश को यथावत्‌ सुना दिया । इसी बीच मे उधर यह्‌ हुआ कि-नन्दवंश 
के उन्मूलन से दःखी प्रजाजन को सन्तुष्ट रखनेके किए चन्दरगृप्तने कौमुदी- 
महोत्सव मनाने का आदेश जारी कर दिया । चिरकारसे लोग उसे मनाते ही 
आ रहे थे, कोई नयी चीजतो थी नही नागरिक रोग बड़ी उत्सुकता 
के साथ उसकी प्रतीक्षा करने लगे-जंसे कोई अपनी प्रियाके समागम कौ 
प्रतीक्षा कररहाहो। 


राक्षस--(आंखं भरकर) हा, महाराज नन्द-- 





कुमुदों को प्रफ्ल्लित करने वले ्चादके होते हुए मी--जगत्‌-भर को 
प्रफर्किति करने वाले तेरे मुखचन्द्र के अभाव में आज कौमुदी - कौमुदी 
क्षी? (९) 

करभक - किन्तु राजा की आज्ञा घोषित होने पर भी दुरात्मा चाणक्य ने- 
यद्यपि लोग बड़ी उत्सुकता के साथ महोत्सव की प्रतीक्षा में अखं बिछछछाये 
थे--उत्सव पर रोक लगा दी । इसी समय एन मौके पर, स्तनकलश ने चन्द्रगुप्त 
को उकसाने वाके कु गीत गा दिये । 
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राक्ष०-कीद्शीसाः 


पुरुष ०--( सत्त्वोद्रेकस्येत्यादि पूर्वोक्तं पठति) 


राक्ष ०--(सहषेम्‌) साधु स्तनकलद, साधु । काले भेदबीजमुप्तमवदयं 
फलमुपदशेयतिः । कुतः ?- 


सद्यः क्रोडारसच्छदं प्राकृतोऽपि न मषंयत्‌ । 
किमः लोकाधिकं तेजो बिश्राणः पुथिवीपतिः ॥ १०॥ 


मल ०--एवमेतत्‌3 । 
राक्ष ०-ततस्ततः* ? 


कर ० -ततरचन्द्रगप्तेनाज्ञाभद्धकलृषितेन प्रसद्धसूचितममात्यगुणं प्रशस्याप- 
भ्ररितोऽधिकाराच्चाणक्यहूतकः । (तदो चन्दउत्तेण अण्णाभङ्ककल्सिदेणः 
पस क्सुचिदं अमच्चगृणं प१संसिअ अपन्भंसिदो अहिआरादो चाणक्कहूदओ । ) 


मल०--सखे भागुरायण, गुणप्रश॑सया दरितश्चन्द्रगुप्तेन राक्षसे भक्ति- 
पक्षपातः । 


भागुऽ-- न तथा गुणप्रशंसया यथा चाणक्यबटोनिराकरणेन । 


राक्ष ०--किमग्यमेवेकः कौमृदीमहोत्सवप्रतिषेध इचन्द्रगुप्तस्य चाणक्यं प्रति 
कोपकारणमुतान्यदप्यस्ति । 


मल०- सखे, चन्द्र गुप्तस्यापरकोपकारणान्वेषणेन कि फलमेष परयति ? 


"ज ककण = ०=>------> ------- न व 


रेकाल द्धारः ॥ ९ ॥ अनिच्छत इति । अनिच्छन्तमनादुत्येत्यथंः । षष्ठी चानादर ' 
इति षष्ठी । [सद इति । क्रीडायां रसः क्रीडारसस्तस्य च्छेदः । सद्यः सपदेव यः 
क्रीडारसच्छेदस्तम्‌ । प्राकृतः साधारणोपि जनः न मर्षयेत्‌ । खोकादधिकं लोकाधिकं 
घाम तेजः बिभ्राणः पृथिवीपतिः न मषयेत्‌ इति किमु वक्तव्यमित्यथंः ।॥ १० ॥ 


1. दशेयिष्यति, 2. किनु; किमु. -धाम विश्राणाः पृथिवीमुज, 3. अस्मात्परं- 
सद्यः क्रीडेत्यादि पूनः पठति, 4. भद्र ततः, 5. सिद-कलृस-हिअएण, 6. कुमार 
न, 7. भद्र किम०, 8. सखे भागुरायण । 
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राक्षस--कौन से ? 

करभक- "तेरे जेसा सावभौम (आत्मसम्मानी) अधिपति, है राजन्‌," 
इत्यादि, ओौर “आभृषणादि के सेवन से कोई अधिपति नहीं बन जाता" इत्यादि 
(अंक ३. २२-२३)। 

राक्षस-- (खरी में) खूब, बहुत खूब, स्तनकलश बहुत खूब ! भेद का बीज 
भी समय पर ही डाला गया फललाया करताहै। उत्सवादिके बारेमेतो 
नियमदही यह्‌ है कि- 

रगरच्यों मे खटखटाना तो मामूली आदमी भी सहन नहीं कर पात्ता, 
रोबदाब ये पेश आने बाले, फिर, राजालोग उसे कंसे सहन कर सकते 
है? (१०) 

मल्यकेतु- बात तो बिलकुल सच है। 

राक्षस-फिर ? 

करभक--राजा के आदेश की इस तरह अवहेलना की गई, इससे चन्द्रगुप्त 
कामनचिन्नहो गया ओौर, प्रसंगगत आपकी प्रशसा करते हुए, उसने दुरात्मा 
चाणव्य को तत्क्षण अधिकारसे च्युत कर दिया। 

मलयकेतु--भागुरायण, राक्षस का गुणगान करते हए चन्द्रगुप्तने दरज्ा 
दिया है कि उसकी भविति का पात्र कौन है । 
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भाग ०--कू मार, मतिमांर्चाणक्यो न निष्प्रयोजनमेव चन्द्रगुप्तं कोपयिष्यति 
न च कृतवेदी चन्द्रगुप्त एतावता गौरवग्मृल्लद्धयिष्यति । सर्वथा चाणक्य- 
चन्द्रगुप्तयोः पुष्कलात्कारणाद्यो विररेष उत्पद्येत स आत्यन्तिको भविष्यतीति । 


कर ०--अस्त्यन्यदपि चन्द्रगुप्तस्य कोपकारणम्‌ । उपेक्षितोऽनेनापक्रामन्मल्य- 
केतुः अमात्यराक्ष सचेति । (अत्थिः अण्णं वि चन्दउत्तस्स कोवकारणं । 
उवेक्िदो अणेण अवक्कमन्तो मलअकेद्‌ अमच्चरसख्वसो अ त्ति । } 


राक्ष०-(सहषम्‌) ससे शकटदास, हस्ततलगतो मे संप्रति चन्द्रगप्तो 
भविष्यति । इदानीं चन्दनदासस्य बन्धनान्मोक्षस्तव च पुत्रदारैः सह समागमः । 


मल ०-- ससे भागुरायण, हस्ततलगतः इति व्याहरतः कोऽस्याभिप्रायः ? 


भागु०-- किमन्यत्‌ । चाणक्यादपङृष्टस्य चन्द्र गुप्तस्योद्ध रणा्न + किचित्कायं- 
मवश्यं पश्यति । 


राक्ष मद्र, हूताधिक्रारः क्व सांप्रतमसौ बटुः ? 
कर०-- तदेव पाटलिपत्रमधि वसि । (तहि एव्व पाडलिउत्ते अहिवसदि 1) 


राक्ष°-- (सवेगम्‌) भद्र, तत्रेव प्रतिवसति । तपोवनं न गतः प्रतिज्ञां 
वा पुननं समारूढवान्‌ ? 


कर ०--अमात्य, तपोवनं गच्छतीति श्रूयते । (अमच्च तपोवणं गच्छदि 
त्ति सुणीअदि ।) 


“ ~ --~-~~------- -~ ~ ~= =^ = 
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[कलुषितेनाप्रसन्नेन । कुपितेनेति यावत्‌ ।] न तथेति । गणवन्तमेनं संग्रही 
तुमेव चाणक्यबटुरनेन निराकृत इत्यर्थः । आत्यन्तिक इति । दढः अप्रतीकायं 
इति यावत्‌ । 





1. चाणक्यगौ ०, 2. अमच्च अत्थि, 3. अस्मादनन्तर- जीवसिद्धि प्रभतीनां 
क्लेशच्छेदः । भागु०-आत्मगतम्‌; जातः सत्यं जीवसिद्धेः क्लेदाच्छेदः, 4. गतो 
मे * 'भनिष्यतीति, 5. स्योद्धरणेऽसौ क [(यमवशयमवगच्छति, 6. गमिस्सदि । 
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भागुरायण--गुण-गान द्वारा उतना नहीं, जितना चाणक्य के अपमान 
दारा । 

राक्षस-क्या यही एक कारण है--कौमुदी-महोत्पव पर रोक-जिससे 
चन्द्रगुप्त चाणक्य के प्रति इस प्रकार कूपितहो गया, या कुछ ओौरमभी दहै! 

मलयकेतु - मित्र, चन्द्रगुप्त के क्रोध का ओर-कुछ कारण दंढकर इसे मिलेगा 
क्या? 

भागुरायण- कुमार, बात यह है कि चाणक्य स्वयं इतना समञ्लदारदैकि 
बिना प्रयोजन न वह्‌ चन्द्रगुप्त को कभी रुष्ट करने ल्गादै; न चन्द्रगुप्तही 
इतनी छोटी-सी बात के कारण गुर्‌ का अपमान करने पर उतर सक्ता है । 
इसलिए यदि चाणक्य ओर चन्द्रगुप्त मेँ यदि यह मनमुटाव किन्हीं प्रवर कारणों 
भ आधित हो तभी वह कुछ गम्भीर भौर स्थायी हो सक्ता है (अन्यथा 
नहीं) । 

(१ - चन्द्रगुप्त की नाराजगी का कारण ओर कुछभी है: मलयकेतु 
ओर अमात्य राक्षसं भाग निके, ओर चाणक्य ने इसकी जरापरवा नकी, 
जरा चौकसी नहीं दिखाई । 

राक्षस - (प्रसन्नता के साथ) शकटदास, मेरे मित्र, अब चन्द्रगुप्त मेरी 
मुटटीमे भा ही गया समक्षो । जिसका अथं यह हुजा कि चन्दनदास की कारा- 
वास से मुक्ति ओर तेरा अपने परिवार के साथ पन्मिलन । 

मलयकेतु-मुटटी मेंआ गया-इन शब्दों का अभिप्राय क्था हभ, 
भागुरायण ? 
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राक्ष ०--रकरटदासः, नेदमुपपद्यते । परय-- 


देवस्य येन पृथिवीतलवासवस्य 
स्वाग्रासनाश्यनयनान्निकृतिनं सोढा । 

सोऽयं स्वयंकृतन राधिपतेमनस्वी 
मौर्यात्कथं नु परिभूतिमिमां सहत । ११॥ 


मल०-सखेः, चाणक्यस्य वनगमने पुनः प्रतिज्ञारोहणे वा कास्य 
स्वा्थसिद्धिः* ? 


भागु०- नात्यन्त ःदुबधिऽयम्थंः । यावद्यावच्चाणक्यहतकरचन्द्र गुष्तादू री- 
भवति तावत्तावदस्य स्वाथंसिद्धिः ।4 


शक ०--अमात्य, अलमन्यथा विकल्प्य । उपपद्यत एवंतत्‌ । पश्यत्वमात्यः- 





------ ~~~ ~~ ~~ 


चाणक्यादिति । सचिवायत्तसिद्धिः सचिववियोगे हस्ततलगतः सुखेन जेयो 
भविष्यतीति राक्षसस्य निष्कपटोऽभिप्रायो भागुरायणेनान्यथा बोध्यते । चन्द्रगुप्त- 
स्योद्ध रणादुन्मृलनान्न किचित्कायं पवर्यं पश्यति नास्त्यात्यन्तिक्राभीष्टसिद्धिः । 
हस्ततककरणाद्रशीकरणात्तु स्वस्य साचिव्यप्राप्त्या चन्दनदासादीनामापत्निवृत्ति- 
रात्यन्तिकौ स्वाथेसिद्धिरित्यस्यामिप्राय इत्यथः । 


सावेगमिति । तत्रैवावस्थाने मौर्योन्मूखनप्रतिज्नाय्रा अकरणे वा कदाचित्पुनः 
सन्दधीतेत्यावेगः । [ये चाणक्येन पृथिवीतले वासव इन्द्र इव । तस्य देवस्य 
नन्दस्य । तत्कृतेत्यथः । स्वाग्रासनापनयनात्‌ निष्कृतिरवमानना न सोढा । सः | 
मनस्वी मानजश्ीलः । [स्वयंकृतनराधिपतेः मौर्ाद्‌ इमां परिभूति कथं सहेत । न 
कथंचिदपि । अतोऽत्र करिचद्‌ गृढो हैतुरस्तीति भावः ।] ।॥ ११॥। स्तराथसिद्धिरिति। 
स्वस्य साचिव्यपदलाभ इत्यथः । 


1. (सावेगं) शक ०, 2. साश्रा०, पनयरजा, 3. भागुराथण इत्य ०, 4. काये, 
5. कुमार नात्यन्त० । 
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भागुरायण-ओौर क्या हो सकता है इसके सिवाय कि-अमात्यकी वृष्टि 
मे चाणक्य से विलग हुए चन्द्रगुप्त को उखाड़ फकने मे कोई बहुत बडा लाम 
नहीं है । 

राक्षस -अधिकार से च्युत होकर, आखिर, वह अब रह्‌ कहां रहाट? 

करभक - वहीं पाटलिपुत्र मे ही, ओर कहां ? 

राक्षस- (कुछ निराश-सी के साथ) वहीं पाटल्पृत्र में ही ? तपोवन नहीं 
गया, ओर कोई अन्य प्रतिज्ञा भी नहीं कर बेठा? 

करभक - स्वामी, सुनने मे तो यही आया है कि वह॒ अब पूनः वानप्रस्थहो 
जायगा । 

राक्षस -शकटदास, बात कुछ जंचती नहीं । स्वयं सोचकर देख लो कि- 
महाराज जो सचमुच पृथ्वी के इन्द्र थे, जब उनके आदेश से आदरके आसनसे 
नीचे उतारे जाने पर जो मनस्वी उस ज्ञरा-से अपमान को सहन नहीं कर सका, 
वह्‌ भका इस अपनेही हाथ की करपुतली - मौर्याधम के हाथों इतना बडा 
अपमान सह्‌ टेगा ? (विरइवास नहीं आता) । 

मलयकेतु-- मित्र, चाणक्य वन को चला जायया कोई दूसरी प्रतिज्ञा कर 
बैठे, राक्षस का उससे कौन-सा अथं सिद्धहोता है? 

भागुरायण-- यह्‌ कौन-सी कठिन समस्या है ? दुष्ट जितना ही अधिक 
चन्द्रगुप्तसे दूर हटता जाय, उतना ही अधिक राक्षस का स्वाथं उससे सिद्ध 
होता जायगा । 

शकटवास--अमात्य, मेरे कहे का कुछ मौर अभिप्राय न ठे बैठना । मृह्ञे 
तो यह्‌ बात कोई अयुक्त नहीं जंचती । देखिये ना-- 


१९४ [ मृष्राराक्षयै 


राजां च्‌ डामणीन्दुद्युतिखचितशिखे मूध्नि विन्यस्तपादः 
स्वरेवोत्पाद्यमानं किमिति विषहते मौयं आज्ञाविघातम्‌ । 

कौटिल्यः कोपनोऽपिः स्वमयभिचरणेः ज्ञतदुःखः प्रतिज्ञां 
दवात्पुण्रतिज्ञः पुनरपि न करोत्यायतिग्लानिभीतः ॥ १२ ॥ 


राक्ष ०--सखे शकटदास, एवमेतत्‌ । गच्छ, विश्रामय करभकम्‌ । 
` क्क ०--यथाःज्ञापयत्यमात्यः । ( इति करभकेण सह निष्क्रान्तः) 

राक्ष ०--अहमपि कुमारं द्रष्टुमिच्छामि । 

मल०-- (उपसृत्य) अहमेवार्यं द्रष्टुमागतः । 


राक्ष०--(नाटयेनावलोक्य) अये कुमारः । (आसनादृत्थाय) इद 
माप्तन्‌ । उपवेष्टुमहंति कुमारः । 


मल०--अयममुपविशामि । उपविशत्वार्यः । (यथाष्टुमुपविष्टौ) आयं, 
अपि सह्या शिरोवेदना । 


ता्‌ शा म ना म म ५ 


[राज्ञामिति । चूडायां निब्रद्वा मणयः चूडामणय इन्दव इव तेषां दुतिभिः 
खचिता शिखा यस्य तादशमूध्नि विन्यस्तपादः । तेषां गासिता सावभौम इति 
यावत्‌ । मौयेः] स्वरव स्वकीषैः सेवकंरित्यथेः । उत्पद्यमानमाज्ञाविघातं क्रिमिति 
विषहेत । न विषहूतंव । चाणक््रः कोपनोऽपि स्वयमभि चरणेन-चाण क्यनाम्ना 
तेनाथ शकटारगृहै रहः । कृत्यां विधाय सप्ताहात्सपुत्रो निहतौ नृपः ॥ इति 
ूर्वोक्तिनाभिचारकर्मणा ज्ञातं अनुभूतं दुःखं क्लेशो यस्यां तादी प्रतिज्ञा यस्येति 
बहुत्रीहिगर्भो बहुत्रीहिः । भायतिग्लानिभीतः प्रतिज्ञातायंनिवेहणक्लेशासहिष्णुः 
प्रतिज्ञाक्लेशं बहुधानुभूय पुनः प्रतिज्ञां कतु विभीयादित्यथं : । १२ ॥ [अति- 


1. कोपितः, 2. अतिचरणे, अभिचरण दृष्टदोषः; ज्ञातदुःखभ्र ° अभिचरण- 
जातदुःखप्रतिज्ञः, 3. तीर्णं, 4. ज्यानि, 5. तथैति पुर्ेणसह्‌, 6. इति यथा- 
सनम्‌पविष्टौ । 
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वही चन्द्रगुप्त है न यह्‌, जिसने बड़े-वड़े राजाओं के चन््माके समान 
चमचमाती मुकुटमणियो से सुशोभित सिरो पर्‌ किस अवज्ञा के साथर रखा 
था; वही अपनेही लोगो के द्वारा अपने शासन की अवज्ञा क्या सहन करटेगा ? 
भौर कौटिल्य भी कितनाही क्रोधी वयो नदौ, एक बार प्रतिज्ञा पूति के अर्थं 
अभिचारादि करके देख चुकाहैकि किसी भी त्रत को निभानेमें व्या-क्या 
कठिनाद््यां आती रहँ । पिछली प्रतिजा उ्रकी आपने पूरी करा दी, अब 

ठ दोत्रारा एसी कोद चेष्टा नहीं करेगा कि इस बार कहीं मह की न खानी पड़ । 

राक्षस--भाई, वात तो सच्चीदहै। जाओ, करमकके विश्राम आदिकी 
कख व्यवस्था करो। 

शकटरास -- बेहत अच्छा । (करभक के साथ निकल जाता है) 

राक्षस्- कछ तवियत कर रही है, किसी मति कुमारसे मिक सकेतो ? 

मलयक्ेतु-- (निकट पहुंचते हुए) मै स्वयं ही अमात्य के दशेन करने आया 
हुआ हं । 

राक्षस-- (देखकर मानो अचम्भाकरने हए) अरे सचमुच, कुमार ही। 
(आप्नन से उठकर) आइये, यहाँ विराजिये । 

मलयकेतु -लीजिये, म बैठ गया । आप भी वटे ना ? (अपनी-अपनी जगह 
सभी लोग बैठ गये) अमात्य हँ, सिरददं मे कुछ फकं पडा, या नहीं ? 


२२६ [ मुद्राराक्षसे 


राक्ष ०--कूमार, कु मारस्याधि राजशब्देनातिरस्कृते कुमारशब्दे कुतो में 
शि रोवेदनायाः सह्यता । 


मल ०--ऊरीकृतमेतदार्येण ' न दुष्प्रापं भविष्यति । तत्कियन्तं कामलमस्मा- 
भिरेवं संभृतबलरपि शत्रुव्यसनमुदीक्षमाणैदासितव्यम्‌ । 


राक्ष०-- कुमार, कुतोऽापि काहु रणस्थावकाशः । प्रतिष्ठस्व विजयाय । 
मल ०--आये+, शत्रुव्यसनमुपलन्ध म्‌? । 

रक्ष ° -उपलन्धम्‌° । 

मल०-कीदुशं तत्‌ ? 

रक्ष ०--सचिवव्यसनं किमन्यत्‌ । अपङृष्टदचाणक्याच्चन्द्रगुप्तः । 

मल ०- आयं, सचिवन्यसनमव्यसनमेव । 


राक्ष ०---अन्येषां भूपतीनां कदाचिदमात्यग्यसनमन्यसनं स्यात्‌ । न 
पुनरचन्द्रगुप्तस्य? । 


मल ०--भायं, नैतदेवम्‌ । चन्द्रगुप्तप्रकृतीनां चाणक्यदोषा एवापरागहेत- 
वस्तस्मिश्च निराकृते प्रथममपि चन्द्रगृप्तेऽनुरक्ताः° संप्रति सुतरामेव तत्रानुरागं 
दशंयिष्यन्ति । <+ 


रस्कृतेऽतिरोहिते । यावत्कुमारोऽधि राजपदं न कभेत तावदित्यथंः । ऊरीकृत- 
मद्खीकतम्‌ ।] 

[अव्यसनमेव न महते फलाय तस्य अकिचित्करत्वादित्यथः । ] न पुनहचन्तर 
गुप्तस्यति । एवं राक्षसेन समाहितोप्यमात्यरक्षसर्चाणक्ये बद्धे रो न चन्द्रगुप्ते 
इत्यादिपृर्वोक्तिन बहुविघ्ेन भागुरायणोपजपिन कटृषिताशयो मल्यकेतुः पुनः 


=== ~~ ~ 





1. उररी०, स्वरयम्‌री°, 2. अधेक्षमाणेः, 3. रिपुज०, 4. अमात्य, 
5. अपि किचिच्छ०, 6. बाढम्‌, 7. कुमार अन्येषां, भूमिप०, भूमिपाखानां, 
8. अस्मात्परम्‌-मल ° - आयं ननु विशेषतश्चन्दरगुप्तस्येति। राक्ष ०-कि कारणं 
यदस्यामात्यग्यसनमध्यसनम्‌ । 9. रक्ताः प्रकरेतय इदानीं । 
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रालस --कुमार, जव तक आपको लोगो से कुमार' की बजाय !राजाधिराज' 
नहीं कहलवा लता तब तक मेरा सिरददं भलाजा कंसे सक्ताहै? 


मलथकेतु-- जब आपने इस बात का बीडाउटा ही लिया, तब यह्‌ कौन-सी 
कठिन वात रहे गई ‡ किन्तु, इस प्रकार सब धन-बल एकत्र करके भी हम कब 
तक, शत्रु पर किसी दवी आपत्ति आ पड़ने को प्रतीक्षा मे, हाथ-पर-हाथ धरे 
बेठे रहगे ? 

राक्षस-कुमार, अबदेरीके लिए हमारे पास समयी करहाँंहै ? विजय 
के लिए प्रस्थान करदो। 

मल्यकेतु - किन्तु, शत्रु का कोई छिद्र अमाव्यको मिक गया क्या? 

राक्षस-मिल गया । 

मलयकेतु- वह्‌ कंसा ? 

राक्षस--मन्त्रिगत दुबलता । हमे ओर क्या चाहिए ? चन्द्रगुप्त अब चाणक्य 
से पिण्ड छृडाकर स्वतन्त्र हो चूका दै । 

मलथकेतु-- किन्तु, मन्त्रिवर, मन्त्री की आई मुसीबत तो कोई राजा पर 
आई मुसीबत नहीं बन जाती । 

राक्षस--अन्य राजाओं के बारे मे शायद यह्‌ बातकहीभीजा सकती है 
कि उनके मन्त्रियों पर आई मुसीबत उन पर आई मृसीव्रत नहीं है; चन्द्रगुप्त के 
विषय मे नहीं । 
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राक्ष०-मा' मैवम्‌ । ताः खलु द्विप्रकाराः प्रकृतयदवचन्द्रगप्तसहोत्थायिन्यो 
नन्दानुरक्ताश्चः । तत्र चन्दरगुप्तसहोत्थायिनीनां चाणक्यदोषा एव विरागहेतवो 
न नन्दकरुलानुरक्तानाम्‌+ । तास्तु खलं नन्दकुलमनेन पितृभूतंः घातितमित्य- 
 परागामरषभ्यां विप्रजरताः सत्यः स्वाश्रयमलभमानारचनदरगप्तमेवानवर्नन्ते । त्वादशं 
पुनः प्रतिपक्षोद्ररणे संभावितशक्तिभ्मभियोक्तारमासाच क्षिप्रमेनं परित्यज्य 


त्वाभेवाश्रयिष्यन्ते । अत्र निदर्शनं वयमेव । 


मल०-- आर्ये, किमेतदेकमेव सचिवव्यसनमभियोगकारणं चन्द्रगुप्तस्याहा- 
स्विदन्यदप्यस्ति* ? 


राक्ष ०-- किमन्य ` ण्बहुभिरपि एतद्धि प्रधानतमम्‌ । 


मल०--आयंः, कथमिव प्रघानतमम्‌"* । किमिदानीं चन्द्रगुप्तः स्वका" 
येधुरामन्यत्र मन्त्रिण्यात्मनि वा समासज्य स्वयं प्रतिविघातुमसमथः ? 


राक्ष०--बाढमसम्थंः । कुतः'* । स्वायत्तसिद्धिषूम'ग्यात्तसिद्धिषु वा भूमि. 
पाठेषु तत्संभवति । चनद्रगुप्तस्तु दुरात्मा नित्यं सचिवःयत्तसिद्धात्रेव स्थितश्च- 
क्षुविकल इवाप्रत्यक्षलोकव्यवहारः कथमिव स्वयं प्रतिविधातु समथः स्यात्‌ ! 
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रा ङुते । चन्र गुप्तत्रकृतीनामिति । राक्षसमेव मनसि विषयीकृत्य चन्द्रगुप्तप्रकृती- 
नामित्यादि ताटस्थ्येन वचनम्‌ । [अपरागोऽननुरक्तिः अमर्षो क्रोधस्ताम्यां 
विप्रकृताः कतक्षोभाः । स्वाश्रयं शोभनं योग्यमाश्रयम्‌ । ] 


1. कुमार नतदेवम्‌, 2. नन्दकुलानु०, 3. नीनां प्रकृतीनाम्‌, 4. °नुगता- 
नाम्‌, 5. पितुकुरभूतं कत्स्नं कृतघ्नेन घा०, 6. संभाव्य०, 7. अत्र कुमारस्य, 
8. अमात्य, 9. अन्यदपि किचित्‌, 10. कूमार कि०, 11. अमात्य, 12. तमं नामः 
13. स्वराज्य०, 14. मल०-किं कारणम्‌, राक्ष ०-स्वाय० कदाचिदेतत्सं°, 
15. सिद्धिषु तत्सं ° । 
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मल्यकेतु-- अमात्य, एसी बात तो नहीं है । चाणक्य के कुछ निजी दोषही 
है, जो प्रजा मे चन्द्रगुप्तसे विरक्तिका एक अणिकंकारणवबने हुए हैं । ओर, 
क्योकि जब कांटा दूर हौ गया, चन्द्रगुप्त के प्रेमीजन अब स्वभावतः उसके ओर 
भी अधिक अनुरक्त हो जाएगे । 

राक्षस--विलकुल नहीं । वात यह्‌ दहै कि पाटलिपुत्र कीप्रजाको दो मुख्य 
वर्गो मे विभक्त करिया जा सकता है- चन्द्रगुप्त के साथ उन्नति पाये जन ओर 
नन्द के पुराने च्छे आ रहै भक्त । अब पाटच्पूत्रमे यदि चाणक्यके दोष 
प्रजाजन को कुछ विरक्त कर सकते है, तो वह्‌ चन्द्रगुप्त के इन अवसर-मित्रो को 
ही, नन्द के प्रेमियों को नहीं । नन्द के इन भक्तां मे यह्‌ अमरता ओर अमषेकी 
भावनाही इसीलिए जागी कि उनके लिए जं पितुतुल्य था उस नन्द के सम्पूणं 
वंशकोही इसने मरवा डाला । किन्तु उन्हुं कहीं कोई सहारा जब तक नहीं 
मिरु जाता, वे भी चन्द्रगुप्त के अनुगामी रहते चग । हां, आपके जसा कोई नेता 
यदि उन्हं आज मिरु जाता है, जो उनके शत्र को उखाड़ फक्नेमेसमथंदहै, तो 
उसी क्षण चन्द्रगुप्त को छोड, वे आपही का आश्रय स्वीकार कर क्गे। दूर 
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अत्युच्छिते मन्त्रिणि पाथिषे च विष्टभ्य पादावुपतिष्ठते भरौः। 
सा स्त्रीश्स्वभावादसहा भरस्य तयोर्योरेकतरं जहाति ॥ १२ ॥ 
नृपोऽपकृष्टः सचिवात्तद्पणःऽ स्तनन्धयोऽत्यन्तशिश्षुः स्तनादिव । 
अदष्टलोकव्यवहारमन्द धीम हूतमप्युत्सहते न वतितुम्‌ ॥ १४ ॥ 
मल ०-- (आत्मगतम्‌) दिष्टया न सचिवायत्ततन्त्रोऽस्मि । (प्रकाशम्‌) 
यद्यप्येवं? तथापि बहूष्वभियोगकारणेषु सत्सु व्यसनमभियुजञ्जानस्य° शत्रुमभियो- 
क्तुरेकान्तिकी कार्यसिद्धिभेवति । 
 प्रतिविधातुमस्मदभियोगं प्रतिकतु मित्यथेः । तत्संभवतीति । संभवतीत्यनेन 
सामथ्यंस्प्र कादाचित्कत्वमुक्तम्‌ । उभयायत्तसिद्ध रेवोत्तरर्लोके प्राशस्त्यकथनात्‌ । 
[दुरात्मा बुद्धिविकलः । लोकव्यवहारो राज्यतन्त्रपक्षे लोकेषु व्यवहारो 
भ्रमणादिव्यापारः ।] 
यत्पृष्टं स्वकायेधुरामन्यत्र मन्त्रिणीति तत्परिहरति । अत्युच््ित इति । श्रीः 
राज्यश्री: अत्युच्छितयोः समस्कन्धतयात्युत्नति प्राप्तयोः । एेकमत्येनान्यूनापिक- 
भावेन वैकौभावमिवोपगतयोरिति यावत्‌ । मन्त्रिपाथिवयोः पादौ मन्त्रशकिति- 
प्रमुरक्तिरूपौ विष्टभ्य समवस्थाप्योपतिष्ठते । सुस्थिरा सती तयोः सङ्गता 
भवतीत्यथंः । उपादेवपूजासङ्धतिकरणमित्रकरणपयथिष्विति तङ्‌ । ययपि प्रभुमन्त्रो- 
त्साहरूपास्तिल्लः शक्तयस्तथाप्युत्साहशक्तेरुभयानु करत्वेन द्रयोरन्तर्मावाभिप्रायेणात्र 
सा पृथग्न गृहीता । तयोमेन्तिपाथिवयद्वेयोः सतोवंमत्येन न्यूनाधिकभावमुपेत्य 
दंघीभावेन स्थितयोः सा श्रीद्रंयोः पादयोः सम्यगव्रष्टम्भासंभवाद्धरस्यासहा 
राज्यभारं वोदुमसमर्था सती स्त्रीस्वभःवाहौबल्याच्चापत्याच्चकतरं मन्त्रिणं वा 
पाःथवं वा जहाति । कचित्काल प्रभुमात्रमाश्रित्य वतमानापि मन्त्रवेकल्येन स्वयमपि 
नदयत्येवं मन्त्रिणमाध्रित्य वतंमानापि प्रभुत्ववक्ल्येन नयतीति भावः। यथा 
काचन नतक उच्छितौ समौ वंशस्तम्मौ पादाभ्यां दृढमवष्टभ्य सुस्थिरा तिष्ठति 
तयोवंषम्ये विसंष्टुलपदतया देहमरं वोदुमसहा एकं हित्वान्यतरमवलम्बमाना 
तेन सह्‌ स्वयमपि पतति तद्त्‌ । अव्र प्रस्तुतेनाप्रस्तुतस्य रफोरणात्समासोक्तिर- 
लङ्कारः । एवमुच्छितः संशचन्दरगुप्तोऽनुच्छितेन्यस्मिन्मत्तिणि धुरमासज्यासम्थंः 
स्यादिति प्रतिपादितम्‌ ॥ १२३ ॥ अथात्मन्यासज्येत्यस्य परिहारमाह । नृप इति । 
तदर्पणः तस्मित्रेव सचिवे राज्यतन्तरं सवंमपेयतीति तथाभूतः सचिवायत्तसिद्धि- 
रित्यर्थः । अदुष्टलोकन्यवहारः अत एव मन्दधीरिति विशेषणसमासः । तस्मात्स- 
चिवादपकृष्टः सन्‌ राज्यधुरं वोदुमसमर्थो भवतीत्यर्थः ।॥ १४ दिष्टयेति । 
1. वावष्टम्य, 2. श्रीः, 59. दतन्तरकः, 4. मूढ, 5. आयं; अमात्य 
यद्य ०, 6. सचिवव्य०, 7. नका०, रसिद्धिः। 
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जाकर क्या करना, मे स्वयं इसका दुष्टान्त हं ओर अपनी ही (इस) स्थापना का 
स्वतः-प्रमाण हूं । 

मल्यकेतु - चन्द्रगुप्त पर इस समय धावा बोलदेनेके लिए उसके यहां 
आई एक मचत्त्रिगत विपत्तिही पर्याप्तहै,या कोई ओरकारण भीदै? 

राक्षस--अन्य विपत्ति-जाक को लेकर हमे क्याकरना ? यही एक मृख्य 
है । 

मलयकेतु - मुख्य कंसे ? क्या अब चन्द्रगुप्त में इतना सामथ्यं नहीं आ गया 
कि अपने कायंभार को किसी अन्य मन्त्री के सुपुदं करके, या स्वयं सम्भालते 
हुए, हमारे आक्रमण का जवाब दे सके । 

राक्षस-बिलकूल असमथ है । यह सामथ्यंतो सिकं उन्हीं राजाओं में 
हुजआ करता है जिनकी सफलता या तौ अपने बाहुबर द्वारा अजित होती हैया 
फिर मन्त्री ओर राजा के परस्पर एकोभाव द्वारा सिद्धहोती है। चन्द्रगुप्त का 
अभिशापदही यह रहाहै कि वह्‌ प्रारम्भ से ही अपने मन्त्री का स्वधा आश्रित 
चला आया है- जसे कोई आंख का अन्धा, स्वयं रखोक-व्यवहार को प्रत्यक्ष 
कर सकने में निपट असमर्थ-एेसा आदमी, भला बाह्य आक्रमणो से अपनी 
रक्षा कंसं कर सकता है ? 

जब मन्त्री की शक्ति बहुत बढ़ जाती है, राजलक्ष्मी मन्त्री ओर राजा, दोनों 
पर अपने पैर जमाकर रखती है; किन्तु, स्त्री-स्वभाव के कारण, वह्‌ भी तो 
आखिर अबला ही होती है-दो के भार का वहन कंसे कर सकती है । सो, दोनों 
भे से एकको, आखिर, उसे छोडना ही पडता है । (१३) 

एक बहूत ही छोटा बच्चा जिस प्रकार मांकी छाती सेक्षणभर का विल- 
गाव भी सहन नहीं कर सकता, अपना सबकुछ मन्त्री के हवा कर चुका राजा 
उस मन्त्री से विमुक्त होने की अवस्था मे अपना काम-काज क्षण भरके किए 
भी चलाने मे अपने को असमथं पाता है--क्योकि लोक-व्यवहार का उसे अन्‌भव 
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राक्ष०--एेकान्तिकीमेव कायसिद्धिमवगन्तुमहंति कुमारः । कृतः ?- 


त्वय्युकरृष्टबलोऽभियोक्तरि नुपे नन्दानुरक्ते पुरे 
चागक्य चलिताधिकारविमुखे मौर्े नवं राजनि । 


स्वाधीनं भयि । (ईइत्यद्धोविते रज्जं नाटयन्‌") 


मार्गमाजकथनत्यापारयोगोद्यमः 
त्वद्राञ्छा*न्तरितानि संप्रति विभो तिष्ठन्ति साध्यानि नः।॥ १५॥ 


मल ० -यचवसभियोगक्ारखमायः प्रदयत्ति ततः किमास्यते । 


उतुद्धास्तुद्धक्ल सुतमदसलिल्ाः प्रस्यन्दि सिल 

कयामाः इयामोयकण्ठःभमलिमखराःः कत्लोलमृखरम्‌ । 
सःतःखातावसीदत्तटमुरुददरानेशत्सादिततटाः 

शोणं सिन्दूरहोणा भभ गजपतयोऽपास्यन्तु शतशः ॥ १६॥ 


[री 1 [कि ~~ ~ ~ ~ ~ ~---- - ~ -~ -------- ~ = ~ ~~ अ ~-~-- =. ~= ॥ि 


० 


त्वयि विरद्रवृत्तावपि स्वतन्त्रस्य मे नानिष्टमिति भावः । यद्येवमिति व्यसनम- 
भि युञ्जानस्य अनुसन्दधानस्य व्यसनमन्विप्य शात्रुमभियोक्तुः अभिषेणयत इत्यथः । 
अन्येषु बहुषु कारणेषु सत्यु सचवव्यसनमपि साधकं न केवटमिति भावः। 

अन्यान्यव्युल्रृष्टवलाद।नि कारणानि सन्तीःयाह । त्वयीति । स्वप्रशंसायां 
लज्जा । प्रशंसामेव निह्वते । मागंमात्रकथनव्यापार एवं योगः उपायः तत्र उद्यमो 
यत्नो यस्य सः । त्वद्वाञ्छति । त्वदाज्ञा प्रतीक्षन्त दृत्यर्थः।। १५ ॥ 

उत्तुद्घा इति। [उद्धा अत्युन्नताः मम शतशः गजपतयः शोणं अपास्यन्तु 
तत्सलिक विधृन्वन्तु इत्यन्वयः । सतं गलितं मदसटिरं येपां ते । शोणोऽपि 
प्रस्यन्दि सलिलं यस्य तया । श्यामा उपकण्टतरवो यस्य तं । स्रोतसा जलप्रवाहेण 
खातमतएव अवसीदद्‌ भ्रश्यत्‌ तटं यश्य तम्‌ । ] अत्र उतुङ्ग स्तुङ्खकलमित्यादि- 
साधारणधमोपादनादूगजपतीनां शोणसिन्वोर्चोपमा गम्या । शोणमिति इठेषानु- 
प्राणिता । भत्र स्लग्य रावृत्तस्य एकाक्षरमात्राद्रयस्य म्यूनतया प्रस्तारविरोषः ॥१६॥ 





1. नाटयति, 2. योग्यो, 3. वाक्या०, 4. प्रस्यन्द, 5. अतिमु०,6. यो 
या०; यः पास्यन्ति । 
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अभी तक हुआ नहीं होता ओौर उसकी बुद्धि में ग्रह परिपक्वता आई नहीं 
होती । (१४) 

मलयकेतु-- (अपने सही) मृञ्ञे खरी टै इस बात की कि मँ अपने शासन 
को सम्भालने में अपने मन्त्रीका इस तरह मुखापेक्षी नहीं हूं । (व्यक्त) बात 
भलेही यह्‌ सचहो, फिर भी आक्रमणके लिए यदि अनेकों कारण हमे मिल 
जाते है--उस अवस्था मे भी सफलता निदिचत तभी अधिको सकती है जब 
रान्न की किसी एक ही विपत्ति पर अपना ध्यान-बर केन्द्रित करते हुए उस पर 
आक्रमण कर दिया जाए | 


राक्षस -एक तरह से विजय को अब विनिदिचत दही समन्ञ सकते हैँ हम, 

क्योकि-- 
आज यदिहमे अभी तक सिद्धि नहीं मिक सकीतो मात्र इसकिए किं 

कुमार मे वह उत्साह अभी तक नहीं जग पायाथा। आक्रमण के किए आपके- 
जसा उत्कृष्ट, सेनाओं से युक्त, नेता मौजूद है; सारा कुसुमपूर आज भी नन्द 
का अनुरक्त है; अधिकार सेच्यत होने के कारण चाणक्य अब चनद्रगुप्तसे 
विमुख हो चुका है । चन्द्रगुप्त अभी अन्‌भव-विहीन रहै, ओर मँकिसी का दास 
नहीं हं (जैसे कहकर स्ववं लज्जित हौ) ओर केवल मागं-निदेशन ही जिसकी 
उपयोगिता रह गई है । (१५) 

मलयकेतु--अगर सचमुच अमात्य का यही ख्याल हैकि आक्रमण का 
समय आचृकारहैतोफिर हम हाथ-पर-हाथ धरकर क्यों बैठे है? 

सेकडो की संख्या मं मेरे मस्त हाथी आज निकल क्योन पड़? सिन्दूर 
की लाली में लाल-लाल, ऊवे कद-बत वाले, मस्ती टपका रहे, इयाम-वणं, गरजते 
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अपि च- 


गस्भीरगजितरवाः स्व'मदाम्बुमिशम्‌ 
आसारवषंमिव क्ोकरमुदगिरन्त्यः । 

विन्ध्यं विकीणंसलिला इव मेघमाला 
रन्धन्तुः वारणघटा नगरं मदीयाः ॥ १७ ॥ 


(इति भागुरायणेन सह्‌ निष्कान्ती मख्यकेतुः} 


राक्ष०-कः कोत्र भोः? 
पुरुष --- (प्रविश्य) आज्ञापयतु अमात्यः । (आणवेदु अमच्चो ।) 
राक्ष ०--प्रियंवदक, ज्ञायतां सांवत्सरिकाणां द्वारि कस्तिष्ठति ? 


प्र०--यदमात्य आज्ञापयति । (निष्क्रम्य पनः" प्रविश्य) अमात्य एष खलु 
सांवत्सरिकः क्ष पणकः-- (जं अमच्चो आणवेदि । अमच्च एसो खु संवच्छरिओ 
ग्खवणओ। ) 


राक्ष०-- (आत्मगतम्‌, अनिमित्तं सूचयित्वा) कथं प्रथममेव क्षपणकः 1 
पुर०-जीवसिद्धिः । (जीवसिद्धी । } 


राक्ष०-- (प्रकाशम्‌) अबीभत्सदशंनं कृत्वाः प्रवेश्य । 


५ ~~~ ~~ ~~ ~ ----- ~ ~~ "~~~ ---- - --- ~ --- ^~ ~ = ~----~--~-~--~ = -~--~-~- -- +~ +~ -~~----~ -------+ 


गम्भीरेति । [गम्भीरगजितस्य बृ हितस्य स्तनितस्य रवो यासां ताः। स्वैः 
मदाम्बुभिः स्वमदाम्बुभिः मिश्रं शीकरं जककणसमूहमासारवषंमिव उद्गिरन्त्यः। 
मदीया वारणघटा: विकौ्णं सलि याभिस्तादुस्यः मेघमाला विन्ध्यमिव नगरं 
रुन्धन्तु ।] नगरं पृष्पपुरम्‌ । वारणमेघमाल्योः पूर्णोपमा ॥ १७॥ 


~ ~~~ 


1. समदा०, 2. रोत्स्यन्ति, 3. एतन्नास्ति क्वचित्‌, 4. क्षपणकं दृष्ट्वा 
पुनः, 5. णकददोनम्‌, 6. भद्र अबी०, 7. कारयित्वा । 
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हुए, ओर अपने भारी-भरकम दांतों मे नदी-तटों को छिन्न-भिन्न करते हुए“ 
ऊचे-ऊचे तटों वारी, पानी से भरपूर, इ्यामवणं तमालोंसेभरे तटों वाली, 
लहरों की लीलासे मृखर, ओर अपनीहोघाराओंके वेग द्रारा जिसकी तट- 
भूमिखाईजारहीरहै, एमी, शोण नदी कीओर मेरी गज-सेनाएं शतनीकों में 
निकल क्यों न पड़ ? (१६) 

ये मेरी हस्ति-सेनाए- 

गजघटाएं बनकर कूसुमपुर पर छा जायं ओर अपने गम्भीर निधिं 
दवारा, मस्ती बरसा रही वर्षाधाराओं हराः--फुहारों दारा, वर्षानिन्तर बहु रही 
प्रणालियों दारा--विन्ध्याचल के मार्गो को जसे मेघमालाएं अवरुद्ध कर 
देती हैँ-मौर्यो की राजधानीकी सारी गतिविधि स्थगित करदं। (१७) 


(ओर भागुरायण के साथ निकल जाता ह) 


प 


राक्स-- भाई, कोई टै ? 
(एक ओर से) 


नौकर- आज्ञा हो स्वामी | 

राक्षस--प्रियंवदक, जरूर । जरा पता करो कि कोई ज्योतिषी है यहां? 

प्रिथेवदक--अभी पता करके काया, सरकार । (जाकर ओर फिर लौटते 
हुए ) स्वामी, बस एक क्षपणक था, इस समय तो यहाँ । 

राक्षस-- (अपने ही से, अनुभ शकुन समक्षे हए) यह क्या मुहूतं एक क्षपणक 
केही दशन का था। 

प्रिथवदक -- (क्षपणक) जीवसिद्धि। 

राक्षस-- (व्यक्त) कुछ भद्रवेष में नहीं ला सकते उत्ते ! 
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पुर₹०--तथा (तह) । (इति निष्क्रान्तः) 
क्षपणकः" - (प्रविहय ) 
शासनमर्हतां प्रतिपशध्वं मोहव्याधिवंद्यानाम्‌ । 
ये मुहुतेमात्रकटुकः पडचात्पथ्यमुपदिशन्ति ॥ १८ ॥ 
सासणमलिहृन्ताणं पडिवज्जह्‌ मोहवाहिवेज्जाणं । 
जे मुत्तमात्तकड्अंः पच्छा पत्थं उवदिसन्ति ॥ १८ ॥ 
(उपसृत्य) धमंसिद्धि्भवतु श्रावकाणाम्‌ । (धम्मसिद्धिः होदु 
सावगाणम्‌+ ।) 
राक्ष० --भदन्तः, निरूप्यतां तावदस्मत्प्रस्थानदिवसः । 
क्षप०--(नाटयेन, चिन्तयित्वा) श्रावक, निरूपिता मया मध्याह्लातनिवृ त्त- 
सवंकल्याणा तिथिः सपूणचन्द्रा पौणमासी । युष्माकमुत्तरस्या दिशो दक्षिणां 
दिशं प्रस्थितानां च (अ) दक्षिणं नक्षत्रम्‌ । अपि च--(सावगा णिरूविदा मए 





1 


जोवसिद्धीति । प्रथमं क्षपणकसामान्यवृद्धया दुनिमित्तविचिकित्सा । 
पड्चाज्जीवसिद्धि ज्ञात्वा प्रस्वानमुहृतंपरस्तावाथं प्रवेशानुमतिः । किचादौ क्षपणक 
इति दुरुपश्रत्या राक्षसस्य प्रकृतनीतितन्त्रव्याकोपः सूचितः । पडचाज्जीवरसिद्धिरिति 
सुपश्रुत्या मलयकेतौ हन्तुमुदयुक्तेपि भागुरायणनयोपायेनास्य जीवनसिद्धिश्च 
सूचितेति द्रष्टव्यम्‌ । 

श्षासन इति [मोह एव व्याधिस्तस्य वद्यानां चिकित्सकानां ज्ञानोपददोन 
मोहं निरस्यतामित्यथंः । अर्हतां जनगृरूणां शासनमादगं प्रतिपद्यध्वमनुरुध्यध्वम्‌ ।| 
केशोल्लृञ्चनतप्तरिलाधि रोहणादितीक्ष्णतपसा मो त इत्या्हतानां मतम्‌ । अनेन 
गाथा्थंन संप्रति स्वेन वक्ष्यमाणं वचनमापाततो रूक्षमपि परिणामे राक्षसस्य 
पथ्यमिति सूचितम्‌ । 

श्रावक इति । गुघ्रृषुपययिशब्दस्तन्मतन्यवहा रसिद्धः । भदन्तेति । ज्योति- 
षिकनाम तरेव व्यवहृतम्‌ । अयमत्राभिप्रायः । आङवयुज्यां पौणमास्यां कौमुदी- 
महोत्सवप्रतिषेघेन व्यायामकालस्योक्तत्वात्तदारम्य मासद्रयमात्रेणोमाम्यां चाणक्य- 
राक्षसाभ्यामुपजापादिना भेदतन्तरं प्रसाधितम्‌ । अष मागंशीर्ध्या कुसुमपुरोपरोघाय 
प्रस्थातुकामेन राक्षसेन प्रस्थानदिवसे पृष्टे जौवसिद्धिस्तस्मं मुहतं कथयति । अद्य 
पौणंमासी पञ्चचत्वारिशन्नाडिकेति मध्याह्ुपयंन्तं भद्राभिषं विष्टिकरणं निवृत्त- 
समस्तकल्याणं प्रयाणे निषिद्धम्‌ । कि चाद्य पूवंदिशि वतमानं मृगरिरोनक्षतरं 


न = 


1. ततः प्रविशति क्षपणक्रः, 2. पढममेत्त ०, 5. घम्मलाहो, 4. साव-ध-कस्सः; 
घम्मलाहे शाधकाणं, 5. भद्र (एवमन्यत्रापि), 6. नावलोक्यं चि० । 
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त्रियवदक-- बहुत अच्छा, सरकार । (चला जाता है) 


क्षपणक-- (एक ओर से) 


मोह कौ ग्याधिको दूर करने वाके इन वेद्य राज-अहंतो के कहने पर चलो- 
एकक्षण के लिएतो इनका उपदेश कटु लगेगा, किन्तु इसके अनन्तर वही स्वयं 
पथ्य बन जाएगा । (१८) 


(निकट आकर) श्रावकों ठे धमं मे सिद्धि-ही-सिद्धिप्राप्तहो । 


राक्षस-साधृजी, विजय के लिए हमे किस दिन प्रस्थान करना चाहिए ! - 
जरा इसको गणना करके बताओ हमे । 


क्षपणक-- (जैसे बडी भारी चिन्ता का विषय हो) बेटा मध्याह्न के अनन्तर 
जिस दिन पूणं चन्द्र निकले, पूणंमासी कौ उस पण्य घड़ी मे आपके ल्यि यात्रा 
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आमज्जण्णादो गणिव्वृत्तसव्वकल्लाणा तिही संपुण्णचन्दा पृण्णमासी । तुह्माणं 
उत्तलछाए दिसाए दक्खिणां दिसं पत्थिदाणं अदस्षिणे णक्त्ते अवि अ--) 


अस्ताभिमुखे सूरथं उदिते संपुगेभण्डठे चन्द 
गमनं बुधस्य लग्ने उदितास्तमिते च केतौ ॥ १९ ॥ 
अत्थाहिमुह सूरे उदिए सपुण्णमण्डले चन्दे । 
गमणः बृधस्सलग्गे उदिदत्थमिदे अ केदुम्मि ॥ १९ | 
` राक्ष °--भदन्त, तिथिरेव न शुध्यति । 
क्षप०--श्रावक, (सावगा)-- 
एकगुणा भवति तिथिहचवुग्‌ णं भवति नक्षत्रम्‌ । 
चतुः षष्टिगुणं लग्नमेष ज्योतिषतन्त्रसिद्धान्तः ।। २० ॥ 
एक्कगुणा होई तिथि चउग्गुणे होई णक्ख त्ते । 
चउस्तिगुणे रगगे एसे जोदसतन्तसिद्धन्तेः । 
लग्नं भवति सुखग्नं सौम्ये ग्रहं यथपि दुंग्नम्‌ । 
वहसि दीर्घा सिद्धि चन्द्रस्य बलेन गच्छन्‌ ।। २१॥ 
लगगं हो मुखर सोमम्मिः गहम्मि जइवि दल्कगगे । 
वहेसि दीहं सिद्धि चन्दस्स बलेण गच्छन्ते। २१॥ 











० 


दक्षिणादिशं प्रस्थितानामदश्लिणं वामं प्रतिकूर च। अथापि त्वरया गन्तव्यमिति 
चेत्‌ अस्ताभिमुख इति । सायं सुधऽस्तमिते चन्द्रोदयसमये ग्नं मिथुनं बधस्तस्या- 
धिपतिः राहुः केतुर्वा तदा उदितास्तमितो भविष्यति । तस्मिन्बुधस्य ग्ने गमनं 
कतेव्यमिति शेपः । राहकेत्वोः सपाकरारमक दारीरं तत्र शिरो राहुः पुच्छ केतुः । 
शिरस्युदिते पुच्छमस्तमितं भवति पुच्छ उदिते दिरोऽस्तमितमिति ज्योतिः 
शास्त्रसिद्धम्‌ । उभयोरकशरीरत्वाद्राहुरिति केतुरिति व्यपदेशः । अत उक्नमुदि- 
तास्तमिते च केताविति। एवं च मिथुनं रिस्वभाव्रं धनुपि सप्तमकेन्द्रे स्थितेन 
क्रूरणास्तमितेन सूयण दृष्टं केतुना पापग्रहेण च युक्तं प्रयाणेऽनिष्टम्‌ । तथा 
चोक्तम्‌ । द्विमूतिराश्चावृदयं प्रपन्ने कूरग्रहुयु क्तनिरीक्षिते च । प्रयाति यद्यप्य- 


[व 





1. गिवत्तसत्तमकल्णा सोहणातिषी; णिवृत्तसपुण्णकल्लाणपुण्णमासी, 
णिरउत्तसअलदोशा शोहणा तिथी भोदि, 2. गहूवदिवृचश्श खग्गे, 3. दीसदि 
जोइससि ° (दृश्यते ज्योतिषसिद्धान्ते), 4. अतः परं ता तस्मात्‌--इत्यधि कम्‌ 
5. कूलमग्गहुं पलिहकिज्जाशु (क्रूरग्रह परिहरआशु) । पाविहि दीहं कामं 
(प्राप्नहि दीर्घं लाभं) । 
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\+111 5ल्€प्ाल टद्स्लग्डाष् एला. (१) 
श्रेयस्कर होगी मेरी गणनाएं एेसा कहती हैँ । ओर, क्योकि आपकी यात्रा की 
दिशा उत्तरसे दक्षिणकी ओर दै, इसी दिन नक्षत्रोकायोगभी शुभ वेठताहै :- 

जब सूयं की अस्तोन्मुख वेला हो, पूणिमा का चंद्रमा उदित हो चकाहो, 
ओर बृधके लग्नमेकेतु का उदय ओर अस्त हो, शास्त्र कहते ह प्रस्थान 
के लिए वही श्रेष्ठघडीरहै। (१९) 

राक्षस--साधृजी महाराज, यह तो तिथिही शुभ नहीं बेठती । 

क्षपणक- बेटा, 

ज्योतिष का सिद्धान्त ही यही कुछ दहै (मं क्याकरू इसमे) कि-तिथिको 
एक-गुणा कर नो, नक्षत्र को चौगुणा ओर र्ग को आट-गुणा । (२०) 

कहा भी है कि-- 

यदि क्रूरग्रह से बचकर चलो, तो छग्न अप-ते-जाप सुखुनहोजाताहैं 
ओर यदि जययात्रा चन्द्र के बकपर होवे तो उसका कमिभीस्थायीही होता 


है। (२१) व 7 
इति । द्विस्वभावात्रयाणे निषिद्धं मिथुनं यद्यपि दुरंगनं तथापि बुधेन सौम्यग्रहेणा- 
िष्ठितं सत्सुखुग्नं भवति । तदा चन्द्रबलेन गच्छन्‌ दीर्घा चिरेण भाविनीं सिद्धि 
वक्ष्यसि । अतस्तत्र गन्तव्यमित्यस्थ ग्रन्थस्यार्थः। अत्र दरेषेणाभिप्रेतोऽ्थो जीव- 
सिद्धिना ध्वनितः। तथाहि ! शूरो राक्षसः अर्थाभिमुखः अर्थो मौयं साचिव्यरूपोऽ- 
भिमूखो यस्येति बहुत्रीहिः । तस्याभिमुख्यत्वेनोपस्थि त इति भावः । चन्द्रगुप्तः 
संपूणेराष्ट्ः सन्नदितो मल्यकेतुरुदित एवेदानीमतः परमस्तं पराभवमेष्यतीति 
उदितास्तमितः । षपत्थिदाणं अदक्िणं णक्त्तं । इत्थं प्रस्थितानां च क्षत्रं न 
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राक्ष ०- भदन्त, अपरः सांवत्सरिकः सह॒ संवाद्यताम्‌ । 

क्षप०-संवादयत श्रावकः । अहं पुनग॑मिष्यामि । (संवादेदु सावगो । अह 
उण गमिस्स ।) 

राक्ष०-न खलु कुपितो भदन्तः ? 

क्षप०- कुपितो न युष्माकं भदन्तः । (कुविदे ण तुद्याणं भदन्ते ।) 

राक्र ०--करस्तहि 

क्षप०-भगवान्करतान्तः । येनात्मनः पक्षमुज्ज्िए्वा परपक्षः प्रमाणीक्रियते । 
(भ अवं" कअन्तो । जेण अत्तणो पक्वं उज्ज्ञिभ परपक्वो प्पमाणीकरीअदि।) 
(इति निष्क्रान्तः क्षपणकः) 

राक्ष ०--त्रियवदक, जायतां का वेला वततत इति ! 

त्रियं --अस्तामिलाषी भगवान्सुयंः । (अत्थाहिलासीः भअवं सूरो ।) 

राक्ष ०-- (उत्थाय विलोक्य) अये अस्तामिलाषी भगवान्भास्करः* । 
सप्रति हि- 
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पिभ ि 7) 


बधस्तिदानीं निव्रतते शत्रूजनामिभतः ॥ इति ॥ एवं सन्दिरे महत उक्ते लग्ने 
दक्षिणमिति योजना । एवं प्रस्थितानां च युष्माक क्षत्रं भद्रमटप्रभृति दक्षिणं 
न भवति करि तु प्रतिकलं मल्यकेतुनिग्रहोनमुखमित्यथंः अस्मिन्समये बुधस्य 
चाणक्यस्य लग्ने संबन्धे निमित्तमते सति चाणक्ये त्वत्संबन्धायमृद्युक्ते सतीति 
भावः । 

[यद्यपि दुलेग्नं भवत्तथापि सौम्ये प्रह सति तत्पुरं भवति ।] चन्द्रगुप्तस्य 
बलेन भद्रभटादिना गच्छस्त्व दीर्घां चिरमनपायिनीं चन्द्रगुप्तस्य साचिव्यपद- 
सिद्धि वहसीति राक्षसं प्रति गृढाभिसन्धिवचनम्‌ ॥ २० ॥ 

येन त्वया आत्मनः पक्ष ज्योतिः सिद्धान्तवदिनं मां परित्यज्य परे सांवत्स- 
रिका अपेक्ष्यन्ते । अतस्त्वज्जयोतिःशास्त्रस्य कृतान्तो षमसिद्धान्तो, व्य,कोपित 
इति मत्वा कृतान्तः कुपित इति निष्टुरवचनं स्पष्टम्‌ । येन त्वयात्मनः पक्ष 
नन्दवंशीयं चन्द्रमुपेक्ष्य परपक्षो मल्यकेतुः प्रमाणीक्रियतेतस्तव कालः कुपित इति 
हदि गूढम्‌ । छकतान्तो यमसिद्धान्तौ' इत्यमरः । 


--~----------~----~- ~~~ =-= चण कक 


1. अतः प्राक्‌-(स्वगत्तम्‌), 2. अस्मात्राक्‌-जं अमच्चो आणवेदि 
(इति निष्क्रम्य पूनः प्रविश्य), 3. आसनादूत्थाय, 4. सहस्रदीधितिः; 


तथाहि । 
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राक्षस--साधृजी महाराज, जरा अन्य ज्योतिषियों की गणनाओंके साध 
भी तुलना कर देखिये पहले । 
क्षवणक-- यह्‌ तुलना करना बेटा, तुग्हारा कामरहै। मतो चला। 
राक्षष-कटीं रुष्ट तो नहीं हो गये, साधजी ? 
क्षपणक--हम साधु-संन्यासी किसी से रुष्ट नहीं हुभा करते । 


राक्षख-तो फिर कौन रुष्ट हुआ करता है! 


क्षपणक - भगवान्‌ यमराज, जो तुम्हारे पक्ष को छोडकर तुम्हारे शत्रुके 
पक्ष की तरफ़दारी करता रहता है । (निकल जाता है) 


राक्षस प्रियंवदक, जरा समय तो देखकर बताना। 


प्रियंवदक- सूर्यास्त की वेाहो रही है, सरकार । 


राक्षस--(उठ कर ओर स्वयं देखते हुए) 
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आविभ तानुरागाः क्षणमुदयगिरेरज्जिहानस्य भानोः 
पणेच्छायेः' पुरस्तादुपवनतरवो व्‌रमाहवेव गत्वा । 
एते तस्मिन्निवत्ताः पुनरभ्परगिरिप्रान्तपयंस्तबिम्बे 
( प्रायो भृत्यास्त्यजन्ति प्रचलितविभवं स्वामिनं सेवमानाः॥। २२ ॥ 
(इति निष्करान्ताः सवं) 


इति राक्षसोद्योगोः नाम चतुर्थोऽङ्धुः । 





नकन ------ --~--*~--~ -~---- = 


शूर इति । बूरो मल्यकेतुरस्तोन्मृः शूरो राक्षसश्चार्थाभिकाषी इति 
चोपन्रुतिष्वनिता । उक्तामेव दुरुपश्रुतिमन्यथयति भास्कर इति । 

आविभ्‌ तानुरागा इति । [एते उपवनस्य तरवः क्षणमाविभू तोऽनुरागो येषां 
ते आविभ्‌ तानुरागाः उदयगिरेः] उज्जिहानस्योदयमानस्य भानोः पूणेच्छारयैः 
पणं च्छायारूपेण । इत्थंभावे तृतीया । छायाबाहूल्यमिति नपुंसकत्वम्‌ । पुरस्तात्पुरो- 
भागे पुरोगामिसेवकवत्‌। आशु शीघ्रमेव गत्वा । पूर्वां वृक्षच्छाया: प्रत्यक््र- 
सरन्तीति भानोः पुरोगामिभृत्यत्वेनोत्प्क्षिताः । पश्चादप राह्व तस्मिन्नस्तोन्मुखे 
सति निवृत्तास्तं परित्यज्य परावृत्ता इव दृश्यन्ते । अपककुभः प्रान्तपयस्तविम्बे 
इति पाठे अपककरप्पदिचमदिगेव । प्रायो भृत्या इति [अत्र चतुयंपादप्रतिपाद्य- 
सामान्याथन पादव्रयप्रतिपा्यविशेषारथंस्य समर्थनात्सामान्येन विरोषसमर्थनरूप ] 
अर्थान्तरन्यास अलङ्कारः । तेन च मख्यकेतुदुरवस्था ध्वन्यते । इत्थं 
नियताप्तिप्रकरीरूपो विमशेसन्धिस्तस्याङ्कानि चापवादादीनि निरूपितानि ॥२१॥ 


इति श्रीज्यम्बकयज्वप्रभुवर्याधितदुण्डिराजव्यासयज्वविरचिते 
मुद्राराक्षसनाटकव्यार्याने चतुर्थोऽ डुः समाप्तः ॥ 


भा न जनक ० - = 


1. पत्र, 2. पुनरितिरककुष्‌, 3. मुद्राराक्षसे रा०। 
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तो सचमुच क्या सूयं भगवान्‌ अस्तोन्मुख हँ † उदयाचल से जब सूर्योदय 
हो रहा था तब इन्हीं उपवनतरुओों मे कितना अनुराग भर आया था--सूय के 
स्वागत में इनके पत्तों की छायाएं कितनी दूर तक आगे बढ आईथी । ओौर इस 
समय जब अस्ताचल पर सूर्यास्त हो रहा है, वही सूयं है--किन्तु वही छाया 
अब उसमे कितनी दूर खिस्क गर्दटहै। ठीक हीतो है-स्वामी के जब अच्छे 
दिन नहीं रहते वही सेवक-जन उसके, प्रायः उसे इसी तरह छोड़ जाते 
है । (२२) 

(मच पर कोई नहीं रहता) 
॥ अंक ४: राक्षस का उद्योग : समाप्त ॥ 


पञ्चमोऽङ्कः 


(ततः प्रविशति लेखमल _ुरणस्थागिकां' मुद्रितामादाय सिद्धाथेकः) 
सिद्धा०-आइचयंमाश्चयंम्‌ ! (ही हीमाणहे हीमाणह ! ) 
बद्धिजलनि्षरः सिच्यमाना देशकालकलबहः । 
दहेयिष्यति कायंफलं गुरुकं चाणक्यनीतिलता ॥ १॥ 


बद्धिजलणिज्ज्ञरेहि सिञ्चन्ती देसकालकलसेहि । 
दसिस्सदिः कज्जफर गुरुं चाणक्कणीदिख्दा ॥ १ ॥ 
तद्ग्रहीतो मयाथंचाणक्येन प्रथमटेखितो०मात्य राक्षसस्य ॒मुद्रालाञल्कछितोऽयं 

लेखस्तस्येव मुद्रालाञ्छितेयमाभरणपेटिका । चलितोऽस्मि किल पाटल्ूत्रम्‌ । 
यावद्गच्छामि । (परिक्रम्यावलोक्य च) कथं क्षपणक आगच्छति । यावदस्या- 
रकूनभतं दशनं मम संमतमेव तस्मान्न परिहरामि । (ता' गहीदो मए मुदाल 
च्छिओ अज्जचाणक्केण पठमलिहिदो अमच्चरक्छसस्स अअं लेहो तस्स ज्जेव्व 
मुहालंछिआ इअं आहरणपेडिओ । चलिदोह्धि किल पाडलिउत्तं । जाव गच्छामि । 
कहु" खवणओ आअच्छदि । जाक से असउणभूदं दसणं मह समदं एव्व ता 
ण पडिहूरामि ।) 
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अथ फलागमकाययोः सम्बन्धो निवंहणसन्विस्त्रिभिर ङ्कुरारभ्यते ॥ तल्लक्षण- 
मुक्तम्‌ । बीजवन्तो मुखाद्यर्था विप्रकीर्णा यथायथम्‌ । एक्ःध्यमुपनीयन्ते यत्र 
निवहणं हि तत्‌ ॥ बीजवन्तोऽनुस्यूतबीजाः मृुखसन्ध्यादीनामर्था आरम्भवीज- 
सवन्धादयः यथायथं तत्तप्रसङ्घानुसारेण विप्रकीर्णा विशककिततया यदथमारन्धाः 
सन्तः एेकथ्यंमुपनीयन्ते तस्य फलागमलशालिनः कार्यस्य यत्र निर्वाहः सिद्धिर्भवति 
स॒निवेहणमन्धिः । कायेफलागमौ वक्ष्येते । अस्याङ्कानि फलागमकार्यानुगण्येन 
प्रयोक्तव्यानि । 'यथासन्धिविरोधो ग्रथनं निणंयः परिभाषणम्‌ । प्रसादानन्दसमयाः 
कृत्याभाषोपगृहनम्‌ ॥ पूवेभावोपसंहारौ प्रशस्तिश्च चतुदश ॥ स्थगिकामिति। 
राक्षसमुद्रामुद्रितां स्थगिकां पेटिकाम्‌ । हीही माणहं इति आश्चर्थयोतको निपात- 


1. पेटिका, 2. दंसदस्सदि; द॑सेदि हि (दर्शंयति हि), 3. नास्त्येतत्क्वचित्‌,; 
अस्मात्राक्‌- (आत्मगतं) इत्येकस्मिन्पुस्तके, 4 अये कहु, 5. ता जाव मे 
असउणभूदं इमस्स दंसणं ता आदित्तदंसणेण-मददंसणेण-पडिहृणामि । 


(7 $. 
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अक 
(एक पत्र ओर गहनो की एक मुहर-बन्द पेटी च्य हुए सिद्धाथक) 
सिद्धार्थक - क्या अदृमृत योग है! - 

आज जाकर कहीं चाणक्य की नीति, लता के समान, फलो के भार से खदने 
कोहूईहै। ओर क्यों नहो-देशभौर कालने कलश बन-बनकर बुद्धिके 
जल द्वारा इसक्रा निरन्तर सिचन जो किय है। (१) 

सव ठीक हो गया-- यह वह पत्र था जो आचाय चाणव्यने तब लिखाया 
था, भौर उस पर अमात्य राक्षस की मुहर लगवाई थी; भौर यह रहौ आभूषगो 
से भरी मेरी पेटी, इस पर भी उपीकी मुहर लगी हृए है । ओर अव मेरी 
पाटलिपुत्र जाने की वेला भी आ गई, तो चलू । (कुछ कदम चलकर, सामने 
देखते हए) यह क्या-एक क्षपणक के ही दशन पहले-पहक होने ये ! लोग 
इसे अपशकुन मानते है, किन्तु मृज्ञे एेसी चीजे सदा अनुकूल पड़ती है - मं इससे 
कन्नी नहीं कतराऊगा । 


= न = => ० 





समुदायः । [बद्धिजलेति । बुद्धिरेव जलं तस्य निह्ञरः प्रवाहः । देशाश्च कालाश्च 
देशकालास्ते एव कलशाः तैः साधनभूतैः सिच्यमाना चाणक्यनीतिरेव रता 
कार्यमन्तिमोटेशमेव फलं दर्शयिष्यति ।] ॥ १ ॥ किरेत्यलीके गमनमलीकं 
छम्ररूपमित्य्थः । इदं बीजोपगमनं सन्धिरनामाङ्खम्‌ । बीजस्य चाणक्यनीतेर- 
वगमनात्काय॑सिद्धचथंमम्यपगमानिबेहणात्‌ ॥ षरिहरामीति । भनेनाशकुनेन 
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क्षपणकः-- (प्रविदयः ) -- 
आहृतानां प्रणमामि ये ते गम्भीरतया बुद्धेः । 
लोकोत्तरंलकि सिद्धि मागगच्छन्ति ॥ २ ॥ 
अलहन्त।णंः पणमामि जे दे गम्भीख्दाए बृद्धीए । 
लोउत्तर्कहु लोए सिद्धि मम्गेहि गच्छन्दिऽ । २॥ 
सिद्धा०-भदन्त, वन्दे! (भदन्त वन्दामि !) 
क्षप०- श्रावक, धमंसिद्धिभेवतु । (निवेण्यं) श्रावक प्रस्थानसमृद्रहने 
कृतव्यवसायमिव त्वां पर्यामि । (सावगा घम्मसिद्धी होद्‌ । सावगा पत्थाणः 
समुन्वहणे किदन्ववसाअं विअ तुमं पेक्खामि ।) 
सिद्धा०--कथं भदन्तो जानाति । (कहं भदन्तो जाणादि ।)} 
क्षप०---श्रावक, किमत्र ज्ञातव्यम्‌ । एष ते मागदिशकुशलः दाकुनः 
करगतो टेखरच सूचयति । (सावगा कि एत्थ जाणिदव्वं । एसो. दे मग्गदेस- 
कुसलो सडउणो करगदो ठेहोअ सूअदि।) 
सिद्धा०-- ज्ञातं भदन्तेन । देशान्तरं प्रस्थितोऽस्मि । तस्मात्कथयतु भदन्तः 
कीद्शोऽद दिवसः । (जाणिदं भदन्तेण । देसन्तरं पत्थिदोह्धि । ता कटैदु भदन्तो 
कीदिसो अज्ज दिवसो त्ति ।) 
क्षव०-- (विहस्य) श्रावक, मुण्डितमुण्डो नक्षत्राणि पृच्छसि । (सावगा 
मुण्डिगअमुण्डो णक्लत्ताई पृच्छसि ¦) 
सिद्धा०-- भदन्त, साप्रतमपि कि जातम्‌ । कथय प्रस्थानस्य यद्यनुकूल 
भविष्यति तदा गमिष्यामि । अन्यथा निरवतिष्ये । (भदन्त, सप्पदं वि कि जादं। 
कहेहि, पत्थाणस्स जइ अणकलं भविस्सदि तदो गमिस्सं । अण्णघा निवत्तिस्सं ।) 
कुसुमपुरं प्रति गमनप्रतिबन्ध इष्ट एवेत्यर्थः । आहंतानामिति कर्मणि [कर्मण 
दोषत्वविवक्षायां] षष्ठी । [आहतानां बौढशास्वरगुरून्‌ जँनगुरून्‌ वा प्रणमामि । 
अर्हतो मान्यांश्च । चाणक्याचायमित्य्थः । प्रणमामि । पूजार्थं बहुवचनम्‌ । ते 
अर्हन्तः यं बुद्धेः ज्ञानस्य धियारच गम्भीरतया दुरवगाहनीयतया लोकोत्तरः मार्गे 
सिद्धि मोक्षं स्वकायंसिद्ध च गच्छन्ति ।] जल्निमज्जितमुक्तालानुवच्छर्वदु- 
त्प्टृत्योध्वेगमनमेव मुक्तिरित्याहेतानां मतम्‌ । अनेन लोकोत्तरकाय॑सिद्धिप्रदं 
चाणक्यनीतिगाम्भीर्यं ध्वनितम्‌ । २ ॥ [अग्रस्तुतप्रशंसार्टेषयोः सङ्करः] । 


1. ततः प्रविशति०, 2. अरु०; प्पणमामो, 3. मग्गन्ति (मागेयन्ति), 
4. प्पणमामि, 5. अध्याणङशंतलणकदव्यवज्ञाभं, 6. णं एसो ज्जेव दे मगण्णाओ- 
कण्णधोर (मागंनौकणंघारः) लेहे, 7. मुण्डं मुण्ड, ०मुण्डो तुमं, 8. ता कहहि 
जह अत्तणो अण० | 
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क्षपणक - (प्रविष्ट होकर) - 

अहत परग को मँ नित्य नमस्कार करता हूं जो लोकोत्तर मार्गाका 
अनुसरण करते हुए भी अपने इहलोक की उपेक्षा नहीं करते । (२) 

सिद्धा्थंक -साधृजी, प्रणाम स्वीकारहो ! 

क्षपणक - बेटा, तुम्हारा धमे-कमं बना र्हे । (जरा देल-भाक्कर) बेटा. 
देवता हूं तु तो, जैसे किसी यात्राके किए तयार हौकर निकला है। 

सिद्धा्थक -कंसे जाना, आपने यह्‌, साधुजी ! 

क्षपणक - बेटा, इसमे जानने कोदहैहौी क्या? - 

तुम््‌ राह दिखनि वाखा यह्‌ शुभ शकुन ओर यह तेरे हाथमे पड़ा पत्र- 
दोनों का इंगित यही दहै। 

सिद्धा्थक खूब पहचाना, महाराज ! मै सचमुच परदेस चक्ता हु, तो भदक 
दीजिये, महाराज--आज का दिन मेरे लिए कंसा रहेगा ? 

क्षपणक -नक्षत्र पूछने चले थे, बेटा, ओर वह भी मूडमुडाकर ? 

सिद्धाथंक -महाराज, अब भी कौन-सा सबकुछ बिगड़ गया है? म्ले 
बता दीजिये- अगर मेरे किए अनुकल हो तो जाॐं, अन्यथा रुक जाऊ । 
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क्षप ०-- श्रावक, न सांप्रतमेतस्मिन्मल्यकेतुकटकेऽनुकृलं भविष्यति । (सावगाः 
ण संपदं एदस्सि मलअकेदूकडए अणुकं भविस्सदि ।) 

सिद्धा० - भदन्त, कथय कुत एतत्‌ । (भदन्त, कहेहि कुदो एदम्‌ । ) 

क्षप०-- श्रावक, निश(मय । प्रथमं तावदत्र कटके लोकस्यानिवारितो 
। निगेमप्रवेश आसीत्‌ 1 इदानीमितः प्रत्यासन्ने कुसुमपुरे न कोप्यमुद्राखाञ्छितो 
निगेन्तु प्रवेष्टः वानुमोद्ते । तद्यदि भागुरायणस्य मुद्रालाच्छितस्तदा गच्छ 
विश्चन्धोऽन्यथा तिष्ठ । मा गुल्माधिकारिकंः संयमितकरचरणो राजकुलं 
प्रवेश्यसे 1 (सावगा णिसामेहि । पुढमं दाव एत्थ कडएः लोभस्स अणिवारिदो 
णिम्गमप्पवेसो जासी । दाणी इदो पच्चासण्णे कुसुमपुले ण कोवि अमुदाटच्छिओ 
णिगगमिदु पवेद्ढु वा अणुमोदीअदि । ता जदि भाउराणस्स मुटारच्छिओ 
तदो गच्छ विस्सद्धो अण्णहाः चिदु । मा, गुम्माहिभरिर्ण्हि सजञ्जमिअकल- 
चलणो राअकुलं पवेसीअसि ।) 

सिद्धा०-कि नजानाति भदन्तो अमात्यराक्षसस्य सन्निहित इति । 
तदमुद्रााञ्छितमपि मां निष्क्रामन्तं कस्य शक्तिनिवारयितुम्‌ । (किण जाणादि 
भदन्तो अमच्चरक्लसस्सः सण्णिहिदोत्ति। ता अनुटालंच्छिदं वि मं णिक्कमन्तं 
कस्स सत्ती णिवारेदू ।) 

क्षप०--ˆसावेगम्‌) श्रावक राक्षसस्य पिशाचस्य वाभव न पुनरमुद्राला- 
ज्छितस्येतो निष्क्रमणोपायः । (सावगा रक्खसस्स पिसाचस्स वा" होहि ण 
उण अमुदारच्छिदस्स इदो णिक्कमणोवाभो ।) 

सिद्धा०-भदन्त, मा कुप्य मे का्यंसिद्धिभेवतु। (भदन्त, मा कुप्य मे 
कज्जसिद्धी" होदु }) 





.---~--~-* ~ --- 


सरवेगमिति । कौटिल्यक्टकायनिरवंहणार्थ कृतो्योग इति ज्ञात्वा मनस्यावेग 
ओौत्सुक्यम्‌ । अहमपि इति । अहमपि चिकीषितमहाप्रयोजनसिद्धचर्थं मूद्रायाचन- 
व्याजेन भागुरायणं प्रति गमिष्यामीति गूढम्‌ । इदं कायमा्गेणं विरोधो 
नामाद्घम्‌ ॥ 


1. सावकाणं (श्रावकानां), °कडए अणुञकेण अगणुङेन वा अग्गा- 
हिदमृहेण गच्छीअदि (अगृहीतमुद्रेण गम्यते), इ. पा., 2. मलअकेदूक ०; 
3. भण्णधा णिवत्तिअ णिउक्कण्ठं चिदु, चिदु णिउक्के (तूष्णीकः), 4 मा तुमं 
गुम्मदाणाधिवेहि (गुल्मस्थानाधिपः), 59. ०सस्स केकिअरो अन्तिओ, सेवओ 
सिद्धत्थो, 6. वा केलिअरो, शेवगे, 7. मण मे कज्ज० । 
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क्षपणक--मलयकेतु के "पक्ष ' मे इस समय कछ भी वस्तु अनुकूल नहीं है । 

सिद्धाथंक-सो कंसे ? 

क्षपणक- सुनो, बेटा ! पटले कभी इस छावनी मे लोगों के आने-जाने पर 
कोई रोक-टोक नहीं लगा करती थी । किन्तु, अब क्योकि कूसुमपुर निकट 
पड़ता दै, बिना मुद्रापत्र के न कोई इधरमसेआ सक्ता, नजा सक्तादहे। 
तात्पयं यह्‌ कि आज भागुरायण का मृद्रापत्र तोपसदहो, बेटा, तो बेखटके 
चला जा, जन्यथारस्कजा। कहींएेसान हौ कि ये वनान्त पर निगरानी 
रखने वाले सरदार तुञ्ने हाथ-पेर बांधकर राजकुल ठे जाये । 

सिद्धाथेक-- महाराज को शायद मालूम नहीं कि मं अमत्य राक्षस का 
अपना ही आदमी हूं । किसकी सामथ्यं है मुञञे इस तरह रास्ते मे रोकं सके 
(मेरे पास कोई मुद्रा-पत्रहो नहो) । 

क्षपणक--(खीक्ञकर) तू रक्षस काहो, पिशाचका हौ, मृद्रा-पत्रके 
बिना यहाँ से निकल सकना असम्भव है । 

सिद्धा्थक--महाराज मुज्ञ पर कूपित न हो, आपका आशीर्वाद चाहिए-मृञ्च 
कायं मे सफलता मिल ही जायगी । 
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क्षप०-- श्रावक, गच्छ भवतु ते कायंसिद्धिः। अहमपि भागुरायणान्मुद्रा 
याचे । (सावगा गच्छ। होदु दे कज्जसिद्धि। अहं वि भाउराअणादो मृदं 
जाचेमिः । ) (इति निष्क्रान्तौ) 
इति प्रवेशकः । 





(ततः प्रविशति पुरुषेणानुगम्यमानो भागुरायणः) 
भागु०-- ( स्वगतम्‌”) अहो वंचित्यश्मायंचाणक्यनीतेः-- 
~ (मुहलक्ष्योदमेदा मुहुरधिगमाभावगहना 
मुहुः संपर्णङ्धी मुहुरतिकृक्षा कायं वक्षतः । 
म॒हुनश्यद्बीजा' मुहृरपि बहूप्रापितफले- 
त्यहो चित्राकारा नियतिरिब नीतिर्नयविदः ॥ ३ ॥) 
(प्रकादाम्‌) भद्र भासुरक, न मां दूरीभवन्तमिच्छति कुमारः । अतोऽस्मिन्ने- 
वास्थानमण्डपे न्यस्यतामासनम्‌ । 
पुर०-एतदासनम्‌ । उपविशत्वायंः । (एदं आसणं । उपविशदु अज्जो ।) 
भागु०- (उपविष्य) भद्रः, यः करिचन्मुदरार्थी मां द्रष्टुमिच्छति स त्वया 
प्रवेदायितव्यः । 
पुर०-- यदायं, आज्ञापयति । (जं अज्जो० आणवेदि ।) (इति निष्करन्तः) 
भागु०-- (स्वगतम्‌? ) कणष्टमेवमप्यस्मासु स्नेहवान्कुमारो मल्यकेतुरति- 
सन्धातव्य इत्यहो दुष्करम्‌ । अथवा-- 


1 -~--~~--~~--~~>- ---~--------~---~** -~--~-~-- --- *~~ ~~~ --- -------~-----~-- 


प्रवेशक इति । तल्लक्षमुक्तम्‌ । 'वृत्तवतिष्यमाणानां कथांशानां नदशकः । 
प्रवेशकस्तु नाटये ङ्के नी चपात्रप्रयोजितः' ।॥ इति ॥ 

मुहलक्ष्योदभेदा इति । [मुहुः लक्ष्योद्धोदा मुहुः अधिगमाभावेन गहना । 
मुहुः सपूर्णाङ्गी मुहः कार्यवशतः अतिकृशा ।] मुहुलक्ष्योद्धदा मुखसन्धौ स्तोको- 
दिष्टा सती बहुधा विस्तारिणीत्यथंः । प्रतिमृखे लक्ष्याखक्ष्यायाः पुनव्यक्तेः गहनाति- 
कृशा च । गमे मुहुद्‌ ष्टनष्टान्वेषणान्नश्यदिव बीजमुद्योगो यस्याः सा तथोक्ता । 
विमं बीजस्य स्पष्टमेव दशनात्संपूर्णाङ्खीत्युक्तम्‌ । निवहणे सर्वार्थोपसंहाराद्रहु- 
प्रापितफलेत्युक्तम्‌ । ईदी [इति एवं] नयविदः [नयज्ञस्य] चाणक्यस्य नीति- 
नियतिरिव चित्राकारा [बहुप्रकारा ।] नियतेख्वाणक्यनीतेश्च कार्याणां विचित्रा- 


कारता कारणे उपचयते ॥ ३॥ 


1. पडच्छेमि, 2. आत्म०, 5. विचित्रता, 4. भ्रश्य०, 5. भद्र भासुरक, 
6. अमच्चो, 7. स॒केरुणमात्म ०, 8. एवमयम ०, एवं नामायम०। 
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क्षपणक--जाओ, बेटा, मेरा आशीर्वाद रै, सफलता तुम्हारे कदम चूमे । 
मंभी चलू ओौर भागुरायण से मुहुर लगवा लाङॐं। (दोनो निकल जाते है) 


प्रवेशक समाप्त 





(भागुरायण ओौर उसके पीरे-पीछे एक सेवक) 

भागुरायण--(अपने ही से) अरे, आचाय चाणक्य कौ नीति कीभी कुछ 
व्रिचित्रता है, कुछ आर-पार है। 

अभी-अभी उसका अकर फूटा था, भौर अब-पता नहीं किस गहन में 
जाकर अकस्मात्‌ रृप्त हो गई ! कर तक उसका अंग-अंग प्रत्यक्ष था, ओर 
आज काय॑वश्ञ कितनी सूक्ष्महो गर्दै । कभी बीजका भी नामोनिशान नहीं 
ओौर फिर, कभी फलन-ही-फल से ल्दी हई ! भाग्य की ही तरह नीतिज्ञ 
ज्ञिरोमणि को नीति भी कितनी अद्भुतदहै। (३) 

(व्यक्त) मित्र, भासुरक, कमार नहीं चाहते कि म उनसे द्र रहा करूं । 
सो, मेरे किए आस्थान-मण्डप मे, यहीं आसन क्गा दो! 

सेवक-- लीजिये, बैघियि । 

भागुरायण --अनुमति-पत्र के लिए कोई आदमी इधर भा निकटे, तो उसे 
इधर ही (मेरे पास) ल्वा छाना। 

सेवक--जो आज्ञा, स्वामी ! (चला जाताहै) 

भागुरायण-- (मन-ही-मन) कितने दुःख की वात है कि मल्यकेतु तो मुञ्षसे 
इतना प्रेम दिखाये, किन्तु मेहूंकि उसे ही धोखा देने के लिए उद्यतहूं। 
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कुरे लज्जायां च स्वयासि च माने च विमुखः 
शरीरं विक्रोय क्षणिकधनलोभाषदनवति । 

तदाज्ञां कुर्वाणो हितमहितमित्येतदधुना 
विचारातिक्रान्तः" किमिति परतन्त्रो विमृशति ॥ ४ ॥ 
(ततः प्रविशति प्रतीहायनृगम्यमानो मल्यकेतुः) 

मल ० -- (स्वगतम्‌) अहो राक्षसं प्रति विकल्पबाहूल्यादाकुला मे बुद्धिनं 
निद्चयमधिगच्छति । कुतः ?- 

भक्त्या नन्दकुलानुरागदढया नन्दान्वयालम्बिना 
कि चाणक्यनिराकृतेन कृतिना मोर्यण सन्धास्यते । 

स्थेयं भक्तिगणस्य वाधिगणर्यान्किः सत्यसन्धो भवेद्‌ 
इत्यारूढकाखचक्रमिव मे चेतदिचर श्राम्यति ॥ ५ ॥ 


(प्रकाशम्‌) विजये, क्व भागुरायणः ? 

प्रतीहारी--कुमार, एष खलु कटका्तिष्कमितुकामानां मुद्रासप्रदानमनु- 
तिष्ठति । (कुमार एसो खु कंडञादो णिक्कमिदुकामाणं मुहसंपदाण 
अणुचिदुदि ।) 


(ताना मा म ~ "नज 9 


न्यस्यतामिति । मुद्रादानाथं कटकद्वा्यवस्थानं दूरीभवनमित्याशयः । अति- 
सन्धातभ्य इति । यत्कष्टं पापं दुष्करमित्यन्वयः । उक्तं कष्टं समाधत्ते अथवेति । 
कुले इति । [क्षणिकं यद्धनं तस्य लोभात्‌ कुले च मने च विमुषो भूत्वा 
घनवति शरीरं विक्रीय परतन्त्रः] विचारातिक्रान्तः अतिक्रान्तविचारसमय इत्यथः । 
तदाज्ञां कुर्वाण इदं हितमिदम हितमित्येतत््किमिति विचारयति । इदं का्योपिक्षेपणं 
ग्रथनम्‌ । कायेस्य मलयकेत्वतिसन्धानेन राक्षसवशीकरणस्योपक्षपणात्‌ ॥ ४ ॥ 
भक्त्या इति । [नन्दकुले अनुरागस्तेन दृढया भक्त्या । चाणक्यस्य निराकृतं 
निराकृतिस्तेन कृतिना] नन्दान्वयालम्बिना कि मौ्येण सन्धास्यते किवा भक्ति- 
गुणस्य मयि मया वा क्रियमाणस्य स्थयं दाढचं अधिगणयन्‌ आधिक्येन पयन्‌ 
सत्यसन्धः सत्या सन्धा नन्दराज्यं सवं तवंवास्त्विति पूवं कृता प्रतिज्ञा यस्य स 
तथोक्तो भवेत्‌ । [इति एवं मे मनः आरूढं कूखालचक्रं येन तदारूढकुलालचक्रमिव 
चिरं श्राम्यति ।] नन्दवंशत्वेन नन्दकुकानुरागजनिता भक्तिमौयं दढा म वितुमहति 
सत्यसन्धत्वानुरोषेन मयि च केवलो भक्तिगणो दृढो भमविनुमहंतीत्य्‌ भयकोटिकः 
संशयः । तत्रापि मौयंसन्घानकोटिः प्रबटेति ध्वनयितुः चाणक्यनिराकरृतेनेति 


नका 





1. लाभात्‌, क्षणिकमपि लोभात्‌, 2. च्निष्करा, 3. विगणयन्‌, 4` संपाद- 
ताधिजओारे चिहुदि । 
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कुलीनता, लज्जा, कीति-अपकीति, मानापमान के प्रहन से एक बार 
विमुख होकर, क्षणिक धन के लोभम आकर किसी धनिक को अपना तन एक 
बार वेचकर-ओौर उसीका आदेश पालन करते हुए ` ` एक परतन्त्र व्ययति के 
पास भलाक्याहै ओौरबुराक्या? अब विचार के व्यि अवकाश ही करां रह 
जाताहै। (४) 

(मलयकेतु ओर पीक-पीछ उसके प्रतिहारी) 

मलयकफेतु-- (मन-ही-मन) सच तो यह हैकिं राक्षस के प्रति सन्देहो से 
भरी मेरी बृद्धि किसी निणेयपर ही नहीं पहुंच पा रही - 

क्या वह्‌ नन्दवंशके प्रति अपनी दृढ भक्तिसे प्रेरित होकर चाणक्य का 
अपमान करने वे चन्द्रगुप्त के साथसन्धि कर लेगा-यह्‌ सोचकर कि 
आखिर यहभीतो नन्दोंकाएक वंशजहीदहै? याफिर-भक्तिकी स्थिरता 
पर टिकते हुए अपनी मृज्ञसे की गई प्रतिज्ञाको हर मूल्यपरपालेगा {-दइस 
प्रकार, दो विकल्पों पर सोचता हआ मेरा मन रात-दिन चक्कर में पड़ा रहता 
है । (जसे कोई कुम्हार की चक्की पर चढाषड़ाहो) । (५) 

(व्यक्त) विजया, भागुरायण कहाँ हैः 

प्रतिहारो--यह रहा; छावनी से बाहर जाने बालों को अनुमति-पत्र 
वितरित कररहादहै। - 
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मल ०--विजये, मुहुतंमसञ्चारा" भव यावदस्य पराङ्मुखस्यैव पाणिभ्यां 
नयने पिदधामि ¦ 
प्रती °-यत्छुमार आज्ञापयति । (जं कुमारो आणवेदि ।) 


पुरुषः-- (प्रविदय } आये, एष खलु क्षपणको मृद्रानिमित्तमार्य प्ेक्षितुमिच्छति । 
(अज्ज एसो खु खवणओ मुहाणमित्तंः अज्जं पेक्खिदुमिच्छदि ।) 

भागु०- प्रवेशय । 

पुरषः- तथा (तह) । (इति निष्क्रान्तः) 

क्षपणकः-- (प्रविश्य) धमेसिद्धिः श्रावकाणां भवतु । (धम्मस्सिद्धी सावगाणं 
होदु ) 

भागु०-- (अवलोक्य स्वगतम्‌) अये राक्षसस्य मित्रं जीवस्िद्धिः । 
(प्रकाशम्‌) भदन्त, न खलु राक्षसस्य प्रयोजनमेव किचिदृटिश्य गम्यते । 

क्षप०-- (कणौ ° पिधाय) शान्तं पापं दान्तं पापम्‌ । श्रावक, तत्र 
गमिष्यामि यत्र राक्षसस्य पिशाचस्य वा नामापि न श्रूयते । (सन्तं पावं सन्तं 
पावं । सावगा ताहि गमिस्सं जहि रक्खसस्स पिसाचस्स वाणामंवि ण सुणी- 
अदि ।) 

भागु°- बलवान्सुहूदिः प्रणयकोपः । तत्किमपर,द्धं राक्षसेन भदन्तस्य ? 

क्षप०- श्रावक, न मे किमपि रक्षसेनापरद्धम्‌ । स्वयमेव मन्दभाग्य 
आत्मनोऽपराध्यामि । (सावगाण मम किवि रक्छसेण अवरद्धं । सअं जेव्व 
मन्दभाजोः अत्तणो भवलद्धामि ।) 

भाग०- मदन्त, वद्धयसि मे कुतूहलम्‌ । श्रोतुमिच्छामि । 


-- ~~~ ~ --~---^~ न 


~~~ 


विशेषणं राक्षसस्य मौयंसाचिनव्याभिराषहेतुगभंम्‌ । कतिनेति च विशेषणं 
लन्धदुलंभ राज्यत्वात्कृतकृत्यः सन्पुनश्चाणक्येन जितकाशिना दृविधेयेन मर्यो न 
सन्दघीतेति ध्वनयितुम्‌ ॥ ५॥ 

विजये मुहर्तामिति । अनेन मल्यकेतोरतिबालिशत्वं भागुरायणस्य चैवं 
तद्रशीकरणप्रावीण्यं च सूचितम्‌ । तेनेदानीं महत्रयोजनमनुष्ठेयं भविष्यतीति 
पूवंमुपक्षिप्तस्य जीवसिद्धिना संप्रति क्रियमाणस्य मलयकेत्वतिसन्धानरूपस्य 
महा प्रयोजनस्यावसरदानाय चेदं कविसंविधानमित्यवघेयम्‌ । 











1. निभृत्तपदसञ्चारा, 2. निक्वमणमृहा, 3. भासुरक प्र०, 4. भासु०-जं अज्जो 
आणवेदित्ति, 5, नाट्‌येनावलोक्य, क्यात्म ०, 6. एतन्नास्ति क्वचित्‌, 7. भदन्त 


बलवांस्ते; बलीयान्‌, गरीयान्‌, 8. हतासो मन्दभाओो अत्तणो कम्मेसु कञ्जे । 
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1141..-- 7] 22, लारा प्र10110111685 लिः > 700६, 50 {1721 ] 


देक द70बलाा 0 एल्ते अत्‌ त्ण्ण्ल 25 लल पणा फ 
1121103. 


1६. 2.-1६.-^+5 € 1066 ल्गपा)2113. 

244 -- (11774, 10 एप्त ^ 00 ^ ४८4) = §17, [लाट 15 1६5112- 
091121६8. “1510118 0 ऽ€6€ एप णि 8 0258. 

{प्^ ७.-1.€ [प लगा 7. 

2414-5 ०४ 01वला. 

‰्र^?.-- (11111) 92121107) 10 ६116 सिप्रा ! 

श्र 6.-- (9९1 70, 10 कए) 01 1 1175 28 क र्थ्ञतताण, 
1२ 216511452*8 1610. (4८०५)  एलाटर्ट ई०प अा€ हण गा 5801016 
08111085 १० € पवगा€ 0 1२21.511252 ? 


ऽप्^.-- (01000211 ¢ 15) ० जित !! 1 सा] 8० 10 
2 [012८८ ‰#[ला८ [ ्ाठ$ 101 [टका पाल व< ग लाक्ीलाः ९2158125 01 
2 11€ तट्णा]. 


प्त^/6.-- (<वा 15 $0पा 10१्€-वृप्यात्ली पता छना पित्‌. 
1१181 (णाह 1125 (२21६311258 00116 10 शठप ? 

1९5प्^.२.-- 9, 116 125 0०16 € 10 एश0ा18. एप ता) प्णि¶प- 
1216 पशला6]) 11721 [ 270, [ भा 7011818 71981. 


प्त ^ ` 6.- 81102012, ईजा 70प्इट पाङ (पातत. 1 की ६0 [ल्वा 
\#12 ९०0 लवा. 


मलयकेतु-- बेटी, जरा चलना-फिरना बन्द करके बूत बनजाना। मेँ 
इसकी पीठ पीछे से जाकर अखं बन्द करूंगा । 

प्रतिहारो-टीक है, यह्‌ लीजिये । 

सेवक -- (एक ओर से) स्वामिन्‌, यह्‌ कोई क्षपणक है, जो परवाने के किए, 
आपसे मिलना चाहता है । 

मलयकेतु- ठे आओ। 

सेवक--बहूुत अच्छा, सरकार । 

क्षपणक--(एक ओर से) सुनने बालों मे घमंनुद्धि जगे। 

भागुरायण-- (देखकर, मन-ही-मन) अरे, राक्षस का मित्र जीवसिद्धि। 
(व्यक्त) भदन्त, कहीं राक्षस के किसी कामसेतो बाहर नहीं जा रह ? 

क्षपणक-- (कानों पर हाथ धरते हुए) भगवान्‌ क्षमा करं । बेटा, मतो 
वहां चला हू जहाँ न राक्षस का नाम सुनता हैन पिशाच का। 

भागुरायण--मित्र-परेम में यह्‌ क्रोध ! तोक्याकुछ विगाड दिया है राक्षस 
ने साघुजी का ? 

क्षपणक -राक्षसनेमेरा क्या बिगाडइनाथा ? मेरा कुछ भाग्य ही आज- 
कल एेसा हो गयादहै, मेरा अपनाहीदोषहैजोमभीदै। 


भागुरायण--यह्‌ कहकर तो, भैया, तुमने मेरा कुतहर ओौरमभी बहा 
दिया । कछ सुने तो ? 


२५६ [मुद्राराक्षपे 


मल ०-- (स्वगतम्‌) अहमपि श्रोतुमिच्छामि । 
क्षप ०--श्रावक, किमनेनाश्रोतव्येन श्रुतेन (सावगा कि अणेण असुणिदव्वेणः 
सुदेण ।) 


` भागु० -यदि रहस्यं तत्तिष्ठतु । 


क्षप०--श्रावक, न रहस्यं कित्वतिनृशंसम्‌ । (सावगा णः रहस्सं किद्‌ 
अदिषिसंसं ।) 


भागु०-यदि न रहस्यं तत्कथ्यताम्‌ । 


क्षप०-- श्रावक, न रहस्यमेतत्तथापि न कथयिष्यामि । (सावगा ण रहुस्ं 
एदं तहवि ण कटहिस्सं 1) 


भागु०-अहमपिः मूद्रां न दास्यामि । 


क्षप०-- (स्वगतम्‌) युक्नमिदानीमथिने कथयितुम्‌ । (प्रकाशम्‌) का गतिः 
शृणोतु श्रावकः । अस्ति तावदहं मन्दभाग्यः प्रथमं पाटलिपुत्रे निवसन्‌ राक्षसेन 
मित्रत्वमुपगतः । तस्मिन्नवसरे राक्षसेन गूढविषकन्यकाप्रयोगमुत्पाद्य घातितो 
देवः पर्वतेश्वरः । (का गदी" सुणादु सावेगो । अत्थि दाव अहं मन्दभग्गो पढमं 
पाडलिउत्ते णिवसमाणे रक्वसेण* मितत्तणं उवगदे । तहि अवसे खक्वसेण 
गूढं विसकण्णआपओभं उप्पादिअ घादिदे देवे पन्वदीसले ।) 


मल ० - (सवाष्पमात्मगमतम्‌) कथं राक्षसेन धातितस्तातो न चाणक्येन । 


भःग्‌०--भदन्त ततस्ततः ! 








राक्षसस्य मित्रमिति । अनेन द्वारेणेदानीं मल्यकेतुरतिसन्धातग्य इति भावः । 


1. एदिणा सुणिदेण, 2. ण हि रदस्सं, भागु°--तहि कथ्यताम्‌ । 
क्षप ०-मावकाणत्थि एदं तथावि, न॒ कयस्तं आदिणिसं सं, 3. भदन्त अह, 
4. अस्मात्पर-एसे णिवेदेमि, 5, अहिणिव, 6. रक्छसश्स । 
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2141..-- (70 #105() = {00 ४1511 ६0 द्वा 1४. 

शप्र ९.--67 ४12, फण [ल्या २ 772 ्ला पाला 35 पौ फणा 
ग छपा द्वा ? 
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^+ 6.--1 1६ € 10 श्ल, पाल ला 1. 
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एप्त ५.-- [लो [ पण्णा हाणट एकप & 0255. 


स प^7.-- (70/74) 1४ 23 700६ (12६ द आत्यात्‌ ध्ला 1 25 
€ 18 तला एल्ञ्शहि ल किः 1६. (4(०पव) एश2ौ ला 15 
पलाल 07 7162 [3ला. 1, शा पक्ुप्लष्छ लाल्डौपा८, 975६ 0६ 
पि ला1त्‌9#1]0 ५111 21511752, एण प्ाल (ल्वा 1१० एष्व. 4 
{112 716 र]९312388 [ल्त ए91ए21€६४372 $ प्ल कऽलाा०पऽ 
1167708 9 2 [01501 -77181त्‌. 


1\141..--(9/ (44176 (व्वा, (0 11100) = ५६ 2 1२215112352 
वान्व णड क्प्ल, पात पठ (त, 2 ई$2 । 


ष्^ ` 0. - ## 1121 116 ? 

मल्यकेतु- हां, सुनना तोम भी चाहूंगा। 

क्षपणक - बेटा, जो बात सुनने कौ नहीं उसे सुनकर क्या करोगे ? 

भागुरायण--कोई रहस्य की बातहौ तो, फिर रहने दो । 

क्षपणक-रहस्य को कु नही, वस कछ हूदयहीनः 

भागुरायण-टा, कोई रहस्य नहीं दै, तो फिर कह डरो, ना? 

क्षपणक--टीक दै, रहस्य-वहस्य तो कुछ नहीं दै; फिर भी कहंगा नहीं । 

भागुरायण-सोच लो, फिर मेने भी अन्‌मति-पत्रदे दिया। 

क्षपणक -- (मन-ही-मन) अब, इतना चिपट ही आयादहै, तो कंहदहीदेना 
चाहिए । (व्यक्त) मौर चाराहीक्यादहैअब? बातपएसीहै कि पाटख्पुत्र में 
रहते हए मैने राक्षस से भित्रताकीथी। तभी की बात है कि एकं विषकन्या 
के प्रयोग द्वारा इसी राक्षस ते महाराज मण्डलेश्वर को मरवा डाला । 

मलयकेतु- (आंखे भरकर, अपने ही से) तो क्या राक्षसने मरवायाथा 

उन्हे (चाणक्य ने नहीं ?) 
भागुरायण -उसके बाद फिर ! 


२५८ [ मुद्राराक्षसे 


क्षप०--ततोश्टं राक्षसस्य मित्रमिति कृत्वा चाणक्यह॒तकेन सनिकारं 
नगरान्निर्वासितः। इदानीमपि राक्षमेनानेकाकारयंकुशेन किमपि तादृशमारभ्यते । 
येनाहं जीवलोकाल्निष्कासिष्ये । (ततो हमे खक्खसस्स मत्तं त्ति कदुअ 
चाणक्कहदएण सणिकालं णअरादो णिव्वसिदे । दाणीं वि लक्वतेण अणेअअक- 
ज्जकुसलेण किवि तालिसं आलहीअदि जेण हगे जीअलोजादो णिक्कासिज्जेमिः |) 


भागु० - भदन्त, प्रतिश्रुतराज्याद्धंमयच्छताः चाणक्यहतकेनेदमकायंमनुष्ठितं 
न राक्षसेनेति श्रृतमस्माभिः । 


क्षप०- (कणौ पिधाय) शान्तं पापम्‌ । चाणक्येन विषकन्याया नामापि 
न श्रुतम्‌ । ( सन्तं पावं । चाणक्केण विसकण्णाएु णामं वि ण' सुदम्‌ ।) 


भागु०-भदन्त५, इयं मद्रा दीयते । एहि कुमारं श्रावय । 
मल ० - (उपपुत्य) 
शरुतं सखे श्रवणविदारणं वचः 
सुहून्मृखाद्रिपुमधिक्त्य भाषितम्‌ । 
पितुवेधग्यसनमिदं हि येन मं 
चिरादपि द्विगुणमिवायः वर्धते । ६ ॥ 


क्षप० - (स्वगतम्‌) अये श्रुतं मल्यकरेतुहतकेन । हन्त कृतार्थोऽस्मि? । 
(इति निष्क्रान्तः) 





~~ ०००० ८०७००००५ 


अयने इति । अथिने आदरवते । आदरेण श्रुतं मत्कथितं तथात्वेनैव 
गृह्णीयादिति भावः । घातित इति मम हस्तेनेति दोषः । तादुश्ञमिति । तादशं 
पवेतेदवरघातनसदृशं । मर्यकेतुनिग्रहोऽपीति गूढो भावः । इदं भागुरायणभदन्त- 
मिथः परिभाषणं जल्पनम्‌ । 


श्रुतमिति । [हे सखे रिपु राक्षप्तमधिकृत्य भाषितं श्रवणविदारणं वचः 
युहृन्मुखात्‌ क्षपणकत्‌ श्रुतम्‌ । येन इद में पितुः वधव्यसनं] विरादपि चिराञ्जात- 
मपि अद्य जातभिव द्विगुणं वर्धत इत्यथः | ६ ॥ 


[1 





न 


1. णिव्वासिज्जामि (निर्वासिष्ये), 2. अनिच्छता, 3. ण चाणक्को 
जाणादि । तेण ज्जेव दुदुबुद्धिणा लक्खसेण एसा अकज्जसिद्धी किदा, 4 भदन्त, 
केष्टमिदं । इयं, 5. मिहा, 6. °थंरचाणक्यः । 
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ए प्र^ ५.811.114) 11616 1 ६1४८ शप (€ [0288. (706, ल्‌] 
11015 10 1116 {11766 . 

11.^1..-- (10/707८/4711८) 

1 12५८ [1८सव्‌, 1166, ६1८ ५नावइ वलात्‌ पाट टवा ५७६ प्ल्टुष्प्त 
10 1116 €$ {0 € पछा{1) ग 115 लात्‌, $ ##116ा पाङ एर 
णि प नाला" 8 प्राता 25 11 1161858 (%्ठणित्‌ दण्ट {0 -वृभ्ड 
{1101811 2 10110 ६1716 1125 €]:[08€त. (6) 

5 प्त^९.-- (114९) ^ 11, (16 पशा टालौ वागकगप्त्प 1035 1८० 
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क्षपणक -- उसके बाद मे क्योकि राक्षस का मित्र था, चाणक्यने मुहे 
अपमानित कर नगर से निर्वासित कर दिया। राक्षसकी कार्थ-करशलता कुछ 
एेसेही कार्योमेहोतीरहै, ओर आजकल भी वह्‌ किसी एसे ही एक ओर प्रयोजन 
मे लगाहुआ हैक मुञ्चे टखगता है इस बार मुञ्ञे इस जीवन सेही न निर्वासित 
होना पड । 

भागुरायग--साधुजी, हमने तो सुना भा किं चाणक्य ने जो आधा-राज्य 
देने का वचन दिया हुजा था, उसमे फिर जाने के किए ही उसने एेसा किया 
था। राक्षसकानामतो इस सम्बन्ध में कभी सूनने में नहीं आया। 

क्षपणक -- (कानों पर हाथ धरते हए) भगवान्‌ क्षमा करें । चाणक्य को 
तो इतना भी मालूम नटीं कि यह्‌ "विषकन्या" किंस चिड़ी कानामदे। 

भाग्रायण-- तो यह परवाना लो । आओ कुमार मल्यकेतु को भी यह सब 
सूनादो (लो, वह्‌ इधरदहीञआरहेदै) 

मल्यकतु-- (निकट अते हुए)- 

मित्र, आज मैने तुम्हारे हीमित्र के मुखसेजो कुछ सुना, उससे तो मेरे 
कान ही फटे जति हैँ । मुञ्ञे आज मालूम हुआ कि मेरा वास्तविक शत्रु कौनहै। 
आज मुञ्ञे पितृधात का द्‌.ख, जसे, ताजा होकर दुगना हो आया ह । यद्यपि देर 
बादही (ओर प्रसंगसेही) उनका नाम आ गया। 

क्षपणक--(मन-ही-मन) तो क्या यह निगौडा मख्यकेतु सब-कुछ सुन रहा 
धा ? खूब रही, मेरा प्रयोजन स्वतः सिद्ध हो गया । (चखिसक् जाता है) 
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मल ०- (प्रत्यक्षवदाकाशे लक्ष्यं बद्धवा) राक्षस राक्षस, युक्त' युक्तम्‌ । 


मित्रं ममाभ्यमितिः निव तचित्तवृत्ति 
विश्रम्भतस्त्वयि निवेशितसवेकायम्‌ । 

तातं निपात्य सह बन्धुजनाभ्रुतोयरः 
अन्वथतोपिः ननु राक्षस राक्षसोऽसि ॥ ७ ॥ 


भागु०- (स्वगतम्‌) रक्षणीया राक्षसस्य प्राणा इत्यायदिशः । भवत्वेवं 
तावत्‌ । (प्रकाशम्‌) कुमार, अलमावेगेन । आसनस्थं कुमारं किचिद्िज्ञा- 
पयितुमिच्छामि । 


मल०- ( उपविदय) सखे, किमसि वक्तुकामः ? 


भागु°--कुमार, इह खल्वथंशास्त्रव्यवहारिणामथंवगादरिमित्रोदासीनव्यवस्था 
न छौकिकानामिव, स्वेच्छावशात्‌ । यतस्तस्मिन्काले सर्वाथंसिद्धि राजानमिच्छतो 
राक्षसस्य चन्द्रगुप्तादपि बरीयस्तया सुगृहीतनामा देवः पवेतेश्वर एवा्थ- 
परिपन्थी महानरातिरासीत्‌ । तरिमश्च राक्षसेनेदमनुष्ठितमिति नातिदोषमिवात्रः 
परयामि । परयतु कुमारः-- 
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कृतार्थोस्मीति । तेनेदानीं महत्परयोजनमनृष्ठेय भविष्यतीति पूरवेक्रतिमहाप्रयो- 
जनानुष्ठानेन कृता्थोऽस्मीव्यथंः । युहून्मुलाद्निपूमविङृव्येव्यनेन स्वस्य सुहूतत्वेन 
विरवास्यवचनत्वं रिपृत्वं च मलथकेतुना मनसि दुीृतमिति च कृता्ेता । 
इदं बीजानुगुण कायंप्रख्यापनं निणंयः । 

मित्रं ममेदमिति । [अयं राक्षसः मम मित्रमिति निवृ तचित्तवृत्ति विश्चम्भतः 
स्वयि निवेरितराज्यभारं तातं बन्धुजनाभरुतोयैः सह॒ निपात्य हे रा्नसं 
अन्वथंतोऽपि ननु राक्षसोऽसि । ] अनेन ज्ञायते राक्षसपर्वतकयोः पूवं महत्सौहूद- 
मासीदनन्तरं चाणक्येन राज्या्ंदानपणनप्रलोभनेन राक्षसादिमेद्य स्वकार्यसिद्धये 
पवतकः सहायत्वेन प्रवणीकृत इति । तथाचानुपदमेव कुपितो मलयकेतुर्मागुरायणेन 


समाधीयते तस्मिन्काले सर्वार्थसिद्धि राजानमिव्यादिना महान रातिरासीदित्यन्तेन 
ग्रन्थेन ॥ ७॥ 





1. युक्तमिदम्‌, 2. ममेदं, 3, कायैः, 4. नाक्षि ०, 5. ०यंसंजञ, 6. लोकाना), 
7. नास्तिदोष एवात्रेति । 
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मल्यकतु- (प्रत्यक्ष ही जैसे, शृन्य में दृष्टि बधते हुए) राक्षस, राक्षस ! 
खूब रही, खूब रही--तुम मेरे मित्र हो' इस विदवस्तता के साथ तुम परसारा 
कायंभार छोडते हए मेरे पिता को तुमने कंसे मार गिराया ? ओर बन्धू-बान्धर्वो के 
असू भी गिरवाये। सचमुच तू, नाम ओर अथं दोनो दृष्टियोंसे राक्षसहीदहै। 

भागुरायण- (मन-ही-मन } स्वामी कातो मृञ्ञे यही आदेश थ] कि राक्षस 
की जान पर न बनने पाये । अस्तु, कुंछ-न-कु करना ही होगा । (व्यक्त) दुःख 
मे इबने से क्या लाभ, कुमार ? आइए, कु क्षण बैठ जाइए, मुञ्चे भी आपसे 
कुछ कहना है । 

मल्यकतु - (बेठते हुए) क्या कहना चाहते हौ, मित्र ? 

भागुरयायण-कृमार, इस संसार की कुछ करनी ही एसी है कि विशेषतः 
राजनीतिज्ञो के रात्रु-मित्र-उदासीन प्रायः स्वाथवश ही निर्धारित हुआ करते 
है- सामान्य लोगो की भांति किन्हीं व्यक्तिगत प्रवृत्तियों के कारण नहीं । उस 
समय कुछ परिस्थितियां ही एेसी थी--राक्षस का विचार सवथिसिद्धि को राजा 
बनाने का था, ओर महाराज पवतेश्वर तब चन्द्रगुप्त से वह अधिक शक्तिशाली 
थे, स्वाथे की दुष्टि से स्वभावतः राक्षसके महान्‌ शत्रुथे। इस प्रकार, यदि 
राक्षस ने यहु अनृचित व्यवहार उनसे कर भीदियाहो, तो मुक्तो कोई बड़ा 
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(मित्राणि शत्त्वमुपानयन्ती मित्रत्वमथंस्यः वशाच्च शत्रन्‌ । 
नीतिनंयत्यस्मतपुवव॒ततं जन्मान्तरं जीवत एव ध सः ॥ ८ ॥) 
तदत्र वस्तुनि नोपालम्भनीयोः राक्षसः । आ नन्दराज्यकाभादुपग्राह्यदच । 
परतदच परिग्रहे वा परित्याग वा कुमारः प्रमाणम्‌ऽ । 
मल०-एवम्‌° । सखे, सम्यग्दृष्टवानसि । यतोऽमात्यवघेः प्रकृतिक्नोभः 
स्यादेवं च सन्दिग्धो विजयः । 
(प्रविश्य) 
` पुरुषः-- जयतु कुमारः । आर्य, गुल्मस्थानायिकृतो दीषरक्नो 
विज्ञापयति । एष खल्वस्माभिः कटकालिष्करामन्नगुहीतमुद्रः सलेखः पुरूषो 
गृहीतः । तत्प्रत्यक्षीकरोत्वेनमायें इति । (जेदु कुमारो । अञ्ज गृम्मद्राणा- 
धिकिदो दीहरक्खो” विण्णवेदि एसो खु अहोहि कडञआदो णिक्कमन्तो 
अगहीदमुदो सेहो पुरिसो गहीदो । ता पच्चक्खीकरेदु णं अज्जोत्ति।) 
भगु०--भद्र, प्रवेशाय । 
पुर०--यदायं आज्ञापयति । (जं "° अज्जो आणवेदि ।) (इति निष्क्रान्तः) 
(ततः प्रविराति पुरूपेणानुगम्यमानः संयतः सिद्धाथंकः) 
सिद्धा०-( स्वगतम्‌) 
आनयन्त्यं गुणषु दोषेषु पराडःमुखं कुवत्यं । 
अस्मादृशजनन्यं प्रणमामः स्वामिभक्त्य ॥९॥ 








मित्राणीति । [अर्थस्य प्रयोजनस्य वशात्‌ मित्राणि शत्रूत्वमुपानयन्ती 
शत्रू श्च मित्रत्वमुपानयन्ती प्रापयन्ती नीतिः जीवत एव पुस. नरस्य अस्मृतं 
पूववृत्तं यस्मिन्कमंणि तद्यथा तथा अन्यज्जन्म जन्मान्तरं नयति । ] जन्मान्तरे 
पुवजन्मवृत्तं यथा न स्मयते तथा जीवत एव पु सः राजतन्त्रनीतिवशात्पर्वापकृतादि 
विस्मायत्वेन प्र्तज्यत इति भावः ।। ८ ।॥ तदत्र वस्तुनीति इदं कुपितस्य 
मल्यकेतोः । समाधानरूपं पयु पासनम्‌ । 

अतः परम _्ुसमाप्तिपयन्तं प्रथमेऽद्धुं किमत्र छिखामीत्यादिना कर्णे एव- 
मेवेत्यन्तेन ग्रन्थेनोपक्षिप्तस्य बीजस्यानेकघा प्रकीणेस्यैकार्थीकिरणबीजोपगमनस्यैव 
सन्धेर द्धस्य प्रपञ्चः । आनयन्त्यं इति । दोषवति कायें प्रव्यापि दोषे पराङ्मखं 
दोषानगणयन्तं कूवेत्यं प्रत्युत्‌ गुणेष्वानयन्त्यं गृणपक्ष एव पातयन्त्यं सवेतो 








1. ऽमिवान ०, 2. ०मस्याथ-मप्यथं, 3. वस्तुन्यनुपालमभ्यः, 4. दन०, 
5. प्रमाणं भविष्यति, 6. एवं भवतु, 7. अन्यथास्य वधे, 8. विजयः स्याद- 
स्माकम्‌, 9. ह्‌ चक््‌ अज्जं, 10. तहा । 
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अपराध इसमे दृष्टिगोचर नहीं होता । देखिये ना--यह स्वाथ है, जो राजनीति में 
मित्रों के प्रति शत्रृता का ओौर शत्रुओंके प्रति मित्रता का व्यवहार करादेता 
है । जीते-जी ही मनुप्य, जंसे अपने अतीत को बिलकुर भृटाकरएक ओर ही 
जीवन -एके जन्मान्तर-सा गृजारने लग जाता है । (८) 

सो, इस विषय में राक्षस पर उखाहना डालने का कोई लाभ नहीं । नन्द- 
राज्य जब तक वापस हाथमे नही ओ जाता, उसे सेवा मे रखे ही रहिए } उसके 
ब।द आप स्वतन्त्र होगे कि उसे रक्खा जाय या सेवाच्युत कर दिया जाय । 

मल्यकेतु- ठीक ही कहते हो, मित्र! तुमने सब तोखकर देख ल्या; 
क्योकि अमात्य को यदि आज मरवा डाला जाय तो प्रजाजन भडकं उठगे, 
ओर हमारी विजय कै मनोरथ भी सब शंकास्पद हो जागे । 

सेवक-- (एक ओरसे) कूमारकौ जयो! 

(भगुरायण से) स्वामी, गृल्माध्यक्ष दीधरथ का सन्देश छायां कि एक 
अजनबी है जो चिना किसी अनुमति-पत्र के छावनी के बाहर निकल रहा था 
उसके हाथसे एक पत्र भी प्राप्त हुजादहै। हमारे पास दहै वहु । यदि आप स्वयं 
देख ले तो टीक रहेगा । 

भागुरायण- भाई, ठे आओ अन्दर । 

सेवक --जो आज्ञा । (नकल जाता है) 

सिद्धा्थेक -- (मन-ही-मन) 
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आणंतीए गुणस दोसेसु परमुहं कुणन्तीए । 
अह्यारिसजणणीए पणमामो सामिभत्तीए ॥ ९ ॥ 

पुर०--आयं', अयं स पुरुषः । (अज्ज अभं सो पुरिसो ।) 

भागु०--(नाटचेनावलोक्य) भद्र, किंमयमागन्तुक भाहोस्विदिहैव 
कस्यचित्परिग्रटः । 

सिद्धा०--अायं, अहं खलु अमात्यराक्षसस्य सेवकः । (अज्ज अहं खु 
अमच्वरक्खसस्स सेवओ ।) 

भागु--मद्र, तक्किमगृहीतमुद्रः° कटकाचिष्क्रामसि । 

सिद्धा०--अआये, काययंगौरवेण त्व रायितोऽस्मि (अज्ज कज्जगोरवेण तुवरा- 
विदोद्धि । ) 

भागु०-- कीदशं तत्कायेगौरवं यद्राजशासनमुल्लंघयति" ? 

मल--सखे, भागुरायण ठेखमपनयः। 

भागु०--(सिद्धाथंकहरतादगृहीत्वाः पत्रमुद्रां दृष्ट्वा) कुमार अमर 
केखः । राक्षसनामाङ्कतियं" मुद्रा । 

मल०-- मुद्रां परिपालयन्नुद्धाटयः दरेय । 

भागु°-- (तथा कृत्वा दशेयति} 

मल०-- (वाचयति) स्वस्ति यथास्थानं कुतोऽपि कोऽपि कमपि पुरुषविरोष- 
मवगमयति अस्मत्प्रतिपक्षं निराकृत्य दिता कापि सत्यता सत्यवादिना । 
साप्रतमेतेषामपि प्रथममुपन्यस्तसन्धीनामस्मत्सुहूदां पूव"*श्रतिज्ञातसन्धिपरसिपणन" 
प्रोत्साहनेन सत्यसन्धः प्रीतिमृत्पादयितुमर्हति । एतेप्येवमन्‌ गृहीताः सन्तः 
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केकः 


गरीयस्यै स्वामिभक्त्यै नमः । स्वामिभक्तिवशात्स्वामिकायंसिद्धचर्थ॑मनुचितमपि 
क्रियमाणं गुणपक्ष एव भवति न पृनर्दोषपक्ष इति भावः । स्वामिभक्त्ये इति । 
क्रियया यमभिप्रेति स सम्प्रदानमिति सम्प्रदानत्वम्‌ । ९॥ 

मुद्रां परिपालयान्निति । लेखस्य धारणपेटिकायादच मुद्रापरिपालनं राक्षस- 
मुद्रया सह्‌ संवाददशेना्थम्‌ । स्वस्ति यथंति । अस्मत्प्रतिपक्षस्य चाणक्यस्य 
निराकरणं पूवमेव त्वया प्रतिज्ञातमासीत्‌ । किलेति बक्तादापादानार्थम्‌ । 


अ 


1. उपसृत्य इत्यधिकम्‌, 2. पुरूषमव ०, 3. किमर्थम ० 4. यसि, 5. मुपा०; 
अस्मात्पर-सिद्धा०, भागुरायणाय टेखम्पयति, 6, स्ताल्टेखं, 7. नामाङ्यं, 
राक्षसमुद्राङ्कितः; श्नामाङ्कोऽयं, लेखः, 8. इद्वेदय, 9. गृहीत्वा वाच०, 
10. संप्रति, 11. परिपणवस्तुप्रतिपादन०, 12. उपगृहीतः। 
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हम तो, भाई, स्वाभिभक्ति के सेवक हैँ ओौर उसीकी सेवा करते है- 
उसीकी पूजा करते हैँ । स्वामिभक्ति ही, सच पृषो तो, हमारे-जंसों की सच्ची 
मांह; जो गुण-टी-गुण तो सम्मृख लाती दहै किन्तु दोषों से जंसेहमारी दृष्टि 
ही मोडदेतीदै। (९) 

सेवक-- (निकट आकर) स्वामी, गृह रहा व॑ह व्यवित्‌। 

भागुरायण- - (देखकर, पह्चानने की कोरिदा करते हुए) भया, यह कोई 
परदेशी अजनबी है या यहीं रहने वाटे किसी का आध्रित-- सेवक है ? 

सिद्धा्थक -स्वामी, मं अमात्य राक्षसका एक दासहूं। 

भागुरायण--तो फिर, भाई, विना अनुमति-पत्र के ही छावनी से क्यों 
निकल रहे थे 7 

सिद्धा्थंक --काम बडा ही आवश्यक आ पड़ा था (कि मृ्षे समय की सुध 
बध ही नहीं रही) । 

भागुरायण--एेसा भी क्या आवदयक काम हुआ किं राज-शासन कोमभी 
परवा नहीं की तुमने 

मल्यकेतु-भागुरायण, ओौर यह पत्र छीन खो इसके हाथ से । 

भागुरायण-- (सिद्धा्थेक के हाथ से केकर, पत्र पर र्गी मुहर को जांचते 
हुए) कुमार, यह रहा पत्र । किन्तु इस पर तो सचमुच राक्षस के नाम कौ मुहर 
लगी हई है। 

मल्यकेतु- खोलकर दिखाओ, केकिन ध्यान रखना मुहर न टूटने पाये । 

भागुरायण- (वसे ही, सावधानी के साथ पत्र खोकर दिखाता है) 
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स्वाश्रयविनाशेनोपकारिण "माश्रयिष्यन्ति । अविस्मृतमेतत्सत्यवतः स्मारयामः । 
एतेषां मध्ये: केचिदरेः कोषहस्तिमभ्यामथिनः केचिद्विषयेणेति। अल _्ारत्रयं 
च सत्यवता यदनुप्रेषितं तदुपगतम्‌ । मयापि. लेख स्याशन्यार्थं किचिदनुप्रेषितं 
तदुपगमनीयम्‌ । वाचिक चाप्ततमादस्माश्च्छ तव्यमिति । सखे, भागुरायण 
कीदुशो ठेखः० । 


भागु०- भद्र सिद्धाथक कस्यायं लेखः 


सिद्धा०--आयं न जानामि । (अज्ज ण जाणामि।) 


भाग्‌०--हे धृते, लेखो नीयते न ज्ञायते कस्यायमिति । सवं तावत्तिष्ठतु । 
वाचिकं त्वत्तः केन श्रोतव्यम्‌ । 


सिद्धा०--( भयं नाटयन्‌) युष्माभिः ! (तुद्योहि ।) 
भागु०-- किमस्माभिः! 


सिद्धा०-मिशगृहीतो न जानामि क्रि भणामीति । (मिस्सेहि गिहीदो ण 
आणामि कि भणामि त्ति।) 


न~~ 


अस्मत्सुहृदां कौलृतादीनामिव्यथंः । सन्धिपरिपणनस्य सन्धिसमये पूवेदित्सितस्य 
प्रोत्साहनम्‌ । अवश्यं दास्यामीत्याइवासनम्‌ । अविस्मृतमिति सत्यवत्वात्वं न 
विस्मरस्यथापि स्मारयाम इत्यथः । ल्खस्थेति । रिक्तहस्तेन प्रभुः प्रति रलो 
न लेख्य इत्याचारात्टेखसाद्गुण्यार्थं किचित्परेषितमिति भावः 


भागुरायण इति। कप्रति केन छलिखितमिति प्रष्टव्यमिति भावः। वाचिक- 
मिति । वाचिक त्वत्तः केन श्रोतव्यमिति पृष्टे प्रस्तुतत्वाच्चन्द्रगुप्तेनेत्येव 


= ~~~ ~~~ -----*----------= 


1. आश्रयन्ति, आराधयिष्यन्ति, 2. दण्डाम्याम्‌, 3. अस्मान्प्रति 
अल०, 4. अस्माभिरपि, 5. सिद्धाथकात्‌, 6. रेखाः, 7. तुद्योहि । 
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मलयकतु- (पठता है) "प्रणाम । यहींसे कोई किसी पुरुष-विशेष के 
नाम यह्‌ सूचनादे रहा हं । सत्यवादी'ने हमारे प्रतिपक्षी को पदच्यृत करते 
हुए कुछ अद्भत ही सत्यप्रियता प्रमाणित कर दिखाई है । अब सत्यवादी के लिए 
उचित यही होगा कि वह्‌ हुमारे मित्रों को प्रऽन्न रखे, इनसे प्रेम बहाये--इनके 
साथ कुछ सन्धि-सी हमारी पहलेही तयहो चृकौ है। ओर उस सन्धि के 
अनुसार, उस मित्रता का मूल्य चुकाते हुए, एक तरह से इन्हे हम इस दिशामें 
प्रोत्साहित भी करते आये टै। इस प्रकार अनुगहुःत होकर ये लोग, अपने 
वतंमान स्वामी को नष्ट करके, नये आश्रयदाता की शरणमे आ जायेगे । आप 
सत्यवादी' ह--यह्‌ नही कि आप यह्‌ सन मला बंठे हो--किन्तु आपको, फिर 
भी, स्मरण दिलाना हम अपना कर्तव्य समक्षते हँ । इनमे से कुछ शत्रु का खजाना, 
हाथी-घोडे लेना च।हुगे, कुछ उसका राज्य । जो तीन अककार आपने भेजे थे, 
वे हमे मिल गये हैँ । इस पत्र के साथमममी कुछ उपहार-स्वरूप भेज रहाह् 
क्योकि मात्र पत्रही नहीं भेजना चाहिए जिसे आप स्वीकार करें । कुछ 
मौखिक सन्देश भीरहै जो हमारे इस परम विदवस्त पुरूष से सुन लेना ।" 
भाई भागुरायण, केसा पत्र है यह? 
भागुरायण--भैया सिद्धाथंक, किसका पत्र है यह! 
सिद्धायंक--मालृम नहीं मुज्ञ । 
भागुरायण-- पृतं कहीं का, पत्र लिये फिरना है, ओर यह भी नहीं जानता 
कि किसका रै यह ? बाकी सब छोड दो। मौखिक सन्देश तुञ्े किसे 
सुनाना था? 
सिद्धाथंक- (जसे सचमुच उर गया हो) आपको । 
भागुरायण--हमे सुनाना था ८ 
सिद्धाथंक--आपने मुञ्ने पकड लिया । मुज्ञ तो अबहोश ही नहीं रहा, मं 
क्याबकेजारहाहं। 
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भागु०-- (सरोषम्‌') एष जानासि? । भासुरक, बहिर्नीत्वा तावत्ताडधतां 
यावत्कथयतिऽ । 


पुर०--यदमात्य आज्ञापयति । (जं अमच्चो आणवेदि । ) (इति तेन सह 
निष्क्रम्य पुनः प्रविदय) आयं इयं मुद्राराज्छिता पेटिका तस्य ताडचमानस्य 


कक्षातो निपतिता । (अज्ज इअः मुहालञ्छिदा पेडिआ तस्स ताडिजमाणस्स 
कक्खादो णिवडिदा ।) 


भागु०-- (विलोक्य) कुमार, इयमपि राक्षसमृद्रादङ्धुितिव । 


मल०-- ससे, अयं लेखस्याशून्यार्थो भविष्यति । इमामपि मुद्रां परिपालयतु 
द्घाटच दशंय । 


भाग्‌ ०-- (तथा कृत्वा दशयति) 


मख०-( विलोक्य) अये तदिदमाभरणं मयाः स्वरारीरादवतायं राक्षसाय 
प्रेषितम्‌ । व्यक्तं चन्द्रगुप्तस्य लेखः । 


भागु०- कुमार, एष निर्णीयत एव संशयः । भद्र, पुनरपि ताडचयताम्‌ । 
पु ०--यदा्यंः आज्ञापयति । (जं अज्जो आणवेदि 1) (इति निष्क्रम्य सिदधा- 


थेकेन सह्‌ पुनः प्रविश्य) एष खलु ताडयमानः कुमारस्यैव निवेदयामीति 
भणति । (एसो क्खु ताडिअमाणोः कुमारस्स एव्व णिवेदमित्तिः भणादि ।) 
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वक्तव्यत्वेन प्रसक्तेऽपि युष्मच्छूवणगोच रीकतु मेवायं सवंः समारम्भ इति गृढा- 
भिसन्धिः युष्माभिरित्यद्ध क्त्या उत्तरयति । श्रोतव्यमिति वाक्यशेषो गूढ : । 
उक्तमुत्तरं ताडनव्याजेनान्यथयति मिश्र रित्यादिना । अत्र युष्माभिरिति पूर्वोक्त 
मन्वेतव्यम्‌ । मिश्रशब्दः पुज्यवचनः । 


--------~~--~-~--~-. ----~--------~--~- 


1. सक्रोधम्‌, 2. ज्ञास्यसि, 3. सवेमनेन कथितं भवेत्‌, 4. णाममुदा०, 


5. यन्मया, 6. मासीत्‌, 7. तह (तथा) इति नि०, 8. माणो विण्णवेदि, 
9. विण्णवेमिं । 
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भाग्रायण-- (गुस्से मे) अभी जान लेगा। भासुरक, बाहर ठे जाकर 
इसकी पिटाई करो जब तके इसको वाणी यहीं खुल जाती । 

सेवक--जो आज्ञा, महाराज । (फिर उसके साथ छौटकर) स्वामी यह्‌ 
मुहरबन्द पेटी है जो पिटते हुए इसको बगल से नीचे आ पड़ी । 

भागुरायण--ओौर, कुमार, इस पर भी राक्षसकोही मुहरल्गी हुई है। 

मठयकतु--पत्र का तात्पर्यं अब साफ़ हः जाएगा । मुहर टृटने न पये-- 
किसी विधि से खोलकर दिखाओ, तो बने । 


भागुरायण-- उसी तरह अत्यन्त सावधानी से खोकर दिखाते हुए) 

मलयकतु--(देख-भालकर) अरे, ये तो बही आभूषणदहैँजो मने अपने 
तन से उतारकर राक्षस को 1मजवये थे । स्पष्टरहै कि पत्र चन्द्रगुप्त का 
लिखा जाह । 

भागुरायण--कृमार, इस संशय का भी निणंय अभी हुआ जाता है । भया, 
जाकर इसे दो-चार ओर लगाओ । 

सेवक--जो आज्ञा, स्वामी । (जाकर, ओर फिर सिद्धार्थकं के साथ रौट- 
कर) जब मार पड़ी तो कहने लगा-- चलो, कुमार के सम्मुख ही सब-कुछ कह 
देता हे । 


२७० || मुद्राराक्षतै 


मल०-- तथा" मवतु । 


सिद्धा ०--(पादयोनिपत्य) अभयेन मे प्रसादं करोत्वायंः । (अभएणमे 
पसादं करेदु अञ्जो |) 


गल०-- मद्र, अभयमेव परवतोः जनस्य । निवेद्यतां यथावस्थितम्‌ । 


सिद्धा०--निरामयतु कुमारः । अहं खल्वमात्यराक्षसेनेमं लेखं दत्वा 
चन्द्रगुप्तसकाशं प्रेषितः । (णिसामेदु कुमारो । अहं खु अमच्चरक्खसेण इमं 
लेहं देइअ चन्दउत्तसभासं पेसिदो ।) 


मल ०--वाचिकमिदानीं' श्रोतुमिच्छामि । 


सिद्धा०--कूमार आदिष्टोस्म्यमात्येन यथा-एते मम प्रियवयस्याः पञ्च 
राजानस्त्वया सह॒ सम॒त्पत्नस्नेहाः ते यथा कुलृताधिपरिचत्रवर्मां मर्यनगराधिप 
सिंहनादः कारमीरदेशनाथः पुष्कराक्षः सिन्धुराजः सिन्धुसेनः पारसीको 
मेघनाद इति । एतेषु प्रथमगृहीतास्त्रयो राजानो मरयकेतोविषयमिच्छन्त्यपरी 
हस्तिवलं कोषं च । तद्यथा चाणक्यं निराकृत्य महाभागेन मम प्रीतिः समृत्पादिता 
तथैतेषामपि प्रथमभणितोऽथैः संपादयितव्य इत्येतावान्वाक्सन्देशः । (कुमाल 
आदिट्रोहि अमच्चेण जहा एदे मह्‌ पिअवअस्स्ा पञ्च राआणो तुए सह्‌ 
समुप्पण्णसिणेहा^ । ते जहा कृटूदाहिवो चित्तव्रम्मो मल्जणअराहिवो सिहणादा 
कही रदेसणाहौ पुक्छरक्लो सिन्धृराओं सिन्धुसेणो पारसी मेहणादोत्ति । 
एदेसु पठमगिहीदा तिण्णि राआणो मलअकेदुणो विसअं इच्छन्ति अवरे 
हत्थिवरं कोसं अ । ता जहा चाणक्कं णिराकरिअ महाभाएण मह पीदी 
समुप्पादिदा तहा एदाणं वि पढम पणिदो अत्थो संपाददइ्दब्बोत्ति एत्तिभो 
वाआसन्देसो ।) 


-------"~ --*-~--------~ - ~~ ~~ ~> 





व्यक्तं चनद्रगुप्तस्येति । राजार्टाभरणप्रेष णाच्चन्द्रगुप्तं प्रति राक्षसेन प्रेषित 
इत्यर्थः । 

पू्णमस्मद्बलमिति । चन्द्रगुप्तबलमद्रभटप्रभृतिभि रस्मद्ररं व्याप्तमिति कृत्वा 
मनो मे सन्दिग्वमिति भावः, 


1. प्रवेशय, पुरु०-जं कुमारो आणवेदि (इति निष्क्रम्य सिद्धाथेकेन सह 
प्रविशति) इत्य °, 2. परतः, परायत्त, 3. यथा-यथावत्‌-स्थितम्‌, 4. अस्मात्प्राक्‌- 
भद्र, 5. °च्चरक्वसेण, 6. सन्धाणा, 7. अहिलसन्ति । 
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मल्यकतु--यही सदी, ठीक है । 

सिद्धा्थक-- (चरणों मे गिरकर) पहर मुज्ञ अभयदान दे दे, स्वामी । 

मलयकतु--विवडा आदमो को हमेशा अभय ही दिया जाता है । किन्तु सब 
सच-सच कहना होगा । 

सिद्धाथेक---सुनिये, कुमार ! अमात्य राक्षस ने यह्‌ पत्र देकर चन्द्रगुप्त के 
यहाँ भेजा था । 

मल्यकतु--ओौर अब मौखिक सन्देशमभीज्ररा सुन्‌ तो? 

सिद्धाथेक--अमात्य ने मुञ्े स्पष्ट करनेके किए आदेश दियाथाकि श्ये 
मेरे पाँच मित्र दँ जो तुम्हारे प्रति आष्ृष्ट हूए हँ । इनके नाम है ---कुलृत का 
अधिपति चित्रवर्मा, मख्य का सिंहनाद, काश्मीर का पुष्कराक्ष, सिन्धु का सिन्धु- 
सेन ओर पारस का मेघनाद । इनमें पहर तीन तो मल्यकेतु का राज्य चाहते 
हैँ ओर पिछले दोनों की दुष्टि उसके हस्तिबल ओौर कोष पर है। इसरिए, 
जिस प्रकार चाणक्य को बाहर निकालकर पटे भी कृपालु ने मृज्ञ पर अनुग्रह 
दरशाया था, इन्दं भी यथावांछित वस्तुं भेट कर देना ।--यह था वह्‌ मौखिक 
सन्देश । 


२७२ [ मुद्राराक्षसे 


मल०-- (स्वगतम्‌) कथं चित्रव्मादयोपि माम"सिद्रह्यन्ति । अथवात एव 
राक्षसे निरतिशया प्रीतिः । (प्रकाशम्‌) विजये, राक्षसं? द्रष्टुमिच्छामि। 

प्रती° --यत्कु मार आज्ञापयति । (जं कुमारो आणवेदि । } (इति निष्क्रान्ता } 

(ततः प्रविशत्यासनस्थ : स्वभवनगतः पुरषेण ° सह सचिन्तो राक्षसः) 


रान्न ०--(आत्मगतम्‌) पूणे मस्मद्रलं चन्द्रगुप्तबरलं रिति यत्सत्यं न मे मनसः 
परिशुद्धि रस्ति । कृतः ?-- 
साध्ये निरिचतमन्वपेन घटितं बिश्रत्सपक्षेः स्थिति 
व्यावृत्तं च विपक्षत) भवति यत्तत्साधनं सिद्धये । 
यत्साध्यं स्वयमेव तुल्यमुभयोः पक्षे विरुद्धं च यत्‌ 
तस्याङ्कोकरणेन वादिन इव स्यात्स्वामिनो निग्रहः ॥ १०॥ 
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सध्ये निश्चितमिति । साध्ये सिद्धिविषये पक्षे निर्ितमसन्दिग्धमन्वयेना- 
न्वयव्धाप्त्या घटितं विशिष्टं सपक्षे महानसादौ विद्यमानं विपक्षाद्‌ घ्रदाद्रचावृ्तं 
धूमरूपं साघनं हेतुः सिद्धये वल्ल चनुमितये समर्थं भवति । एवं चाणक्यनीतिरूपं 
सावनं साध्ये चन्दरगुप्तलक्षमीस्थिरीकरणरूपे निरिरतमवश्यसाधकत्वेनाध्यव- 
सितमन्वपरेन व्यतिरेकव्पाप्त्या च घटितं मौयप्रतिष्टापननन्दोन्मूलनादिना 
दृष्टसारमिति यावत्‌ । समक्ष भद्रभटभागुरायणादौ स्थिति विभ्रद्विपक्षान्मख्य- 
केतोरव्यावृत्तं सत्सिद्धये मौयेलक्ष्मीस्थर्याय समर्थं भवति दति दार्ष्टान्तिके योजनीयम्‌ । 
यत्साधनं स्वयमेव साध्य साव्याभिन्नं यथा-नानं प्रमाणं तदति तत्प्रकार्त्वात्‌ । 
अत्र साधनं साध्येन प्रामाण्येनाभिन्नं समम्‌ । यच्च सावनमुभयो. सपक्षवि- 
पक्षयोः वृत्तिमत्वेन व्यावृत्तत्वेन चा तुल्यम्‌ । आद्ये उदाहरणं शब्दपक्षकानित्यत्व- 
साघकप्रमेयत्वं तत्र प्रमेयत्वं सपक्षे वटादौ विपक्षे आकाशादौ च वृ्तिमत्त्वेन 
तुल्यम्‌ । द्वितीये शब्दपक्षकानियत्वताघ्रकनब्दत्वं सपक्षे घटादौ विपक्ष 
गगनादौ च व्यावृत्तत्वेन तुल्यम्‌ । यच्च साधनं पक्षे विरुद्धं साध्यासमानाधिकरणम्‌ । 
यथा शब्दपक्षकनित्यत्वसाधकक्रतकत्वम्‌ । अत्र कृतकत्वं हेतुः पक्षे विरुद्धः साध्येन 
नित्यत्वेनासमानाधिक्ररणः नित्यत्वविरुद्धस्यानित्यत्वस्य साधक इति यावत्‌ । 
एवमुक्तप्रकारं त्रिविधं यत्साधनं हेत्वाभासस्तस्याङ्गीकरणेन वादिनो निग्रहः 


[क 1 1 


1. मह्यम्‌, 2. अमात्यरा०, 3. षेणानुगम्यमानः, 4. स्वपक्षे । 
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मलयकेतु-- (अपने ही से) आश्चयं है कि चित्रवर्मा आदि भी मेरे विरुद्ध 
षडयन्त्र रचने लगे । किन्तु इसमें भी आश्चयं सम्भवतः कुछ नही रक्षस के 
प्रति उनको भक्ति जो अगाध है। (व्यक्त) विजय, में जरा राक्षसके देन 
करना चारहुंगा । 

प्रतिहारी--जो अज्ञा, महाराज । 

(भवन में बैठा हुआ राक्षस, एक अनुचर भी साथ दै । चिन्तित मृद्रामे ) 

राक्षस--(अपने ही से) हमारी सेनाओों में ये चन्गृप्त के आदमी भर अये 
है, जवसे यह्‌ सुनाहै मेरे पिताको चैन नहीं। बात यहटहैकि-- 

विवाद में वही साधन सिद्धि केलिए समथे हृजा करता है, जिसका साध्य 
कु विनिरिचत हो, जिसमें अन्वय की एकपरत हो, जिते समक्ष का समर्थन प्राप्त 
हो ओर जो विपक्ष वृत्ति से सर्वथा मुक्त हो । किन्तु यदि वहो साघन साध्यसे 
एककूप हयो, अप्वा समक्ष -विपक्ष मे उभयथा प्रयोज्य हो, अथवा अपने ही विरुद 
पड़ता हो, तो स्वयं वादी ही आप उसकी पकड मे आ जायगा । 

इसी प्रकार यद्ध मे कोई सेना भी विजय प्राप्त कर सकती है जब उसका 
ल्य कृठ विनिश्चित हो, जिम आन्तर एकता हो, जिसे मित्र-सेनाओों का 
समर्थन प्राप्त हो तथा जौ शत्रु-अंशों से सवंथा मुक्त हो । अन्यथा--उस्के 
स्वीकार द्वारा राजा की अपनी मृत्यु ही भाई समन्चो । (१०) 
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अथवा विज्ञातापरागहेतुभिः प्राक्रपरिगृहीतोपजापेरापूणंमिति न विकत्प- 
यितुमर्हामि । (प्रकाशम्‌) भद्र प्रिर्यवदक, उच्यन्तामस्मद्टचनात्कुमारानुयायिनो 
राजानः । संप्रति दिने दिने प्रत्यासीदति कुसुमपुरम्‌ । श्तत्परिकत्पितविभागे भवद्भिः 
प्रयाणे प्रयातव्यम्‌? । कथमिति - 
प्रस्थातव्यं पुरस्तात्खवसमगषगणंर्मामनु व्यूह्य सन्यर्‌ 
गान्धारमंध्ययाने सयवनपतिभिः संविधेधः प्रयत्नः । 
पहचाद्गच्छन्तु' वीराः शकनरपतयः संभताःश्चीणहूणेः 
कौलृताद्यऽ चः रिष्टः पयि परिवृणुयाद्रानलोकः कुमारम्‌ ॥ ११॥ 
प्रिय °-तथा । (तहा, ।) (इति निष्क्रान्तः) 
(प्रविरय ) 
प्रतीहारी-जयत्वमात्यः। अमात्य इच्छति त्वां कुमारः प्रक्षितुम्‌। (जेदु 
अमच्चो । अमच्च इच्छदि तुमं कमारो पेक्खिदु ।) 
राक्ष०- भद्रे, मुहूतं तिष्ठ । कः कोत्र भोः ? 
(प्रविश्य) 
पुरष :--आज्ञापयत्वमात्यः । (आणवेदु अमच्चो ।) 
राक्ष °--उच्यतां* शकटदासः । यथा परिघापिताः कुमारेणा'णभरणानि 
वयम्‌ । तन्न युक्त''मनलकृतैः कु मारदर्शनमनुभवितुम्‌ । अतो यत्तदल द्रुरणत्रयं 
क्रीतं तन्मध्यादेक दीयतामिति । 


परामवः स्यात्‌ । एवं प्रकृतेऽपि मरुपकेनुबलं मद्रभटादिभिराक्रान्तत्वादुभयत्र 
तुल्यवदाभासमानं वस्तुतः पक्षे मलयकेतौ भद्रभटायंरोन विर्द्धमत एव स्वयमेव 
साध्यकोरिप्रविष्टमस्मदिष्टं साधयेद्रा न वेति सन्दिग्धमिति यावत्‌ । एतादश्शबला- 
भासाङ्खीकरणेन स्वामिनो राक्नसमलयकेत्वोनिग्रहोऽवश्यं भावीति दार्ष्टान्तिकेऽवश्यं 
योजनीयम्‌ ॥ १० ॥ एवं सन्दिह्य पुनः समाधत्ते अथवेति । अस्माभि विनाता- 
दचन्द्रगप्तापरागहतवो येषां तैः प्राक्परिगृहीतः अस्माकमुपजापो यंस्तथाभूरतभद्र- 
भटादिभिरापूणमिति न संशयितव्यमिति मावः । प्रस्यातन्यमिति । [खसाश्च 
मगधारच तेषां गणा येषु तः सन्यः मामनुपुरस्तात्प्रस्थातन्धम्‌ । मध्ययाने गान्धारः 
प्रयत्नः संविवेयः । परचाच्चीणहूणेः सम्भृता संमिलिता: गच्छन्तु । कौटृत आद्यो 
यस्य स कौटूताद्यः शिष्टः अवशिष्टः राजलोकः पथिकरमारं परिवृणुयात्‌ ॥११।।] 


~~~ ----~ ~~ -=~------ ~~ ~~~) 





1. तैस्तेविज्ञा०, 2. अतः, 3. प्रस्था०, 4. तिष्ठन्तु, 5. संवृताः, 6. श्यो 
विशि०, 7. पथि वृ०, 8. जं अमच्चो आणवेदि, 9. भद्र शकटदासं प्रति ब्रूहि 
10. वयमाभरणं कूमारेण, 11. क्तमिदानीमस्मासिरन० ॥ 
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दायद--क्योकि अपने सिपाहियों के अपराग के हैतुओं कौ जाच-पडताल 
हमने पहले ही कर ली थी--भौर सभीने एक स्वरसे हमारी नीति को अगी- 
कारकिप्रा हुआ है- मृक्षो इस तरह के सन्देह करना उचित नहीं है । (व्यक्त) 
प्रियंवदक भैया, कुमार के अनुयायी राजालोगों को हमारी ओरसे जाकर 
कहो किं अब तो दिन-प्रतिदिन कुमुमपुर हमारे निकटतर अताजा रहाट, सभी 
का कतव्य है कि यथोचित विभाग-रचना करके ही, इस प्रकार प्रयाण में अग्र- 
सर हो :-- 

खस तथा मगध गणो के व्यूह अगे-भागे मेरे नेतृत्व में प्रस्थान करगे । 
मध्य भागमें गान्धारो तथा पवनो के सरदार जागरूक रहंगे । ओौर पृष्ठ भागम 
शक, चीन तथा हण जातियों के अधिपति स्थिरता के साथ बढ़ते जयंगे। 
कुलूत आदिसे हमारे मेआ मिखो, शेषसेनारं कदम-कदम पर कुमारको रक्षा 
मे व्यग्र रहें । (११) 

त्रिधवदंक--जो आज्ञा, स्वामी । (चला जाता है) 

प्रतिहारी--( एक ओर से) अमत्य की जय दहो | स्वामी कुमार आपकी 
सेवा मे दशनो के किए पधारे है, 

रा्नष--वेटा, एक क्षण ठहरा । अरे, कोई है ? 
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एुर०- तथा । (इति निष्क्रम्य पुनः प्रविश्य) अमात्य इदमाभरणम्‌ । 
(तहा" । अमच्च इदं आहरणं ।) 


रान्न०--(नाटयेनात्मानमल्कृत्योत्थाय च) भद्रे, राजोध्पगामिनं मागे- 
मादेशय । 


. प्रती ०--एत्वमात्यः । (एदु अमच्चो ।) 


राक्ष ०- (आत्मगतम्‌) अधिकारषदं नाम नि्दोषिस्यापि पुरुषस्य महदा- 
श॒ द्भास्थानम्‌ । कुतः ?- 


(भयं तावत्तेव्यादभिनिविशते सेवकजनं 
ततः प्रत्थासन्नाद्‌भवति हृदयः चेव निहितम्‌ । 
ततोऽध्यारूढानां पदमसुजनदरेषजननं 
गतिः? सोच्छायाणं पतनमनुकूलं कलयति ॥ १२ ॥/ 


(परिक्रम्य ) प्रती ° -अमात्य, अयं कमारः । उपसपेत्वेनममात्यः । 
(अमच्च अअं कुमारो? । उपसप्पदु णं अमच्चो ।) 


न न ~ ~ ~ कन ~ = +न ^ ~ ~न ~~ +न >~ ~----=-=-=~---~ = ~ =>, 


भयं तावदिति । भयं कतुं सेव्याद्रानः सकाशात्सेवकजनमभिनिविदाते अभितः 
सवतः प्राप्नोति । नेविद इति तड । ततः राजप्रत्यासन्नाद्धयं भवति । अस्मात्का- 
रणादध्यारूढानामधिकारिणां पदमसुजनानां दुजंनानाम्‌ । यद्वा असुमज्जनानां 
प्राणिमात्रस्यति यावत्‌ । द्वेषजननं भवति । उक्तमथंमर्थान्तरन्यासेन द्रढयति । 
गतिरिति । सोच्छयाणामुन्मत्तानां गतिरवस्था अनुकलमवर्यंभावित्वेनोचितं पतनं 


कलयति । पतनान्ताः समृच्छाया इत्ति भावः । मतिरिति पाठेप्ययमेवार्थः । सवदा 
समुच्छयाद्भीताः पतनमेव चिन्तयीरन्मतिमन्त इत्यर्थः ॥ १२ ॥ 


= ^~ ---- -->------ ~~न 


1. जं अमच्चो आणवेदि, 2. राजकक०, 3. येष्वेव 4. अन ०, जनोग 
5 मतिः, 6. मनुरूपं, 7. रो चिद्ढदि (तिष्ठति) । 
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177). 

भत्य-- आज्ञा कोजिए, सरकार । 

राक्षस--राकटदास से जाकर कहो किं स्वयं कुमारने हमे आभूषण पहनाये 
थे । यह्‌ अच्छा नहीं लगता कि कुमार हमारे दशनो के लिए यहां आयं भौर हम 
आमभूषणहीन वैठेों। वह जौ तीन गहने हमने खरीदे थे, उन्हीमे से एक 
भेज दं । 

भृत्य--बहूत अच्छा, स्वामी। (जाकर ओौर फिर रौटकर ) लीजिये 
स्वामी, यह रहा वह्‌ गहना । 

राक्षस-- (जसे सचमुच पहन रहा हो, उठकर) बेटी, कुमार जहाँ भी हीः 
हमे ठे चलो । 

प्रतिहारौ--आइये । 

राक्षस-- (अपने से ही ) कोई अधिकार-पद मिला नहीं कि अवोघ पुरूष के 
हृदय मे भी आशंका उत्पन्न कर देता है :-- 

पह तो स्वामी का भय प्रतिक्षण हृदय मेँ घर किये रहता है; फिर 
निकट के बन्धु-बान्धवों से; फिर भाग्य से किसी ऊँचे पद पर पटच गये, तो दुष्टो 
के हृदयो मँ र्या का कारण हो गये; सचमुच, विशेषतः उच्चपदस्थ कोतो 
यही आशंका बनी रहती है कि अब भिरे कि अब भिरे । (१२) 

प्रतिहारी-- (कुछ क्रदम चलकर) अमात्य, यह रहे कुमार । आइये । 


२७८ [ मुद्राराक्षसे 
राक्षेऽ-- (विलोक्य) अयं कुमारस्तिष्ठति य एष - 


पादाग्रे दृश्लमवधाय निहचलर्न्तीः 
शन्यत्वादपरिगृहीततद्विशेषाम्‌ । 

वषत्रन्दु वहूति करेण दुवंहाणां 
कार्याणां कृतमिव गौरवेण नस्रम्‌ ॥ १३ ॥ 


(उपसृत्य ) विजयतां कुमारः । 


मल ०--आयं, अभिवादये । इदमासनमास्यताम्‌ । 


राक्ष०-- (तथाः करोति) 


मल ०-- आये, चिरदशेनेनायंस्य वयमृद्धिगनाः । 


राक्ष ०--कूमार, प्रयाणेः प्रतिविधानमनृतिष्ठता मया कुमारादयमृपाल- 
म्भोऽधिगतः । 


मल०--आय, प्रयाणे कथं प्रतिविहितमिति शोतुमिच्छामि | 


राक्ष° कुमार, एवमादिष्टा कुमारानुयायिनो” रःजानः । (प्रस्थातव्यमिति 
पुवक्तिं पठति) 


मल ०-- (स्वगतम्‌) कथं य एव मद्धिनारेन चन्द्रगुप्तमा राधयितुमृद्यतास्त 
एव मां परिवृण्वन्ति । (प्रकाशम्‌) आयं, अस्ति करिचद्यः कुभुमपुरं प्रति गच्छति 
तत्‌ आगच्छति वा | 


[ 





[री 
+ ~~~ -=------- ~~ ~ --~ -~ 


पादाग्रं इति । शुन्यत्वान्मनःवृत्तिराहित्याद्‌ [अपरिगृहीतस्तस्या विषयो यया 
ता] अज्ञाततद्विषयविशेषामित्यर्ः । [निद्चरन्तीं स्थिरां दुशं पादाग्रे अवधाय 
दुवंहाणां कार्याणां गौरवेण भारेण नम्रं कृतमिव वकरेन्दु' करेण वहति ।] ॥ १३ ॥ 
दद मर्यकेतोः स्वविषयकदौमेनस्यमजानन्‌ राजकार्यगौ रववेयश्येण गृह्णाति । 

1. नाटचेनावलोक्य, 2. इचलाङ्खीं, 3. उपविराति, 4. अमात्य ; चिरमद० 
3. प्रयाणप्रति०, 6. कृमारस्यान° । 
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राक्षस-- (देखकर) यह्‌ है कुमार, जिनकी-- 

निर्चर दृष्टि अपने ही चरणों पर टिकी हई है--किन्तु किसी वस्तु-विशेष 
कोन र्भाँपती हुई, शुन्यमेंही स्थिर दुवह्‌ कार्योकेभार से मानो, नम्र हुए मुख 
को अपने एक हाथ पर थमे वैठे हैं। (१३) 

(निकट पहुंचकर) जयहौो कुमार कौ, 

मल्यकंतु-- आइये, प्रणाम स्वीकार हा दास का । आदये, बय्यि । 

राक्षस-- (बेठ जाता है) 

मलयकेतु--चिरकाल से दशन, नहीं किये थे, मन क बेचन हो गया था । 

राक्षस--जययात्रा के प्रबन्ध मेव्यग्रहोने के कारण हीमं स्वामी के इस 
उपालम्भ का पात्र बनाहूं । 

मल्यकेतु--टा, प्रस्थान के लिए हमने क्या-क्या तंयारियां कर खी रहै, कु 
सूनायं । 

राक्षस--आपके अनुपस्मित भित्रौं को यह आदेशा भेज दिया गया है :- 

"खस तया मगध गणो के व्यूह्‌" वाली व्यवस्था सुना देता है) 

मल्यकेतु-- (मन-ही-मन) यह्‌ क्या वही रजवाडे जो मेरा विनाश करके 
चन्द्रगुप्त को प्रसन्न करने में जी-जान से लगे हृए है--वही मेरी रक्षा पर 
नियुक्त है । (व्यक्त) कोई एेसा व्यक्ति ध्यान मेहो जो कुसुमपूर से आता- 


जाता रहता है † 





२८० [ मुद्राराभसे 
राक्ष ०--अवसितमिदानीं" गतागतप्रयोजनम्‌ । अत्वैभ्रहोभिर्वेयमेव तत्र 
गन्तारः° । 
मल ० - (स्वगतम्‌) विज्ञायते । (प्रकाशम्‌) यद्येवं ततः किमार्येणायं 
सलेखः पुरुषः प्रेषितः" ? 
राक्ष ०-- (विलोक्य) अये सिद्धाथकः ! भद्र, किमिदम्‌ ? 


 सिद्धा०- (सबाष्पं लज्जां नाटयन्‌) प्रसीदत्वमात्यः । ताडचमानेन मया न 
पारितं रहस्यं धारयितुम्‌ । {पसीददु; अमच्चो । ताडीअन्तेण मए ण पारिदं 
रहस्सऽ धारिदू ।) 


राक्ष०- मद्र, कीदशं रहस्यमिति न खल्ववगच्छामि । 


सिद्धा०- ननु विज्ञापयामि ताडचमानेन मया (णं विण्णवेमि ताडिअन्तेण 
मए?) (इत्यद्धक्ति सभयमधोमुखस्तिष्ठति) 


मल ० -भागुरायण, स्वामिनः पुरस्ताद्धीतो लज्जितो वा नष कथयिष्यति । 
स्वेयमेवार्याय कथय । 


भागु०- यदाज्ञापयति कूमारः । अमात्य, एष कथयति यथाहुममाव्येनः लेख 
दत्वा वाचिकं सन्दिस्य चन्द्रगुप्तसकाडं प्रेषित इति । 


राक्ष०- मद्र सिद्धाथक, अपि सत्यम्‌ 


-~----~---~~~~~-~-~----- ~ --- ------ ~~ न ~ कक ० ~~ + "~~~ ~ 





आयं चिरदशेनेनेति । चिरदशनेन दशंनविलम्बकरणेनोद्धिग्नाः कायत्वरया 
व्यग्रा इति वाक्याथ: । त्वहुशोनमिदानीमस्माकमरुन्तुदमिति गूढम्‌ । कुमार प्रयाणे 
प्रतिविधानमनुतिष्ठतेतीदमजानानस्योत्तरम्‌ । 

परिवृण्वन्तीति । कौलूताद्याः पञ्च राजान इत्यथः । विज्ञायत इति । वयमे- 
वात्र चन्द्रगुप्तं निग्रहीतु गन्तार इति राक्षसस्य ऋजुराशयो मलयकेतुनान्यथा 
गृहीतः । चन्द्रगुप्तसाचिव्याथं गन्तार इति विज्ञायत इति । विज्ञापयामि ताडच- 
मोनेनेति अस्यार्धोक्तस्य पूरणवावयमेवमतिताडचमानेनेति वक्ष्यमाणं द्रष्टव्यम्‌ । 


"~~~ --- -- -------~-~-- ~~~ 


1. कुमार अव०, 2. ननु पञ्चषेः, 3. यास्यामः, 4. कूमुमपुरं प्रस्थापितः, 
5, पसी ° पसौ ०, 6. तद्र ०, 7, अमच्चस्त रहस्सं इत्य०, 8. अमात्यराक्षसेन । 
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राक्षस--अव तो अने-जाने का कृ अथे ही नही रह्‌ गया । कुछ ही दिर्नौ 
मे हम स्वयं वहाँ पहुंच रहै हँ । 

मल्यकतु--(मन-ही-मन) वह तो मं भरी-भांत्ि जानता हूं । (व्यक्त) 
यदि बात सचमुच एसी ही है तब पत्र देकर इस व्यक्ति को आपने किस उहेश्य 
से उधर भेजाथा ! 

राक्षस--(देवकर) अरे, यह तो सिद्धाप्रकदहै ! कवेटा, मामलाक्याहै? 

सिद्धाथंक-- (जसे सचमुच आंखें भर अ!ई हों, पर लज्जित हो) भगवन्‌, 
मुञ्ञे क्षमा करे । जब मार पड़ने र्गी मेँ सहन नहीं कर सका ओौर रहस्य को 
ओर संभाल नहीं सका । 

राक्षस - कौन-सा रहस्य, मृक्षे कुछ समज्ञ नहीं आ रहा । 

तिद्धाथक--कटातो न, मग कि जब मार पड़ने र्गी मैः 

(इतना ही कह पाता है ओौर भय के मारे, मुंह नीचे करके बैठ जाता है) 

मलयकेतु--भागुरायण, भय ओौर लज्जा के मारे इसकी अपने मालिक के 
सामने वाणी नहीं खुल पायेगी, तुम्हीं बता दो मन्त्रीजी को सबकुछ । 

भागुरायण--जो आज्ञा कुमार की। स्वामी, यह्‌ कह रहा था कि आपने 
मृक्षे एक पत्र ओर कुछ मौखिक सन्देश देकर चन्द्रगुप्त की सेवा में भेजा था । 

राक्षस- सिद्धाथक, क्या यह सच है? 
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सिद्धा०- (लज्जां नाटयन्‌) एवमतिताडयमानेन मया निवेदितम्‌ । (एवं 
अतिताडिअन्तेन मए णिवेदिदं।) 
राक्ष -अनृतमेतत्‌"' । ताडयमानः पुरुषः किमिव न ब्रूयात्‌ । 
मल०-सखे भागुरायण, दशेय लेखम्‌ । वाचिकमेष भृत्यः कथयिष्यति । 
भागु° - अमात्य, अयं ठेखः। 
. राक्ष०- (वाचयित्वा) कमार शत्रोः प्रयोग एषः । 


मख०-टेखस्याशून्याथमार्येणेदमप्याभरणमनुप्रेपितम्‌ । तत्कथं रात्रोः 
प्रयोग एषः । 


राक्ष०- (आभरणं निवभ्यं) कूमारेणे तन्मह्यमनुप्रेपितम्‌ । मयाप्येतत्कस्मि- 
दिचत्परितोषस्थाने सिद्धाथेकाय दत्तम्‌ । 


भागु°-ईदुशस्यथ विशेषतः कूमारेणात्मगात्रादवतायं प्रसादीकृतस्येयं 
परित्यागभूमिः । 


मल ० -- वाचिकमप्याप्ततमादस्माच्छ तव्यमिति लिखितमार्येण । 
राक्ष०- कूतो वाचिक कस्य वाचिकम्‌ । टेख एवाम्मदीयो न भवति । 
मल०- इयं ताहि कस्य मुद्रा 

राक्ष०--कपटभ्मृद्रामृत्पादयितु शक्नुवन्ति पूर्ताः। 


भागु०-क्‌मार, सम्यगमात्यो विज्ञापयति । भद्र सिद्धाथक, केनायं किखितो 
लेख: ? 


सिद्धा०- (राक्षसम्‌ख मवलोक्य तूष्णी मधोमृखस्तिष्ठत्ति) 


+~ ~~ = = "+ 














त क न्म 


कुमारेत्यादिना एवं वदता रक्षसन समाहितेऽपि सोल्टृण्ठनं तदन्यथयति 
भागुरायणः । ईद्चस्येव्यादिना । अस्मादिति । वाचिकमप्यस्माच्छ ोतव्यमित्यायण 
लिखितमिति व्यवहितेनान्वयः । कुमार यदि हाकटदासेनेति । राकटदासः सवधा 


नन ~ 


1. कुमार अनु०, 2. एष स्यात्‌ (इत्याभरणं दहेयति) 3. कूमार नतन्मया 
परेपितं-अनुपे० । कूमारेणं०, 4 स्याभरणविदषस्य, 5. सिद्धाथकात्‌, 
6. कुमार भमुद्रामपि। 


पञ्च मोऽङ्कुः | २८३ 


11 .-- ((०८ (१८८८ /21;९ 3027८} इत्ाल) ऽ0पात्‌ङ्‌ एल्भ॑लय, 1 इ8रत्‌ 50. 

९८ .--1८ 15 पा प्रट. प्1२६ षणा पठ 2 प्ता 58 पणो एसा? 

1141..--171€ा7ात्‌ उाददपात्रय2, ऽक 771 € [ल्ल (1 
९021 1165520८ 1116 5679111 «111 ध्वा. 

एष ^ ` ७.- 111115८1, [1८८ 13 ६11८ 1८11८. 

९५. (४१ 7: (क 1८) [८८ पऽ 15 € शला ग € 
लाला. 

2\441..--- 011 ६180 56111 11115 कातल 88 2 एइ) ३८८०0 


02118 11€ 1611617, न्ष त्वा 11 कला 92 {€ शनः ० ४१८ 
€1€ा०९ ? 


२/7. -- (८05 00 [ण्ह ८८ {€ 021८70८0) [18 ५५5 इला 
10 1116 2४ {116 1111166 (०१, .  [ {0० त्‌ प ]ग्ल्ञला६ ० 3} 10 
910त115111184६8 का] ४.7111८ ०८८2500 ग 10. 

एत्र ^ 0.--15 (111; 111८ [1६ एटाऽ०ा नि पठ 10 ० पलु 21 01112 
1716111, €3]2€61:111 0116 3ऽ€ा1{ 25 8 {छपा ई 1116 1116€ कध्लिः पभ्राष्ट 
1६ ० जि) 1115 .0त्‌श् 

1\4141..--प 0 2150 ४४111 11व६ ऽ (वताश त]प2 ५1] (गपा00प111८4६८ 
116 «ला {६11 111८5524". 

र... --\* 11: 1116552.१ लः {11८८ €, 81 {9 भण) 2 11८ 
1€ष्ला 1151 15 101 काा८ {0111 ट). 

1151..-- 111८1) \४10:८ 5८8] 1§ 11115 2 

1२7६.---२०९१९३ (ना न्पाप्स्िटप्ताल 8 (जाल लि ३८. 

५८. -- 12111166, (116 काउ 50८2५ प]. गितलात्‌ 810. 
15111318, 1 ५५11071 ९५2५ {1113 1९८८ प्णाधला ? 

7) .-- (41004 ९८ 1२५५. = ^ 4८८04 47८7 21/02 = ॥75 4८८ 0011 
८02८7 } 


सिद्धाथंर-- (जसे ठभ्जित हौ) जव मेरी खूब पिटाई हुई, मं कुछ तो कहने 
के किए विवशदही था। 

राक्षस--स्‌ठ है पिटने पर कोई भी क्या-कुछ नहीं कह देगा ? 

मलयकलु--भष्रुरायण, जरा वह पत्र दिखा दो स्वामी को। ओर मौखिक 
सन्देश यह्‌ "इन्हीं का अपना' व्यक्ति कह्‌ सुनायेगा । 

भागुराथण--यह्‌ रहा वह्‌ पत्र, महामात्य ¦ 

राक्षस--कुमार, रत्र की चार है यह । 

मलयकंतु--किन्तु प> कोरा नहीं जाना चाहिए, सो--भौर यह्‌ आभूषण 
भी साथी मेजे गये; क्या यह्‌ कोरईरात्र्‌ कीचालहीथी ? 

राक्षस-- (आभूषणं को ख्‌ देख-भालकर) स्वयं कुमार ने ही ये मुञ्चे भेजे 
थे, ओौर मैने इन्हूः किसी अवसर पर परितुष्ट होकर-सिद्धाथंक को उपहार- 
स्वरूपदे दिया था । 

मलयकेतु-ओौर विशेषल्प में उन आभूषणो को जिन्हं स्वयं कुमार अपने 
शरीर से उतारकरदे, इस तरह उतार-फकना था ! ॐ 

मलयकेतु -“ओौर कुछ मौखिक सन्देश भी है” पत्र के अन्तमं लिखा हुआ 
है; “जो यह्‌ हमारा परम-विर्स्त आपको खुद सूनायेगा । ' 
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भागु०- भद्र, अर पुनरात्मानं ताडयित्वाः । कथय । 

सिद्धा०-आयं शकटदासेन । (अज्ज सअडदासेण ।) 

राक्ष०--कुमार, यदि शकटदासेन लिखितस्ततो मयैव लिखितः। 

मल ०-- विजये, शकटदासं द्रष्टुमिच्छामि । 

प्रती ०-- यत्कुमार आज्ञापयति । (जं कुमारो आणवेदि ।) 

भाग °--( स्वगतम्‌) न खल्वनिरिचताथेमा्यचाणक्यप्रणिघयोऽभिघास्यन्ति । 
भव्रत्वेवम्‌ । (आगत्य शक्टदासो वा सोयं टेख इति प्रत्यभिज्ञाय पूव॑वृत्तं 
प्रकारयेत्‌ । एवं सति सन्दिहानो मल्यकेतुरस्मिन्प्रयोगे इकथादरो भवेत्‌ ।) 


(प्रकारम्‌) कुमार, न कदाचिदपि शकटदासोऽमात्यस्याग्रतो मया लिखितमिति 
प्रतिपत्स्यते । अतोऽन्य"लिखितमस्यानीयतां वणंसंवाद एवंतविभावयिष्यति । 


मल- विजये, एवं क्रियताम्‌ । 
भाग ०“ कुमार, मुद्रामप्यानयत्वियम्‌ । 
मल ०-उभयमप्यानीयताम्‌ । 


प्रतो०--यत्कमार आज्ञापयति । (जं कुमारो आणवेदि ।) (इति निष्क्रम्य 
पुनः प्रविश्य) कमार, इद तच्छकटदासेन स्वहस्तलिखितं पत्रं मुद्रापि। (कमार 
इदं तं सअडदासेण सहत्थलिहिदं पत्तअं मुहावि ।) 
न केखिष्यतीति तस्मिन्विस्रम्भप्रत्ययादियमुक्तिः । [अनिदिचतोऽनिर्णीतिऽर्थो यस्य 
तत्‌] भवत्वेवमिति ) पूर्वं रकटदासहस्तेन छलाच्चाणक्येन लेखित मित्यजानत 
इयमुक्तिः । आयं चाणक्येनेव केनचिद्रयाजेन सिद्धाथकप्रेरणेन शकटदासं वञ्चयित्वा 
तद्धस्तेनेदं छिखितं स्यात्‌ । अतः परं शकटदास इहानीतर्चेत्कुसुमपुर एवानेन 
सिद्धाथंकेन मद्धस्ताल्किखितोऽयं ठेख इति स्पष्टं वदेत्‌ । ततः सर्वोऽप्ययं चाणक्य- 
कृटनीतिप्रयोगो व्याकोपितः स्यादित्यारयेन प्रत्युत्पन्नमतिर्भागुरायण आाऽह्‌ 
भवत्वेवम्‌ । शकटदासागमनं परिहरामीत्यर्थः। कमार न कदाचिदिति । अमात्येन 
लेखितमपि स्वेन छिखितमपि स्वामिद्रोहभयान्न कथयिष्यतीत्यथंः । अतः प्रति- 
लिखितमिति । एतमर्थं परिच्छेत्स्यतीत्यथंः । कुमार मुद्रापीति । आनीयतामिति 
पूवेण प्रिकष्य प्रश्नः । 


1. ताडयितुम्‌, 2. एतदधिकं क्वचित्‌, 3. प्रतिक्ि०, छिचितान्तरम्‌, 
4. प्रती ०-कूमार मुदावि। 
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राक्षस---कि्षके मुख से, ओौर किसके लिए सन्देश ८ मेरातो यहपत्रही 
नही है । 
मलयकतु -फिर यह मुहर किसकी है 
राक्षख-- नकली मुहर बनने में कुशल कितने ही धृत्तं-कपटी भिल जायेगे । 
भागुरायण -कुमार, अमात्य का वचन मी सच हो सक्ता है। सिद्धाथेक, 
यह पत्र किसका लिखा हुआ हैः 
सिद्धाथंक- (राक्षस का मुंह देखकर सिर नीचाकरलेताहै, ओौरवंसेही 
बेठा रहता है) 
भागुरायण --बेटा, सच-सच कट दो, नहीं तो ओर मार पड़गी (यह्‌ ध्यान 
रहे) । 
सिद्धा्थक--शकटदास का, स्वामी । 
राक्षस--अगर शकटदास का लिखाहुजाहै, तो, मेराहीच्खिाहुजादहै। 
मख्यकेतु - विजय, जाओ ओर अब शकटदासजी को लाकर प्रस्तुत करो । 
प्रतिहारी--जो आज्ञा, महाराज । 
भागुरायण - (मन-ही-मन) बात यह्‌ है किं चाणक्य के गुप्तचर एसी को 
बात मुह से मरकर नहीं निकारेगे जिसके बारे में उन्हं तनिक भी सन्देह हौ । 
अब, हो यह भी सकता है कि शकटदास यहां आये ओौर इस पत्र को पहचान छे 
ओौर जो कुछ पहठे कभी हो गुजरा है, सबक दे। ओौर यदि सचमुच ही 
एेसाहो गया तो मल्यकेतु सन्देह के वश मे आकर, सारी योजना से विमुख 
हो जायगा । (व्यक्त) मेरातो श्याल है, कुमार, शकटदास अमात्य के सम्मुख 
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मल ०-- (उभयमपि नाट्येन" विलोक्य) आर्यं, संवदन्त्यक्षराणि । 


राक्ष०-- (स्वगतम्‌) संवदन्त्यक्षराणि । शकटदासस्तु मित्रमिति च 
विसंभ्वदन्त्यक्षराणि । किं नु» शकटदासेन-- 


स्मृतं स्यात्पुत्रदाराणां ' विस्मृतःस्वामिभक्तिना । 
चठेष्व्थेष॒ लुब्धेन न॒ यक्ञःस्वनपापिषु ॥ १४ ॥ 


अथवा कः सन्देह्‌ः-- 


मुद्रा तत्य करागुलिप्रणयिनी सिद्धाथकस्तत्सुहूद्‌ 
तस्यवापररेष्यसुचितपिदं लस्य” प्रयोगाश्रयम्‌ । 
सुव्यक्तं शकटेन भेदपदुभिःः साधय साधं परर 
भत्‌ स्नेहपराङमुखेन कृपण प्राणाथिना चेष्टितम्‌ ।। १५ ॥ 


मल०-- (विलोक्य) आयं, अल्ङ्कारण्वयं श्रीमता यदनुत्रेषिनं तदुपगतमिति 
यल्लिखितं तन्मध्यत्किपिदमेकम्‌ । (निवग्रत्मिगतम्‌; कथं तातेन 
धृतपुवंमिदमामभरणम्‌ । (प्रकाशम्‌) अवि, कूनोऽवमचद्भुरः ! 


राक्ष०-वणिग्स्थः क्रयादधिगतः। 


संवदन्तीति । शकटदासस्नु मित्रमित्ययमर्था विसंवदति विर्ध्यते। तस्याप्तन- 
मत्वे संशयो जायत इत्यथंः । स्मृतमिति । पृत्रदारध्यतऽ्यवाग्थंति कर्मणि षष्टी | 
स्वामिमक्ति यशद्च परिमृज्य चरेषु नदरेष्व्थेषु पृत्रदारादिपु च लुब्धः 
स्यादित्यथ: ॥ १४॥ सूद्रेति । [करांगुलिप्रणयिनी करागुखिवर्धिनी ॥| प्रयोगाश्रयं 
कूटप्रयोगरचितमित्यथंः । [सुव्यक्तं भत रनेहप राङ्मुखेन प्राणाथिना दाकटेन भेदे 
पट्भिः भेदपटुभिः परः सन्धाय] कृषणं दीनं कृत्यं चेष्टितं व्यवसितम्‌ ॥ १५॥। 


कण ~ न +~ -~-- 


1. नावलोक्य, 2. न संव०, 3. तत्कि नु, किमिदानीम्‌, 4. दारस्य, 
5. विस्मृताः स्वामिभक्तयः, 6. परत्र, 7. प्रहुना, 8. अकरण, 9. कष्टम्‌ । 


पञ्चमोऽङ्धुः ] २८७ 


१९. ६.-- (414) {1116 1€लाऽ 2616८; णौ € 21212058 18 0 
प्िलाव्‌ ; 8० पाल €2110६ ३६५८९. = 213 1६ [€ प्राव §218120582-- 

?0एहल(प्ाषहट 118 10921; वात्‌ ८०रलएटु पस्ाञ्रागङ तल्छ्‌] अत्‌ 
10६ [7 ला1572016 ©, 3०प्त्‌ 3 प्ोजप्षटा॥ गाश रग 118 हि 
210 ©07तप्ला 2 (14) 

07 118६ पठप0ौ 15 प्ट ? 

1116 111 15 दण्टाः छ 1115 0ण0एल 3: प्व 81पव्‌15.7110212. 15 115 तलात्‌ 4 
{116 16४17, [€ [02815 ० 116 [10६, 18 [70०्€्प्‌ 10 € 13 $ € 
०ला णाद: (€सातवलापष 9१६2४ (५131110४ 10 5१५८ 115 11८ 125 
प1९6त्‌ 1115 दत८]६ जा [0 20 5-0८्त्‌ ८0 पप ट्वा) ३6६, 
12410 ललाट 17६0 का 211127८८ *1{11 प्र 0८5 ५10 € 3]६171ल्त्‌ 
11 (व्र व1556115101. (15) 

114.1..-- (7004111 व 1९५...) 4111018(ल, ए०प ऽथ अ $जा- [टाला 
11181. प तप]$ 7ष्व्टाण्ल्प्‌ प्ट प्ट गास्ाला)15 516८ $ परःऽ 
11०1681. 18 {1115 (006 पोष रण ५८8) काह ग 1) ? (00/८1 
च! 1८ 1707८ ८7140, 0 (775९{/) 11118 8 11€ पटा गाभा 
{1121 70 चिध्ाला 0८. (4८०४) पाटः, ज्णलटा6 तव गणप हल 
10६8९ 01 शााला115 {010 ? 

९.५.1६. -- लाप [ाला८1121{5, 09 [06152 


यह्‌ बात कभी भी स्वीकार नहीं करेगा कि यह मेरा क्सि हुआ है। सो, उसका 
लिखा हृजा कुछ ओर हस्तटेख मगा लिया जाय, दोनों की तुलना से सबकुछ 
स्पष्ट हो जायगा । 

मलयकेतु -विजया, जाओ बेटी, एमा ही करो । 

भागुरायण--ओौर कुमार, इसे मुहर लानेके कए भी कहु दीजिये) 

मल्यकत्रु--हाँ, विजय, दोनों चोज संभाचकर लेती आना । 

प्रतिहारी--जो आज्ञा, सरकार । (जाकर, ओर पूनः आकर) लीजिये, 
सरकार--यह रहा डकटदास का हस्तटेस ओौर यह रही मुहर । 

मल्यकतु-- (दोनों का एक साथ मिलान करते हुए-जेसे) भाई, अक्षर तो 
मिलते हैँ । 

राक्षस--(भन-ही-मन) अक्षर-रचना मिच्ती है? शकटदासमेरा मित्र 
है--ओौर अक्षर कभी भी नहींमिल सक्ते। याफिर, हो भी सक्तादटैकि 
शकटदास को-- 

पूत्र-कत्र की यादआ गर्ईहो, उसकी स्वामिभक्ति पुरानी पड़ गईटहो, 
या फिर क्षणिक कमाई के ल्“ल्च मे अःकर उसने (मित्रता कौ) सम्पद्‌ 
कोभी भुला दिया हो। (१४) 

अब सन्देह की गुञ्जादइश ही क्या रह्‌ गई है -- 

अंगूठी यह्‌ सचमुच उसीकी अंगुली के माप कौ है; सिद्धाथक उसीका 
मित्र है; भौर यह्‌ केखननलंटी भोतो, जो सारी इस मुसीबत को जड़ है, उसीकी 
है--यह भी परस्पर तुख्ना द्रारासिद्धहीहोचुकादहै । स्पष्टहैकि दो भित्र 
को फोडने मे चतुर शत्रुओं के हाथमे खेलते हृए शकटदास ने यह्‌ कुत्सित 
कायं अपनेप्राणोंके लोभ केलिए अवद्य क्या ह। दुःख इस बातकादहैकि 
उसे अपने स्वामी की वहु पुरानी मित्रता एक क्षण में मूल केसे गई ? (१५) 
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मल०-- विजये, अपि प्रत्यभि जानासि भूषणमिदम्‌ ! 


प्रतीहारी-- (निर्वंण्यं सबाष्पम्‌) कुमार, कथं न प्रत्यभिजानामि । इदं 
सुगृहीतनामधेयेन पवंतेश्वरेण धारितपूवंम्‌। (कुमार, कहं ण पच्चभिजाणामि । 
ददं" सुगिहीदणामघेएण पव्वदीसरेण धारिदपृष्वं 1} 


मल ०--(सबाष्पम्‌) हा तात । 


एतानि तानि तव भूषणःवल्लभस्य 
गात्रोचितानि कुलभूषण भूषणानि । 
येः शोभितोऽसिः मुखचन्द्र कृतावभासो 
नक्षत्रवानिव शरत्समयप्रदोष । १६ ॥ 


राक्ष ०-- (स्वगतम्‌) कथं पवेतेश्वरेणः धृतपूर्वाणीत्याह्‌ । व्यक्तमेवास्य 
भूषणानि चाणक्यश््रयुक्तेन वाणिग्जनेनास्मासुविक्रीतानि । 


मल०--आय, तातेन धृत पूर्वाणां विरोषतचन्द्रगुप्तहस्तगतानां कयाश्दधिगमः 
कथं युज्यते । अथवा युज्यत एवेतत्‌ । कुतः ?-- 


जा न का १०.७१ 


एतानीति । वल्लभानि प्रियाणि भूषणानि यस्येति बहूत्रीहिः । शेषं 
स्पष्टम्‌ ॥ १६ ॥ 


1. इदं क्खु, 2. वत्लमभू०; गुणवल्लम वल्लभानि, 5. शोभितोऽभिमुख, 
4. समय, 5. रवरधूत ०, 6. (प्रकाशम्‌ } एतान्यपि चा०, 7. पपूर्वाणामाभरण- 
विशेषाणां, 8. वणिरम्यः क्रयाधि ०, वणिग्विक्रय इति न । 
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मल्यकतु - (देवते हुए) महामाय “तीन अलंकार जो अपने पत्र के साथ 
भेजे थ मिट गये हैँ“ पत्रमेषणेसा च्खिादहै, क्या उन्हीमेसेषएकयहदै? 
(खूब देख-भाल करके, अपनेसे ही) अरे, यहतो कभी पिताजी पहना करते 
थे । (व्यक्त) मन्तरिवर, यह्‌ आपके हाथ कटां लगा ? 

राक्ष्त--खरीदा था। 

मलयकेतु--विजया, पटूचाना तुमने इसे ? 

प्रतिहारी-- (पह्‌चानकर, आं भरती हई) कंसे नही पहचानूगी? इसे 
तो हमारे स्वामी--स्वनामघ्रन्य पवदरश्वर गहना करने थे कभी । 

मलयकेतु--टाय, पिताजी - 

अपको इन आम्‌गणों का शोक भध्रा, आप कुचभूषण थे--अपके ही उप- 
युक्त ये आभूपण मी ये, जिन्हं पहनकर आपकी शोमा एक शारद सन्ध्या की- 
सी बन आया करती थी--मखचनर के साथ टिमटिमा रहै तारे हो, मानो। 

( १६) 

राक्षस - (मन-दी-मन) क्या ?--ये आमूषण पहले पवेतेद्वर कभी पटना 
करतेये, एेसा कट्‌ रहाधाकूमार ? रव सफ़हौ गया अवश्य--चाणक्यद्रारा 
भेजे गये किसी धूतं बनिये कौ चालमेहमञा गये । 

मलपकेतु --मन्विप्रवर, ये गहने कमी हमारे पूज्य पिताजी के दारीर पर 
शोभायमान हआ करतेये, ओरयेनोये ही चन्द्रगुप्त के अधिकारे; ओर तुम 
कहते हो कि खरीदकर दह प्राप्त किया है तुमने ? हौ कैसे सकता है { शायद 
हो भी सकता है, क्योकि-- 
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चन्द्रगुप्तस्य विक्रतुरधिकं लाभमिच्छतः' । 
कल्पिता मूत्यमेतेषां करेण भवता वयम्‌ ॥ १७ ॥ 


राक्ष°-- (स्वगतम्‌) अहो, सुरिलष्टोऽभ्मृच्छवरभ्रयोगः । कुतः ?-- 


\लखोऽयं न ममेति नोत्तरमिदं, मुद्रा मदीया यतः 


सौहादं शकटेन खण्डितमिति भरद्धेयमेतत्कथम्‌ । 
मोयं भूषणविक्रयं नरपतौ को नाम संभावयेत्‌ 


तस्मात्सप्रतिपत्तिरेव हि वरं न प्राम्पमत्रोत्तरम्‌ ।॥ १८ ॥॥ 
मल ०--एतदा्थं पृच्छामि । 
राक्ष ०--{शकुमार, य आयस्तं पृच्छ । वयमिदानीमनार्याः संवृत्ताः ।)} 


भ्रडऽ- 


मौरयोऽपौ स्वामिपुत्रः परिचरणयरो भित्रपुत्रस्तवाहं 
दाता सोस्य तुभ्यं स्वमतभनुगतःस्त्वं तु मह्यं ददासि । 
दास्यं सत्कारपुरवे नन्‌ सचिवयदं तत्र ते स्वाभ्यमत्र 
स्वार्थं कस्मिन्समीहा पुनरधिकतरे त्वामनार्यं करोति ॥ १९ ॥ 





कंखोयपिति । शकटदासेन सौहार्दं परित्यज्येयः छिखितमिति ग्राम्ये परिहर 
उक्ते कः श्रदध्यादिव्यथेः ॥ १८ ।॥ [स्वामिपूत्रस्त्वया परिचयं इति देषः । स 
त्वयानुगतः स्वमतं यथा तथा तुभ्यमर्यस्य दाता । अत्र मयानुगतस्त्वं मह्यं स्वमत- 
मर्थं ददासि] एवं मौसेनातोयतिजयिते मपि तव स्वातन्त्ये स्थिते [पुनः कस्मि- 
त्रधिकेतरे स्वाथे समीहा इन्छा त्वामनार्यं करोति ।] इतोऽप्यधिकतरं कं स्वाथं- 
मवलम्ब्यैवमनार्यो जातोऽसीति निष्ठुर उपारम्भः ॥ १९॥ 





1. इच्छतां, 2. णष्टोयं भूपणप्र०, 5. पदं, 4 सबाप्पमित्ययिकम्‌, 
3. °मतभूतनृत्वे च । 
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चन्द्रगुप्त को अधिक लाम चाहिए, सो तुमने हमे ही--इनकौ कोमत के तौर 
पर भुगतान के लिए उसके साथ यह्‌ सौदाकरचलिया है 7 सचमुच क्रूरताकौ 
भी को्ईूहदहोती टै । ( १७) 

राक्षस--(मन-ही-मन) खूब चतुराईके साथी शत ने यह्‌ जार बिछाया 
था, अव समज्ञमं आया । 

पत्र यह मेरा नहीं है, यह उत्तर यन नहीं पाता-क्योकिं मुहर जो मेरी 
लगी हुई हैदस पर । शकटदासने मित्र की लाज नहीं निमाई--यहमीमं 
कंसेमानल? ओौरकौनटहै जो यह मान केगाकिं मौयं ने गहनो का यह सौदा 
कियाथा? अवतो स्वीकार करलेनाही श्रेयस्कर दहै, नकि गेवारौ की तरह 
जवाब पर जवाब देते जाना । (१८) 

मल्यकेतु--मन्त्रिवर से मुञ्चे सिफं इतना पूना है-- । र 

राक्षस--जो मन्व्रिवर हो उसीसे अव्र पूना, हम तो अव कहीं के भी नरह 
रह गये--भद्रजन तक नहीं रहे । 

मलयकतु- चन्द्रगुप्त है तो आखिर तेरे स्वामी का ही पुत्र, ओर मँतुम्हारे 
एक मित्र का पुत्र हँ । वहां तू उसका मुखापिक्षी होता--जो कुछ भौ वह ॒तुञञ 
देता, कृपा करके ही देता; ओर यहां देने वालातरूु, ओर मांगने वामं! 
कटने को वहाँ तेरा जो सत्कार होता, वह्‌ यथां मे तो, एकं तरह की दासता 
ही होती; ओर यहाँ तू मन्तिप्रवर है-स्वामी है (मैतेया दासहूं)। कौन-सी 
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राक्ष०--कुमार, एवमयुक्तषव्याहारिणा भकवनेव निणेयो दत्तः । भवतु । तव 
को दोषः (मौर्योऽसरौ स्वामिपुत्र इति युष्मदस्म रोव्पेयत्ययेन पठति) 


मल०--(टेखपलंकरणसरयगिकां च निदस्य ) इदमिदानीः किम्‌ । 


राक्ष०-- (सव्राप्पम्‌) विधिविलसितम्‌ । कुतः 7-- 


भृत्यत्वे परिभाव" धामनि सति स्नेहात्प्रभूणां सतां 
पत्रभ्यः कृतवेदिनां कृदवियां* येषां नः भिन्न। वयम्‌ । 
ते लोकस्य परीक्षकाः क्षितिगृतः पपन येन क्षतात्‌ 
तस्येदं विपुलं” विधंदिलसितं पु सं प्रयत्नच्छिदः ॥ २० ॥ 


मल०-- (सरोपम्‌?) किमद्यापि निलयनं एव ? विधेः किरेतद्वयवसितं 
न लोभेस्येति । अनाप् 


कन्यां तीब्रविषप्रयोग(वमां कत्वा कृतघ्न" त्वया 
विश्रम्भप्रवणः परा मम पिता नीतः कथात्रोषताम्‌ । 


~~~ ------ ~~~ ~~~ - --~- ~< = ---- --- - न= (त 
~~~ षं = ~ ~~ ~ ~ «~~~ ---~ --~-~----~ ~~-~--~----“ 


[व्यत्ययेन पटति-मित्रपूत्रा मम त्वं" -म॑हाः' -गतोट्ं तु तुभ्यं ददामि इ०] 

इदमिदानीं किमिति । अयं कस्य दोप द्भविक्षंपः। 

भत्यत्वे इति । [करत विदन्ति इति दतविदस्तेषां द्रृतवेदिनां कृतधियां येषां 
सतां प्रभूणा नृपाणां वयं अहपिनधर्थः । परिभावस्परावमानस्य घाम स्थानं तस्मिन्‌ 
परिभावधामनि भृत्यत्वे नति अपि, स्नेटालूतरेम्य. न भिन्नाः । यैः पुत्रवत्‌ पालिता 
इत्यथः । ते छोकस्य परीश्नाः क्षितिभृतः येन पाप्रेन दुरात्मना विधिना क्षताः 
तस्य पुसां प्रप्रतलच्छिदः पिषेः देवन्येदं विपुल विलसितं] परिभवो न्यक्कारः 
तद्विषयो भृत्योऽप्यहुं प्रभृमिन्धक्फारं कतु समर्थरपि वैः कृतजैः सर्वजनैः स्वामि- 


भ 


भि रपत्यनिविशेपतया दृष्टोऽस्मि ते दवेन हता इत्यथः ॥ २०॥ 





1. अभिगुक्तव्पाहारिणा, व्यवहरिणा, 2. विवेषि० मिदम्‌, 3. परिभूति, 
4. कृतयियः, 5. मभिच्चाः, 6. विफलं विषेव्धंवसित, 7. प्रयत्नो वृथा, 
8. (सक्रोधम्‌) कयमयापिः "एव ॒विपेविलसितमिदं न ममेति । 9. कृतध्ना- 
त्मना । 
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बडी स्वा्थपूति ने आखिर, तुञ्जे यह्‌ भद्रजनोचित मां ष्टोड देने के दिए विवश 
कियाथा ? (१९) 

राक्षस-एेसी अनुचित बाति मुह से निकालते हुए - कमार, तुमने अपना 
निणेय तो पहले से ही दे दिया । अस्नु, इसमे तुम्हारा भी दोष क्याहै ?-- 

(चन्द्रगुप्त आखिर दतो मेरे स्वामीकाटी पुत्रः "इत्यादि दोहूराता है, बस 
जहां -नहां पटले त्‌ था वर्हा-वा मं ओौर जहां मूर में भे'थावर्हां नु-इसे 
अदल-बदल के साथ) 

मलयकेतु- (पत्र ौर आभूपण-पेटिका की ओर संकेत करते हए) इसकी 
कहानी क्या 

राक्षस-- (अखे भरकर) भाग्यका खेट, ओरक्या? 

मेरी उनके भागे हैसियत ही क्या थी--उनका, एक सेवकही तौ था, ना ? 
किन्तु उन मेरे स्वामियोँ की सज्जनता देखो मन्न उन कृतज्ञकृतबुद्धि-महात्माओं 
ने कभी-भी अपने पूत्रो से किसी प्रकारभी कम नहीं समज्ञा। वे राजा लोग 
ये-लोकाचार के पारखी थे; क्रिन्तु जिसने उम्हं भी ममाप्त कर दिया, उसी करूर 
नियति का यह्‌ खेर है--मनुष्य करता कुं है, ओर वहं आकर सव क्षणो मे 
उथर-पुथल कर देती ह । (२०) 

मल्यकेतु- (कूटित होते हुए) अब भौ परदा डालना चाह रहा है कि सब 
नियति का खेल है--ओौर तेरे लाख्च कानी? तुभद्रथा कब ! 

प्रतिदिन विष.ही-विष विलाकर एक भोली-भाली कन्या को तूने सचमुच 
विष की पृतटी बना दिया भौर उसका प्रयोग भी किया तो किस कृतघ्नता के 
साथ--एक विवास के पृते पर (मेरे पिता पर) ! ओौर वह्‌ जब स्वगं सिधार 


२९४ [ द्रारक्षिसे 


सप्रत्थाहितगौ रवेण भवता भन्त्राधिकारे रिषौः 
प्रारग्धाः प्रल्यायः मांसवदहो विक्रतुमेते वयम्‌ २१ ॥ 


राक्ष ० - (स्वगतम्‌) अयमपरो गण्डस्योपरि स्फोटः । (प्रकाशम्‌ कणौ 
पिधाय) शान्तं पापं शान्तं पापम्‌ । नाह" पवेतेश्वरे विषकन्या प्रयुक्तवान्‌ । 


मल०-केन ताह व्यापादितस्तातः? 
राक्ष ०--दंवमच् प्रष्टव्यम्‌ । 
मल० - (सक्रोधम्‌) दैवमत्र प्रष्टव्यम्‌ । न क्षपणको जीवसिद्धिः ? 


राक्ष०-- (स्वगतम्‌) कथं जीवसिद्धिरपि चाणवयप्रिणिधिः। हन्त रिपुभिमं 
हूदयमपि स्वीकृतम्‌ । 


मल ०- (सक्रोधम्‌) भासुरक, आज्ञाप्यतां रिखरसेनः; ! य एते राक्षसेन 
सह सुहृत्ताभ्मृत्पाद्यास्मच्छरी रद्रोहेणचन्द्रगुप्तमारावयिदु कामाः? पञ्च राजानः 
कोलूतरिचत्रवर्मा मल्यनरपतिः सिंहनादः कादमीरः पुष्कराक्षः सिन्ध राजः सुषेणः 
पारसीकाधिषपोः मेघनाद इति । एतेषु" त्रयः प्रथमे मदीयां भूमि कामयन्ते ते" 
गम्भी रह्वञ्रममिनीय पांशुभि -पूथेन्ताम्‌ । इतरौ तु हम्तिवलकामुकौ' हर्तिनैव 
घात्येतामिति । 

कन्यामिति । मन्त्राधिकारे मौयंस्य मन्तत्वं आहितगौरवेण धृताभिलाषेणे- 
त्यथः । रिपौ चन्द्रगुप्ते प्रख्याय नालाय मांसवद्विक्रेतुमारब्धा नियोजिता 
इत्यन्वयः । इदानीमपि राक्षसनानकराजकार्यकु शेन किमपि तादृशमारम्यत इति 
पूवं जीवसिद्धिनोपक्निप्तस्योपजापदुविकरल्पस्यायमुद्गार इन्यवघेयम्‌ ॥ २१ ॥ 


अयमपर इति । ममंस्थानव्रणस्योपरि ब्रणान्तरमित्यथंः । देवमत्रेति । चाण- 
क्यनामागृहीत्वा देवमिति वदन्स्वस्य परदोषानाविप्करणरूपं महामनस्त्वं सुचि- 
तवान्‌ । 


"न 


1. रिपोः, 2. प्रणयाय; पुनराममांसव०, 3. विस्फोटः+-टकः, 4. नाह 
विषकन्यामारोपितवानपापोऽहुं पवतेदवरे; प्रयुक्तवान्‌ । अपापोऽहु, 5. सेनापतिः 
इत्य ०, 6. सौहार्दम्‌; रारीरामिद्रोदेण, 7. तुमृ्यताः, 8. राजानः। तद्यथा, 
५. धिराजो मेघाक्षः, 10. अत्र ये एतेषां, प्रघानतमाः, काम०-ग्रार्थयन्ते, 
11. तेम्योम्‌मिरेव दीयताम्‌ । ते, 12. कामौ । 
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गया, तब--इस प्रकार जव शक्ति सारी अपने हाथ मे आ गई--आज, तेरी 
दुष्टि मरे शत्रु के मन्त्रिपद पर जाटिकीदहै।! क्यातू सचमुच मरे लिए यह 
प्रल्य लाकर ही रहैगा, मुञमो मासिके एक टुकड़े कौ तरह वेवकर ही रहेगा ? 
क्यों ? (२१) 

राक्षस-- (मन-ही-मन) यह ला ओर--छडाथा ही, उस पर ण्ह फुन्सी 
निकल आई । कानों पर हाथ करते हुए) परमेश्वर साक्षी है--पवंतेदवर पर 
वित्रकन्या का प्रयोग मने नहीं किया। 

मल्यकेतु- तो फिर मरे बापके प्राण किसने व्यि! 

राक्षस- यह्‌ प्रशन तो हमे माग्य से पूना चाहिए । 

मल्यकंतु-- (कुपित होते हए) भाग्य से पूना चाहिए ! ओर क्षपणक- 
जीवसिद्धि से नहीं ? 

राक्षस-- (मन-ही-मन ) यह्‌ क्या मामला है : जीवसिद्धिभी चाणक्य का 
ही एक गुप्तचर था ? क्या कहूं ? शत्रुओं नेतो, जगता है, मेरे हृदय पर भी 
अपने ज्ञण्डे गाड़ रखे हे ! 

मलयकतु-- (क्रोध मे) भासुरक, जाकर शिखरसेन को हमारा यह अदेश 
सुनादो कि: थे पांच राजा जो राक्षसके साथ मैत्री करकेमेरेप्राणघात की 
योजना बना रहे ये (ओर चन्द्रगुप्त के भले कौ चिन्ताकर रहे थे)- कुटूत का 
चित्रवर्मा, मख्य का सिंहनाद, कदमीर का पुष्कराक्ष, सिन्धु का सुषेण ओर 
पारस का मेघनाद-इनमे पहले तीनकीतोमेरीमूमिपर दृष्टिथी ओौर 


२९६ [ मुद्राराक्षसे 
पुरुष :--तथा । (तहा ।} (इति निष्क्रान्तः) 


मल ०-- (सक्रोधम्‌) राक्षस राक्षस, नादं विश्चम्भवाती राक्षसो मल्यकेतुः 
खल्वहम्‌ । तद्गच्छ समाश्रीयतां > सर्वात्मना चन्द्रगुप्तः । पश्य-- 


विष्ण॒गुप्तं च मौय च सममप्यागतौः त्वयाः । 
उन्मलयितुमोश्ोऽहं तरिवगमिव दुनेयः ॥ २२॥ 


भाग०-- कुमार, कृतं कारहुरणेन । सांप्रतं" कूसमपरोपरोाधायाज्नाप्यन्ताः 
दरटानि। 


गोडीनां लोध्ध्‌लीपरिसलबहुलार्रयन्तः कपोलान्‌ 
विलदहनन्तः कृष्णिमा अमरकु ठश्चःः दुः्चितरथालकस्य । 

पांश॒स्तम्बः बलानां तुरगबुरपट्ोभण्लस्धात्मखाभाः 
दात्रणामुत्तमाद्धं गजभंदसलिर “च्छः नमृलाः पतन्तु ।। २३ ॥ 


क» ज ---- ~ 


विष्णुगुप्तमिति । दुर्नयदुष्टान्तेन स्वस्य दौराःम्यं रोपावेगवबादृद्षा- 
टितम्‌ ॥ २२॥ 

स्वपक्षबलहीनमेनं भद्रमटादिमिनिग्राहयतु त्वरयति । गौडीनाभमिति। चाघ्र- 
पूप्पाणां धूरो परागस्तस्य परिमलः पजनितो गन्व्रिधेपस्तेन वहखान्व्याप्तान्‌ 
गौडीनां गौडस्त्रीणां करोखान्धृभवन्तः घमनतः कुवन्तः। मलिनयन्त इति यावत्‌ । 
णाविषटवद्धावन मतुपौ लोपः। गौटर्त्रियः कपालान्छोघ्नररजोभिरलकृ वन्तीत्य- 
तस्तेषां तत्परिमलबहुरत्वम्‌ । तथा ताद्धामव ज्मरकूटम्चः नीकस्य वुःञ्चितस्य 
संथनितस्थाखकरस्य कृषिमान ल्य क्स्नन्योउभिभेवन्त इत्यथः । वलानां सैन्यानां 
तुरगदुरर्पटक्नोभेण ख्व्धाःमलाभाः जनिताः पांशुस्तम्वाः गजमदसलिकंः छिन्नमूखाः 
सन्तः रात्रूणामृनमा द्धं पतन्तु । २३॥ 


~ 


1. जं. कुमारो, आणवदित्ति, 2. समाश्रय-चन््रगप्तम्‌ 5. सार्धम०, 
4. शीघ्रमव, °पुररोधाय, 5. प्र तिष्ठन्ताम्‌, 6. घवलान्‌, धू त्रयन्तः, 7. ०निभं, 
8. व्यूहा, स्तम्भाः, 9. क्षोद, 10. क्लिन्न । 
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114. प- 5 ४0 11161111688 €0111221105. [1 


1.141..-- (411 411८८} २2151138, ‰र३1511482, 1 810 1101 ए.३१६71०52, 
2. {168611€ाछप5ऽ प्राता. ॥ दो, [पत्ट्त्‌, 41तकुव दलप. ०, 
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1 का 16 (0 प ०७६ 151 र प्षटुप्ुव नात्‌ किप $ (तपा २त- 
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1.८६ 0 01८68 
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7116111 [ल्पपिप्ट्त्‌ प४ा11 [16 [ताला 0। 104111८ [6५ €7ऽ, 211 005८ 
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०12८1 1९८8. (2?) | 4५८८ ¬ 11.५4 पष ८0५ 5५11८ 


पिछले दोकी मरे हाथी-घोडां पर । भूमिके भूवोंको एक गहरा गइढा खोद- 
कर उसमे दफ़ना दिया जाये ओर हस्तिसेना के कामृर्कोको हाथियों के षसं 
तले रौदवा दिया जाये। 


सेवक-- वहत अच्छा, स्वामी । 


मलयकतु-- (क्रोध म) राधस, ओ राक्षस: मँ कोई विर्वसघाती नही हं 
राक्षस नहीं ह्‌ -मल्यकेनु हू । तुञ्चेचटरी दहै, जाकर अवतु चन्द्रगुप्त की हादिक 
सेवा कर सक्ता टै । किन्तु याद रखना-- 

विष्णुगुप्त, चन्द्रगुप्त ओर तू- तीनां मिलकरमभी मुत्र परघावा बोलदोः 
तीनों को अकेले ही उखाइ-फकने की सामथ्यं अक्ले मृक्षमेरहै, वंसेही जैसे 
एक ही आचार-दोप मनुप्य के त्रिवगं को--भय, क्रोध, कामकोनष्ट कर 
सकता है । (२२) 


भागुरायण -- कमार, हमारे पास समय वहत थोड़ा है । एकदम कुसुमपुर 
पर हमला बोल देने के चिए अपनी सेनां को आदे दे दीजिये । 

घोडों के खुरो से उखड चुकने के कारण जिन्दं मानो मुक्ति मिल गई है-- 
इसे धूल के बादल--हाथियों को टपकती मस्ती के साथ (ओर शिथिल-बन्धन 
हुए-हुए) --शत्रओं के सिर पर पड़ गौर गौड युवतियो के लोप्र-धूलि से सुवा- 
सित कपोलों को धूमिल कर दे, उनके भ्रमर-पवित के समान ठह्राते, धृघराले- 
कले बारीं की नीलिमाकोमभीनष्टकर दं। (२३) 


२९८ [ भुत्रारोक्षमे 


(सपरिजनो निष्क्रान्तो मख्यकेतुः) 
राक्ष ०--(सावेगम्‌) हा धिक्कणष्टम्‌ । तेऽपि धात्तिताप्दिचत्रवर्मादयस्तपस्विनः। 
तत्कथं सुहदधिनाशाय राक्षसरचेष्टते न रिपुविनाह्याय । तत्किमिदानीं मन्दभाग्यः 
करवाणि । 
कि गच्छामि तपोवनं न तपसा शाम्येत्सवेरं मनः 
कि भत्‌ ननुयामि जीवति रिपौ स्त्रीणामियं योग्यता । 
किं वा खडगसखः पताभ्यरिबल नतःच्च युक्तं भवेच्‌- 
चेतइचन्दनदासमोक्षरभसं रन्यात्कृतघ्नं* न चेत्‌ । २४ ॥ 
(इति निष्क्रान्ताः सर्वे) 


क तेरवः इति पञ्चमोऽङधुः । 
५.) 





नन ~~~ -------- > ~~ ~~~ 


कि गच्छामीति । जीवति रिपाविति शत्रवे रनिर्यातनमक्ृत्वा स्तरीवदनुमरणम- 
युक्तमिति भावः । खड्गसख इति । लडगमात्रसहायेनारिवरु कृत्स्नं क्षपयितुं सम- 
योऽस्मि । अथापि चन्दनदासस्योपकारिणो मोक्षो न भवेदिति रभसं रभसवदुत्सुकं 
चेतः रुन्ध्यात्‌ अरिवलक्षपणान्मां रोद्धुं प्रवतंत इत्यर्थः । प्रवर्तनायां लिड्‌ः। न 
चेत्‌ न रुन्ध्याच्चेत्कृतघ्नं भवेदित्यन्वयः । पराक्रमपक्ष चन्दनदासविषये कतघ्नता- 
दोषः स्वस्यापरिहायः स्यादिति मावः । अप्यका्यंरातं कृत्वा येन केनाप्युपायेन 
चन्दनदासमोचनमव संप्रत्यावदयकत्वेनापतितमतस्तत्रैव प्रयतिष्य इत्यत्र 
तात्पयंम्‌ ॥ २४॥; 


इति श्नीग्यम्बकयज्वध्रभुवर्याधितदुण्डि राजन्यासयज्व विरचिते 
मुद्राराक्षसनाटकन्यास्यानं पञ्चमोऽदड्ूः समाप्तः । 


(रिरि 


1. हतास्तप ० नदिचत्र ०, 2. पुनः, 3. नेदं न युक्तं, 4. कृतज्गं । 


पथ्चमोऽद्भुः ] २९९ 
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प्रण 0४ 46 ९. 
(मलयकेतु ओौर परिजन सब चले जाते हैँ) 


राक्षस- (खिन्नता के साथ) कंसा संकट है-वेचारे चित्रवर्मादि भी व्यथं 
ही मारे गये । आखिर बातक्यादैकिमेरीहरवचेष्टा सेमेरे म््रिंकोदही 
हानि पहुंच रही टै, शत्रुओं को नहीं ? कितना अभागादहूरंमे, ओर अवकरूभी 
क्या! 

क्या वानप्रस्थाध्रम ग्रहण करल? किन्तु उसमे तौ मनम घर कर चुकी 
रात्ता शान्त नहीं हो सकेगी । फिर क्या--यातर मेरे जीते रहं ओर म महानन्दं 
का अनुसरण करूं (विष खाकर मर जाऊं; भस्म हौ जाञॐ) ? नही, यह अधि- 
कार तो केवल स््रियोंकोहीहृआ करतार । या फिर--तलवार लेकर मदान 
मे उत्तर जां ओर शत्रं से जृज्ञता हग वीरग्तिपायू ? यह्‌ भीटीक नही, 
वयोकि मन मेरा अब भी, यदि वहु पहटे ही कृतघ्न नहीं हो चुका, चन्दनदास 
कोषृडालानेकेल्एि अकुह) ( २४) 

(मंच पर कोई भी नहीं रहता) 
अंक ५ समाप्त 


षष्ठोऽङ्कः: 


(ततः प्रविशत्यलंकृतः सहषंः सिद्धाथंकः) 
सिद्धा०- 
जयति जलदनीखः केशवः केशिघाती 
जयति च जनदृष्टिचन्र माहचन्द्रगुप्तः । 
जयति जयनकार्थं यावत्छृत्वा च सबं 
प्रतिहूतपरपक्षा आर्य चाणक्ष्यनीतिः ॥ १ ॥ 
जअदि जलदणीलो' केसवो केसिघादी 
जअदि अ जणदिट्ठ।चन्दा चन्दउत्तो । 
जअदि जअणकञ्जः जावे काऊण सव्वं 
पड़ह्दपरपक्खा अज्जचाणक्कणीदी ।। १॥ 
तावच्चिरस्य कारस्य त्रियवयस्य समिद्धाथकं पर्यामि । (परिक्रम्यावलोक्य 
) एष मे त्रियवयस्यः समिद्धाथक इत एवागच्छति । यावदनमुपसर्पामि । 
(दाव चिरस्स कारस्स पिअवअस्स समिद्धत्थअं पेक्खामि । एसो मे पिअवअस्सओ 
इदो एव्व आअच्छदि । जाव" णं उपसप्पामि ।} 
(ततः प्रविशति समिद्धाथंकः>) 


समिद्धा०-- 
सन्तपे तारेशानां गहोत्सवे सुखायमानानाम्‌ । 


हूदयस्थितानां विभवा विरहं मित्राणां दूनयन्ति ।। २॥ 
संदावे° तारेसाणं गेह सवे युहाअत्ताणं । 
हिअअरिर्दाणं विहवा विरहे मित्ताणं दूणन्दि ।॥ २ ॥ 

इत्य मलयकेतुनिग्रहरूपमवान्तरकायनिवंहणं कृतम्‌ । अतः परं राक्षससंग्रहण- 
रूपप्रघानकार्यनिर्वाहार्थं चन्द्रगप्तलश्मीस्थैयरूपस्य महाफल्स्य च सिद्धचर्थं 
षष्ठसप्तमाव ङ्कावारम्यते । जयतीति । कृतकार्यतया चन्द्रगुप्तेन भूष्रणादिनालक्रतेन 
सिद्धाथेकेनेप्टदैवतराजचाणक्यनीतीनां जय आघोप्यते । जयत्यनेनेति । जयनं संन्य- 
यद्धादि । करणे ल्युट्‌ । जयनेन जयकारणेन सेनादिनेव यत्कार्यं तद्यावत्सवं स्वयमेव 
कृत्वा चाणक्यनीतिजेयतीत्यन्वयः । सेनासन्नाह्युद्धादिकमनपेक्ष्य नीत्यव स्वं राज- 
कार्य चाणक्यः साधितवानित्यथः । वहोः कालात्तस्य दशेनमावश्यकमित्यथंः ।। १॥ 








1. दवण्णो, 2. सज्जं-स>ं-सेण्णं, 3. उपसप्पदि, 4. ताजाव, 5. समृद्धा, 
6. सन्तावेन्ता आवाणेस्‌ महसवेस रुअवेन्ता । हिअअरिठ्दावि विहवा विरह मित्ताणं 
दूमेन्ति । (सन्तापयन्त आपाने महोत्सवेषु रोदयन्तः (सजायन्तः) हृदयस्थिता 
अपि विभवा विरहे मित्राणां दुन्वन्ति ॥ सम्मावेन्ता आव्राणेसु गेहसवे वरुआवेन्ता । 
हिअअटिषदा वि विरहे मित्तं वित्ताई्‌ दूमन्ति ॥ 


^ शय. 


(दा एतदास प्र६.९ (^८८7तान्व्‌ (व्‌ 11 0 5/071/5) 
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947 .- 1२1611८5 हाच्€ [षा पणा पलाल 15 ऽलुशाव्0ाीो गि 
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अक--६ 
(आभूषणं से सुशोभित प्रसन्न-वदन सिद्धाथेक) 
सिद्धाथंक--केशी को मार गिराने वाले घनश्याम (इयाम) कीजयहो ओौर 
लोकनयनानन्दकर चन्द्रकी तरह सौम्य, चन्द्रगुप्त को जय हो; ओर प्रतिपक्षको 
सवथा अवरुद्ध करके, विजय के छ्िए मागं प्रस्त कर देने वाटी चाणक्य-नीतिं 
को जयहो। (१) 
आज-- चिरकाल बाद अपने प्रिय मित्र समिद्धाथकसे मिलूगा। (कुछ 
क्रदम चलकर, सामने देखते हुए) अरे यह समिद्धाथंक तो इधर ही चखा आ रहा 
है। दो पगम भी उसकी ओर बढ. । 
(समिद्धाथक) 
समिद्धाथक-मित्र-विरह मे यह धन-दौख्त दुःखकाएक कारणही बन्‌ 
सकती है, बस ! मित्र वहुजो नित्य हदय मे वसे रहे, सन्तापमे चन्द्रमा बनं 
जायं, ओौर घर के उत्सवो मे सुख -सामग्री बन जायं । 
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श्रुतं मया मर्यकेतुकटकास्मरियवयस्यः सिद्धाथक आगत इति । तद्यावदेन- 
मन्वेषयामि । (इति परिक्रामति । विलोक्य) एष सिद्धाथकः । (सुदं मए 
मरुअकेदुकडञआदो पिअवअस्सओ सिद्धत्थो आअदोत्ति । ता जाव णं अण्णेसामि। 
एसो सिद्धत्थो ।) 


सिद्धा (उपसुत्य') कथं समिद्धाथेकः ? अपि सुखं प्रियवयस्यस्य ? 
(कह समिद्धत्थभो । अवि सुहं पिअवअस्सस्स ।} 


(इत्यभ्योन्यमालिङ्खतः) 
समिद्धा-- (वयस्य कृतो मे सुखं येन त्वं चिरप्रवासप्रत्यागतोप्य्य नमे 
गेहमागच्छसि । (वअस्स कुदो मे सहं जेण तुमं चिरप्पवासपच्चागदो वि अज्ज 
ण मे गेहं आअच्छसि ।) 


सिद्धा०- प्रसीदतु वयस्यः । दष्टमात्र एव आयंचाणक्यनाज्ञप्तोऽस्मि यथा 
सिद्धार्थक गच्छ इमं प्रियोदन्तं देवस्य चन्दरत्रिये निवेदयति । तत एतस्मं 
निवेचैवमनुभूतपाथिवप्रसादोऽहं प्रियवयस्यं प्रक्षितु तवेव गेहं चकितोऽस्मि । 
(पसीददु* वस्सो । दिठ्ठमेत्तो एव्व अज्जचाणक्केण आणत्तोह्धि जह 
सिद्धत्थअ गच्छ एदंः पिओदन्तं देवस्म चन्दसिरिणो णिवेदेहित्ति। तदो एदस्स 
णिवेदिअ एव्वं अगुभूदपस्थिवप्पसादो अहं पिजयभस्यं पैक्िदु तुह एष्व गेहं 
चलिदीहि | 


समिद्धा०- वयस्य, यदि मे श्रोतव्पं भेवति ततः कथय कि तस्यं 
यत्प्रियदशेनाय चन्द्रश्रिये निवेदितम्‌ । (वअस्स जदि मे सुणिदव्वं भोदि तदो" 
कहहि किं तं पिअ जं पिअदसगस्त चनदसिरिणो णिवेदिद ।) 


सन्तापे इति । सन्तापे तारेशानां चन्द्राणां [चन्द्रवत्‌] सन्तापहारिणा- 
मित्यथंः । गेहोर्षवे इति । [सुखायमानानां सुखमनुभवतां] मित्रषिना गेहोत्सवा 
व्यर्था इत्यर्थः । हूदयस्थितानां सवंदा चिन्त्यमानानां मित्राणां विरहे विभवा 
एेश्वर्याणि दुःखायैव भवन्ति इति सिद्धा्थंकविरटहेण क्लिश्यते ।॥ २ ॥ 

1. (विखोक्य) कधं इदो ज्जेव पिअवअस्समो सुसिद्धत्थओ । (उपगम्य), 
2. उभाव०, 3. अआणिञ वुत्तन्तं अण्णदो गदोसित्ति, 4. पसीऽ प्रसी° 
5. वुत्तन्तं पिअं पिअदंसणस्स, णस्स एदस्स, 6. तामंपि सुणावेहि। 
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कानों में मेरे भनक पड़ी थी कि मल्यकेतु के शिविरमें मेरा प्रिय दोस्त 
सिद्धाथंक लौट आया है। चलो, उसीको ही अब खोज निकाला जाय (कहां 
है) । (कुछ कदम चलता है। सामने देखकर) अरे, सिद्धार्थकं तो यह्‌ रहा । 

सिद्धा्थक-- (निकट पहुंचकर) अरे, समिद्धाथक ! मजे सेतोदहै, ना, 
मित्र! 

समिद्धाथंक--मजे की पूछ रहा है ? इतने दिनो वाद बाहूरसे खौटा, ओर 
सीधा मेरे घर नही चला आया ? भला, मक्षे आनन्द किस वातका होता? 

सिद्धाथक-- क्षमा करना, भाई । आचाय चाणक्यने अति ही अददेशदे 
दिया--खुशी कौ इस खबर को जाकर एकदम से महाराज चन्द्रगुप्त को सुना 
आ । यह्‌ बात थौ । मैने समाचार चन्द्रगुप्त को जा सनाया; वहां से मुन्षे यह्‌ 
राजकीय प्रसाद मिका, ओर अब सीधा तुक्ञपसे मिलने तेरेही घरक ओरओआ 
रहा था । 

सभिद्धा्थक--दोस्त, वही खतरर म्ले सुनाने में कोई आपत्तिन हो, तो 
पु -- महाराज के किए वह्‌ प्रिय वस्तु क्याथी! 
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सिद्धा०-वथस्य, कि तवाप्यश्रोतत्यमस्ति तन्नि लामय । अस्ति तावच्चाणक्य- 
नीतिमोहितमतिना मक्यकेतुहतकरेन निष्कास्य राक्षसं हतारिचत्रवमप्रमुखाः 
प्रधानाः पञ्च पाथिवाः । तनोऽसमीक्षयकार्येषु दुराचार इत्युज्ज्ञित्वा मलयकेतु- 
केटकमभूमि कुशलतायं भयविलोलशेषसेनिकपरिवारेषु स्वक स्वकं विषयं सभयं 
प्रस्थितेषु पार्थिवेषु निरिण्णहूदयेषु सकलसामन्तेषु भद्रभटपुरुषदत्तडद्ध रात- 
बलगुप्तराजमेनभागुरायण रोहिताक्षविजयवरमंप्रमुखेः संयम्य गृहीतो मलयकेतुः । 
(वअस्स कि तुटवि अमुणिदन्वं" अत्थि ता णिसामेहि । अत्थि दाव चाणक्क- 
णीदिमोहिदमदिणा मलअकेदुहूरएण गिक्करासिअः रक्खसं हदा चित्तवम्मप्पमुहा 
प्पहाणा पञ्च पत्थिवा । तदो असमिक्वकारीः एसो दुराआरात्ति उक्षिञ्चअ" 
मलयकेदुःकडअभूमि कृसरूदाए्‌* भअविलोलमेससणिक'परिवारेषु सक सक 
विसं सभअं प्पत्थिदेष पात्थिवेु णिव्विण्णहिजएसु सअलसामन्तेस्‌ भदटभदटू- 
पुरिसदत्तडि ङ्घ रादबलउत्तराथसेणभागृराअणरोहिदक्खविजअवम्मप्पमुहहि संज- 
मिञ गहीदो? मख्यकेदु ।) 


समिद्धा०-- वयस्य, भद्रभटप्रमुखाः किल देवाच्चन््रगुप्तादपरक्ता मख्यकेतु 
समाधिता इति रोक्रे मन्त्यते । तलक निमितं कृकविकृतनाटकस्येवान्यन्मृखेन्य- 
न्निवंहणे । (वअस्स भट्‌भटप्पमुहा किल देवस्स चन्दउत्तस्स अवरत्ता मलअकेदु 
समस्सिदा ति लोए मन्तीअदि। ता किणिमित्तं कुकविकिदणाडअस्स विअ 


अण्णं मुहे अण्णं णिव्वहणे, । 


सिदधा०--वयस्य दैवगत्या इवाश्रुतगल्यं नम आयेचाणक्यनीत्ये । (वअस्स“ 
देवगदीए विअ अमुणिदगदीएु णमो अज्जचाणक्कणीदीए्‌ । 


1. अकटिदव्वं, 2. निराकरिअ, 3. असमिक्रिवदका, 4. कदुअ उ०, 
5. हदअ, 5. णिअभूमिकू०, 7. मेण्णतगृक्रिदप, 8. गिग्गिहीदो, णिगदिदो०, 
9. चन्दसिरिणो, 10. °स्स सुणु दाव, देव०-देवणदीए । 
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सिद्धाथक-मित्र, क्या तुञ्ञसे छिपने को भी मेरे पास कुछ हो सकता है ? 
ले सुन । चाणक्य की नीति से जब उसकी अक्छ मारी गई, तव, मल्यकेतुने 
राक्षस को निकाल बाहर किया ओौर चित्रवर्मा आदि पाँच प्रमुख राजाओं को 
मरवा डाला । जिस पर, उसके मित्र राजाओंने सोचा कि यह्‌ नतो सोच-समञ्च- 
करटी कुछ करताहै ओौरन ही इसकी नियत कछ साफ़ र्गती है; परिणाम- 
स्वरूप मलयकेतु को उसके मित्र अकेला छोड अपनी जान बचाने के लिए, भाग 
खड हुए ओर, डर के मारे, अपने-अपने राज्य कीओर चल पड़े--उनके संनिक 
परिजन भी उनके साथही आ गये । सव जगह आतंक-ही-आतंक । सामन्तो के 
तो, सवके दिल ही जैसे बंठ गये। उसी समय--भद्रभट, पुरुषदत्त, डगरात, 
बलगप्त, राजसेन, भागुरायण, रोहिताश्व, विजयवर्मां आदि ने मिलकर मलयकेतु 
को घेर ज्या ओर कंद मे डाल दिया। 

समिद्धा्थक--भाई, लोगो में तो यह्‌ प्रसिद्धहै किये भद्रभट आदि चन्द्रगुप्त 
से अपरक्त होकर मलयकेतु से जा मिले हैँ । आचिर कहानी क्या है--यह्‌ क्यों 
सब एक, अकुशल नाटककार की रचना की तरह, आरम्भ (मुखसन्धि) मे कुछ 
ओर प्रतीत होता है ओर अन्त (निर्वहण) मे बिलकुल कुछ ओौर ! (इतनी 
असंगति भी आचिरक्योहो ?) 

सिद्धा्थक--बस, यही कि हम निवेश हैँ-जेसे भाग्य के सम्मुख-हमें 
चूपचाप अपने उदेश्य मे तत्पर चाणक्य-नीति के सम्मुख हार माननी पड़ती है; 
ओर कुछ नहीं । 
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समिद्धा०- ततस्ततः (तदो' तदो 2) 


सिद्धा०- ततः प्रभूतसारसाथनसमेतेनेतो निष्कम्थायेचाणक्येन प्रतिपन्नमराज- 
खोकमशेषं म्लेच्छबलम्‌ । (तदोः पभूदसारसाहणसमेदेण* इदो णिक्कमिअ 
अज्जचाणक्केण पडिवण्णं अराअलोअं" असेसं मिलेच्छबरु ।) 
समिद्धा० - वयस्य, कृत्र तत्‌ ? ( वअस्स कहि तं 7) 
सिद्धा०-यत्रेते (जहि एदे) - 
अतिश्ञयगुरुकेण दानद्पण दन्तिनः 
सजलजलदलीलामद्रहन्तो नदन्ति । 
कशाप्रहारभयेन जातकम्पोत्तरङ्ा 
गृहीतजयनशञब्दाः संपतन्ति संप्लवन्ते तुरद्धः ॥ २३ ॥ 
अदिसअगुरुएण दाणदप्पेण दन्ती 
सजल्जलदखोला'मुत्वहन्तो णदन्ति । 
कसपह॒रमएण जाअकम्पोत्तरङ्खा" 
गिहिदज अणसहाः संपञन्ते, तुरङ्का ॥३॥ 
समिद्धा०-- वयस्य, एतत्तावत्तिष्ठतु । तथा सवेरोकप्रत्यक्ष मुज्ज्िताधिकारः 
स्थित्वा आयंचाणक्यः कि पुनरपि तदेव मन्त्रिपदमारूढः । (वअस्स एदं दाव 
चिट्‌्ख्दु । तहा सव्वलोअपच्चक्खं° उज्सिआहिमारो चिरिटिजः° अज्जचाणक्को 
किपुणोवि तं एव्व मन्तिपदं आरूढो ?) 


िदननन न -- > = ->  - --- ---9 99 9 








चन्द्रगुप्तस्यति । चन्द्रगुप्ते अपरक्ता इत्यथः । शेषे षष्टी । 


अतिहयेति। [यत्र अतिशयगुरुकेणातिमहता दानदपेण हेतुना । उदामदान- 
प्रवाहादित्यथः । सजला ये जलदाः तेषां लीलां चेष्टितमुद्रहन्तः नदन्ति गजंन्ति।] 
जातकम्पा अतणएवोत्तरद्खाः। कशाताडनभयेन अत्यन्तं कम्पमानाइचपला अश्वाः 
गृहीतजयनरब्दाः जयनं जयस्तस्य शब्दः गृहीतो जातो जयनशब्दो यस्ते तथा- 
भूताः । जयवोषणां श्रुत्वा संतः संपतन्तीत्यथेः । जयनसज्जा इति पाठे 
जयावह्वेपधारिण इत्यथंः ॥ ३ ॥ 


पा-क न> न 


1. वअस्स तदो, 2. वअस्स तदो; तदोपहुदि (ततः प्रभृति), 3. समृदाएण, 
4. सअलराअलो-असहिञं असेसराअबरं; सराअकं, 5. न्दणीला (दनीला) 
उन्भमन्तो (उद्वमन्तः) 6. °म्पा तुरन्ता (त्वरयन्तः त्वरमाणाः), 7. सज्जा, 
8. सम्पदन्ते, 9, लोकस्स, 10. चिरं चि९ 


षष्टोऽद्धुः ] ३५७ 
9^10.--\# 112६ 1€ श > 


अ18.--[लाटप्फन 7100८ (1020312 7702761 ०प्रा ग) लट 
पा 2 1216 10161; ए९८ भात्‌ एठातृ तशा (जाः लया ल०प्रप्ल लत) 11८ 
€ वा 0 € -ाट्लाल्ा128 १८८६६ $ "1८ ०119715. 


947 .--111610, 7ल€ पति (112१ 197८ ? 


2.--1 11€1€, 


#€ा€ (1८ ललुना5) 16860010 (पाव) पाट वल्य ज 
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94.717, 161 >] पाऽ 2814८. प्०५ ५१ 10८ (दात 32 
वाहि 111 ताव पावला 1681दप76त्‌ 1115 [००8६ ज शप्प्रााष 11 11८ 
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समिद्धाथक--टीक है । उसके बाद क्याहुआ ? 


सिद्धाथंक--उसके बाद पाटलिपृत्रसे चुनी हुई सेनाएं लेकर चाणक्य ने 
सम्पूणं म्लेच्छ-बल पर धावा बोल दिया ¦ सेनापति तो-उन सबके--उन्ह पहले 
ही छोडकर जा चुके थे । 





समिद्धाथंक--यह सब कहाँ हृ, किंस जगह हुआ ‡ 
सिद्धाथक-- वही, जर्टा-- 
मस्ती टपक्राते मदमति हाथी. मते हृए पानी से भरे बादलों को-सी रीका 


करते है, ओौर- कहीं चाबुक पीठ परन पड़ जाय, पहलेसेही कपि उठे, तरमित- 
तन, घोड़े जयघोष को सुनकर ओर भी जोश के साथ अगे बढ़ने लगे--वहां। 


(२) 


समिद्धा्थक-- मित्र, यह मामला तो यहीं तक काफी है। पहले मुज्ञे यह 
समज्ञाभो कि उस प्रकार, सारी दूनिया के सामने अपना पद ओर अधिकार 
त्याग करके भी चाणक्य फिरसे कंसे उसी मन्त्रिपद को स्वीकार कर बैठा! 


३०८ [ मुद्राराक्षसे 


सिद्धा०--अतिमृण्धोऽसीदानीं त्वं यदमात्यराक्षसेनाप्यनवाहितपूवेमाय- 
चाणक्यचरितमवगाहितुमिच्छसि । (अदिमुद्धोसि दाणी तुमं जो अमच्चरक्खसेण 
वि अणवगाहिदपुव्वं अज्जचाणक्कचरिदं" अवगाहिदुं इच्छसि ।) 


समिद्धा०-- वयस्य, अमात्यराक्षसः सांप्रतं कुत्र ? (वअस्स अमच्वरक्खसो 
संपदं करहि ?) 


सिद्धा० -तसिमिन्भयविोले व्ध॑माने मलयकेतुकटकान्निष्करम्योदुम्बरनाम- 
धेयेन चरेणान॒सन्धीयमान इदं पाटचल्िपुत्रमागत इत्यायेचाणक्याय निवेदितम्‌ । 
(तस्सि" भअविखोके वदृढमाणेः मलअकेदूकडआदो णिक्कमिअ उदुम्भरणामहेएण 
चरेण अनुसन्धिभज्जमाणो इमं पाडली उत्तं आअ रोति अज्जचाणकस्स णिवेदिदं ।) 


समिद्धा ०- वयस्य, तथा नामामात्यराक्षपो नन्दराज्यप्रत्यानयने कृतन्यव- 
सायो निष्क्रम्य साप्रतमकृताथेः पुनरपीदं पाटलिपृत्रमागत एव । (वअस्स तहा 
णाम अमच्चरक्खसो णन्दरज्जपच्चाणअणे किदव्ववसाओ णिक्कमिअ संपदं 
अकिदत्थो पुणोवि इमः पाडलिउत्तं अ{अदो । एव्व ।) 


सिद्धा०--वयस्य, तकंयामि चन्दनदासस्नेहेनेति। (वअस्स तक्केमि 
चन्दणदासभ्सिणेहेणत्ति ।) 


समिद्धा ०- वयस्य, चन्दनदासस्य मोक्षमिव प्रक्षे । (वअस्स चन्दणदासस्सः 
मोक्खं विअ पेक्खामि ।) 


सिद्धाऽ--कृतोऽस्याधन्यस्य मोक्षः । स खल्‌ सांप्रतमायचाणक्यस्याज्ञप्त्या 
टवाम्यामावाम्यां वध्यस्थानं प्रवेश्य व्यापादयितव्यः । (कुदो से अधणस्स मोक्खो । 
सो क्ख संपदं अज्जचाणकस्स आणत्तीए दुर्वेहि अद्योहि? वज्ज्ञद्वाणं पवेसिअ 
वावादइदन्वो 1} 





[0 1 1 1 


आगत एवेति । तस्यागमनमरलाघ्यमित्यथंः । 


~ न -न-- 


1. बुद्धि, 2. सो क्खु तरसि, 3. वटूमाणे (वतंमाने), 4. उन्दुर० -अनुसरन्तो 
इम ज्ज्व कुसुमपुर, 5. कधं इमं एव्व, 6. दासस्य, 7. सच्चं चन्दनदासस्स 
सिणेहेणत्ति । अध इत्यधिकम्‌; मोक्लं पेक्वसि, 8. पि अहय० । 
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सिद्धाथक--तू भी मित्रबड़ाही भोला: जिस चाणक्यके चरित (की 
थाह ) को अमात्य राक्षस भी आजतकनपासका, तेरा खयाल है--तू उसे 
जरूरपालेगा ? है? 

समिद्धाथेक- खेर, मित्र, अमात्य राक्षस आजकल कर्टाँहै? 

सिद्धाथक--उधर जब भय का राज्य था (ओर सब-कुछ अस्त-व्यस्त था), 
मलयकेतु के शिविर से चपचाप खिसककर इधर, पाटिच्यपृत्रही आ चुकाहै 
वहु : एसी कुछ खबर उसका पीछा कर रहे गुप्तचर (उदुम्बर) ने चाणक्य को 
आ सुनाई है। 

समिद्धार्थक- माई, (मुज्ञ कुछ समज्ञ नहीं आता) किस तरह वह नन्द 
साम्राज्य पुनः प्रतिष्ठित करने का एक बार निदचय करके आज, इस निष्फलता 
के साथ, किस मुंह से पाटच्छिपत्रहीखौट आयादहै? 

सिद्धाथंक- मेरा विचार है चन्दनदास के प्रति उसकायह्‌ प्रेमहीथाजो 
उसे वापिस यहाँलेआयादहै। 

समिद्धाथक-- मञ्चे तो लगता है, अब चन्दनदासके भी मुक्तिकेदिनिओआ 


गये । 
सिद्धाथंक--उस अभागे की अभी मुवित कहाँ से आई ? आयं चाणक्य तो 


पहले ही हम दोनों के नाम आज्ञा निकाल चुके किं वध्य-गृह ले जाकर 
"चन्दन" का काम तमामकरदो। 





२१० [ मूद्राराक्षसे 


समिद्धा०--{ सक्रोधम्‌) किमायंचाणक्यस्य घातकजनोऽन्यो नास्ति 
येनावामीद्शेष्‌ अतिनृकंसेषु नियोगेषु नियोजयति । (कि अज्जचाणक्कस्स 
घादअजणो अण्णो णत्थि जेण अह्यो ईदिसेसु अदिणिसंसेसु णिओएसु 
गणिओएदि ।) 

सिद्धा०--वयस्य, को जीवलोके जीवितुकाम आयंचाणवयस्याज्ञप्ति 
प्रतिकूख्यति । तदेहि चण्डालवेशधारिणौ भूत्वा चन्दनदासं वध्यस्थानं नयावः। 
(वअस्स कोः जीवलोए जीविदुकामो अज्जचाणक्कस्स आणत्ति पडिडलेदिऽ । 
ता एहि चण्डालवेसघारिणा भविअ चन्दणदासं वञ्ज्ञट्ढाणं णएम । (इत्युभौ 
निष्क्रान्तौ ) 

प्रवेशकः । 


(ततः प्रविशति रज्जुहस्तः पुरुषः) 
पुरुषः-- 
ष डगुणसंयोग दढा उपायपरिपारिघरितपाह्यमुखी । 
चाणक्यनोतिरज्ज्‌ रिपुसयमनोद्यता जयति ॥ ४ ॥। 
छग्गुणसंजोअदिढा उवाअपरिवाडिषडिअपासमुही । 
चाणक्कणीतिरञ्ज्‌ रिपुसंजमअज्जआ+ जअदि॥ ४॥ 


(परिक्रम्यावलोक्य च) एष स प्रदेश आयं चाणक्याय उदुम्बरेण कथितो यत्र 
मया आयंचाणक्याज्ञप््या अमात्यराक्षसः प्रेक्षितव्यः। (विलोक्य) कथमष 
खल्वमात्यराक्षसः कृतशीर्षागृण्ठन इत एवागच्छति । तद्यावदेभिर्जीर्णोद्यानपादपं- 
रन्तरितशरीरः प्रक्षे कुत्रासनपरिग्रहं करोतीति। (एसो सो पदेसो अज्ज- 
चाणक्कस्सः उदुम्बरेण किदो जहि मए अज्जचाणक्काणत्तिए अमच्चरथखसो 
पेकिखिदन्वो । कहं एसो क्ख अमच्चरक्वसो किंदसीसावगुण्ठणो इदो एव्व 
आअच्छई । ता जाव इमेहि जिण्णुज्जाणपादवेहि अतरिदभ्सरीरो पेक्लामि करहि 
आसनपरिग्गहं करेदि त्ति । (परिक्रम्य स्थितः°) 





~~~ ----------~--~ ~~~“ "~ 


अथ कथंचिदगतिकतया चन्दनदासमोचनरभसेन समायातो राक्षसः साहसी 
महावीरः शस््रपाणिवंशयितुमशक्य इति तद्धस्ताच्छस्त्रं त्याजयितु पुनरपि चाणक्य 


1. ईदिसेसु णिओजिञओ ( आवां नियोजितौ) ; ईदिसे निसंसे कम्मे णिजुञ्जीअदि 
(ददश नृशंसे कर्मणि नियुनक्ति), 2. ण, णिवसिदृकामो, 3. पडिऊलयस्सदि, 
4. ऋज॒आ, 5. कस्स पुरदो, उदु० चरेण, 6. अववारिद, 7. तथास्थितः। 
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समिद्धाथक-- (कुछ रोप से) क्या चाणक्य के पास ओर कोई बधिक रह 
नहीं गये कि एसे करूर कामोंके लिए वहहमे दही मेजाकरता है? 

सिद्धाथंक- कोर भी आदमी, अगर जीने की इच्छा उसमे बाकी है, इस 
दूनिया में चाणक्य की आज्ञा की अवहेलना नहीं कर सक्ता । चलो, जल्दी से 
चाण्डालो का नेपथ्य कर ठे ओर चन्दनदास को वध्यमूमि ठे चले । 

प्रवेशक समाप्त 
(रस्सी हाथमे छ्यि एक पुरुष) 

पुरुष- रात्र को पकड में लाने के लिए यह रस्सी, देखो, कितनी मजबूत 
है- सूत्रों मे गुंथी हुई, ओर सिरे पर दसके कितना पक्का फदा है । यह रस्सी 
कोई मामली रस्सी नही- यह है चाणक्य की नीति-रज्जु जो तन्व्र के छहों गुणों 
से यक्त है, ओर दृढ रै, ओर उपायों की परम्परा से भी पूर्णतः युक्त--इसके 
फदे में एक बार पड़कर कोई फिर छूट नहीं सकता । (४) 

(कृ कदम चलकर ओर सामने देखते हुए) यही है वह स्थान जर्हा, 
उदुम्बर के दवारा चाणक्यको दौ गई सूचना के अनुसार, मुक्ञ अमात्य राक्षस के 
दर्शन करने हैँ । (इधर-उधर नजर डालते हए) अरे, यह्‌ क्या ? अमात्य राक्षस 
तो यह सामने, परदे मे मृह छिपायि, इधरही चखा आ रहा है! बगीची के बृढे 
बरगदों की ओर होकर जरा देखता हँ कटां आकर दम तोडता है । (दो कदम 
चलकर एक जगह खडा हो जाता है) 
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(ततः प्रविडति यथानिदिष्टः सशस्वो" राक्षसः) 
राक्ष०--(सासरम्‌°) कष्ट भोः कष्टम्‌ । 


उच्छिन्नाश्चयकातरेव कुलटा गोत्रान्तरं श्रीगेता 
तामेवानुगता गतानुगतिकास्त्यक्तान्‌ रागाः प्रजाः । 
आप्तरप्यनवाप्तपौरुषफलः कार्यस्य धरनज्क्िता 
कि कुर्वन्त्वथमवोत्तमाद्धरहितेरङ्रिव स्थीयते ॥ ५॥ 
भपि च- 
पति त्यक्त्वा देवं भुवनपतिमुच्चरभिजनं 
गता छिद्रेण श्चीव्‌ षलमविनीतेवः वषली । 


स्थिरीभूता चास्मिन्किमिह करवाम स्थिरमपि 
प्रयत्नं नो येषां विफल्यति देवं द्विषदिव ॥ ६ ॥ 
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उपायमारचयति । ष ङगुण इति । समागतं राक्षसमतिसन्धातुं चाणक्यादिष्टोपाय- 
चिकीपया करे गृहीतामुद्रन्धनरज्जु चाणक्यनीतित्वेन निरूपितवान्‌ । [षड्गुणाः 
सन्धिविग्रहादयस्तेपां संयोगेन संपीडनेन दृढा । उपायाः युक्तयस्तेषां परिपाट्या 
क्रमरचनया घटितः सम्पादितः यः पाशः स मुखे यस्याः । तादृशी रिपुसंयमनोद्यता 
चाणक्यनीतिरेव रज्जुः सा जयति ।| 

उच्छिन्नाश्रय इति । [उच्छिन्नो ध्वस्त आश्रयो यस्याः साचासौ कातरा 
भीताच। श्रीः लक्ष्मीः कूख्टा पु रचली इव गोत्रान्तरं नन्दवंशादन्यवंशं गता । 
गतानुगतिका: त्यक्तो नन्दकृटेऽनुरागो याभिस्ताः प्रजाः तामेवानुगता: । अनवाप्तं 
पौरुषस्य पुरूप्रकारस्य फलं यस्तं: आप्तैः हिततमैरपि कार्यस्य धूर्भार उञ्ज्ञिता 
त्यक्ता । ] आप्तेरप्यस्मामिदवोपहतपौरुषफररयोगः परित्यक्तः [इत्यर्थः] 
अथ अतःपरं कर्तेव्यप्रयत्नाभावात्किं वा कमः । वा शब्दो भिन्नक्रमः । 
उत्तमाङ्खरहितैरङ्गः शवेरिवेति यावत्स्थीयते स्थातव्यं प्रसक्तमित्यर्थः ॥ ५॥ 
पतिमिति । उच्चैरभिजनः वशो यस्य तं भुवनपति पति देवं स्यक्त्वा श्रीः अविनीता 
दुवु त्ता वृषली शद्रा इव वृषलं कुलहीनं चन्दर गुप्तं दिद्रेण रन्ध्रेण गता । छिद्रेण 
कपटेन । स्थिरं दृढमपि येषां नः प्रयत्नं द्विषदिव शतरुवहैवमेव द्विषद्भूत्वा 


1. सरङ्धुः, 2. सबाप्पम्‌, 3. उच्छन्ना, उत्सन्ना, 4. कूमेस्त्व०, 5. कमिव 
नीचेव, गतासाश्री; शीघ्रं । 
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(मुंह को परदे में दछिपाये, ओर तलवार हाथ मे लिये, राक्षस) 

राक्षस-- (आंसू भरकर) क्या मुसीबत है 

वैर जब उसके उखड गये थे, ओर काई आश्रय दीखता न था, जब राज्य 
लक्ष्मीही उरकीमारी एक वेश्या की तरह एक पराये वंश मे जा पहुची, 
तब प्रजाजन का भी अनुराग शिथिल हो गया ओौरवे भी उसीका अनुसरण 
करते हुए, भेड-चाल वही पहुंच गए । ओर जो हमारे विदवस्त-जन थे-- परीक्षित 
जन ये--उन्हं भी जब अपने पौरुष का कुछ फल मिलता नहीं नजर आया-- 
कार्यभार को छोड बंठे । आखिर, वे भी ओर क्या करते : सिर धड़ से जुदाहो 
जाय, बाकी जिस्म तब करहीक्णासक्तारहैः (५) 

यही नही- 

अभिजात वंश मे उत्पन्न हुए भूपति नन्द को छ,डकर राज्यलक्ष्मी, एक छिद्र 
मे से, चन्द्रगुप्त के यहाँ पहं गई है जसे कोई कुलीनताशून्य कुल्टा हो । 
(वृषली, वृषल के यहाँ नहीं तो, ओर कहा जायगी ?) ओर जाकर वहीं टिक 
गई है। आखिर हम भी इस मामलेमे व्या करं? जो कुछ भी तन-मन, सब, 
लगाकर करते है, किस्मत- जसे उसने हमसे दुर्मनी ही ठान रखी हौ--हर 
काम पर हमारे पानी दी डरती चल रही है । (६) 
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मया हि- 
देवे गते दिवमतद्वि धमत्युग्योग्ये 
हीश्वरं तमधिकृत्य कृतः प्रयत्नः । 
तस्मिन्हते तनयसस्य तथ्यसिद्धिर 
(देवं हि नन्दक्लकशात्रुरसौ न विप्रः ॥ ७।॥१ 
अहो विवेकन्यता म्लेच्छस्यः । कृतः ?-- 
यो नष्टानपि बीजनाहमधुना शुश्रूषते स्वामिनस्‌ 
तेषां बं रिमिरक्षतः कथमसौ सन्धास्यते राक्षसः । 
एतावद्धि * विवेकशन्यःमनसा म्लच्छन नालोचितं 
(देवेनोपहतस्य बुद्धिरथवा सर्वा विपर्यस्यति ॥ ८ ॥) 
तदिदानीमपि तावदरातिहस्तगतो विनश्येन्न तु राक्षसदचन्द्रगुप्तन सह 
सन्दधीत । अथवा मम काममसत्यसन्ध इति वरमयशो दात्रुवञ्चनपराभूत 
इति । (समन्तादवलोक्य सास्रम्‌) एतास्ता देवपादक्रमणपरिचयपवित्रीकृत- 
ताः कूसुमपुरोपकण्ठभूमयः । इह हि-- 
५% (शार्खाकर्षावमुक्त।"प्रशिथि लकविकाप्रग्रहं णात्र देशे 
देवेनाकारि चित्रं'" प्रजविततुरगं बाणमोक्षहचलेषु । 
अस्यामुद्यानराजौ'ः स्थि तमिह कथितं राजभिस्तबिनेत्यं 
संप्रत्यालोक्यमानाः कृसुमप्रभुवो भूयसः दुःखयन्ति ॥ ९॥ 


भज नन 0 ताक 


विफलयति चेत्किं कमः ।॥ ६ ॥। देवे गत इति । अतद्विवः तत्स्वरूपानहंः मत्यु- 
योगो यस्य तस्मिन्देवे नन्दे दिवं गते सति तं चलेर्वरं पर्वतकमधिकरृत्यावलम्ब्य 
सर्वाथ.सद्धिप्रतिष्ठापनार्थं कृतः प्रयत्नः । अनन्तरं चाणक्येन राज्याधंपरिपणन- 
प्रखो मनेन मत्तो विभेद्य स्वायत्तीकृते छद्मना विषकन्यया तस्मिन्पवंतके हतेऽस्य 
तनयं मख्यकेतुमधिङ्ृत्य कृतः प्रयत्न इत्यनुष ङ्ध : । दे वमेव प्रबलं किमनेन ब्राह्मण- 
मात्रेण कतु शक्यमित्यनादरेण विप्र इत्युक्तम्‌ ।। ७ ।। यो नष्टानिति । वीजनाश- 
मिति णमृलन्तं समक नष्टानित्यथंः । अक्षतः [अभिन्नरशरीरः] दृढगात्रः 
[इत्यथः] स्पष्टमन्यत्‌ ॥ ८ ॥ 


1. त्युयोगं 2. मल्यकेतोरित्यधिकम्‌, 5. जीव, 4. तावद्बुद्धिवि०, 
5. मूढमतिना, 6. सवं, पूवं सर्वात्मना क्षीयते, 7. सन्वि कुर्यात्‌, 8. भूतिः; 
शत्रोवञ्चनापरिभूत इति; वरमसमथं इति मे यशो न त्वनायासेन शत्रुणा पराभूत 
इति, 9. तावेवस्य पादचङ्क्र मण, 10. °द्खज्याकृष्टि, चापाङृष्टेवि ०, 11. पूर्व०, 
12. पक्तौ । 
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म॑ने तो- 

महाराज के उस प्रकार नृशंसताके साथ वलि ह जाने पर पवंतेइवर को 
उसी अधिकार-भूमि मं प्रतिष्ठित करने की भरपूर कोशिश कौ ओर-पवंतेश्वर 
के भी मर जाने पर, तब उसके पुत्रको प्रतिष्ठित किया; किन्तु कुछ भी सफलता 
अधिगत नहीं हुई । नन्दवंशका रान्न भाग्य है, कुटिरमति ब्राह्मण (चाणक्य) 
नहीं । (७) 

हाय-मलेच्छराजमे ही कुछ विवेकशीलता होती - 

जो बीजना्च तक की स्थिति तके विनष्ट हो चके पने मालिको की आज 
भी सेवा करताआर्हारहै, क्या वही राक्षस अपने होश-हवास कायम रहते 
उनके दुश्मनों के साथ, मरकर भी, किसी तरह का समज्ञोता कर सक्ताहैः 
अक्लके मारेने इतना तकमभी न सोचा शायद-किस्मत जब साथ छोड 
जाती है, शन्सान का दिमाग भी बिल्कुल जवावदे जाया करताहै। (८) 

आज भी दुदमनों के हाय पड़ गया राक्षस मर जायगा, पर चन्द्रगुप्त के साथ 
किसी तरह की भी समज्ञौतेवाजी--हरगिज-हरगिज नही करेगा । यही नहीं, 
खोग भले ही यही समञ्षते रहँ कि राक्षस अपने दिये वचन को (की गई प्रतिज्ञा 
को) तोड-मरोड़ सकता है--यहं बदनामी भी, मृङ्ञे स्वीकार है, ऊेकिन दुदमन 
मेरा उल्ल बना रहै है--? (यह ककंक मृङ्ञे स्वीकार नहीं ।) (चारों तरफ 
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तत्क्व नु गच्छामि मन्दभाग्यः । (विलोक्य) भवतु दुष्टमेतज्जीर्णोदयानम्‌ । 
अत्र प्रविश्य कृतदिचच्चन्दनदासप्रवृत्तिमुपलप्स्ये । (अहोः अलक्षितनिपाताः 
पुरुषाणां समविषमददयापरिणतयो भवन्ति कृतः ?-- 


पौररगुलि भिनवेन्दुवदहं निदिश्यमानः शनर्‌ 
यो राजेव पुरा पुरान्निरगमं राज्ञां सहस्व तः । 
भूयः सप्रति सोऽहमेव नगरे तत्रव वन्ध्यश्रमो 
जीर्णोदानकमेष : तस्कर इव त्रासाद्विशामि द्रुतम्‌ ।॥ १०॥ 


अथवा येषां प्रसादादिदमासीत्त एव न सन्ति! (नाटयेन प्रविद्यावलोक्य 
च) अहो जीर्णोद्यानस्यारमणीता । अत्र" हि- 


विपयंस्तं सौधं कलमिव महारम्भरचनं 
सरः शुष्कं साधोहु दयमिव नाहन सुहूदाम्‌ः । 


---------~------- ------~ ~~~“ "+~ -~-=~--~-~-~~~--~~ ~ 


सन्दधीतेति । पूवेक्तिंपरित्यागेनासत्यसन्धो जात इति अयशः मम कामं 
वर प्रशस्तमित्यर्धाङ्गीकारे अथवाराब्दः। कदाचि वगत्या चन्द्रगुप्तसन्धानप्रसक्ति- 
वेरंन तु शत्रुणा चाणक्येन वञ्चनपराभूत इत्ययशो वरम्‌ । वञ्चनेनंवंमूतेन 
पराभृततया सुहुतमचन्दनदासविपदुःखानुभेवो न वरमिति भावः। शाङ्ककिर्षा- 
वमुक्त इति । रा द्किर्षावमुक्तः अत एव प्रशिथिलः कविकाप्रग्रहः खलीनवत्गा 
यस्य अत एव प्रजविततुरगं यथा तथा चलेषु लक्ष्येषु स्वयमपि तुर ङ्खवेगवशा- 
दतिचलेन देवेन नन्देन पूर्वं बाणमोक्षः कृतदिचत्रमाइचर्यमिति चललक्ष्यवेधन- 
कौशलमुक्तम्‌ । स्थितं कथितमिति भावे क्तः । तंस्तदादिभिः राजभिनन्दविना 
सप्रतीत्थं शून्या जीर्णाइिच विलोक्यमाना भूयसा बाहुल्येन दुःखयन्ति दुःखवन्तं 
कुवन्ति । णाविष्टवद्धावेन मतुपो लोपः ॥ ९ ॥ अलेक्षितनिपाता इति अतकिता- 
गमाः । 


1. °सस्य वृत्तान्तम्‌, 2. (परिक्रम्य स्वगतम्‌) अहो, 3. शीर्णो०, 
मेकत०, 4, तथाहि, 5, सुहूद. । 
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ए णा, 10८} प्टा5६]*८ऽ 916 7० 11016, 10 ९105८ पर्प अ 
11115 ५25 तप. (71111 कवं (01716 ८0०4) 01 {€ 5३५ 
2700€47व06€ ° {€ ०1 हत्वा 1 रिता [ला6, 

[116 10121510, 2 हा्थत्‌ छकात ा प्प ४5०7, 15 17 एप्रााऽ (तानू 
५११४९५१} 1116 > नश्िि011 प्व गा८€ [लएिप्फल्तव 11111 १८८५५; (€ 
नजर डालते हुए, अखे भरकर) यह है कूसुमपुर को सीमान्त-भूमि जहां 
महाराज नन्द रोज संर करने आया करते थे; आज, बस, उसको एक पवित्र 
स्मृति ही शेष रह गई है । 

यहीं पर घनुष खींचने कौ धुन मे महाराजके घोड़े की लगाम कुछढीरी 
पड्ने लगी थी- क्योकि घोड़ा उनका अबमभी सरपट ही दोडरहाथा, किन्तु 
लक्ष्य कौ चंचलता के बावजृद-उनके तीर अद्भुत सफाई के साथ अपने 
सिकाने पर जाकर ही विश्राम ठेते थे । यही उपवन है जहां सामन्तो के साथ 
उनकी मन्त्रणाएं होती थीं । आज वह सब कुछ-भी नहीं रहा -कूसुमपुर के 
वही स्मृति-स्थान आज कितने दुःखद बन चुके टँ ? (९) 

अब मं जाऊं तो जाऊ कटां" किस्मत का मारा ? (इधर-उधर देखते हूए) 
चरो, यह्‌ एतिहासिक उपवन भी देख छया । अब नगर मे जाकर कटहींसे 
पता करू चन्दनदास की हालत कसी है । इन्सान के अच्छे-वृरे दिन अते हैः 
लेकिन पहले से ही उसे क्यों कुछ माल्म नहीं हो जाता ? मेरी अपनी ही देख लो- 

कभी यही नागरिकि मेरी ओर अंगृलियां उठा-उठाकर ओौरों को दिलाया 
करते थे--जैसे मं प्रतिपदा का चन्द्रमा होऊ (सामन्तो से धिरे) एक राजाकी 
तरह मँ यहां मृदू पदोंसेआया था । वहीनगररहै, मं भी वही हुं किन्तु आज 
मेरे सब यत्न असफल हो चुके है, आज- मं इसी अपने पुराने उपवन मे एक 
चोरकी भांति प्रविष्टहो रहा हूं, उरते-डरते ओर- तीन कदम जल्दी मे भाग- 
कर चलते हुए । 


शायद यही ठीक है-- क्योकि जिनकी कृपा से यह सब था, वही अब नहीं 
रहे । (जैसे सचमुच बगीचे में घूम रहा हो, इधर-उघर नजर डारूते हुए) 
यह्‌ एतिहासिक उपवन भी क्या-से-क्या हो गया है ? उपवन के साथ जुट-- 
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फलरहोना वक्षा विगुणविधिष्योगादिव नयास्‌ 
तणेऽछम्ना भूमिमंतिरिव कूनीते रविद्ुषःः ॥ ११ ॥ 


अपि च-- 
क्षताङ्खीनां" तीक्ष्णैः परश्ुभिरुदग्रःऽ कितिरुहां 
रुजा कृजन्तीनामविरतकपोतोपरुदितंः । 


स्वनिर्मोकच्छ र: परिचितपरिक्लेक्षकृपया 
वसन्तः शाखानां प्रणभिव निबन्धन्ति फणिनः ॥ १२॥ 


एते च तपस्विनः? 
अन्तःशरी रपरिश्लोषमुदग्रयन्तःः 
कोटक्षतिः ज्ुचमिवातिगुरं वहन्तः । 
छायावियोगमलिना” व्यसने निमग्ना 
वृक्षाः इमशानमुपगन्तुमिव प्रवत्ताः ।॥ १३॥ 


- ----~ -- -=~ ~~~ ~~ ~~न [१ शि त । 


~ 


विपयंस्तमिति । महारम्भा रचना लित्पं यस्य सौधस्य महारम्भरचना धर्मा 
दिपुरुषार्था क्रिया यस्य कुलस्य । अव्रिदुषो मूखेस्य मतिः कुनीतंः कृटनर्थः कपटो- 
पदेहौरिव । अत्र जीर्णोद्यानव्भनव्याजेन सौधकूखादीनामुपमया नन्दकूखविनाशस्तेन 
स्वहूदयपरिगोषः मलयकेनुयोगात्स्वनेयवेफल्यं मख्यकेतुमतिविमोहकभागुरायण- 
कू नी तिरचेत्येते अर्थारच ध्वनिताः ।॥ ११ ॥ 

क्षताङ्खीनामिति । उदग्रक्लमभृतानां अत्यन्तश्गुष्काणां रुजा कृजन्तीनामिवेति 
गम्योत्प्रेक्षा । परिचितपरिक्छेशनिमित्तंकृपयेवेति फणिनां स्वाभाविकं इवसनं 
कृपाहेतुन्वेनोत्प्रकष्यते । यथा केचित्करृपालवः परिचितजनानां स्जाक्लिश्यमानानां 
तीक्ष्णशस्त्रत्रणान्करृपया दुःखन निश्वसन्तः पटच्छेद निबन्धन्ति तद्रदित्युत्परक्षा ॥ १२॥ 
अन्तःशरीरेति । तपस्विनो दीना जलसेकाभावात्‌ अन्त.शोषमुपदजहणयन्तः 
कीटक्षतिसुतिमिः कीरक्षतिरन्ध्रनियसिरस्रमश्रु उद्रमन्त इव । छायावियोगेन 
निष्प्ंतया छायाभावेनं मलिनाः शुष्का इत्यथः । वृक्षारछायावियोगमलिना 
आतपक्लिष्टा व्यसने निमग्ना नन्दबन्धव इव नन्दानां इमशानं तत्रैव विद्यमान- 


मृुपगन्तं प्रवृत्ता इवेत्युतपेक्षा ।॥ १२३ ॥। 


1. नृप, 2. कुनीतव विदूषः, 3. अपि चत्र, 4. क्षताङ्खानाम्‌, 
5. उदग्रक्लमभृतां, 6. रस्विनो वृक्षाः, 7. उपाश्रयन्तः, उदीर ०, उदग्रयन्तीं, 
8. कीदक्षतिलूतिमिरखभिषोद्रमन्तः, 9. मलिनेन्यसनैः। 
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वह्‌ प्रासाद देखो-न, किस तरह जीणं-लीणं हो चुका है, राजवशही की 
तरह-उसका भी सभी कुछ, जो इतनी मेहनत से खडा किया गया था, नष्ट- 
भ्रष्टहो चुका टै ! 

ओौर, मित्र के उन्मूलित हो जाने पर जंसे भले आद्यं का दिल बृञ्च जाया 
करता है, उपवन का यह्‌ सरोवरभी विल्कुल सूखचुकादहै । वृक्ष, तो उन 
पर भी पत्ते नहीं रहै, हरियाटी नहीं रही- वसे ही जसे किस्मत उलट जाने 
पर राजनीति की सब चाले व्यथं हो जाती दहै । जमीन पर सूखे तिनके सब-कहीं 
पड़ हँ ओर उड़ रहे है--जंसे किसी बेवकेफ़की सखोपड़ी गन्दसे ओर उल्टे- 
पुल्टे विचारों से ठसाठ्स भरीहो। (११) 


ओर इन वृक्षो को देखो- 

तीखे ओर जोरदार कृल्हाड़ं से जिनका अंग-अंग विक्षत हो चुका है, मानो 
पीडासे कराह रहे हो, यह कवृतरों की गुटरग्‌ नहीं । ओर इनके कोटरो मं 
आधित साप, मानो पुराने परिचय के कारण इनकी यह व्यथा सहनन करते 
हुए, फूक मार-मारकर अपनी कचुली के द्वारा किस प्रकार इनके घावोंकी 
जसे मरहम-पट्टी कर रहे हँ । (१२) 

बेचारों की क्या हार्त बन आई है- | ४ 

शरीरम जैसे रक्त को एक बद रह नहीं गई--यहां तक सूखचुके है 
ओर कीडे-मकौडे जो रात-दिन उग्हं खाते रहते है - उससे ही इन्द्‌ ५ 
कितनी तकलीफ़ पहुचती होगी सहचरी (छाया) के विरह ॥ स्मृति मेकवसेभी 
उनकी कान्ति पह ही उड चृकी है-मौत केमुह में पड़हों जसे; बस, 
र्मशान तक पहुंचने की कसर रहु गई दहै। (१३) 
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यावदःस्मिन्विषमदशापरिणामसुलमे भिन्नण्डरातले मुहतंमुपविशामि । 
(उपविश्याकण्यं च) अये किमभ्यमाकस्मिकः पटुपटहशङ्खमिश्रो नान्दीनाद 
शरूयते । य एषः-- 
प्रमृद्ग“ञ्छ तृणां श्नुतिपथमसारं गुरुतया 
बहूत्वात्प्रासादं सपदि परिपीतोज्क्षित इव । 
असोः नान्दीनादः पटुपटह द्कुःध्वनियुतो 
दिशां द्रष्टु प्रध्यं प्रसरति सकौतुहर इव ॥ १४ ॥ 


(विचिन्त्य) आः ज्ञातम्‌ । एष हि मल्यकेतुसंयमनसंजातो? राजकुलस्य 
(इत्यद्धोक्ति सासूयम्‌) मौयेकुलस्याविकपरितोषं पिशुनयति । (सबाष्पम्‌) कष्टं 
भोः कष्टम्‌ । 

(श्रावितोऽस्मि धियं शत्रोरभिनीय च दितः । 
अनुभावयितु मन्ये यत्नः संप्रति मां विषः ॥ १५ ।) 


पुर०--आसीनोभ्यम्‌ । यावदाये चाणक्यदेशं संपादयामि । (आसीणो अञं । 
जाव अज्जचाणक्कदिसं संपादेमि ।) 
(राक्षसमपश्यन्निव तस्याग्रतो रज्जुपाशेन कण्ठमुद्रध्नाति) 


--- --------~-- ~ -----~ ~" न ननन ~ ~ ~ ~~~ ------ ~~~ ~ ~~~---------~~~------~--~----~ ~. 


यावदिति । विषमदशापरिणामवत्सुलमे विषमदशा सप्रति सुलभा अतकितोप- 
नता तथेदं शिलातकं दंवाल्छन्धमित्यथंः । 

प्रमृदगन्तिति । नान्दीनादो मद्धलतूयेध्वनिः । अविद्यमानः सारः प्रसारो 
विस्तारो यस्य तमसारं संकुचितमित्यथंः । श्रुतिपथं गुरुतया प्रभूततया प्रमृद्‌- 
गन्पीडयन्‌ । यथा संकुचिते रन्ध्र गुरुमु द्गरादिः प्रविशंस्तदुपमृद्गाति तद्वदित्यर्थः । 
बहुपीतं जलादि यथोद्गिरन्ति तथान्तरं नान्दीनादं प्रतिध्वनिव्याजेन सौधा 
उदि्गरन्तीवेत्यप्रेशना । दिशाय द्रष्टुमिति सकलदिग्ब्यापित्वमुक्तम्‌ ।॥ १४ ॥ 

सासुयमिति । एष नान्दीनादः । मौयं राजशब्दं वक्तुमसूया । अनुभावयि- 
तुमिति । चन्दनदासविपद्विमोक्षानुरोबेनेदभिव विधिबलादागत्य गे पतितमिति 
भावः॥ हे व्यसन० इति । व्यसनसत्रह्मचारिन्‌ समाननव्यसन। भारिक 

1. तद्यावत्‌, 2. भिन्नाग्र, 3. अये किमिदमस्मिन्काले पटुपटहशंखमिश्रो । 
4 प्रमथ्नन्‌ः प्रगृह्णन्‌, प्रकुर्वन्‌, 5, अहो, महान्‌, 6. हटमिव, 7. कृतः-नं । 
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सव-कृछ बुरे दिनो का शिकार हो चुका है--यहां तक कि इस पत्थर कौ 
शि्ामे तरेडे पड़वचुकीरह; किन्तु, बेठातो इस पर अवबमभी जा सकता है। 
(व॑ हुए, कान देते हुए ) अरे, यह्‌ बिना कारण शंख ओर दु दुभियां एक-साथ 
केसे गज उठीं। यह्‌ मंगल गीत-सा क्यार? 

ओौर यह्‌ ध्वरनि-इतनी गम्भीर ओर प्रबल कि मामूलोकानोको तो 
वसे ही फाडदे, ओर विपुर भी इतनी दी है-जंसे उचे-ऊचे प्रासाद उसके 
प्रवाह को पी-पीकर उगल रहं हों-नगडो, दृद भियो गौर शंखों कौ यह्‌ 
व्यामिनश्न ध्वनि मानो, कौतरहख्वश दिशाओं के विस्तार का अपनी बाहोंमेंलेने 
के लिये उठ निकलो हो । (१४) 

(क्छ सोचकर) रग गया पता--यह राजकु में मल्यकेतु के बंदी बन 
चुकने पर (र्ष्या कीरेखाओ मे) मौर्यो के 'उत्सव' की योतक ह--ये खुरिां | 
(आंखे भरकर) विधिका कटाक्ष दहै-- 

रात्रुकी समुद्धिकामेश्रोताभी हौ च्या जीर, समय पर पहुंचकर, 
्रव्यक्षरष्टाभी हो लिया। वस एक ही वासना रह गयी थी--अन बस किस्मत 
का आखरी खेर ही रह गया है (वह भी होठे) । (१५) 

पुरष--यह लो, वैऽ गया । अब मेँ भी चाणक्य के आदेश को कार्यान्वित 
करू । (जसे राक्षसकोन देख रहा हो, किन्तु उसीकै सामने अपने गले में 
फदा डालने लगता है) 
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राक्षस०--(विरोक्य') अये कथ मात्मानमुदरघ्नात्ययम्‌ । अहमिव दुःखि- 
तस्तपस्वी । भवतु पृच्छाम्येनम्‌ । (उपसृत्य) भद्र, किमिदमनुष्टीयते ! 


पुरुषः-- (सवाष्पम्‌) आय॑, यत्रियवयस्यविनाशदुःखितोऽस्मादुशो मन्दभाग्यो- 
ऽनुतिष्ठति । (अज्ज जं पिअवअस्सविणासदुःखिदो अह्यारिसो मन्दभग्गो 
णुचिट्‌ठदि ।) 


राक्ष०-( आत्मगतम्‌) प्रथममेव मया ज्ञातं नूनमहमिवातंस्तपस्वीति । 
(प्रकाशम्‌) हे व्यसनव्रह्मचारिन्यदि न गृह्यः नातिभारिकं वा ततः श्रोतु- 
मिच्छामि" । 


पुष०--आर्यः, न रहस्यं नातिगृरुक कि तु न शक्नोमि प्रियवयस्यविनाश- 
दुःखितहूदय एतावन्मात्रमपि मरणस्य कालहरणं क्तुम्‌ । (अज्ज ण रहस्सं 
णादिश्गुरुअं करद ण सक्णोभि पिअवअस्सविणासदुक्िदहिअभो एत्तिअमेत्तं वि 
मरणस्स कालहरणं कादु ।) 


रक्ष०--(निःरवस्यात्मगतम्‌) कष्टमेते सुहूष्यसनेषु परवदुदासीनाः४ 
प्रत्यादिश्यामहे वयममन । (प्रकाशम्‌) भद्र, यदि न रहस्यं नातिगुरु वा 
तच्छ)तुमिच्छामि? । 


पुर०-- अटौ निबन्ध आयस्य । का गतिः । निवेदयामि । अस्ति तावदत्र 
नगरे मणिकारध्रष्ठी विण्णुदासो नाम । (अर्‌ जिनञ्बन्यो अज्जस्स। का 
गई । णिवेदेमि" । अत्थि दाव एत्थ ण भरे मणिआरसेर्टी विह. दासो णाम ।) 


राक्ष० -- (आत्मगतम्‌) अस्ति विष्णुदासश्चन्दनदासस्य परमसुहूत्‌ः' । 
(प्रकारम्‌) कि तस्य 


~~~ ~~ ~~~------------- “~ ---------- --- ~~~ ~ =~------- ~= ~", ज 
भी त्‌ 0 नन ० 


भारवत्‌ । मत्वर्थीयष्ठन्‌ । यदि नातिमारिकं नातिमहू्नहि कथयेत्यथः । प्रत्या- 
दिदयामह इति । प्रत्यादेशः प्रतिपेधः । उपालम्यामह्‌ इति यावत्‌ । किमौष धपया- 
तिगेरिति । ओौषधघानां पन्थाः ओपरघरपथस्तमंतिगच्छन्तीति ताद्ञ्ञैः महाग्याधि- 
भिरपहत उपसृष्टः । अचिकितस्यमहाव्यावी राजक्रोधोऽगम्यगुरुदारादिप्रधषंणम- 


1. क्य स्वगतम्‌, 2. अआर्तोयं, 3. रहस्यं, 4. अतः परम्‌-किते 
प्राणपरित्यागकरणम्‌ इत्यधिकम्‌ (निरूप्य) आर्ये, 6. णवादि०, 7. एतेषु, 
8. परमु०, 9. अस्मात्पर्‌-कथ्यतां का गतिदुःखस्येति, 10. एसो णिवे°, 
11. परं मित्रम्‌ । (प्रकाशं) बाढमस्ति । ततः किम्‌; भद्र कि तस्य । 
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रक्षस-- (नजर पडती है) अरे यह्‌ क्या--? अपने ही गले में फस डाल 
रहा है । कोर्मेरे जसा ही मृसीबतकामारा होगा । चलकर पूछता हूं। 
(निकट पहुंचकर) भेया, यह्‌ क्याकररहेहो? 

पुरुष--(ओआंयुओं मे) बाबूजी, जौ कुछ--मपने दिली-दोस्तों कौ मौत 
आने पर मेरे जैसाहर अभागा आदमी करने के चिएु विवकश्च हो जायगा । 

राक्नस--(अपनेहीसे) मज्ञेतो पदलेहीख्गरहा थाकि यह कोईमेरे 
जैसा ही मुमीबत का मारा ह । (व्यक्त) मेरे विपत्तिके भित्र, अगर कोई बहुत 
बड़ा हरस्य नहो ओर तुम्हारी कथाओौर नबद्नीदहो, तो मेरे आगे अपना 
दिल कुछ हल्का कर छो मया ! 

पुरष--बावजी, न कोई रहम्य कौ बात है ओरनही कोईहदय का 
बहुत बडा भारहै; लेकिन, मित्रके कष्टसे हदय विदीणं हआ जा रहा दहै 
मेरा--अब म मौत की इतनी भी प्रतीक्षा नहीं कर सकता। 

राक्षस -(आह भरते हुए, अपने ही से) कितनी लज्जाकी वात है-मेरे 
जसो केकि, जो मित्रों कौ विपत्तियोंमें हाथ-पर-हाथ धरकर विवशताका 
नाटक से रहै हैँ । (व्यक्त) हां, भाई, वात बहुत गोपनीय न हौ, भौर कुछ 
सहय हो, तो कह डालो । 

पुरुष --वाबृजी जोर दे रहे है, क्या करूं ? बात यह है कि यहां इसी 
नगर में एक सुनार रहता दै -सेट विष्णुदास । | 

राक्षस--(अपने ही से) हां, है तो-जो चन्दनदास का एक अन्तरंग मित्र 
है । (व्यक्त) क्या हुञा उसे ? 
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पुरु०-स मम प्रियवयस्यः । (सो मम पिअवअस्सो ।) 
राक्ष०-(सहषमात्मगतम्‌) अये प्रियवयस्य इत्याह । अस्यन्तसन्निङृष्टः 
संबन्धः । हन्त ज्ञास्यति चन्दनद।सस्य वृत्तान्तम्‌ । 


पुह०-- संप्रति दीनजनदत्ताभरणादिविभवो ज्वलनं प्रवेष्टुकामो नगरान्नि- 
षक्रान्तः । अहमपि यावत्तस्याश्चौतन्यं न श्रृणोमि तावदात्मानमृद्रध्य व्यापादयितु- 
मिदं जीर्णोद्यानमागतः । (संपदं दीणजणदिण्णाभभरणादिविहवो जरणं पवेसि- 
दुकामो णअरादो णिक्कन्तो । अहं वि जाव तस्स असुणिदन्वं ण सुणोमि ताव 
अत्ताणं उव्वबन्धिअ वावादददु इमं जिण्णुज्जाणं आअदो ।) 


राक्ष०- भद्र, अगिनप्रवेशे युहदस्ते को हेतुः ? 
किमौषधपयातिगरुपहतो महाव्याधिभिः 
पुर ०-- नहि नहि । (णाहः णाहि ।) 
राक्ष०--किमग्निविषकल्पया नरपतेनिरस्तः कधा । 
पुर०-- आयं, शान्तं पापं शान्तं पापम्‌ । चन्द्रगुप्तस्य जनपदे न नृशंसा 


प्रतिपत्तिः (अञ्ज सन्तं पावं सन्तं पावं । चन्द्रउत्तस्स जणवदे ण णिसंसा 
पडिवत्ती) 


राक्ष ०--अरम्यमनुरक्तवान्‌ किनगयमन्यनारीजनम 

पुर<-- (कणौ पिधाय) शन्ति पापम्‌ । अभूमिः खत्वेषौऽविनयस्य । 
(सन्तं पावं । अभूमो कलु एसो अविणभअस्स।) 

राक्ष०--किनस्य भवतो पया सुहृद एव नाशषोऽवज्ञः, ॥ १६॥ 


"न~~ = ~~~ ~~ ~~~ ~~~ ~~ ~+ 





प्रतीकायंसुहूद्िनाशद्वेतान्यात्मघातनिमित्तानीति भावः ॥ [णहीति] रोगाक्रान्त- 
तया तस्य न मरणव्यवसाय इत्यथः । 

ईषदसमाप्ते अग्निः विषं च अग्तिविषकत्पा तया। आवो प्रतीकायंः 
चकितमेवास्त इति । चकितमास्त इति यत्तद्युक्तमेवेति व्यवहितेनान्वयः । 


1. अस्मात्पर- (प्रकाशं) । भद्र कि तस्य, पु०-सो संपदं इ, 2. सबाष्प- 
मित्यधिकम्‌, 3. दीआदिजणदिण्णविहवो, 4. तस्य पिअवअस्सस्स, 5. अज्ज 
णहि०, 6. पदं वि णत्थि, 7. केथय कि नु, 8. विषम्‌ । 
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पुरूष-- वह्‌ मेरा भी एक इष्ट मित्रहे। 

राक्षस-(प्रसन्नताके साथ, अपनेसेही) इष्ट मित्र? फिर तो, दोनों 
काएक ही रिदता निकल आया--फिर तो, चन्दनदासकीमभी इसे पूरी-पूरी 
खबर होनी चाहिए । 4 

पुरुष--अभी-अभी कौ बातहै,जंसेक्लठकोदहीहोकि दुःखी-गरीवोमें 
अपने गहने-पैसे सब वांट-बू टकर वह-चिता में जीवित जल जानेके लिए 
नगर छोड़ गया है । ओर इससे पहले कि उसको मृत्यु का समाचार इन कनो में 
पड़ेमैभी खुद फांसी पर लटकरकर मर जाना चाहता हूं । 

राक्षस-- किन्तु आग मे जलकर मर जाने का यह्‌ निश्चयतेरेमित्रने 
क्यों कर डाला ? कैया उसे कोई एेसी ब्‌री बीमारी चिपट गई थी जिसका कुछ 
इलाज नहीं रह गयाथा! 

पुरुष- नहीं, नहीं । 

राक्षष- क्या, फिर- किसी सरकारीकोपका वह्‌ रिकारहोगयाथा जो 
उसके लिए हृदय की ज्वालाएं बन गया ! 

पुरुष-- (कानों पर हाथ रखते हुए) भगवान्‌ क्षमा करे । चन्द्रगुप्त के 
राज्य मे यह कररता असम्भव है । 

राक्षत- तो फिर क्या किसी परायी ओरत से उसे इश्कहो गया था, ओौर 
वह उसे पा नहीं सकाः 

परुव-- एसा चरित्र-पतन उसमे असम्भव है । 
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पुर०-- आयं, अथ किम्‌ ? (अज्ज अह्‌ इं ?) 


राक्ष ०-- (सावेगमात्मगतम्‌) चन्दनदासस्य" प्रियसुहूदिति तद्धिनाशोः 
हुतमुक्प्रवेशहैतुरिति यत्सत्यं चकितमेवास्ते युक्तस्नेहपक्षपाताद्धृदयम्‌ (प्रकाशम्‌) 
तद्विनाश्ं* च प्रियसुहूद्रत्सलतया मतेव्येव्यवसितस्य सुचरितं च विस्तरेण श्रोतु- 
मिच्छामि । 


पुरु ०---आये, अतोऽपरं न शक्नोमि मन्दभाग्यो मरणस्य विघ्नमुत्पादयि- 
तुम्‌ । (अज्ज अदो अवरं ण सक्रणोमि मन्दभाग्गो मरणस्स विध्नमृत्पादेदु ।) 


राक्ष०-भद्र५ श्रवेणीयां कथां कथय। 


पर०--का गतिः ? कि कतव्यम्‌ ? एष खल निवेदयामि । श्रणोत्वायः । 
(का गरई। कि कादव्वम्‌ । एसो क्खु णिवेदेमि । सुणोदु अज्जा ।) 


राक्ष०- भद्र, अवहितोऽस्मिः। 


पुह०- अस्ति इह्‌ नगरे मणिकारश्रेष्टी चन्दनदासो नाम । (अत्थि एत्थ 
णञअरे मणिआरसेटटी चन्दणदासा णाम 1, 


"~~~ ~~ ~~-------~-~~~---~---~ ~~~ -- ~~~ ~~ ~ ~ 


~ -~---------------~ -~-~~~~--न~~~--*- ~ ~~~ ~~~ ~~~ ~ 


तद्विनादामिति । मृत्यु च सुचरितं च विस्तरेण श्रोतुमिच्छामि । शोकदीक्षा- 
द्वारमिति श्ौकानुभवनियमस्तदूद्रारमागमनमागंः। 


1. दासोस्य; दास्योस्य सुहृदः प्रियसुहृत्तमस्तस्य प्रियसृहद्भिनाश 
एवाग्निप्रवेशदेतुरिति यत्सत्यमाकुलिनु एवास्मि सुहृल्सनेहपक्षपातिना हृदयेन; 
चन्दनदासोऽस्य प्रियसुहृत्तद्िनाश एवास्य हूत वहप्रवेशहेतुरिति यत्सत्यं समाकुल्िति 
एवास्मि सुहृत्प° हृदयेन, 2. तस्य प्रियसुहृद्धि° 3. भद्र तस्यापि तव प्रियसुहूदः 
सहृद्रत्सलतया श्रौतव्यचरितस्य सुच० वि०; तव सुहृदः सृहू° श्रोतव्यं सुच ०, 
4. एतन्नास्ति क्वचित्‌; कथयतु भद्रमुखः। इ. पा, 5. दत्तावधानास्मि, 
6. जाणाति अज्जो अत्थि; एत्थ जाणादि ज्जेव अज्जो । 
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राक्षस--फिर क्छा-तेरीदी तरह उसके किरती मित्र पर पिपत्तिआरई ओौर 

ठ करु कर नही सका? (१६) 

पुरुष--वस-वस यही वात है, बाबूजी । 

राक्षस--(दु.खके आवेगे, अपने हीमे) चन्दनदासका मित्र था वह्‌, 
अभी यह्‌ कह रहाथा; ओौर्‌ कि मित्र को मृसीबत इी उसके इस अग्निप्रवेश 
का कारण थी; मेरा तो-सच यही दहै कि-दि ही अबरकांपनेल्गादहे। स्नेहमें 
पक्षपात कटां तक जा पटहूचता है। (व्यक्त) हाँ, तो मित्र--उस दोस्त की 
मुसीबत के बारे में, ओर तुम्हारे दोस्त के (मुहन्बत मे) इस तरह आग मेंकूद 
पड़ने के बारे मे, सन-कुछ सुनना चाहुगा जरा । 

पुषष--बावृजी, मेरे पास हसे अधिक समय ही कां है--मौत कौ 
इन्तजार के लिए? कितना किस्मतका माराहूं। 

राक्षस-- भाई, सुनकर मे भीकृछहल्काहो लूगा | कहदो,ना 

पुरुष --ओौर चाराही क्याहै? करूक्या ? मे कह रहाथा; हा-तो 
सुनिये। 

राक्षस-- सून रहा हुं, मेया । 

पुरुष--यहां हमारी राजधानी में एक सुनार ओर भी है--सेठ चन्दनदास । 
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राक्ष०-- (सविषादमात्मगतम्‌) एतक्तदपावृतमस्मच्छोकदीक्षाद्रारं दैवेन । 
हदय स्थिरीभव किमपि ते कष्टतरमाकणंनीयमस्ति । (प्रकारम्‌) भद्र, 
श्रूयते मित्रवत्सलः साधुः । किं तस्य ? 


पुर<-स एतस्य विष्णुदासस्य प्रियवयस्यो भवति । (सो एदस्य विह्ु.- 
दासस्स पिअवअस्सो होदि ।) 


राक्ष०-- (स्वगतम्‌) सोयमम्यणः शोकव जरपाथो हृदयस्य । 


पुर०-- ततो विष्णुदामेन वयस्यस्नेटसदुशमद्य विज्ञप्त्चन्दरगुप्तः । (तदो 
विह. दासेण वअस्ससिणेहसरिसं अज्ज विरप्णाल्दो चन्दउत्तो ।) 


राक्ष०-कथय किमिति 


पुरु०- देव अस्ति मम गेह कुट्म्बभरणपर्याप्तोर्थः तस्य विनिमयेन मुच्यतां 
प्रियवयस्यर्चन्दनदास इति । (देव अत्थि मम गेहे कुटुम्बभरणपज्ज्तो अत्थो । 
तस्स विणिमएण मुञ्चिज्जदुं पिअवअस्सो चन्दणदासो ्ति।) ^ 


राक्ष ०-- (स्वगतम्‌) साधु भो विष्णदास साधु । अहो दर्शितो मित्रस्नेहः। 
कुतः ?-- 
पित॒न्पुत्राःः पुत्रान्परवदभिहिसमि्ति" पितरो 
` यदथं सौडाद सुहूदि च विमुञ्चन्तः सहृदः । 
प्रियं? मोक्लु तद्यो [त यो] स्यसनमिव सद्यो प्यदसिदः 
कृतार्थोयं सोथस्तव सति वणिक्तवेपि वणिजः । १७ ॥ 


„~~~ -.~-- -- ~~~ -~------------ “ ~------ ~ ~ -- ~----~~~-~---- 
_ ~ ------- ~-~--~--------~--~~--- ~ ~~ ~~~ „~ ~~~. 


पितुनिति । तदिति सामन्ये नपुसके त्यो सद्यो इति अनुप्रासलोभेन 
प्रयुक्तमग्र सोऽथ इति पृतिलिङ्गन निदेशात्‌ । तमर्थं व्यसनमिव स्त्रीद्यतपानादिव्य- 
सनमिव । तद्धि व्यसनिभिरतिप्रियतया दुस्व्यजमिति भावः । वणिक्त्वेऽपि 
वणिजामथंलोभः सहजो दोप इति भावः ॥ १७॥ 
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1. शोकद्वा०; दीक्षाप्रवेशा०, विनाशदीक्षाप्रकाशण०, 2. स साधुः, 3. सोय- 
मत्यन्तः; हृदयस्य । (प्रकाशम्‌) ततस्ततः, 4. पज्जत्ता अत्थवत्ता ता एदिणा 
(अर्थवत्ता तदेतेन), 5. श्नातृन्‌ --मनुजाः, 6. भभिसन्धाय, 7. समुज्क्न्ति, 
8. त्रियं सद्स्त्यक्तु [तं संत्य ०] व्यसनिनि वयस्ये व्यवसितः, प्रियस्या्थं योसौ 
व्यसनरहितस्य व्यवसितः । 
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छपरा ‰1.1}^51$ 51कपात्‌ (भरल (124 [रो (८९लो30टट धात्‌ ऽ पर लात्‌, 
(12111211. 5., ६६ 1४. 


९९ ^^६. --. (५ (70) 130, 719 प्रत, 018९0 ! श्प 
112५८ [००९८त्‌ एकप 1. छि 2 {ल0त्‌. 70, 

० 8८ ^ 011८८ ८९जुरु्तु 10 दवा जी ६5 211 €च्य]; 17 अट ण 
४०८ [टा 4 ला( {13116 पराप पल्ल) {त णलु 5015 $ "0 ता 
11167 [02161113 2110 [तला115 पीला 50115 28 11 (दष लाल 0165, 
8110 {07 ५111८11 लात्‌; लावा पला ररिद्लजा 07 लात. 
[12६ ५८व ता, धलाल५१८, जा एठप, 2 प्रलापा, 128 2८८०ण0118160 
118 लात. ९1.) 

राक्षस -(वड़ी दही खिन्नता के साधर, अपनेसे) भाग्य ने भी मुञ्चे शोक 
मे दीक्षित करने के लिए इस तरह आमन्त्रित करना था? हृदय, अपने को 
मजबत कर खो भैया--अभी तो ओौर-भी दुखः्द कू सुनना तेरे लिए बाकी है। 

पुरुष--यही वह्‌ चन्दनदासदहैजो, मँ कह रहा था, विप्णुदास का परम- 
मित्रथा। 

राक्षस -- (अपने से) दुःख का यह वख अवगिराकिगिरा! 

पुरुष--आज ही कौ बात है--पिप्णुदास ने अपनी दोस्ती निभाई ओर 
चन्द्रगुप्त से एक प्राथना की | 
राक्षस-- वह क्या ८ कहते क्यो नही ! 

परुष--यदी कि--महाराज, मेरे घर में पर्याप्त धन-सम्पद्‌ है जिससे एक 
परिवार का निर्वाह बखबी चल सकता है । वहु आप जब चाहं उठा लें भौर 
मेरे मित्रको (वह्‌ लेकर) कैदसे द्टकारा दे दे-- चन्दनदास को छोड़ द । 

राक्षपस्--रावाश, विष्णुदास, शाबाश--मित्रता कौ परीक्षामे तू पूरा 
उतरा- 

जिसके ल्यि--बेटे बापकी, ओर बाप बेटों की, जाने लेते हँ 
(जैसे दोनों जानी दुदमन हों) ओर जिसकी खातिर--दोस्त अपनी दोस्ती तक 
का तलाक कर देते है--उसी पैसे को तूने आज अपने एक दोस्त को बचाने के 
लिए, एक कानत की तरह, परे फक दिया ! वही--अनर्थं, सचमुच, आज तेरी 
वैरयवत्ति का भी उद्धार कर गया ओर स्वयंको भी साथक कर गया! (१७) 
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(प्रकाशम्‌) भद्र, ततस्तथाभिहितेन कि प्रतिपन्नं मौर्येण ? 

पुर० --आयं, तत एवं भाणतेन चन्द्रगुप्तेन प्रतिभणितः प्रष्ठी विष्णुदासः 
न॒ मया्थस्य कारणेन चन्दनदास: संयमिः कितु अ्रच्छादितोनेनामात्य राक्षसस्य 
गृह॒जनो बहुशो याचितेनापि न समपितः । तद्यदि तं समपेयति तदस्त्यस्य मोक्षः 
अन्यथा प्राणह रोस्य दण्ड इति भणित्वा वध्यस्थानमानायितरचन्दनदासः। ततो 
यावद्रयस्यचन्दनदासस्याश्रोतव्यं न श्यणोमि तावज्ज्वलनं प्रविशामीति श्रेष्ठी 
विष्णुदासो नगराच्निष्करान्तः । अहमपि विष्णुदासस्याश्रोनव्यं यावन्न श्णोमि 
तावदृद्रध्यात्मानं व्यापादयामीतीदं जीर्णोद्यानमागतः। (अज्ज तदो एवं भणिदेण 
चन्दउत्तेण पडिभणिदो सेटृठी विह्न. दासो ण मए अत्थस्स कारणेण चन्दणदासो 
संजमितो किदु पच्छादिदो अणेण अमच्चरक्छसस्स घरअणो' बहुसो जाचिदेण 
वि ण समप्पिदो। ता जदिः तं समप्पेदि तदो अत्थिसे माक्खो । अण्णहा 
पाणहरो से दण्डो त्ति भणिअ वज्स्रर॒टाणं आणविदोः चन्दणदामो । तदो 
जाव वअस्सचन्दणदासस्स असुणिदन्वं णसुणोमि ताव जलणं पविसामित्ति 
सेट्ठी विह्लू.दासो णअरादो णिवकन्दो । अहं वि, विह्लू-दासस्स असुणिदव्वं जाव 
ण सुणोमि ताव उन्वन्धिअ अत्ताणं वावादेमि त्ति इदं जिण्ण्‌ज्जाणं आअदा ।) 


राक्ष०-भद्र, न खलु व्यापादितदचन्दनदासः । 


पुरु --अद्य तावद्रयापाचयते । स खलु सांप्रतं पूनः पूनरमात्यराक्षसस्य 
गृहजनं याच्यते । न खलु स मित्रवत्सलतया समपेयति । तदेतेन कारणेन न 
करोमि मरणस्य कालटुरणम्‌ । (अज्ज दाव वावादीभदि । सो खु संपदं 
पुणो पुणो अमच्चरक्लसस्स धरभणं जाचीअदि । ण खु मौ मित्तवत्सक्दा 
समप्येदी ता एदिणाभकाटणेण ण कर॑मि मरणस्स कालहूरणम्‌ ।) 

1. णो त्ति बहुसो जाणिदं [ज्ञातं] । तेण वि, 2. अमच्चरक्खसस्स घ रअणं, 
3. दण्डो अह्यकोपं पडिमाणेदुत्ति (अस्मत्कोपं प्रतिमानयत्विति) अण्णो वि जनौ 
एवं ण कर दस्सदित्ति इन्यधिकम्‌, 4. त्ति एवं, 5. आणत्तो (आज्ञप्तः), 6. जाव 
पिमवअस्सस्स, 7. ताव ज्जेव अत्ताणअं वावादेमित्तिजलणे पविक्षिदुकामो, 
8. ०वि पिभवञस्सस्स, 9. °णेण होदि से (अस्य) मर । 
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(व्यक्त) हां तो--विप्णदास की उस प्रार्थना पर, या, चन्द्रगुप्तनेक्या 
कदम उठाया? 

पुरुष--चन्द्रगुप्त ने श्राथना-पत्र' के उत्तरम कहा; सेय्जी, सरकार ने 
पसे कौ खातिर चन्दनदास को कंद में नहीं डाला, अपितु उसने अमात्य राक्षस 
के कुनवेको (गृहिणी को) अपने यहाँ आश्य दिया हुआ है--इसलिए । हम तो 
कितनी ही बार उससे कह्‌ चुके है, ठेकिन वह्‌ हमारी एक नहीं सुनता । जिस 
क्षण भी वह्‌ राक्षसके परिवारको हमारे हवाले कर देता है, उसकी विपत्ति 
समाप्त; वरना --अन्तिम दण्ड उसके लिए मौत निर््ित की जा चुकीदहै। 
द्घर चन्द्रगुप्त ने यह कहा ओर उधर चन्दनदास को पकड़कर वध्यस्थल पहुचवा 
दिया । पूर्वं इसके कि चन्दनदास की मौत को वह्‌ सुने, विष्णुदास ने यही बेहतर 
समज्ञा कि शहूर छोड द्‌ ओर ज्वालाओं मे भस्महो जाऊ । ओर यह हाल 
मेरा है--विष्णुदास की बुरी खवर सुनने से पहले मृञ्ञे खुद लटक जाना चाहिए । 
इसीलिए मँ यहां इस उजड़े बगीचे मे आयाथा। 

राक्षस - भैया, अभी लटका तो नहीं चन्दनदास ? 

पुरुष -आज लटक जायगा । अव भी उसे फुसलाने की कोरिशें जारी ह 
करि राक्षस के परिवारको हवाठेकर दो ओर वहभी, दोस्तीमेपूराहै 
कोई सुराग नहींदे रदा; ओर यहीकारणदहैकि मैभी मरने को उतावला 
तो हू, लेकिन मर नहीं गया अब तक । 
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राक्ष०- (सहषंमात्मगतम्‌) साधु वयस्य चन्दनदास, साधु । 
( शिबेरिव समुद्भूतं शरणागतरक्षया" । 
निचीयते" त्वया साधो यशोऽपि सुहृदा विना) । १८ ॥ 


(प्रकाशम्‌) भद्रः गच्छेदानीं रीघ्रं विष्ण॒दासं ज्वलनप्रवेश्ान्निवारय । 
अहमपि चन्दनदासं मरणान्मोचयामि । 


पुर०-अथ पुनः केनोपायेनायंरचन्दनदासं मरणान्मोचयति । (अह उण 
केण उवाएण अज्जो* चन्दणदासं मरणादो मोचेदि ।)} 


राक्ष °--(ख ङ्ध माकृष्य) नन्वनेन व्यवसायसुहूदाः निस्त्रिशेन । पश्य-- 


( निस्तर सजलजलदण्व्योमस ूगशम्‌तिर्‌ 
युद्धश्र द्वापुलकित इव प्राप्तसख्यः करेण । 
सत्त्वोत्कर्षात्समरनिकषे दष्टसारः परमं 
मित्रस्नहा 'द्विवशमधुना साहसे मां नियुङ क्ते ॥ १९ । 
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रिवेरिवेति। रिवेरिवेतीवशब्दो भिन्नक्रमः यशसा संबध्यते । शरणागत- 
रक्षया हेतुना समुद्मृतं समुत्पन्नं रिवेयंश्ञ इव त्वया यशो निचीयते संपाद्यते । 
शिविनेवेति तृतीयान्तपाठः सुगमः । तेन हि शरणागतस्य सन्निधावेव स्वविनाशो- 
म्युपगतः । त्वयातु सुहूदा विनापि । अपिशब्दो भिन्नक्रमः । ममारान्निघान इदं 
यशो निचीयत इत्यहो रिवेरपि त्वमधिकगुणः रलाघ्योसीति भावः ॥ १८ ॥ 

निस्त्रिशोयमिति । व्यवसायः उत्साहः षौरु प्रमिति यावत्‌ । तदेकसहायेन 
खद्धेन तत्सर्वं मौयवलमुत्साद्य सुहृदं मोचयामीत्यथेः । सजल: जधा रासदहित- 
इवासौ जलदग्योमस _्गाशमूतिश्चेति विशेषणकर्मधारयः । नैल्यनं मल्यगुणाम्यां 
जलदव्योमदष्टान्तः । धाराजलसहितत्वदेव युद्धश्रद्धापुकक्रित इवत्युतप्रक्षा ध्रारा- 
जलकणिकानां पूलकसादृश्यसंभवात्‌ । सत्वोत्कर्षान्मम कर इवायमपि सत्त्वोत्कष- 
शाकीत्यर्थः । परः समरनिकषे दृष्टसारः बहुशोकुण्ठि तशक्िन्वेनानुभूत इत्यर्थः । 
मित्रस्नेहाद्विवशं मित्रस्नेहाघीनतया कार्याका्यविचारविमुखं मां साहसे नियुङ्क्ते । 
हिताहितानपेक्षं यत्कमं तत्साहसं विदुः ।॥ १९ ॥ 

1. रक्षणात्‌, 2. विची, 3. भद्र भद्र, भद्र गच्छ गच्छे०, शीघ्रमिदानीम्‌, 
4. तुमं" ` ` मोचेसि, 5. महासु °; व्यसनसु० खड्गेन, व्यसनसहायेन, 6. विगत ०; 
जक्दाकाश ०, 7. स्नेहो वि,-हाविरसम० । 
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राक्षत (अद्भत प्रसन्नता में, आपहीसे) धन्य है त्रु, चन्दनदास ! तु 
धन्य है-- 

तू सचमुच जिवि है--शरणमेआये कौरन्नाकरते हुपुजो यश तु संचित 
कररहारहै, ओर वहु भी कब ?-जवकि तुञ्जे अपने मित्र के सम्बन्धमे को 
भी मूचना पहुंच नही रही ! (१८) 

(व्यक्त) सुनो ओर एेसा करो, अविलम्ब दौड़कर जाओ ओर विष्णुदास को 
अग्नि-प्रवेशसे वचा लाओ ओौर इधर र्म जःकर चन्दनदासकोमौतके मुहुसे 
निकाल लाता हूं । 

पुरुष- लेकिन मौतके मुह्‌ से, बावूजी, चन्दनदास को किस तरह बचा 
ला्येगे आप ? 

राक्षस्-- (तलवार निकालकर <) इसकी सहयता से, यही मेरी विपत्ति कौ 
सखी है-- यह्‌ तलवार-- 

भरे बादल की तरह तरंगो-सी चमचम।ती यह्‌ मेरी तल्वार-मेरे हाथमे 
आज भी जसे एकदम युद्ध के लिए उत्सुकता के साथ रोमांचित हो जातीहै । 
ओौर मेरे शत्र ही जानते हँ इसमें क्या शक्िति है--कितनी ही बार युद्धकी 
कसौटी पर यह्‌ खरी उतर च॒की है । आज पहली बार मुञ्ञे यह विवश कर रही 
है किएक मित्र कीरक्षामें मै वह्‌ करद्‌ जो इसनं आज तक नहीं किया ! (१९) 
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पुर०--आयं, एवं श्रेष्ठिचन्दनदासजीवितप्रदानपिशुनितं विषमदशाविपाक- 
निपतितं साधु न इडक्नोमि त्वां निर्णीय प्रतिपत्तु कि सुगृहीतनामधेया 
अमात्यराक्षसपादा यूयं दिष्टया दुष्टा इति । तत्कर मे प्रसादं सन्देहनिणयेन। 
(इति पादयोः पतति) (अज्ज एवं सेटिठचन्दणदासजीविदप्पदाणपिमुणिदं 
विसमदसाविपाकणिपडिदं साधु ण सक्णोमि तुम) णिण्णीअ पडिवक्तुः किं सुगि- 
हीदणामहेजा अमच्चरक्वसपादा तुद्य दिद्िंआदिद्रात्ति । ता करेहि मे पसादं 
सन्देहणिण्णएण ।) 


राक्ष०--सोऽहमनुभूतमत्‌ वंशविनाशः सुहद्विपत्तिहेतुरनार्यो दुग हीतनाम- 
धेयो यथार्थो राक्षसः । 


पुह--- (सहर्ष पूनः पादयो पतित्वा) आइचयं दिष्टया दृष्टोऽसि । (ही 
हीमाणह दिद्विआ दिट्ठोसिः।) 


राक्न०- भद्र, उत्तिष्टात्तिष्ठ अन्मिदानीं" कालहरणेन । निवेयतां विष्णु- 
"दासाय एष > राक्षसरचन्दनदासं मरणन्मोचयतौति । (इति निस्त्रिशोयमिति 
पठन्नाङृष्टभ्वडगः परिक्रामति) 


एर० --(पादयोनिपत्य) प्रसीदन्त्वमात्यपादाः । अस्ति तावदत्र प्रथमं 
चन्द्रगुप्तहतकेनावलक्रटदासो वध्यस्थानमानप्नः । स च वध्यस्थानात्केनाप्य- 
प्रहत्य देलान्तरं नीतः । ततश्चन्द्रगुप्तहतकेन कस्मादेष प्रमादः कृत इति 
आयेशकटदासे सतुज्जवकितः कोपवद्िघ तिकजननिधनेन निर्वापितः । ततः 
प्रभृति घातका यं कमपि गृहीतश्स्वमपूवं पुम्पं पृष्टतो वा्प्रतो वा प्रक्ष 
तदात्मनो जीवितं परिरक्षन्तोःप्रमत्ता वध्यस्थाने वध्यं व्यापादग्रन्ति। तस्मादेवं 
गृहीतशस्तर रमात्यपादगेच्छद्धि: श्रेष्ठिचन्दनदासस्य वधस्त्वरायितो भवति । 

1. निच्चिदपदं भणितुम्‌ । (विलोक्य पादयोनिपत्य ) अध क्रि सुगिहौ° 
तुद्येत्ति, 2. नामा, ५. क्रिदत्थोद्धि (कृतार्थोस्मि), 4. कृतम्‌, 5. यथैष मोचयति, 
0. आक्रष्य खडगं । 
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पुरुष -बावृजी, श्षमा कौजियेगा-सेठ चन्दनदास की खातिर इस तरह 
जानकी बाजी लमाने का उतावन्ापन, ओर साथी अपने वारे मे विवशता 
बौर वरे दिनों की दुहाई कुछ फैसला नहीं कर पा रहा कि जिस महान्‌, 
शहिमदरत के मं दर्यन कर रहा हृ-हमारे महामन्त्री अमात्य राजस ही तो 
नटो आष? वापूजी, मेरे सककी कछ सफाई करने का कष्ट नकरगे 
(चरणो मे गिर पड़ना दै) 

राक्षस--भैयरा, सचमुच, म वही अभागा राक्षस हं--सच्चे अर्थो मं राक्षस-- 
राश्रस, जिसने अपने स्वामी के वंश को नष्ट होते अपनी खों से देखा; अपने 
मित्रको विपति मे डालकर आप जान बचःता फिरा; सञ्जनता को-मनुप्यता 
को-- तलाक दे बैठा, ओर अपने नामको आप बटूढराकगाकर अब भी जीवित 
है । 

प्रुष-- (अद्‌भुत उत्लास के साथ, एक बार फिर चरणों मे पडते हए ) मेरा 
सौभाग्य, मृक्ले तो अव भी विश्वास नही आ रहा--आपके दशंन इस तरह 
होने थे । 

राक्षक्त--उठो भया, उढो- समय निकलता जा रहा है । जाञौ, विष्णुदास 
को खवर कर दो कि राक्षस चन्दनदास को चडाकर लारहा दै । (वही अरे 
बादलकी तरह तरगो-सी चमकती मेरी तलवार गुनगुनाता, तचवार खींचे 
विकलता मे, इधर-से-उधर उधर-से-इधर, फिरता रहता है) 
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(निष्क्रान्तः) (पतीदन्दु अमच्चपादाः । अत्थि दाव एत्थ पढमं चन्दउत्तहृदएण 
अञ्जसअडदासो वज्ज्द्राणं आणत्तो । सो अ वन््द्राणादो केणवि अवह्रिअ देसन्तरं 
णीदोः । तदो चन्दउत्तहदएण कीस एसो प्पमादो किदोत्ति अज्जसअडदासेः समुज्ज 
लिदो कोववह्घी* घादअजणणिहणेण * निव्वाविदो । तदो पहुदि घादआ जं कवि 
गिदिदसत्थं अपुव्वं पिडुदो वा अग्गदो वा पेक्वन्ति तदो अत्तणो, जीविदं 
परिरक्खन्तो अप्पमत्ता वन्ज्ञद्ाणे वज्ज वावादेन्ति। ता एवं गिहिदसत्थेहि 
अमच्चपाहेहि गच्छन्ति सेट्टिचन्दणदासस्स वटो तवराइदो होदि ।} 


राक्ष ०-- (स्वगतम्‌) अहो दुर्वधिर्चाणक्यवटोर्नीतिमागेः । कृतः ? - 


यदि च, शकटो नीतः श्रोमतेन समान्तिकं 
किमिति निहतस्तेनः क्रोधावधाधिङृतो जनः । 
अथ न? कृतकं ताद्क्कष्ट° कथं नु विभाव्रयेद 
इति मम सतिस्तक{रूढ]"” न पयति निश्चयम्‌ ॥ २० ॥ 


चन्द्र पप्तेति । चन्द्रगुप्तहनकेनेति आदेशक्टेति च वचनं स्वस्य नन्दकूुल- 
यक्षपातित्वद्योतनाथेम्‌ । 

यदि चेति। दात्रोमतेन मौर्यानुमत्या छद्यना यदि शक्रटदामो ममान्तिकं 
प्रापितस्तहि घातकवपपपवसायी कोघावेशो न घटेत । अथ घातकवधान्य- 
थानृपपस्या कृतकं नेति तदीयं पलाग्पागमनं कृतक छद्यरूपं न भवति । परमा- 
थत एव शकटदासः सिद्धाथकस्य तात्विकसाटसोपकारेण पलाय्य गतः स्यात्तदा 
तादक्करष्ट कुत्सितं स्वदस्तकेखमद्राद्भुनादिरूपं स्वामिद्रोहं शकटदासः कथं नु 
विभावयेत्कतभ्यत्वेन कथ चिन्तयेत्‌ । आचरेदित्यथंः । चिन्तनमपि तस्यानुचित 
किमुनाचरणमिति भावः । इत्यादि तर्काह्ढो न कमपि निश्चयं प्राप्नोमीत्यहो 
दुबोधि चा गक्यनीनिमागं इत्यथः । स्वहस्तलवात्स्वामिद्रोहरूपं कर्मातिकुत्सितं 
वाचा वक्तुमयोग्यमिति ताद्क्कम्टमिन्युक्तम्‌ तादग्लेखमित्ि क्वचित्पाठः ॥ २० ॥ 


न ~ ------- - ~" =^ "न = ० 


1. ममवाहिदा, 2. ग्दासवधवञ्चणाए, 3. रोसतणी (रोषागिनिः)., 
4. वधजलेण, 5. तदो अद्रव ज्जेव ` `" अप्पमत्ता एदे अ (ण) वाप्तवज्क्षदाणं, 
0- स, 7. ताः क्राचावेगात्‌---ता जनाः; तेनैवयिं, क्रोधावेशात्‌, £. सङृत०, 
स॒ न कृतं, 9. ठलेखं, 10. चकारूढा । 
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पुरुष-- (चरणो मे गिरते हुए) महामन्त्री, क्षमा कीजियेगा--पहटी बात 
तो यह है कि चन्द्रगुप्त ने जब पहले शकटदास को वध्यभूमि पहुचाने का आदेश 
दिया था, ओर एक अजनवी आकर जब उसे वर्हांसे उड़ाकर कहीं दूर ठे 
गया--तमभी से बात कुछ बदल चुकी है । दृष्ट चन्द्रगुप्त ने--पह असावधानी 
किसने की ?--जो गुस्सा शकटदास पर उतरना था, खुद कातिखों को मौत 
देकर टण्डा किया। तवसेएेसाचलाओः रहादहै किये ब्‌चड रोग अगर कहीं 
भी, आस-पास, क्रिसी सशस्त्र परदेशी को आगे-पीषछे देख लेते है, अपनी जान 
परन बन आये--जरा देर नहीं लगाते (सोचते तक नहीं) :- वध्यपुरुष का 
काम एकदम तमाम कर देते हैँ। इसल्एि--क्टीं एेसा नहोकिं हुजूरके 
हाथ में यह खली तर्वार, उरटे, सेठ चन्दनदास की मौत को कुछ जल्दौ ही 
बृखा लाये ? 


राक्षस-( मन-ही-मन) इस चाणक्य कौ निगौड़ी अक्ल कामी कुछ पता 
नहीं चलता :- 

जब शकटदास को उसकी अपनी सलाह से ही मेरे पास पहुंचा दिया गया 
तो, गुस्से मेँ आकर कातिलों को क्यो खत्म कर दिया गया ? ओर (हौ सक्ता 
है यह्‌ खरबर ्ूठ-मृठ ही उडा दी गयी हो, तब भी )-एेसा विचार ही पहले 
किसी के मनमें कंसे आ सकता दहै? मेरी बुद्धितो दंग है- कु सोचनही पा 
रही । (२०) 
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(विचिन्त्यः) 
नाथं निरस्त्िश्तकालः प्रथममिह कृते घातकानां विघाते 
नीतिः कालान्तरेण प्रकटयति कलं कि तया कार्यमत्र । 
ओदासोन्थं न युक्तं प्रियसुहृदि गते मत्कृतेः चातिघोरां 
व्यापत्ति ज्ञातमस्यः स्वतनूमहमिमां निष्क्रयं कल्पयामि ॥ २१॥ 


(इति निष्क्रान्ताः सवं) 


इति षष्ठोऽङ्कः । 





~~~ ==> ~~न कि 


नायमिति । प्रथमं पूरत्रं छलतः परमाथतो वा घातकानां विघाते कृते 
त्वरिततरं चन्दनदासवातनप्रसक्तिमयान्निस्त्रिशवारण मनुचितम्‌ । [यद्वा प्रथमं 
ममोदयमात्प्राग्‌ घातकानां । कतरि षष्ठी । घातकं: कृते । चन्दनदासस्येतिरोषः । 
विघाते इति योज्यम्‌ 1] नीत्याचरणं तु शिरसि भयं दूरे तत्प्रतीकार इति न्याये- 
नानुपपन्नम्‌ । सुहूद्धिनाशोपन्नेणं तु कतघ्नतादिमहादोष मापादयेत्‌ । अतश्चन्द्र- 
गुप्ताय दासीभावेनात्मानं निष्क्रोयैव सुहटिमोचनं न्याय्यत्वेन गले पतितमिति 


ज्ञातं निरिचतमिति भावः ।॥ २१॥ 


इति श्रीतथम्बकयज्वप्र भुवर्थाधितदुण्डिराजव्यासयज्वविरचिते 
मृद्राराक्षसनाटकव्याख्यानं षष्ठोऽङ: समाप्तः ॥ 


1. मस्मात्र-तस्मात्‌, 2. मत्कुतामेव घोराम्‌, 3 शस्मिन्‌। 


षष्ठोऽद्ुः ] ३३९ 
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[प्न 0 467 ५. 


(कुछ देर सोच-विचार करने के पश्चात्‌) 


ठीक है-समय तलवार का नहीं है, क्योकि बधिक अपना कत्तव्य (तब) 
समयसे पहले ही पूरा कर देगे। ओर नीति का अवकाश भी यहां नहीं है-- 
उसकी सफलता के लिए समय चाहिए । उदासीनता अब ओर अधिक रसुह्यहो 
नहीं सकती-- दोस्त पर यह सबकुछ मेरी खातिर ही हो रहाहै। भरे, 
दीख गई--मृज्ञे राह दीख गई खुद को खुद जाकर सौपद्‌ ओर दोस्ती की 
कीमत, इस तरह गिरवी ते (जिन्दगीसे) अदाकरदू । (२१) 
(रंगमंच पर कोई नहीं रह्‌ जाता) 
अक ६ : समाप्त 


सप्तमोऽङ्कः 


(ततः प्रविशति चण्डालः") 


चण्डा०-अपसरत आर्या अपसरत । अपेत मनुषा अपेत । (ओसलेहः 
अज्जा ओसलेह्‌ । अवेह माणह अवेह ।) 
यदि इच्छत रक्षितुः स्वान्‌ प्राणान्‌ विभवन्कूल कलत्रं च । 
तत्परिहरत विषमं राजापथ्यं सृद्ूरेण ॥। १५ 
जईः महह्‌ कुक्िदु शे प्पाणे विहवे कृं कर्तं अ । 
ता पलिहठेह विसमं लाआपत्थं सुद्लेण । १ ॥ 
अपिच (अवि अ) - 
भवति पूरुषस्य व्याधिमरणं वा सेविते अपथ्यं ॥ 
राजापण्ये पुनः सेविते सकलमपि कुं भ्रियते ॥ २॥ 
होदि पुलिसस्स वाही मलुणं वा सेविदे अपत्थम्मि । 
लछाआपत्थे उण सेविदे सअर परि कूरं मर्दि॥ २॥ 
तयदि न प्रतीथ तदत्र प्रक्षव्वमेनं राजापय्यकारिणं श्रेष्ठिचन्दनदासं 
सपूत्रकलत्रं वध्यस्थानं नीयमानम्‌ । (आकाशे श्रुत्वा) आर्याः, कि मणथ । 
अस्त्यस्य कोऽपि मोक्षोपाय इति । आर्या अस्त्यमात्यराक्षसस्य गृहजनं यदि 


"~~~ ~ 








~~~ -~---- ~--~- -----~->. 





इत्थं पष्ठना ङ्न राक्षसवशीक्रणरूपं प्रधानकार्य बीजवद्धियथायथं विप्रकी- 
णेरत्रकार्थोभावमुपनीतमु खसन्ध्यादर्थेनिग्यू ढम्‌ । अथ राक्षसेन चन्दर गुप्तसाचिव्य- 
ग्रहणद्रारा तल्लक्ष्मीस्थिरीकरणरूपस्य नाटकस्य प्रधानतमं फलमुपगमयितु 
सप्तमोऽङ्कः आरभ्यते । पूर्वाद्धु रन्जुहस्तेन पुरुषेण निवेदितं चन्दनदासस्य 
वध्यस्थाननयनं श्रुत्वा राक्षसः ससश्रमं दास्त्रमुत्सुज्य वध्यस्थानं प्रति निष्क्रान्त 
इत्युक्तम्‌ । संप्रति स एव॒ चन्दनदासवृत्तान्तोऽस्मिनन ङ्क प्रपञ््यत इतीदम ङ्खा- 
वतरणं "यत्र स्यादुत्तराङ्काथः पूर्वा ङ्खार्थानुसंगतः, इति तल्लक्षणात्‌ । 


1. च० वज्रलोमा, 2. ओसलव, माणह (मान्या), अवेध; ओस० ओस० । 
अवेह्‌ अवेह्‌ । अस्मात्परं-वज्जेह्‌ लाइदव्वं (काअवदछं) विसं व पलिहलध -ह 
सन्ववसणाई । एदेशु वदुमाणे होदि जणे शुखहुविणिवादे ॥ इ. क्वचित्‌, 
3. जई मणह; महह्‌-घ रकक्छिदुः निअप्पाणे विहवे कुठे ककत्ते च । पलि- 
हख्ध से (ता परलि०) विसमिव लाओआपत्थं पअत्तेण । (यदि मन्यध्वं रक्षतु 
निजप्राणान्कुलानि कलत्राणि च । परिहरत तस्माद्विषमिव राजापथ्यं प्रयतनेन ॥} । 
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(72 ८ (^ ्70^1.4.} 


$ * 
(^ (^ 1.4-10४८ ०५2, ग्८शृलल॑दणल अआ, प८एट ३५29 ; ८ 
0#, € 160; € ° 


17 ईज्य ५1811 10 55४८ एकया [1६, एण, सफर ऋत्‌ 12, 1 
[ल्ट ण्लष् शिः ठि प्ण पणो 15 [पपठ ([८85०)) ० € पादह 
\+]116}0 15 50 वा्टवताप. (1) 


11010, 


112 ठा {218 (वाइ) 58011९1111118 = प्प्णाजगोलछना)€) € 210ा€ 
ऽप्पटि-ऽ ना) 5८256 07 व1©; प्णाल.८85 11 [£ 18६65 10 लिता 2021150 
2 [08, 116 +< शि [एल51€७. (2) 


7 णप वजया एलार्ण्ल फट ला 5 [ल्ल पट प्ाललव 
(1191त्‌2712त55 ५110 }5 एल 16व ४0 पा€ 196८ = दल्ल्पठा पत्रा 
¡टि शात्‌ 50 0" 2८178 ८८[लदाछप्रशङ 10५४205 11 तु. (41.004 


॥॥ 


अक-७ 
(चाण्डाल) 
चाण्डाल -- हटके, भैया, हटके । बचके, बचक - 
अपनी खर चाहते हो - अपने परिवार बाल-बच्चों को-- पैसे की सर चाहते 
हो तो--राजद्रोह से बचकर रहो । (१) 
बात यह है कि- 
शरीर के प्रति द्रोह करके उ्यादा-से-ज्यादा कुछ बीमारी ज जायगी, मौत आ 
जायमी, शासन से द्रोह करके, तुम्हीं नदी, (तुम्हारे बाद) सारा-का-सारा कव्य 
ही नष्ट हो जायगा । (२) 
विश्वास न आता हो, तौ-देख को--राजद्रोही सेठ चन्दनदास को यह्‌ हम 


शूखी परलेजारहे। (शन्यमें जसे कुछ सुन लिया हो) क्या, भया; क्या 
कह रहे थे तुम- या सेठजी के लिए अब दस सज्ञा से बचने कौ कोई सूरत 
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समर्पयति । (पुनराकाशे) कि भणथ । एष शरणागतवत्सल आत्मनो जीवित- 
मात्रस्य कारणेनेदुश्षमकायं न करिष्यतीति । आर्याः तेन हि मवधारयतास्य 
सुखां गतिम्‌ । किमिदानीं युष्माकमत्र प्रतीकारविचारेण । (ता जणि ण 
पदिज्जहः ता एह पेक्वह्‌ एअं लाआपत्थकालिणंः सेष्ठिचन्दणदासं सउत्तकलत्त 
वज्छदाणं णीजमाणं । अज्जा कि भणह । अत्थिऽसे कोबि मोक्खोवाओत्ति। 
अज्जा“ अत्थि अमच्चरक्वसस्स घरअणं चइ समप्पेदि । कि भणह्‌ । एसे 
सरुणागदवच्छले अत्तणो जीविदमेतस्स कारणे ईदिसं अकज्जं ण कलिस्सदि 
त्ति । अज्जाऽ तेण हि अवधालेह्‌ से स॒हां° गदि । किदाणितुद्याणं एत्थ पडिञर- 
त्रिआरेण |) 
(ततः प्रविशति द्वितीयचण्डारानुगती? वध्यवेशधारी शृलं स्कन्धेनादाय 
कुटुम्बिन्या पृत्रेण चानृगम्यमानरचन्दनदासः ।) 
चन्द०४--(सवेाप्पम्‌) हा धिक्‌ हा धिक्‌  अस्मादृश्ानामपि नित्यं 

चारित्रभङ्खभ णां चोरजनोचितं मरणं भवतीति नमः कृतान्ताय । अथवा न 
नृशंसानामुदासीनेष्वितरेषु वा विशेषोऽस्ति । तथाहि--हद्धी हद्धी अह्ययारिसाणं वि 
णिच्चं चारित्तभद्धभीरूणं चोरजणोचिदं मरणं होदि त्ति णमो किदन्तस्स। 
मह वा ण णिसंसाणं उदासीणेयु इदरेसु वा विसेसोत्थि । तह हि ।)-- 

मुक्त्व! आमिषाणि मरणभयन तृण्जीवन्तम्‌ । 

व्याधानां मुग्धहारिणं हन्तु को नाम निबन्धः ॥ ३ ॥ 

मोत्तण° आमिसाईं मरणभरण तिर्णेहु जीवन्तम्‌"'० । 

वाहाणं मृद्धहरिणं हन्तु को प्राण णिव्बन्धो || २३ ॥ 





शरणागतवत्सलेति । इत्यादिएौरवचनेनास्य शरणागतरक्षणविरूद लिखित- 
पठितत्वेन सकललोकप्रसिद्धमित्युक्तं भवति । सुखां गति शरणागतरक्षणपुण्येनोत्तम- 
लोकप्राप्तिमिति बहिरथंः । राक्षसप्राप्त्या बन्धमोचनात्सुखप्राप्तिमिति गूढम्‌ । 


. पल्तिआअध तदपेक्छघ एदं लाआप०, 2. आणीअयाणं, 5. अत्थि कि 
चन्दणदासस्स, 4. कृतो से अधण्णस्स मोक्छोवावो । एदं उण अत्थि-से जई 
ममच्च०, 5. अज्जा जई एवं अवधाणेध से असुभगति । एत्तिके दाणीं तुह्य" 
पड़ीअले, 6. अशुहं (अशुभां), 7. चण्डालेन विल्वकेनानु ०" " ' सकन्धेन वहन्‌, 
९. कुटु 9. चौरजणाणं विभ मरणं पत्तं ति णमो णमो किदन्तस्स। 
एत्पद्यरूपेण दृश्यते क्वचित्‌ -अम्हारिसाण वि कुठे (जदा) णिच्च चारित्तभ्ग- 
भीरूणां । चोरजणोइदमरण होदि (पत्तं) त्ति नमो किदन्तरस ॥ 10. ओीवन्ति। 
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1५४112६ 00511216 वल्ड[€ 15 1६ ज [पाहलाऽ 10 [1] षा (7716ल्ला 
तल्ला {118६ 1८268 ८5} 311त्‌ [ष्ट गा 488 प्क्ष पल च्म जा 
०९८11? (3) 
नहीं रह गई ? क्यों नही रह गई बरस, एक ही, ओर वह्‌ यह्‌ र अमात्य- 
शिरोमणि, (राक्षस) के घर कोसरकारके हवाले कर दे-तब } ""* (उसी 
ओर, शन्य में, फिर) क्या कहा तुमने ?{-कि शरण मे आये की खातिर अपनी 
कुरबानी भले ही करनी पड़ जाय, चन्दनदास एसी कमनी हरकत मरकर भी 
नहीं कर सकता । तो भैया, बस श्ेठजी कौ आत्मा को शान्ति मिले' यह प्राथना 
ही हम कर सकते है उन्हे कारा से मवत कराने का विचार ही मन से अब 
निकार देना चाहिए । 

(मत्यु-दण्डित के वेश मे, शूली को कन्धे पर उठाये, पत्नी ओर पत्र के साय, 
चन्दनदास । पीछे-पीरे एक ओर चाण्डाल चला आ रहा है) 

चन्दनदास--(आंसूओं में) दुःख रै तो केवर इस बात का कि हमारे जसे 
आदमियों की किस्मत मे भी--जो हर क्षण ट्सते है कि कहीं कोई अधमं नहो 
जाय, चोरों की मौत लिखी है। यमराजके आगे सब बेवस है। सच शायद यह्‌ 
है कि मनुष्य जब नृशंस बन जाताटै, वह एक अपराधी मे ओर एकं 
निरपराधी म मेद करने योग्य रह ही नहीं जाता । देलौ, ना-- 

भोले-भाले हरिण--र्मास को नहीं खाते, घास पर ही जिन्दगी गुजार देते 
है कि कहीं कोई पाप न हो जाय । शिकारी किस वासना के बस मे-- 
दिन-रात उन्हीं की ताकमें रहते है ? (३) 
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(समन्तादवलोक्य) भो प्रियवयस्य विष्णुदास, कथं प्रतिवचनमपि न मे 
प्रतिपद्यसे । अथवा दंभास्ते खलु मनुषा य एतस्मिन्काले दृष्टिपथेऽपि 
तिष्ठन्ति । (सबाष्पम्‌') एतेऽस्माकं त्रियवयस्या अश्रुपातमात्रेण कृतग्रतीकाराः 
स्वहारीरैः कथमपि निवतंमानाः परिवधंमानशोकदीनवदना बा्पगुरुकर्थां दृष्टया 
मामनुगच्छन्ति । (भो पिअवअस्स विलुदास कहु पडिवअणं वि ण मे पडिवज्जसि । 
अह वा दुल्ला ते क्लु माणुसा जे एदस्सिः काले दिटिठिपथे वि चिरिठन्ति । 
एदे अहयपिअवअस्सा अंसूपादमेत्तकेण किदप्दीआरा स्वसरीररोहि कटवि 
णिवत्तमाणा परिवदढ्ढमाणसोअदीणवअणा वाहगृरुजाए दिट्टीए मं अणुगच्छन्दि 1) 
(इति परिक्रामति) 


चण्डा०१- आयं चन्दनदास, आगतोसि वध्यस्थानं तद्विसजंय गृहजनम्‌ । 
(अज्ज चन्दणदास आअदोसि वज्जञद्राणं ता विसञ्जेहि घरजणम्‌? ।) 


चन्द ०--कुट्‌म्बिनि, निवतंस्व सांप्रतं सपुत्रा । न युक्तं खल्वतःप रमनुगन्तुम्‌ । 
(कुट्म्बिणि° गिवततेहि संपदं सपुत्ता । ण जुत्तं क्वु अदोवरं अणुगच्छिदुम्‌ 1) 


कुट्‌ ०-- (सबाप्पम्‌) परलोकं प्रस्थित आर्यो न देशान्तरम्‌ । (परकोअं 
पत्थिदो अज्जो ण देसन्तरं ।) 


चन्द०-- आये, अयं मित्रका्येण मे विनाशोन पनः पुरुषदोषेण तदल 
विषादेन । (अज्जे अअं मित्तकज्जेण मे विणासो ण उण पुरिसदोसेण ता अक 
विसादेण ।) 


कुट्‌ ०-- आयं, यद्येवं तदिदानीमकालः कुलजनस्य निवतितुम्‌ । (अज्ज जइ 
एवं ता दाणि अकालो कुलजणस्स णिवरिटदुम्‌ ।) 

परलोक इति । देशान्तरं प्रस्थितं बन्धं नानुगच्छेदिति शास्त्रम्‌ । परलोक 
प्रस्थितस्य त्वनृगमनमृचितमेवेति भावः। 

1. चन्द०-(स०), 2. इमस्स, 3. किदणिवापसकिटा विअ कहूं वि पडिणि° 
सोअदणि०; वाहु-बाप्फ, 4. ण्लौ- परिक्रम्यावलोक्य च, 5. परि०, 6. अज्ज 
कु °" ` सपृत्ता । वज्क्षट्ठणं क्खु एद अदो अवरं भमूमि क्खु अणुग०, 7. ता अलं 
आनन्ददट्खणे विसदेन; ता क्रि हरिसट्डाणे वि रोदिसि। 
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॥४ात४--( 1८८071८) ४ णय 168९८, पपर तल्वा, णि 116 पटसौ भणात्‌, 
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1४7 - 4४ तवा, 11 (12 € (€ ९०56 पला 1 15 0 एणृण्ल 
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(इधर-उधर नजर दौडते हुए) विप्णुदास, मित्रे विष्णुदास, कहां चला 
गया-- मुसले जवाब भी नही देगा ? जमानादही बदल गयादहै।-वेलोग ही 
करा रहे अब जो मुसीबत कौ घडीमे सामने भी निकल आयं? (रोतेहुए) 
ये रहै हमारे जिगर के दोस्त--जिनके पास इस मुसीबत के इलाज के किए 
सिफ़रआसूही रह गय है--गिरते-पडते वापिस जा रहै है-शोक बह रहार 
भौर चेहरे उतरते हीजा रहे है, बस भरी-भरी अखिंसे ही मेरे अनुयायी 
रह गये है । (फिर चर पड़ता है) 


चाण्डाल 
वालों को। 

चन्दनदास -- देवी, लौट जाओ अब अपने पुत्र के साथ, ओर आगे तक साथ 
अब नहीं रह सकेगा । 

पत्नी - परलोक चले है, स्वामी, परदेश नहीं । 

चन्दनदास- प्रिये, मित्र के निमित्त यह्‌ मेरी मौत आई है किसी चरित्र-दोष 
के कारण नहीं; रोतीक्योंदहै? 

पत्नी- स्वामी, यदि सच यही दहै, तो फिर हम धरके बाकी लोग भी लौट- 
केर क्या करेगे ? 





चन्दनदासजी, मृत्यु-गृहु पं गये, विदा कर दौ अब अपने धर 
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चन्द०--अथ किं व्यवसितं कुटुम्बिन्या (अह कि ववसिदं कुड्म्बिणीए ।) 

कटु०--भतु स्चरणावनुगच्छन्त्या आत्मानग्रही भवत्विति । (भत्तुणो' चलणे 
अणुगच्छन्तीए अप्पाणुग्गहो होदुत्ति ।) 

चन्द ०--आयं, दुव्यंवसितमिरम्‌ । त्वयायं पूत्रकोऽश्रुतलोकसंन्यवहारो 
बालोऽनृगृहीतव्यः । (अज्जं दुव्ववसिदं एदं" । तुए अअं पुत्तो असुणिदलोअसंव- 
वहारो बालो अणृगेह््िव्वो ।} 

कुटु ०--अनुगृह्हन्त्वेनं प्रसन्ना देवताः । जात पत्रक, पत परिचमयोः पितुः 
पादयोः । (अणुगिह्न्दु णं पसण्णाओ देवदाओ । जाद पुअत्त पतः पच्चिमेसु 
पिदुणो पादेषु ।)} 


प्त्र--(पादयोनिपत्य) तात, किमिदानीं मया तातविरहितेनानृष्ठातन्यम्‌ । 
(ताद कि दाणि मए तादवि रहिदेण अणुचिद्िदव्वम्‌ ।) 


चन्द ०--पुत्र, चाणवयविरहिते देशे वस्तव्यम्‌ । (पृत्त चाणक्कविरर्हिदे देसे 
वसिदव्वम्‌ ।) 

चण्डा ०- आयं, चन्दनदास निखातः शृकस्तत्सज्जो भव । (अञ्ज चन्दणदास 
णिखादे शूक ता सज्जो होहि ।) 


कुट्‌ ०-- आर्याः, परित्रायध्वं परित्रायध्वम्‌ ! (अज्जा परित्ताअध 
परित्ताअध ।) 

चन्द०--आये, अथ किमत्राक्रन्दसि । स्वगंगतानां तावहेवा दुःखित 
परिजनमनुकम्पन्ते । अन्यच्च मित्रका्येण मे विनाशो नायुक्तका्येण । 
तत्किं हरष॑स्थानेऽपि रुद्यते । (अज्जे* अह कि एत्थ आक्कन्दसि । सगं 
गदाणः दाव देवा दुक्खिअं परिअणं अणुकम्पन्दि । अण्णं अ मित्तकज्जेण मे 
विणासो ण अजुत्तकज्जेण । ता कि हरिसद्ाणे वि रोदीअदि 1) 

पिचमेष्विति । अतः परं द्रष्टमशक्येष्वित्यथः । चाणक्य इति । अनेन 
चाणक्यस्यात्यन्तं क्रौयंमुक्तम्‌ । आक्रन्दसीति । शोकावेशेन नीचान््रति 


| 


1. (सबाष्पम्‌) भर, 2. एदं ते, ना दाणीं इदाणी--अज्जाएु अअं 
असुणि° कुमारो-पृक्तो, 3. मअवदीओ कुरदे०, 4. पणम अपच्छिमस्स पिदुणो, 
5. भटुमुह मुहुत्तअं चिदु । अइ जीविदवच्छके फ एत्थ०, गदा क्लु ते 
देवा णन्दा जे दुक्लिदं जणं अणुकम्पन्ति । 
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चन्दनदास - तो फिर क्या घुन समाई है तुक्तमे (आज)? 

पत्नी- यही कि पति के चरणों का अनुगमन करती हुई घन्य हो नाऊ । 

चन्दनदास--यह जिद तेरी गलत है, देवी ! तेरे परतो अभी इस दृषमु है 
का दायित्व है--बेचारे को दुनियादारी का कुछ भी ज्ञान नदींहै। 

पत्नी--इसका मंगल तो अब देवतादहीकरे तोकरें। आ बेटा, आ पिता 
के चरणों का अन्तिम स्पशं करसे) 

पश्र-- (चरणों मे गिरकर) पिताजी, आपके पीछे मृज्ञे क्या-क्या करना 
होगा ? 

चन्दनदास-- कुछ नही, पटा : बस, कहीं एसी जगह जा बसना, जहां 
चाणक्य न पहुंच सके । 

चाण्डाल--सेठजी, शृली पड गई, तयारी कर कीजिये । 

पत्नो-भाइयो मँ मर गई! मँ कहींकी नहीं रह गई। 

चन्दनदास--देवी, रो क्यों रही हँ ? अनाथ-दुःखिया जनों कौ सदा से देवता 
सु लेते आये है । ओर फिर--मेरी तो मौत भी एक मित्र के कारणहो रही 
है किसी गुनाह की वजह से नहीं । सुशीके मौके परभीरोरही हैः 
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प्रबमहचण्डालः--अरे बिल्वपत्र, गृहाण चन्दनदासम्‌ । स्वयमेव गृहजनो 
गमिष्यति । (अले विल्लपत्तः गेह चन्दणदासं । सअं एव्व धलजणो 
गमिस्सदि ।) 

दवितीयश्चण्डालः--अरे वज्रलोमन्‌, एष गृह्णामि । (अले वज्जलोमा एसे 
 गेह्लामि ।) 

चन्द०-- मद्र, महतं तिष्ठ यावत्पुत्रक सान्त्वयामि । (पुत्रं परिष्वज्य 
मर्ध्याघ्राय) जात अवद्यं भवितव्ये विनागे मित्रकायं समुद्रहमानो विनाशमन्‌- 
भवामि । (भह मुहुत्तं चिद्र जाव पुत्तअं सन्तआमिः । जाद अवस्सं भविदव्वे 
विणासे मित्तकज्जं समुव्वहमाणो विणासमणुभवामिः ।) 

पुत्र °--तात, किमिदमपि भणितन्यम्‌ । फुलधमः खल्वेषोस्माकम्‌ । (इति 
पादयोः पतति) (ताद कि एदं वि भगिदव्वं । कुलधम्मो क्खु एसो 
अह्याण । ) 

चण्डा०--अरे गृहाणेनम्‌ । (अले गह्ल एणं ।) (चण्डालौ गृहीतइचन्दन- 
दासम्‌ |) 

क्ट॒०-- (सोरस्ताडम्‌) आर्याः, परित्रायध्वं परित्रायध्वम्‌ ! (अज्जा 
परित्ताअध परित्ताअध ।) 
(प्रविद्य पटाक्षेपेणः राक्षसः} भवति, न भेतव्यम्‌ । भो भोः शृलायतनाः 
न खलु व्यापादयितव्यदचन्दनदासः । 

येन स्वामिकुलं रिपोरिव कुलं दष्टं विनइयत्पुरा 
मित्राणां व्यसने महोत्सव इव स्वस्येन यन स्थितम्‌ । 


० भ = 
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किमाक्रन्दसि सुचरितानृकम्पिनो देवा एव शरणीकरणीया इत्ययः । मित्रका्येणे ति । 
मित्रकार्येण मरणात्स्वस्य स्वर्गो निरिचत इति भावः। 

अनुभवामीति । अतस्त्वया न शोचितव्यमिति भावः । अत्र करुणः स्थायी 
शोकदीनव चनादिभिविभावंरनुभावेडच पुष्कलः । 

प्रवित्य पाटाक्षेपेणेति । असूचितस्य सहसा संभ्रमेण प्रवेश्षः पटाक्षेपः । 
शृलायतना इति । शूरुमायतनं [अगयत्यते अत्रेति] जीवनाश्रयो येषां ते 
तथोक्ताः । 


1. वत्ता (वक्र), वेणुवत्तका (वेणु-वेत्रक), 2. परिस्सञमि (परिष्वजामि), 
3. अणुभवेहि, 4. मारोपयितु शले । इत्यधिकम्‌, 5. अपटाक्षेपेण । 
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१५. --ल्वा 01, [वत च्विः ठा. © [व्हुप्ाला, पा प 
(.11571027120 258, 


1.61 1115 लकल्ल्वद्रला-हडा] 211, पल (०० 1८80102 १० € «+न 10 
०1१6211, € [पाद् पएठप प, 110 ज प्ल]र पव ्लडइह्प्‌ पट निपाक 
० पार्‌ वप्वनठा ऽपर तल्छ्ापलाजा एलणि८ फट्‌ (7, ८ 10 पण 

चाण्डाल (पहला ) --वित्वपत्र, ठे आयो अपराधी को। 
चाण्डाल (दूसरा ) -- यह्‌ जाया, वज्रलोम । 
चन्दनदास --एक क्षण सकं जाओ, भया, जराबेटेकोछतीसेल्गालू्‌) 


(छती से लगाकर ओौर मस्तक सूधकर) बेटा, जव मौत आये भौर टल 
न सके, तब किसी की मित्रता निमित्त मरते घवराना नहीं । 


पुत्र--पिताजी, यह्‌ मी समञ्लनेकीबातथी ? यहतो हमारे घर की रीति 
बन चुकी है । (चरणों पर गिर पडतारहै) 
पत्नी-- (छाती पौटती हुई) मँ कहीं की नहीं रही, भादयो, मेँ मर गई | 
(परदे मे खलबली, राक्षस) 
राक्षस--घबराओ नहीं, घबराओ नहीं । बधिको, छोड दो चन्दनदास को- 


तुम्हारे वध-दण्ड का अधिकारीमं हं (यह नदीं), म: जो अपनेस्वामी के 
सारे वंश को इबते हुए खडा-खडा देखता ही रहा-जंसे किसी शत्रु का 
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मात्मा यस्य वबायः वः परिभवक्षत्रीकतोपि प्रियस्‌ 
(तस्येयं मम मृत्युलोकपदवो वध्यलगाबध्यताम्‌ ।। ४। ) 


चन्द०--(सब्राष्पं विलोक्य) अमात्य, किमिदम्‌ । (अमच्च क्रि एदं।) 
राक्ष०-त्वदीयग्सुचरितेकदेशस्पानुकरणं किलेतत्‌ । 


चन्द ०--अमात्य, सवंमपीमं प्रयासं निष्फलं कुवंता त्वया किमनुष्टितम्‌ । 
-(अमच्व सव्वं वि इमं पसं गिप्फलं करन्तेण तुए कि अणुचिद्विदं ।) 


राक्ष०--सखः, स्वाथं एवानृष्ठितः । कृतमुपालम्भेन । भद्रमुखः, निवेद्यतां 
दुरात्मने चाणक्याय । 


वज्‌०-- किमिति । (कित्ति) 


राक्ष०- 


[दृष्कालेऽपि कलावसनज्जनरुचौ प्राणः पर रक्षतां 
नीतं येन यशस्विनातिलघुतामौह्ीनरीपं यहा: । 
बद्धानामपि चेष्टितं सुचरितः किलष्टं विश्ुद्धात्मना? 


पुजारहोऽपि स यत्कृते तव गतो वध्यत्वमेषोऽस्मिः सः ।। ५॥।) 


॥ 


न न कन न ~ 


येनेति । महोत्सव इवेति सप्तम्यन्तम्‌ । यस्य मम परिभवक्षेत्रीकृतोऽपि । 
एतादृशं परिभवमनुभवन्तपि अत्मा शरीरं वपुः युष्मादुशां वधाय वधार्थं प्रियो 
जातः यदर्थं किल चाणक्येन कौलृतादयः युष्मादशा घातकाश्च छलेन वृधा 
ग्यापादिताः। एतादुशपातकनिमित्तभूतोऽप्यात्मा येन मया न परित्यक्त इत्यात्मोपा- 
लम्भः ॥ ४ ॥ सले स्वाथं एवेति । इदं त्वत्सं रक्षणं ममात्मरक्षणादप्यम्यहितं 
श्रेयस्कर इति भावः। दुष्कालेऽपोति । टि विना पुण्ये कृतयुगे तत्ृतमिति नात्र चित्रम्‌। 
पापे कलियुग ईदशं कमं कुर्वाणस्ततोष्यतिशयितो यश्चन्दनदासिः स त्वयात्यथ 
मर्च॑नीयोऽपि । यस्य मम कृत ईदृशीं विपत्तिमुपनीतः सोऽयं तव विघेयोऽस्मीत्यर्थः। 


भ 9 =+ 





1. व वड्वनाप०, £. त्वदीयस्य, 3. ण मे पिअं अण्‌० अमच्चेण, 4. सलं 
चन्दनदास कृतमुपालम्मेन । स्वाथंप्रधानो हि जीवलोकः, 5. °मुख अयमर्थो 
निवेद्यतां तावत, 6. च श०, 7. शत्रत्वं । 
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वंदा था. -जोौ मित्रों पर आई विपत्ति मे भीभला-चंगाही जिन्दा रहा-जंसे 
कोई चाराओौरन रह्‌ गयाथा। अपमान पर अपमानहोते हृएमभी किसे जान 
प्यारी थी, स्वाथं प्याराथा । लाओ, यह्‌ मौत का परवाना--यह्‌ फूलों की 
माला-मेरे सिर पर बगांधदो (इसका पात्र मँ हूं, चन्दनदास नहीं) । (४) 

चन्दनदास--(वाष्पाकुल नयनो से, अपनी आंखों पर विश्वास न करते हुए) 
यह्‌ क्या देख रहा हूं मं ?-- महामन्त्री । 

राक्षस-- नही, तुम्हारे ही पण्योंका एक अंश-ओौर वह॒ भीङत्रिम 

चन्दनदास--महामन्त्री, मेरे सब्र किये-कराये पर इस तरह पानी फरते हुए, 
इसमे, तुम्हारा इष्ट क्यादहै? 

राक्षस--स्वा्थं; ओर क्या, मित्र ! अब ओर उपारम्भनदो। 

(चाण्डाल से) भैया, तुम तो कोई भले आदमी दीखते हो, जाभो दुरात्मासे 
(चाणक्य से) जाकर कहु दो- 

वच्रकाभ--क्याक्हद्‌ 

राक्षस-- यही कि- 

जिसके निमित्त तूने एक महात्मा के वध का आदेश दिया था, वह लौट 
आया है-- राक्षस लीट आया है। कहां भिलेगा एेसा एक ओर महात्मा, ओर 
वह भी इस कलियुग में--जबकि सव ओर पतन-ही-पतन, लद्रता-ही-कषद्रता 
नजर आती है, कहां मिरेगा एेसा दूसरा महात्मा जौ अपनी जान देकर दूसरे की 
जान बचा ले । जिसके सत्कृत्यों के सम्मुख स्वयं शिवि की वह कीति भी आज 
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प्रथनः---अरे बिल्वपत्रकं, त्वं तावच्चन्दनदासं गृहीत्वेहुतस्य इमशानपाद- 
पस्य छायायां मुहूतं तिष्ठ यावदहमायं चाणक्याय निवेदयामि गृहीतोऽमात्यराक्षस 
इति । (अले विल्लपत्तअ तुमं दाव चन्दणदासं" गेह््िभ इह एदस्स मसाणपाद- 
पस्स छाए मुहुत्तं चिदं जाव अहं अज्जचाणक्कस्स णिवेदेमि गिहीदो अमच्च- 
रक्खसो त्ति ।) 

दितीयः-- अरे, वज्रलोमन्‌ एवं भवतु (अड़े वज्रलोमा एवः होदु ।) 

(इति सपुत्रदारेण चन्दनदासेन सह्‌ निष्क्रान्तः) 

प्रथमः--एत्वमात्यः । (राक्षसेन सह परिक्रम्य) अस्त्यत्र कोपि निवेदयत 
तावन्नन्दकूुलनगकुकिशस्य मौयेक्रलप्रतिष्ठापकस्यायचाणक्यस्य । (एदु अमच्चो । 
अत्थिः एत्थ कोवि णिवेदेह्‌ दाव णन्दकुहणग "कुलिसस्स मौलिअकूलपडिट्ठावकञ्स्स 
अज्जचाणक्करस्स ।) -- 

राक्ष० - (स्त्रगतम्‌) एतदपि नाम श्रोतव्यम्‌ । 

चण्डा०-एप आर्यनौतिसंयमितवृद्धिपुरुषकारो गृहीतोऽमात्यराक्षस इति । 
(एसो अज्जश्णीदिसंजमिरवद्धिपुलिसः आके गिहीदे अमच्चरक्खसेत्ति ।) 

(ततः प्रविशति जवनिकावृतगररीरो मुखमात्रदुर्यरचाणक्यः९ ) 
चाणक्यः- भद्र, कथय कथय । 
केनोत्तुद्धशिखाकलापकपिलो बद्धः पटान्ते शिखी 
पारः केन सदागतेरगतिता सदयः समासादिताः । 
केनानेकपदःनवासितसटः सिहोऽथितः पञ्जरे 
भौमः केन च” नकनक्र मकरो दोर्म्या प्रतोणो ऽणेवः ॥ ६॥ 


०-०0-० ० ~ ~ ~~ ----- ~ ~ 


बुद्धा अत्यन्तदयालत्र इति भ्रसिद्धं तेषामपि चेष्टितं दयालुत्वं क्रिष्टं कृद्यीकृत- 
त्यथः ॥ ५ ॥ 

एष आवनीतीति । आयंचाणक्यस्य नीत्या संयमित: कुण्टीकृतः बुद्धिपरिसरः 
[संयमितौ बुद्धिश्च पुरषक्रारदच वुद्धिपुरुषकारौ] यस्य सः । 

केनेति । सदागतेर्वायोरगतिता गतिनिरोधः पाक्ञंः सृषक्ष्मरशनाभिः केन 
समासादितः कृत इत्यथः । सोऽपि ज्ञटिति कृत इत्याश्चर्यम्‌ । भित्तितिरस्करिणी- 
बन्वनादिना क्रमेग चिरात्कथंचित्कतु शक्य इत्य धः । एवं दुष्करो राक्षसवशीकारः 
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क्रितनी फक दगनी है! ---रेसा पवित्र हृदय कि सैकड़ों बुद्धो की म्बी 
जीवनियां भी उधर पण्यकरम के सम्मुख कुछ-न-कुड लगे । (५) 

वच्रलोम--पिल्वपत्र, तू यहीं रह--चन्रनदास को इमशान के इस वृक्ष की 
छाया में ठे जाकर, कही आराम कर क; ओर मं जाकर चाणक्य क! सूचना दे 
आड कि अमात्य राक्षसम पक्डागवा द 

बिल्वपत्र -टीक है वज्रलोम, यही ठीक है। | 

(चन्दनदास का, उसके पुतर-पत्ती कै समेत छंकर चदा जाता है) 

वच्ररोम-- आइये, महामन्त्रीजी, आइये । (राक्षस के साथ कुछ कदम 
चरते हुए ) अरे, कोई नहीं यहां जो जाकर प्रतानमन्त्री चाणक्य । को सुना 
अये- नन्द के कृल-पर्थेत को बिजली क मार मारने वाले ओर मौर्यो को एक 
नये कुल कौ माति प्रतिष्ठित करने वाले चाणक्य को सुना अये। 

राक्षत-(मन-ही-मन) क्या गह्‌ मी सुनना अभी वाकी था ! 

वजुलोभ--कि प्रचानमन्वी कौ नीति द्वार विवश-बुद्धि ओर विवश 
पोरुष अमाद्य राश्नस पकड़ा गया । त | 

(चाणक्य-सिर से पैरो तक परदेमे, वेवल मंद ही कुर-कुछ दीखता है) 

चाणक्य--रुनाओ, भ्रा, सुनाओ-- 

कीन है बह ? जिसमे ऊंवी उठती लपटों मे जटिल ओर कपिल, वहिनी 
को अपने अंचन मे बाधिक्रर दिवा दिषा था -स्वच्छन्द बहती हवा । ४१ मुट्टी 
मे बाधकर निरचल कर दिया था ! संक हाथियों कौ मस्ती मे चपचिपाती 
जटाभों वाके केसरी को पिजरे मे बन्द कर दियायथा । --नाकों --मगरमनच्छों से 
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चण्डा०-- ननु नीतिनिपुणवृद्धिना्येण । (णं णीदिणिउणबुद्धिणा अज्जेण" । ) 
चाग०-मा मेवम्‌ । नन्दकुखविद्रेपिणा दवेनेति ब्रूहि । 
राक्ष०- (स्वगतम्‌) अयं दुरात्मा अथवा महात्मा कौटिल्यः। 


(आकरः सवंशास्त्राणांः रत्नानामिव सागरः | 
गुणेने परितुष्यामो यस्य मत्सरिणो वयम्‌ ॥ ७ ॥/ 


चाण०-- (विलोक्य सहर्षं॑स्वगतम्‌) अये अयमसावमात्यराक्षसः। येन 
महात्मना- 
गुरुभिः कल्पनाक्ललर्दीधजागरटेतुभिः । 
चिरमायासिता सेना वषलस्य मतिह्च मे ।॥ ८ ॥ 


(जवनिकाभ्मपनीयोपसृत्य च) भो अमात्यराक्षस, विष्णुगप्तोऽह^्म- 
भिवादये । 


राक्ष० - (स्वगतम्‌) अमात्य, इति ठज्जाकरमिदानीं विेषणम्‌ । 
(प्रकाशम्‌) विष्णुगुप्त, न मां चाण्डारस्पशेदूषितं स्परष्टुमरहैसि । 


चाण ० -अमात्यराक्षस, नेमौ चाण्डारौर। अयं खल्‌ दुष्टपूरं एव भवता 
सिद्धाथेको नाम राजपुरुषः । य<प्यसौ द्वितीयः सोऽपि समिद्धार्थको नाम राज- 
पुरुषः एव । शकटब्दासोऽपि तपस्वी त ताद्णं कपटलेखमजानन्नेव मया 
लेखितः । 


राक्ष०-- (स्वगतम्‌?) दिष्टया शकटदाक्षं प्रत्यपनीतो विकल्पः । 


न~ ~~ ~ नन १7 


म न ~~ ० ~~ -- -- - ------~ 


केन कृत इति रूपकातिशगोक्त्या स्वात्मगुणश्छाघा । इयमद्भुताथप्राप्तिरुपग्‌ हनं 
नामाद्धम्‌ ॥ ६ ॥ नन्दक्‌ठेति । नन्दकरुल सवं देवेन निपातितमिति निरवलम्बतया 
निव्यवस्ायोऽयमेव वक्ीभूत इत्यर्थः । 

गुरभिरिति । सेनायां कल्पनाक्छेशाः सदासन्चहनादयः । मतौ कल्पना क्ठेशा 
उहापोहादयः । यन्मतिपौएषमयान्मौ्ंसैन्येन मया चाह्निकं जाग्रता महानाया- 
सोऽनुमूत इति भावः । इदं दुःखप्रशमनं समयः ॥ ८ ॥ 
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भी दुनिया को अपनी मयंकरता में आश्रय देने वाले समुद्र को, मनुष्य की, इन्हीं 
दो भुजाओं से तर गया था। (६) 

वच्रलोम--नीतिज्ञ-रिरोमणि प्रधानमन्त्री, ओर कौन ! 

चाणक्य-- नहीं प्रधानमन्त्री नहीं; नन्दवंल काबरी-माग्य 

राक्षस--( मन-ही-मन) अब, यह्‌ चाणक्य--इसे दुरात्मा कहं या महात्मा ! 
चाणक्य-- ॥ | 

नीति-गास्त्रों का रत्नाकर चागक्य-- जिसके गुणों की प्रशंसा करते हमारे 
जसे, ईर्प्याल्‌ भी नहो अघति । ॥ (७) 

चा।णक्य--( आश्चयं ओर प्रसन्नता की मुद्रा मे, मन-ही-मन 

यही है वह महान्‌ आत्मा --अमात्य शिरोमणि राक्षस-जिसकी महान्‌ 
योजनाएं, ओर जिसकी महान्‌ कष्ट-सहन की शज्िति चन्द्रगृप्त को सेना को ओौर 
मेरी बुद्धि को, एक ही साथ चक्रराती रही -अपनी नींदभी हराम करते हए, 
ओर हमारी भी । | ॥ (८) 

(परदे को परे फकते हुए, ओर नजदीक पहुंचे हए) 
अमात्य-शिरोमणि, विष्णुगुप्त का प्रणाम स्वीकार हौ ¦ 
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चाण०--कि बहुना । एष संक्षेपतः कथयामि-- 


भृत्या" भद्रमटादयः स च तथा लेखः स सिद्धाथकस्‌ 
तच्चालङ्रणत्रयं स भवतो मित्रं भवन्तः किल । 
जीर्णोद्यानगतः स चापिष्युरुषः क्लेशः स च भेष्ठिनः 
सर्वः मे (इत्यर्घोक्ति लज्जां नाटयन्‌) 
वृषलस्य वोर भवता संयोग मिच्छोनेयः ॥ ९ ॥ 


तदयं वुषलस्त्वां द्रष्टुमिच्छति“ । पश्येन्‌ । 


राक्ष ०-- (स्वगतम्‌) का गतिः । एषः पडयामि । 
(ततः प्रविशति राजा° विभवतइच परिवारः) 
राज्ा०-- (स्वगतम्‌) विनंव युद्धादार्येण जितं" दजंयं परबलमिति छज्जित 
एवास्मि । मम हि- 


फलयोगमवाप्य सायकानामनिश्योगेन विलक्षतां"° गतानाम्‌ । 
स्वशुचेव'" भवत्यधोमुखानां निज तूणोश्षयन"ध्वु तप्र तिष्ठा ।॥ १० ॥ 


~~न ~~न ~ ~~~ ~~~ ------ ~~~ 
~~ ~~ ~ = ~ = = ~~~ ~~ -- पक 
= --- ------=--~-~----~ 


भृत्या इति । भवतो मित्रं किर अलीकमित्यथंः । सर्वामिति । नपुसकमन- 
पुंसकेनेत्येकशेषः । जातावेकवचनं च । ते भद्रमटादयो भुत्याःस लेख इत्या- 
दयेवंजातीयं सवेमुपायजातं वृषलस्य भव्रत्सावित्यमिच्छोमेम नयो नीतप्रकार इति 
संक्षेपः । त्वत्संग्रहाथमेतावान्मया नयः कृत इत्यथंः । अतिशरः साहमी भवा- 
न्विक्रमादिना मल्यकेतुविग्रहीतुं न यक्य इति ध्वनयितुं वीरेति संबोधनम्‌ । 
इदं बीजवतां मुखादय्यर्थानां विप्रकोर्णानिामेक्यार्थोपनयन कार्यार्थोपस हतिः संहारो 
नामाद्धं नवमम्‌ ।॥ ९॥। 


फलयोगमिति । विधियोगेन सुदेव प्रसादेन फलयोगं कार्यसिद्धिप्राप्तिमन्यत्र 
रल्ययोग प्राप्यापि विपक्षतां विरोधिनां गतानामिति विरोधाभासः। वीनां 
कंद्कानां पक्षा येषामिति वहुव्रीहिः । तेषां भावस्तत्तां गतानां विदिष्टकङ्कुपत्र- 
वतामिति वा। इति विरोधपरिहारः । शुचेव बिपक्षताप्राप्तिजातया शुचेवेति 


पमी 


1.येते, 2. चात, 3. सर्वोऽसौ, 4. ०मागच्छति, 5. (प्र काशस्‌ ) एष, 
6. सेवकंरनुगम्यमानो राजा, 7. पराजितं; रिपृबलं, 8. यत्सत्यं ल०, 9. नां 
विधियोगेन, 10. विपक्षतां, 11. न शु०, 12, ब्रतं प्रतुष्टश् । 


सप्तमोऽङ्कः ] ३५७ 


(^ एफ्‌ ५25८८ प्राणाठ फजतड ? 1 पला रज एपली$-- 

11056 (एठा) ला एवप६९, 1 2त4011218 पात्‌ र्हा", धी€ लालः 
काला 1) पठ वेक, (1124 वृता, ४105 धल्< ऽऽ ग 
०६९०721107, नाद एठा लात्‌ 81201६2, {16 पावा ८00 {15 28 
0प्पात्‌ 7 1116 जव हर्प्वला, शात्‌ चाल चठप्रणल ग (€ लाल] 
21] धऽ 5744111 क्री (॥1५९# 210व5 0} --0]1 $-311911 0116, 23 
तव४्€ 10 {11€ 5141 ज 76 णाह णिः (511413१8 0700 भादा 
१०. (9) 

क प्िहा€ 15 #51312., पालकटणिष्ट, डुर (0 ऽ षग, ए८25€ 866 
1171. 

रि^.४.-- (4514८) १४ 1121 {€ 1 ? 1 11] इ 17). 

(४/८ ८/८ [10.10८ 0) ¢ उपा व८८्गद 10 147) 

स्८- (474८) 1 211; 11त्‌८्लत्‌, 2811810द्त 11181 [73 [ताग 
125 ९011वृ षला८त्‌, सपश(ठपा ५ 1५, ताल प्फाल्छवृपलक्णट अत्र ग 116 
लाला. (0, 

4 वा10 8 18९ [एलालप्त$ ॥0 कलर पल एकप ज ण 
००९५1 171 प्ाउा कष्या तृप्रार्म, प्ण), पीला 1८त5 [पत १०८५, 28 
{70पटा हपट (लिः दाला (क्ता) वात्‌ प 0 शकल (25 11 
टा८) $ [ला 10६ गह पत्त भुध्ाजप0 पिफ13116त्‌ पण 8022 
८08८५ 0715.) * (10) 


राक्षस--( मन-ही-मन ) (अमात्य' ? यह तो सुनते ही मुञ्चे अब रज्ज 
आती है । (व्यक्त) चाण्डालो के स्पशंसेमं दूषित हु, मुञ्ञे छना मत । 

चाणक्य-ये दोनों ही चाण्डाल नहींहँ : यह है सिद्धा्थैक, एकं राज- 
कमेचारी; ओर यह दूसरा भी एक राज-कमंचारी ही है--समिद्ध थक । यह्‌ 
लेख शछकटदास से मने चिखिवाया था, वह॒ होश में नहीं था--उसे समञ्च ही नहीं 
थीकि वहु क्या लिखताजारहारहै। 

राक्षस--(मन-ही-मन) परमेरवर का धन्यवाद--शकट्दास के प्रति जो 
मेरे मनमें मल आ गयाथा, साफ़ हो गया। 

चाणकष्य--अब कहानी को लम्बा करने सेमी फायदा ? 

भद्रभमट आदि वे अनुचर, वह्‌ ठकेख, सिद्धाथंक, तीन गहने, अमात्य का दोस्त 
वह्‌ जैन भदन्त, उपवन के खंडहर मे अकस्मात्‌ पहुंच वह दुःखी व्यक्ति, सेठजी 
की वह्‌ व्यथा--यह्‌ सवः" चन्द्रगुप्त ओर आपको एकतर देखने के कल्एि मेरी 
(जसे रञ्जित हो ), नही--माग्य को--उत्सुकता थी, नीति की एक चाल थी । 


(९) 
चन्द्रगुप्त भी आपको देखने के लिए लाकायित हैँ । रज्यि,व्हञ भी 

गये । 
राक्षस--( मन-ही-मन ) अब, ओौरचाराहीक्याहै ? अब तो नाटक खेलना 


ही पड़ेगा । 


# १1111 ॥11€ 1.2011118 विधियोगेन विपक्ष तां & <. (§ € (0ः1.)-- $ 27०५३ 
पला भट दल्तपल्ल्व्‌ 0 8 ल्म्िलााद्ड 5216 (णपि पफ्शल्त्‌ आपी 
ल्व्धलाऽ) , 010 अट पत्वेपल्ल्त्‌ ८0 2 0श€  (्छण्ताप््छा 28 1६ कला, 70६ 
७८3१९ 5 7 [ह्ष्) ए धल तल्लल्ल ०, 36  ( ल उण्लाध्तत पाल 
टा ०, एक € एणा लागल ज तणन्वाला ध ० तद ०2). 


२५८ [ मुद्राराक्षसे 


अथवा - 
विगुणीकतकामु कोऽपि जेतु भुवि जेतव्यमसौ समथ एव । 
स्वपतोऽपि ममेव यस्य तन्त्रे गुरवो जाग्रति कार्यजागरूकाः ।॥ ११ ॥ 


(चाणक्यमुपसुत्य) आयं, चन्द्रगुप्तः प्रणमतिः । 


चाण ०-- वषर, संपन्नास्ते सर्वाशशिषः। अयममात्यभ्राक्षसः प्राप्तः 
तदभिवादयस्वात्रभवन्तममात्य^म॒ख्यम्‌ । 


राक्ष०-- (स्वगतम्‌) योजितोऽनेनं संवन्ध. । 
राजा०-- (राक्षसमुपसृस्य) आयं, चन््रगृप्तोऽभिवादयते° । 


राक्ष०-- (विलोक्य स्वगतम्‌) अये चन्द्रगुप्तः । य एपः-- 


बाल एव हि लोके"रिमन्संभावितमहोदयः । 
ऋमेणारूढवान्‌ राज्यं युयह्वय्मिव द्विपः ॥ १२॥ 


भा नान्‌ १ अ न = न ग~ ~~ ^ * ------ ~~~ ~~~ ~~ ~~ = ~--~~----~~- = 


हेतूत्प्रेक्षा । अधोमुखानां सायकानां निजत्रुणीशयनमव व्रतं सवदा तत्रैवावस्थान- 
नियमरूपं प्रतुष्ट््यं सन्तोषाय न भवति । अनियोगेन विलक्षता गतानामिति पठे 
नियोगो युद्धादौ विनियोगस्तदभावेन लज्जितानामित्यर्थो वणनीयः॥ १०॥ 
इत्येवं प्रकारेण रज्जित्वा पुनरपि समाधत्ते विगुणीक्तेति । विगृणीकृतं ज्यारहितं 
प्रयोजनाभाववच्च कृतं कामुकं यस्य । इय वाज्छिताथप्राप्तिरानन्दः। १६ ॥ 
बाल एवेति । बाल्यमारभ्येव राजलक्षणछक्षिततया महोन्नतो भविष्यतीति 
संभावित इत्यथः ॥ १२॥ 


कन > 


1. अभिवादयते, 2. अयम० प्राप्तः इत्येतन्नास्तिपुस्त०, 3. तत्र, 
4. श्त्यराक्षसं । वपैतकस्तवायममात्यमुस्यः इ. पा., 5. अस्मात्पर-- 
चाण ०-- ( राजानमुपसृत्य) अयममात्यराक्षसः प्राप्तः प्रणमेनम्‌ इत्यधि, 
6. प्रणमति, ०प्तोहुम-दये, 7. लोकेन, 8. ण्यं इव । 


धप्तमोऽद्धः ] ३५९ 


(21 12.111€ा, 

एिण्ला एणा 1115 [0 पप्पु, 16 3 वृ 2716 ४0 ल्गावृपल, 
1 वटश्लाः 18 8६ 10 € ल्गातृपलल्त्‌, ज द्मा, आ 0086 उकालाल्5ौ, 
28 111 11716 छप) 28[त्लु), 115 ्ट्ट्लाठाऽ 21 22८ ॐव 
४16111111ए वलत्‌ 10 अ 11८ कम्मिइ ० [5 [तहतगण, (11) 

(4007०००2 (^ नए ) = लालावो०]ल अप, भाता व््ुप 
020५8 0 शल्य. 

(^ प. 5101218, 21] णपा" वूता८ऽ [चणल ल्लः क८ल्त्ा ल्त. 
प्लाट ५५८ [18८ {€ ¶्ा1181ल २ 1६511282. ऽ गुप, पदर, प्त 
प्रजल्पः, रक्रा [16 -्111115161. 

९^.६.- (4574) व्र 125 68121319 द्व्‌ (116 लप. 

6 (4/0/104८.0111 ‰.^ ` ऽत ^8.) पा नाट, (पश्ाताक्पय 
0५§ ६0 श्छ. 

९^.1.-- (0011९ 2४ 1110, ८0 (7714९) = 411, दमावा-ण्ुप02. { 

प्८--५11() 14171 115 छाव (स्दध्या0ा वा 1115 (जत्‌ € 
(10) टण्ला पणा 2 [0ङक्‌ 38 ह्व्वप्रनाङ$क ग(क्ाल्त्‌ ऽकर्ललष्टिाङु 
1 € 81 लुता क्ता 5{लाए 0ज्ाः 2 लात 9 लल 
{01021015. (19) 

(राजा ओर विभव के अनक राज-परिजन) 

राजा-( मन-ही-मन ) विना एक तीर चलाये गुरुजीने दुजेय शत्रु पर 
चुटकी मेही विजयषा ली, मतो खज्जित हं; मेरे तो-- 

तीरोंकोदीक्षाहीयहीमिलीदहैकि त तीरके बाहर न आना, सोते 
रहना (यचपि उनमें सिरे पर विषाक्त फलक भी लगाया जा चूका है) किन्तु 


प्रयोग का अवसर अब तक नहीं आया, वे भी लज्जित है--मानो, आत्मस्लानि 
से अधोमृख है । (१०) 


ओरसचमभीदटैकि- 
परत्यंचा को खीचे बगैर वही राजा अपने लक्ष्य को, शत्रु को, जीत सकता है 


जो स्वयं तो सुख की नींद सोता रहे, किन्तु जिसके गुरुजन मन्त्री - शासन-तन्तर 
के प्रति रात-दिन जागरूक रहं । (११) 
(चाणक्य के निकट आकर) गुरुजी, चन्द्रगृप्त का प्रणाम स्वीकार हो । 
चाणक्ष्य- बेटा, अब तो तेरी इच्छाएं पूणं हो गईं । अमात्य शिरोमणि 
राक्षस भी आ गये । अपने नये प्रधानमन्त्री को नमस्कार करो । 
राक्षस - (मन-ही-मन) ओौरलो यदू नया सम्बन्ध भी निश्चित हो गया | 
चन्द्रगुप्त-- (राक्षस के निकट जाकर) गुरुवर, चन्द्रगुप्त का नमस्कार 
स्वीकार हो । 
राक्षस--( एक नज्रर देखकर, मन-ही-मन) यही है वह चन्द्रगुप्त जो-- 
बचपन से अपने होनहार होने के आसार दिखाता-दिखाता जखिर, एक यूथ 
के अधिपति हाथी की तरह्‌, एक राज्य का स्वामी अन्ततः बन ही बैठा ! (१२) 
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(प्रकाशम्‌ ) राजन्विजियस्व ! 
राजा०-आय, 
जगतः' कि न विजितं मयेति प्रविचिन्त्यताम्‌ । 
गुरौ षाडगुण्यचिन्तायामारये चार्येः च जाग्रति ॥ १३ ॥ 
राक्ष०-- ; स्वगतम्‌) स्पृशति मां मुत्यभाव्रेन कौरिल्यजिप्यः। अथवा 
विनय एवेष चन्द्रगुप्तस्य मत्सरस्तु मे विपरीतं कल्पयति । सवेथा स्थाने यशस्वी 
चाणक्यः । कुतः ?-- 
दरव्यं जिगीषुमधिगम्य जडात्मनोऽपि 
नेतुयंशस्विनि पदे नियता* प्रतिष्ठा । 
अद्रव्यमेत्य तु; विद्ुढनयोऽपि मन्त्री 
शौणशभियः पतति कूलजवुक्षवत्या ॥ १४॥ 
चाण ०--अमःत्य राक्षस, अपीष्यते चन्दनदासस्य जीवितम्‌ ? 
राक्ष०-- भो विष्णुगुप्त, कः सन्देहः ? 
वाण०--अमाव्य राक्षस, अगृहीतरस्त्रेण भवतागनुगृह्णते वपल इत्यतः 
सन्देहः । तद्यदि सत्यमेव चन्दनदासस्य जीवितमिप्यते तत। ग ह्यनामिदं दास्त्रम्‌* । 
रक्ष०-भो विष्णुगुप्त, मा मेवम्‌ । अयोग्य वयमस्य पिशोपनरनरया गृहीतस्य 


ग्रहणे । 


अगत इति । जगत इति दोपे षष्टी । जगनि क्रिन वि[जतर्यित्यर्थः ।। १३ ॥ 
कौटिल्य इति । स्वाभाविक एवंष विनय इत्यर्थः । 

द्रव्यमिति । द्रयं च भव्य इति निपात्यते । द्रव्यं श्रेयप्राप्नियोग्यं जिगीषुः 
जयो्ोगिन मविगम्यं जडात्मनो मन्दनुद्धेरपि नेनुरमात्यस्य यसस्विपदे स्थाने 
प्रतिष्ठा नियमतवश्य भवति किमुतोदारवृद्धरेमात्यस्य । अयाग्यप्रभोराश्रयेण 
विशुद्धनयोऽपि मन्त्री अहमिव श्ीर्णाश्रयः सन्पतति नदीकृटगतवृक्च वेत्यथ; ।। १४ 
एवं मनसि विचारयन्तं राक्षसं चन््रगुप्तसाचिव्याभ्युपगमाय प्रवणयति । 
अमात्यत्यादिना । साचिव्यमनभ्युपगम्य ताटस्थ्येन वृपकानुग्रहुः अप्रयोजक इति 
भावः । 


1. जितं करि न मया लोक एेहिकामृष्मिकदयम्‌, 2. त्वथि,-का्ये प्रजाग्रति, 
3. कृटयति, 4. नियतम्‌, 5. भुवि, 6. कुतः, 7. नानु०, 8. अरमात्र- 
(राक्षसरिचन्तयति) चाण ० -- तपोवनं यामि विहात मौर्य लां चाधिकारे ह्यधिङृत्य 
मुच्यम्‌ । त्वयि स्थिते वाक्यनिबद्धबुद्धौ भूनवतु गामिन्द्र इवैष बन्दर; ॥ इत्यधिकम्‌ । 
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( व्यक्त) सदा विजयी रहो, राजन्‌ । 

राजा--गुरुवर-- 

दुनिया मे दुगंम मेरे किए अवरहहीक्या गया है जबकि भप दोनों 
गुरुओ का चिन्तन-परामशे नीति के छो अंगों मे, जागरूकता के साथ, मृष 
प्रतिक्षण प्राप्त हे । (१३) 

राक्षस--(मन-ही-मन) इगित से मृज्ञे भी अपना गुलाम कह ही गया यह्‌ 
चाणक््यकाचेला ! ्रहभीहौ सक्ता कि यह उसकी स्वाभाविक नरता हो, 
जिसे मेरी ईर्ष्याव॒त्ति टीक-टीक रेख नहीं सकती । कुछ हो, चाणक्य सचमुच इस 
आदर-यज् का अधिकारी है :- 

नेता कितना भी हतवुद्धि क्यो न हो किन्तु पुतले में भी यदि महतत्वाकांक्षा 
है, विजयेष्णा है, तो उसकी प्रदप्रतिष्ठा बनी रहेगी । किन्तु यदि रिष्यमें 
अपनी योग्यता न हो, अभिरुचिन हो, मन्त्री कितना ही सच्चरित्र क्योन हो-- 
नदी क्रे किनारे खड़े वृक्षों कौ तरह वह आज उखड़ा कि भाज उखड़ा । (१४) 

चाणक्य--अमात्यवर, चन्दनदसि की जानप्यारीदहै ? 


राक्षस-दइसमे भी कोई सन्देह हो सक्ता है? 
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बाण ०-अमत्य राक्षस, योग्योहमभ्योग्यो भवानिति कथमेतत्‌ । पदय-- 
अहवेः साद्धंमजस्रदत्तकण्विकः क्षामं रशन्यासनः 
स्नानाश्टारविहारपानश्षयनस्वेच्छासुखबजितान्‌ । 
माहात्म्यात्तव" पौरुषस्य मतिमन्द्प्तारिदपंच्छिदः 
पहयेतान्परिकल्पनाव्यतिकर्रोच्छनवंशान्गजान्‌ ॥ १५ ॥ 


अथवा कि बहूुनाऽ । न खल्‌ भवतः शस्त्रग्रहणमन्तरेण चन्दनदासस्य जीवित- 
मस्ति । 
 राक्ष०-- (स्वगतम्‌) 
नन्दस्नेहगुणाः स्पुश्न्ति हू दय भत्योऽस्मि तदिवदिवषां 
ये सिक्ताः स्वयमेव वृद्धि^मगमच्छिब्ास्त एव व्रूमाः। 
कास्त्रं मित्रहमरीररक्षणकृते व्यापारणीयं मया 
कार्याणां गतयो विधेरपि न यन्त्याज्ञा करत्वं चिरात्‌ ॥ १६ ॥ 


~~~ -~--------~ ~~ -_=--~ ~~~ -~--=-_---__--~---~--~--~-- 
न नन ~ ~ ~~ ~~ 


अहवैरिति । स्नानाहारादिवजंनादेव क्षामः कशरजस्रसक्तकविकं रशृन्यरासनंरन- 
पनीतखलीनपल्या्णैः । सदा सन्नदधरित्य्थः । परिकल्पनाव्यतिकरेण सदा सन्नाह्‌- 
प्रसद्धेन पल्याणापनयाभावास्रोच्छनाः शोफरुजा व्याप्ता वनाः पृष्ठास्थिभागा 
येषां तन्पश्येति । आदरेण पुनः पश्येति प्रयोगः । मतिमतः दुप्तारिदपच्छिदः 
पौरुषशालिनदच तव माहात्म्यादिति साविव्याय त्वमेव योग्य इति प्रवणीकतु 
प्रशंसा । १५ ॥ 

कि बहुनेति । अस्मन्परिक्टंशकथनेन कि प्रयोजनम्‌ । साचिभ्यपदं भ वतावश्य- 
मङ्खीकतंग्यमित्याह्‌ । न खल्विति । 

नन्देति । ये नन्दाः स्वयमेव मया सिक्ताः गभपतनात्प्रभृति तलद्रोणीनिधा- 
नादिना महता परिक्लेदोन परिपालिताः सन्तः वृद्धिमगमंस्ते संप्रति नष्टाः । 
तद्गुणाकृष्टहूदयस्यापि मम तेषां विद्विषो मौयंस्य भृत्यत्वं मित्रशरीररक्षणार्थ- 
मवरयमम्युपेयत्वेन प्रसक्तमित्यहो कार्याणां गतिवशाद्विधिविसितमप्यन्यश्रा 
भवतीति खिद्यते। कार्याणां गतयः विषेरप्यान्नाकरत्वं चिरान्न यन्ति। 
अतिप्रबलोऽपि विधिः का्येगतिवे चित्रयात्का्यगतिकरिकर इव भवतीत्यर्थः ॥ १६॥ 


~----+~~ -- ~ ~ 


1. योग्योऽहं न त्वं योग्य इति किमनेन, 2. कविकाक्षा०, 3. नानाहार, 
4. दतिपौरुषस्य भवतो दु ०, 5. किमनेन, 6. पाणिपयसा छद्याः 7. व्यन्त्या- 
लोचनागोचरम । 
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चाणक्य-- मुञ्े सन्देह इसलिए हो गया कि आपने चन्द्रगुप्त पर यह कृपा 
तो कर दी किन्तु मन्त्रित्वका यह लांछन' (यह कृपाण) आपने अभी तक ग्रहण 
नही की । यदि सचम्‌च चन्दनदास को जीवित देखना चाहते हँ तो लीजिये-- 
पहले इपे स्वीक।र कोजिए्‌ । 

राक्षपत--यह बात नहीं है; बात वास्तव मे यह है कि जिस शस्त्र को मुञ्ञसे 
पहले चाणक्य प्रहुण कर चुका हो, मृञ्चमे उसे ्रहण करने कौ योग्यता रह 
नहीं जाती । 

चाणक्य--अमात्य प्रवर, मे योग्य हूं, ओर अप अयोग्य; धह कंसे ? इघर 
देखिये तो ज रा-- 

इन घोड़ों को जिनकी लगाम कितने दिनों से, निरन्तर, कसी-ही-कसी 
चली आती है, हमारे योद्धा जिनकी पीठ से इतने दिन एकक्षणके च्एि भी 
नहीं उतरे; ओर इन हाथियों को (देखिये )--जिनका स्नान, भोजन, विहार, 
पान, शयन ओर अन्य स्वेच्छा सुल सव॒ अचिन्त्य हो चुकाहै। ओौर यह सब 
किस कारण ?-आपदही के अद्भत पराक्रम की वजह से, आपके बृद्धिबलके 
कारण, हटीले-से-हरठीले शत्रु का हठ तोडने मे सिद्धहस्त आपकी कुशलता के 
कारण । युद्ध के किए प्रतिदिन इनकी जो रोज तयारी--मालिकश् करनी पड़ती 
थी, उससे हमारे इन हाथियों कौ पीठे ही सूज चको हैँ ।--इनकी सुध कौन 
लेगा ? ( १५) 

सैर, आपको यह्‌ शस्त्र स्वीकार नहीं, तो इसका अभिप्राय होगा आपको 
चन्दनदास के प्राण इष्ट नहीं । 

राक्षत--(मन-ही-मन) - 

उधर नन्द के स्नेह तथा अनुग्रहो की यादं आती है, ओर इधर-मै उसीके 

"परम शत्रु" कीसेवाको ग्रहण कर रहा हूं । वही वृक्ष जिन्हुं स्वयं सीच-सीच- 

#व1८ २० 10 नयन्त्यालोचनागोचरं 18 णिा०श्ल्त्‌; 8८८ 11018. 
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(प्रकाशम्‌) विष्णुगुप्त, नमः सवंकाये प्रतिपत्तिहेतवे सृहत्स्ेहाय । का गतिरेष 
प्रह्मोऽस्मिः । 


चाण ०-- (सहषं रास्त्रमपयित्वा) वृषल वृषल, अमात्यराक्षसेनेदानी मनु- 
गृहितोऽसि । दिष्टचा वद्धेते भवान्‌ । 


राजा ०--आयंप्रसाद एष चन्द्रगुप्तेनानुभूयते । 
(प्रविश्य) 


पुरुषः--जयत्वायः। एष खल्‌ भद्रभटमागुरायणप्रमुखंः संयमितकरचरणो 
मलयकेतुः प्रतिहारभूमिमुपस्थापितः। इदं भ्रुत्वा आयः प्रमाणम्‌ । (जेदु 
अज्जो । एसो क्खु भट्‌भटभाउराअणप्पमुटेहि संजमिदक ्चलणो मलभकेदू 
पडिहारभूमि उवट्ठाशविदो । एदं सुणिअ अज्जो प्पमाणम्‌) 


चाण ०--भद्र, निवेयताममात्यराक्षसाय । सोय्मिदानी जानीतः । 


राक्ष °-- (स्वगतम्‌) कथं दासीक़ृत्य मामिदानी विज्ञापनायां मुखरीकरोति 
कौटिल्यः । का गतिः । (प्रकाशम्‌) राजन्‌ चन्द्रगुप्त, विदितमेवते यथा वयं 
मलयकेतौ कचित्काल१मृषितास्तत्परिक्ष्यन्तामस्य प्राणाः । 


राजाऽ--( चाणक्यमुखमवलोकयति) 


क ~ ० ~ ~ ~ ~ न ~ ~~~ = ~-~--=--~ ~~~ त भा ००००५०१ 


एष प्र ्लोऽस्मीति । इदं प्राप्तकायनुमादनमाभापणम ङ्खम्‌ । आरयप्रसाद एष 
इति । इदं रन्धस्थिरीकरणं कृतर्नामाङ्खम्‌ ॥ भद्र निवेयतामिति । इदमिष्ट- 
कायंदशेनं पूरवभावो नामाङ्खम्‌ ॥ प्रतिमानयितव्य दति। यद्यपि शत्रुरोषं न 
शेषयेदिति शास्त्रान्मख्यकेतुनं मोक्षणीय इति तथापि राक्षसस्य साचिन्यग्रहण- 





1. सज्जः, 2. गृहीतशस्त्रेणा०, 3. जेदु, जेदु, 4. उवदटिठिदो, 5. राजकार्यं 
करिष्यति, 6. किचित्कालान्तरम । 
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कर बढ़ाप्रा, आज (रहै नहीं) कट चुके हँ; ओौर एक मित्र की जान जाती है 
यदि मै यह मन्विपद का उपलक्ष शस्त्र स्वीकार नहीं करता। इतने अरसेके 
बाद भी, कभी-कभी लगने गता है, घटना-चक्र भाग्य-चक्र की प्रधानता स्वीकार 
नहीं करेगा । ( १६) 

(व्यक्त) अमात्य चाणक्य, मेरे तो सब क्तंव्य कार्यं कौ कसौटी भित्र का 
स्नेह है,' वही मेरा देवता है । मेरे लिए कोई दूसरा मा्गही नहीं: भ हारा। 

चाणक्य-- (फूटा न समाता हुआ, त्वार भेट करते हुए) अमात्य राक्षस 
नि मृञ्ञे कृताथं भी कर दिया । बाई हो-- 

चन्द्रगुप्त -- ओौर मृञ्ञे भी--आपकौ कृपा से 

(पुरुष) 

पुरुष-- प्रधानमन्त्री कौ जय हो ! भद्रमट, भागुरायण ओर कितने हो प्रधान 
परुष मौर है जो द्वार पर मलयकेतु को पकड़े खड़ ह । वह्‌ हथकडयां पहने है । 
आज्ञा दीजिये । 

चाणक्य -- बेटा, यह्‌ आज्ञा अब अमात्य राक्षस्रसे मगो । भजसे वही 
तुम्हारे स्वामी है। 


राक्षस--(मन-ही-मन) अभी-अभी मुने अपना दास कर च्या, ओर 
इतनी जल्दी अपना स्वामी भी -आज्ञाके लिए मुंह भी मेराही खुलवाना 
था ! क्या करं ? (व्यक्त) महाराज चन्द्रगुप्त--आप तो जानते ही कि कु 
समयम भी मल्यकेतु का आधित रहा हूं जाने दीजिए--इस पर अनुग्रह 
कीजिए । 


२३६६ [ मूद्राराक्षसे 


चाण ०--वृषर, प्रतिमानयितव्योऽमात्यराक्षसस्य प्रथमः प्रणयः । (पुरुषं 
प्रति") भद्र, अस्मद चनादुच्यन्तां भद्रभटप्रमुखाः अमात्यराक्षसेन विज्ञापितो 
देवरचन्द्रगुप्तः प्रयच्छति मरयकेतवे पित्र्यमेव विषयम्‌ । ततो गच्छन्तु भवन्तः 
सहानेन । प्रतिष्ठिते चास्मिन्पुनरागन्तव्यमिति । 


पुरु०--यदा्यं आज्ञापयति । (जं अज्जो आणवेदि ।) (इति परिक्रामति) 


चाण ०-- भद्र, तिष्टः तिष्ठ । अपरं च वक्तव्यो दुगेपाखो विजयपारः । 
अमात्य“रासलाभेन सुप्रीतर्चन्द्रगुप्तः समाज्ञापयति य एप श्रेष्ठी चन्दनदास 
स पृथिव्या सवंऽ्नगरश्रेष्ठिपदमारोप्यतामिति । अपि च विना हस्त्यर्वं^ क्रियतां 
सवंमोक्ष इति । अथवामात्यराक्षसे नेतरि किमस्माकः प्रयोजनमिदानीम्‌ । 


चिना बाहहिनस्तभ्यो मुच्यतां सवंबन्धनम्‌ । 
पर्गेऽप्रतिज्ञेन मया केवलं बध्यते जिला, ॥ १७ ॥ 


पुरु०--यदायं आज्ञापयति । (जं अज्जो आणवेदि ।) (इति निष्क्रान्तः) 


चाण ०--भो राजन्‌ चन्द्रगुप्त, भो अमात्य राक्षस, उच्यतां किवा भूयः 
प्रियण्तृपकरोमि 


भी र४ंैंौी ४ ~ -- ^~ "न 


प्रथमप्राथंनावहयं मानयित्पेत्यथः । भद्रभटप्रमुला इति । भद्रभटादयः राक्षसस्य 
साचिव्यनिर्वादिध्यरवसाय सन्दिहानास्तद चनं चन्द्रगुप्तवचनं चन प्रमाणीकररिप्यन्ती- 
त्यस्मद्र चनादित्युक्तम्‌ । क्रि च अमात्यराक्षसेन विज्ञापित इति वचनं स्वयं 
तथापक्रतेनापि राक्षमेन स्वस्मिन्नवमुपकृतमिति राक्नससौजन्यं मलयकरेतुना 
ज्ञातव्यमिति । विना बवाहनहस्तिम्य इति । ततः प्रविदाति मुक्तां रिखां 
परामृशत्तिति मृखसन्धावुपक्षिप्तस्य वीजस्येवं मया निवहणं कृतमित्याह । 
ती्ंप्रतिज्ञेन मया केवलं वध्यते रिखेति । 


क 9 -~ ~ ~~ -- ~ 


1. अवलोक्य, 2. प्रभृतयः, 3. तिष्ट तावत्‌ । एवमपरमुच्यतां विज° 
दुरगेपाकदच, 4. °सस्य गृहीतशस्त्रस्या प्रीत्या देवद्च०, 5. स्वेषु नगरेषु, 
6. वाहेनहस्तिम्यः, 7. हेस्त्यर्वेन, सहवाहन ०; नम्‌ । तदिदानीम्‌, 8. तीण, 
9. अस्मात्पर--इति शिखा बध्नाति, 10. उपहरामि । 


सप्तमोऽङ्कः ] ३६७ 
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राजा--(चाणक्य का मह्‌ ताकता है) 


चाणक्य--चन्द्रगप्त. अमात्य राक्षस का यह पहला आदेश है--हमे मानना 
ही पड़ेगा । (पुरूष से) भैया, भद्रभट ओर उनके सहकारियो को हमारी ओरसे 
कहौ कि “अमात्य राक्षस के अनुरोध पर महाराज चन्द्रगृप्तने मख्यकेतु को 
उसका पतक राज्य पुनःदे दिया । तम सब भी मलयकेतुके साथ ही जाओ 
जब राज्य मे जहाँ कुछ स्थिरता आ जाये, तभी लौटना, पहठे नहीं ।*' 
पुरुष--जो आज्ञा, स्वामी । 


चाणक्य--भेया, जरा ठ्हरना हां, ओौर दुगंपाल विक्रमपार से जाकर 
कहना कि अमात्य राक्षस को अपना बनाकर महाराज बहुत ही प्रसन्न है, ओर 
आदेश देते हैँ कि सेठ चन्दनदास को आजमसे राज्यका सबसे बड़ा सेठ माना 
जाय । ओर कि--हाथी-घोड़ं के अतिरिक्त सबकी रिहाई कर दी जाय (मतो 
कहता हूं अमात्य रास के नेदरत्व मे हाथी-घोडों की आवश्यकता ही अबक्या 
पड़ सकती है ?)} 

"हाथी ओर घोडे छोडकर सबकी रिहाई कर दी जाय !'--आजमेरी 
प्रतिज्ञा सचमुच पूणं हुई ओर शिखा कौ बाधने का वास्तविक अधिकार भी मुज्ञ 
आजहीमिलकरहाहै। ( १७) 

पुरष--जो आज्ञा स्वामी ! (चला जाता है) 


चाणक्य-- महाराज चन्द्रगुप्त, अमात्य राक्षस--आज्ञा कीजिये, दास भौर 
किसी कामके योग्यहै? 


। ३६८ [ म॒द्राराक्षसे 


राजा ०-- किमतः परमपि प्रियमस्ति 7-- 
राक्षसेन समं मत्री राज्ये चारोपिता वयम्‌ । 
नन्दाश्चोन्मलिताः सर्वे कि कंतेग्यमतः प्रियम्‌ ॥ १८ ॥ 
राक्ष०--तथापीदमस्तु (भरतवाक्यम्‌) -- 
वाराहीमात्मयोनस्तनुभ्मवनविधावास्यितस्यानुरूषां 
यस्य प्राग्दन्त कोटि प्रल्यपरिगता क्षिभ्ियं भूतधात्री । 
गलेच्छंहदि वज्य^माना भुजयुगमधुना संभिताः राजमूर्तः 
स श्रोमद्‌१्बन्धुभृत्यरिचरमवतु महीं पाथिवण्हचन्रगुप्तः ॥ १९ ॥ 
(इति निष्क्रान्ताः सर्वे) 
इति सप्त^मोऽअङः समाप्तः । 
इति विशाखदत्तविरचितं मुद्राराक्षसं नाटक समाप्तम्‌ । 


वन --- न~ -------------- ~ 


भो राजन्निति । इदानीं चन्द्रगुप्तस्य राज्यलक्ष्मीस्थिरीकरणाध्यवसायाद्रषल- 
शन्दमपहाय राजन्निति संबोधनम्‌ । कि च मलयकेनुनिग्रहराक्षससंग्रहरूपं 
चन्द्रगुप्तस्य प्रियं कृतं मल्यकेतुजीवनदानस्वराज्यप्रतिष्ठापनरूपं चन्दनदासबन्ध- 
मोचनसकल्नगरश्रेष्टपदलाभरूपं च राक्षसस्य महस्प्रियमनुष्ठितम्‌ । अतोऽप्यधिकं 
युवयोः प्रियं कि करोमीन्यह्‌। किवा भूयडइति। राक्षसेनति। इदं गुभशंसनं 
प्रशस्तिर्नाम निवहणसन्धेरुत्तममद्धम्‌ ॥ १८ ॥ 
वाराहीमिति । भूतवाव्री पृथ्वी प्रख्यपरिगना प्रतयेनोपप्लृता सती प्राक्कल्पादौ 
अवनविधौ जमद्रक्षणविधाने अनुरूपां समर्था वाराहीं तनुमाधितस्यात्मयोन 
स्वयंभुवः आदिव गाटमून भगवतः श्रीविष्णोदन्तकोटि द॑ष्टाग्रं शिधिये आध्रिताभत्‌ । 
तस्यव संप्रति राजमूतः राजा चद््रगुप्न एव मूतिः शरीरं यस्य। ना विष्णु 
पथिवीपतिरिति स्मरणात्‌ ; तथाभूनस्य भगवतो भूजय॒गमधना म्लेच्छरुदविज्यमाना 
भूतधात्री सध्रितास्ते । श्रीमद्वन्धुभृत्यः श्रीमन्तः बन्धवो भत्याश्च यस्य स 
तथाभूतः । अनेन बन्वृभृत्येभ्यः संपतप्रदत्वमस्योक्तम्‌ । पाथिवहचन्द्रगप्तः पाथिव- 
चन्द्रगृप्तरूपः स श्रीमाननादिव्रिप्णमही मवतु रक्षत्ित्यर्थः । अत्र श्रीविष्णोरचन्दर- 


~~~ ~ ~+ 


1. राजा ०-राक्षसदच-किम ०-स्ति । यदि न परितोषः, तथापि यद्यपरितोष- 
स्तदिदमस्तु । भरत०। वाराही०, 2. मतन्‌बलामा०, 5. प्रोथ, पोत्र 
4. उद्वेज्यमाना, 5. पीवरम्‌, 6. श्रीमान्‌, 7. ०वोऽव (वोर) न्तिवर्मा 8. इति 
श्रीमन्महाराजपदमभाजः पृथोः सूनना श्रीविशाखदत्तेन विरचिते मद्राराक्षमनाम्नि 
नाटके निवहणं नाम सप्तमोऽद्भुः । ` 


वि 
^+(ा 


?.1. सुद्राराक्षसम्‌--मद्रया जितः वशीकृतो वा राक्षसः मद्राराक्षसः स एव 
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7) {116 [८८८). (€ अमि <76+ 70. (€ 62८ ग नीति ०८ (1) सन्धिः 
(णिह 91 2111216८}, (2) विग्रहः (थाः), (8) यानम्‌ (4) €प०८्‌ा- 
1011 07 वला 22.151) (+) आसन (८५०1६ णिः 2 ऽप्४९०1€ 
0ुणगा पाक ६0 21126 07 10 11010 ०7८३ ८216160 1८80 प १८९६) 
(3) द्वघं (वपणन), ०१ (6) आश्रयः (अणुगषण ८० 9 एनण्लाणि 
[ष्णि ला &८.}. उषाय-- (1) लणृ्व्तवाला+8, 10 € पलत 7 
0प5लानाव्‌ 10978 दहलल#; (१) {1€ एण ५/2)45 प्ट भदो दण्डः साम 
दानम्‌ । (ाव2. स्थिति-- (1) 2 10पऽलागतवलःइ 09४०), (2) 
81210170 ग 2 [णट्ुतवन; स्थितेः हेतुः तस्य. (1८ ण्व्णःत् स्थितिहेतो 
18 00. 311. शात्‌ 1162118 ^‰छप् पश0 अट € (लठ्णऽ€ ग प रला 
16१1216 १०१९०४८ 112. जि बमं :--171 10€ ८०8 ग (117 11€215--{1€ 
{111८८ 8121685 0 1088, 81210111 20 1161256 (2 (€ प्णाल्ल्धयरभा 
४०८ लह पमः ण््ट--कृपिवं णिक्पथो दुगं : सेतुः कू ज्जरबन्धनं । खन्याकर्‌- 
बलदीनां श्‌न्यायां च निवेशनम्‌ ॥). कायं-- (1) _ ॥ण्णञलाणृत तप्प; 
(2) 7011४८ग लात3. ~ 5183 11. ०. मद्‌भव ०, ° चार्य. 16 ऽप्र0112810112 
कार्येषु मंत्री वचनेषु दासी भोज्येषु माता रायनेषु रम्भा । धर्मानुकूला क्षमया षरित्री 
भार्या च षाड्गुण्यवतीह्‌ दृक्मा ॥ गल (गा. एनपा कपाः गृ80 शा 
77070776 ("<टिषला८८ 0 पपा वट्डलाए८त्व्‌ 77) (€ प्राप 26६ भाते 
€्प14108 प्ल ध्वृपार्ण्वृप्टऽ 1 ऽप ज 118 भ्ल) ४. 96 6०0. 
प्ल ॥प5 516५5 111€ 5127128 10 € 21 115121८८ ग 112६ 18 
{ल्ल0ःल्माह्‌ व्गाल्व वक्व 2 फणा कक ग धापा नगः 
एिलपत€. 

कार्याचापं--काय१दाय ०.1. 18 {€॥1€ा; ठि € ऽप्४2. ८2118 1113 £ 
10 णि 8०71€ 1६ 2 5066121 {05171685 110, 23 15 वणका लि 
1115 ५०48 गृहिणोमाहूय पृच्छ] मि. ^+110णष्ट)0 {€ 12 ऽ{भ{८त्‌ नप्ा धट 
पहा ग [वणरषटि 2 गा प्ल्द्‌ त्णाल्लात छाक्ा पाल (लगुण ग 03 
10०56, 116 ३ ९ 7रला) 1६ प 10४ शलः ऽद्€ाएहि ट [ग्भ प्०)8§ २४ 
113 [10८56 20 15 20 पऽ 10 [ठ ला 1८280) 00४. 1४ 2180 
लपूभ08 छ १८ (णाऽ पलः (द्रत) वप्पनधर. 

९. 12. आपं--11€ '"€ववा7हु भ्रायंुत्र ऽ ७2 28 प्€ ऽप प्. 18 ४0 
€ 2११८७७९५ 28 आयं ब्राह्मणानाम्‌ पनिमन्त्रणेन-- 7८८; ४16 
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एदा2२०३३ 15 2 [का ० (16 7 0ाडल्णवक्रठ दाुणापद्त्‌ भ 8 ललु1056. 
8९८ 10 ावञाीात[प [. 27; ०150 चत. 111 1. 217, 218 
(भ्रमावस्याष्टकावृद्धि `` "“" हणं चनद्रसूयेयोः 1 &०.) ^+10०ण्ौ। 3 &70वव/व 15 
1812115 71011911 8६ 71ह1६ 1 15 अल्लाणााष दा माा्व्‌ ३६ € पौ 
2 वा €त्‌1[256 210 50 गात 06 एदवगि0€त्‌ १६ 71001 0) (€ 
0८८25107 2 2 ]पाम €त[1086. [६ 7112 € (0ा0116त्‌ †0 ६1८ [टला 
1211071) 9 प्1८० त्‌ 0०, 5४८८1§ &€. क. [४९३ वृपठा€5 पध 
गिारप्णण& गा «४.2 राहोश्च दशन दत्त श्राडमाचनद्रतारकम्‌। ग्‌णवत्सव- 
कं(मीयंः पितणाम्‌पतिष्ठति ।॥ अतिचि--अतति गन्छति तिष्ठति इति; #. 
अत--इथि; ०" न विद्यते द्वितीया तिथियस्य (४ वप एकःरात्रंत 
निविसन्नतिभिर्ब्राह्यणः स्मृतः । अनित्य हि स्थितो यस्मात्तस्मादति-थिरुच्यते ॥ 
चतुषष्टयद्धुः-^८0०प0)7६ 10 (ग्र 1[त€ 216 21 40८0 वाते 40 
{70270९05 9 116 015€त 5८1671८८ जा वन्द कणत वशगा छफङ, भ] 
2 न] भाट [€ 80० 9 ९५1० वाञ्ाालाना 28 4171८45. 64 
3725 {० {€ 2 {छाा11८ वप्राः (५11 {€ 216८1 (छा ल-5. "पऽ 
111€ 561606८ 1८ (वि! 92625172 ) 15 ५1४; 1110 6 { 47244. वलट 
217 2150 6 † ‰^(2;. । 

7. 14. करग्रहः € ८.-- 1116 च, 7८ (८141-८ 01 11115 5151172 5 
शटा] ©9180८्व्‌ 1 पा ८:01. °प्रहुः--(1) गृह्णानि रावनेजांमि इति ग्रहः 
2 गृश्<ा; (2) ज वलालााषदल्त्‌ = [पाषञट ताः ना) 16०1८ 
(41६5118) केतु (1) {तः रिदष, 10 भा ॥†1८ तन्प्रोगट 
71621111; (2) 1 ऽव्रात्‌ऽ 0 कव क्वकलाप 1९ 8 ऽता 
(कार्ा){10ा1 गदा लसकत्व्‌ 1५0 १ [0८5 25 भामा ५०८ णि 
सत्यभामा; राम 07 परश्‌ राम &€. [रा [< शात्‌ ८६6८ स केतु 
राप्रऽ( € एट्य्तु 25 २ 3:10. ८/¶्]2. (सकेतुः ) ~ [1 1८ प्रि ८२5८ 8180 
76 (९४० फगत्‌ऽ आफ 0८ पल्व्त्‌ च्ञ काट सकेतुः (क्रूरग्रहः) (1८ लापल्‌ 
7147161, 111 (जााव्रव्ता) (शाता (ल लाप, १४८८ 161 पाला 1: {€ 
केतु 111 {1€ 3ऽला156 ग 1२211. अक्111ता1र/ चन्द्र 5121145 {ण चन््रगृप्त 25 
भौम ००८७ 07 भामसेन. {1116 (ल). 1€:\त्‌5 चन्द्रमसपूणं ० (\+]11८]1 18 
2130 {{1€ 1८201118 2 (€ 2} ५ 248.) 21)त 50414165 {116 
पगतऽ 11 1116 8ऽ८्८०्ण्त्‌ ८५९५ ५ चदम्‌ असपूण०. (। {115 ६८८ 
22211157 (112141४8 5८16 पौ पिष का--कृता मोय लक्ष्मी 
स्थिरपदा, (८८ $. 13) वत्‌ (€ पनात्‌ऽ क ष भु); सम्पणमण्डलपि 

चन्द्र 11 ६]. 19, ५1161 7द्वृपााल (1 पट्प्ताप्ह २१००८ 111 € (ल 
४६. चन्द्रं सम्पूणं ०. ^, 2 न्धो ० (दव ४५०६ अवक्र पात्‌ 
11111 1€({{€ न्णात्‌ 1101 11171517 5९६} 111८ 2{0ए0त2[2 11118 
असंपूण. {1115 18 21५0 116 1८न्व्‌1् ण ऽ. 1. “116 तृप्म॑€ 
1115 §1. ; 5६ प्य ०), 10165, ए. 10. दप्रवव 171 1125 (४६८ 
८ण्शद्यालावऽ [ल 8€ण्ट) (ताऽप [क्षा जा च हुवा, > 
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शाण्ला [$ वपाव्पावृयद्त 11 118 करका, ण. स्वाभ्यमात्यश्च राष्ट च 
दुग कोशो बलं सुहृत्‌ । परस्परोपकारीदं सप्ताद्धं राष्ट्म्‌ च्यते ॥ 
1४. 1. & 5० ^+ 41:--स्वाम्यमात्यसुहूत्कोशराप्ट्‌ दुगं बलानि च । 
सप्ताङ्कनि प्रकृतयः । एटा वता पट ल्श्ला दनलऽ ग 2 
[दतवलाा +001 11 लल्लः दाङ 1 18 60द्तं सम्पूण मण्डल. 
48 {0 {2100214 वात काट ८काापता।ईइताा 10 111८ 6०), लगा. 
2150 1. 11. शा 5. (ाान्ा.78 {76 11०१४८७८ ए्टाः८ 70प5त्व्‌ 
0९८बण56 (वाता दुप0८०३ वतरन [त्‌ कक प्षला 2 पिता 100 
४०८ द अवचिराविष्डतयज्यः रात्र्‌; प्रकृतिष्वरूढम्‌लत्वात्‌ । 
नवमं रोहण्डिधिलस्तररिव सुकरः सम्‌दत्‌-म्‌ ॥ 211. 1. 3. 45०० 
71016211 राहू ५ केतु ६16 1116 प्ल्लातुतादु पात्‌ 1116 ५८८47082 
10त€ 9 1116 11100118 01311, 21 21) ५५ [05८ 211 1.1€ 1:66 शौ 
111€ 1210011 15 [दा (11 0 111९656. 

चन्द्र मभि ०--50111८ 21६8. गाप {1८८ कात्‌ [प्ल पाल € 
16८८851 {01 1{1€ जिका) का € द्विप्र 10 6 
171ल[[्171€. §0ता० पल्प्व्‌ चदद्रग्‌ प्त प (15 15 तादु, 25 (€ पि 
1277116 ९४11] [लदश 10 ऽग {0 1८ िष््5 वूपट्श0ा. 1 1:45 
018८६ 10186 9 1 (दो पकए (1८1८5 पु) 1116 +त चन्द्र 
{010 111८ §प्प्र्तााक्ष१5 &[८८८11 11त्‌ 8० 1606215 1६, 

ब्‌ धयोगः--व्‌ ध (1) (1८ [शालं दाल्वा; (2) € ५156 
(1211218. योग :- (1) (्त्प[पलप्ना; (2) दनणाााल्ल० 1010; 
00110, 114८४. [1 3 न01121219 {€ 19८ ललताफ$ 18 
उवार तला ग 26 टर्ला( 102 ॐ [पापः €11705८. 
तन्नन्दनस्तन्मिधनान्‌ रूपो रूपोऽस्ति चिद्रूपतया बूधास्यः। यद्योगभाजं न 
विधरतुदोपि विध्‌ तुद्यूग्रविराधबोधः ॥ ता. एः. 1. 8. (7.) 
10८€ (जप. वप आ. (णषु, §. त ऽपका( ज (5 जट 
111 जट (01148 टता @€-1€ ऽपरा, ४1€ 2+{00, लदात८पाफ 
(बध) › [प्ल (गस ) 211 «“€1115 (श॒क्र) ६ 21-611:111111118, 11 113 
ए. 5217. ग€)्८8 1111४ (ल्ग, 88911 :--पञ्चग्रहसयोगान्न कि 
ग्रहणस्य संभवो भवति । (तल च जलेऽष्टम्यां) विचिन्त्यमिदं 
विपरिचद्धिः ।॥ “. 17 रक्षति &^.-15 2 त्ण्फ्रप्पम्णा ग 116 
७६८. 3{0्व्ल]॥ 21त व्ण्णृग८८8 पष्ट (फते क्रूर & ८. 116 ष्टि. 
18 56/04. 77. २३४०५ ल्श ण ब्‌धयोग 25 {11 {71001} 8 
एल 0०8 0 ष ऽप 2150, *25 1116 [ग्ण कलिलपा$) 23 
21028 (1056 10 {116 ऽप्ा, स्पत पलर्ट€ असम्बरूणमण्डल 15 
शिलापि]. रला जहा [10 पाद 9 [पाता लला7086 091 121 
018८6 गणा ० ४1€ पा प्र्ला-तवफ. 

धरगोगोचरो भूत्वा--56€ण1 2 0९11 ग पऽ नत~ 
1) 116 188 पण्पोत्‌ ८ प्ण00881016€. 0" 1128 12 0९ 
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ह्वृपाण्मला ० धरण्यामात्मानं दशयित्वा 11044176 पार्ट तया (1: 
(141, 

अभिपक्तः--{€९०1८त 10; 1116८ 21{ला111*€} प्ता]; 1105 8८086 
0ला€ 211 पाल सढा०पइ नौला 81865 1 ५1116] पल 1०८०४ अभियज 
18 प 70 {3 भ्ण; < 9. 10. 1. 1, 7. 16. 1. 11, ए. 26. 1.8 
7. 32. 1. 10, ए. 172. 1. 11, &५. चत्रग्‌प्त--(1121 212 ति) 
{112६ 1€ ९५२5 110६ [गलुङग पातलाःऽ+तन्व पक्तलाऽ (ट पि प्रमा€ ज 
(12112002. 

कौटिल्यः--3ऽ0 ०९।८५ {001 कुटिल शप 31८८5101 न (व्क 2 
2150 ८211८ «13110 एप] कुटिकमति --5€९ 77/0८ 1४. 2 भ्रसभ-- 
प्रता सभा विचारो यस्मिन्कमणि; (फो. नगा 72412. [1 75 710 
0701211४ त८ा1०८्त्‌ 7. सह्‌ 10 [१८ 0 लात्‌प्ा८, ह एला 61191९८ 
10 म. धतैः--512]) 7716803 श्र ति वाक्यात ४। ॥लट-भरत्वा. नन्दवंशः-~ 
ठाः विगा2 अत 1115 (121६ 50125 2८601त118 10 111 एपा21)28 
ऽ 7१0८ 11. 27. मो्न्योः--म्‌राया अपत्य पुमान्‌ मौय; 
(¢. मुरा+ण्यः 2. < य); मौय इन्दुरिव तस्य. पाठ, 2 ऽप्ता2 
\५न0ा11811, ९५२5 ३८८०ाता7 10 1116 कवा त125 3 "12 र 212; 8८९, 
०कल्ण्याः, 17८०. सनाम्नः--समान नाम यस्य म मनामा तस्य} 
7211168216 ; स 18 5प5{7्पाल्व्‌ {9 समान ४ २४ 1प्ाट गभत एर 
९१०८1010 ५1८ 51]. समानस्य {0 1८ ऽप्र2 ममानस्य छन्दसि 
&९.; ए \1. 3. 84. दिकदभियोगः-८/. 77. 100, 1५1. 

7. 18. प्रस्तावना--३€ 7). }. 10. ततः प्रतिक्लति &८.- 
{16 1046 1४ "1८1 ६1€ [कात प्‌ लकल 15 प ष्ठ्त पल्लवे [दल 
18 (८्टा101८211$ €भाल्व्‌ (4६ ॥2(1/4८4. = [१ ("5515 111 ह्णा (० 11८ 
०5 ० ५१८ वृ & तूर 51156 नात्‌ ¶प्इ [प्त क्वप्लष्ि २ 
८11272ध€ 01 (1€ 8120८. (. 550. [>त्मा. \¶. 5 +€ ४६ 
5121128 करी रग्रह &८, 25 (०८८ 28 व्वा 11512116 रा 11115 10त८. 

मक्ता शिखां & ८.-- (112 ४३ 112त्‌ १०१४८त्‌ (21 € जन्णात 
7101 (1८ प [5 पपजम क्य पाप्ता तल त्त्‌ लतफ्लल्व्‌ (€ 14515 
ण सल्ल प्रह 102 = वल्छापलामा त पाल प्रश्ात्‌ढ तङ्क. 
36८ शप्र 111. 27. बा वभु छव त ल्मजापा्रलल 28 [गाह 25 
(12141382 पपराह ९५३5 7६ जणा ला ग[181 लत. 
(11210212, पालाटणि€, 11८5 प 1115 [17 2६ {11८ €ात ० 11) 0129. 
{€ पतला व वलालफा्ला ल पदा [00र्ता हट 27 1708 
प्र ज [07व परवता उ 0720 ता ८ $लु्ऽ910]15128. 

जास्वादित &८.--(7ा5{प८ केः नरः | द्रौरदौ यस्य स 
द्विरदः । आस्वादितं यद्‌ द्विरदशोणितं तेन शोणा रक्ता शोभा यस्याः 
तादृशीम्‌ । सन्ध्यारुणां शशलाञ्छनस्य कलामिव जम्भाविदारितमखरय 
म्‌खात्स्छ्रतीं हरेःदष्टरांतं परिभय हतःमिच्छति। 
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परिभय--त्णःए वदस्व, (10) 1285 [लट {ल जष्टमं 
211 वर४. 4111 5911९ ०» 110 0८. 22 35 € 100), ५111८ 
(1120व7वटप०८९६ «10 15 लाोप्राटाई$ एपात्ल्त्‌ $ 7) 15 111८1०५, 
एः प्ट ऋालक्ाकाऽ ज 116 जवा०0§ ला€85005, 86८ तत्स. 
(1120. ९11] पिपीलः [च्ण्ट भा (द्त्वा 10 गदु {1075 €; 
8०6 . 66. {6 ए्िप्रा€ऽ 11) 1116 §1. 276 अप्रस्तुतप्रशंसा, उपमा 29 
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2८८०0118 --#0 5ऽध्८प्ा"€ 1116 \*11०]€ [वाटुतजाा ० "€ दरितात2ऽ 
(प गाता26प]0 ६2 211 0 111 छणर्ला ‰९21051123528 10 118 8102. 0 1115 
एषा०8€ 16 णित्‌ 1८ गाजश्णाह् ए, प्ल एव्टपालत्‌ ध\८ तट्म्पी 
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ग 27521618. [प (जपत कम [ण्ण [ट्त = कधगदरगलप् 2150 
ऽ0पा पर्ता 115 गणाश्च. त, पलटणिः©, ऽद्लटतर निहा 
€1€त (218६ ए पाट इण्ट) पाड प्र प्प्रावलाः ग 1145 
विला 70८८्ल्वृह्त्‌ {०7 [71 ; [प 2६ ॥€ 52776 (706 11 591८8 2 
लु) + "1121 २ 31681252 120 1111दत्‌ एत ४२६८५५212.. प € 511ल1&111€0€0 
{11 वलम [$ ऽप्र्िटह च शठईगलप वुपाल्धङ्‌ ८ €6दव€ शा ४1 
(वा ग (गोवाता वहुषु. प्रिह ताट्स पात्य क शण्र्णदट््रय रण्पात 
10 रत1;511238 811त्‌ प्प्रऽ [1866 1017081 111 811 2त४८ाऽ८ [081 प्रग) 10 
[10 २11त्‌ 11४ पाला) 11 कठप्रात्‌ [ट ल्व ०८ गत क 0. (€ 
प्रछत लााटपरात्ल्त्‌ स आलापतल्त्‌ (6 096 कध्लि्वात्‌ञ 111८ (06215 ग 
५९८5110१ 11८ 211161८८ एलफट्ला 14218 भष्लाप श्नात्‌ २ 21511252. 211 
{5 10 प्क €26}1 ज (हा 100 8 त्श ८€ 60041110. §८८ 
{1९ (ज 8 ला ]र5. विषकन्या--विषरूपा ० विषमयी -कन्या 2 
(ग. ° (1८ ज्ाकपायंवादि (1488. 8 [लवि] गात पधा 2 00 
६१३५३11४ [0ा5गाट्व्‌ 10 ऽप्ला1॥ > १८८८८ (119 1प्{ला८०पाऽल८ प्रा [लाः 
५५०1५ {070५८ 10 [€ 1051 वा वल्गाअ]$ 8141. "11115 211106८ त दााणठश- 
111 [€ [ताऽजाल्त्‌ ॥191तु ० एल ॐ करतर्टाऽवाऱ वपल ठप ज पाट 
\५2फ इ दटाा,§ {0 14४6 [घला ऽग्ाला17168 1€80द्त्‌ ८ 7 शआ्ाद्ला 
1111168, 25 411{ला§ 0 प्रल्ताला€ गू 2 ग्टलिष्लाल्८ ८० 1४. < 
6८६ ८४--विषकन्योपयोगाद्रा क्षणाज्जह्यादसूत्नरः । तस्माद्रंचन सततं 
विषाद्रक्ष्यो न राधिपः। 31251112 1, 5. भत 281121{2--आजन्मविष 
संयोगात्कन्या विषमयी कृता । स्पर्शोच्च्छासादिभिह त तस्यास्त्वेतत्परीक्षणम्‌ 
तन्मस्तकस्य संस्पशन्म्लायत पृष्पपल्लवौ। शय्यायां मत्कुणवस्त्र यकाभि 
स्नानवारिणा । जन्तुभिभ्रियत ज्ञात्वातामवं दूरतस्त्यजत्‌ ॥ 

भाग्‌रायणन--ऽ€© 27704. 1111. 7. 176 मति--3प५) ८८, (्०पऽत्‌ 
परिगृहीत ला्रष्लाङ 2551516 ग पतव ४. वथ त्तिष्ठमानः--उदोऽनध्व - 
केमाण ता. 1.3. 24. (€ प्ण्णः स्था [ए्८्व्ट्वल्व्‌ $ उद्‌ 18 {7 
९५71 1४ १०८5 1101 ८11 ह 11118 पु)? 7. ९, 15 ८५८ आ 8 एषा ०१९४८ 
5156 ऽप 28 (5811117 ए, वाद ० ९८०६ लीग &५.). 
1. 31. 13, 515. [. 101. 1४. 17, एाम्प्ः ८11 13. निग्रहोत्‌-- 
॥0 {1014 17 लााल्ल६, 10 ऽप्रतप्रट, ६० 5ल्८प"€ निग्रहात्‌--९ ०८5 “1111 
प्रमाष्ट्म्‌. +$ 0६0. वात्‌ पणा षा {0 १० 1195 11] ०6 गुणुःशला॥ 
{णा {€ दरदा ज ^+61 \ 

?. 30. अन्‌ रक्तापरक्रत--2 001} ५11611४८ 1)जअत९८३. बहुविध &८.- 
0185०1*€ बहुविधा देशाश्च वेष। इच &५. सञ्चार--}/ ०१९5 ° ०८९८५. 
1, ०१६९1111६* 25 41, ¶ €1217ह 131८5 11; 0 71068 ग पका 10; 
० वेष, आचार &८. (एकाा111हि 1 रका10प्§ (त्का 165, व्यञ्जन 
ल्ड{ला721 लि ग अ6€दा०1८८, त18पाऽ८; ८ अमात्यन्यजञ्जना 
राज्ञां दूष्यास्ते शत्रूसंज्िताः । &;6 7. 56. तपस्वीव्यञ्जनोपेतः 
{11 निपुण} ल्लः € वष्ट 23 20) 20. 
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प्रचारगतं--०८{ 12] त, प क्लण्टाा5. अक्तत्कारणं--&८८ ८0). 
21 ^८1. 111. [. 178. उकत्वाद्-- 5110५५5 {112६ {11 (८वणऽ€5 ला € 1101 
7८०1 एप <1द०त्व्‌ ज८8. कृतक्कत्यतामापा ०-- 11५८ दला (12त्‌€ [४भुगु)४ 
(61 $31157व्त्‌/ [४ लाला सव्ठाड नुणुकत्पाा1 (168 कि पाद [षा 
08८; 14 पाः 2150 ऋपा -्धत्‌ल 1५ गाज्यका© कपाः ्पलाल्छ( 0 1५) 
5105ऽला जले छपा 0०12८८४, ४5. ६0 (र्््लि{ 2 शा आ [ल लाला" (क्या) 
2116 {0 21161516 215]. जा रद ली1152; ५८ लका. 15.9.11. 010५ 
{21९65 कृत्यतां 111 [८ 56186 ८ ">+ [.पलला{ला{5' (\५० \५८१८ वक्षत्‌ 10 
१९८३१ छया 171 वात्‌ {७ का {1९ लाला पावलाः पठ [८।४५।९८त्‌ ला 
लाः क तलना ला) जात्‌ 151८४ 5 0ाातृट्०न्ा। -स्वामिदोप- 
स्वदोषाम्पामुपहतवृत्तयः कद्वलृब्वभीतावमानिताः कृत्याः । 1" 1115 ८5८ ८/ 
<. 1. आ. 22. 'कृत्यषक्नोपसग्रहः). 1116 (८व्ता "द कृतक्रकृत्यता. 
2150 5ऽद्ला15 10 [6 [010{0.0८. [ध व प्द् 2 05111 ऽलो 111 
(दव ४व§ [ता 10 लाप्लपाप्ष्या (रत्ना. [८ पाल्वाऽ "1. 
119४ लला) पव५18८त्‌ 10 910 [{[लााऽ८[४९5, 25 छप {कपत वाष्टनोलाोह्ल्त्‌ 
211त्‌ (]1लाल{कि€ 1105111८. (211 [. 191 (नता. कटलिऽ 10 भद्रभटर 2114 
0165 25 विरक्त :; 11115 8110१४5 [य [लाट ५५5 क्रतक्कृत्यता. (1110 
76241118 तत्तत्कत्यतामा० शावतृ ६०५ लद्व्ल्पाठ [प्ञाा८ऽ का सवाक 
50115" 1; ऽ71[1<1. सहोत्थायिनः --:111लल115; 111. 11111 2.1751 111८ 
1९1१५48 11011४3 "1111. सह्‌ःघ्यायी {पातालाः ०1. तीक्ष्णरस -{018011. 
{11185 ५८८ 7८तृ्ा7लव्‌ (७५ [८ [दक्त्ट्त्‌ तइ [कौ [८,501)5 ला01८$ल्व्‌ 
{र पला (व्रता 10 दताप्त्रासलाः ताजा) {0 (दा ३९८८ ८1; ६८८ ९. 
1. ९1. ५. 001 रस॒ लः [24190६०८ 2. ६. +. जलस््रागनिरस- 
प्रणिधयः &(^.; अदमकेन्दरप्रयुक्तास्तीक्णरसदादयः (4, वला छप. 
परोक्षितमक्तयः -परीन्ितं भक्तिः येषां, परीक्षितं 1.1" सामान्यं नवृसक ; 
5९९ +{.411. 01 ददभविन, २.५1. ५. 1.9. मक्त --(0प्र पु? 25८५ 1, 
(45 0 न पद्ततल]ति ९, इको ग दि पृदुप लल्दुकया प्ट [५५ 
दण्डनीति --दण्डा नीयते बोध्यते अनया, दण्डं नयतीति वा ; इपल्प८८ ५ 
९0ज्€पा प्रलाः 0 031111८5. क्षवणक ---.1 [.1111 4 वाात्ाावातपमा. लि ङ्कुः--11 
शप्लाप] पपर; (यतिपात्र द्धवारिणौ 1२. +. 16. त्णिलिद्धी 
11. 1. 1--धारी--¢))21. कत्‌ पा [8६ कग का) पट त्‌इदुप5 
णा ६ 2511283 पात्‌ पला तर्त्‌ वारो 1) छु. 10 [स्पा पवाते, 
तेनेदानीं महच्छायं --11115 ५1]| [७९ °ला [लद्काा पट उ -\(^7. [व61९ 
(11211. 0 .417प९८§ ({1€ [7[1दद र 7/7 ध. 
प्रधानप्रकति--11\८ ८1\1८{ {0 [ल ललाप] [रपाल 11 (ट [18- 
दृ) 1116 1111; (न {116 किष्वतूा6, उत्त 0/0) 1016 का मण्डलम्‌. 
2\{. (लप्प्य नलट्प्तृः प्रधानप्रक्रतिष अस्माम. प ल्मवलापर 1४ 
18 1101 ६ &००त्‌ 7८व्त्‌ा71ट. 10 (11८ 0751 [7 नलल (दतर तप पपात्‌ प्र 
९६1) 11170511 प्रघानं ; 5८कातर कपाः कलतप्वादु कदलः १५] पपाी 1६ 
९0116, वि पृप्टाः 01, 9८८ {. 256; ^ प्रघनिप्रक्रति ¡१ प्रु कोपः; 
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1121. 1134. > 1. 217, (भल € 1 प्राठर 106 वदृप्ला ६0 पट्व्या नृर्17्.' 
तन्त्र--वता5ा वता, 0णण्ला्हु. द लोकतन्त्राधिकारः, 21त्‌ 
प्रजाः स्वा इव तन्त्रयित्वा 9३1८ ४. 5. उदास्ते--्लापथा8 उ्तािलिलाप ण 
80211616 ; 12166570 1ध्लट् पी 51दत्ट पाव लाइ का [नगा प्८ऽ. 

1. 52. अभियोग--01०085€ शुणु] दव्ध्णा छा वलाप्तजा ८०; ऽ८८ 
0. 14. 91. 16.--गट.---2 प्ण पा^ त अप्रस्ततप्रश्ञंसा ०१५ तुल्ययोगिता. 

यमषर --^\ 1011 ०{ ०1५] (८ प्रसायं [. 56.) लगा (भह 2 
86165 0[ [ऋतपा ८5 । [षडत्र क पट लस्तूाला18 ज एवाय, ठा ८जााल्लषल्त्‌ 
९५11] 1115 (छता. व< [11५11 1५ उपलक्षणार्थ. {11८ ल्श्ा1]जा{(ता ग 
१ त111 2011 ९४३५ (१116८ र [८ $कपटलः ज प्राता प्रागाटर् ; 8८८ 11815112. 
12119. [. 170 (शु7€ा€ 8, ५ का1व0211168, टश्वा1110्ाए 111८ ३८८0९८8 11 
पवा वपात्‌ [2११६८ क) ० [1८८८ ग लर 15 १८८17६्त (परलोकव्यतिकरं 
कथयन्तं यमपटिकं ददं 1). 

91.58. 17. 18. विषम--एल्णपि], प्णाललाप्रट. व ५^*0 
81.8 1126 2 ]पवृत्‌ल) प्राटति (वस्तुध्वनि). 1116 ऽ ४ अ 11€ 
760ृ01€ 1० {2‰ {1111 [गा18द€, पात्‌ 10 € 10 10, (1०2; 1657 11 
६५४०५] त्‌ {€ २ तृशाीईदलछतड§ ९४196 ६0 कलिपत्‌ [फो (र [ट्श 10 श 
10 {116 21162, सि1111४). 11 इल्लजात्‌ पआालटवाऽ {1121 1116 गानषूट्छ ज 
(10 वप. २।(ग९ ४५ [€ 54६. € डि. 711 81. 17 15 ॥ 4041770 
(2.८८०(11९ 10 5017016 अप्रस्तुतप्र ०) 311 ६€ 18६ [2 णत्‌ [270८0 
11) {16 14. 

?. 36. सुगृहीतनामन्‌- सुष्टु 2.८. सुखाय शुभाय वा गृहीतं नाम अस्य; 
11६. ©01१"€ \*{086€ वात्ना1€ 1 15 208[01८10प्$ {0 111४०€ छाः पला, [६ 15 
21 €ु211116६ {५ [€ १२६९त्‌ णाल € ह्‌ 80कप एलाऽ०ाऽ ला६६्ल्त्‌ ४0 
168८८ 07 स्लालाप्त्णा; 8८८ {3 ४5. 1२. 11. 08. धमभ्रता- धमण जातो 
भ्राता 011८ ९110 185 711 2, आका 721: ४0 2 जा २ [काटा 25 फ़ 
1€वा 11118 पपत्रोतलः धट ऽव1€ (@1५/, ता [$ [010ट1ह € ऽव16 एल1 दाप 
1८0, & €. चोरयितु--10 ऽ{€६] ६५५, 116116८ [161 €, 10 55501116 
1 011, 01175 [का, ता ८0 तला$. 11115 0255206 (पणी चरः- ह्‌ हो 
बहमण.....-... 10 चाणक्यः चन्द्रगुप्तादपरक्तान्पुरुषाञ्जानामि &८.) 35 
११०६८ 111 (1€ 12०5 {२ . 0. 85-6 ५ला॥1\ तािलिला॥ 16401118 28 
वव 11151811 ग वि 1117, 2 5प9-व1\15011 = «1 (11, 111८} 18 ५16 2.8 
सोपहासा निगृढार्था नाछिकंव प्रहैखिक। । कस्स चन्दो &८.-119€ ऽ 17- 
51111216 1112 ]11€ [(10५§ (€ €०{016 110 € 116६ 2{1361€त ० 
(1112110120प}014 धात्‌ प्व (न) ४०पात्‌ पूना 10 ठ पाला. 
1८ षा, इहागत 9 एजााप्८ कत्‌ 0 1116 &०७त्‌ 8ल€ा18€ ४० 
एलल्लर्ट ४5 [पतल 71621111 वात्‌ ९२115 (11€ एक 2. 001. 

2. 38. कमलानां € ८.-- कमल 15 2 10115 [10गा01171& ६६ ऽप्ा01156; 
श कुमुदान्येव शशा दः सविता बोधयति पङ्कजान्येव । 92. \'. 28. उपक्षिप्त-- 
ठश्णा कपा, [प्लत, 10572160, प्रकलि--5"11)) 65. कथमयं 
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&८.--50116 1620 16 €- कंथं प्रभूतत्वात्‌ & ८. (३९९ दवता) ; ॥प 
11115 15 1]€८1८त, 28 1४ &०९§ 2९21118६ (12.11.78. ©11378ा' 25 2 1211 
ग (लला [लललम 210 ऽ्जाषहु लाजा. 

वृबलमन्‌रक्ताः-- ०11८८ (116 ८८. ; उ 5प्ट]1 (६2.8९8 अन्‌ 5110011 
८ (भ्ल इदप वार्तं पटम्‌ 35 > कर्मप्रवचनीय. 8९९ 54/10, 
106 0 अनु 7. 14. भात्‌ ^. ©. § 94. विरागः-1218८01161#, 
0732६८11. अस्ति--11॥4८. 8६५ 85 21 7111 [10र्त्‌ालठाफ [क्ा1ल्‌€. 
अस्ति सत्वे" 4111212. 

?. 40. नामधेयत :--(/ मातरं नामतः पृच्छेयं 8३1. . 199. 
चाणक्यः--सहपं 5८९ #11€ 16080. ० प113 लु ०{76प्‌ 11) 111८ लल). 

?. 42. कायस्थः ^+ [वा 0 7 रल्व्‌ ल 58 (10८ल्ल्वाप् पणि 
8 51121९8 सिला गात्‌ इपतवाठ +जगा1811). (4 ४त्‌] [. 556. षाव 
13९. (116 92511185, ९10 0164 पाल प्प{ला-८851८, ऽद८ला॥ ८0 72४८ 
एदल प्राप्रलृ1100्‌९लत्‌ वका पला 7 ०1त्‌ १३४६. (116 7127116 6 ३1८2{24558 
15 १० {€ 101८त्‌. 1{ ऽल्लाऽ {0 16] {0 ॐऽल। [412 ५शृलट"८ 117€ 
{49281115 216 5111] 2 {2126 वात ० 11) 0 {शा 61258 9 {{7८ 22 012- 
पणा, वात्‌ [0288 15 5011] 2 टरा इप्रा316.7*--'ल्‌ तु. 

मात्रा-1.1/. 71162516, [लाट (णाऽ तृलाक्प्रगा,) 5&719८271८८, 
प्राक्तमपि रिपु --¢. अत्पीयसोऽप्यरेवृ द्विमंहानर्थाय रोगवत्‌ । 12111. ० 
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कणं एव ०--1116 [पाला [प्ण ज [ल ल्तोपााापलप्पाजा ६५२5 1101८ 
पकाप्वो कात्‌ तलातल दापतप्रतपका, (0 इत्लपा्ट हाट ऽद्ल्ट्ए 
पणृ9ृलाऽ 1॥ 11110 115 ल्वा, वषट [कलः 8]50 7115 0 ]८्लु) प) ५1८ 
1711651 ५{ 1115 वपतृालातट र [ट आाऽल्तृपलात तृल्रलणुफ्ला। क (ल कजा, 

यदायं आज्ञापयति--\*८ 511५४10 ९९८६ 1116 5148८, 411८८101} 
इति निष्क्रान्तिः 20 8; [पा 121 ५९पत्‌ 1101 3८४८ 11८ {00615 [पा- 
7०४८. प्ट भवपालव्‌ पाय पषलत (0 ऽ आयं गृहीतः (8९८ 76॥ [02८ ) 
पणपला पाऽ 111८ पताकास्थानं. 50 116 गलुगल्ला15 (1 25 112511४ 
९व[[1ह 0प( {0 [15 [ए] प्सप्राकप [ञात्‌112 ठण्ल 116 छा 11119 {0 1117). 

कालगा०--काल्पगः प्रहरणमस्य 5111९. 4.57; आभ्य दण्डपाक्ौ 
प्रहरणमस्य (दाण्डपानिक 181९), 11८ अ 101 14161118 +वताणा 
$ 111८ लदलपुगा1का ९1, | 9 {[1^ 02 सज्ञापूवंको विधिरनित्यः । 
[५५0 [५11८ गील्ल 5 दर्ल्लपप्ह् लका). 01 काटपाशिक 18 
11681) (कास्य दर्वः पाञ्च: पस्य) 111८ नीलया ४४0 दव्रर्ट (ट लकाा1311त्‌ 
2196 दण्ड० {110 णीीतला 1४110 लदल्लप्राल्त्‌ 11. ^+ > {5. (ल्र्ला ॥1€ € 
1०५५लत्‌ [#} १४18-5 व. 1. "01. [1. ]. 167) &1र९ पा ८८ 25 1\/0 
ता0िलाला( 11768. = ‰{7. [0111 ९१, 10\*0ण्ल, 1८205 काल० दण्डपाशिकः 
11621177 1116 1181 5 [11८ वधल ० 111८ ल,ल्८प7ढ गीील्ल 0) € 211४. 
108» ग दूगंपालो विजयपालः ।पानालः ७1 (8९6 ]. 70) ; शात्‌ {15 §ल्ला08 
10 16 १ 6116) ५१८५५. बृषलः समा०-(¶]1€ दलपत 15 16211 &ार्ला1 
क़ (वाप्य 0 (त पकाल कृताच 8 कल {गत 16ब11 र ५6१८५ 
211 0५". 

1. 51. निकारः-- १1४८1८6, 10४ ; 7 117, 45. अपि 
नाभ- 110101८5 5 151 दत्‌ [7 ॥्ठतृघ्ट्८ः 2 ८९८5101 पणा] 168१८८६ 
10 12 \^1811 1€11& 1€8115त. {1 पफ 2150 प्र16व1 [ला (ऽ 11 11८] 
11121 2? अज्ज गहीदो--ऽ;५. › ९110 ९५/25 \५*211{1 18 {07 {116 [लटा (151). 
184 10 &1*८ [0), तर [पा २780] त 1110पटाा शात्‌ पाऽ टम 
त]शाा§ 10 ८21] 1115 8१ (ठा) 10 वा. 02 (ठप्राऽ८ 111 005 {070 
वशत ।छपऽ {0 (त वकत, (118 7४ पातालाः [151911८८ ज 2 70101605 
10/10 ; 566 5८14, 7101८ 01) जयशब्दः [. 48. 

7, 58. चाणवकम्मि-1]1€ 1५८. 8€1+८ 11८ [पा{086 2 111८ 
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17151. $ 116 (पग द्वितीयातृतीययोः राप्तमी., 1{ {1८2{८त्‌ 28 ०८. [1८ 
प्रवाह \+111 06 (11511. 1611129 7प[[1द8९, स्लाल1 जा€ ८६11६्व्‌ & ९. ; [पर 
{11 5६८ वम 15 [1<८2121८. जब्दाधितस्य-12. 7.10. शब्दायते 10 
५€01€ †#ि. राब्द + क्यङ्‌ ( शब्दं करोतीत्यथं) 251. 11. [. 17. 
चाणक्यहूतकः- हतः (011तलाापात्त्‌ [$ ५16 &५.; हत एव हतकः; 
चाणक्यश्चासौ हतकड्च; हतक 1 £ वल]01€^1५(01४# = ला 71108 पऽल्त्‌ 
2.६ {116 लात © (<लप्ठपाात्‌ऽ वात्‌ वाला (लप्रा४८त्‌, का <ला2्1€, ग16) 
&८. 9९८ रामहतक 141. 1. ७८1171८8 1{ ]1८८८्व्‌<५ 111८ गप 
111 णल्‌ 10 15 15८; हतविधिः; हतकहिमांशुः ५141. विचाययति-- 
3191105 फ विचाययिष्यति; 1116 [916५ 10).1४ (0110 ५1] 1५ ४६८५ 7» {116 
1116 विभाषा कदाकर््योः 1211. [11. 3. 5. उपचारः-.^41{6111101 ६0, 
काकण ठा 7९८ कषणा उपचयते अनेन 1 ५५ 11"दअ (घन्‌) 
करणे । 

7. 60. संभावितं --1+ 1५1५ ०८१11 \.पल11 ५ संभावना, 211 26१ 
० वपल लाए]. (7८ छाल कलत 1 अपषाटा, उपक्षिप्तं €८.-- 
(1112110. 3९८ऽ 8 51 11111177 (पाता) उद्व 5 १४कातुऽ {1141 116 पछपात्‌ ६ 
111 {लाः 171 (य [टी [दला1९ ४ उप (नात). 1८. किमपि- 
1116 10858 01 {]1€ "170 [८न्त्‌ऽ (तपात्‌. (9 ऽप] ६६ (119). पप 
12५6 [ठस 130 रत६.१६ ९५1हि पात्‌ इजा) [61116 111 1113 [1.प्ऽलट. 

सव्यवहार 1101105, (11 1115. 11015. (प प [ल]18)5 
0285 [लाह ६ लता) 117ल€ा{ (0 111८ लालना. ट 1. 51106 11121 
(112114्‌."5 {15111685 ४५६ 1101 (कालत 1. |ट्प्ला ष गार. वृद्धिलाभाः 
--111€ (11111 0 11116181 1111 112८ [100८5 लानगपा1८13. वाणिज्या 
वणिजः कमं (भावो वा); ॥\. वणिज्‌ {-य 1४ 111५ प्णृ< दूतवणिग्भ्यां 
च ({311:1. [21}६. 8114 1९5.) ; प तोट अतत्‌. [इ तत. पलप + वणिज्यमिति 
कारिका। माधवस्तु बणिज्याशन्दः स्वभावात्‌ स्त्रीलिगः। भाव एव चायंनतु 
कमंणीत्याह्‌ । म्ये तु दूतवणिग्म्यामिति नास्त्येव । णाल तनगल्लतङु, 
{11€7्टणि'८€, 1.5 वणिजि साधुः; यत्‌ [लाड तीर८्त्‌ ॥$ एला. 
14. 4. 38, 11116 [ज वाणिज्या 15 {11८011८८ (1111८58 १५८ 1८: वाणिज्या 
लाभाः 111 पणृप्लुा 688८ 1६ + [८ पा कक. तृलातत्त्‌ प्ण वणिज्या; ० 
1८24 वाणिज्यं ब्राह्मगादित्वाद्राणिज्यमपि ऽत्‌. [इत्प.) $ भ्त्ताष्ट 
ष्यम्‌ । 

अपि चन््रगुप्तदोबा:--ा 110४ (पाटा 1116 तृपल्श्मा 15 
28}६60 ; ला पाला छव्‌ 1४ (एठप्रात्‌ करपाल शि {5 छा 1116 वान गा (शाता 
एिप12. स्मरयन्ति- स्म्‌ 611. 10 (818८ 10 कलाली (५11 व्ल गं 
(गह णि 117८ 251. (स्मृ आध्याने । आध्यानमुत्कण्ठापवेकं स्मरणं । 
910, [< 8प.). (^ 915 «1. 56. स्मारयन्ति ५11] अपपूाए प्लस (0 एप 
7111 कात्‌ ज) {0 ८ताऽ€ 10 7लपाला17ल पलाला १०८इ पज इल्ला 10 {€ 
1101€ातृल्व्‌ 166. 
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शान्तं पापं - 111९ नाटश्टा प्ऋलालुात्ा+ पातलऽस्ातुर एणात( ((ीपत्ता 71८8115 
वात] कपा५ा15 वा, [र ल्वृप्पााप्ह्‌ ाप्ऽ, व]15 18 शा लपुणल्छञाणा 
60118121111$ (0त्८प्ाहु 77 01295 व11त्‌ टश्ा८851118 016"5 1590] 0रथ 
ण 07 त[ताकलात्€ 8६ जिग्डुगीालप्ठपऽ जाः ाक्ल्स्ला॥ ४४०गत्‌8; ज 
1141८111 8 शा 11181 ऽजा लए] शजपात्‌ 7€ वर्ल८त्‌. पणिमा- 
पूणं चन्द्रस्य पूरणं तेन निवृ त्ता (2. इमम्‌). प्रतिप्रियं प्रतिकृतं प्रिय, प्रति- 
प्रीणातीति वा. ६८८ १२२. ४. 56. 

7. 62. कि कित्तिजं &^.--(न्ाात्‌व145 (तपरा प 
(1051). वेप्रात्त्‌ > कालाद [ष्फो तलि [पपा नन्दस्यबार्थरचेः 
--ए72]7121.16 सभावं उप्ततवाा5 ८ वट्लक्प्ाऽ धमा 77 ततुरिलह पिा1त2 
25 शला यछवा161008. = {1८ द्विश्यात्‌8 लल ऽतत्‌ ६० [0088८85 1116 नप 
10 क्110प10६ ग 99 लला८8 ० हिगत्‌ लन8, = ५8 ८0 {16 लपरता1# ग पट 
पवि811025; 217. [दश्वा वरलि§ 10 }{33 पाल वाऽन ^. 5. 
1.116ाध{पा€ []). 280-296, गात्‌ 2 तत्‌ऽ (लपताप् $ल्ल$ 10 16 2 
011९ 10 11८ {क 25 2180. 

अपरिक्लेशः 1.21. 1011-0 पा शाला६ छाः 701 का पाह (1. ९. 1101 
11251118 10 [0 पा118 [लगु€ 111६८ ए०प [एप (० [ल्लु पाला 881150८) . 112 
8010ु)11011 रा 5111111 17168518 ^" परिक्लेरा 18 8 11110 ग दण्ड 01 
एष1115 पा ल1; 4. वधोभ्येश्रहणं चेव परिक्लेरास्तथैव च । इति दण्डविधानन्नै- 
दण्डोऽपि त्रिविघः स्मृतः <. 1. >. 9. (द. 008 10 आह्ल्छा 
11121 (तपाता वटुप॥ कठणात्‌ १८ ुङ़ १०६ 10 [18८ कल्ला 10 
11281811 71€2ऽप्ा८§ 26811151 1118 5१7 ]ल्ला8 (इपल॥ 18 व्रातो), (ठा 
पाट्‌ (ला, &८.). नन्‌ प्रष्टव्याः- न प्र० ८. ¢ अल्त्‌ [ल प्मप्ला 
$ 2 त/511011 ; ९56 पात्‌ ५८ 1101 {€ २5८त 27 

राज्ञा विरुद्धः--15 (11101व111111211621; 211त्‌ {128 10 1८ (>९]21:1)1८0 
25 राज्ञा सह्‌ कृतविरोधः; 11 ऽछपव्‌ पस्कलः € राज्ञः ० राजनि वि०; ग 
१6०५ राज्ञो & ५. 

स्वगृहे € ०.--1116 7८141112 स्वगृहमभिनीय 18 16] €{त्त्‌ 25 11 
९०९४ 20211181 1116 ८0101601. = ठा 17) 11८ एद 8])८८८्‌) (त, 2८5८8 
(12116. 1101 ज 1बूत६ पाल ष्णि वात्‌ इजी ज [र]. 10 1115 108८ [प 
० ६1 9डए्पाा 10 वृषला पनल) [, लट 1 २६८ [रणा 
11161 बएलव§ 10 119५८ एल्ला 116€ ८३8८ दण्ट तिणि प्ल एगतवऽ ग 
रत. 2]. 88. 

2. 04. अलीक --1815८; 116 716215-- नाधुना रक्षामि, 160५118 
7007, 10 58थ$--पूरा आसीत्‌ अनभि०- 11121 25--])$ 0116 110 १०९७ 
7104 [तात पावा ९4165. 5 [10561101 15 10६ 0 वाल पकम. 

वाक्छल--1213110पल्ः1ष (लल प{लजानय्‌ = [पाातलाग्ष्ट) उप 
0108 वात्‌ 101 पा कल्पा. = (ात1त्‌282 1458 811८6 01) (1 ता) .28 
अद्यापि धात्‌ ५09८ ५ ८वाण्ल् 10 पय, [ल 14८४ प ल तलत 
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११€ [1९३८1८८ ७† 1२.६४ पपि [0 1115 [0८ 2 पाल 1८ ५४२३ 
8]€914111 ]प॥ (८८8 1101 ५5 ६५ [वट पाट वष्टि {[४॥ 1८ १५४७ भप्ोा 
क्रा [लठ परध (1711८. [प 11८, द्ता115 11111 116 1112111 96 ला शहतत 
41111 56101118 वाणा ८४।४ 11) ४४० त्‌ऽ को$, [आदा तल) 25 11८ तात 101 
81816 11 11) [11 पला; €[७८. चन्द्रगुप्ते राजनि--1<1119 (111. 15 110 
2८८ल]01॥01" र [1 तपत्‌ऽ, ८. ८. \४८पृत 11 (नाल & ८. >१०६८८ € 1.06. ; 
0 1 1118. [6 [.0८. ^ 133. ; भणालाा (ता. 48 (ल वाद. 2.९. (7) {16 
16111 त (माता द्टपु(६.' 

(ज्ञायते) नाम--11:,# 1५ 11616 संभाव्ये (111 111€ 8€1185€ ग ][0851- 
11115) ज कृत्सायां (एकप ९ किना लाक्वहुी ५ तला 110१८त&€ 
&५.). शिरसि भयं € ५. (1116 तपाल 15 [दत्‌ २1८, पल ग्लपाल्तुद् निः 
07. (1) 1116 ुुिषला1॥ 1८ता1111द्--तद्ा1दलाऽ ९६51] [€| पामा; 
1€1116त्‌$ {07 {11111 15 101 ९५1 111 ८०5१ 1ट:प्८]1. (11161 टि, 0116, प्प 
1101 1ल1])1 पाला). (2) [[1त्वला) ऽलाऽल--एकप +श]] 16 [आााल्ता क्प्ल 
0 पा11571लत्‌ ; $ठप लप्र लन्पुत्८( (९ 51159 10 ऽ ४९ ए, एला शि 
2९. 

उपरि घनं &^.--ा1 {1८ ८३८ ग ला ए४10 काट अस्र ग्नि 
10), 11 15 2 [तवत्‌ (त त्0011र 10 ]8स८ 11८ 13117185 8८ 11) [रदणि€ ल्भ 
लापा = [काा1८. [णा 111८ वटव त. >+. 1. 3 पात्‌ ९१९. 11. 28. 
धणाघण [{7. (. 1164115 2. (छपत्‌ कवत्‌ {0 [पाऽ 'वषु काब्दो घणाघणः 
^711815. हिमवति &५.-- 111 कपाप्रादपा) [1712 18 (का6प्ड णि 
1ला128 र ्7लद( 00लाातए़ तात्‌ पाट. (2. रपा. 1. 10. 11115 51128. 
(1 2 एवालार त द्व्ता715) 15 वृपकल्त्‌ वाीजााशयााकठपड्र्‌ 111 € 9न्. 
{९ 211. 85 211 111511८८ ग उत्तरवक्रतिदशेन. 

४ € 112७८ 1ला10४८्त्‌ (115 9. छवा {116 [€> 25 1६ 15 101 111 8८८ णप्‌ 
४1111 {116 लाल ा1115 दतत्‌ वा [05 ०8८. प्ट 1129 (गाता {णि 
गा [1लु0वष्त्‌ 10 ल्लः वार व्ल कात्‌ 10 ऋम€ व्वा 8861066 
1116 1150 «= 115 [विलात्‌. (10 वपल ल्प 10 [पा &०८§ 2221118६ 
1116 ऽल]{00586850ा1 तात्‌ [11111688 01 [पा 0०5€ ५111८] 1€ 51811953 
11110प्ह1कत६ वा75 इ८्ला€.  \#1150ा1, {005 ५०८§ 10६ ऽल्लाी 10 112५८ 1124 
1116 51. 111 {11 *{85. ©0115प] [त्‌ [र [170 ; ८. 1115 114.15.-{€\४ 26, 
{16 [0०वल्व्‌ आत्पूत्ट [18105 छष्टाः रण्प्) सात्‌ पि श्ठपा [गृच्टरज 





52८1 1168. 5 #1711एपु?{५ & ८. \#111 रिवात्-- 

7. (66. नयक्ञा०- नीयते अनेन इति नयः (+. नी~+अच्‌ 2.९. 
अ); 700111४; 5121८८४ तेन शाखन्ते इति शालिनस्तेः सुसचिवंः- 
(11121) . 1164105 -1रि ६. 611110६ {€ ल्तु८८॥८त्‌ {५ ५०, 81216 12त€त, 
\#112.{ 1८ सपिाल्त्‌ ६० ५० णाल 258151८ $ 1115 11-0॥1लाः 11111156 27ात्‌ 
॥008€ (00, 271 ऽ५(ल्शल1. वक्रणास 111८ न ° नासा 15 ५1211&ल्त्‌ 
10 णु 25 {11९ \1701€ 15 2 संज्ञा 0" 12116; 5८९ 2511. “[11. 4. 5. चन््रादिव 
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00110] 2118011 10 116 1110011 शपहए८5 (४ (11 इं पाप 1८ 7ल्गावलव्‌ वल 
25 11156 {04731215 पात्व्‌ पौ (([तातृावदप01. 

आस्वादित € ५. इच्छति 1111151 1८ {ध्पः€ा1 11 {1118 ८28८ 11 {[1€ 51186 
0 111 ला. (इच्छेत्‌ 1. ८. 111 {16 8९11856 0 व प्ु)08811211115 छ अनव- 
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10 त¶िलपा्क ज लगाऽ्नवल[०य, पौ पा {र 1८.34111129 यत्तद्‌ ५४८ 
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1115 21त्‌ २५165865 [11471 [1लटा-८ [ष [115 का. (1151. लठ्णत्‌ 1 
12५6 दला) दषा](& र ऽप] & 1 प्तल. इद 5८04. 1115 ९11६८ 21 {116 ग~ 
12101118. अस्य प्रियतस्य---11115 ल्त, 11118 3216८21216 5 1८6९ गला- 
वल्ट्त्‌ ४ ठप, ४६. 1116 ष्टइ्८पट ज ७२१1३758. अयं 15 प्त््जय 
3८74. [181 1€ 8110पोत्‌ 7द्८्लस्€ (€ छाद्य, [्ट्लु) पाल प 1 त्स 
8112588, &८.; 5८८ 011. ; 1६ ५८०३ ह।ष्ला1 17 2, पण[(शुल; 36८ [. 92. 

?. 130. ब्राह्मण्या -11;5 \४1{८. उत्कण्ठाविनोदार्थं-10 ५५८९ 
2९५2 1167 0110176, 2४ 2. 7168115 ० 21टरदपाए् (11८ [ता 0 56) 98- 
पणा. 115 गुल {0 [€ 2, (कपाला 1 प्न [वत्‌ा65; ८ (€ 
51711127 ३८ ० प्ृपल ह 11) {[1८ ५६. 

गह्‌; (५11५८ {$ आ तााप्‌]। [01151111 २६ गेन गणेशेन दह्यते 
काम्यते, गो गणेशो गन्धर्वा वा ईहा ईप्सिता यस्मिन्‌ वा. प्॥ 1166 ल ११2- 
{10115 ऽ८छटा1 {न {ए्लद्त्‌. गेह 18 [1018] 116 द्रात पा जा गृह 
{प्ल 21त५ 1८521151त1115८५. अषात्य अत्र कि युज्यते--5;00111511112.1५8. 
० €0प्ाऽ€ 1111615 [$ 11115 तप्लड{1का) {0 लाल, 11 [16 ८81, पिका) (५.5 
105 3०16 [णिगा3्0ा) [का र त्51125:115 पाप] 211त्‌ 0115. प्रि 
18, [10१\८श्टा, त158ु900101द्त्‌ 110 11115. यत्महाधनानां &. ८.-- २०.1८. 
{05 7लू211९5 111८५118 11121 91त्‌. त्ति 70 [ताकस वप्वा {८ 111 ए 
1118 1121716. 

तहीयतामषा (111) पर्व [पत्‌ (1८ (11 7८ाकालत्‌ {0 ९21६811282;) 
1 5द्ला0३, {071 {116 [01104111 1625015. [ग151, 11181. उ1तत]ाद1111 6, 
ए एगध वलारला112 [€ 1112, एकत्‌ कवत्ल ठ, पिरका क्ट [ा- 
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पप्लला 5त्८पा८ 1115 (८०प्तिदट्ट (ल क्ट लाप्ाकक. 5द्८गा।४, 1६ 
\५०प्रात 16 1700881८ णि (र ्वाप518४8 10 211 ट्८ अहुप75६ पाल [ल्लः 
एलाह पएपप्ल्त्‌ ॥0 वप्त प्रोता प्ट पाद ५15 10 ]गाहल 11 1118 [08865510 
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१ {189 प्प कपत णा [ला एर पार इ विलााला॥ ज र द्५7128 9 
1116 011781९ भुला) 116 ३8५४ {11८ 11712 ३८[प्2]1४ 171 1115 [088€851011. 

1. 152. स्वाधिकार 41171 {11:85 अधिकार ५२8, 18 1101 लतृल्म]४ 
४६1८१. [६ व7दवयाऽ, = [10प८ण्ल, 1194 5६1६० 2.4888 124 = 111८ 102. 
12311111 ° ‰२३५11282*5 11.016 115. 9८८ {‰. 154. 29 15, 
16 211 (/. }. 127. 11/04. विप्रेयं कृत्वा-51]]1+ स्थितस्य कस्यापि. 
पाटलिपुत्र 111८ (१ 011} ५ >{8९व्‌/9 (काः ७0पो दाप) 511प्रठघ्ट्व 
द्य 1116 ((0111111671€ 9 {11८ (1द८8 त्‌ 1116 60४ (कटलितल्त्‌ 0 
28 {2]11301111, 11 {11८ ल1ञज्ाटव] उलल्काा15 ग [1ात्‌ा9). 1 “५28 
2130 ६३81160 ]९ प1ऽपपाोोपु 12). [६८ 15 इतरात्‌ {५ [१८८ लला) 4८5{10$€त्‌ $ ४ 
71ष्लाः [1ा11तच्ानलाा 210 {€ तृता ग (८ 8 व्लाप्वा$ ^. 0. 
1116 1८४लात्‌ तललकषा1118 लि € का1911) 9 [1८ 1150106 ९1४ला) 110 {116 
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अहो महार्हाणि--11 18 51121186 1]181 [रद] शनत्पात्‌ रत॑ 12४८ प्ट तव्‌ 
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पिनद्ध ० -11५ अ ५ अपि ¡5 0{011011६11४ वान) ८५. सिहा कासन 
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सहा इा--11€16 अद्धु 15 1116८८८5551, 25 सिंहासन (२ पृाणा€ ऋ्तलर्ण 
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८गा711011 €11001]1 ; (/ २२८11. \. 60; & €. 111८ णा] ५४5 6018 4€16त्‌ 
2. 1016 वा1777151 11 वलाला1 1171163; वात्‌ 111८ प४८०त वृषम्‌ द्मु?1€88्त्‌ 
€6611ल1८९› १५11 ध 11 लात्‌ ° > (गणपत, 111८ सिह, शा्द्ल 
& ८. ५11९ {116 81111{116815 1€{९१८ला। गर्‌ 516 नवेवयस्‌, धय 214 दम्य 
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76801८1९- बुःखं - 72४ [€ ६180 8 तपरा. 

1. 144. रहयति -जडयति 7. ८. 5८18 10 € 8 एटपलः 1€8त- 
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परवान्‌--236८व186 116 1§ 110६ ११ [ल ८० अलात ४० लऽ०ा) 2] 
८गा0ि॥8, 811८6 [1८ 1151 ५८४५०1८ 1115 त{ह्ला{1जा) पि8६ 10 111८ 111665८8 
ण ०8. & २2९1. भा. 18. आत्मवत्‌--51-76502116व; 
८#^ आत्मवत्तया {. 1. 1२.211. “11. 10; लगाफ्ला प्राह 0प् प्णपलौ भभा 
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वान्सत्त्ववानुक्तः। इ युत्पलमालायाम्‌ । 7" आत्मवत्‌ 10२ 11८51 
आट्मसम्पन्न ९१५०५५९५ ++111 आत्मसम्मत्‌ 01 1116 ८112161 ८115110 त ् 2111168 
० 2 [६1118. (11686 {€ 71210212 ५१८६८८8 28:--वाग्मी प्रगल्भः स्मृति- 
मानुदग्रो बल्वान्वदी । नेता दण्डस्य निपुणः कतरित्पः सुविग्रह: ॥ पराभि- 
योगप्रसहो दुष्टसवंप्रतिक्रियः । परच्छिद्रानुपेक्षी च सग्धिविग्रहतत्त्ववित्‌ ॥ 
गृढमन्त्रप्रचारर्च देशकाखविभागवित्‌ । आदाता सम्यगर्थानां विनियोक्ता च 
पात्रवित्‌ ॥ कोधलोभमयद्रोहस्तम्भचापलवजितः । परोपतापपेशून्यमात्सेर्प्यान्‌- 
ततिगः ॥ वृद्धोपदेशसम्पन्नः दाक्तो मधृरदशेनः । गृणानुरागी स्मितवागात्म- 
संपत्प्रकीतिता । पा. 1४. 14-18. सन्तिष्ठते- स्था \#111) सम्‌, अब, प्र॒ प्‌ 
ऽगाल[7771८8 वि 15 51. (71. 1. 3. 32.) एकान्तभीर--1;> (८९011121 
1117111, छा 21९५8४8 (11711085 ‰{7. ([ लाक्1छ ६६५८5 11. कड्धप्रसरा - (1) 
0110 1125 201 > €0151तवृलात[1€ 8८006 0 कद्लापुपिप्{का; (2) \*]110 115 
2०५ €005तृला 211८ न्लातशाल्ए. (4 वि). ता 578. 111. 35. 
वेशवनिता- वेड वेश्याजनसमाश्रये वतमाना वनिता ० वेशेन (1 1117८ 0. २२. 
90) लम्या वनिता. दुःखोपचर्या- दुःखा दुःखेन वा उपचर्या यस्याः 1{461५८्त्‌ 
गणि चर्‌ \५।४१ उप्‌ (116 छिपा 111 ९ उपचर्या. कृतक --^+11101:] ; 1)<1)८९ 
1/761ल7त८व्‌ ग शशा. कालान्तरं --1101 2 दप11$ 0512528 101. 2 (€), 
19. 

2. 146. संस्क्रियमाणमतयःः- (4 0 2 अपात [तष्ट 
चंद्रापीडस्ताभिरमलखाभिरूपदेशवाग्भिः प्रक्षालित इवोन्मीकित इव निमृष्ट 
इवाभिषिक्त इवाभिलिप्त इवालंङृत इव पवित्तीकृत इवोद्धासित इव प्रीतहूदयः 
& €. < ३५. 

परतरमतः & ८.--1116])€1त८1८€ [ङ तात्‌ ताड, 1.८. 111तृदुलात८ 16९ 
९पःवल्त्‌ $ विनय 85 1161111कााल्त्‌ 111 111८ 1[17त्‌ 177८. ट लनाप्ा1९11- 
{21015 €पुण279(0ा त०७८३ 1101 $ल्लाा 10 {€ वल्लवा. ४ 11211112 
116 ०05लारव्0ा। अथवा € €. \+1116} 13 ल्]?11116त्‌ 11 11८ [7८5 
5121128; (11211078 15 ए$%11ह 0 5275 1115 ा1111त्‌ 25 10 116€ 
(22144 116 11108111 116 ५25 ६९111 9 $ ऽप7ु0051118 11181 116 15 २1५५३४5 
170दुलातलाा। 11) 2 ५8 2110 11181 115 [7८ला६ ८कातपल। 18 11 टता. 
प ४111" ० स्वातंत्र्य. वहीनरे-वहीनरस्य गोत्रापत्यं पुमान्‌ वंहीनरः, 
व €& ©1127्घ्त्‌ ० वि करणि 11८ गी. इ (इञ्‌). ८८०7 ता11६ 10 
पतञ्जलि 111 \01त 5] 0पात्‌ [€ {अला 25 विहीनरः विहीनो नरः विहीनरः, 
पृषोदरादि, (^नः 11८ 010] व्व 41212}. 

इयानीभृताः-- 1116 द0111615 गल" 10 01] दिशः ४7५ सरितः. हयान 
(1) 01$, (2) 11 व्70द्त्‌; 0. ए. ण इयं \“]1€ा1 111€ 51156 18 5011. 
010९0 शात्‌ ८००], {116 एिः)3 21८ दीन 2114 शीत 108]८५८*ल]$. सित- 
जलधर--सितजलधरच्छेदा एव पुकिनानि यासां ; पक्षे °च्छेदा इव पुलिनानि यासां 
सारसकुलः-- 2115 16 = 0९८8८1170त्त्‌ 25 गलाप्ााोपष्ठ कपप 
0 प्रा कदि1888 121६6, गाछ ९21 {1110211 {116 217108{00€ा€ 2110 
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111८112 ४५५८८॥ 1०1८5. सरित हव 111८, ८. €. २5 प्या > (४5 111८ 
ऽ[८}ः€ए` 1166 ५८४८11८४ 2.71], {11९ पर्ल तर्त्‌ 1८ वाल्ला (ग)$) 

7. 1.48. विकच०-- विकचानि नक्षत्राणीव कुमुदानि नक्षत्रकूमृदानि पक्षे 
नक्षत्राण्येव कमदानि तः । {1116 तठणल टव111185 416 चु); प 
1116 (071. नभस्तः- (1) 1“८ा1 111८ ऽ; (2) [मा {]1€ 7116 1116 
1411)5 56250 (नभस्‌ ८ [41111 1८0104५). = 111 वटहलााता) र पपा 
17८ 18 श्लाऱ लदा पात्‌ लतो लको \५८1] प्ण आपा] वल्ल] 
11015 1४ > 511त559. पात कपालः दाप [00615 = ऽ 10 {11८ दगा)€11- 
11015 1€11121 1; अनेन ररद्‌गुणकथनेन' & ^. € ‰२२९11. 1९. 2.1. 

उद्धत्तानां--"111८ 1111615 वाट प४ट्त्‌ 11) 2 [लाव] पात्‌ ४ द्विपा 
{1.९ ९115८; (1) ०श्लाीकष्णााट्‌ पालाः [कपाात.प्च८र; 70 1५०त्‌; (2) 
उत्क्रान्ता वृत्तं, ६०17४ "50५. (~ उद्रः क इव सुखावहः परेषाम्‌ । 
515. $. 18 ९२5. 7 स्थितिपदं -{1) 111८ ][1णृटाः [व्‌ णिः पालाः 
00; (2) 116 71६ [ष ग लगातप्८८, अवनति-- (1) [तावा 08- 
प्रष्ट; (2) [पा]. उदारे--&^. & 11611 लु); (२) पातु 
2 \*८:1111--(}/. भवन्ति नम्रास्तरवः & ८. ऽ. ५. 12. मयराणां &८.- 
(‡#. मय्‌ रमदम॒वि ररत्समयारम्भे 9. “11. शरदि हंसरवाः परुषीकृतस्वरमय्‌र- 
मयू रमणीयताम्‌ । 55. +. 44; 35० 45. पश्यन्ति नोत्नतमृखा गगनं 
मयूराः । (२६. 111. 12; 2150 13. विनय-- वा, द्षवता); णि 
11 168611८8 [01(ा1€1४ क (कात्पल 16 (168 पणत &० 2511 0, 1110त्‌८{ ए 
10 1116 716}1 दात्‌ [पाा1111 10 [८ पो1000101. (र. २०९1. 11. 8; गणप 
17/0८ 11. 25. (¶117< 0. 1111116 इ]. भ८ &[८5॥2. (0 0क 211त्‌ ९/1 5/द. 

कलषितां-- (1) 71061९0 पपत तपददटु पल ग्वा)ऽ; (2) 
0५1व८्त्‌, ]८९1०८४. (~ 1९२३९11. ४. 04 (प्णीला८ ऽग्णाल (५६८ कलुषा 111 
11115 5115९). बहुवल्लभ-- 1 11€ 5९8. 18 01€1\ [०६11८81] 5जला) = 25 
1116 [पञवात्‌ ण 11रलइ; 4 ९२९]. 1. 43. >. 9. तन्‌भवन्ती- 
(2/. 1२48९]1. 1\/. 2.4. सर्बत्मिना--1)011)8 11€ 1६81; & ०९८६ \\1111 नयति 
छा 11 71125 [लाल 06 पाला) ९५11) प्रसन्ना दगापु1ल। लर [1६०७८." गङ्ख-- 
- €'"€ ५192 15 (दु9"८8€१११९८त्‌ ४5 2 ‰ ॥व्वा1द -६३९117. 9८८ 1). २. 1. 
०); सिन्धुपति-- 111८ 5९६ ({11८ 10ात। 9 71४15) ; 2150 1116 11151५00 ण 
{1181 72116 (अतात्प). प्रसन्ना तलाऽ 7८इपायाल लाः [प्लतार प 
111८ 0176. + २2९11. 14. 21; > 111. 46. 115 आ०16€ 1462 18 
८1०६11८ [ला८ [0 [ल] एला [रावल श. 4४5 ला11211६८त्‌ ई {116 (०. 
111 बीजावमशें 15 1511016 111 1116586 {111८6 §101.25. 

7. 150. गृहीत--1€४८५) 2८८ ०11. स्खकिष्यति--\५+11] 1€ 
५1३०1 ८$%८त € 1.21. ,०८८(. 

धूतं-- (2४, 1८ला110प5 ट्ण; [८्म्पञ, 11 दलाल] (टमा 
82111115, &2111651€1§ & ८. ; 3 पद्लला(पि) 10्ल &५.; 5८८ 1). ९२. ए. 92 
6017. पुथजचघन० एः (17€ (व्ण. यातं यनच्च नितम्बयोगु रतया मन्दं 
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बिकासादिव ऽः. 1 2. स्वामिनः--स्वं धनमेषामस्तीति स्वामिनः 
(11. स्व +-आमिन्‌ 5110\#1118 [00536८851011 } ; [1७प्ऽल[गवलाऽ; {118 702 
2130 12€ {41६९1} 5 2121. 811&.--11:\९1110 110 लिक पिठ 1116 {112 (४5 ॥ल्फ 
(1124 760 वित पाला] ). ऋपा, (15 त०८ः 101. इल्ला ५ ८ 
11711€1त८त. मुक्तश्च डु; 0८211150 ०{ 111 [लाव1155111 @141116त 1$ 11€ 
(18. {1115 77125 € प्वह्ला शपा वेशनायः 2150. अभिलषित- 1116 
{८5६1४२1 ऽदल्ला$ 10 118<€ [८८ 11171<-10ाी0पोल्त्‌ वत्‌ [लप्‌ 7 ९162६ 
€ऽद्ला॥ 0 {11€ (1112८115. 9८८ . 218. पावंण--11;118 011 111€ «8 
0" {पा-्ातला-ततम (क [सत 2६ (लााक्नरट्त्‌ [श (11८ (गा. ). 9८ 
10{€ 011 कौमुदीमहोत्सव 1. 140. (८ (11८ तवल्छलणा ग पाल भृ 
{1281181 25 २२६६. 1. 11. 12. 

7. 151. अनुविधा -- {त्त्‌ णा, [षा ग. (^ उता. 1. 18 शात्‌ 
6०7. 1116८011. दुरात्मा -}76 ४८ 8€-70111तलत्‌, = \शालपल्त्‌ 16801४6. 
कृतागा :--11€ा€ 1116105 “0116 21211151 भगा वा 0८८6 ४१8 €001- 
11{1८त्‌,2 111} लत 0 115प(त्व्‌ (करतमागो यस्य) 

1. 154. मौयेन्दोः-->+1.11ु 1116 [कलभ दूल्दू 11) 0011. 
1661101 ५५111 श्री. दुव्यसन--1)015;; 11106 111 211 ९५1] [प्राप 

उत्सिक्तः -- ५:11, 011 ल7ाद्व्‌; णा उत्सिच्‌ 10 500 ०1; 
16116 10 € 8१*ल[]त्त्‌ जः पीत्व प) प्लु [वट ; 1 581 1९. 17; २२९] 
1४. 70; स्तुयमाना नोत्सिच्यन्ते ९5५4. ]. 170. कृसचिव-र् 
दोमेन्त्यातुपतिविनश्यति 1121. 1 42; तात्‌ 111 ऽप]. दुम्री राज्य- 
नाशाय. मदनुकृतेः--८।( 164 मदनु्ृते 0" ण्कृतौ (1.०८. अह). 
प्रधघानवरं- प्रधानेन वेर (11111119 {५0 [€ [11161281 [ला50ा (111 {112}. 
$€ 1. 11. (21 1६ र 1116६11 वेर प्रकषः (प्रधान च तद्‌ वैरं च). किल-~ 
^ऽऽप7्वाष; भलाष. 

प्रविष्टान्तरः--\*110 112५6 €111€ा८त्‌ 11110 {€ [ट्छ 18; £. ९. १५८१ 
11110 (1 5ष्टा८ा§ (< लाला. स्वमतेन- 111८ (011. 16205 भेद- 
कुशलोस्त्वेषः 1 [7 € वद्ल्छावाट 10 15 कषणा ल्डव्प्रमा), 2 
1112516" 2 & ८. प्रतीषं--(1]1८ (०ा10्रला1त्जाः 1६68 {1115 77 116 515८ 
० (1) ८2८1172 पवर्टाहलङ {0प्तात्‌ऽ पऽ; तात्‌ (2) व शभा 80 91२६८ 
71 28 10 861 0तर्लाऽलड़ 10271त3 छपा लाला (1128 गलप). 116 
86८01 8€1186 15 1101 ] घ्ऽ[1[ल्त्‌ 1 {11८ लगा{लम्॥ लि 1२ 2181128४ ५०८ 101 
16०५८ {218 वला छाः 261 उतृर्टा४८]$ (करू क्वऽ [70 ; 11 15 1121252, 
110 ८2515 5४ व४ {र 21511258. [116 081 51156 15 101 2150 ६००१. 0 
1८ ऽद्ला18 6116 10 1६1८ प्रतीप 10 टसा (ताप 11 लगातार, ल्मगाप्थाक 
10 1115 €पल्लप्व्ता (2. ९. [आऽ लवत्‌ ज 18 3लुका217हि 716 णी) 
(वाताव्हुप0॥य, 1 81811 इदप [0 पजा) 42194 धप्टप). प्रतीपं 
0. प्रति अप्‌; प्रतिगता आपो अत्र, (11८ अ अप्‌ €1& €112.08€व (0 ई 
2714 अ (अच्‌) ५५५८प्‌. 
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7. 156. विटाः 1))11])5, \न]पप्पण (00111]2:11100115; 110085८ 
वपा 1115 10 1८256 पाला1 11215167 [४ 0 नलर. अपलवन--8९८ ८01. ; 1४ 
72111€ा ाटव78 ^60ााटलवपाटा1॥ ८ 011८78 1८व] ल्लि105 सात्‌ (110 पट्‌15, ° 
1651 {116 ८141101 ग (प) 0 श ९१८८ निट1८९; [ला८८ पकपलाण. 
त्यः ये च विद्यमानेऽपि स्वात्मनि अस्वाधीनसकलेन्दरियवृत्तयः पदयन्तोऽप्यन्धा 
इव शृण्वन्तोऽपि बधिरा इव वाग्मिनोऽपि मूका इव स्वामिचित्तादर्णे प्रतिनिम्ब- 
वद्रतन्ते । 2५. 7. 471 ; एा2, ७, 6६.6६. 6२.51 

कृुतधियः- 111085८ 2 1€011ल्त्‌ छन (<णा(८९६{लत्‌ ;7लान्ला (ज्लिक्ित- 
वृद्धयः 421]. 01 515 1. 79). [1 कात 2150 टका 11108 ९४110 112४८ 
ल्व 71011005 20 2४ ऽपल्८., इववत्तिः-- (1) गन इव वत्ति 
(० शनः वत्तिरिव;) (2) शुनः वृत्तिः 2 6811116 170८ ग 11४1718; 
«^. सेवा इववृत्ति-राख्याता तस्मात्तां परिवर्जयेत्‌ । ताप. [\'.0. यिद 
{65९51118 

राजाधिराजः- अधिको राजा अधिराजः। विभूति--(ाशावलणय, 
गा. 1116 3611111८ € 15 क (0पाऽ८ 11611८8] 85 लाता टत्‌ 1 क, 
ल. गोमय--11121)5 1161 तार (0०५५-तप्ा1द (न्प का [0ग[8. व18 
5110५५5 {1121 (1181) 2२. ५५३५ ६111 ^^ ९1111101111). स्तृष--2 1163]; [णा 
स्तूप्‌ 10 ८1. ६०0 12186; 11€1€ {८६1८ल्त्‌ ४5 2. द्व. कपा. ग5 15 (1€ 
\०ात ४€त्‌ नि {€ उपततताौ151 1 गु)€7, [प 15 1101 ल्मा¶रालत्‌ 0 पी 
5€1156.*-- 1612112. पटल 10. {11115 ${:1120. लट्वा 5110५58 =110\# 
3771]21€ -\+#28 1116 [11216 11८ ० (ाद्मपाकपपफत कात्‌ ९1८२1९४ क्वल्ल 
1118 €1212€{€ 25 21} 2111101110ए5 = 51416571211. ७८८ [111(छतपर््म, 
{12. 92400001. 

7. 158. वृषलः:--111८1८वतागट वुषलोद्य १०८३ 110६ 5०0 एलान 
©ोध685 1116 (गा11851 वलात्‌लत्‌. 1६ 15 ०150 वाप्ट्पा(॥ ८५ ल्क्य 1४ 
श2711110211628119. 70 1 111८ 7प}८ "वद सुपि क्यप्‌ च' 251. [{11. 1 
106. क्यप्‌ ० यत्‌ (य ) 72४ 136 ०१५१९८५ 10 1॥11€ 100 वद्‌ 5० ब्रह्मोद्यं गः 
ब्रहयवद्यं (८1181 ५1 \,९५ वृपलोद्य (५८८0५118 10 8112 णु = ध10 
९५०५1 }2«८ 1]1८ 2. भवि) 771८:105 वेषटलशब्दस्य वदनं 1८ ८६ ग 
पला ध1€ जात्‌ वृषल; पात्‌ पाला 1४ 27511 अच्‌ 111८11141118 (11८ 
ताप 111 11८ अशे आदि हप, ५८ ८ वषलशब्दस्य वदनमस्यास्तीति 
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707 आज्ञाभङ्गो नरेन्द्राणामशस्त्रो वध उच्यते । सावंभौमः-सवंभमेः ईदवर 
सर्वभूमौ विदितो वा । एता. ४. 1. 42,45 ¢ 

उपभोगेन-- उपचार ४. (८. लपटा18] 2]€1त20९8; 115 ८६ 11 
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निवापस्थं ०" निवापाथंः अञ्जलिः; न्युप्यते निवपनमिति वा निवापः। करणं 
भावे वा घञ्‌ । ^‰11 0८118 गीटाप 10 ५ १६८९८६७६] एला कलः (€ 
94/70 @/८10द. = {11८ प्रदा प्का ग पल १ पक्व 5110445 1102६ 12128. 
\५३ऽ 1101 8 ५ 8४व्व12 

7. 208. उद्यच्छता --3€11118 ण] ; यम्‌ ++111) उद्‌ 18 10. ला) {16 
०} 6८६ 15 1101 2. [1{लाद्णष्‌ ४भका( ; २5 भारमु्यच्छने 271 1६ ऽन्त ४८ 
80 11€7€. ए प्रा ५5 {11८ पिपा जा 1 201 &०८§ 10 118 लाला0४, ०1६. 
८861101 01 10 1115 प्षिताल ( 2१८. 1115 8६11810) [€ ०६ 
11568 1116 ए. ; 8€€ 2150 ८0711. धुर -111€ ४०१६८ ग ; 1166, ५०1 
1116 लाजा क108 तपर 2 [1€0. अकापुरषा०- कुत्सितः पूरुषः कापुरुष 
2150 कुपुरुषः ); न कापु° अकापुरुषः ; 101 2 {17111 गः (711€श1-1€2116्व 
€) ; ८. ९. 2 [11&7-50प्ल्त्‌ छप 14७८ "00 ; तस्यानुरूपा ; 
रूपमनुगता अनृरूपा. {116 11016 ्ाट्वााऽ--एलमह्ट ताल एप्प ण 
121४८ शात्‌ तग १८८५३ ० ९१८०६ रण०्पा. गन्तनव्यमा ०--45 227४21९. 
१2 10६ विला मगा (€ [उपधल-प्लितं एप प्ल पलप [5 तल्व्) पा 
1118 त्‌ ल प्ल (णाल ल्श 116 0013गा7081त्‌; ताऽ अगण 
71168118 0176 771 (16 18 [ आजपात्‌ निर्न गफङ् भ्प्ील ४0 
{116 11८ ९५७11, 
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प्रतिनिवत्ताः--1 पात्‌ 1201६, 2. ८. प८७।७८्व्‌ एण) = [10तल्लतेपद्ट 
पल. सौत्सेषः-12186प्‌ 1ट]1 प) ; उपलक्षणे त°. (^ पयोधरोत्सेष- 
विश्ीर्णसंहतिः । प. छ. 8. स्कन्धदेश्शः--1116 ए८्टाणा णाप ध्रा€ ल्लु 
10 {116 121. खमिव खण्डवन्तः--^^+114112 गजल 10 1116 
प्रलाः 11) भाला € [10186 1215868 [15 001 रल [1811 111 70051108 
५५1 1113 5{८८त 18 ऽपतवला11$ €11८८॥€प.-- 1 दश. मर्यादाः 
वेलां समुद्रादवन व्यतीयुः । २2९11. 1. 4. जलधयप इव --1 116 (60022 
1150171 10 {116 5८2 101621८5 {116 #28{71688 ° {716 (10005. 

?. 210. भद्रभटप्रम्‌तिभिः- 7 €8€ 276 1116 11611 \४}10 ९ द्ा0€ श्ल 
10 वथ2. (25 पालााकाोत्त्‌ आ ^ [ क. 71.) गुिष्णलाचर 
11110प्टा1 पागल, एप (10 एलःल गल्या] (कात्वा ४०5 
€1113527168. 9८८ 11. 9. क्ञाक्षरसेनं--9071८ +€ शिखरक; प 
{किलाः 0 11८ 18 (वभावप शिखरसेन ; ८८ 7. 2५4. परिगृहीता--- 
चाणक्यमतिपरिगृहीतं, राखस० 7. 82. चन्द्रगुप्तात्‌- अपरञ्च ;$ ०४९6५ 
४1111 1116 441] ; र. नयहीनादपरज्यते जनः 11. 11. 49. आभिरामिक- 
अभिरमयतीति अभिरामं शीलमस्य अभिरामः, अभिराम एवाभिरामिकः । 
स्वाथे ठक्‌ (इक). 

आटमगुण ०---०88685८त्‌ { ५१५111९8) 14.5168, ल्त" 8 &८. 28 
01675 36]. 90 717. लता. 11 ऽद्ला15 18{€ा 10 1८या €ातकणट्तं 
ष्णात (116 वपस्‌ ५९5 ग च ऽ०प]ा (जात्मनो गुणाः); 4 तात सववात्म- 
संपदभिजनातप्रभृत्यत्रभवत्यन्यूनैव लक्ष्यते । 1. 15. +. 7. 188. ननु-- 
८८115111]. 

कितु-- शा 10४ अतापि 8150. 18 (117121४२.§ 2टटाा, 
1118111012165 1 [1:41 [२६१६..३ वृट्र्काकाा 10 कधव्ष्च, 18 710 1८2] 2114 
1118.1 11९ (1२६६. ) 7718ष् लाला 11110 वा 211111८८ १४ (पसात्‌यदप०४४ 
10\५प74§ (शता 116 18 10६ ३८{प१टत्‌ एद भाग्र दलह ता व11105119. 
सुहूज्जन- 2. ९. {९2511255 {11611015 17 {116 11. पित्‌०--पययिणागतः 
पर्यायागतः। पितृभ्यः पर्यायागतः पितु० । युज्यते--8]110५5 12८ 812.5 
९0105 [1:८८ [0त्‌पल्ल्त्‌ पाला [ल्ल ना कवभरद्प्पट, वट हाजफ्त्‌ 
18 {11118 [7लू22.7्त्‌ {जा 11€ पाल पलपल जा 13122128 
{011८ ° 21602. 

1. 214. सतत्वभङ्खु--1112 प 1116811 मनोभद्ध (९1४11 ०{टा८८) , सत्त्व 
0€10& ४३त्‌ $ 1.4500व 107 (€ 5681 जा ,५4एव, 25 1116 (00, 
121६685 1८. 07 1६ ्ायक्न ए लला 8८ धणत्ल ५०६1 रज्ञां, सत्त्व 16211118 
शालाादथ] ८०पाव6, जग एकण्ल.' = 41015168 ६1८९८ 2 न[5€ एलु0६ ६० 
्ा€ा7 71125165 11121 प्ट 11: 110६ 108८ 111€11 600128८ ; अन्यथा 
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०९ पथ्ला) [71 {116 86186 र 076 पवष 11 वाठ, स्वं रालापेषु- 
225 2150 06 {क€ा) 25 स्व॑; स्वजनः सह्‌ जाला५. 
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गहनः- ०५ €०४41४ {9 € कलादट्प्मट्त्‌ काः ८जापुालादवल्त्‌, 
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कौमदी &८.--111€16 15 8 पा) 01) "€ \भजगत्‌ऽ कौमदी, कमदानन्द 
211त्‌ चन्द्र. कौ पदी--८ 1) {11८ {5{19ब] (2) 11201111111. [7 चन्द्र 
पाला€ 15 2150 8 60८ एटि हा८८ ८५ (0971त्‌४इप०2. क्‌ मुदानन्द-- 
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2150 11116114€त्‌ 10 1€ 5्ि7ाट्वाा{. ल 016 (1 शातात तलादहा15 2 
८ 0 ९0(£; {€ गाला ५३§ {116 ध911ला र ८८4. 1९. ¢ विड ण 
वनोक्ति 11त व्यतिरेकः; 5८ ८०. ; पल€ १1८ 2150 7, 411104 2 
9" (८5/८ . 

परिपाटी-- ^ 501८5 01 ऽ८८८887011 (, ९. 81०05 171 इप८८्ट्ञडा०ा) . 
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1\#0 5101६215 01]. 
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२८, गाप ४; ६०८७ पण] च्छेद. सद्यःक्रीडा = णव २150 {€ {टा 28 
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९11. [1. 4. 

7. 218. कलबित-- जला] ई 10८015-1वत€ पात्‌ क श्प; वरत्‌ 
28 211 [125 2 ला८८ल्‌0॥1116 दाष्ल्प ० पल कप्त वात्‌ 2180 पा 
ए0तङ़् 9 ४ (लाइन), 11 प्ा28 वटक; (~ 1. 9. 54/74; 2180 
विमलं कलषीभवच्च चेतः 111. 11. 6; शषा 1§ (कशवललत > 
2104 111८] 5111165 € 11114. न तथा -- 5८८ 231238..5 1162117 
लद पल्व्‌ 11 111८ <). प्र्षास्‌०--प्रसंग (11€ ता का (नाारलाऽत्तणाी 
(पाः 71716 [लाह (प्राल्त्‌ प? प पल (कता ण ८01४€ा5211011 ) 
कतवदी--ध7ध; ९८ स. 1. 32 अ(त्पन्तिक् --1°5४11: 8८९ 
11. 14; अतिगतमन्तमत्यन्तं; अत्यन्ने भवमत्यंतिकम्‌ हृस्ततलगतः--ए 6५२5९ 
110 1ज्चल- 2तल्तव्‌ [४ (1 ५136 लकपा5€।ऽ जा (20 312 
ए. 220. चाणक्यात्‌ & ८. - 1211६ ॥10\५ 51128. 21९68 ० त17ललप४ 
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ज्लाऽ101) रऽ ना ५५०दत्‌ऽ. प्ट ातारपञडि ऽप्य ६1121 
21511252 ०] ल्ल [परऽ [८ 10 ल्ग ऋऽ 11 (0210४23 
1120८. 8२८ ८०0. सावेगं --ए 36256 (18.78 60100८६ 5ल्ल)16व 0 
पाष्ठः 2 00 ठरला (1८ 7ल्माष्$रज (16 वपल. 

देषस्य-देवकृत। (०16८) €'श्ल) $ 11८ (18. स्वाग्राऽ- स्वस्य 
अम्रासनापयनात्‌ । स्वयंकत °--211 ला८€ €४8$ 10 € ला10०्ह्त्‌ 
(8181103 171 €011{125६ \1{]1 पृथ्वीतल &९८.). मनस्वी-2 ए10प्त्‌ बराल 
(मानी). इभां-- (11115), 50 &०८ (एल = रगरलि्त्‌ $ 8 10 ५-एजग) 
06501} . 

अलमन्यथा € ५.--9 18. 1168118 (1121 1२21६, ऽपात्‌ 1101 114५९ 
111111८८685व7$ 1211801\11188 {६ 11128 \५८]] 11८४८ {€ 11८5. 

?. 224. मणौन्द०-20न € (१, ९. 1 श्ट अत्‌ ए हाप) लऽ; 
8€€ €011. कोपनः- कुप्यति तच्छीलः; "0" कुप्‌ +-युच्‌ (अन) २११८५ 
रीखाथं, |) क्रधमण्डा्थेम्यदच' 7221. 177. 2. 131. अन 15 244९त 1० ६1८ 
10015 क्रू ४114 मण्ड्‌ 27त्‌ ला ऽष 17 1105 5८186; क्रोवन्‌, 
मण्डन, भूषण, &€. अभिचरण--€ा71[010#171€1 ° ऽ€]15 211त्‌ 1८२11६९ 
1101718 216 1}16 (एलणिाद1८ल ग ऽप्ला 1168 25 17€ €र्ल€्, 
शापा 2 छाल 10 कत्था जाऽ न ८८४. ( वृष्टयायुःपुष्टिकामो वा तथेवाभि- 
चरन्नपि ४६]. 1. 295) ; एप हिलाल गाङग णिः 7021€४्णला [णा060868 
5९} 25 {116 त€ऽप्८101) ग 01165 लाला0168, &५, ८}; बभार रम्योऽपि 
वपुः स भीषणं गतः क्रियां मन्त्र इवाभिचारिकीम्‌ । 7". 111. 56. अभिचार- 
क्रियाक्रूरेकप्रकृतयः {९०५. }. 147. प्ली ४८६ 216 ध्गाऽअवलद्त्‌ 
(0002145, 25 2111111815 111८८ 2 11201 (८ इयेनेनामिचरन्यजेत) 1 11५५८ 
10 16 1.111८त आत्‌ ऽव्ला1रि(ल्व्‌. = (ाद्ाक् ४2, 11 18 5४10, एल णि€त्‌ 
5८11 १८८11४८ 11165 आत्‌ = ला८०ग[0258८्त्‌ 11 तटम्ौ। ० 1115 
लाला168, 111८ वि1त26, < 7011212 = 1टलिऽ ८० {1115 2६ 111८ 
0९111118 ग 113 दपि प्ऽता2 सणष्ला [8‰्ाह 15 पापा ० 1८शुद्तय 
10 (115709० यस्याभिचारवज्रेण & ५८. 1. 4. 8८८ 54/10. [. 4. (णण. 
लातदुःख :-- 107 11 18 1101 व्ा1 €85$ 1254 10 [लःणिवा) 111८ + 11161518 
णा ४85 88 ल लाभ] प्रप्य] तठपल गा), शात्‌ ८दप्ऽल 2 ध1€2 
९2] 0 भजा 10, 11€ एलणितप्ल, 80 1 18 प्ण नीद 112. 
011 (व्या १० 11686 1111115. देवात्‌--5 2128. 81086818 {118६ 111 
पपि 1115 पऽ ठ (कात्र. ५४8 वल्लव प्रानाल 0 1४5 
४००५ 1८६ प्रावा 10 1118 = वाणणाादल्ष, 118 16 १०८5 ल्म वलाप$ 
10 [01८28 २2181128. पुण-तीण ४. ८. (्वृपा1८§ऽ € [त८ब ज 2 
71्लाः 07 80 {0 € पातृला510०त्‌ (25 111 निस्तीर्णा दुस्तरा प्रतिज्ञासरित्‌ 
5४010 4८1. {. [. 12.) ; भहुभाा 1 [पपा श दिप ० परोल एधम्‌ 
1705561, +#111611 ५८5 7101 0६ 111 ‰८]] (भप्ा देवात्‌ ; 80 पूणं 18 {€ 
ल9716. आयतिः--"उत्तरः कार आयतिः 1214; ४६८11 इलाल भार 
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८:115 ^ {५07211८ प णा८' (८ गहूयत्यापदूपेतमायत्तिः । 111 11. 14. 
केरनलानामायतिभंगः । ६६५. 7. 26. अनायतिक्षमं (वचः) । 71, गा, 
109. ग्लानि-- 11४1८; काऽल्गाा0(पा 111 ल पप्ट; ज्यानि 9.4. 
गणप ज्या+नति (भावे) २150 ा€वा15 शिपा८ छा 1058 ज (प्ट ऽव्ा८ 23 
ग्लानि). 

विभ्ामय-50८ 7. 134 5/1. अतिरस्कृत-- 1101 ऽद ्लात्‌ 07 पप ठणा 
11110 87126, ६. ९. ऽपात्‌. प्ल ट्कवा15-- 50 10118 38 [ 1३५८ 
70६ 1218६्त्‌ ठप {0 ट थार 9 शा €10]0€ाता. उरीकृतमेतदा०- ८ 
नैतत्संस्थास्यते कायं दक्षेणोरीकृतं त्वया। 2124. जा. 11. संमृत- 
८०1द्त््ट्त्‌, 0 पिङु त्वृपा0त्त्‌; 1८०८ कन्ध ठि चटप्मा, 
उदीक्षमाणः -- 0561685] 07 1पा% याप णि वऽ 35 १0०६ 11८ 
52716 25 अपेक्षमाणः । 

?. 226. सचिवव्यसनं &८--८^ स्वशक्तचुपचये केचिःरपरस्य व्यसने परे । 
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यायाद्विगृह्यव व्यसने चोन्थिते रिपोः । ८८ 1. 15. पृष्ट ०. व्यसन 38 
१८ब्त्‌ 25 यस्माद्धि व्यस्यति श्रेयस्तस्माद्र च सनम्‌च्यते। [इ. . 31५. 19. 
सचिवोत्थित व्यसनं सचिवव्यसनम्‌ - 11०. (्णण]).; 2 त्वः एना ग 
025४ का15171हि पठि) पणवा तो अल 1101516€ 10 ९1१८ (11 
8८21९ 2.8115. चनद्रगुप्तप्रकृतीनां-- 1212 ४2. 2 (0प्र§€ 18 (0र्ला् 
717 10 1६511828, [118 12111 [लाट ष्ट्णठपऽर [0015016त्‌ 
$ 2311१०२. 

पित्‌भूत-- लाद 10 कपा कट क्दतणा रज 6 म॑ला2] 
शष]. (लण्‌. 1८ ऽद्ला६, 0५४ ८ज्टा, = पाातठप्ष्ट्ताप्र एल्ल ४0 
६१]६€ 11 17 दणााल्लात) इश ताल इणरल्लाऽ (प्रकतिऽ). (11८ अपराग 
21 अमष 7लला1€त्‌ 10 216 €्ु)1168{16 ($ 1 ५५८ ऽप[0085€ 11€ 
पपि2110425 \0 [14४८ {व्ल ्ल (क्ट क पालाः 57८. एण, 
९1121 ८०पत्‌ 111८ अप ९८1§ [2४८ ८ कात्‌ णि 1116 रपतात25, 12५ पाल 
एल्ला गुण€551४©, €श्ल) (लप्र नल एव्लतावा] लग्गा ६० 
(41140 42/#14 2 111 छता प्रा८11118& = पल (गा. ६००, = [८८०1168 
शृणुष्ग 816; पिता इव भृतं (८०7. सुप्सुपा ) ; ^ प्रजानां विनयाघाना- 
द्रक्षणाद्धरणादपि । स पिता पितरस्तासां केव्रलं जन्महेतवः ॥ [२४९]. 1. 24. 
1) 1{1€ 7६पवा71ह पितृकुलभतं, कूल 18 1606वालत्‌ दत्‌ 128 110 अल्त्‌ 
एग. विष्रकृताः-- 11४. ताार्लाो पनि प्रलाः पाठ; [लात 
€ प्रात्‌ छा त15116856्त्‌; = 1€ा1८€ 2180 = वा288६्त्‌ गो {07011 
९१, 28 1 पणा. 7. 1. स्वाश्रय०्-सु~+आश्रय. संभाष्य०--\^110856 
0 714 [€ 11 €५८५ 35 ९१८०१ 0. द संभावनीयानुमावास्याकतिः। 
82}. ता. ‰. 206; संमाव्यपराक्रमं इ" शा. 1. निदक्तंन- ^) 1" 
8127166 (ल [10८8 शा 13 51वद्ट्तव॑ [व्ट्णा प्रई) ; 4 1 ब्हो1. 
117, 45, 
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?. 228. ब्रतिविधातु - 10 165५ (णपः स्लुः). (ल कटवा 
'स्वायत्तसिद्धिषूभयायत्त & €. 118 ए्ला वरतणु0ालव्‌ 11 [ष्टलिला८८ 0 
स्वात्तसिद्धिषु (भूमि०) ७1८ 18 7 [लल (ल्दूगटु णपा ग्‌. 
01610 प§ 5९८८}. तत्‌-7. ८. स्वयं प्रतिविधानं. सचिवायत्तसिद्धौ स्थितः- 
866 , 168 5/4. रत]. 15 शट्पप्रा1ह [ल ८ ३8 (111211त18हदप0 2.28 
211128011151 {प 116 ५28 1110व1त्‌]$ (८०8 जा§ 9 (वावा दप 02.*8 
९721 ग] 211त (16 ागा1186€ ग विपाट दष्ट 16855 1€ ९३५४९ €वा]$ 
11 11८. (&. “7. 1. 

अत्युच्छिति--0 ५८01118 €1४ €[€४2६्८्त [01 9८€, 2704४) 21171081 
28 [00] 25 (16 {11 11 दष 18 (क्ल ला [1८ एिश्ना€§ 
2 ५210८75 81त्‌ प्प्राला§ 28 7ला718्ा६८त्‌ $ {€ (नगा. [.21६511101, 
11112131 ६० [ल्ट] 10 11 ॐ 58६ ज द्वृपाएपपाा प्त]। 15 
16668828111 11512116; 1121६63 116 (110916८ 800) वात्‌ = €111125 19 
0116 ग प्ल. असहा भरस्य- सहते इति सहा, सह. +अच्‌ + आ. भरस्य-- 
कद्योगे कमणि षष्टी । कतु कर्मणोः कति 787 11. 3. 65. ^. ©. § 109 
(# संप्राप्ते वपुषि सहत्वमातपस्य । 151. 7. 7. हीवेघभिरसहा विरहस्य । 
915 + 81 एकं भूमिपतिः करोति सचिवं राज्ये प्रमाणं यदा & ५. ?\. 1. 26 
प्रि. 11. 120. 121*८81{८्त्‌ ज 16 प्ट. {116 71८1171 15 1112६ 1116 10४ 
2ता111111511211011 ० 2 8116-9 1]1€ 1112 211त्‌ 1115 11111115॥€7--\#1] 
101 0111110८ 1118, 11 ५111 लापा पथ ॥11€ = कपषव्लाक््ठ ० 11८ 
7111113{€191 धा ० ए0र्लाापााला1, गा€ ० € (५४0 10511 1115 
11111681121116त्‌ [कला 

51. 13. & ८. ८ स्वायत्तासिद्धे राजो हि प्रञ्ञोपकरणं मता। सचिवा- 
यत्तासिद्धस्तु तत्प्रज्ञवाथसाधनम्‌ । त एव चेन्निरुत्साहाः श्िथं दत्तो जलाजंलिः॥ 
स भप2ा, वा, >९५. 38. तदपगः-- 14110 1112168 छरा छा दाप 
[25 किऽ 10 115 ्प9ल. स्तनेधयः-स्तनं धयतीति । नासिकास्तन- 
योध्मधिटोः 721. [1. 2. 29. 4150 स्तनंधयी, {1116 11282] (८०0८8 
7711 [$ 0211. ५. 3. 67. 8८6 छपा 101८ 0) परतप आप्र. 1. 1. 
उत्सहते- 128 1116 €11€ाट$ 0 तितु --वृत्‌ 10 2८६, 10 [लि 1118 
70४21 १०५९३. ध. यः: कुर्यात्सिचिवायत्तां श्रियं तद्रयसने सति । सोन्धवज्जगती- 
पालः सीदेत्संचारकेविना ॥ 11. 11. 128 

12. 250. अभियञ्जानस्य-.^ [0191118 11171561{ ४0 (1718 २तरपमा ८०६८ 
0). एकान्तिको--एकान्ताय हिता प्रभवति वा; 171, 16817 1० ०८ लात 
{€ (€1217. ०तिद्धिभंवति-सिद्धिमवगन्तमहति ४ !.; 11 {193 ८956 
111८ ऽप (0 जहति 18 अमा: 1116 पाला तपात्‌ 1८98८ [तात 
11121 &८ 

चलिता०-चकलिताधिकारः च ( ५ अतएव) विमुखं; (101 ५0 
2101 11171) च. मौथं नवे राजनि- ¢ 1431. 1. ४. १०१०४६१ ए०"€ 
(8€€ 0165 ए. 6 ). स्वाधीने -स्वास्मिन्‌ (त्वयि) अधि इति स्वाधीनः 1 
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$णण ५180०821. मयि-11;5 ठपात्‌ गुणृल्स् 25 इल्‌(-7भऽ८; एप 
{116 ९०75 712211४ € ०0८ ९०18 1105; (रषः, [एलाप्लर्८७ 118 
17015816 211त्‌ {६६10६ 23 भातत 12515 {०0 उप्रलातु प्स्लाऽ $ 
६111६ मा्गमात्र & ५. ४. ¢. 0४ ऽप्टल्ऽ ण्ठ (४ 16 (कफात्‌ ०८८ 11८ 
2 [प्रा701८ इपतत्‌८, योग--८६115; 5८ त्का; छा पट भुगुगालस्प्णा 
01 ५३८ 0. न:--द(. 1५८1068 212४४.5. 11116८5 पशा 1115 0पणा. 
1 पऽ 8, रिक. उपा5 पु) प्राह लटप्राा15{71116८8 पिरतप एः भी 
प्रावा प्ट पाकलो. ता 1€ ८ [पष्ठ 115 0ष्णा पाक 18 
8110116 €ा10प्रह1 1० वल जा पट (लाच; ३९८०।त्‌]$, (€ 01101 
बप15त्टा वात € ऽपा)]८्८ऽ ज 1८ लप्र 91€ प152.118८प्रल्व्‌ ६० 
11170; प्ता रपा 15 10ल्ञ्कुला€ा८८त्‌ 21 एप पशि 1121242. 
1125 €ष्ला‰ (1111 सिच०पा १1८ 10 [77561 (¢ 55, 11. 57. तप्जल्व्‌ 
210५6 ([. 59) मित्रामात्यसुहृदर्गा यदा स्युदु ढभक्तयः । शत्रूणां विपरीताश्च 
कतंव्यो विग्रहस्तदा ॥ प्रः. 1. 65; ग50 इ. 1. स, 27. ऋधभ्प. 
11. 185. 

उतुङ्काः €८.- 111८ द्प्प€ऽ 11 18 1. 21८ (द, 9९500, 214- 
१८771004 धात -1111/17050. (111€ा८ @71€ {५७ 8€{§ 0{ 2त] ८८४८5 14162 
1111 {116 (00) तृप्द्[1€§ गा (शील {€ लग 2115011 15 28९५, 
016 5६ [0187 ॥ 111€ पण्लः 5०8, ल जवालः 10 24212352.5 
लल्‌ 115. मुखरः-- निन्दितं मुखमस्य । मुशखशब्दो लक्षणयात्र वचनपरः । र 
5110५४४ [058९851011 वात॑ 15 अर्त ०५ पनातऽ 1116 ख, मुख & ५. 
एता «४.2. 107. कान-?. 0. ¢. प्ऽट्व्‌ 2151८ न्लर. ज्ञोण--^ 
ष्टाः 116 10 0ःतृ2८2108 वात्‌ नारद € @819€5; 86८ 
१11. (1. 36. बाट श्ल 15 ऽता [आ 1८; {116 लुलु311४5 
16211 1€त्‌ \«11\ 1€0-1€84. अपास्यन्तु--7. € 01) टाः रव्छ 0 
2 वाप्य (11८ ललू0112118 शा] ९10४ 9 ष्पा 1085111 ॥11€ 
(पला 111 21] ता्ल015., (4 रवद], 1४. 45. 1६ 20698 
701 82021) :१12.5 शृद्ल्ल्‌। ४६ 9. 256, 2६ क{गव$भ्टपऽ अपा 
12व्‌ {0 [288 {ठा71 1101111 {6 ऽ०प््री 61058118 ० 175 \+2र {116 एल 
50118. 2111] प9, ्लाटणि(ल, ग?0€व18 10 112४८ [ला 511प21८त्‌ 10 
111€ 5०६11 ग {116 ऽ७112. 

विन्ध्यं &५.--111€ = 1॥त्‌1 [ल्ह ध ल्लातिकि लास्ा 18 
719.{ता2]1]र धृ€ प्ट [श्द्€  प)€ लर्पत्‌इ 1 पला 2585286 
णि {€ ऽप) 2110 15 गला (ललित ल्त ० 1 0८18 ; 6 तस्याप- 
तन्मूध्नि जलानि जिष्णोविन्ध्य्य मेषप्रमवा इवापः । २०६1. ४. 8. २६. 
11. 27. इव मघमालाः-- 11८ ८071[0715011 80९6815 1116 [पहल ऽद्टर्ज 
६116 लृलुण1118. (10115 शात्‌ ददी वा18 स्वल कीला लगाप?मलत ; 
८. 4८11. $. 21; चद्ट. 1. 

7. 234. सांबत्सरिक- संवत्सरं वेत्ति; 1. संवत्सर ठक्‌; वा 3500 
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ग्ल. कथं क्षपणकः-- 111८ 5111६ ० 2. [९8112]041121:3. (2 ए पतत्रं ग 
भपय फ्लावालना१) 18 लकाञतवलाल्त्‌ गफ ४ 0. 234. (16 
11601101 ग 182. €०पऽ€§ पा1€25111685 ४०0 र२21६., प्६ {11 5ऽप708€- 
पृप्ला फलाप्०ा) ग प्ल प्भरा€ [7५२ शला ऽजफ्ात्‌ऽ कप्रऽ01610पऽ, 
प८1८४§ 1118 वऽ 21 [€ 25६5 1018 ऽलार्माः( 10 ऽलात्‌ वा 71 ; 8६८ 
८०1. 

अबीभत्त-बौभत्स ५18९8112, 1५०1४118 0 ५16५४. 16 2] 0€21~ 
2166 21 4 540 4746वई 21 0६ पतता पीला 15 दलाल शार 
प्छु7८ऽला९त 28 1011501८. ध. प्रेक्षस्व प्रेक्षस्व य एष गलन्मल्प द्कुपि- 
च्छिर्बीभत्सदुःप्रकष्यदेहच्छविः  उल्लुड्चितचिकुरः मुक्तवसनवेषदृदंशंनः 
शिखिरशिखण्डक पिच्छिकाहस्त इति एवाभिवतंते । 121४. †1. ; 2150 {225 ©}. 
11. [. 75. 

अहत्‌-^\ ए१५1> ° 1116 17८ 7शा]६; 2150 (ल ऽप्लट 
पाणा ल [925 ; सवेज्ञो जितरागादिदोषस्त्रैलोक्यपजितः । यथा- 
स्थिताथंवादी च देवोऽहूत्परमेडवरः ॥ {11115 28 ल्‌] 25 116 पणत्‌ अहतः 
प्रणमामि &५. (४. 2.) ० 12६ 1९5 ५25 11016 एग 2 
[112 2866116. =€ 781 ९४०त्‌ऽ ग ॥1€ ल्ल [षट [गप्र] 2 
० 0८ [०25 ०7८ नम आहतानां नमः सिद्धानां नम आचार्याणां & ५. 8८८ 
गालः 11 भ्ाप§ षप्ततौााण, [. 536. 

प्रतिषद्यध्वं 40001, 2. ९. ३८६ १८८०१्त्‌1& ० 1६. 15 @उद्पा2 
1125 2150 ५ 8106 11621118. अहत्‌ 1<दलिऽ 10 (11201८४२. {1108 
९110 11] ०ल् ताल (गापाताातऽ ० पाट पलार (प्रय, 
21{0प्हा 8 प्र71§ लाव क्ल(लाा8त्त्‌ [ष ऽटच्लााफ, 1] [जीत [प 
11€ €16. 

धममसिद्धिः--ऽ ५०८58 171 ॥ाला7 प्ल] हा0पऽ 18८८७ ; थर्णगा ग 
पवि1४2. (/. ऽ पतापर, 04५ छ. १. श्रावकाणां-शुणोतीति श्रावकः ; 7. 
श्रू 871 अकं (ण्वुल्‌ ) . &१०४३१2. 11६. 2. तृल्ल्छपौ जा 7लर्लाला६ 1} इध्लाला : 
2 0611८ 1 ह प्रवता्ऽका णा [भ्वी ; > पत्त रजक 1 
४1781 ; ८5त्व 25 > {गिा12] ६८ ग ६व्‌८७8 दण्ट) ‰#1111 एललिःला८९ 
10 एला8०15 ग वीरिललाौ सिऽ, [जाः 9 शप्तभः =्ञशग्ह द आर्याः 
कुरुत धममसंचयं 11701. [. 159. 

भदन्त-^ 160115८; (भदन्नः प्रव्रजितः 9:५, 1६2". ०1 {72त्‌1 [7. 
130). 3८ 25 2 ६1{1€ ग लनल आ पतृताः८68108 ० पतत्‌ 
01 [2112 लाता८व्मा१, य 121. भगत. {1116 (गा. पपा प्च 1 18 
{116 प्ल का पा 2811 010दल ( भानि नक्षत्राणि दन्ता इव यस्य). 

7. 236. निवृ त०--आमध्या०--णि ःत्‌-वष्डि 2. ९ ्तलाी 
थात्‌. निवत्त०-ा पणान्‌, 01८85हुऽ ग 2 ताते पा2े$ 1८ 
४९८५1८त (निवृत्तानि सर्वाणि कल्याणानि यस्यां). पौर्ममासो - पूर्णो मासो 
अस्यां; बहुत्रीहौ कृते स्वार्थे अण्‌ । दक्षिण--ञ०पतालाफ़ (शात्‌ 50 किषठ्पा- 
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21016). 1481180 211212. 20४18८8 २21६. ४0 ध्या {116 रला ०४४ 111 (16 
€ण्ला11118; 56८ (णा. (176 पिा-क्तगा-तुव$ 18 0116 ग {1€ ०३९ 
८२116 ¢ द्रात 27६. 531), 10011 211 15४11, ला 21 1८८ 25 
215[01610प्5 111 {116 हट [1 ० 2 70771011, ¢ नन्दा च भद्रा च जया 
च रिक्ता पूणेति तिथ्योऽशुभम ध्यशस्ताः । पा. (10. 1. 4. 1 ना ४८ 
71016 @15{0161005 ॥0४४वात§ 1116 = €ज्टा17द, पऽ 25 {116 ऽपरा तपात्‌ 
€ ऽलाप्श भात्‌ पाल ाठ्णा गहु. {ठाः च्ल [पाठाः 72051011 
पूर्वाकात्गुनी 1८्डावादट कण्टा (€ 1ठउध्ी नप्प 15 ०0८ ग पाल 
8९ एला 21/64/0004 छाद्‌ पणा = 14९04 11 288121६ ६0 117६ 
58०11. 11 पाऽ 4 € {५९० 10 (11056 2011182 ०५५2105 
(6 5०1. @ एवं दक्षिणस्यां मघादिसप्तमेः (यात्रा प्रशस्ततमा) ; (०. 
011 (प. (10111. 1. 53. (11८ (गी. 1८25 णिव्वृत्त० 2. 6. निवत्त° 
2110 लशा; आम०` ` तिथिः 25 "111€ वृद्फ 15 101 अप्ञ])1ल)0पऽ २ 
2] ६1] पव्णा निवृत्त सवं कल्याण यस्याः ) . प्ट 2150 
12165 अदक्षिण ६0 टदा 10६ विष्ठाः]. = एताः [73 ०८५४ दल लग. 
९६ 115 ५०८5 11५६ ऽद्लप् {0 ८ पा{लातल्त्‌. [५०. गगल पष ९168 
2 ०८८151४८ त15 ला 6० वृता पष्ट वृप्ट्ञप्णा पमिप गा एज ज 
८16५४. [८ [10५४5 चास्यं वा प्रातल्लइ्ज्ल अऽ छपात्‌ 10 82.118 
1२21:311252. णिवृत्तसप्तमकलणा (करणा) सोहणा तिही ४. ८. टव5-- 
116 पङ 15 वाभृतः पलि [€ 71 1212702 1.८. भद्रा (15० ८211९ 
विष्टि) धृपला 15 प्ण ध्०पऽ, 8८८. लगा. ^ करण 15 रण ४ 
{7८/00 0 1101 ५४९. ऽसप्तश्लकर । 1. ।. \^11€1€ सप्तक्कंल 110९2105 
{116 ऽ्€ 11111 (विष्टिमद्रात्मकः सप्तमः तिथ्यंशः) . 


अस्ताभिभखे- 1116 ८11८17151211८€ 111€111101्त्‌ [लाला11 111 >}:€ 111८ 
८र्लाा1ए 2 र्टार$ १८19121९ प्रा किः {116 प्ोशल]1. {10८ ऽप), {€ 
8 7 4 ९172118, 15 वल्वृपात्तव्‌ 1०0 € $€, ज्णा11€ पील पाहि 7100 
\0]त ल्ल 28 0र0प्राय9८ पी प्रलात् (प्लव 15 एलाला०11४ [वाछष्णा 
25 चन्द्रबल) प८्८०ता1हि {0 प प्राक्स) "चन्द्रो लक्षगणाधिकः' ` बुधस्य 
लग्ने-- 7,2९110 711लव715 {116 (०१८६ ज 2 2001४८21 5121 वशात्‌ पा 
[पटा विछ 1६ ९५४३ {€ ालाप्रौ ज व्ादि््ष8119 (शृल) (६. 
25]९त्त्‌ ध1€ तुप्ट्छप्णा. (भयात्‌ आरा पऽ पालात्री पाट इषा) 18 अआ {11८ 
2001260] ऽष्ट (वा = (9३द(व्ााप5). वऽ 18 111८ (4९/4 21 
ऽप्ा11156. (115 रऽ (दाद (छल) 85 (116 141९704 21 (€ 
प्71€ 9 ऽपा0ञला. भात्‌ 25 पतात 15 पट [टता माल 
111 प्र 112, 1६ 13 दात्त उपत]*5 (.1९774. 1116 छठा 00 सपात्‌ 
८ 11 41/17 2.६ प्र (16 वात्‌ 15 पाला ४४८्इला]$. 90 प 2+ौ ४0 
{108८ [काट कपा डात्‌ऽ 1 श्ण 7८ ना पष पहटप-1871त58८; 
पात्‌ इला प पाका 15 (५०01311८. उदिवास्व०--6€ाप 1§ शाट 
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1112110211६ 116; 216 {1115 100 #111 5९1 2६ ध€ प्6 01 11361110 
ला 1125108 11861. # 

ऽप्८[1 15 {11€ गश हम्ह ग धाऽ 2582९. 1 1185 2150 
2. 111पवलाी प्राहटम्म11हु. ८य. 1162118 --ष9[1€ाी एका ए 10 शत्र प च 
६००त्‌ णितप्रल शा] इप्ााठ पठण एण्य पि = (निवृ त्त ०) 25 (भावाय 
7, €. (त्व्ातुर्ब्हुप0५ 1125 115 पणा पिप्प €5८य0118त्त्‌ (संपुर). एप्प 
25 $०प \#111 [ाद्लौ {0४०प्व5 पल ऽ०पध्ी, वाह तुपश्चत्ला ग शक्मा) 
एश] शद फलौप अत्‌ [15 का, {116 45041124) 31120"310112112 
21 0प्ालाऽ, पणा प्रतौ [06 (्िरतपप्यह 10 ४०५ (अदक्षिणे) 21 
तच््पटप्णा णा] कका एकप, (दप, गा 0४४८ [21551145 (सूरे) 
० 1] 0€ ल्मः एग्पाट्‌ € 10 [005६ ज लीप प्ाप्ाइल्टाः 
(अत्थाहिमुदे-अर्थाभिमुखे) 25 शण भा] द्ग्ल ऋ (जाधव पणता, ६1 
४156 = (1202162 (बुधस्य कग्ने). ^#प्त्‌ ८ ऽ०ण्ललद्िण्प ण 
(वा वाक्ुप0४ पश] € ८०0016६८ ष्टिः 4 भवक$श्लय 15 ८ अप्त 
21 [15 कार 0ष्लप्प्ठक्ा. 8८८ ल्ग, (भाला€ पपऽ 15 पा 
€20[0121114. 

?. 258. न शुदचति-15 7101 णुप्रणपड जः पाण लछम. 
२21६. 10€व्1--प्ठप दको ९५6 ९० (णाल धल ककु 20 18 10 
्िर०प्रा1€ 2? {€ {01-70011. तच्छ 15 016 2 {116 वष्र 0 पलो 
}०पाताल 35 णि तववलय. दन षष्ठी नच द्वादशी नष्टमी नो सिताद्या तिथिः 
पूणिमामा न रिक्ता । पा, द. उ. 9. प्रत्येकं तिथिफलान्याह वसिष्ठः 
> > >< विनाश्चदाथपूणिमा यशःक्षयं करोत्यमा । (ग. 011 प्€ 2१०८. 

एकगुणा &८.-- 51192. 898ला15 11181 (116 छा [प्री प्हा८्ट दरश्ललवै 
एफ धल तय 18 7101८ पशनो ८० पप्लः०्८त्‌ 08४ (16 2०० [प्ल ८८ 
ण ॥८ (जाला कत्‌ पल 2०त्‌ाभ्८य्‌ ८नपुपाल्तना (कग्नं) . (1५२. 
६९1४ 1181168 ९२३1९. 0८ 1115 11ारवट्लाऽगाा. प्ट 532४5--न20 110 
€श्076885 (1166685 27$ १०८१०१७. {€ 12210 15 ९००५१; गप भर्जत्‌ 
7116 12168 9 त 27त्‌ [इ €प & ८.१ {16 रतत) 7681111 15--111 
प्पल्लटु (रग (द मप2 पत) ईण्प) पा] ॥८ ऽपि; हार्ट प पट 
लप] (0पह्ाप ग अज्लणदह्ाह पष्ट तच्छत्पटाला), ण पह ००428. 
१ ०प \#11} 00914111, 125 प्राहु 119ु0011688 0४ 20108 10 पाट (०गफाक्ण$र 
31120114 {2 पात्‌ 0 प€ा5, ॥1€ प्८पऽालत्‌ कलयो ज (171211त12ह 0३. 
3€€ ८0171. ‰ 07 ॥11€ 1061704 ० ध1€ 0 1624111 36८ €071. ‰. 236 

संवाद्यतां--,€८ 2 60ा15पाव0ा, 06 10246 पशा; 1. ८. 56८ ६8४ 
$0प्ा ६८15101 4665 पशात पातत ज = कपालः 28॥010इहलाऽ, 01 भट 
70621109 ग संवद्‌ ८ 2/4. संवदन्तय्नराणि 7. 283. कृताननः- (1) 


# {116 पाणिः हरल लाल 15 €\६॥८२८।ल्व्‌ {कप्च ॥ट€ 1710168 प धप 
क 210 िा्पणय्‌ ४५10 185 तास्तपरडल्व्‌ ल शणोणद्‌ वृप्ल्श्धका कै काते 
[ल न्ाटवा$. 
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111€ &०५ (1 ५९०11; (2) 116 वृल्लंगा 0८ (€ (्गालाप्5ा, [८८९ 
॥1€ ऽ€ाला6८ ग पणर. 16 ततपाणट पाठका 15 ल्‌] दपु2106व 
11) {116 €0171. | 

?. 240. अस्ताभिकलाषी-अस्तममिरपतीति प€9110् ० &० ० ५€ 
5८11110 1 0प्रा द्वा), 1. ९, 20 10 ३९६. पर्गच्छाय :-^ (12६. €1410 
111 छाया 1९४. प्शृालाा (16 ऽ€8€ 10 16 €ष्]01"688८त्‌ 15 = प्िलत्1285 ० 
३11९. "{11€ पाम्‌ 1 प३ल्त्‌ ४5 प्रह ऋपा्रणालाए ग 3112668 18 
{7॥८०व८्द्‌; पणेच्छायं च पणेच्छायं च पणंच्छायं च पणंच्छायानि तः. 
आश्लु-3€४८ 1 (116 पाछा ताल अरदवृक^ चत 1116 [नाहल 
ललभलि (ल्फ 0 जा आ[गलाष्. पाष पाल € एष्य), जा 
{116 वअ ध11€ 511240४8 (ल्लु) (0 पील छट वा णृपलुा तल्ल््णाी २150 
1116 प्रा 13 20102. [ल € वलट ल्ग्व 10 
८५८०६८व = इलाया ४110 20 [रटजि€ पा [ापत5{ला8. [11 16 
[लाः का ग € त8् 1116 5712०७5 7८८्८्त्‌८ णत्‌ दुष्त 
[लाद्पाला ० रा पाल दष्ड॑ला ४. ९. 116 गजट वाल 1010; पाऽ 
{11८४ 1८४४८ 11€ ऽप) प्रि प्रीलः कात्‌ पिला 28 116 12 108९8 
115 [0४८ (11८87) . = पलपल चपल कट ल्गपष्मलत्‌ 10 ऽलाणवा+5 ९10 
1८६४८ पाला पआ्च्ड{टाऽ 10 प वल्लु्ह ण कलाः णपा. प्रायः 
&८५.-- ¢^ सवैः प्रायो भजति विङृति भिद्यमाने प्रतापे । 24४. {1.4 71. 
8666} अर्थान्तरन्यास. 
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ए. 244. प्रल्ल्नपी 018, पद्ल्गाताग्रद् ४0 पल (ना. 16 
(एक काक्वा, पलु) पमल प ताल [कडा पलल ८8. 1 1195 
{णपा {लला 47244; 5८८ (०. तत; प्रविह्ाति &८.--51041व1111718; 23 
116 ग८व्वलः ५ दञञाज ३९८, 10४ 50115 0 1118 पप्ा380या 1) 
2८601त्‌21८6. \४1111 1115 11128{€ा'§ 11151 प्८॥10185.--ततः प्रत्यासन्ने &८. 
(5९९ 2. 5.) 

बुदिजल &८८.-- 17. लुत लाोत्ा]४5--नन ८ टिप पय {1115 
8१81128. 18 © ६८।६्त्‌ {$ ए70टड्ड०ा +#1150ा 25 10६ ^" 1121६] {0 111८ 
६116 क {1€ तजक प्रमाऽ ग (८ एलः०व्‌ ॥० प्ण {116 ताभ्ा2 
1८101188. एप नीतिपादप ६५ 1४ 0४४68 ८ ऽणद्ला 2 11 
स ताततड (कत्ता 20) 21 111 713९० पपर 
(\115-(पावप 9 95). कत्‌ पठ पालः €[क00स््गाो ज ध€ 
7४1८ [लाट }8 इ८जपल्लङ कएल 1० पट तपाली 0६5104८ पगा) १४... 
(¢ 15० [५६]. 1५". 1 प्णालाल कष्टः 15 ल्णााञहतै ५0 २ 11६6. 
दर्शयिष्यति ५] 810९४; [€ अल = १४१ (नापितिला' ८८; 1८ 1110#8 
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{112६ (151४. न्मा 1 टण्ल पपऽ८म४, देशक्ाल०--^+ 701 
लाद) [प्रा राव > गलः लौामल्ट ग पाल पाल पात्‌ [18८८ शि 
८वा1$111 छपा [5 [1 "15; ८ परार्थं देशकालज्ञो देशे काले च साधयेत्‌ । 
स्वाथ च स्वाथकुशकः कुरशलेनार्थकारिणा । <. 11. ४. 30. ल द्व 
7112 {€ १।६३०1४९त 25 बुद्धयो जछानीव बृद्धय एव जखनि इति वा, देशकालौ 
कलशा इव देशकारविव कलशाः, चाणक्यनीतिरेतेव चा० तिरेव लता इति वा 
2.11 50 ({1€ 0. ५11 1९ उपमासाङ्ख शूपकयो सदेहसंकर 

आयचाणक्यन &€.-- 5८८ {. 54, 150. किल--15 11560 111८ 11) {16 
86156 0 “2 ट हट्त्‌ वलजा, 86€ ८010. ; 116 वत्‌ 1० (ल्म भका 
० &० 1० #2{भप७. यावदस्य &८,-6€८२९ 81त्‌व्‌]1. ५४;317८्त्‌ ६18 
16 80 1101 5प८८्टत्‌ ऋ हज छपा ज (€ (शु), {प ५114४ 116 
511०५1५ {211 110 1116 [्णात्‌ऽ ग भमव्र्वत्टाप8 प्राला तमात पाप 
गला {16 ००८ ५0 11;5 [तिध्प"ल लाल. ता जाव से आदित्तदसणेग 
&८. ४. (.-- ८८ ऽ1त्‌व्‌11. ड 16 ऽप्गु०ऽघ्व्‌ ० टस ६०७ चाट 
०] ०1 1115 ]०पाल्फ प्णृप्लाा € श0ष्लालावऽ 7112116 19८ (पऽ 
{12्त 0४ (1€ [धव 5811. एप 511८८ 116 ५०९८७ 19४ 
2५०1 {{1€ 1211618 5114 11115 4०८8 70 ल्ल) {0 [€ {11८ जाव 
1€28.41118 

17. 2.10. अलहन्ताण--अटतः ० अह्‌ दचः (५ ५ 1८पत 9ऽ--त्ताण ण 
{116 10617€.). एतत जा शि 515; 11. 11€ निाकण्लऽ ग 
अहत्‌ 1116 (ला. 0 {€ [8६. 0 ^. [1 ए त्ति8 ल 15 110 
1221४८८, 31त्‌ [रदत € (शाला) € 1८५ ज 11८ [2.५८ 13 (0 0८ 
€भ्0१८७३९५ ६11८ (ला), 15 8८्तव्‌ लिः 1४. गम्भोर--{1001111त्‌, ८1८ 
10} 10 {ताजा (1€ प्प -लोकरोत्तर--पा1८०प्ो 7101, 101 01कएल्त्‌ 
९ पाल द्गा््ठा एषा ० ला. खोकेभ्यः लक्षणया लोकप्रतिपन्नमागेम्यः 
उत्तराः । मागणः-117115 पायरु टल 10 पाट लंहोतणिव्‌ मा [ल्क्वा हु 0 
६116 66852101) 0 ऽत ्िट्पााह्‌ प्रिडा [ता््ट्त्‌ कप [षु उदप्वा79. {0 1115 
५९ ०1 पाऽललछ, ४1६. (1) (रहा लाय, (२) रहा 49112. 
४07; (3) रिष्टा उव्ल्लाप; (4) रिहा (गातप्त, (5) रिहा" 
प्राटक7ऽ ० 1ण्ना7००त्‌, (6) रिष्ट = नलाजा; (7) रिहा 
का पतपिातछ8 अत्‌ (8) ररिष्ा वल्वाप्मामा (कनन ११ह६२ 1. 6). 
०९४. प्107८ [लाच्ल ऽरऽष्ला = ऽदाल८पाप्रा€' कलया. 1, 1२. 
प त प्रलर्लः एरव्लमप्ाल्त्‌ [४ [1111क5गृ7टा 0" ३०४०१, 01 मागं 
718 31117 ^€ एप्त ०८ क्व्‌§ 0 ऽवा. {11686 916 (1८ 
णपा प्टता15-- 1116 पधा], पा लष्ल(जो, पाट [लु पादज भात्‌ ५1८ 
114८512०, 0 पणृप्लाप, [तवा 18 8८वृ्ा"८त. तिदि--८०11८प ४४ 
{11€ 3 परतत]11818 {4111-5 व्वा) का ० 5416 ० [लाल्(01. 
[दा पतता [वतीया लवा5 पएलाात{प्रा2]ो कपल. एति 
प्रलाः [व1८पाका5, 86८ 12115 (ााषश्मा [आ (लभा [पताम 611. 
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{{1. 11८ (का, ला 1181 2८८० तुहि 10 पल 47111215 ० 
व भा3§ 821४0, 60115115 वा =€ = (०ारप्वाा पव्‌ {€1101611८‰ 
० {16 वप्रा ऽछा पएठलफ्राप्टु धल पड ज ४ दण्पात्‌ (शली 
11171656 111 ९४८, 

सपुद्रहुन्‌ -111€ ८४पाफ़10हु छप ता" [हात [लु "0 07. 31, 2५5. 
720 सुदुसनरगकिर० (समुद्रसन्तरणङृन०) ष्णात 7८005 कला छ 
पटा का) ऽता6 क्तप्ठपऽ ६516. ज्ञकुनः 1 2४ तीत्पराह ६0 8८6 
४1121 11118 1162115. शकुन 111 1116 ऽला15८ ० कय) जद्लो 15 शछण; द्मा 
710 शाट 1 ठा प्रछत कलाल, 99 उ [एग 1153115 (1116 
{0116 ) € ऽद ऽद [ष ४० (5०८. 1216.), 9 0 एला 
10{€ावट्त्‌ ता (1८ ५० मागं. 

मृण्डित० -- ८० 81८ [0८८ (11€ $1811€-त¬0 प्भाला € 81८२4 
1185 16611 त्वत जगृ. (लाका तृष्ण प प्ता ((100;) 
कात 6011516्‌1811015 (17141212) 27८ 1६दु भव्‌ल््‌ 25 प जु0॥10 प 
0 आच्याणदु. प्लान्ट धट गु0070ृ011 81298 9 115 लया मत. 
{35114ु). 71€815 {1131 [€ 15 100 1४६८ 17. €०॥8प्रा त्रत (1€ €0915{ल्‌[-\ 
{1018 25 11€ [185 व[टद्तृ् (का ता) 1115 ]0प्राट्फ. 

?. 2.8. अनिवारितः -- ए ८०ातगात्त्‌, ८. निेम०-एता्टः 
1८24 ण्प्रवेरौ आस्ताम्‌. -11\€ 5118. $प्ात्‌ः {0 1116 तृञ्‌ $ (16 
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8 {768८ ]1ला-0पा5ऽ 2116 तृा]ला०पा211८ ४यङ, ०5 पाटलालाठपऽ]$ ऽपु)]०8८त्‌ 
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वियुक्तः. न्तं 112५८ 1, [ [तात 10५ 10 2. निष्कयः- [1८11256 
४६1९, (21501; ˆ २2९11. 11. 55. 3५. 55 
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ए. 340. इच्छत- 1116 [[71ए€ा. 15 11€21011181688; 50 162 इच्छथ.1 
विषप्र- 12762] 0 8४६] 111 15 (015८4८2८९8. 8८६ ‰. 292 
राजापथ्य-1.1{. ५119६ 18 10६ \भशुणृट्डजगााह€ 0 एला 21 {0 > 1५18; 
11८ लगा ण 1162301; 4 0. 68 5४/72 21 11€ आता 
580611९ 111 ‰€11. ^८४. >. (शृाला€ (दापत211४. 15 1€त 10 1116 {०1६८ 
अकायं  --2. 12१ ० प] १८८ (कुत्सितं कायं). सुखां गति- 7. ८. "1911 
{112६ 11€ ऽ]\0पात्‌ ९० ० [वस्म (धाला€ 06182 110 0169115 2 5241118 


7) . 
वध्यवंश--9110]1 25 ८2111 ¬€त हढााला5, 1€त & 2127105, 1त्त्‌ 
77121158 01) धल 70तर ¢^. सवंगात्रेषु विन्यस्तं रक्तचन्दनहस्तकैः । 


पिटचूर्णावकीणेश्च पुरुषोऽहं परूकतः ॥ रक्तं तदेव वरवस्त्रिमयं च माला । &. 
611, ॐ, 3. 41; 2150 3; जक स्कन्धनादाय--{111€ €01106111116त्‌ 
ला ा7121, 1६ ऽलला705, ९५३5 1118.त€ 10 (वाा$ 1116 82166 0 एणृल]॥ € 
५28 0 € ग्ण भ्‌€१. त अंसेन बिभ्बत्करवी रमालां स्कन्धेन शृं हृदयेन 
शोकम । 7\4१५]11. >. 21. कट्‌म्बिनी-- 1116 ९1. 

ए. 342. चन्द० 1) 5716 त्‌. 15 अल्ल] ( प]८० निबन्धः) 
18 [प 50 प्ल प्रका ज (नारतुरा2त25०३ पट, प्णुलुा 25 तेतल्दतत्ताफ 
पला. 0८ 2 1650 पाता 111६८ (भात्‌)2त289 02111107 [06 
€श्द्८ा्व्‌ 10 प्ल ऽप] > 9]दत्ली ग [ला016881688 चारित्रभङ्कः०- 
चारित्रं &००त्‌ नाभावठप्ला, 2 ष्टो (०पाऽ€ ज ल्गतप्टः चरित्रमेव 
चारित्रं, स्वार्थं अण । 111€ णप्‌ 15 9 10 121८ (८्८पतला66; 4. अनृतं 


1. [प्ल (लोट) त०८§ 00६ ऽल्ली टव्ा10्1८88. मार्‌ ल का11188 
।१११५१। विध्यादि \#111 ०८ णण 8. 8. ४०६ 
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नाभिधास्यामि चारखव्रिरशकारणं । 1117८11. 1711. 27; 215० 26; 1. 43. 
९०९1. 2\/. 73. कि चारु चारित्रविलासशून्याः & ८. ४1६. ल]. 1. 25. 
उदासीन--ए. ८. {17108 10 टरा ल्वा भण ला कीन्ि5. 
कृतान्तः कतमन्तयतीति । मुक्त्वा आमिषाणि ४. ८. 07 ल्व ज गाता 
{116 प्रा11लाऽ ८110 €2८ 1162६. नि्बन्ध-^1 01081171{6 1८80] गः 
€0पा.३८ ग दगार्वप्ट, = (€ 11621111 15 पाक (लाष्ट्त्‌ कटनी 1१ 
10 लार 10 (ए71688 ध१© 710८ला४; (¢ व्योमैकान्तविहारिणोऽपि 
विहगाः &५. 7८. 1. 23. बुल मास्ते &५.- 4. मित्रं न करिचद्विषमस्थितस्य । 
17८11. >९. 16. सबाष्प-एतेऽस्माक्षं &-८.--11118 5९५८८} 13 [णुल1$ 
2551116 ० ]1511त्‌ ५००५३३०. कृतनिवापक्षकिला -४. ८. 13 110६ 50 
६००८. एग निवापस ० 15 ५.४९ ररटष्टत्‌ धः १८१४, इभा 1700116 
(लास्ना1 वटव, = (र]1116 पाल परुगलता॥05 11. [1 दण्ट 01165 
प्र1771त्‌ पाला प्रातः 1ज्€ एदल पायं (तपात्‌. अठपात्‌ ८टनु€ पट 
17६लात८त्‌ व००ा9; 5० 1६ (भा € कण्टा 10 प्ापप्र्ट इपल)) पा 
1068 ० घाल. §गा1€ (४८८ एते 0 कलिः 10 ¡[10 प्रत्‌88, एटा पा11119 
लि" {6811108 2 २३1९. उल 10 88.७८ (11123112 {70 प 10 {11प{ ८2८ 
1€ (ण्णात्‌ 7० 112९८ ्€) विवणंदीनवदन. परिजन--४. ८. {1105८ (1121 
ऽप्ा0प्रातृट्त्‌ [प्रा (1115 ४१६ 21 501). परलोक --ऽ€6 €0111. 

?. 546. व्यवसितं--12€1ला117ल्त्‌ 07 पप्पु 165जृर्टत्‌ पका. 
आत्मानुग्रहू-[€501)1 10६1९0८. संव्यवहारः 1101081 = 11:1158611018, 
817" १८211115: ८ 1४. 14. प्रसन्ना देवताः - (^ (11121 2112त552.28 
876८८} {पपा ० पहिचमौ--परचा(्ूवौ ४० 1८ ऽल्€ा1 [01 1116 1०5६ ६1116 
अपद्विचिमस्य 0-योः --. ८. अपरिचम 25 8 83]1, (नास्ति पदिचमो यस्मान्‌) 
1128 11€ ऽश्या€ 5€ा156 25 परिचम. (अयमत्र ते जन्मन्यपर्चिमः....मकर- 
न्दबाहुपरिष्व ङ्कः 14121. 120. 13९ ; 8९८ ^]01९5 {9;0. चाणक्यवि०- एग 
(11210 312. 701}11 1८यघधल्ञङ 4७ 31 {11108, 015 (11८ पलाला ताध, 
1011011 2 [115 1€8] €]11०2८॥€7. 

?. 316. हषस्थाने &०.--ए० 11८ ऽलं पला ८०. 1, ए. 80 
अदयं भवितव्य विनाश्ञे &८.-- ८ धनानि जीवित चव पराथ प्राज्ञ उत्सृजेत्‌ । 
सन्निमित्ते वरं त्यागो विनाशे नियते सति ॥ 11. 1. 44. समुदहमानः-- 
1211108 प07 एप गा (क्र 0 ८० पा2८००5$ (सम्‌) 
कुलधन्‌ :--&५.-- 11115 5110003 1119८ {116 7107016 किपला [वरत्‌ 9 पनल 
8०1 सोरस्ताड-- ताडनं ताड ( 7. तड 1५ 20. घन्‌ ८.५. अ) उरसः ताडन 
सहितं यथा तथा. पराक्षेपेण -- 11115 {2६८ तुाष्ट्८्प्जा) 8 पल्त्‌ (णाल) 2 
1121261 €ा- €ा1्ला$ {16 5 वद्ु€ [पा71६त्‌| ४ वत पला प्ाकप [त्ट्णणपऽ 171६ 
71121101. हूलायतनाः-- 116 @्८प्नालाऽ; 5८८ (ता, 

2. 3530. वधाय--11115 15 12 ताएक; (11८ (21812प्तप 
{01108 ६८ €; व: 11189 2130 {€ ॥ध्प्लाो 28 कृतंरि षष्ठी; १८६॥]1 ६४ 
०४7 1311483; (116 16241 च वञ्वनापरि० (1116 [धि ° प८्न्लु- 
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1101, 2. ९. एल तप्फृल्त्‌ % (ील्ा.) 13 [रटि०1८. परिभिवक्षश्री- 
कृतः-- 1206 £11€ ०िंल्लौ ज हात्पातङ जा त्ता. (ध णिः 2 
पाः प्रञन हि अल्पीयसा शोक्कारणेन क्षेतरीक्रियन्ते एवंविधा मतयः । 
1{534. [. 217. बः. ९.  €०ु01€ न $0प्राः ८०85101; 8६८ ८०. 
{1115 18 11€ द्वः (८टाव्तृ४त्०ा,. म॒त्युलोकपदवी -{01 111€ 
{51611118 ज धल इवात्‌ [लुप (16 ष्म 0 "€ कल्म) 
13८2111. 

अमात्य स्वमपि -&6.--^ 7212116] ० 1118 ५५11] € एिपात्‌ 17 ध1€ 
810 [1८ {0 ऽ कादलपडताी एक्रा5, 04701) कयत्‌ 7011125. स्वार्थं 
एव--02116-प४छा) दात्‌ प्लङ णरस्मनल्त्‌ त 1185 ०0] ल्ट एङ (116 
[नाता (पात्रा यत2, रद. ला 11 10 € वृपाा€ 2 पावलाः. 
(4114110411048.\*5 ०८६६] \०प्‌त [४९८८ [ल्ल ६11८ ल एणा 71८त्टरण 
7015016, 90 [व्ह वा लात 1 18 @द्ा5{ला८€ ९५३5 0 1115 &210 
25 @1\170ष [पा वदा 0ए स्वाथं 718 771६वा1 "€ ०ल्टा 27176त्‌ 
2 {$ 1716, ८12. {11€ 32.171 9 $क्प्रा 112 शाल 18 व्लााटण्ट्वं एष 
&141112 पा) पर 0५11, 

असज्जनरवौ असत्यो जनरुचयो यस्मिन्‌ । 101 एणल]' #१ 29८8 
1116 [€0{)1€ "€ वृप11€ तलु्४णत्त्‌, >, लमा ६०1६९७ (15 तट 
1<1111४--^\* 111८ [1 (०८8 1101 32.15 ९०० ला 5०118. {1€ [< 211 2९८ 
18 110१1 211 ३८ शप् शुल्‌। ९०९ [ट्ण 6वषाा ८2 821150९0. 
ओश्ोनरीय--उशीनरस्थापत्यं पुमान्‌ ओौश्षीनरः तस्येदम्‌ ५ ५1८ 5० 
क्षा, १.८ जाणा. उणा) उणा ज ज्ञााव8, [षटु ग 441 38 
11161110ाल्व्‌ ४५ {116 सप््ा0 ज प्ट पऽ र. ग 1२९. 3९. 12. 179. 
9८९ 92९1126 1151$.4*5 [117कवृतलाका 10 (€ र ६. ब॒द्धानामपि &८.-- 
पार (1115 [0141386 ग धा एप्वताा8६ ऽव718. 1६ 18 पष्ट (0 पीला 
11 ०7 ऽला{~पवृलात सा आत्‌ [४८६८८ ग [ताता1685 10 ४४.1त्‌5 211 1141082 
(वटव पा€३. 8८८ (1.5 एला. {1115 8110१४8 ६१.१६ ध16 ए वतता11815 
\*+€ा८ ८८ [लात्‌ 111 [शा ल्श॑ल्ल ल्ल, $ पष्ट गिर्र्लाऽ 
एप्स कात्‌ 1€त्ाइ {८5 कलाऱ 10 {€ अद्रव्य (८ क्क. 
[काः 2 अपात ताजा लगु). वन्या त्वमेव जगतः स्पृहणीयसिद्धिरेवं- 
विव्रैविलसितं रतिबोधिसस्वैः ।॥ \{21. 1,{२त्‌. +. 21. 3९८ 2150 918. ॐ. 58. 
किलष्टं -- 4 1: त८प्वृष् प्ण ठा प्ण पोऽ पणा 11 पा 
5€15€. ऽ € 7. 168. 296. 171ट-016.\ वात्‌ ‰ एव ल], 

. 3592. बद्धिपुरुष०-परिसरः--. {. (प३लत्‌ 771 15 [धल 56118 
० ९५16111} 15 110६ 2 119] जात्‌; 11 शाजपत्‌ ०८ प्रस्तरः. 

उत्तु ङ्‌शिवा०--1^{८15 10 8 € [वा 10 0ष्टतप्तााह प). सदागते- 
रगतिता & ०.01 (1८ प्ट. ¢ स्थविरे केन देवो मातरिश्वा बद्धपुवः। 


1. ० असज्जनेषु रुचियंस्य 9.8. 9 ०६. 
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1. इ. ‰. 100. अनेकपः-- (द्विप) ८६९१ 0 0०6६८ तीम. नैक नक्र - 
1५० {71881106 ४णला€ न 15 001 6०६८ ० अ ० अनू: € नशयनेिन 
5५4. अगंवः--अर्णासि अत्र सन्ति; 1तद्ह्पाश. वितु पाल 01/74 
111 € §1012. दस्मा ग(छ० [लला इर्टइ €न्एल्ञअ०ा 0 प्ल [हि 
€्ड्ााद्णा 7 प्ण्लौ 16 लात्‌ रिद६811332/8 20111. {10 ३६८५८ 
रिद, 28 2 {9्ञुर 25 तवापि८्पा 0 वला€ण्ल 95 शारा € छिपा 
71611101 ]1€८, 89 (11ल€ा८ 15 मालानिदर्शंना, 215० अतिक्षयोक्ति. 

नन्दकुलविद्वेविगा &९.- (1१1०1६४2 ४28 110 {लार 11 {€ जल 
2 ५6. 8९८ षट (क्प ऽपल्व्‌ > 0. 192, प्त ऽ धी 
€.€ लल्‌ 0 आठ 1४5 710त्‌ल्डाए़ वात्‌ 2150 {0 811 € 
&1€211688 ° २2151282 2104 पलाल 10 1021 28 *0पा216 
1707८७0 200 प्रा गो धी€ पात्‌ ग 118 ऽलाएका115, 

ए. 554. आकरः €<.- 11715 211८त्‌ 7 ८ ऽश्0€ 35611601 
ण एगा्रलमा३, 11 15 10 (जावे त रिद. शपात्‌ वत पिति तिप 
\#1111 116 णपा प्लवा पऽल्त्‌ $ (111 भ८‰2 10 26८गा0]9119 115 
€, प्र ०) पाल (्नगाध्व फ 310 पात्‌ लतु"€8ऽ 1115 स्तापाप्व्णा ज 
1771. मत्सरिणः &८.-111€ एल ११८८७ 318८ (प्र भ८2 1611 
0०९९] -7001€त्‌ 171 {€ [ल्वा ग रर त्रा.) 116 15 101 €]>९८६८व्‌ ४० पो2111- 
्5॥ (1८ (68८८ क्क ष पाट अहा 9 (दु. सलुालो पा क्प्ल 
१०९३ 21 {11९6 311 ग [115 [01162] भ्व्श्लडताफ्. 

कल्पनाः-- (1) १८७1७1६ 1ला१५८५1९8, प्राह 1918; (2) 21121८- 
पला; जाः ल्वृपामरप्लाध कि पपवर पा 0568; 8९८ परिकल्पना 
ए. 362. भप्त §।. 15. 270. आयातसिजा-ए0 1६ [पत्‌ २1५१३१5 10 [6 
एल्‌ दल्व्तु 0 वला, मतिश्व मे-प्ष्ट (141. 177८१ 
0741868 [1105 $ 52४111४ पाप [115 ऽप्ुुहाताः [प्लाल्ल् गर 
८०पत लापय) ९३६. पणा वो ॥1 ४५ गा क वृ ल्ञजाा ज (05. 
7). तुल्ययोगिता. 

अमात्य इति लज्जाकरं &८.-- रत. 52४5 111;8 {0 ० 1८80115. 
{17511 116 \४25 710 [काशः वषो कक; 5ष्८्०ा प्‌, 16 (कपोत 101 
१५ ]"1516€ (० (11५६ (€ 25 ३1] वाट ाश्ऽ तृ८छऽत्त्‌ एष [पा [अत 
71161 ९५६) ॥1[ ३८८८९. कपटलवम्‌ -- ४. लाद 12 1९28 तादुज्ञं 
टेम जानन्नेव कपटलेखं मप्रा पापताऽ = ध115 7115 € 2 7@74{1112. = 8 
€) {116 (व 18 ९५।(]0प॥. [07जुप्ला$, 0८ 05६ 'केखं' (1८0८ 
125 [ल्ल वष्णृगुल्व्‌ (28 11 {€ (ण. 4.5). 

आतंपुरुषः ८. 1.-11115 15 हाण्ला पु) 11 [एण्टलटि लटा ८० सं चापि 
पु०, 25 {116 छकलाः धट वा© लापा ञ2।८त्‌ पभत्रीठप पाड दुपलाः ० 
१८ पालय, इत्यधि &८.-- 1115 71०व८७॥९ ५०८ हट 6 -€त1४ 
० 22९८. वीर दाता. [लाल [8 2 (्क-पा६ ४0 
रितध0251, १5 2 1१५८ (107, नः --16४1८८ 0 0:211८४%, 
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?. 556. छञ्जित एब &८.-- (1121101 क्टुप 012. 18 50164118 
85113706त्‌ 10 पितते पाव [€ ॥2त्‌ 710 नुणूगध्णात्क हण्लया [पणा ६० 
त19ुगद्छ 1115 $धछपा छा 10 वालन [त धि € (्ठ्पात्‌ लङ गा [5 
0\४11 81161९1 

फलयोगं &८.-(:01150प८--फलेन शल्येन योगमवाप्यापि अनियोगेन 
उपयोगाभावात्‌ विलक्षतां गतानां लज्जितानामत एवाधोमखानां मम सायकानां 
स्वशुचव निजतूणीजश्यनमेव व्रतं तत्र प्रतिष्ठा भवति । 116 7८20; न शुचेव 
०त्रेत प्रतुष्टय ( ०८5 1101 [हि 16 8.\806६1010 मम ब्रतुष्टय न भवति) 
१०८३ 110६ पतत्‌ {० ध€ कला1८ प] लौश्ना, 25 (ााता-2. 17170८९8 
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1ता2 ५८२5 ण उप्र {प धौल फ्ट्संजपडऽ रलाऽ€, 80 1४ 2] [067 
116 0८ ्रक्ध्पाभा$ लव086 2. वरक्ाा€ 170 प८्ञल[0पष् प्शा०ऽ€ 160८ 
०९९५३ 116 छ०पात्‌ 2150 पतुाष््ल्धङ ["%इ€ 105 ग 18 = ्133ला.. 
9€€ [710तप्ट०ा1. = एतया प्ल हु. 028द्व्‌ गा, प्ल उवलापिरटक््मगा 
ण शप्र (त्प्ल हु, 56८ (गाला 8ा, 


^ 10. व 


९. 62.--7001-70च८--भीष्लः णन्दन्ति 2५१ पदीओ (प्रकृतयः । ) 

१. 62. संक्षषतो ९८८.- वतितव्यं 13 0111164 17 एण, प्111.28. 
€५. ‰# 11161. 15 € ला, 28 1{ ऽ ५€ऽ 25 2 01166 21254४८ {0 @11211.25 
कथमाविभंवति. 

?. 82. अमन्तोसधिकूसलो &५.--75 च्ल) 71 2. प्षल८य्‌ गिः 
४0४ टि. प्राालपत६-- वाकग्गाहि अमन्तोसहिकसलो मत्तगअवगरारोहो । 
राअकुलसेवओक्षित अवस्सं तिण्णिवि विनासमणुहोन्ति ॥ 

?. 158. श्रान्तास्याः--\#© 5110पात्‌ 1०९९6 [्टलि€त्‌ व्यश्रान्तास्य 
‰1116]1 18 71016 णि लं0८. यदवितथ--111€ 1८24; अतिवितथवाचोऽपि 
कृतिनः 5110 2५८ {€ल) १०४८८; (8€ गलः 0 1877). [१ 18 110} 
2 &००१ 1620. अतिवितथवाचः 7168118 (प्ल ©४८८्प्‌7ार 
&८२४ 1168. अपि 1128 70 01८6 भ्ल ध118; ल्श्ला) 71 ५५८ (0$्प€ 28 
कृतिनोऽपि अतिवि० सन्तः ; 1६ 1128 10 10 >€ अभूतरपि गुणः 

2. 210. विजिगीषु &५.-- 116 16201, विजिगीषुरात्मगुणसम्पन्नः 
प्रियहितद्वारेणश्रयणीय इति ननु न्याय्यमेवेदम्‌--"111011 15 एला 11208 2 एललः 
016, लाा्ााल्व्‌ रता 0र्लऽष्ु॥ प्ण एला 118८८ 11 11 
{00{-101€5. विजिगीष्ः-15 1प्ऽ ५८8८110८ 1४ 1‰52112.-सम्पन्नस्तु 
प्रकृतिभिमंहोत्साहः कृतश्रमः । जेतुमेषणरीलङच विजिगीषुरिति स्मृतः । गपा ४. 
शा. 6. (1८ आत्मगुणऽ 2"८--उद्योगमेधाधृतिसत्त्वसत्यत्यागानुरागस्थिति- 
गौरवाणि जितेन्द्रियत्वं प्रसहिष्णुता हीः प्रागल्म्पभित्यात्मगुणप्रवेकः (-णान्वदन्ति । 
इ. पा.) 117९. पि. शशा. 31. 

ए. 220. +ल 00. 106 1 ०५१--रस्योद्धरणादसौ किचित्कायं 
&८.;-स्योदरणे सौकयंमवद्यं परयति । ए४ 11656 1८801108 21८ ०2 >$ 
॥लर 80 2624081 पाल (जाट, 28 81126. 5}. ०17] 18 10 एलुपकात€ 
{11€ पपात्‌ ग 2], 2६81 २714531) 288. 

2. 226. व्यसनमभियुञ्जानस्य--11\6 162.0:185 सचिवन्यसनम०, 
2110 सचिवनव्यसनिनमभि० (ॐ लाल$ पतला ताप्टिपोक् एषा ८0) 
{11 1088 2 2. लगाालला पा प्ल) € एलषल) 28 [लल 8118 
1८ (ल, 


4५६ ९11] ( 100 ) 


ए. 312. उत्तमाङुःरहिरतरङ्रिव-- 70 अज्ञः पाला 18 2 ऽ21270४ 
नागैः वला (पलः 1८ 1६८ ललुरी स्धपारपः प्राता 16205) ; 
एप 11 125 10 गुल्फ ॐ 211, एला208 1४ 18 पप्€ 10 ६1८६ 
ला90 ग पल कदा पाका न्णिपा ५16 1८०त70 नाङद्खंरिचिर, 25 
008€ा४८त 0४ 210 [007५2 (इ €2त10ह पशादा 15 2130 > &०० 
0€ शपात्‌ 18८ एला 10166. [६ ल्भा ५112६ 681 प्ल ५0? 
पाल [४४८ 10 € 7 प्ल एष्ट्डला अप्पक्मला; जिः [1705 (01110 
लाभा ]जाह जा ताणा। 016 1620. उच्चरभिजनं- 11118 18 1101 
8111611४ प्रप्र; रिवर, €ब्‌]5 1115 1712516 50 ०प६ 9 15 व्‌ 10५९ 
णिः [111. 4८८ गता (0 {11८ «15. 2. वि्ा५2.ऽ 7110 ५5 2 
5८412. 7€1119[08 5116 ४25 115 0{€ऽ पप्रा 0 भवतत ५12, 23 
अनुलोम 1211120€8 #४€ा८€ 2110५60 1 ४08८ १०५३, 271 7€ा1८८ € ५४२३ 
2 [ल्ट प्7216 80; 511] 1८४25 101 उनच्चरभिजनः. 


+ ि६8, 
विर. 1}, 


व 0८ 9५602014 0८४7111 20 1८ 214), 
8९८९ {10. 


चण 1}. 
11८ 2101८; ४८व 7 {८ 210), ४0/ वी711110105 क्वं तला, 


1. ऽभाऽतता६ ज्लः5€ 15 (€टप्य््ट्व्‌ एर वृपम्चाप्रफ, गात 170६ प 
द्८्ला, 25 77 70151. ^ पद्य 0 5181122 60151518 9 णपः पाद 
छाः पृप्भालाऽ, ^ 0440 15 ट्ह्णभल्त्‌ 9 प्ल फ्पप्रएलः ग शश्ाग्णल 
(अक्षरऽ), ० 591127८ 17512018 (मात्राऽ). \#7€0 प्ल ददवव; € 
21] 77 016 लाट, 1४78 (गाह्य > समवृत्तः ८0 ४61 € पण्ड ण 
{€ 111८065 (गाणा; €< 21 अधंसमवृत्तः, +ला [€ 75 
0444 दला€ञए०ात्‌5 प्थप्ा पट पंपिप्त्‌, = उप्त पाल त्त्त्‌ पतप भल 
णाध), ल्गाल्व्‌ व्ल्छृल्लण्लङ्‌ प्ल ० 3 दर्ला 04द26. = ^ पपप्व्‌ 
५1258 5 विषमवृत्तऽ ५1४५] 316 ण्लाप़ 7216. 

2. {11८ ०५८5 अ, इ, उ, ऋ 27त्‌ लृ € श]ष0ा† शात्‌ पाट ८8 
गह. ¶1€ वप्मापक्क ज 2 शाना 28 वललपालप 9 115 ४०५८. ^ 
ऽश्व भ 2 शमा एनत्‌ 15 ८21]ल्प लषु (16); अत्‌ भाल णप 
2 1078 ए०्छल्‌ 38 ८अाालप्‌ गृह (पयण) . 

3. एप! 2 धु 5112916 0८८०1८8 गुर 1६ 15 शाकन्त ए अ 
^1086272 जाः 2 ‰5ध्2, 0 2 (८णपुपाला (0ोऽणाभराि 0 पशप 1 
०८्लइ 21 {11€ लात ग 2 ‰४402.1 

4. (16 ऽपत्ट्लर्ट शशाग्छाल णपा 2 गृण (0०४). कभा 
2 5710 3511201 25 ९+ भातु 210 ००८ ०8- 11€ तालिला गणऽ, 
कत] शल लह 9 प्प) क्व 06 लपणपल्त 28 1०11०५8 ५-- 
य ९» ~ ~ : र ~- ९” ~ ; त -- र : म- ९९); ज ९/९” स ९९; 
म ~ ~-- ; भत्‌ न ९“ < ९ ^ 5170८{ शा श्णल 25; ऽगप्ालाा168 
3701681 771 € लिप्राप्म $ पाल [लल ल 211 2 1018 ०1 


णश. 


1, सानुस्वारदच दीर्घश्च विसर्गी च गुरुभवेत्‌ । 
वणः संयोगपूव॑रव तथा पादान्तगोऽपि वा ॥ 

2. आदिमध्यावसानेषु य-र-ता यान्ति लाधवम्‌ । 
भ-ज-सा गौरवं यान्ति म-नौ तु मुरुकाषवम्‌ ॥ 
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5. छश्ट्वुपाषहट पील एदा 5020228 (1. 17, 18, 19, 21; आ. 1, 
114 1..1,.4.18.19.20 ८.19." 1. 1. 
1, 2, 5), {116 पताः. 7ल्‌01८8ला{5 18 सकला ग पाला, शाला ५५८ 
21४८ लाक 111 2011०6६८ 21 ०ा्वला. 

अनुष्टुभ्‌- (^15० ०२11१ शलोक). 1५. श्लोके षष्ठं गुर ज्ञेयं सवत्र षु 
पञ्चमम्‌ । द्विचतुःपादयो हस्वं सप्तमं दीषंमन्ययोः ॥. 116८ 216 गवा 
21161165 ग 11118 716, एप प1€ 016 पलपि1€त्‌ 18 116 €07917101€81. 
‰2८11 रवव 11 ८019878 9 8 ऽश्ाग८ऽर्ण \+116]0 1116 अपा 15 107 
2116 {116 परिधि 0, 204 10८ 5दश्लाध्ा आ प्€ दात > 41 दकव 
- 18 8101६ 211 17 {16 151 श्त 37त वव 100, 1106 (लऽ ग 11८ 
811211९8 दरु 0८ लधीालाः आजा ० [नाष 244100165:--1. 3, 16, 
24; {1. 20, 22; 7171. 25, 52; [#४. 8, 9, 10; #. 14, 17, 22; 
४1. 15, 18; “11. 7, 8, 12, 13, 17, 18. 

आर्यार्थ. यस्याः प्रथमे पादे द्वादश मात्रास्तथा तृतीयेऽपि । अष्टादज्ञ 
द्वितीये चतुथके पंचदश साऽ्भ्या ॥. (1118 1610188 †0 (116 (1285 ग 16८5 
1८1 दद्व्‌ एद पप्णलाःरण मात्राऽ 0 ऽद्वा 1105181108. {116 
णरा द ८०ा#व1) 1८शृल्त्य्ण्लङ 12, 18, 12 गात 15 मात्राऽ. &५.- 
1. 5; 6, 9 &८.; 11. 11, 19. & €. "शाल ८ ०८ €2511$ 1८001860. 

इद्रवजा--1>थ. स्यादिन्द्रवज्रा यदितौ जगौ गः। 22८} वृपश्चलाः 1128 
11 39120168. ऽता" त, त, ज, ग, ग. ८+--*. 8. 

उपजाति--7र्थ. (स्यादिन्द्रवज्रा यदि तौ जगौ गः। कच्पेन््रवजा जतजा- 
स्ततो गौ ॥) अनन्तरोदीरितलक्ष्मभाजौ पादौ यदीयावृपजातयस्ताः ॥ (इत्थं 
किलान्यास्वपि मिश्रिताय वदन्ति जातिष्विदमेव नाम ॥). 41 ९0 कुदं 15 २ 
016 ज गा गाः 0016 744 त इन्द्रवज्रा (86८ 2००५८); ५1४1) 01८ 
0: 70016 ग उपेन्द्रवच्रा (11 59121165, 961- ज, त, ज, ग, ग) , 80 28 
10 {0771 0116 8121128. ^ ाशप्राट ज प्रलाः 10168 2150 10 {118 
72116 13 62116 0 (042८. {116 ऽ्पवला६ 18 = ष्ल्ल्गाालातल्व 
10 86211 211त्‌ 70त प्र 770 €दल] ८256 +शालषल > [04 15 11 [71012 
01 {10€0472५ 272. 2४--11. 2; 14. 15. 

(ओौपच्छन्दसिक--ऽ८० मालभारिणी ए€०५). 

पुष्पिताग्रा--126. अयुजि नयुगरेफतो यकारो युजि च नजौ जरगाहच 
पुष्पिताग्रा ॥ (00 ॥2445--12 51127165; 860. न, न, र, य. एण्ला। 
02405--15 91121165; ऽला.- न, ज, ज, र, ग. {118 15 91 असम 
वृत्त. 1. 4. 

व॒थ्वी- 1. जसौ जसयला वसुग्रहयतिदच पृथ्वी गुरः 1. 17 5919168. 
90-ज, स, ज, स, य, ल, ग, {116 (गपऽ€ ०८्ट्पा§ सलि पाट ल्पा 
8112016. &+.-- ४1. 16. 


प्रहुषिणी- >. श्र्याशाभिमंनजरगाः प्रहषिणीयम्‌ ।. 15 51419168. 
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$0- म, न, ज, र, ग. {11 ए कपऽट ०ल्टणाऽ श्ट धट चपताप्व्‌ श्ाग्णल. 
2.1, 7; 7111. 12; ४५. 13. 

मन्दाकान्ता-->्. मन्दाक्रान्ता जलधिष डगेम्भौ नतौ तादुरू चेत्‌ । 17 
99120168. ऽत0ा-- म, भ, न, त, त, ग, ग. (1€ ०५५6 ०८्6प्राऽ 21 ॥1€ 
पात्रा भात्‌ (€ पला ऽग. 2४--*1. 19. 

मालभारिणी- (4150 ५2114 ओौपच्छन्दसिक, ग ५1८]1 1६ {718 2 
59060०1 शमल्फः). एर. विषमे ससजा गृरू समे वेत्समरा येन तु मालभा- 
रिणीयम्‌ ॥. (०११ 2240--11 5शाग्छा. 5ऽ0.- स, स, ज, ग, ग. 
एश्ल) क4८--12 91190165. 5011. स, भ, र, य. (1015 25 20) अर्घसम 
वृत्त. भा. 10.11. 

मालिनी. ननमयययुतेयं मालिनी भोगिलोकंः । 15 51121165 8०11- 
न,न,म,य, य. {11 [2 ण्ल्लपाऽ कणिलि चाल लहपता ऽश्ाभ्छाल, 
>. 1. 15. 2. सा. 1.3. 

दचिरा-7र्थ. जधौ सभौ गिति रुचिरा चतुप्रहैः । 13 51121165. §ऽ01-- 
ज,भ,स,ज, ग. {€ 2णऽ€ (८्८पाऽ बलः € णाध 55912016. 
2.11. 3; #*. 6. 

वशस्थ-1.रथ जतौ तु वंशस्थमुदीरितं जरौ ।. 12 35911>01८5; ऽन. 
ज, त, ज, र. £+. 14. 

वसन्ततिलका-)थ. उक्ता वसन्ततिरुका तभजा जगौ गः । 14. 51120168. 
9५11.-त,भ, ज, ज, ग, ग. गा. 8, 10, 26; 7. 6, 8, 17; 7. 
9,118.1, 19.11, 1": 10 11 219; 
11. 14. 

यादं लविक्रीडित-72 थ सूर्यादिवयंदि मः सजौ सततगाः शाद ल विक्रीडितम्‌ ॥ 
19 ऽशाग्०८8. ऽ८0.- म,स, ज, स, त, त, ग. 106 25 0८्८पा§ 2४ 
॥1€ धशलपिः ऽश. &ू.-1. 12, 14, 15, 29, 253; 11. 4 59, 
12, 13, 15, 16, 18, 21, 23; 711. 1, 2, 5, 13, 14, 26; 1४. 5, 15; 
\. 5, 10, 153, 18, 20, 21, 24; "1. 5, 8, 10; #ा.4 56, 9, 
15, 16. 

क्षिखरिणी->थ. रसं रदरैदिछन्ना यमनसभकलागाः शिखरिणी ।. 17 31121168. 
3017.-य, म, न, स, भ, क, ग. {111€ 2५५ णल्टपा§ 2४ धट श्प 
5श1ाग०<. ए. 135; {1.7. 10; [1.34 7 8, 11; 16, 29; 
९. 9, 4, 12; “. 6, 1}, 12, 14 17. 

सुवदना--1>थ. अदवेरइवेदच षडमिमंरमनयभला गः सात्सुवदना ।. 20 
591127168. 5५0.-म, र, भ, न, य, क, ग. {1 1€ 2प्€8 ०८्८्पा > प्र 
इदश्लाप््‌। 27 प6 पाष्ट्ल्प् ऽङ्ग. ४.1४. 16. 

छग्धरा-1>. जभ्नैर्यानां त्रयेण त्रिमुनियतियुता ग्धरा कीतितेयम्‌ ।. 21 
ऽग्ाग्छछ. 5ऽ८0.--म, र, भ, न, य, य, य. {111८ एभ्पऽ€ऽ 0न्ल्ण अ #6 
8€४€ा1]1 271 ध)€ पाणट्लाप इश्ाग्०€७,. = व1315 ध1€ 1016681 
प्ाट€ प ०वप्ार ७९. ४.1, 1; 2, 11; 20; ॥. 14. त्रा, 10, 
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19, 20, 21, 22, 24, 27, 28, 30; 1४. $, 7, 12, 22; #. 11, 19, 23; 
1, 9, 21; +. 19. 

हरिणी -1>. नसषमरसलागः षड्वेदंहयेहंरिणी मता ।. 17. ऽशा०1165. 
9८0.- न, स, म, र, स, ल, ग. {11८ [20868 (टपा 2 11€ ऽग्र भाते 
{11 ॥€ा४0 ऽश्ाग्छा७ &४.--111. 6; 1*४, 2; +. 20. 





चि~. पा. 


(0£.5710विऽ 7014 1 पा 1६ 9 ^ त, 801४84४ 
वि ८4 ^10प्िऽ. 


[./. 8.-(211651015 7€[9€21€त 216 07011त्‌. | 


1871. 


1 (4५) (४८ ॐत लप्ल इल (6 लाद्ललः ज र], ऽप 
ष्णा व्टााभाद5 छात्रा व्रजा माता8, 0 2६ 16251 कदटिला८८३ 10 [02852068 
ग्ण प्ल वामपा2, (8) ४1121 वत्ता जा कष्ट्लाला८८७, 17 श्रा, १० 
कणप ऽ 77 € दोडव्व्लालः ज कषगण्फगलप ? 2. 01500हपञ € 
पत्ता पणि € (ल्म म चल पत्‌. धर शध श्ण्पा 
2प्10प्६८§ छा 1628018. 5. 12115121 नज्डलुर एप तात ्४्८ भा 
११० ए8781751.--(८) 1४. 22. (9) भक्तया. ..विगणयन्‌ &५. ४. 5. 
(८) भयं तावत्‌...अतोध्यारूढानां ४. 12. (८) उच्छिन्नाश्रय. ..गोव्रान्तरं.... 
नागेद्चिरं स्थीयते 1. 5. (८) पति त्यक्त्वा....प्रयातुः नो येषां «ा. 6. 4. 
ए पष्ठ ज फृल्ल्ला 35 आण्ठारुत्त्‌ वपा क्क 4० (2) ? 00 
लाल 1116 दपिश्व्‌25 { लार 6 5656 ग गोत्र 71 (क). ^ 1\15.* 
16808 प्रयत्नं 01 प्रयातु 1 (८) ; पणता, गद्वत 15 एवल > 
71गल [लङ (0 € प्ल ल्गपल्ल गट शात्‌ पणार? 1४12 35 1116 
€५२८† 010८ ण तावत्‌ 1" 1. 1 ग (८) ? 





1877. 


1. {179151216:-- (०) 1. 8. अश्वं साधं .....कविकक्षामैरदृन्यासनान्‌...... 
1. 15. 2. वरकपशगल पत णारण्हु 28825 (०) 1. 16; (6) पा. 


# ०६ 016 एष पाश्च. {10 प्लवता प्रयातुं 16) 0त्लणाड गा आ ६५० ग 


11€ 438, (07ऽपो४ट्त्‌ क़ 7. (लमाह 23 0700 ष्ण$ 2 ए07शल्टधणा ण प्रयातं 
2. ए. ए. ४8 28 > ठए्ा 70 प्ल ऽला8€ ग व्ण्दयालाःइ 3 धल डद, 
2८17008. = एप पड १०८७ प0 9८ 7० ला (7४ विफलयति 2 प्रयत्न १०८४ ; 90 


प्रयत्नं + एल्प्ल, 


( 105 ) 


1. (८) प्रत्यग्नोन्मेष....प्रभाणां...निद्राच्छेदा....राकेकरा वः । [. 74. केनानेक.... 
पंजरे 1. 147. 5. (4) 12० शण्प ऽण्डुल्लय भक डल्ला 59 1८ 
णिाजश्वण्ड? आ एणा वण, बह फण्‌, इण्ुहकूण्ह पल णृ 
76807प६. = 11 ॥11€ ऽलाऽ€ 18 लुलव 28 ध€ [02888८5 ऽथात्‌, 2:96 ३४. 
(८) कृतकलहुं कृत्वा स्वतन्त्रेण त्वया कंचित्काल......मित्यार्योपदेक.....अथवा.... 
सदव स्वतन्त्रा वयम्‌ । कुतः 7. 146. (४) स्तुवन्त्यश्रान्तास्याः....कार्पण्यादतिवि- 
तथावाचोपकृतिनः । (८) आप्तं रप्य....त्तमांग रहितैनमिश्चिरं स्थीयते । 7. 319 
(५) श्रावितोस्मि....-मां विना ॥ 7. 320. (2). > {< 1५० 1८त10६3 
प पाल निकणप्रष भप्त 18 त्णपल्लः का [लला भात्‌ ण ?-- (4) 
किमन्यत्‌...गृप्तस्योद्धरणेसौ कार्यमवरयमवगच्छति-- द्ध रणान्न किचित्कार्य॑मवश्यं 
पश्यति । }. 220. (¢) भीम... च नैकनक्रमकरो...णंवः । 1. ५52. 4. (^). 
1४. 3. वि्€ 116 ऽ€र्ल व्च 512हु८§ 11 (€ वटर्टणुण्ल)१ ज 11८ 
०४ भ ध्रु ऋला्०ाल्त्‌ एङ श शा{लाऽ 01 त्प 21 
1५1८ ०€्व आ = ॥4ऽ 8०12, 41215856 (€ [० ग (€ णत्‌, 
210 20110.) छप 10८8८ 514८5 111 11. (17251216 € 5०1६२. 
(8) 21 21८ 111८ [न्टल्म्‌ ग्ल भाप्तल्त्‌ ४०७ 79 € 
गजना. 21 #11$ ?--]. , 272 51. 10. 


॥ णण 


1884. 


1. 71121512€:-- (4) राजा--राज्यं हि नाम & ८... । यतः- परार्थानुष्ठाने 
जडयति (2. {. रहयति } ...परित्यक्तस्वाथों (४. ¢. त्यक्तान्यार्थो). . -पुरुषः ॥ 
. 144. 1156पऽ8 1116 ५371008 16401185. (४) फलयोगमवाप्य +- मनियोगेन 
विलक्षतां. . -स्वरुचेव,. , ब्रतप्रतिष्ठा ।। ए. 356. (2) षछिश्णम (€ गिान्भ- 
7६ शाण प ८० (८) जाणन्ति तन्तजुत्तिं . . . . उवचरन्ति । (४) 
अत्थादिमृहे. . . . - - अ कदुम्भि।॥ (८) विजिगीषुमात्मगुणसंपन्न ०... . . . न्याय्य 
एवामथंः। (८) तथा नामामात्यराक्षसः. . . . -कुसुमपुरमागतः । (८) स्मृतं 
स्यात्पुत्रदाराणां विस्मृताः स्वामिभक्तयः। चकेष्वर्थेषु. . ° . -स्वनपायिषु ॥ (3) 
कायपिक्षेपमादौ &०..... . . -मस्मद्विधो वा. 1४. 5. 3. एन्पुगभय) 21} १1८ 
{€ाा15 11 {1118 +*€86 111 1८12{€ 10 072 ग पा1हट४, 211 51916 (11 
एग प्०ा३ ग ८ [म क्त्‌ पा०ड€ पलप गरि ४0. (4 } (०2६ 
01 271 0८८ण८--स्तम्बकरिता, उपजाप, यमपट, दक्षिणद्वारिक नक्षत्र 
जीवनाशं नष्टाः, अपथ्यकारिन्‌. (3) ४४121 15 प्ल प०॥८ ग (दा साता० 
हप0४० 81 [10४ 15 11 वल्लवं 7 = वप्डङ्ि प्ल वलक्ष 9 
{€ ५३४६ ग @0शाता2हप0॥2 15 211 आपा जभ्र 11116 आ ध16 तटध्ल- 
प्र172.011 ग [0तान्ा (द0ा01णष्, अमत्‌ 17160100 {116 1012668 
21 €801)8 ° (आ भावा2हुप02*8 = ध्16 साप्तल्वे 10 17 प€ 
2 पताठा 21311282. 





( 106 ) 


1883. 

(1). (ण्ड प्ल ल भात्‌ इल्यप्रफलाौ ताशूणभ्कृल्व्‌ उप च 
1४788 ग ऽपात्‌ ‰162101202112 21 81216 पश) 2६ इण 
1006 ग € 1४८8 ग €26}1 ग {108८ ०८६७. (2) € 60८ भात्‌ 
८णपाएभल 1116 लशा गात्र (02122 21 1214811282. १४124 
प्रञणा] 2वरुभा ४४ 12त्‌ पाल कलः गा 1; 5१८१? (3) 8191८ 
णाव एकप ठक ज पाल प्राणाम (भपताब्हुपएत प्णिप ल्ल], 
रगा), एप्त जा ० ऽप ८६8) कात &1र्€ 2 (0एव्म180ा) ण 
{€ 1115॥01८21 श्द्ल्छ्पा ज पीक टि शप्रो पाठ हष्ला 17) (16 
4 पतादाठार5]1252. (4) 0गा51216 वत्ता 2 लत लदाभ्पभ्णरु 
10168 प्णाला€ 7८८८ ग $. (4) 1. 2; (9) 11. 6. (८) अस्ति तावत्‌... 
कुसुमपुरम्‌ 7. 102. (८) ततः समन्तात्‌. . तपस्विनि पवतेरवरे-. 104 
(3) एिश्फाभा पाल गिानज्क$्ह (८) सासणमलिह०. - . -धम्मखाहो होद्‌- 
ए. 256. (8) एसो क्खु. . वत्थिदो 9. 124. भअवं, . .प्पमाणीकरेसि; 7. 240 
0 ६ (लाष्०णऽ ८८६ १०८ [1रस्ड तता एलना& ? 15 17८ भ्पप्रजः 
711611६ 17 €गा711 1770 25 [९ 5702ु021122 ? [1 1001१ &1४८ 76280103. 





1884. 

1. #110 15 {16 कपप्ीजयः ण पील पता 2811252 वात्‌ (2 
पावलाः ग§ भा€ कलाल 0 तलह [78 १२॥८ ? पिनकप्ा€ पाल एव्म 
25 ३ त7व10126 शग 21 गा छपा 18 तुरट्ता§ भात्‌ दम्टलाल८९७ 
2. व 9)5121€-- (2) भतु स्तथा कृलुषितां....71717. 9. (५) दृष्काकेपि 
शा. 5. (८) शिबेरिव... 11. एम पाङ पल भाप्ञणा प 
(८). 3. एश, दण्ट पल ल्गालाः प्लाट 16८९८88 गा$:-- (4) 
तद्च्यर्ता....एभिरक्रः....ेखं शकटदासेन ठेखयित्वा मामुपतिष्ठस्व. (४) 
अस्माभिर-(२. 1 न जिजीविषां (४. ८. जिजीविषा. ...अनुगम्यते ॥ 
(८) अस्ताभिमुखे सूय...... (०) प्रतिमानयितव्योमात्य राक्षसस्य प्रथम 
प्रणयः। (८) अनुपेक्षणे द्वयी गतिनिगृद्येत वा....प्रतिपाद्ेत वा। () अयं 
लेखस्यादून्यार्थो भविष्यति । इमामपि.....दशंय (€) अलहन्ताणं....गच्छन्दि ॥ 
ए. 246. (४) अज्ज ण ॒रहस्सं णादिगृरूअं किदुः.....मरणस्स कालहरणं कादु 
0086ण58 पि पाल $भ्ातणडऽ 1८207718 770 (6) 4. (८) (1121 15 ल्भा 
४ षड्गृण, उन्मेष, नदशेन, बीज, विमषं 211 यमपट ? (¢) 91६त॥८]॥ 
एिपलीर ६16 लमा ज 8112्धपाठ$०12) 31811 = पप्ल 09 116 18 
1846 10 क्फ 10 पाट वाश्ना12. = (८) 8१३६८ 21] प्ल भाप्ञ०ा)§ ४0 
€ उप्त्वा (लाह. पाडा 0ल्लटपाः पा पट छभ्क, 





1885. 
1. ¶1127321८ :--(८) शक्यः खल्वेषः. प्रमाष्टु मिच्छामि. ?. 50. (४) 
1. 9५8. (८) #1ा, 19, ४112४ 13 पाट पल्लन छभा€ णिः प्ल +€ा8€ 


( 107 ) 


810 ९1% 38 ६ 80 ८211 ? 2. 8८2८ 10 2४ ८०090८४9 #€ 
{गागा ऽलाा{दा1८८8 27८ ४४८ 21 # 218129६ पटा :-- (4) अज्ज 
णं पसादो...करेदि । ‰. 132. कथं निक्पपद. . . चाणक्यमिति । #. 196. (४) 
क्लोणं.. .शतश्ः 1९. 16. §121८ (11८ प्रालाला जा 28 10६. (4) अतः भ्रति- 
लिखितमस्या...विभावयिष्यति । ए. 284. (८) वअस्स मह्मट..मण्णं मुहे मण्णं 
निब्ब्हणे । ए. 304. ६7 ताला (८ गत8 पपकत 19 {^} 
211 51216 ल) एजजा8 ज पील एला 7 पट 04. म ८०४८८ 
ए४ पला. 3. ए6ी2१ वाट {1८ पलाला 295 1) शिली काभा126 
ण1{ला$ ९110 प {16 प्रस्तावना ? षाद} ग पला) 25 ४5९ 70 10 
11१. ? 4. ^‰131%86€ 111८ लभक्ट॑ल ० ([21., ध्ाण्ा1ह वृ्०ग1ना5 
+ला ८८९८882 $. {20 कणप ल्गाद्प्ा आ 11८ लाश 21 {7 
एणा ज पपाऽ एाल]प्ादये [णु्धलम्न पावर € गट्ुश्तलव्‌ 25 वृण 
व्लोपर्ण्लााभ) १ अष्ट पाग शण्पाः 1625008. 6. ७५८ 11८ 
ऽ्05व८€ ग पल लाला सपलुौः दढ). 7126 5210212. ५५12८ 
५1110 अर भ्वुता८58 पला ६. काभ एग १०८७ ३६ एाञ् 19 ४6 
९10८00९0 ग रपत्‌. ? 7, (भावत त्लिलौ एल्गृगल अल प्लाप्तगाल्व्‌ 
1 {€ प्ते ? वतवलणप्ङि पीला प्ालाल एण्य लना, दाप प्तऽ #€ अर€ 
ण 15111. 5121178 धल प्लाा15 भात्‌ तदाला1§ 91त 111प9ा 2171 
111८ [व्ल 0 (षम प्ल ५०८३ 115 भ्क ए्टलि ? 1५ ५€ 
0१९८८15८ 1८211715 ग ४11€ गाल्ण18 :--कल्यवते, हस्त्यश्वम्‌ यमपट, 
पुरुषकारः, शूलायतनाः, त्रिवर्गः वाक्छलम्‌, भताथः. 





1866. 


1. #1121 टला 15 पलट 77 पट कषप्त. 10 प्ल एप्त 
211त 1121 {1211 ग लौाभ्टाला ५०८5 11 [1121 ? 2. 4४] [12 
०१} ८८६ 17 णाल 1 (ना. €कपऽ८ र व1६.*8 71 ८० ०८ तलार्लम्टव्‌ ४0 
116 18 टा अत्‌ प्लान एपाु0०8€ 15 ऽलारत्त्‌ ॥$ 16 लिष्टणल्व्‌ वृप्मण्ट्‌ 
एत्व्लण (दए. भात्‌ दभपताण्हुषु> 2 3. एढ051ा€ :- (4) 9. 
168. 51, 21. (9) शाङ्खकिर्षा०. 1, 31. 9. 4. 1015८58 111 लऽ ग 
पिष्ट तािदाला॥ कलव्वक्रषहटऽ 1 (८ गिारन्णगष्ट 22552865 :- (८) भक्ता 
कायेघुरं (धुरां 2. ८.) वहन्ति बहवः । (¢) अथवा न लिखामि पवं--(सवं- 
४. ८.) मनभिव्यक्तमेवास्ताम्‌ । (८) तल्लक्ष्मी.......-:मूर्धा- (मूर्वा ४. ८.) 
वबध्य स्रजम्‌ (८) चित्रवमदियो मह्य (मा) मभिदरह्यन्ति । (¢) अगृहीतरस्रेण 
भवतानु-(नानु ४. ८.) गृह्यते वृषल इत्यतः संदेहः । (.) अथवा अमात्य- 
राक्षसे नेनेतरि किमस्माकं (कि हस्स्यदवेन ४. ८.) प्रयोजनमिदानीम्‌ । 
(£) विना (सह ) वाहनहस्तिभ्यां मुच्यतां सवंबन्धनम्‌, भ (4) 
सत्वभंगभयाद्राज्ञाम्‌ (४) मुण्डितमुण्डो नक्षत्राणि पृच्छसि; (८) शकटदासस्तु...' 
मक्षराणि. (¢) सवे्नतामृपाध्यायस्य बोरयितुमिच्छसि, 6. 1219 ॥‰८ 


( {08 )} 


70८2111६ ग "€ गान्भ्यणह :-पंचवषं देशीय, परसंवेदन, शत्रव, वाचिकं, 
लोष्ठधातम्‌, निभ्यू ह, वृषलोद्य, उपदलोकयितव्य. 





1881 


1, राऽ०ट 1110 1211510 :-- (4) . 140. 9. 1. (¢) 2. 202 
9]. $. 2. (4) 72 25 2 नाटक ? रादौ [ंशनाल्डोी ८४8 १० 
$०प रित्‌ ला००त९6त आप प्रौ एन ०4 ल कधपत्‌. 1 (8) ^#2४ 13 
2 पताकां 214 2 प्रकरी 2 रि€ललि 10 शार उ (ल #पव्‌. 5. \#170 
शला ॥€ 21116 ग भाव्य, ? 112 (णाल छलल ल्क धा€ 
ऽलार्ला€1९15 9 ? 1) छाज १० एण्य ववलाप्तङि पल म्ल्लाला1185 
7टलि€त्‌ 10 1) भ्टेच्छैरूदिज्यमाना & ८. 1" ६1९ शाश प्दप2 ? 4. 2. 
एव पिङ्‌ (11८ गान्णण६--(4) 1. 98. 9. 11. (6) 9. 238. 
81. 19. (८) त्वद्वांछान्तरितानि सप्रति विभो तिष्ठन्ति साध्यानि नः। (५) 
मयापि जेखस्यरून्याथं किमपि प्रेषितम्‌ । अयं टेखस्यादून्यार्थो भविष्यति । (^) 
१. 272. अ. 10. 11, 3. 4. (¢) संवदन्त्य......विसंवदन्त्यक्षराणि.......... 
3. 1141 21712. वठ्लत € 18 प्ताष्ट्<धङ भापवल्त्‌ ८० 1 अलहन्ताण... 
गच्छन्दि. 2. 246. 6. 1121 त्‌; ल ल)८८ 111 1210२8८ १० ठप आ12]प€ 
1) (2) शत (0) उ वपट्छ्ला 4, 27 ध1€ रुलऽ€ हार्ट पतल 
१८८७० 5 ? 


1889. 


1. 1भाञ2८ :-(1) ‰. 552. 5]. 6. (2) 2. 146. अ. 6. 
(3) ए. 20. §. 25. 1० प्ल पष्ट पिः ला जा णु 
०८८2901, 3ात्‌ पणा ज किल्त् 2 शकम प्ल व्ण. नक 
170 ध1€ 1251 1111 अत &1र्€ शा0द्ीलया 111518711८6 {070 16 [भ्रण ४ 
अप्पात्च जितााक्जा, 414 18 प्ल अजगा$ 200पा शिवि ० शाला 
भाप्णा 18 12त€ 71 (3). 2. 88नष्ट चट णिाग्प्पट 
८णणए0प्णातऽ :--विमलमुक्ता. .-वक्नस्थले 2. 110. णमा = हाण्ट प€ 
८ :-- (1) त्वदीयसुचरितेकदेशस्यानुकरणं किरंतत्‌ ; (2) अलक्षित- 
निपाता....दज्ञापरिणत्तयो भवन्ति; (3) त्वदरांछा......साध्यानि नः; (4) फलेन 
संवादितमस्य विकत्थितम्‌ । पाधौ ५2 लोभावलला १०८७ ५1८ पत्‌. 
८८10०40 (7706066, 21, 10५ = 18 1६ 170 प्टल्व्‌ गा पाल ऽध्थ््ट ? 
8 शाद 12116 13 प्रा18 {गा 2 आप्रठवेषलामा) तशा ४0 प्राव 
1८8 7 121 13 शणाः जुरप्ा०ा) 7हटुगता1ह ध0€ 8121८ ग एप116 
प्रव 28 01501086त्‌ $ ८ प्त ? 4. (ण्ट धा प्यटभााणषट 
र € णिान््णगह् ग-त३ 28 प8८त 11 धल पत. ; अभियोग, उपजाप, 
विकार, स्पद्च, व्याल, अपवरक, जितकारिन्‌, अभिचार, व्यापत्ति, उत्सेध 5, 


( 108 } 


{वौ एा८ाऽ 0: १९2६ लाम ॥० ०८०११०४ ५८ 1 ग (कताम 


द. 19 © ० ४४ 
211 10५५ ९25 € {0 ८51>]1८4 9 7,  €शभ्दङ 0 


नीत ? फा) पाल एत एिशएत्प 1 (20, {७ एण ण 


४ 7प्र+पा€ लल्ला एि4) अति {2189 पलप, 


1692. 


1. लगता ॥1८€ निान्प्मगरष्ट ता मव्लालड ०8 शरललालत्‌ + 11 
पतात; (2) (दगतुप् भात्‌ रि दा८5ा188; (¢) 
(114 0ताव, पात्‌ किधवफवोप्लप्र, (11८ [0285268 1५ ाप् ४९ पा 
लापा 18, 2. [018501४८ (16 निाल्श्धह ८्माग्पाव्‌इ-- (८) अरिभि- 
्रोदासीनव्यवस्था; (¢) सजलजलदव्योमसंकाशमूतिः, 3. एटा 1८ 
दतत म (८ गाजर जतऽ (८) निष्यूढ; (४) प्रोच्छून ; 
(८) अमात्य. 4. व््थ5[216 31110 11757: (4) 7. 19; (५) स, 
4; (८) शा. 5. 


1892. 


1. (791812€:-. 222. अ, 1.; . 318. इ. 12. 2. एला 
शला] {16 = लताशवलाहा ग एदिह्पाद्र29, लण्‌ 28526८8 10 
111पऽ्द€ एणप्रा वलागयु८8. $. १४16८ १०६८5 17 1181) ० लतभ 
{16 गाणा 2582ए<--कार्योपिन्षेप &५. 1. 5. 


1803. 


1, धिव बपला 06 शक्य पित्‌ 7 प्त. ४० धल 204 
54175 7 [11पऽ26 ध€56 समी = पललिलात्€्‌ 0 पऽ 19. 2. 
(1८ 11 अऽ प6 अपकाल्ल ग पाट लिलत वृप्भा्ल्‌ [लल्ला 
(1. यात्‌ = (ीतप्रभङ२ 3. वण्ा2६८ त्‌ ल्भा णिङ्‌ 
हणा 11८ द्णप॑ल:-- (८) द्वयोः सारं तुल्यं द्विषति च विभक्तं सुहूदि च| 
(४) उत्तरोयं लेखाथः पूरवः कथमस्तु ? (८) उवक्ित्तं अणेण दटेण कवि । 
() शिरसि भयमतिदूरे तत्प्रतीकारः ! (८) ये याताः किमपि......-..गमने कामं 
प्रकमोद्यमाः। () अमन्तोसहिकसलो वालम्गाही.........विणासमणुहोन्ति ॥ 
(श) अस्माभिर (अरमाकम) मुमेवाथंमालम्ब्य (मवलम््य )....जिजीविषां (विषा) 
व कृतघ्नः । (कृतज्ञैः) नानुगम्यते । (#) दुरात्मान्‌ राक्षस दुश्यसे खल्‌ मोः। 
जागति खल्‌ कौटिल्यः () सावगा णिरूविदा.......अदिक्खणे नक्खत्ते । (1) अहवा 
ण णिसंस।णां उदासीसु इदरेणेसु वा विसेसोत्थि । (¢) फल्योगमवप्य...श्रतुष्टयं । 
180प5§ 116 1€ववा7ह5 29 (ईइ) 0€ल7ा0८ १८ ऽतोालषल ग २21६. 
० एरि€ च्ल दत्लाएह ग, दद्म). ऋति शल्क ॥०स चाट [गल 


( 110 ! 


लाधीला छह भधर 0109६ पल इ) धाह एप्त ज ध्पाल्त्‌ पाल) ४० 
राइ छा अवरा ६2९९. 

1. ¶)9 १४८ :--€1. 13 ए. 230; कुले &९...... क्षणिकमपि लोभांदनवति 
(४. ¢. क्षणिकघनभात्‌) .. -विमृराति. . 252. 2. एनपा ्" 1116 णाणप्णपषट 
णण ४८ (णणष्लतः :-(८) सुलमेष्वयेलामेषु....- शिबिना विना । 
पिशा) 111८ भाप्ञजजा, 32 7 शाम्य गला तगााल्८्णग) 16 
ऽका€ 3{0ा$ 13 भाप्रतल्व्‌ 0 10 पाट त12. (८) नामान्येषां लिखामि... 
चित्रगुप्तः प्रमाष्टु । (८) वनराज इव....विनेय । (२०१९ 116 श€ा$€ पणि 
{7€ पत्‌. वा सालो ताल भाल 14८8 18 लप्€७8९. (४) पर्याय 
पातितः... .. सहस्रधाम्नः । (८) विजिगीषुमात्मगुणसंपन्नं .... न्याय्य एवायमर्थः । 
(^) संवादे तारेसाणं.......दुणन्ति ॥ (€) वअस्म महभटप्पमुहा किल. ..अण्णं 
मुहे अण्णं निव्वहणे (¢) कार्याणा गतयो..... .आनज्ञाकरत्वं चिरात्‌ । 3. \४४४८ 
1) $ कऽ 2 (गाप्ालाध्फ गा लीलः म चौल गिाग्णयाह -- (0) 
अपामुदत्तानां &५. 177. 8. (9) मुहुरक्ष्योद्धेदा.-.. . । ४. 3. ४1121 १० 
० पा7तल5{20त्‌ $ € ताभा1०४८ ल05 पताका 20 प्रकरी ? 
एशानि पालाय पार पना एद्लम एटलि€16८ ० धल प्व. 5. 1018658 
17€ १2८ ग 15 शुतातत्2. 





1895. 
(1) [2015८55 {€ १२६८ ग ध€ रपतादाद्व1511252. (2) (112119बट 
1110 11871 :-111. 3, 5. भा. 5. (3) ह्01211 -- (4) ४. 10; 
(¢) पाण निरवसेसं & ८. 11. 11. (४) अयमपरो गण्डस्योपरि स्फोटः । 


(८) अधिकारपदं नाम... . - शङद्कुास्थानम्‌ । (९) मयापि लेखस्याशून्यार्थं 
किमपि प्रेषितम्‌ । (^) त्वमपि स्वाधिकारमशुन्यं कुर्‌ । (£) वंरोचनुपुरःसरेण 
पदातिलोकेन रोष्ठघातं हतः । (#) दुराराध्या ...... आत्मवद्धिरपि राजभिः । 


(4) १४४८ शशप्ा02॥1८2) ००६८३ ० लोष्ठघातं ओौकीनरीयं. 5. @०४- 
728 {€ लद्ास्ललाः ज (दयी (प्रा, (2 ग ९218112. 





1886. 


1. (11208121 :-- (८) चन्द्रोपरागं . . . . . बृषयोगः। (6) . 520. 4. 
14. (८) ए. 158. 51. 15. 2. (०) 70006 प्रस्तावना त्‌ राला प्रणा सगल 
1५71 ग प्रस्तावना 18 11101८16 $ आः कं एषु &८. 2१०९८. (9) $प्लन 
एपलीर धा लुरभादललः ण प्ल ५५० [25 भाप्तल्व्‌ ॥0 ए द्रव्यं 20 
अद्रव्यं 111 श्लाऽ€ ] (0). 5. 5121€ अ) शौक (गा66४0) परल गात 
[प्रह ऽदाला८८8 ०८्टणा. ? (4) दैवेनोपहतस्य . . . . . विपर्यस्यति. (9) दैवम- 
विद्रांसः प्रमाणयन्ति. (८) मम तावद्यद्‌भवति तद्भवतु. (4) अयमपरो 
गण्डस्योपरि स्फोटः । 4. (८) (७1८ ४१८ प्षल्क५प६ ग अस्मत्तो न किचित्स- 


( 111 ) 


रिहास्यते; संभावितमेवेदमस्मद्विषैभंवतः; आत्यन्तिको बिर्लेष : । (6) [261०८ 
जितकाशी, सांवत्सरिक, निष्कासिष्ये, परायत्तः. 





1960. 


1 भाऽम€ 7110 एण्ाा5। :- (८) आरुह्याखूडकोपस्फुरण . . . नन्दाः 
पयय ° हताः पर्यतो राक्षस्य ॥ (¢) पितृन्‌ भ्ातुन्‌ ... वणिजः ॥। (2) एप 
५४1 वललिलय८८ 10 पल (०णलत :-- (८) फलयोगमवाप्य ...न शुचेव . .. 
व्रतं प्रतुष्ट््य ॥ (¢) न खल्वनिदिचतार्थं & ८. ?. 284. (८) पूर्वंमनृतमिदानी- 
मासीदिति परस्परविरोधिनी वचने । (५) दिष्ट्या न सचिवायत्ततन््ोऽस्मि । 
(3) @प्०€ गः ग्लहः ६५ 0235265 पलल {16 [न्ल॑ पाल [पड 
€112972.6हा§ 211110६८ पाओ ल्ला188 ४० गण लऽ 001 [पा्का. 





1902. 


1. वर्मा [7100 हहाश -- (५) [11. 21. (6) स्वस्ति यथा- 
स्थानं . . . श्रोतव्यमिति । 7. 264. 266. एम ध ऽदण्ला2] गट 
7610668 60712176त्‌ ऋ (6). 1. एन्काभ्ाा प = कटलिलात८्€ ० #€ 
८णाषटा :- (4) कायस्थ इति रष्व मात्रा । (¢) अयं कुसुमपुरवृत्तान्तज्ञो 
भवत्प्रणिधिरिति गाथार्थः । (८) नमः सवेकायंप्रतिपत्तिहेतवे सुहृत्स्नेहाय ।. 71. 
(०) ७५८ > 05८ ग पाल जीर्णोद्यान 7" ‰.081751. (¢) 8४३९ 
1121 $0प् [10४ त (गावा वण कात € वेङ्ाा251 10 पणा 
76 एल०ाष्टल्व्‌. (८) [0756 पल दाभाव्लालः ज (दवप्2. (ठ) 
४1116 10165 ०) --ओौज्ञीनरीयं यशः, अहतः प्रणमामः, वृद्धानामपि चेष्टितं. . . 
क्लिष्टम्‌, 211 श्रावक. 1४. दश्ाभा 2] प्ल $॥00ारह्ाल्न गाप्ञग§ 
7" धेट णिार्णप्ट इध्म्द2 --कणंनेव &८. 1. 15. 





1913. 


1. गोमाऽ12॥6 1110 एहएा7511 :-- (५) परार्थानुष्ठाने &५., 111. 4; 
(6) परिकल्पितविभागेभेवद्धिः प्रयाणे प्रयातन्यम्‌ ।. „४. 5. ५112 ५25 ध€ 
वला ग ध्ा€ भा 25 (गप्रााभ्त८त्‌ {$ र १131252. 2 (८) निरस्त्रिशोऽयं 
&८., +. 19. ण्न) रणत्‌ ४८ पा त्जाष्ट्पः ग :-- (4) एकमपि 
नीतिबीजं बहुफलतामेति यस्य तव । (¢) आकाशं . . . कृत्तिमंभीम्‌ । (71. 20; 
(८) अहो सुदिरुष्टोऽमृच्छत्रुप्रयोगः । (५) वहसि दोर्घा सिद्धि चन्द्रस्य वलेनं 
गच्छन्‌ । (८) दासीङस्य मामधना विज्ञापनायां मुखरीकरोति कौटिल्यः! गा. 
ति १०८३ छाईवरता12त2 8 ुा€इइ पना प्ट 170 ग 1115 ॥6व्वल 
12 लाल्काः [ट्यत्‌ शात्‌ वुपालत तल्लडमा आ वरभषटु ज अ ग्न्य 
प्रर 18 8 8ंशी ग प्ल नालम्‌ हला ? 0), प्रिम्क १०८ धल एकु 


( 112 ) 


16211 {1121 8166688 170 एगाप्८§ 18 तप्ट 28 पलो © चपट €वष्लध्फ 
० ४1८ एल्‌ ररिन्ला 28 ८0 "€ पला ण धपट भत्‌ 6€भुभ्याट 
2881812115 ? 1९७, (4) (ण्ट पाल प्राल्याप्६8 भात्‌ लफ्जगणषटर ग प1€ 
0110010 ८ ०गपइ 25 प३८त्‌ 11 "11८ कपत ४. ---स्तम्बकरिता, सांवत्सरिक 
वाक्यभेद, वाचिक, आत्मसंवेदन. (¢) क्पिश्च1€ 0 $ वाऽप [195 16 
1प्रछप्प्रट्माऽ 71 ५11८0 [ल्ल 2 आसार ८0 पाच 9 ४1६ 
(पता. गात्‌ 70८८ धा अल्ल्‌ एगाा§ 11 (लौ पाल १० 50. 
(८) एल ्लाप्णा च्ल इ८्ला८८७ पाला तट न्ल॑ ग पाल प्रता. 
5९61118 10 [12५८ 71251{लाल्तव्‌ 0 ऽनी€ लशा, (ए 16250115 णि ईण्पा 
पलाागार३, 





£ 0क्िऽ 04 पत 7 अय ^ पा 80)/84 ४ 
विरा 2414110. 
(वि. ए. @प्८ध०ा15 (60€21€त ०7८ कपा1/५. ] 
1924. 

1, (८). 0 112 १०८ र्षपता दा 2165282 ०४८ 1४8 पावृ्ट एन्अप्तम 
771 ४९ पतापत दलप ? 01) ए्ा9 15 प्ल ल्गाल्कुप्रणा 9 2 ६०० 
0121215६ १८८०178 (0 #16211112142112, 504 10 गः 1228 1८ 
दश्ट्लप€त्‌ 1 115 ४ पताका 15282. ? 

(6) 4४6 2 106 गो धल तेश्च ल्णपएठशप््या ग ४६ 
1110151218252.. 07 18655 16 लाभ :- 
^न135 [भा "1021 06 700 पीड ण ध्रा 1९८४वलाः 15 ©पू०6८४८त 
णि (11213142. 210 115 एफ, ‰+1111 11 18 त्व्म 
191 {19६ ल [नाल््रण (ाकप्भफ2 15 7101 दयाश्ा- 
2116 01८ 118 [पदा] पगता. 


11. एधा पाङ क ४८ ण पाल जाल्म -- 
(1) ९. 10 11. 1, 2; (2) शा. 19. 11. 3 4 (3) पा 19; 
(4) 1९. 8 
(5) न क्ञक्नुमो वयमार्यस्य मतिमतिज्यितुम्‌ । सर्बेथामात्यराक्षस 
एवात्र प्रशस्यतरः । (6) न खल्वनिविताथंमार्यलाणक्य्रणिधषयो 
ऽभिधास्यन्ति । 


77. (प5121€ 110 2081759 ~ 
(¢) 1, 11 (6) #7. 5 


यादयः तवन कनररयन्निनू 


(7/८ 1९107८5 एद ६0 1/८ 4८; 15 (41707) 


अविभारिक 
अतिन्ञी (ण्ट) 
अभ्य 

अभ्वग 

अनुविद्ध 

अनेकप 

अन्तरा 

अन्वय 

अपथ्य 

अपरक्त 

अपराग 

परोप 

अपलपन 
अपवरक 
अपवाहित 
अभिचरण 
अभिजन 
अभिजात .. 
अभिदरह (\८€ा) 


नि. [श 


णवर मा ष्ण०्छण ०1त8., 


322 असिपृत्रिका 


154,160 आकय्‌ (ण्ला])) 


560 अकेकर 
200 ओ गस्‌ 
154 आजि 


332 आत्मगुण 
162, 166 आत्यन्तिक 
272 आप्त 
68, 178, 540 आभिरामिक 


50, 38, 210, 304 आयति 


1762०96 आरण्यक 


12 आस्थान 
1.38 आहितुण्डिक 
4‡ उत्सिक्त 


30, 124 उत्सेकिन्‌ 
224 उदग्रथ्‌ (च्ल) 
312 उदन्त 

89 उदास्‌ (४) 


56,88,272 उद्ग्रथ्‌ (श्ल) 


अभिनिविश्‌ (ला) 2.7} उद्धिज्‌ ( ५१९1 ) 


अभियुज्‌ (४८) 


26, 172 उद्र 


अभियोग 22, 26, 52, 88, 228 उपकण्ठ 


अभ्यणं 
अथिन्‌ 
अवबोध 
अधून्य 


328 उपचयं 


‰56, 266 उपर्जपि 
156 उपरज्‌ (श्ल) 


100 उपराग 


110 
108 
176 
154 
20६ 
210 
220 

32 
216 
224 

76 
25८ 

80, 94 
154 

76 
518 
302 

52 

16 
144 
20£ 
314 
144 

६8, 154, 274 

12 

14 


( 114 ) 


उपवाह्या 110 
उपदरोकय्‌ (ला) 156, 214 
उपांशु 108 
उपालभ्‌ (णलः) 166 
उपालम्भ 278 
उपोद्धात 140 
उरीकृत 226 
एेकान्तिक 250 
ओशीनरीय 350 
कटक 252 
कनकंदण्डिका 110 
कमलालया 86 
कृलय्‌ (°) 276 
कल्प 324 
कविक 210, 514 
कडा 306 
कापुरुष 208 
कामचार 106 
काम्बोज 102 
कार्पण्य 158 
काल्पारिक 56 
कुड 158 
कुनीत 318 
कुलाल 252 
कुलिदा 352 
क्रुतक 146, 536 
कृत्ति 168 
कृपाणी 112 
कृष्णिमन्‌ 296 
कौमुदी 216 
कौमुदीमहोत्सव 150, 216 


क्षपणक 32, 40, 120, 244, 294 


गण्ड 
गतागत 
गन्धगज 
गाथा 

गुल्म 

ग्लानि 

घटो 

घातक 
चक्रवाल 
चटुल 
छद्मन्‌ 
छल 
जवनिका 
जिजीविषा 
जितकाशिन्‌ 
जिह्य 
जीविका 


त्वरायित 
दण्डनीति 
दण्डपाशिक 
दम्य 

दाक्ष्य 

दान 
दुःशीकता 
दन 


€ 


दूवण 


देक्षीय 
देहली 
दौवारिक 
द्वितय 
धूमकेतु 
धूली 
नभस्‌ 
नरायान 
नान्दी 
निकष 
निकार 
निदरेन 
नियति 
निबन्ध 
निर्मोक 
निवंहण 
निर्वापित 
निव्य्‌ ढ 
निवाप 
निशामय्‌ (ण्ट) 
निषादिन्‌ 
निस्त्रिश 
निह. (ण्ल)) 
पटक 
पट्ता 

. पत्ति 
परिवेशे 
परिणाह 
परिपणन 
परिपन्थिन्‌ 
परिपाटी 
परिभाव 


( 115 ) 


44 
40 
200 
26 
20 
296 
148 
30 
320 
332 
68,120 
228 
86 


522, 342 


318 
314 
354 
120 
208 
304 
110 


532, 334 


2, 29 
158 
{40 
104 

62 
44 


22, 264 


260 


216, 310 


२92 


परिभूति 
परिमल 
पारसीक 
पारिप्लव 
पार्वेण 
पितृवन 
पिराद्ध 
पिरुनय्‌ (८) 
पिशुनित 
पुरधि 
पुरातनी 
पुरुषकार 
पृलकित 
पुष्कल 

पेटक 

प्रकृति 
प्रकोष्ठ 
प्रगृणय्‌ (५9) 
प्रगुणीक्र (५४€) 
प्रणय 
प्रणिधि 
प्रतिपत्ति 
प्रतीहार 
प्रत्यासत्ति 
प्रदोष 

प्रवण 

प्रश्रय 

प्रसर 

++: 

प्राकृत 
रोच्छून 

फल्‌ (ण्ला) 


222 
296 
102 
102 
152 
190 
160 
320 
534 

88 
100 


184, 952 


332 
220 
82 
40, 60 
20 
164 

16 


94, 566 
30, 42, 98 
324, 364 


124 
206 
288 
292 
166 
144 
364 

42 
362 
118 


फटे 
बाह्लीकं 
बीजनाशम्‌ 
बीभत्स 
भदन्त 
भन्य 
भूतधात्री 
मात्रा 
मुख 
मुखर 
मुखरी (ण्ल)) 
मुखरय्‌ (ण्ट) 
मृद्रा 

मुधा 
मौयं 

यमपट 
युक्तरूप 
योगचूणं 

रक्ष्‌ ( श्ल) 
रस 

रहय्‌ (४ल]) 
राजराज 
राजि 

लिगि 
लोष्ठघातम्‌ 
वंश 

वणिज्या 
वशा 

वसा 

वाचिक 
वे।रबाण 
विकच 


( 116 ) 


356 

102 

314 

234 

248, 256 
126 

368 

42 

304 

232 

364 

166 

52, 1:2, 244 
1.10 

90, 138, 154 
34, 36 
122 

1141 

4 
32, 88, 100 
144 

164 

314 

32 

112 

362 

60 

110 

190 

266 

110 

148 


विकत्थन 

विकल्प 

विजिगीषु 

विट 

विधेय 

विपक्ष 

विप्रकृत 

विभावय्‌ (ण्ल]) 

विलक्ष 

विलोक 

विशिख 

विश्रब्ध 

विश्रम्भ 32, गकि 
विषकन्या 50, 40, 1 क 
विसंवद्‌ (ण्य) 
८५५ £ व 
न |. 
वंतालिक 

वशस 

व्यजन 

व्यसन ब्रह्मचारिन्‌ 

व्यवसाय 

व्याघात 

व्यापात्ति 

व्यापारय्‌ (*८'1) 

व्यायाम 

व्याल 

व्यु्तिष्ठमान 

दाक 

शब्दायित 

दारण 

शरासन 






( 117 ) 


106 


सहोत्थायिन्‌ 
सांवत्सरिकः 
साकम्‌ 
साचन 
साधय्‌ ( +€] ) 
साच्य 

सार 

सूरद्धा 
सूत्रधार 
सोच्छाय 
सोत्सेध 
सौहादं 
स्तनंघय 
स्तम्ब 
स्तम्बकरिता 


स्तुप 

स्थगिका 

स्पश 

स्फोट 

स्मय 

स्मरय्‌ (४८) 
हेग्यवाह्‌ 

हिण्ड (ण्ट) ) 
हूदयेराय 

ह डिम्बेय 


32, 328 
106, 234, 240 
152 

272 

94 

272 

70 

104, 116 
106 

276 

210 

138, 178 
230 


296 
8 


158 

244, 292 
156 

294 

1358 

60 

190 

44 

184 

106 


६१२२५--अशुदि-पत्र 


?.^6 ^+ 0:33. । (0 एतवा 50 रिण 
प्रष्ठ 

12. 4 ब्रह्मणानाम्‌ ब्राह्मणाम्‌ 

24. 2 मुखर्‌ | खैर 

30. 9 भाचारवेदिनो भाषाचारसञ्चारवेदिनो 

32. 8 परयोजमनुष्ठयम्‌ प्रयोजनमनुष्ठयम्‌ 

34. 4 कायं कार्यं 

44. 19 निष्कामन्नेव निष्क्राममेव 

50. निष्कान्तः निष्क्रान्ता 

56. 2 दाकटदसो रशकटदासो 

56. 4 रल रूल 

58. 12 तादवद्य दवति तावद्यद्धभवति 

60. 15 स्मरयन्ति स्मारयन्ति 

64. 2 तृणानाग्निना तुणानामग्निना 

64. 9 देशान्तर देरान्तरम्‌ 

66. 4 लज्जा लज्जाम्‌ 

66. 9 चद्रगुप्त चन्द्रगृप्त 

76. 2 एषाहम्‌ एषोऽ्हम्‌ 

80. 2 आदितुण्डिका आहितुण्डिकः 

80. 4 सपंनराधिपावुफ्चरन्ति = सपेनराधिपउफ्चरन्ति 

84. 1 मूति मूतिं 

100. 2 मष्श्रुः दमश्नुः 

102. 4 माकृत्य माकृष्य 

102. 15 पारिष्टूवाम्भः पारिप्लवाम्भ. 

104. 1 राक्षसोत्तं राक्षसोऽन्तं 

108. 9 पवतंक पवंतकं 

126. 10 प्रमथनीम्‌ प्रमथिनीम्‌ 

152. 1 रवायमानाः रन्वीयमान॥ 


नन्दाऽसौ नन्दोऽसौ 


ए 
भै 


154, 


119 


प्रतीप 
द्वितीयो. दुः 
कारस्त्रिविधां 
आकण्य 
नाप्यरितुष्यतो 
पूवः 

मत्सनिन्‌ 
सतबहख 
निशां 
दपसारण 
कञ्चुकिनो 
मेवानव्तंन्ते 
संव(दयत 
स्थागिका 
बद्धिजल 
मल्यनगराधिषप 
तत्‌ 

रेख 

प्रदोष 
स्वाभ्यत्र 
प्रूमयन्तः 
आप्त 
रमणीता 
निबन्वन्ति 
नान्दीनाद 
द्ध्य 

परण 

भाणतेन 
संयमि 
आश्चयं 
चण्डालानुगती 
भङ्कभीणां 


प्रतीपं .. 
तृतीयोऽङ्कः 
कारास्क्रिविघां 
आकण्यं 
नाप्यपरितुष्यतो 
पूवः 
मत्सरिन्‌ 
लुतबहल 
निशा 
दपसारणा 
कञ्चुकिना 
मेवान्‌ वतन्ते 
संवादयतु 
स्थगिका 
बुद्धिजक 
मल्यनगराधिपः 
तत 
लेखं 
पदोषः 
स्वाम्यत्र 
घूमयन्तः 
आप्तं 
रमणीयता 
निबध्नन्ति 
नान्दीनादः 
दध्यं 
₹० 
भणितेन 
संयमितः 
आरचर्यं 
चण्डालानृगतो 
भङ्कभीरूणां 


344. 
346. 
348. 
348. 
3590. 
3 54. 
364. 
364. 
564. 
366. 
566. 


120 


मनुषा 
आत्मानुग्रही 
भूर्ध्याघ्राय 
हीत 
रक्षतां 
दृष्टिपूवं 
1 
गुहितोऽसि 
परिक्ष्यन्ताम्‌ 
पृतथिन्या 
वाहहिनस्तभ्यो 


मानुषा 
आत्मानुग्रहौ 
मूरध््याघ्राय 
गृह्णीत 
रक्षता 
दुष्टपुवं 

वृषल 
गृहीतोऽसि 
परिरक्ष्यन्ताम्‌ 
पृतथिन्यां 
वाहनहस्तिभ्यो 


